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  Sexy & gevaarlijk


  MIRANDA LEE


  


  Deze onweerstaanbare mannen laten zich niet zomaar verrassen; ze hebben immers alles onder controle… Of toch niet?


  


  Lewis Altman is blij verrast wanneer Olivia, zijn mooie secretaresse, hem onomwonden verleidt tijdens een kantoorborrel. Al blijkt deze verrassing nog wel een staartje te hebben…


  


  Voor Daniel Barrister is het begeerte op het eerste gezicht wanneer hij Charlotte ontmoet. Is het daarom dat hij, als ze vlak voor haar trouwdag door haar verloofde in de steek wordt gelaten, tot zo’n bizar besluit komt?


  


  Wie is die ambitieuze, onuitstaanbare carrièrevrouw, denkt Sebastian Slade als Jessica haar geërfde landgoed komt bezoeken. En, belangrijker, waarom wil hij haar zo vreselijk graag kussen?


  


  


  


  Onbezonnen verleiding


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Is er iets, Olivia?’


  Olivia keek op en zag dat haar baas fronsend en vanuit de hoogte op haar neerkeek. Met de grootste moeite maakte ze een eind aan de gedachten die in haar hoofd rondtolden en toverde ze een van die kunstmatige glimlachjes tevoorschijn die ze voor kantoor gebruikte.


  ‘Nee, er is helemaal niets mis,’ zei ze, maar haar glimlach voelde bevroren. ‘Alles is helemaal in orde. Met mij is het goed.’ Ze sloeg haar ogen neer onder zijn onderzoekende blik. Ze was niet van plan om haar baas in vertrouwen te nemen en haar problemen aan hem toe te vertrouwen. Zo’n verstandhouding hadden ze niet.


  Toen ze achttien maanden daarvoor was aangenomen, had Lewis haar gewaarschuwd dat zijn vrouw niet blij was geweest met de familiaire manier van doen van zijn vorige secretaresse en haar uitdagende kledingstijl. Olivia had zich daarom maar al te graag voorgedaan als een gereserveerd en conservatief persoon. Ze was altijd al een gereserveerd meisje geweest, dat zich conservatief kleedde. Al sinds jaren droeg ze zwart naar haar werk met zo nu en dan een witte of crèmekleurige blouse. Zodoende had ze alleen maar zwarte accessoires nodig. Haar garderobe was erg eenvoudig. Haar lange donkere koperkleurige haar was uit haar gezicht gekamd, en ze droeg het in haar nek in een grote wrong, die bijeen werd gehouden door een simpele zwarte clip of een speld. Net zo spaarzaam was ze met haar make-up en sieraden.


  De vrouw van haar baas had dan ook geen enkele reden gehad om wantrouwend of jaloers op haar te zijn. Olivia zorgde er wel voor dat ze wat Lewis betrof nooit te ver ging. Daar had ze ook geen reden toe. Hoe lang, donker en knap haar baas ook mocht zijn, Olivia hield zielsveel van de man met wie ze ging trouwen.


  Ironisch genoeg waren Lewis en zijn vrouw zes maanden terug toch uit elkaar gegaan. Sindsdien was haar baas constant kribbig en teruggetrokken. Het was op zijn zachtst gezegd ongebruikelijk en nogal irritant dat hij Olivia’s ellendige en afwezige stemming had opgemerkt. Waarom had hij niet begraven kunnen blijven in zijn laboratorium, zoals hij de laatste tijd aldoor was geweest? Waarom moest hij er zo nodig uit komen en in haar ellende gaan wroeten?


  ‘Je ziet er niet goed uit,’ hield hij vol.


  ‘O?’ Haar handen gingen automatisch naar haar haar.


  ‘Het gaat er niet om hoe je eruitziet,’ snauwde Lewis, ‘maar hoe je je gedraagt. Vanaf het moment dat je vanmorgen binnen bent gekomen, zit je daar al in de ruimte te staren.’


  Ruimte. Dat woord wilde Olivia nu juist niet horen vanmorgen. Ruimte! Nicholas, haar verloofde, had haar gisteravond verteld dat hij meer ruimte nodig had. Het was maar een van zijn excuses om hun relatie te verbreken. Hij had nog wel een miljoen andere redenen!


  ‘Je hebt zelfs je computer nog niet aangezet,’ voegde Lewis eraan toe, alsof dat de misdaad van de eeuw was.


  Het was inderdaad al halftien. Ze had meer dan een uur aan haar bureau niks zitten doen. ‘Sorry,’ mompelde ze, en ze zette het beeldscherm aan.


  Lewis zucht was er een vol mannelijke frustratie. ‘Lieve hemel, Olivia, je hoeft je niet te verontschuldigen! Het maakt me geen snars uit of je nu wel of niet werkt. Ik ben bezorgd om je. Zie je dat dan niet?’


  ‘Bezorgd?’ Ongelovig sloeg ze haar ogen naar hem op.


  Het was lang geleden dat iemand bezorgd om haar was geweest, waarschijnlijk omdat ze er altijd zo koel en efficiënt uitzag. Haar ouders en haar twee jongere zusters dachten altijd dat ze alles zo goed voor elkaar had. Zij was juist degene die altijd advies verstrekte en haar familieleden maar al te graag onderhield over het omgaan met geld en het stellen van doelen.


  Ze had haar leven helemaal uitgestippeld… tot de vorige avond, toen Nicholas zijn koffers had gepakt en haar flat uit was gestormd. Na een uur lang uitvoerig beschreven te hebben dat hij haar zag als een allesoverheersende, plakkerige, vervelende trut die zijn leven de afgelopen twee jaar verwoest had, die ieder moment van zijn leven geregeerd had, die zijn persoonlijkheid had gesmoord en die van hem een doetje zonder ruggengraat of eigen wil had gemaakt. Hij had haar ellendig achtergelaten.


  Hij had geen zin meer gehad om geld te sparen, geen zin om thuis te eten en geen zin om alleen maar seks in bed te hebben!


  Op vernietigende wijze had hij haar eraan herinnerd dat hij jonger was dan zij. Hij wilde nog wat plezier maken voordat hij zich bond. Hij wilde plezier maken en ruimte hebben! Hij wilde nu nog niet trouwen. Hij wilde de verantwoordelijkheid van een hypotheek en kinderen niet. Een gezinsauto wilde hij al helemaal niet. Hij wilde een Porsche. Hij wilde reizen. Hij wilde andere vrouwen. Vrouwen die wisten dat oraal niet alleen een tandpastamerk was!


  Het vertrappen van hun seksleven had haar echt pijn gedaan, omdat ze zich nooit had kunnen indenken dat hun seksleven zo weinig voorstelde, of dat Nicholas op dat gebied zo ontevreden was. Om te beginnen had hij haar altijd verteld dat hij haar afkeer van bepaalde soorten voorspel volledig begreep. Eigenlijk had hij beweerd dat hij er net zo over dacht.


  ‘Er is geen enkel spontaan, seksueel botje in je lichaam, Olivia!’ had hij haar bij zijn vertrek toegeschreeuwd. ‘Je hebt geen enkel idee hoe je een man gelukkig moet maken. Totaal geen idee!’


  Toen had ze gedacht dat hij gek was. Nu, verpletterend genoeg, geloofde ze hem.


  ‘Olivia? Wat is er aan de hand?’ wilde haar baas weten.


  Tevergeefs vocht ze tegen haar tranen.


  ‘Gaat het om Nicholas?’


  Ze kon alleen maar knikken en sloeg haar ogen neer zodat hij haar tranen niet kon zien.


  ‘Is hij ziek?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Vertel me nu niet dat jullie uit elkaar zijn!’


  Ze kromp in elkaar bij de ongelovige klank in zijn stem.


  Vierentwintig uur geleden zou ze hierover net zo sceptisch geweest zijn. Ze was er zo zeker van dat ze voor elkaar geschapen waren; dat ze hetzelfde wilden. Volgend jaar trouwen. Het jaar daarna een eigen huis, en voordat ze dertig werd hun eerste kind.


  Nu kon ze alleen maar eenzaamheid zien tegen de tijd dat ze dertig was. Het had haar jaren gekost om Nicholas te vinden. Ze was zevenentwintig…


  ‘Alsjeblieft, Lewis,’ zei ze. Ze bedwong haar trillende onderlip. ‘Ik wil er niet over praten.’


  Hoewel ze voelde dat hij haar doordringend aankeek, weigerde ze zijn blik te beantwoorden. Ze bleef strak naar het beeldscherm staren.


  ‘Maak je niet te veel zorgen, Olivia,’ zei hij. ‘Over een paar dagen trekt hij wel weer bij. Ik wed dat hij terug komt kruipen voordat er een week voorbij is.’


  Haar hoofd schoot omhoog, en haar hart raakte vervuld van hoop.


  ‘Denk je?’


  ‘Geen enkele man die bij zijn volle verstand is, zou een vrouw als jou laten zitten, Olivia,’ verkondigde haar baas vol overtuiging. ‘Vertrouw mij maar.’


  


  Nicholas kwám terug het weekend daarop, maar hij kroop niet, en hij bleef niet. Hij haalde alleen wat persoonlijke spullen op die hij achter had gelaten – wat toilet-spulletjes en zijn cd-collectie. Toen hij met kwetsende onverschilligheid en met grote stappen de deur uit beende, vertelde hij Olivia sarcastisch dat zij het prachtige meubilair dat ze gedeeld hadden, kon houden.


  Ze keek toe toen hij wegreed in zijn gloednieuwe, zwarte Porsche, waaraan hij al zijn spaargeld moest hebben verspild. Geld dat bedoeld was geweest om te dienen als de helft voor de aanbetaling van het zorgvuldig geplande huis dat ze samen zouden gaan bouwen, en waarin ze hun twee zorgvuldig geplande kinderen gingen opvoeden.


  Olivia bleef achter, huilend over de meubels uit de tweedehandswinkel die ze zo moeizaam afgeschuurd en opnieuw geverfd had. Zo had ze gedacht geld voor hun gezamenlijke toekomst te sparen. Gedurende een week huilde ze heel wat af.


  Het naderende kerstfeest verergerde haar depressie slechts. Mensen behoorden gelukkig te zijn met kerst!


  Op haar werk functioneerde ze op de automatische piloot maar thuis kon ze zich er niet toe dwingen veel te doen. Zelfs eten was haar te veel. Tijdens haar lunchpauze dwaalde ze doelloos door Parramatta Mall. Tegen Lewis zei ze dat ze kerstinkopen ging doen. In werkelijkheid wilde ze onder zijn onderzoekende blikken uitkomen. Ze was er niet aan gewend haar baas op de sympathieke tour te zien en voelde zich er ook niet bij op haar gemak.


  Hoezeer ze van slag was, bleek op de laatste dag van het jaar. Plotseling ontdekte ze dat ze geen kerstkaart voor Lewis had gekocht en al helemaal niet aan een cadeau had gedacht. Lewis had haar een prachtige, vergulde kaart gegeven en een enorme doos bonbons.


  Ze moest straks even wegglippen en iets voor hem kopen. Ze zou wel niet gemist worden. De gehele staf van Altman Industrie zou druk bezig zijn met de grote kerstviering. Na dit feest zou het bedrijf vijf weken sluiten. Er zou een grote tent staan op het gazon, in de fabriekshal zou gedanst worden, het verrukkelijke eten zou zelfs de meest fervente dieethouder verleiden, uit een vat zou bier worden getapt en er zouden dozen eersteklas champagne zijn.


  Olivia wist dat dit alles Lewis een fortuin kostte.


  Het was echter traditie, en hij kon het zich veroorloven. Altman Industrie was dan misschien een vrij kleine onderneming, de winst steeg ieder jaar – vooral nadat ze drie jaar geleden de internationale markt op waren gegaan.


  Tien jaar geleden was Lewis de onderneming begonnen, in een garage achter in de tuin. Hij was opgeleid als industrieel chemicus, maar was van huis uit een natuurmens. Zodoende combineerde hij wetenschap en natuur om een eenvoudige serie huidverzorgingsproducten voor mannen te maken. Hij begon met scheercrème en een combinatie van aftershave met lotion. Daarna volgde al snel een zeep, toen douchegel, shampoo en haar-crème. Drie jaar terug was er een enorm succesvolle eau de cologne aan het assortiment toegevoegd.


  Lewis was slim genoeg geweest om vanaf het begin een goed reclamebureau in de arm te nemen, en dat had de pakkende merknaam All Man verzonnen, afgeleid van Lewis’ achternaam: Altman. Het promoten van het product door beroemde Australische sportlieden had onmiddellijk succes gehad.


  Al snel was Lewis verhuisd van de kleine garage naar een moderne fabriek met een kantorencomplex in het centraal gelegen industriepark te Ermington. De uitbreiding betekende eerst een flinke lening bij de bank, maar het had niet lang geduurd of Altman Industries was uit de rode cijfers en maakte winsten waar zijn grotere concurrenten jaloers op konden zijn.


  Het volgend jaar was Lewis van plan de productie uit te breiden met een All Woman-lijn. Hij had de basis – huidverzorging en haarverzorging – al uitgewerkt en werkte nu aan een parfum.


  Olivia wist dit alles niet uit privégesprekken met Lewis, hoewel ze natuurlijk wel wat informatie opving als privésecretaresse van de eigenaar van de onderneming. Ze had een artikel over hem gelezen in het tijdschrift Good Business, dat een serie artikelen had gepubliceerd over eigenaren van succesvolle ondernemingen in Sydney.


  Daarin had ze ook gelezen dat Lewis vierendertig was en enig kind. Zijn vader was gestorven toen Lewis vijf was. Hij had een goede opleiding genoten, dankzij zijn moeder, die daarvoor drie banen tegelijk had gehad. Daar was hij haar eeuwig dankbaar voor. Er had een foto bij gestaan van een elegante, grijze dame van ongeveer zestig. Een van de redenen voor zijn gedreven ambitie was de wens zijn moeder terug te betalen voor alle offers die ze voor hem had gebracht. Hij wilde haar alles geven wat ze nooit had gehad.


  Olivia had de moeder van Lewis nooit ontmoet, maar ze had haar wel vaak aan de telefoon gehad. Mrs. Altman senior woonde niet bij haar zoon, ook niet nu hij van zijn vrouw gescheiden was. Ze had haar eigen huis in Drummoyene, in een buitenwijk bij de haven.


  Ze had altijd het idee gehad dat Mrs. Altman het niet zo eens was geweest met de keuze van haar zoon voor zijn ex-vrouw. Gezien de nauwe band tussen moeder en zoon zou Lewis’ moeder wellicht geen enkele vrouw goed genoeg hebben gevonden voor haar kind.


  Het artikel had slechts kort melding gemaakt van Lewis’ huwelijk, dat twee jaar had geduurd. Het vermeldde dat zijn vrouw van hem was vervreemd, zeer modebewust was en dat hun scheiding soepel was verlopen.


  Bij het lezen had Olivia daar nog om gelachen. Soepel, ja, ja! Deze vrijdagochtend had ze echter niets om over te lachen. Nu pas kon ze volledig Lewis’ ontreddering begrijpen toen Dinah hem verliet. Zelf had ze zich haar hele leven nog niet zo ellendig gevoeld.


  Het idee om naar het kerstfeest te gaan was onverteerbaar. Hoe kon ze nu plezier maken? Al dat eten en drinken, om over het dansen nog maar niet te spreken. Ze hield alleen van traditioneel stijldansen. Op de fabrieksvloer zou het echter heel ander dansen worden, en daar hield ze helemaal niet van. Ze was niet extravert genoeg om alleen te dansen en in het openbaar zo’n schouwspel van zichzelf te maken.


  In de privésfeer was ze ook nooit ongeremd genoeg geweest om zich te laten gaan. Nicholas’ commentaar, over hoe het hem verveelde om seks in bed te hebben, achtervolgde haar en beheerste haar gedachten. Vooral omdat hij daar helemaal gelijk in had. Ze had nooit ergens anders seks met hem gehad dan in bed. Ze had zelfs nooit de liefde bedreven boven de dekens! Bovenop liggen in welke vorm of houding dan ook behoorde niet tot haar beperkte seksuele ervaringen. Evenmin kende ze andere meer exotische voorspelletjes en standjes.


  Toen ze op haar vijfentwintigste Nicholas had ontmoet, was ze nog steeds maagd geweest. Ook Nicholas was, verrassend genoeg, nog onervaren geweest, hoewel hij toentertijd ook pas tweeëntwintig was geweest.


  Zo hadden ze een tijdje aangerommeld. Seks was in die tijd niet bepaald een groot succes geweest. Ten slotte hadden ze echter de basis onder de knie gekregen, en ze dacht echt dat Nicholas gelukkig was geweest met hun liefdesleven. Ze had hem nooit geweigerd, en hij was altijd klaargekomen, zelfs als zij geen orgasme had gehad.


  Nu bleek dat ze zijn plezier en bevrediging in haar lichaam had overschat, en dan had ze het nog maar niet over haar blijkbaar matig avontuurlijke technieken.


  Het rinkelen van de telefoon rukte haar uit haar sombere gedachten.


  ‘Het kantoor van Mr. Altman.’ antwoordde ze automatisch. ‘Met Olivia Johnson. Kan ik u helpen?’


  ‘Dat kun je zeker, liefje. Ik wil die zoon van me graag spreken, als hij het niet te druk heeft. Ik weet dat het vandaag een feestdag is.’


  ‘Hij is nog in zijn laboratorium, Mrs. Altman. Ik zal u doorverbinden.’


  ‘Voordat je dat doet, liefje, wil ik je nog even een gelukkige kerst wensen, en je bedanken omdat je altijd zo aardig tegen me bent aan de telefoon.’


  ‘Dank u wel, Mrs. Altman. U ook een gelukkige kerst.’


  ‘Wat ga je doen met Kerstmis?’


  ‘Ik ga naar huis, naar mijn ouders.’


  ‘En waar is dat?’


  ‘Ze wonen bij Morisset in de buurt.’


  ‘Morisset? Dat is bij de Central Coast, nietwaar?’


  ‘Ja, tussen Gosford en Newcastle. Vanaf Sydney is het ongeveer twee uur met de trein.’


  ‘Ik begrijp het. Wel liefje, volgend jaar moeten we eens op een dag samen gaan lunchen. Ik zou graag een gezicht en lichaam bij je stem zien. Ik heb Lewis al eens gevraagd hoe je eruitzag, en hij zei alleen maar dat je een brunette was met intelligente bruine ogen. Toen ik hem vroeg naar je figuur, keek hij me een ogenblik verbijsterd aan en zei toen: “gemiddeld”.’


  Ook al was Olivia ietwat beledigd, ze kon het Lewis niet echt kwalijk nemen. De getailleerde zwarte pakjes, die ze naar kantoor droeg, waren er niet bepaald voor gemaakt om op te vallen of haar figuur goed te doen uitkomen. Haar rokken waren nooit te kort of te strak. Een decolleté in haar jasje werd altijd opgevuld met een eenvoudig hemdje of een overhemdblouse. De kleding die ze vandaag aan had, vormde daarop geen uitzondering. Als ze gedacht had aan het kerstfeest, had ze misschien iets vrolijkers aangetrokken, maar ze had er nu eenmaal helemaal niet aan gedacht en daarmee uit!


  ‘Weet je, ik ben niet meer op kantoor geweest sinds dat andere verschrikkelijke meisje achter jouw bureau weggekropen zat,’ zei Mrs. Altman senior. ‘De laatste keer dat ik op kantoor was, droeg ze een jurk die tot aan haar navel uitgesneden was. En dan heb ik het er nog niet over dat ze praktisch geen ondergoed aan had. Wat haar parfum betrof… daar had ze waarschijnlijk een bad in genomen. Arme Lewis. Ik begreep eindelijk waarom zijn ex-vrouw altijd klaagde dat hij rook naar de cosmetica-afdeling in David Jones als hij ’s avonds thuiskwam.’


  Nu gebruikte Olivia ’s ochtends ook wel wat parfum, maar slechts een klein en discreet vleugje Eternity.


  ‘Helaas is het tegenwoordig erg moeilijk om werknemers te ontslaan,’ ratelde de moeder van haar baas verder. ‘Als Lewis dat onzalige meisje had ontslagen, had hij, voordat hij het wist, voor de rechter gestaan om uit te leggen waarom hij dit plotseling nette en schone schepsel in plooirok en Peter Pan-kraagje ontsloeg.’


  Olivia voelde haar mondhoeken omkrullen van plezier. ‘Ik neem aan dat Lewis erg opgelucht was toen ze vertrok om de oceaan over te steken?’


  ‘Buitengewoon opgelucht, kan ik je vertellen. Maar met jou heeft hij het erg getroffen, liefje. Geen moment zorgen of last!’


  Ze was er niet zo zeker van of dat nu wel of niet zo prettig klonk.


  ‘Hoewel hij gisteravond wel zijn bezorgdheid uitsprak over een liefdesruzietje dat je met je vriendje had gehad. Hij zei dat je er erg terneergeslagen onder was.’


  ‘Ja, nou…’ Ze liet de rest van de zin in de lucht hangen. Ze ging Nicholas niet met Mrs. Altman bespreken.


  ‘Laat je trots je niet tegenhouden, liefje,’ gaf Mrs. Altman ongevraagd advies. ‘Bel hem op. Zeg dat het je spijt, zelfs als het zijn fout was. Wat doet het ertoe als je je een beetje vernedert als alles daarna weer goed is?’


  Olivia’s wenkbrauwen schoten omhoog. Ze had zich nog nooit voor iemand vernederd en was dat nu ook niet van plan. Toch had Mrs. Altman misschien gelijk. Trots stond soms een verzoening in de weg. Ze bedacht dat er wellicht een enorm verschil was tussen jezelf vernederen en gewoon Nicholas opbellen. Ze kon als excuus gebruiken dat ze hem een gelukkige kerst wilde wensen. Hij zou nu op zijn kantoor zijn. Binnen een paar seconden kon ze met hem praten. Haar hart ging als een razende tekeer, terwijl ze opnieuw hoop kreeg.


  Zodra ze Mrs. Altman met Lewis had doorverbonden, draaide ze het nummer van Nicholas, voordat ze zich kon bedenken. De telefoon ging verscheidene keren over voordat er werd opgenomen.


  ‘Met Nickies kantoor,’ hijgde een vrouwenstem.


  Even was Olivia van haar stuk gebracht. ‘Renee?’ vroeg ze aarzelend. ‘Ben jij dat?’ Renee was een collega van Nicholas die bij zijn afwezigheid zijn telefoon aannam.


  ‘Renee heeft enige tijd geleden ontslag genomen,’ kwam het hese antwoord. ‘Ik ben Yvette. Haar vervangster.’


  Renees vervangster. Genaamd Yvette. En ze noemde Nicholas Nickie.


  Olivia begon misselijk te worden. ‘Kan ik alstublieft met Nicholas spreken?’


  Na een korte stilte volgde een melodramatische zucht aan de andere kant van de lijn. ‘Ben jij soms Olivia?’


  ‘Verbind me door met Nicholas, alstublieft.’


  ‘Dat kan ik niet. Hij is er niet. Hij is naar het toilet. Je verdoet sowieso je tijd. Hij wil je nooit meer zien of spreken. Hij heeft mij nu, en ik ben alles wat hij ooit gewild heeft.’


  Bevend hield ze haar adem in. Met grote krachtsinspanning wist ze haar stem heel kalm te houden. ‘En sinds hoelang ben jij al alles wat Nicholas wil?’


  ‘Langer dan jij denkt. Accepteer het maar, schatje,’ Yvette spon van tevredenheid aan de andere kant van de lijn. ‘Jij hebt nu eenmaal niet wat een man nodig heeft om bij je te blijven. Met je vrouwelijke organisatie- en managementvaardigheden win je hem niet voor je. Nickie krijgt dat ook van een computer of een schoonmaakapparaat. Wat hij wil is passie en spontaniteit en plezier!’


  ‘Seks, bedoel je,’ zei Olivia kribbig. Nu wist ze waar Nicholas zijn argumenten vandaan had gehaald.


  ‘Dat is hetzelfde.’


  ‘Denk jij dat hij met mij geen seks had?’ beet ze haar toe – het harteloze wezen dat zomaar haar man had afgepakt.


  ‘Niet het soort seks waar hij behoefte aan had, schatje. Nou ik moet gaan. We gaan met zijn allen naar de pub voor een kerstdrankje. De groeten. O, en een fijne kerst!’ De verbinding werd verbroken.


  Plotseling begon er diep binnen in haar een razernij te woeden, een duistere, opstandige razernij. Ze gooide de hoorn op de haak en sprong op van achter haar bureau. Haar bloed pompte door haar aderen.


  Op pad voor kerstdrankjes? Nou, ze wenste hen veel plezier. Zij ging nog iets beters doen: zij ging naar een kerstfeest en, lieve hemel, ze ging feestvieren! Ze ging de hele dag feestvieren en ze ging vergeten. Ze ging Nicholas en Yvette vergeten. Ze ging vergeten dat haar toekomst zo wreed verstoord was. Ze ging alles vergeten en ze ging alleen maar plezier maken!


  Ze trok haar jasje uit en gooide het over een stoel. Plezier hebben hoefde niet zo moeilijk te zijn. Niet als ze een paar glazen champagne naar binnen goot.


  Ze had een vrolijke dronk over zich. Tenminste, dat dacht ze. Ze was nog nooit eerder echt dronken geweest, maar na een paar glazen wijn voelde ze zich altijd goed.


  En ze wilde zich ontzettend graag goed voelen. Ze had het heel erg nodig om zich goed te voelen!


  Ze trok de clip uit de wrong in haar nek en schudde haar hoofd heen en weer tot haar haar tot halverwege haar rug viel. Vervolgens deed ze de bovenste twee knoopjes van haar blouse open en schudde nog eens uitdagend met haar hoofd. Daarna marcheerde ze vastbesloten in de richting van de muziek.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Tegen dat het twee uur ’s middags was, voelde Olivia zich buitengewoon goed. Ze voelde zich fantastisch. Als ze geweten had dat champagne zo goed hielp tegen een depressie, dan had ze het veel eerder geprobeerd.


  Tegen de tijd dat ze haar eerste fles bubbeltjes naar binnen had, leek zelfs Phil, een dertigjarige vrouwenversierder die ze normaal gesproken niet eens zou aankijken, werkelijk charmant te worden.


  Hij had al meer dan een halfuur tegen haar aan staan kletsen toen Olivia zich er voor het eerst van bewust werd dat Lewis fronsend naar haar keek.


  De zacht gezegd afkeurende blik van haar baas wekte een sterk opstandig gevoel in Olivia. Lewis had niets over haar te zeggen. Ze had het volste recht op wat onschuldig plezier als ze daar zin in had.


  Toen Phil haar ten dans vroeg, aarzelde Olivia dan ook niet. Ze zette haar vrijwel lege glas neer, legde haar hand in zijn uitgestrekte hand en stond hem toe haar naar het midden van de dansvloer te trekken. De muziek veranderde van een langzaam nummer in een opwindend rocknummer, dat haar bloed en opstandigheid opzweepte. Ze lachte Phil nog wat toe en ging nog veel uitdagender dansen.


  Olivia ontdekte dat ze een onverwacht gevoel voor ritme had. Haar lichaam bewoog uit zichzelf en draaide en kronkelde met de elegantie en sensualiteit van een buikdanseres. Haar armen kwamen boven haar hoofd samen als twee cobra’s die onder hypnose waren van de muziek van een slangenbezweerder.


  Ze besefte dat Lewis doordringende, blauwe ogen geboeid op haar plotseling zo lenige lichaam gericht waren. Ineens werd ze zich erg bewust van haar vrouwelijkheid: van de manier waarop haar volle borsten in haar blouse heen en weer zwaaiden; van het sensuele draaien van haar vrouwelijke heupen; van de hitte die dit in haar geheime plekjes veroorzaakte. Het was een uitermate prettige en opwindende ervaring.


  Olivia voelde zich zo sensueel, dat het bijna een schande was! Ze had eeuwig zo door kunnen dansen en zichzelf schaamteloos kunnen aanbieden aan de vurige blikken van de mannen.


  Vooral aan de blikken van die ene man.


  Dat het haar lukte om haar baas uit die zelfvoldane houding wakker te schudden die hij tegenover haar had, gaf haar een enorme kick. Het deed haar goed dat hij haar nu eens zag als een vrouw die aantrekkelijk was voor mannen, misschien zelfs aantrekkelijk voor hem!


  Dat gaf haar een heel goed gevoel. Een… opwindend gevoel.


  De muziek stopte echter, en de diskjockey kondigde een pauze aan.


  ‘Ik had er geen idee van,’ mompelde Phil terwijl hij haar van de dansvloer leidde, ‘dat jij je zo kon gedragen.’ Hij pakte een ijskoud glas champagne en duwde dat in haar warme kleine handen.


  ‘Hoe gedragen?’ vroeg ze, met net zo’n hese stem als Yvette.


  Phil’s wellustige blik deed vage alarmbelletjes rinkelen in haar troebele geest. Ze realiseerde zich hoe Phil dacht dat hun flirt zou eindigen, en gedurende een moment voelde ze gewetenswroeging. Toen schoof ze dat echter opzij. Ze realiseerde zich dat dat nog een voordeel was van heerlijk dronken zijn: je maakte je niet druk over bepaalde dingen.


  Ze nam kleine slokjes van haar drankje en keek vluchtig rond om te zien of Lewis nog naar haar keek.


  Dat deed hij niet. Hij was helemaal nergens te bekennen. Op een perverse manier vond Olivia dit jammer.


  ‘Nog een dans?’ stelde Phil voor.


  Met een schok kwam Olivia tot de ontdekking dat dansen zonder dat Lewis toekeek, voor haar helemaal geen bekoring had.


  ‘Sorry,’ zei ze ineens, ‘maar er is iets wat ik direct moet doen.’


  Phil met open mond achterlatend, liep ze met grote passen de fabriekshal door. Ze haalde een geopende fles tussen het ijs uit en pakte twee schone glazen. Vervolgens zette ze koers naar het kantoor in het hoofdgebouw.


  Ze trof Lewis niet in zijn laboratorium aan, maar in zijn kantoor. Zijn grijze jasje had hij uitgegooid, samen met zijn das. Hij staarde uit het raam en deed afwezig zijn manchetknopen af om daarna de mouwen van zijn smetteloze witte overhemd op te rollen.


  Zonder haar aanwezigheid kenbaar te maken stond Olivia in de deuropening. Ze kon alleen maar naar hem staren.


  Ze moest uiteindelijk toegeven dat hij een buitengewoon aantrekkelijke man was. Dat had ze eigenlijk altijd al geweten, maar ze had het nooit zo eerlijk onder ogen gezien. Dat was een nevenvoordeel van een beetje aangeschoten zijn.


  ‘Dus hier ben je!’ riep ze opgewekt, waarna ze in de richting van zijn bureau tuimelde, onderwijl de deur achter zich dicht schoppend.


  Hij draaide zich met een ruk om en keek haar met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Wat denk jij in vredesnaam dat je aan het doen bent?’ zei hij toen ze de glazen op zijn bureau zette en wat champagne inschonk.


  ‘Ik breng het feest naar je toe, baas.’ Met een brutaal glimlachje wiegde ze naar hem toe. ‘Dit is de enige dag in het jaar dat we hier niet werken. En dat geldt ook voor jou. Hier. Pak aan!’ Ze deponeerde een glas in zijn onwillige hand, klonk met hem, bracht haar glas aan haar lippen en keek hem over de rand van het glas vrolijk aan. ‘Vrolijk kerstfeest, Lewis.’


  ‘Olivia,’ zei hij droogjes, geen enkele poging doend iets te drinken. ‘Je bent niet alleen vrolijk, je bent aangeschoten.’


  Ze lachte. ‘Ja, dat is zo, hè?’


  ‘Morgen heb je een gigantische kater,’ waarschuwde hij haar.


  ‘Dat zie ik morgen wel weer. Nu maak ik plezier.’


  Een van zijn donkere wenkbrauwen schoot sardonisch omhoog. ‘Dat heb ik gemerkt. Je bent toch niet vergeten welke reputatie Phil Baldwin heeft, als het om vrouwen gaat?’


  ‘Nee.’


  ‘Alsjeblieft, Olivia, als je dan al wraak moet nemen op Nicholas, neem dan iemand die wat discreter is. Ik wil niet hebben dat types als Phil rond gaan bazuinen dat ze seks hebben gehad met mijn secretaresse, goed?’


  ‘Denk je dat ik dat zou toelaten?’


  ‘Ik weet niet wat ik moet denken.’ De blik in zijn ogen toonde zijn verwarring toen hij haar helemaal bekeek, van de wilde waterval van haar haar, tot aan de donkere schaduw van de kloof tussen haar borsten. ‘Als jij je haar los schudt, Olivia,’ mompelde hij gespannen, ‘dan schud je je haar ook echt los.’


  Plotseling was de lucht zwaar tussen hen. Zwaar, broeierig en elektrisch geladen. De storm die de hele dag al in Olivia broeide, zwol aan. Er ging een schok door haar aderen. Haar slapen bonsden. Haar hart klopte wild. Haar ogen schoten vuur en schitterden.


  ‘Je hebt in elk geval opgemerkt dat ik een vrouw ben.’ zei ze hees.


  ‘Dat kon ik niet missen.’


  ‘Zou je seks met me willen hebben, Lewis?’


  Ze kon zien dat hij geschokt was. Behalve geschokt was hij echter ook op een bepaalde manier gefascineerd. Hij kon zijn blik niet van haar losmaken. Ze maakte gebruik van dit moment van verbijstering om de afstand tussen hen te overbruggen en zich heel licht tegen hem aan te vlijen. Zijn neusvleugels verwijdden zich bij deze nieuwe schok.


  Olivia was het schokstadium al gepasseerd; ze was elk stadium van geremdheid al voorbij en wilde alleen maar dat Lewis naar haar keek zoals hij daar op de vloer van de fabriek naar haar had gekeken. Een wild verlangen zette haar in vuur en vlam en suste haar geweten.


  ‘Saai’ had Nicholas haar genoemd. Als hij haar nu eens kon zien. Lewis zag er niet naar uit alsof hij zich verveelde.


  Olivia ging op haar tenen staan en liet haar lippen uitdagend over de zijne gaan.


  Hij verstijfde. Dat duurde echter maar één of twee seconden. Toen ze hem voor de tweede keer kuste en deze keer heel wat steviger, werden zijn lippen week onder die van haar en gingen van elkaar zoals haar lippen ook van elkaar gingen. Toen de punt van haar tong naar voren schoot over zijn tong, kreunde hij diep in seksuele overgave.


  Een duistere triomf vervulde haar. Glimlachend leunde ze achterover om zijn verhitte gezicht en verbaasde mond met ondeugende tevredenheid te bekijken. ‘Een momentje,’ mompelde ze.


  Ze dronk van haar champagne op weg naar de deur en schoof toen de grendel op de deur. Terwijl ze zich omdraaide, trok ze ondeugend haar wenkbrauwen op.


  ‘We willen niet gestoord worden, nietwaar?’


  Ergens in de diepste spelonken van haar geest wist ze dat ze schandalig bezig was. Maar niets kon haar nu nog tegenhouden. Elke bedenking werd weggevaagd door de allesoverheersende opwinding van het moment.


  Zijn ogen bleven de hare vasthouden toen ze langzaam terugliep door de kamer. De glans en het vuur die daarin brandden, verraadden zijn eigen opwinding.


  Ze zette haar glas op zijn bureau terwijl ze naar hem toe liep, maar nam zijn glas niet aan. In plaats daarvan pakte ze zijn vrije hand en trok hem mee naar de grote chesterfield.


  Daar ging hij zitten, zijn blauwe ogen brandend in de hare, terwijl zij haar schoenen uitschopte en zich naast hem opkrulde.


  ‘Nu,’ hijgde ze, terwijl ze het onaangeroerde drankje uit zijn hand nam, ‘zullen we dit maar samen opdrinken?’


  Toen ze het glas naar zijn lippen bracht, dronk hij gehoorzaam. Hij zei niets tot het haar beurt was. Vastbesloten zich niet van de wijs te laten brengen door zijn zwijgen, dronk ze het glas leeg en gooide het toen over de leuning van de bank op het pluchen tapijt. Ze legde haar handen rond zijn gezicht en kuste hem. Eerst heel licht, en toen zo hartstochtelijk dat hij kreunde.


  Met verbazingwekkend vaardige vingers lukte het haar zijn overhemd los te knopen, terwijl ze hem kuste. Vervolgens trok ze zijn overhemd weg en liet haar handen verleidelijk over zijn naakte borst gaan.


  Hij voelde fantastisch aan. Stevig en gespierd en met net genoeg borsthaar om een zekere mannelijkheid uit te stralen, die haar absoluut opwond. Lewis had een geweldig lijf, besloot ze. Waarschijnlijk kwam dat doordat hij zittende werkzaamheden afwisselde met een strikt fitnessprogramma in de gymzaal.


  Olivia’s oorspronkelijke plan om hem te verleiden werd echter weggevaagd door haar eigen verlangen. Haar gedachten tolden rond, en ze maakte haar mond langzaam los van de zijne om de plekken waar haar handen net waren geweest te kussen en te likken. Toen ze over een tepel ging, hield hij veelzeggend zijn adem in. Met een plagerige boosaardigheid, waarvan ze niet wist dat ze die bezat, vermeed ze daarna opzettelijk zijn tepels totdat ze uit zichzelf hard werden. Pas toen deed ze waar hij zo duidelijk naar verlangde.


  ‘O, alsjeblieft,’ kreunde hij luid toen ze met haar tanden aan een van de stevige kleine knopjes trok.


  De naakte hartstocht van zijn uitbarsting verrukte haar en liet haar hem verder kwellen, tot zijn borst hevig op en neer ging van zijn rauwe en ruwe hijgen. Toen haar kussen richting zijn navel gingen en haar handen de rits van zijn broek gevonden hadden, klampte hij zijn handen trillend over de hare.


  ‘Nee,’ protesteerde hij. Maar niet erg overtuigend.


  Ze glimlachte verleidelijk en pakte zijn handen, trok ze omhoog en uit elkaar en legde ze op de leuning van de bank. Haar eigen lichaam lag bijna bovenop het zijne terwijl ze dit deed, en haar borsten werden geplet tegen zijn harde borst. Het gevoel van zijn indrukwekkende erectie die in de zachtheid van haar buik drukte, was zowel geruststellend als opwindend. Ze dacht niet dat Lewis lang zou protesteren tegen wat ze van plan was.


  En ze was heel wat van plan. Al die dingen waarvan Nicholas dacht dat ze er niet toe in staat was. Al die dingen die die lieve kleine Yvette met haar vriendje in zijn kantoor had gedaan.


  De roep om wraak gecombineerd met haar eigen verlangen zorgde voor een roekeloze combinatie die het vuur door haar aderen joeg en haar hart vulde met een nietsontziende vastbeslotenheid.


  ‘Sst,’ mompelde ze terwijl ze Lewis’ brandende lippen likte. ‘Je verlangt naar me. Dat weet je.’


  De krachtterm die hij uitstootte, deed haar slechts glimlachen.


  ‘Ja. Spoedig,’ beloofde ze. ‘Ga eerst achteroverliggen en geniet. We willen toch niets overhaasten?’ Ze glimlachte weer. Het was duizelingwekkend verrukkelijk om macht over hem te hebben.


  Natuurlijk had ze dat in werkelijkheid helemaal niet. Ze had geen macht over zichzelf. Maar dat was met opzet. Ze had dit meer nodig dan dat ze ooit in haar leven iets nodig had gehad. Lewis zou haar haar eigenwaarde, haar zelfvertrouwen en haar ziel teruggeven. Hij zou haar weer laten voelen dat ze leefde en hij zou haar weer energie geven.


  Hij zou ervoor zorgen dat ze zich weer vrouw voelde.


  Ze vond het verbazend gemakkelijk om zijn kleren uit te trekken. Ze verwonderde zich over het gemak waarmee haar zekere vingers hem zo natuurlijk en zo ervaren opwonden. Toen ze hem met zekere handen streelde, voelde ze geen enkele weerzin. Het was alsof er een andere persoon bezit had genomen van haar lichaam, een wilde, ongetemde, uiterst ervaren vrouw van de wereld.


  ‘Olivia,’ stootte Lewis uit toen ze haar hoofd boog.


  Ze stopte en keek hem recht aan. ‘Het is goed,’ zei ze, en ze glimlachte. ‘Maak je geen zorgen. Ik zorg ervoor dat je nog niet klaarkomt.’


  Daarop was Lewis doodstil, met uitzondering van het krassende geluid dat zijn nagels op het leer maakten toen hij zijn vingers kromde, telkens weer.


  ‘Beweeg je niet,’ mompelde ze tenslotte. Ze streek haar haar uit haar gezicht en ging rechtop zitten. ‘Beloof me dat je je nu niet beweegt.’


  Hij keek haar ongelovig aan toen ze hem alleen liet, en zijn ogen schoten nog verder open toen ze haar rok omhoog deed en haar kousen en slipje uittrok.


  Ze genoot van de manier waarop hij naar haar benen staarde. Ze trok haar rok niet uit. Om daaronder naakt te zijn vond ze een buitengewoon erotisch idee. Ze trok haar blouse ook niet uit. Dat kon wachten.


  Even wendde ze zich af van Lewis’ brandende blikken om haar glas weer te vullen met champagne en een flinke slok te nemen. Zo kon ze er zeker van zijn dat het fantastische effect van de alcohol nog even voortduurde.


  Met het glas in haar hand kwam ze terug en ging ze op Lewis’ schoot zitten met haar knieën aan weerskanten, blij dat haar conservatieve rok niet te strak was. Hij schoof zelfs langs haar dijen omhoog om haar positie mogelijk te maken. Ze bleef nog even op haar knieën zitten, zodat hun lichamen niet echt met elkaar in contact kwamen, en bracht de champagne naar haar lippen.


  ‘Ik denk dat ik daar nu wel wat van nodig heb,’ mompelde Lewis hees.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze, hem het glas overhandigend.


  Hij dronk het in één teug leeg en liet het toen over de leuning van de bank vallen.


  ‘Ik moet je waarschuwen,’ zei hij met zware stem, ‘dat ik geen voorbehoedmiddel bij me heb.’


  ‘Dat heb ik gezien,’ zei ze met een droog glimlachje, terwijl ze de knoopjes van haar blouse los begon te knopen.


  ‘Dit is waanzin, Olivia.’


  ‘Kalm aan, baas. Dit is je goeie ouwe Olivia. Denk je dat ik ooit onze gezondheid zou riskeren?’


  ‘Normaal gesproken niet…’


  ‘Nicholas gebruikte altijd condooms,’ zei ze spijtig. ‘Ik ben vorige maand met de pil begonnen. Ik ging Nicholas net vertrouwen, begrijp je. Stom van me! Maar maak je geen zorgen, Lewis. Jij hebt eergevoel.’


  ‘Jeetje! Lieve hemel, denk je dat dit iets met eer te maken heeft – jou dit laten doen, terwijl ik weet dat je dronken bent en alleen maar je frustraties wilt afreageren?’


  ‘Onderschat je aantrekkingskracht niet, Lewis,’ spon ze. ‘Hoe weet je dat ik dit niet doe omdat ik je altijd al waanzinnig aantrekkelijk heb gevonden, maar me in bedwang hield omdat het erop leek dat je gelukkig getrouwd was? Hoe weet je dat ik de afgelopen zes maanden niet elke dag over je gefantaseerd heb? Dat ik er niet over gefantaseerd heb hoe je de liefde met me bedreef in je laboratorium, of op je bureau, of hier, met jou diep in me en je mond op mijn borsten?’


  Bij die woorden zag ze dat hij elke controle verloor en dat zijn gezichtsuitdrukking wild en primitief werd. Hij duwde haar handen weg, scheurde haar blouse open en duwde haar beha omhoog, waardoor haar volle borsten met de harde tepels naar voren sprongen. Zijn handen waren nu ruw, zijn mond hongerig toen hij de dichtstbijzijnde tepel met zijn tong beroerde. Olivia gooide met een harde, sensuele kreun haar hoofd achterover, haar haar viel weg van haar rug, die zich nu kromde van genot. Terwijl hij de hele tepel stevig in zijn mond zoog, duwde Lewis haar rok tot aan haar middel omhoog, bracht zijn lid in de juiste positie om haar lichaam binnen te dringen, en trok haar toen met een ruk naar beneden.


  Olivia hapte naar adem. Ze begreep niet helemaal waarom mannen dit standje zo fijn vonden, maar ze begreep nu wel waarom het zo fijn was voor vrouwen. Nooit eerder had ze zich zo volledig gevuld gevoeld. Haar vlees omvatte hem. Instinctmatig en wellustig begon ze op hem op en neer te bewegen, genietend van de sensaties.


  Elke gedachte aan Nicholas en aan wraak verdween, in wat voor haar de meest uitzinnige seksuele ervaring van haar leven was. Lewis pakte haar billen, kneep er hard in en zette haar aan zich nog heftiger te bewegen. Ze gehoorzaamde, en geleidelijk aan werden haar bewegingen wilder.


  Haar hoofd tolde, haar lichaam brandde. Ze kon geen lucht krijgen, haar hart bonsde. Haar mond viel open en haar kreten overstemden Lewis’ stotende ademhaling. Hoge, smekende kreten, die pas stopten toen het eerste orgasme haar overspoelde. Plotseling hield ze haar adem in, terwijl haar hoofd naar voren schoot. Onmiddellijk kreunde Lewis en kromde zijn rug, terwijl ze hem zich diep binnen in haar voelde ontladen.


  Ze kon voelen dat haar eigen vlees zich rond hem sloot, in schokken die door haar hele lichaam gingen. De sensatie maakte haar gek. Ten slotte zakte hij onder haar ineen en liet zich achterover op de bank vallen.


  Ze staarde naar zijn mond die nog naar adem hapte en zijn stijf dichtgeknepen ogen. Daarna keek ze neer op haar eigen halfnaakte lichaam.


  Geleidelijk aan stopte het schokken van haar lichaam. Een diepe tevredenheid golfde door haar lichaam. Tegelijkertijd bracht die golf haar met de schok van haar hoogtepunt terug in de werkelijkheid, een gevoel alsof ze een natte spons in haar gezicht kreeg. De wilde vreugde die ze een minuut daarvoor had gevoeld, werd verdrongen door de misselijkmakende werkelijkheid. Het koude zweet brak haar over haar hele lichaam uit.


  Lieve hemel, wat had ze gedaan?


  Haar maag begon zich om te keren. Terwijl ze haar hysterie onder controle probeerde te krijgen, rukte ze haar beha over haar borsten, worstelend met de knoopjes van haar blouse. Gal kwam in haar mond omhoog. Ze wist dat ze moest overgeven.


  Ze haalde Lewis’ privébadkamer maar net, kon nog maar net de deur achter zich op slot doen en gooide toen alles eruit in de toiletpot. Zelfs nadat Olivia er zeker van was dat alles wat ze die dag gegeten en gedronken had uit haar lichaam was, bleef ze kokhalzen. Zweetdruppeltjes parelden op haar voorhoofd toen ze ellendig boven de toiletpot hing.


  Gedurende enkele uiterst pijnlijke minuten dacht Olivia echt dat ze doodging. Ze wenste ook dat ze doodging. Dan hoefde ze deze ruimte nooit meer te verlaten en dan hoefde ze Lewis nooit meer onder ogen te komen.


  Haar hand beefde toen ze ten slotte het toilet doortrok. Kreunend wankelde ze naar de wastafel, waar ze haar mond uitspoelde met koud water, voordat ze in een hoopje in elkaar zakte op de koude tegelvloer. Ze zat daar in elkaar gedoken met haar hoofd tegen de spiegel, toen er op de deur geklopt werd.


  ‘Is alles in orde met je, Olivia?’


  In orde! Hoe kon het nu in orde zijn met haar na wat ze net gedaan had? De schande van dit alles deed de tranen in haar ogen opwellen en zorgde ervoor dat haar borst zich pijnlijk samentrok.


  ‘Olivia?’


  ‘Ga weg,’ bracht ze hortend uit. ‘Ga gewoon weg.’


  ‘Doe niet zo raar. Je bent ziek. Ik blijf.’


  ‘Als je nu niet direct weggaat,’ schreeuwde ze tegen hem, ‘dan… weet ik niet wat ik ga doen!’


  Hij zuchtte. ‘Ik begrijp het. Ik had al zo’n idee dat je hier achteraf spijt van zou hebben. Hemel, ik heb er zelf spijt van. Maar verdorie, Olivia, je maakte het me haast onmogelijk om te stoppen.’


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze, met haar ogen stijf dichtgeknepen. ‘Ik… ik wil er niet over praten.’


  ‘Je wilt alles vergeten wat er gebeurd is, nietwaar?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik weet niet zeker of ik dat kan.’


  ‘Dat moet je. Anders dan… dan neem ik ontslag.’


  ‘Ontslag?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik wil niet dat je ontslag neemt,’ mompelde hij. ‘Goed. Ik zal gaan als je je daardoor beter voelt. Beloof me dat je een taxi bestelt. Betaal hem uit de kas.’


  Olivia’s gezicht vertrok. ‘Ik betaal hem zelf wel, dank je hartelijk. Ik hoef niet beloond te worden voor wat er zojuist gebeurd is. Ik heb nog nooit in mijn leven zo’n hekel aan mezelf gehad.’


  ‘We hebben dit samen gedaan, Olivia,’ zei hij. ‘Ik ben net zo schuldig als jij, als schuldig hier het juiste woord is.’


  ‘Is hier nog een ander woord voor?’


  ‘Verlangen, misschien?’


  ‘Verlangen?’


  ‘Ja. Maar daar kunnen we het een andere keer over hebben. Je bent nu niet in staat om over de complexiteit van het leven te discussiëren.’


  ‘Ga nu maar. In hemelsnaam.’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik begrijp dat je nu te zeer overstuur bent om hier verstandig over na te denken. Maar ik bel je morgenochtend thuis op.’


  ‘Goed,’ mompelde ze.


  ‘Braaf meisje.’


  Braaf meisje? Hij maakte grapjes. Haar gedrag van zojuist was weerzinwekkend. Lewis hoefde zich nergens schuldig over te voelen. Hij had er geen misbruik van gemaakt dat ze dronken was. Zij had misbruik gemaakt van zijn ongetwijfeld gefrustreerde toestand. Olivia was zich er heel goed van bewust dat Lewis zelfs niet naar een andere vrouw had gekeken sinds zijn scheiding. Hij had dan zeker niet iedere avond zo lang doorgewerkt, soms zelfs de hele nacht.


  Nee, hij had een celibatair leven geleid sinds Dinah hem had verlaten. Toch was hij een normale man van vlees en bloed, in de kracht van zijn leven. Zijn onvermogen om weerstand te bieden aan de uitdagende en zeer agressieve seksuele attenties van zijn dronken secretaresse was volkomen begrijpelijk. Nee, de schande en de schuld lagen helemaal bij haar. Het was edelmoedig van de man om een excuus voor haar te zoeken. Zoveel medeleven verdiende ze niet.


  ‘Zeg me nog eens dat alles in orde is met je,’ hield hij vol aan de andere kant van de deur. Het klonk ongelukkig.


  ‘Het komt wel goed met me,’ zei ze zwak, snikkend toen de tranen over haar wangen begonnen te lopen en van haar neus drupten.


  ‘Het spijt me, Olivia. Je klinkt niet in orde. Ik zou het mezelf niet vergeven als ik je zo achterliet. Laat me erin.’


  ‘Nee,’ snikte ze. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Dan moet het maar anders.’


  Olivia’s mond viel open toen Lewis met een machtig krakend geluid de deur openbrak.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Goeie genade!’ gromde Lewis, zijn pijnlijke schouder wrijvend. ‘In films lijkt dat altijd zo makkelijk.’ Met een van pijn vertrokken gezicht bukte hij zich en tilde de sprakeloze Olivia van de vloer.


  Ze was getroffen door de tederheid waarmee hij haar uit de kleine badkamer droeg. Voorzichtig manoeuvreerde hij haar langs de versplinterde deur en legde haar toen zachtjes op de chesterfield. Hij graaide wat tissues van zijn bureau en depte daarmee haar vochtige wangen, droogde haar natte mond en trok er een verdwaalde haarlok uit.


  ‘Ik haal een glas water voor je,’ zei hij zachtjes, waarna hij zich weer naar de badkamer haastte.


  Helaas bracht zijn afwezigheid Olivia’s gedachten met een schok terug naar de zogenaamde plaats des onheils. De aanblik van haar schoenen en ondergoed, op de grond naast zijn bureau, deed haar kreunen. Ze werd weer overspoeld door herinneringen aan wat ze had gedaan en gezegd.


  Haar hart kromp samen. Ze rolde om en verborg haar gezicht in het zwarte leer van de bank. Vervolgens barstte ze opnieuw in huilen uit.


  Ze voelde de bank iets inzakken en daarna Lewis’ hand op haar bevende schouder. ‘Alsjeblieft, Olivia. Lieve hemel, ik kan het niet verdragen om je zo te zien.’


  ‘Het… het spijt me.’ snotterde ze.


  ‘Jij hoeft je niet te verontschuldigen.’


  Ze begreep dat hij zichzelf de schuld gaf en voelde zich vreselijk. Met grote krachtsinspanning vermande ze zich en draaide ze zich om om hem aan te kijken. ‘Maar jij had hier helemaal geen schuld aan, Lewis.’


  ‘Nee, dat zal wel niet.’ Hij wendde zijn blik van haar af, en zijn schouders zakten wat in.


  Olivia nam het glas water van hem aan. Terwijl ze het met diepe teugen leegdronk, probeerde ze zichzelf en haar gedachten weer onder controle te krijgen. Ze kon het zichzelf natuurlijk makkelijk maken en een zenuwinzinking krijgen. Of ze kon onder ogen zien wat ze gedaan had, en eerlijk en zonder melodrama vanaf daar de draad weer oppakken. Ze moest toegeven dat het wel heel verleidelijk was om de handdoek gewoon in de ring te gooien. De toekomst waarvoor ze gewerkt had en waarvoor ze zoveel plannen gemaakt had, kon nooit meer hersteld worden. Daar had Yvette wel voor gezorgd. Olivia wist dat het heel lang kon duren voor ze haar hart weer aan een andere man toe zou vertrouwen.


  Ze was een heel voorzichtig persoon.


  Tenminste, als ze nuchter was.


  Ze goot de laatste slok water naar binnen en nam een besluit. Lewis verdiende het niet dat ze zijn schuldgevoel nog groter maakte. Op zijn minst kon ze proberen om te doen alsof het weer goed met haar ging. Zelfs al was dat helemaal niet zo.


  Ze wist echter zeker dat ze ontslag moest nemen. Hoe ter wereld kon ze nu nog dag na dag Lewis onder ogen komen in ditzelfde kantoor? Hoe kon ze voorkomen dat de herinnering aan deze middag niet alleen haar eigen zelfrespect zou ondermijnen, maar ook het respect dat haar baas ooit voor haar had gehad?


  Dat ontslag nemen moest echter maar even wachten tot na de kerstvakantie. Eerlijk gezegd voelde ze zich te uitgeput om ook maar iets anders te doen dan terug te gaan naar haar flat en in bed te kruipen.


  Alleen.


  Maar eerst moest ze Lewis’ schuldgevoel over zijn aandeel in deze aangelegenheid wegnemen.


  ‘Dank je,’ zei ze rustig, en ze gaf hem het lege glas terug.


  Hij sloeg zijn ogen op om haar gezicht te bestuderen. ‘Gaat het weer een beetje?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze met een klein en beverig glimlachje. ‘Ik gedraag me weer typisch als een doorsnee vrouw.’


  ‘O, nee,’ zei hij, terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Je bent allesbehalve een doorsnee vrouw.’ Olivia bloosde hevig, en Lewis kreunde. ‘O, hemel. Dat bedoelde ik niet zo. Verdorie. Ik kan ook werkelijk niets goed doen.’


  ‘Ik denk dat je al heel veel goeds hebt gedaan, Lewis. Er zijn niet veel mannen die onder deze omstandigheden zo lief en zorgzaam zouden zijn. Geloof me maar als ik zeg dat ik jou helemaal niets verwijt.’


  ‘Dat komt omdat je je niet in mij kunt verplaatsen.’


  Ze besloot hier maar niet op in te gaan. ‘Wat gebeurd is, is gebeurd,’ zei ze vermoeid. ‘Ik denk dat we allebei te hard voor onszelf zijn.’


  Lewis mondhoeken schoten omhoog, maar zijn lach was sarcastisch. ‘Natuurlijk. We zijn ook maar mensen. Maar misschien heb je gelijk. Ik kan je nu maar beter naar huis brengen.’


  Daar twijfelde ze niet aan. Ze voelde zich afschuwelijk. Waarschijnlijk alcoholvergiftiging. Dat zou het wel zijn, of anders lag de oorzaak bij het zeebanket dat ze met zoveel smaak verorberd had.


  ‘Ik rijd met de auto naar de zij-ingang,’ bood Lewis aan, ‘en ontmoet je daar in laten we zeggen vijf minuten?’


  Ze was dankbaar dat ze nu de kans kreeg haar ondergoed onbespied aan te trekken. Het aantrekken van haar lingerie bracht echter weer de herinnering boven aan dat ongelooflijke moment dat ze het uit had getrokken. Was zij dat werkelijk geweest? Was zij werkelijk die ongelooflijk vrijpostige en sexy vrouw geweest die Lewis in vervoering had gebracht? Hij had zijn ogen niet van haar af kunnen houden, had zijn verlangen naar haar niet kunnen bedwingen.


  Ze beefde hevig. Ze kon nog steeds niet geloven wat ze had gedaan. Als ze erop terugkeek, was het alsof iemand anders die dingen had gedaan en gezegd.


  Toen ze naar haar eigen kantoor liep, zag ze als eerste de zwarte haarband die ze een paar uur geleden zo roekeloos uit haar haar had getrokken. Met een kreun schoof ze deze pijnlijke herinnering in haar tas, en ze haastte zich de kamer uit.


  Lewis wachtte op haar bij de zij-ingang. Hij zat achter het stuur van zijn gestroomlijnde marineblauwe auto.


  ‘Ik heb de airconditioning laten lopen,’ zei hij, terwijl hij haar voorzichtig in de passagiersstoel hielp. ‘Je zal me misschien wat aanwijzingen moeten geven. Ik weet niet precies waar je woont.’


  ‘Rijd maar gewoon Victoria Road af,’ zei ze, diep ellendig toen hij haar in de passagiersstoel neerzette en de riem voor haar vastmaakte. Toen zijn arm twee keer langs haar nog steeds gevoelige borsten streek, kromp ze in elkaar en verstijfde toen. ‘Ik zeg wel hoe je moet rijden,’ zei ze stijfjes.


  Godzijdank was het op deze tijd maar een ritje van vijftien minuten. De gedachte om per auto ergens naartoe te gaan terwijl haar maag zich nog steeds omkeerde, was afschuwelijk. De gedachte aan nog meer tedere attenties van Lewis was echter nog afschuwelijker.


  Ze had heel sterk de neiging tegen hem te schreeuwen. Maar waarom eigenlijk? Ze zou tegen Nicholas moeten schreeuwen. Hij was hier de schoft, niet haar baas.


  Op de een of andere manier kwam ze het volgende kwartier door, maar toen Lewis de auto rustig voor haar flat tegen de stoep parkeerde, ademde ze diep in.


  Van opzij keek Lewis haar scherp aan. ‘Ik loop met je mee naar boven,’ kondigde hij vastberaden aan.


  ‘O nee, Lewis, alsjeblieft niet. Ik… Ik wil gewoon alleen zijn.’


  ‘Ik accepteer geen nee, Olivia.’


  Met een kreun sloot ze haar ogen. Ze wist dat haar baas koppig kon zijn. En heel autoritair soms. Op het werk had ze bewondering voor deze eigenschappen, maar niet hier en niet nu.


  Nu was het haar beurt om vastberaden te zijn.


  Zich verzettend tegen haar maagkrampen keek ze hem al even koppig aan. ‘Het spijt me, Lewis, maar we zijn nu niet op het werk en je zal mijn nee moeten accepteren. Maak je maar geen zorgen dat ik iets stoms ga doen.’


  ‘We hebben allemaal onze zwakke momenten, Olivia,’ zei hij rustig, en ze vroeg zich af of hij nu refereerde aan wat er daarnet gebeurd was, of aan hoe hij zich gevoeld had toen zijn vrouw hem verliet. ‘Het is niet goed om alleen te zijn,’ voegde hij er veelzeggend aan toe ‘als je zo ongelukkig bent.’


  ‘Ik ben niet alleen,’ vertelde ze hem. ‘Tenminste niet lang. Ik ga morgen voor de gehele kerstvakantie naar huis.’


  ‘Waar is thuis?’ vroeg hij. Toen schudde hij berouwvol zijn hoofd. ‘Lieve hemel, zelfs dat weet ik niet. Ik weet eigenlijk helemaal niet veel van je. Hoe komt dat, Olivia? Ligt dat aan mij of aan jou?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Mag ik je eraan herinneren dat toen je me aannam, je me ook waarschuwde om me niet te opzichtig te kleden en me niet te familiair te gedragen tegenover jou? Je vrouw was niet zo te spreken over de uitdagende houding van je vorige secretaresse. Weet je nog?’


  ‘Ja, dat herinner ik me,’ zei hij spijtig.


  ‘Alleen daarom had ik je verteld over mijn relatie met Nicholas – omdat ik dacht dat het Dinah gerust zou stellen, met het oog op eventuele snode bedoelingen die ze dacht dat ik ten opzichte van jou kon hebben.’


  ‘En daarom trek je naar je werk zeker ook zulke eenvoudige kleding aan?’


  ‘Min of meer.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Het komt me eigenlijk wel goed uit om me op deze manier te kleden,’ zei ze met een geforceerd glimlachje. ‘Het is goedkoop.’


  Lewis fronste zijn voorhoofd. ‘Goedkoop?’


  Olivia moest er bijna om lachen. ‘Dat had je nu zo langzamerhand wel van me moeten weten, Lewis. Ik ben goedkoop. En dan bedoel ik niet dat ik me goedkoop gedraag, zoals ik vandaag helaas gedaan heb. De hemel weet dat dat pas echt goedkoop was. Maar met goedkoop bedoel ik wat geld betreft. Met andere woorden. Ik hou de hand op de knip. Ik ben zuinig. Ik ben op de penning. Ik leef volgens een bepaald budget. En ik spaar. En ik maak lijstjes. O ja, ik ben heel goed in het maken van lijstjes.’ Even dacht ze na. ‘Maar mijn grootste zonde,’ ratelde ze toen verder, ‘is dat ik saai ben. Tenminste, volgens mijn sinds kort ex-verloofde. Ik heb geen greintje spontaniteit of impulsiviteit in mijn lichaam. Daarom verliet hij me voor een fantastische vrije geest genaamd Yvette. Ze is altijd in voor een pretje en doet allerlei opwindende dingen met hem. Dingen die die saaie ouwe Olivia nog in geen miljoen jaar zou doen!’


  Ze glimlachte beverig naar Lewis, maar zelfs die glimlach kon nauwelijks verhullen dat ze op het punt stond een zenuwtoeval te krijgen. ‘Maar hij had het mis, nietwaar? Ik kan die dingen wel doen. En nog wel op kantoor. Nicholas zou versteld hebben gestaan, denk je niet?’


  ‘Ik denk dat je Nicholas nu maar eens even moet vergeten,’ adviseerde Lewis.


  ‘O, dat zal ik ook wel doen. Mettertijd. Het spijt me dat ik niets voor je heb gekocht voor Kerstmis. Ik had vandaag iets voor je willen kopen, maar het liep vandaag allemaal wat anders dan ik gedacht had. Niets loopt de laatste tijd zoals ik gedacht had. Ik ratel maar door, hè? Het spijt me. Het gaat goed met me. Echt waar. Morgen om deze tijd zit ik in de trein naar huis. Grappig genoeg, kijk ik er bijna naar uit. Ik dacht niet dat ik dat ooit zou doen. Het is altijd een gekkenhuis thuis met Kerstmis.’


  Ze begon zich uit de auto te wurmen. ‘Tot over vijf weken, baas,’ zei ze.


  Met een kunstmatig glimlachje zwaaide ze hem na. Ja, ze zou hem zeker over vijf weken weer zien. Om hem haar ontslagbrief aan te bieden. Volgens haar contract had ze een opzegtermijn van vier weken, en gewetensvol als ze was, wilde ze zich daar ook aan houden.


  Het zou moeilijk zijn om hem iedere dag onder ogen te komen, maar dat zou haar wel lukken. En ze zou een vervangster voor Lewis vinden die hem geen enkele last zou bezorgen. Een aardige, efficiënte, verstandige en volwassen vrouw. Bij voorkeur getrouwd.


  De laatste tijd had die arme Lewis niet veel geluk gehad met zijn secretaresses. Eerst had hij een oversekste blondine gehad, die geprobeerd had hem aan de haak te slaan om daarmee haar toekomst veilig te stellen. Daarna had hij een niet bepaald sexy brunette gekregen, die vervolgens probeerde te bewijzen dat ze, indien nodig, een regelrechte verleidster was.


  Ze voelde zich allesbehalve een doorgewinterde verleidster toen ze met knikkende knieën de trappen op liep naar haar oude tweekamerappartementje. Haar hoofd bonsde en haar maag keerde zich weer om. Ze haalde maar net de badkamer voordat ze weer moest overgeven.


  Toen haar maag volkomen leeg was, kleedde ze zich uit, en ze stond eindeloos onder de douche om de diverse geuren van haar lichaam te wassen. Na een tijdje voelde ze zich nog niet veel beter, maar wel een heel stuk schoner. Ze droogde zich af en trok een oversized T-shirt aan. Daarna liet ze zich op haar bed ploffen.


  Na een halfuur in de claustrofobische en volle kamer gaf ze het idee op om te slapen. Ze stond op, gooide de ramen open en maakte zwarte koffie voor zichzelf.


  Tegen zeven uur lukte het haar wat toast met Marmite naar binnen te werken en die weg te spoelen met nog meer sterke zwarte koffie. Daarna probeerde ze haar koffer te pakken, maar tenslotte gaf ze het op en ging televisie kijken. Een aflevering van een oude komedie beurde haar weer wat op. Haar leven stond op zijn kop, maar het leek nog heel normaal vergeleken met de gestoorde, verminkte levens uit de show.


  Tegen elven zette ze de televisie uit en probeerde nog een keer te gaan slapen. Ze lag naar het plafond te staren, toen ze zich haar pil herinnerde. Onmiddellijk sprong ze op en haastte zich naar de badkamer. Lieve hemel, stel je voor dat ze in slaap was gevallen en die pil helemaal had vergeten! Ze rilde bij de gedachte.


  Nadat ze de pil voor vrijdag had geslikt, ging ze weer naar bed. De slaap wilde echter niet komen. Ze begon zich af te vragen wat Lewis nu echt had gedacht van de manier waarop ze zich had gedragen. Achteraf had hij natuurlijk de juiste dingen gezegd – hij was een fatsoenlijk man – maar zijn respect voor haar had hij natuurlijk verloren. Het was pervers, want in haar roes had ze nu net gedacht dat ze op zoek was naar respect.


  Nou, ze zou moeten boeten voor haar uitspatting, nietwaar? Ze moest niet alleen haar baan opgeven, waarin ze het naar haar zin had, maar ook haar baas die ze bewonderde. Mensen moesten wel boeten voor hun zonden. Je kon je hele leven op het rechte pad blijven, maar maakte je een enkel foutje, dan stortte je hele wereld in elkaar.


  Vermoeid zuchtend sloot ze haar ogen, in een poging alles van zich af te zetten. Kort na twee uur werd ze bezweet en met maagkrampen weer wakker.


  Ze kroop uit bed en liep wankelend naar het toilet waar ze, naar het leek, uren zat. Uiteindelijk wist ze weer in bed te kruipen, waar ze bleef woelen tot ze weer naar het toilet moest. Toen het ochtend werd, was ze bleek en uitgeput. Ze beloofde zichzelf echter dat ze zich door niets en niemand zou laten weerhouden om haar koffers te pakken en op de trein te stappen.


  Halverwege de ochtend begon de telefoon te rinkelen. Net toen ze met haar koffers op weg was naar de deur. Na een korte aarzeling liep Olivia door. Ze maakte zichzelf wijs dat ze nu geen tijd had om met iemand te praten.


  Als het Nicholas was, dan kon hij barsten. Als het Lewis was… Tja, hoe eerder haar baas zich realiseerde dat ze niet zijn probleem was des te beter het was. Ze had geen behoefte aan zijn medelijden.


  En dat was alles wat het kon zijn. Medelijden. Zijn hart behoorde nog steeds aan zijn vrouw. Iedere gek kon dat zien. Wat er gisteren in zijn kantoor was gebeurd, was pure seks geweest en niets meer dan dat. Iedereen wist dat mannen van seks konden genieten zonder daar emotioneel bij betrokken te zijn.


  Net als dronken vrouwen, zo leek het, fluisterde een geniepig stemmetje in haar hoofd.


  De telefoon bleef rinkelen terwijl ze de deur van haar flat op slot deed. Stel je voor dat het wel Lewis was. Misschien dacht hij dat ze zoiets nog weleens konden doen tijdens de kerstvakantie. Misschien had hij ook wel niet helemaal begrepen dat dat niet de echte Olivia was die daar gisteren de liefde met hem had bedreven.


  Stel je voor dat hij haar eigenlijk wel geloofd had toen ze gezegd had dat ze altijd al een zwak voor hem had gehad!


  O, lieve hemel.


  Een rilling trok door haar heen. Olivia haastte zich naar beneden en stapte de wachtende taxi in.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik had gelijk, Olivia,’ zei de dokter terwijl hij de zwangerschapstest bestudeerde. ‘Je bent zwanger. Afgaande op de data die je me gaf en de omvang van je baarmoeder zou ik zeggen dat je ongeveer een maand zwanger bent.’


  Olivia staarde hem met wijd open ogen aan. ‘Maar dat kan helemaal niet!’ protesteerde ze. ‘Ik heb u toch verteld dat ik aan de pil ben en ik ben hem geen enkele keer vergeten.’


  De dokter haalde zijn schouders op. ‘Dat hoeft nog niet te zeggen dat je niet zwanger kan worden. De pil geeft geen honderd procent garantie dat je niet zwanger kan worden, zelfs niet als je hem trouw elke dag op precies dezelfde tijd inneemt. Er zitten nogal wat verborgen risico’s aan. Antibiotica kunnen gevolgen hebben, net als bepaalde andere geneesmiddelen. Sommigen denken zelfs dat een grote dosis vitamine C de werking van de pil tenietdoet. Maar de grootste boosdoeners zijn maag- en darmklachten. Ben je ziek geweest gedurende je laatste cyclus? Heb je misschien overgegeven of heb je darmklachten gehad?’


  Ze kon wel huilen. De tranen brandden achter haar ogen. Het leven kon zo wreed zijn!


  ‘Aan de uitdrukking op je gezicht kan ik zien,’ zei de dokter zachtjes, ‘dat we de oorzaak van deze onverwachte, en naar ik veronderstel ongewenste zwangerschap ontdekt hebben.’


  Geschokt en sprakeloos staarde Olivia voor zich uit.


  ‘Heb je een vaste relatie?’ vroeg de dokter vriendelijk. ‘Of is dit het resultaat van een enkele ongelukkige ontmoeting?’


  Olivia glimlachte wrang. Wat een tactvolle naam voor een onvoorzichtige, eenmalige liefdesnacht. Of, in haar geval, een onvoorzichtige, eenmalige liefdesmiddag.


  ‘Ik heb geen vaste relatie meer,’ mompelde ze ongelukkig. ‘Ik heb onlangs met mijn vriend gebroken.’


  ‘Hij is zeker de vader?’


  ‘Nee.’


  ‘O. O, ik begrijp het…’


  Ze kon zich niet voorstellen dat hij hier iets van begreep.


  ‘Is er een kans dat de vader iets kan doen voor jou en je kind?’


  Olivia verstijfde in haar stoel. ‘Dat zou ik niet van hem vragen.’


  ‘Ik begrijp het. Wat ga je nu doen, Olivia?’


  ‘Ik heb geen idee. Het lijkt allemaal zo onwerkelijk. En zo oneerlijk!’


  ‘Luister, er is hier in de buurt een goede vrouwengezondheidskliniek. Daar kunnen ze je advies geven en je al je mogelijkheden uitleggen. Zal ik je daar een verwijzing voor geven?’


  ‘Ja… Nee… Ja. O, lieve hemel, dit is verschrikkelijk! Ik kan gewoon niet helder denken.’


  ‘Waarom ga je nu niet naar huis en denk je hier serieus over na? Dan kom je volgende week bij me terug.’


  ‘Maar volgende week ben ik weer in Sydney. Ik… Ik moet weer aan het werk.’


  ‘Hm-m. Heb je een eigen dokter in Sydney?’


  ‘Nee, niet echt.’ Als ze naar een dokter moest, dan ging ze gewoon naar de vierentwintiguursdienst en dan zag ze wel welke dokter ze dan kreeg. ‘Ik denk dat ik wel terug kan gaan naar de dokter die me de pil voor heeft geschreven,’ zei ze, terwijl de gedachten in haar hoofd rondtolden. ‘Het was een vrouwelijke dokter, en ze was erg aardig.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee. Vrouwelijke dokters kunnen vrouwen in jouw situatie meestal goed aanvoelen.’


  Vrouwen in haar situatie…


  Olivia kromp ineen bij die woorden. Een ongehuwde moeder te zijn was wel het laatste wat ze ooit voor zichzelf voorzien had, en zeker het laatste wat ze ooit van plan was geweest. Uit de eerste hand kende ze de problemen waar een ongehuwde moeder tegenaan liep, en ze zag als een berg op tegen dat soort problemen.


  Een ongewenste zwangerschap had haar eigen moeder in een overhaast huwelijk gestort met Olivia’s al even jonge en onervaren vader. Het gevolg was een leven vol financiële zorgen geweest. Haar lieve zuster Carol, om wie ze zoveel gaf, was hetzelfde overkomen. Op haar vijfentwintigste had ze nu al vier kinderen, die zij en haar nutteloze echtgenoot zich niet konden veroorloven. Het was volgens Olivia een kwestie van puur geluk dat haar gekke zuster Sally, die nogal een jongensgek was, nog niet in een dergelijke situatie terechtgekomen was.


  Natuurlijk was het huwelijk niet langer de enige mogelijkheid tegenwoordig, maar abortus was toch ook niet zomaar de oplossing. Voor Olivia was dat in ieder geval geen optie.


  Toen ze nog op school zat, was haar beste vriendin tijdens het laatste schooljaar zwanger geraakt. Haar ouders hadden haar een abortus opgedrongen. Anna was toch gezakt voor haar examens en had daarna een volledige zenuwinzinking gekregen. Ze had een overdosis slaapmiddelen genomen. Per ongeluk of expres. Niemand wist het.


  Toch was het veelzeggend dat het gebeurde op de dag dat haar baby geboren had moeten worden.


  Dat had zo’n diepe indruk op Olivia gemaakt, dat het haar nog jaren daarna was bijgebleven. Het was een van de redenen waarom ze pas op haar vijfentwintigste voor de eerste keer seks had gehad.


  Plotseling werd het haar allemaal te veel. Abrupt stond ze op.


  ‘Neem geen overhaaste beslissingen, Olivia,’ adviseerde de dokter. ‘Je hebt nog een paar weken bedenktijd. Je bent nu in een shocktoestand. Over een maand of twee denk je misschien heel anders over de baby.’


  ‘Maakt u zich geen zorgen. Ik zal er goed over nadenken.’


  ‘Goed.’ Hij stond op van achter zijn bureau en liep eromheen om Olivia een geruststellend schouderklopje te geven. ‘Een kind krijgen betekent niet het einde van de wereld, Olivia. Je bent geen domme, jonge tiener meer. Je lijkt me een uitzonderlijk verstandige jonge vrouw. Je zult een heel goede moeder zijn.’


  Ze staarde hem aan. Pas voor de eerste keer dacht ze aan het kind en niet aan zichzelf. Maar ze voelde zich nog helemaal geen moeder.


  Nadat ze de dokter had bedankt, liep ze langzaam door de gang naar de wachtkamer, waar haar moeder nog steeds geduldig zat te wachten, verdiept in een tijdschrift. Ze vermaakte zich duidelijk, vergaapte zich aan de kleurige pagina’s en de roddeltjes. Terwijl Olivia naar haar keek, ging het door haar heen dat haar moeder zelfs nooit het geld had gehad om zich de luxe te permitteren van een tijdschrift.


  Plotsklaps werd ze overvallen door verdriet. Wilde ze dat nu voor zichzelf? En voor haar kind? Een leven waarin ze de eindjes aan elkaar zou moeten knopen, waarin ze zichzelf van alles zou moeten ontzeggen, waarin ze een uitgewoond huis zou moeten huren en waarin ze afgedragen kleren zou moeten dragen?


  Olivia keek nog eens goed naar haar moeder, met haar gerimpelde, smalle gezicht en het grijzende haar. Ze was pas vijfenveertig, maar ze leek veel ouder. Toch was ze vroeger zo knap geweest. De moeilijke jaren hadden hun tol geëist.


  Olivia’s vader was weer eens wegbezuinigd, zoals hij tenslotte was wegbezuinigd uit elke baan waar hij ongeschoold aan begonnen was. Ze moest toegeven dat hij wel wilde werken, maar het werd steeds moeilijker voor hem om op zijn leeftijd een baan te vinden. Zijn werkloosheid had hem erg gedeprimeerd gemaakt.


  Dit jaar was het kerstfeest thuis een stuk eenvoudiger geweest dan anders. Ondanks dat de hele familie bij elkaar was. Het had Olivia niet zo uit haar eigen sombere stemming kunnen halen als ze gehoopt had, hoewel het een troost was geweest om onder mensen te zijn die van haar hielden. De weken na kerst had ze doorgebracht in de krakende schommelstoel op de kleine veranda.


  Alleen ’s nachts had ze aan Nicholas gedacht, en soms, aan Lewis. Uiteindelijk had ze geaccepteerd dat Nicholas haar verlaten had – ze had geen behoefte aan iemand die haar niet terug wilde. Ze had zelfs geaccepteerd wat ze met Lewis gedaan had. De afstand en de tijd hadden haar schaamte verminderd, en ze kon bijna haar daden goedpraten.


  Ze dacht erover de week daarop weer aan het werk te gaan bij Altman Industries en geen ontslag te nemen.


  Tenminste, daar had ze over gedacht. Tot vandaag.


  Eindelijk keek Olivia’s moeder op en zag haar staan. ‘Alles goed?’ vroeg ze, terwijl ze opstond en het tijdschrift neerlegde.


  Olivia glimlachte. ‘Prima. Zo gezond als een paard.’


  Het had geen zin haar moeders zorgen nog groter te maken.


  ‘Ik kon me ook niet voorstellen dat er echt iets mis was met je,’ zei haar moeder toen ze samen de praktijk uitliepen. ‘Je ziet er veel te gezond uit om aan een of andere nare, fatale ziekte te lijden. Dus wat zei de dokter over de menstruatie die je overgeslagen hebt? Een probleem met je pil?’


  Olivia sloeg haar ogen ten hemel en deed een klein dankgebedje. Ze had zich al suf geprakkiseerd over een reden voor haar gemiste menstruatie. Een andere reden dan zwangerschap. In zekere zin was het niet eens een leugen. ‘Hoe raad je het zo?’ zei ze.


  ‘Het is nooit goed om in de natuur in te grijpen. Je kunt die pil beter niet meer nemen, Olivia.’


  ‘Ik ben ook van plan om ermee te stoppen.’


  ‘Laten we eerlijk zijn, er is nu ook geen reden om de pil nog langer te nemen nu jij en Nicholas uit elkaar zijn.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk,’ stemde ze in, hoewel het zo overduidelijk niet waar was.


  ‘Ik weet dat dit geen troost is voor je, lieverd,’ zei haar moeder zachtjes, ‘maar ik heb nooit gedacht dat Nicholas de juiste man voor je was.’


  ‘O. Waarom niet?’


  Ze waren aangekomen bij het oude, grijze, roestige vrachtwagentje waar haar vader in reed, en klommen erin. Haar moeder haalde haar schouders op en startte de motor. ‘Hij was knap om te zien, veronderstel ik. En heel geestig en pienter. Maar veel te jong. En veel te onvolwassen. Je hebt een man nodig die het al gemaakt heeft in het leven, die heel zeker van zichzelf is en je de zekerheid kan bieden waar je behoefte aan hebt. Ik ken je, Olivia,’ vervolgde ze, over haar schouder kijkend om te zien of er geen andere auto’s aankwamen. ‘Je wilt het allerbeste voor je kinderen. Sally en Carol zijn niet zo gevoelig op dit punt als jij. Ik begrijp hoe moeilijk het voor je geweest moet zijn om in armoede op te groeien.


  Toen kon Olivia zich niet langer goed houden. De tranen stroomden uit haar ogen. ‘O, mam.’


  Haar moeders hoofd kwam met een schok omhoog. Haar zachte, bruine ogen stonden bezorgd. ‘Wat is er, lieverd? Heb ik iets verkeerds gezegd? O, lieve hemel,’ riep ze uit. Abrupt zette ze de motor af. Ze draaide zich om en keek haar dochter aan, die compleet van slag was. ‘Je bent toch ziek, nietwaar?’


  ‘Niet ziek, mam,’ bracht Olivia nauwelijks hoorbaar uit.


  ‘Wat dan, in hemelsnaam?’


  ‘Ik ben zwanger. De pil is blijkbaar niet altijd betrouwbaar.’


  Olivia kon de droefheid en het medeleven in haar moeders ogen nauwelijks verdragen. ‘O, jij arme schat.’ Vooroverleunend gaf ze haar een stevige knuffel voordat ze weer recht ging zitten om Olivia’s betraande gezicht met haar zachte handen te omvatten. ‘Dat verandert de zaak, weet je,’ zei ze. ‘Je moet teruggaan en het aan Nicholas vertellen. Zorg ervoor dat hij met je trouwt.’


  Die reactie had ze kunnen voorspellen. Voor haar moeder was dat de enige oplossing als je zwanger was: trouwen met de vader van het kind. Een andere optie was er voor haar niet.


  Even hield ze haar adem in, om daarna weer rustig uit te kunnen ademen. ‘Ik denk het niet, mam. Weet je, het… het kind is niet van Nicholas.’


  ‘Niet van…?’ Haar moeders hand vloog naar haar keel, en haar ogen gingen wijd open. ‘Van wie dan wel?’


  Olivia slikte. ‘Van Lewis.’


  Haar moeder fronste. ‘Lewis? Wie is Lewis? Hoe moet ik weten wie Lewis is?’


  ‘Hij is mijn baas. Lewis Altman.’


  Olivia was pijnlijk getroffen door de scherpe blik die haar moeder haar toewierp. ‘Bedoel je dat je achter Nicholas’ rug om een verhouding had met je baas? Heeft hij het daarom uitgemaakt?’


  Olivia zuchtte. ‘Nee, mam. Nicholas heeft een verhouding achter mijn rug om gehad met een meisje van zijn kantoor. Lewis en ik hebben nooit iets gehad. Pas op het kerstfeest van kantoor is er iets tussen Lewis en mij gebeurd. Dat was twee weken nadat Nicholas bij me weggegaan was. Ik had helaas een beetje teveel gedronken en de zaak liep… liep gewoon een beetje uit de hand. Achteraf hadden we allebei heel veel spijt.’


  ‘Werkelijk,’ antwoordde haar moeder droog, ‘dat zal een hele troost zijn voor zijn vrouw.’


  ‘Hij heeft geen vrouw. Ze is bij hem weggegaan. Ze gaan scheiden.’


  ‘Aha. Ik zou ook bij hem weggaan als hij zijn secretaresses zwanger maakte. Is het vorige meisje daarom bij hem weggegaan? Het meisje voor jou?’


  Olivia kreunde. ‘Zo is Lewis niet.’


  ‘Vertel me dan alsjeblieft hoe hij wel is. Je doet net of het allemaal jouw schuld is. Ik heb nog nooit gehoord van een man die verkracht is.’


  ‘Geloof mij nu maar. Dat scheelde niet veel,’ mompelde Olivia.


  ‘Goeie genade. Was hij ook dronken? Was dat het?’


  ‘Nee. Hij was niet dronken, alleen ik.’


  ‘Dan is het net zo goed zijn schuld als de jouwe. Misschien zelfs nog meer. Hij is verantwoordelijk voor dit kind, en dat zal hij in moeten zien. Het minste wat hij kan doen is je financieel ondersteunen. Hij is een vermogend man, als ik afga op wat je ons hebt verteld. Hij kan het zich best veroorloven om voor zijn pleziertje te betalen! Dus wanneer ga je het hem vertellen?’


  ‘Nu… Nu nog niet.’ Haar moeder begreep het gewoon niet. Ze begreep niet dat Lewis niets te verwijten viel.


  Er kwam een begrijpende blik in haar moeders warme, bruine ogen. ‘Is hij knap?’


  ‘Wat? O ja. Erg knap.’


  ‘Hoe oud is hij?’


  ‘Vierendertig.’


  ‘Nou, nou. In dat geval heb je, denk ik, gelijk. Het heeft geen zin om hem bang te maken voordat hij de kans heeft gekregen verliefd op je te worden.’


  Olivia’s mond viel open. ‘Verliefd op me worden? Mam, hij heeft me de afgelopen achttien maanden nauwelijks bekeken. En bovendien houdt hij nog steeds van zijn vrouw.’


  ‘Niet lang meer. Let maar eens op. Bij mannen is het meestal zo; uit het oog, uit het hart.’


  Even sloot ze haar ogen. Haar moeder was de laatste tijd erg cynisch geworden. ‘Ik heb je al verteld dat hij niet zo is. Hij is… Hij is heel gevoelig.’


  ‘O, alsjeblieft, Olivia. Zo gevoelig kan hij nu ook weer niet zijn. Dat zijn mannen zelden. Je kunt een hele aantrekkelijke, jonge vrouw zijn als je dat wilt. Hij is al een keer voor je charmes gevallen. Zei je zonet niet dat hij niet dronken was? De volgende keer zal het veel makkelijker zijn. Voordat hij weet wat hem overkomt, is hij stapelverliefd op je en wil hij met je trouwen. Pas dan moet je hem vertellen dat je zwanger bent!’


  Ze kon haar oren niet geloven. ‘Zeg je nu tegen me dat ik hem nog een keer moet verleiden?’


  ‘Je moet doen wat nodig is. In liefde en in oorlog is alles geoorloofd.’


  ‘Ik hou helemaal niet van Lewis.’


  ‘Maar je vindt hem wel aantrekkelijk.’


  ‘Ja, ja. Ik denk van wel, maar… maar –’


  ‘Niets te maren,’ sprak haar moeder ferm. ‘Je moet aan het kind denken.’


  ‘Ik denk toch aan het kind.’


  ‘Volgens mij nog niet genoeg. Maar dat komt nog wel. Baby’s brengen het beste in een vrouw naar boven. Geen offer is te groot als het om hun bestwil gaat. Niet dat trouwen met een man zoals jouw Lewis me nu zo’n groot offer lijkt,’ voegde ze er veelzeggend aan toe. ‘Als het klopt wat je zegt, heeft hij nu net al die kwaliteiten waar je naar op zoek bent in een echtgenoot. Knap. Volwassen. Intelligent. Vermogend. En… fijngevoelig, nietwaar?’ voegde ze er een beetje uitdagend aan toe. ‘Eerlijk gezegd, Olivia, lijkt hij me precies wat de dokter voorschreef.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Hoe was je vakantie, Olivia?’


  ‘Heel goed, dank je, Pat.’ antwoordde ze vrolijk. Pat was de beveiligingsman aan het hek van Altman Industries. Het had geen zin droevig te kijken, niet naar hem en niet naar iemand anders.


  ‘Je ziet er goed uit,’ riep hij haar na.


  ‘Dank je,’ riep ze over haar schouder.


  Pervers genoeg zag ze er inderdaad goed uit. Ze had een gezonde kleur en haar haren glansden. Ze had nog nooit een beter figuur gehad.


  Zwanger zijn stond haar goed.


  Met een schok hield ze haar adem in. Dat had niets te maken met de steile klim naar de hoofdingang van het kantoor. Ze hoefde maar te denken aan haar zwangerschap, of alles in haar trok samen.


  Ze kon nog steeds niet geloven dat het allemaal zo gelopen was. Ze was er altijd zo zeker van geweest dat haar leven precies zou verlopen volgens de plannen die ze gemaakt had nadat ze Nicholas ontmoet had. Ze had een lijstje met doelen opgesteld en zich voorgenomen die doelen te behalen. Tegen de tijd dat ze zesentwintig was, wilde ze een goedbetaalde baan hebben; tegen de tijd dat ze achtentwintig was, wilde ze getrouwd zijn, en tegen de tijd dat ze negenentwintig was, wilde ze een huis gekocht en ingericht hebben. Tegen de tijd dat ze dertig was, zou haar eerste kind geboren worden. Enzovoorts, enzovoorts.


  Nergens in haar plannen had ze ingecalculeerd dat ze op een gegeven moment zwanger zou raken van haar baas. Evenmin had ze kunnen voorzien dat Nicholas haar zou dumpen.


  Ze was er nog niet zeker van wat ze met het kind zou doen. O, ze zou het beslist krijgen. Daar was ze wel heel zeker van. Ze wist alleen nog niet of ze het Lewis nu wel of niet zou vertellen. Haar moeders plannen had ze als volkomen gewetenloos van de hand gewezen. Dat had ze haar verteld ook. Door fout op fout te stapelen maakte je het nog veel erger.


  Ze was nog niet afgestapt van het idee om het Lewis op een gegeven moment te vertellen. Er waren echter een paar goede redenen waarom ze het hem nu nog even niet vertelde, en die redenen hadden er niets mee te maken dat ze eerst nog wilde proberen hem verliefd op haar te laten worden.


  Ten eerste zou hij haar misschien willen overhalen abortus te plegen. Ze kon zelfs nog begrijpen waarom hij dat misschien zou proberen, maar zelfs dan wilde ze nog steeds graag de vader van haar kind aardig vinden en respecteren.


  Ten tweede zou hij haar misschien ter plekke ontslaan. Ze zou hem dan voor het gerecht moeten slepen, waar de hele, afschuwelijke, gênante vertoning openbaar zou worden.


  Ten derde zou hij haar er misschien van beschuldigen hem te willen strikken om met haar te trouwen. Uit verachting zou ze dan zelf ter plekke ontslag nemen.


  Ten vierde zou hij misschien een dikke cheque voor haar uitschrijven op voorwaarde dat ze zich nooit meer op zijn kantoor liet zien.


  Olivia fronste haar voorhoofd. Was dat nu een reden om het Lewis wel of niet te vertellen?


  Natuurlijk zouden sommige mensen zeggen dat hij, in elk geval, het recht had om het te weten. Hij was tenslotte de vader. In theorie had Olivia begrip hiervoor. Aan de andere kant was dit geen gebruikelijke situatie. Zij was de verleidster geweest en zij had Lewis verzekerd dat ze niet zwanger kon raken.


  Uiteindelijk zou Olivia het waarschijnlijk wel aan Lewis vertellen. Maar later pas. Veel en veel later.


  In de tussentijd ging ze weer aan het werk en nam ze geen ontslag, omdat ze het geld nodig had. Ze had nu al een nieuwe bezuiningsstrategie uitgedacht om genoeg geld te kunnen sparen voor een aanbetaling op een kleine tweekamerflat in een van de goedkopere buitenwijken van Sydney.


  Om Sydney te verlaten was uitgesloten. Hier kon ze werk vinden, en ze zou waarschijnlijk altijd moeten blijven werken, zelfs als dat inhield dat ze dan het kind naar de opvang moest brengen.


  Ze had al een behoorlijk bedrag gespaard en ze zou nog extra geld krijgen als ze ten slotte ontslag nam. Ze had ook genoeg meubels en ze zou op zoek gaan in tweedehandswinkels en advertenties napluizen om een kinderkamer bij elkaar te krijgen.


  Al die nieuwe plannen hadden haar in ieder geval goed beziggehouden en haar afgeleid van de verwarrende gedachten die door haar hoofd tolden als ze even niets te doen had. Hopelijk had haar moeders dokter gelijk en zou ze spoedig heel anders tegenover de baby staan, zou ze zich gaan realiseren dat er echt een baby kwam. Misschien zou ze zich zwanger gaan voelen als ze last kreeg van ochtendmisselijkheid. In plaats van misselijk te zijn, werd ze echter iedere ochtend bruisend van vitaliteit en energie wakker.


  Ze vroeg zich af of het Lewis vanochtend zou opvallen.


  Olivia’s maag keerde zich om. Het was één ding om zich Lewis in een neutrale, pragmatische houding voor te stellen terwijl ze niet op kantoor was. Het was echter heel iets anders om hem, voor het eerst sinds die vreselijke middag, onder ogen te komen, vooral nu ze wist dat ze zijn kind droeg.


  Tegen de tijd dat ze met haar sleutel de voordeur van het hoofdkantoor openmaakte, was de knoop in haar maag alleen maar erger geworden. De enige troost was dat de receptie nog verlaten was. Het kantoorpersoneel kwam over het algemeen niet vroeg, vooral niet op de eerste maandag nadat ze vijf weken vrij waren geweest.


  De rest van het personeel onder ogen te moeten komen was bijna net zo erg als Lewis onder ogen te moeten komen. Als er ook maar iemand een sarcastisch grapje maakte over haar gedrag op het kerstfeest, zou ze doodgaan van schaamte.


  Gelukkig waren de kantoorruimtes van Lewis helemaal aan het eind van een lange vleugel van het L-vormige gebouw, ver weg van glurende ogen en roddelende meisjes.


  Olivia was net halverwege de lange, brede gang, toen de zijdeur plotseling openging en Lewis naar binnen stapte. Hij stopte abrupt en verwonderd toen hij Olivia zag. Daarna keek hij opgelucht.


  ‘Godzijdank,’ zei hij, duidelijk gemeend.


  Olivia aarzelde en stopte toen. Ze was vergeten hoe knap Lewis was. Hoe… indrukwekkend.


  Hij droeg deze morgen een prachtig kostuum. Lichtgrijs en enigszins glanzend. Zijn ogen staken heel blauw af tegen het verblindend witte overhemd en zijn diepgebruinde gezicht. Hij was duidelijk veel in de buitenlucht bezig geweest gedurende de kerstvakantie.


  ‘Godzijdank waarvoor?’ wist ze met moeite uit te brengen.


  Hij vertrok zijn mond in een scheef, wrang glimlachje. ‘Tijdens kerst en oud en nieuw had ik het vreselijke voorgevoel dat je helemaal niet terug zou komen; dat ik een of ander moeilijk telefoontje van je moeder zou krijgen, dat je ontslag had genomen en de oceaan over was gestoken en of ik je ontslagpremie maar even wilde overmaken naar een of ander adres in Angola of Afghanistan of zoiets. Je hebt toch wel een moeder, nietwaar?’ voegde hij er plotseling met gefronste wenkbrauwen aan toe.


  Ze was even van haar stuk gebracht. ‘Iedereen heeft toch een moeder?’


  ‘Ik bedoel… dat je moeder nog leeft en gezond is.’


  ‘Mijn moeder is pas vijfenveertig,’ zei Olivia.


  ‘Dan moet ze nog heel jong geweest zijn toen ze jou kreeg.’


  ‘Dat was ze ook.’


  Lewis blik gleed over haar heen. ‘Hoe gaat het nu met je, Olivia? Je ziet er in ieder geval veel beter uit. Niet zo bleek en weggetrokken.’


  ‘Ik voel me ook veel beter,’ antwoordde ze, haar best doend zo natuurlijk mogelijk over te komen. Ze moest echter vreselijk veel moeite doen om hem niet aan te staren, om niet te denken aan het leven dat in haar groeide, en ze moest er vooral niet aan denken hoe dat leven verwekt was. Terwijl ze daarvoor echter vervuld werd door afschuw als ze aan de gebeurtenissen terugdacht, dacht ze nu in de nabijheid van Lewis’ zeer aantrekkelijke mannelijke aanwezigheid niet aan de schaamte, maar aan hoe het voelde om hem diep in zich te hebben…


  ‘Ben je al over Nicholas heen?’


  ‘Wat?’ zei ze afwezig.


  ‘Ik neem aan dat dat ja betekent,’ zei hij, glimlachend.


  Met moeite richtte ze zich weer op het heden en probeerde wanhopig niet te blozen. ‘Een gedeeltelijk ja,’ zei ze.


  ‘Goed zo,’ zei hij. ‘We hebben een druk jaar voor ons, Olivia. Ik wil alles uit de kast halen voor de promotie van de All Woman-lijn. Ik zou graag willen dat je langer werkt dan anders. Is dat een probleem? Ik betaal je natuurlijk je overuren.’


  Olivia aarzelde. Het geld kwam goed van pas, maar het idee om na kantoortijd samen met Lewis over te werken, bracht haar in paniek.


  ‘Als je je zorgen maakt over wat er hier op het feest is gebeurd,’ zei Lewis kortaf, ‘doe dat dan alsjeblieft niet. Ik heb er begrip voor dat je veel spijt hebt over dat incident, en dat je wilt vergeten dat het ooit gebeurd is. Ik moet zeggen dat ik het niet volkomen vergeten ben, maar ik zal mijn werkverhouding met de beste secretaresse die ik ooit heb gehad echt niet riskeren door er op wat voor manier dan ook nog aan te refereren. Stelt dat je gerust?’


  ‘Ja,’ zei ze, hopend dat ze het meende.


  Maar het leek wel of er iets veranderd was in haar gevoelens ten opzichte van Lewis. Vroeger kon ze zijn aanzienlijke aantrekkingskracht negeren. Nu kon ze dat plotseling niet meer.


  Ze richtte haar blik weer op zijn knappe gezicht, elk klein detail gretig in zich opnemend. De perfecte symmetrie van zijn sterke mannelijke gelaatstrekken. Het heldere blauw van zijn intelligente ogen. Zijn brede, sterke mond, met de verraderlijk sensuele onderlip.


  Toen hij fronsend zijn wenkbrauwen samentrok boven zijn klassieke neus, kwam Olivia met een schok in de werkelijkheid terug.


  ‘Wat?’ stamelde ze automatisch, in verlegenheid gebracht door de situatie.


  ‘Je keek me zo vreemd aan.’


  ‘O, het spijt me. Ik was mijlenver weg met mijn gedachten.’


  ‘Bij Nicholas?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze naar waarheid.


  ‘Heb je nog wat van hem gehoord?’ hield Lewis vol.


  ‘Nee.’


  ‘Als je weer wat van hem hoort, ga dan niet naar hem terug, Olivia. Hij verdient je niet. Ik heb gezien dat hij zelfs te gierig was om een verlovingsring voor je te kopen.’


  ‘Dat was mijn schuld, Lewis. Ik heb hem verteld dat we het geld beter konden sparen om een huis van te kopen.’


  Lewis keek haar ongelovig aan. ‘Weet je dat je echt een unieke vrouw bent?’


  Ze lachte. ‘Goedkoop, bedoel je.’


  ‘Er is niets goedkoops aan je, Olivia,’ mompelde hij. ‘Helemaal niets. Vooruit, laten we zorgen dat we op kantoor komen voordat ik dingen ga zeggen die ik niet moet zeggen.’


  Ze vroeg zich af wat hij had willen zeggen. Ze hield met moeite zijn lange stappen bij. Een zijwaartse blik leerde haar dat hij ergens goed door van slag was.


  En zo verliep de ochtend verder ook. Alles werd snel en kortaf besproken. Geen persoonlijke gesprekken meer. Alleen maar zaken, zaken en nog meer zaken.


  Het grootste deel van de ochtend was Olivia bezig met het op orde brengen van bestanden en het optrommelen van alle mensen met wie Lewis wilde spreken.


  Om halféén ging Lewis lunchen met een lid van de staf van het reclamebureau Harriman dat de promotie van Altman Industries’ nieuwe lijn ging verzorgen. Hij was een of andere nieuwe hoge piet, net uit New York, die naar men zei precies de vinger op de pols kon leggen. Harriman was aanzienlijk gegroeid sinds Lewis voor het eerst gebruik van ze had gemaakt. Eind vorig jaar hadden ze hem een lijst toegestuurd van hun meest recente reclamefilmpjes op televisie. Olivia had het toen belangrijk gevonden deze filmpjes nauwkeurig te bekijken, en eerlijk gezegd was ze er niet echt van onder de indruk geweest.


  Kort voor drie uur kwam Lewis haar kantoor binnen stormen, dreigend mompelend. ‘De stomme, koppige idioot. Bel het Harriman kantoor op, Olivia,’ riep hij haar toe. ‘Ik wil met Bill Harriman zelf spreken. En geen kletsverhalen dat hij in bespreking is!’


  Olivia trok haar wenkbrauwen op. Ze had Lewis nog nooit in zo’n boze bui meegemaakt. Toen ze hem doorverbonden had met Bill Harriman, kon ze het gesprek niet verstaan. Lewis was niet het type man om te gaan schreeuwen aan de telefoon. Hij zou ijzig kalm blijven. Ze wist alleen dat het een kort telefoongesprek was. Toen het lichtje van de interne intercom op haar schakelbord aanging, nam ze de telefoon op. ‘Ja, Lewis?’


  ‘We hebben een ander reclamebureau nodig. Heb jij nog ideeën?’


  ‘Eh… niet zo even uit mijn hoofd. Maar ik kan wel even rondvragen, veronderstel ik. Wat zoeken we precies? Behoudend? Modern? Extreem? Al succesvol of klein en nog aan het groeien?’


  ‘Klein en nog aan het groeien. En geleid door vrouwen.’


  ‘Door vrouwen…’


  ‘Ja, vrouwen! Hopelijk weten vrouwen wel wat andere vrouwen aanspreekt, want die idioten bij Harriman hebben er geen idee van. Ze zijn helemaal kwijt waar het om draait, de zelfingenomen, arrogante dwazen.’ En hij gooide de hoorn op de haak.


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. Het was niks voor Lewis om zijn kalmte te verliezen. Toen het intercomlichtje weer aanfloepte, nam ze de telefoon een beetje voorzichtiger op. ‘Ja, Lewis?’


  ‘Het spijt me,’ zei hij vermoeid. ‘Vergeet maar wat ik zojuist gezegd heb. Een nieuw reclamebureau zoeken staat niet in je functieomschrijving. Ik zal het aan Walter vragen. Als hij de mogelijke kandidaten tot een lijst van drie heeft teruggebracht, kun je ze oproepen voor een gesprek hier op kantoor. Ik ga geen dure lunches meer betalen voor zelfingenomen dwazen die alleen maar uit zijn op een gratis maaltijd.’


  ‘Ja, baas.’


  Hij zuchtte weer, maar ze kon zelfs door de telefoon bijna horen hoe er weer een van zijn droge glimlachjes om zijn mond verscheen. ‘Je bent heel geduldig met me.’


  ‘Dat staat nu net wel in mijn functieomschrijving.’


  ‘Olivia…’


  ‘Ja?’


  Het bleef vreemd stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘Niets,’ mompelde hij tenslotte. ‘Er is niets.’ Vervolgens hing hij weer op.


  Olivia had haar adem ingehouden tijdens de stilte, maar nu ook zij ophing, liet ze haar adem met een zucht weer ontsnappen. Verbeeldde ze het zich of had Lewis ook ontdekt dat zijn gevoelens ten opzichte van haar veranderd waren? Ze vroeg zich af wat Lewis zou doen als ze nu direct zijn kantoor zou binnenstappen en hem zou vertellen dat ze een kind van hem verwachtte. Hoe zou hij reageren?


  Haar gezonde verstand en levenservaring zeiden haar dat hij niet al te blij zou zijn. De meeste mannen waren niet echt gelukkig met het nieuws van een onverwachte en ongewenste zwangerschap, vooral niet van een vrouw waar ze niet van hielden. Olivia dacht niet dat Lewis’ gevoelens voor haar nu zozeer veranderd waren.


  Nee, Lewis kon zich dan wel meer van haar bewust zijn als vrouw, hij hield niet van haar. Evenmin was het waarschijnlijk dat hij verliefd op haar zou worden. Hij zou dan ook niet echt verrukt zijn van het nieuws dat zij zijn kind ging krijgen. Hij zag Olivia uitsluitend als zijn secretaresse en niet als zijn minnares of zijn vrouw. Haar moeder had het helemaal mis. Ze begreep niets van mannen zoals Lewis.


  Bovendien, als Lewis kinderen had gewild, dan had hij ze nu wel gehad. Hij was vierendertig, chronisch verslaafd aan zijn werk en volledig in beslag genomen door zijn bedrijf en zijn creaties. Hij had geen tijd om vader te zijn.


  Olivia had altijd gedacht dat Dinah hem had verlaten vanwege een onvervulde kinderwens, plus de lange dagen die hij maakte. Waarschijnlijk had ze het gevoel gehad dat hij haar niet echt nodig had.


  Het pleitte in Nicholas’ voordeel dat hij, voor deze hele toestand, Olivia wel altijd het gevoel had gegeven dat ze nodig was. Al was het alleen maar om zijn leven te organiseren. Ze vond het prettig als ze nodig was. Het voelde bijna net zo goed als wanneer iemand van je hield.


  Toen de deur naar Lewis’ kantoor openvloog, draaide ze zich met een ruk om om hem aan te staren. Hij stond daar alleen maar, zijn handen op zijn heupen, zijn benen agressief uit elkaar, zijn knappe gezicht roodaangelopen en woedend. Zijn haar zat in de war, zijn das hing scheef en de mouwen van zijn overhemd waren opgerold. Hij zag er prachtig uit, vond ze. Zoals een wild dier eruitziet dat op rooftocht is.


  ‘Het heeft geen zin, Olivia,’ gromde hij.


  ‘Geen zin?’ herhaalde ze met bonkend hart.


  ‘Ik kan me niet concentreren. Ik ben te kwaad. Ik moet er even uit. Ik ga ergens koffie drinken. Wil je met me meegaan? Ik heb behoefte aan je verstandige en rustgevende gezelschap.’


  Dus zo zag hij haar nog steeds, nietwaar? Verstandig en rustgevend. Wat was ze een dwaas geweest. Een moment lang had ze zich in haar hoofd gehaald dat hij haar zag als een aantrekkelijke en begeerlijke vrouw. Haar moeder had zich voor heel wat te verantwoorden. Zij had haar op al die domme ideeën gebracht.


  ‘Als je erop staat,’ zei ze mat, vooroverleunend om haar computerscherm af te sluiten.


  Toen ze opstond, werd ze pijnlijk getroffen omdat hij onmiddellijk een andere kant op keek, en vol aandacht zijn mouwen omlaag rolde en de manchetknopen weer vastmaakte.


  ‘Ik haal even mijn jasje,’ zei hij. Hij trok zijn das recht en draaide zich om. ‘Ik ben over een paar minuten bij de zij-ingang.’


  ‘Ja, papa,’ mompelde ze zachtjes. Hemel, hij behandelde haar als een kind!


  Olivia staarde naar zichzelf in de spiegel van de toiletruimte. Ze haalde haar neus op voor haar spiegelbeeld. Waarom zou Lewis ook op een andere manier naar haar kijken dan vanuit puur zakelijk oogpunt? Goed, ze droeg vandaag niet een van haar scherp gesneden pakjes. Eerlijk gezegd was het te warm geweest voor een jasje en een blouse. Het kantoor had dan misschien wel aircon-ditioning, maar zij kon zich niet de luxe permitteren om in een auto met airconditioning naar het werk te rijden. Ze nam altijd de bus.


  Toch was haar eenvoudige, zwarte jurk net zo netjes en stijf, met zijn bescheiden ronde hals en omgeslagen mouwen. Het was een kokermodel, dat rond de taille licht ingenomen was. De zoom kwam net boven haar knie. Eenvoudige zwarte kousen verborgen haar welgevormde benen. Ze had dezelfde praktische zwarte pumps aan met de lage hakken die ze iedere dag droeg. Haar haar zat in de gebruikelijke wrong, en haar enige make-up bestond uit wat lippenstift genaamd Cocoa, die ze voor minder dan twee dollar gekocht had. Het vleugje Eternity dat ze die ochtend had opgedaan, was allang vervlogen.


  Ze zag er net zo uit als ze zich voelde: kleurloos en bepaald niet sexy.


  Een gezonde teint en glanzende haren maakten wel een gezonde indruk, maar wogen niet op tegen de fantastisch opgemaakte gezichten waarmee de andere vrouwen iedere dag op kantoor verschenen. De twee receptionistes zagen er altijd uit of ze zo uit een modeblad gestapt waren. Net als de andere secretaresses en de vrouwelijke stafleden. Olivia was nooit eerder jaloers geweest op hun betoverende uiterlijk of op hun elegante jurkjes en korte, strakke rokjes.


  Plotseling voelde ze echter een steek van jaloezie.


  Het is nu te laat om jezelf te veranderen, vermaande ze zichzelf ongelukkig terwijl ze haar handtas oppakte en de toiletruimte verliet. Ze was al veel te laat.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Phil Baldwin stond door een van de ramen naar ons te kijken,’ zei Olivia ongelukkig.


  Lewis draaide de auto de oprijlaan uit en reed door het veiligheidshek. Hij wierp haar een zijdelingse frons toe. ‘Ja, en?’


  ‘Misschien vindt hij het verdacht dat we halverwege de middag samen wegrijden.’


  Lewis snoof hoorbaar. ‘Ongetwijfeld denkt hij dat iedereen dezelfde lage principes heeft op het gebied van seks als hij zelf heeft.’


  Ze zweeg. Ze voegde er maar niet aan toe dat Phil hun gezamenlijke afwezigheid op het kerstfeest wel opgemerkt moest hebben, aangezien ze met hem aan het flirten was geweest vlak voordat ze met een fles champagne in haar hand achter Lewis aan ging. Toen ze geen van tweeën naar het feest waren teruggekeerd, kon hij wel eens twee en twee bij elkaar opgeteld hebben en tot een verrassende uitkomst zijn gekomen.


  ‘Ik weet precies wat je denkt, Olivia,’ zei Lewis. ‘Maar iets denken is niet hetzelfde als iets zeker weten. Trouwens, Phil is een streber. Hij begrijpt heel goed dat het verspreiden van roddels over zijn werkgever gevaarlijk kan zijn voor zijn gezondheid, om nog maar niet te spreken over zijn carrière.’


  ‘Dat hoop ik maar.’


  ‘Geloof mij nu maar. Als hij één onvertogen woord zegt, dan staat hij op straat, en zonder baan!’


  ‘Dat zou een eind maken aan de roddels, ja,’ merkte Olivia droogjes op.


  Lewis wierp haar een verbijsterde blik toe. ‘Is dit nog een kant van je die ik niet ken?’


  Olivia bloosde en wendde haar gezicht af.


  ‘Waag het niet te zwijgen. Ik hou van vrouwen die weerwoord kunnen geven.’


  ‘En ik hou niet van problemen in mijn leven.’


  ‘Zie je het werken voor mij nu als een probleem?’


  ‘Halverwege de middag met jou het kantoor verlaten zie ik als een probleem. Mijn eerste instincten waren juist. Ik had vijf weken geleden al ontslag moeten nemen.’


  ‘Dat zou ik niet geaccepteerd hebben.’


  ‘Daar zou je weinig in te zeggen hebben gehad. Het is misschien aan je aandacht ontsnapt, Lewis, maar een werknemer heeft het volste recht om ontslag te nemen.’


  ‘Nou, jij gaat geen ontslag nemen.’


  ‘O nee?’


  ‘Absoluut niet. Ik verbied het gewoon.’


  ‘Hij verbiedt het,’ herhaalde ze met een wrange glimlach. ‘Nou, die kant van je ken ik wel. Heeft iemand je ooit verteld, Lewis, dat je egocentrisch en koppig kan zijn?’ Net als vriendelijk en teder. En fatsoenlijk en eerlijk. Dat ging ze hem echter niet vertellen. Hij was nu al veel te zelfverzekerd.


  ‘Mijn moeder heeft me al op deze deugden gewezen,’ kwam zijn droge antwoord.


  ‘Je vrouw niet?’ kaatste ze terug. Met een plotselinge en levendige nieuwsgierigheid zag ze dat zijn mond tot een spijtige grijns vertrok.


  ‘Misschien heeft zij ze bij gelegenheid ook wel genoemd.’


  Olivia wilde hem dolgraag vragen waarom ze uit elkaar waren gegaan, maar op het laatste moment zakte de moed haar in haar schoenen.


  ‘Zo, we zijn er,’ kondigde Lewis aan, terwijl hij de auto de parkeerplaats van Carlington Court op stuurde. ‘Hier kunnen we wel een lunchroom vinden die zo openbaar is dat het alle roddelaars de mond snoert.’


  Ze vonden een geschikte plaats, zelfs al had Lewis wel een café gekozen met een boel intieme hoekjes. Hij manoeuvreerde haar naar zo’n hoekje. Zodra ze zaten, stond de serveerster aan hun tafel, misschien omdat ze de enige klanten in de zaak waren.


  ‘Twee cappuccino,’ zei Lewis. ‘En twee plakken van die oranje cake die in de vitrine ligt, en die er zo verrukkelijk uitziet. Ben je het daarmee eens, Olivia?’


  ‘Ja, dat is prima.’


  De serveerster haastte zich weg, en Lewis leunde bedachtzaam achterover. ‘Je bent wel snel te plezieren.’


  ‘Ik ben altijd dankbaar als ik gratis eten krijg,’ zei ze.


  Hij grinnikte, en ze grinnikte terug. Automatisch en zonder erbij na te denken.


  ‘Pas maar op,’ zei Lewis met zijn droge glimlachje. ‘Straks denken de mensen nog dat je met me zit te flirten.’


  ‘Welke mensen? Er is hier niemand.’


  ‘In dat geval mag je zoveel flirten als je wilt,’ stelde hij nonchalant voor.


  ‘Met de baas flirten staat zeker niet in mijn functie-omschrijving,’ mompelde ze. Ze keek de andere kant op.


  ‘Niet doen,’ zei Lewis zachtjes, en ze keek hem weer aan.


  ‘Wat niet doen?’


  ‘Wend je niet van me af alsof je je voor iets moet schamen. Ik heb het je al eens gezegd, Olivia, en nu zeg ik het je weer. Wat er tussen ons gebeurd is, was meer mijn fout dan die van jou. Ik had je tegen moeten houden. De afgelopen vijf weken heb ik me constant afgevraagd waarom ik je niet tegengehouden heb.’


  Deze onthulling bevestigde alleen maar wat Olivia al wist: er was niet veel veranderd in Lewis gevoelens ten opzichte van haar. Het was duidelijk dat hij er nog steeds van versteld stond hoe hij haar had kunnen toestaan hem met zoveel succes te verleiden.


  Dat hij dit toegaf, was niet bepaald vleiend voor haar aantrekkingskracht als vrouw. Evenmin gaf het aan-leiding om te hopen dat het nog eens herhaald zou worden, of dat er een nieuwe relatie uit zou ontstaan.


  Verbijsterd stelde Olivia vast hoe verdrietig ze hierover was. ‘Alsjeblieft, Lewis,’ zei ze stijfjes, en ze keek weer de andere kant op. ‘Je hebt het beloofd. Een ander onderwerp graag.’


  Hij zuchtte.


  Gelukkig kwam op dat moment net de koffie en de wortelcake en werd het pijnlijke moment verbroken. Olivia kwam tot de conclusie dat ze vandaag erg overtrokken op alles reageerde – ze had weleens gehoord dat zwangere vrouwen zeer onredelijk en emotioneel konden reageren – en ze besloot het gesprek in veiliger banen te leiden. ‘Wat is er gebeurd tijdens die lunch waardoor je zo van slag bent geraakt?’ vroeg ze.


  Lewis haalde zijn schouders op en begon zijn eigen koffie zonder suiker naar zijn lippen te brengen. ‘Ik denk dat ik mijn geduld verloor.’


  ‘Dat weet ik, Lewis. Maar waarom? Wat heeft die man van Harriman gezegd waar je je zo druk over maakte?’


  Met een klap kletterde zijn koffiekopje weer op het schoteltje, waarbij de berg opgeklopt schuim gevaarlijk heen en weer wiebelde. ‘Die idioot had geen enkel origineel idee uitgedacht! Hij dacht dat hij eenvoudigweg de campagne van All Man kon kopiëren en die dan door vrouwelijke topsporters kon laten promoten. Hij had foto’s meegebracht van verscheidene vrouwelijke profes-sionele atleten die hij in gedachten had. Een foto was van een vrouwelijke gewichtheffer die heel goed voor een man door zou kunnen gaan. Op een andere foto stond een marathonloopster die eruitzag alsof ze aan anorexia leed. Toen ik Mr. New York hierop wees, zei hij dat hij ze prima vond. Ja, dat zal wel, nietwaar? Hij had twee oorbellen en een paardenstaart en een gifgroen overhemd aan. Het spijt me, noem me maar gerust een mannelijke chauvinist, maar geen van die zogenaamde vrouwen zag eruit zoals ik in gedachten had!’


  ‘Hm. Je wil seks verkopen, nietwaar?’


  ‘Niet per se. Ik wil alleen de producten verkopen. De naam van het merk alleen al vraagt om vrouwelijke vrouwen om ze te promoten, en niet om vogelverschrikkers of om een bundel spieren.’


  ‘Waarom vraag je niet alle modellen van één of andere erotische kalender? Klaar ben je. Of de modellen uit de Sports Illustrated Swimsuit Edition?’


  De ogen van Lewis vernauwden zich tot spleetjes. ‘Sarcasme, Olivia? Of feminisme?’


  ‘Ik hou alleen niet van stereotypes als het om vrouwen gaat,’ zei ze, ‘vooral niet in advertenties.’


  ‘Denk je dat ik er verkeerd aan doe om niet in zee te gaan met Harriman?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Harriman Advertising heeft al veel te lang op oude lauweren gerust. Ze worden overschat en rekenen veel te veel. Maar als je echt van plan bent om een bureau te nemen dat door vrouwen geleid wordt, dan kun je het maar beter over een andere boeg gooien. Als ik je een raad mag geven, volg dan niet langer die chauvinistische mannelijke koers.’


  Hij staarde haar aan alsof ze een maanmannetje was. ‘Je blijft me verbazen, weet je dat? Niet alleen ben je een bron van verbazingwekkende informatie, je voelt intuïtief de zaken ook nog eens heel goed aan. Ik heb je kwaliteiten de afgelopen achttien maanden blijkbaar onderschat en er zeker niet voldoende gebruik van gemaakt.’


  Onwillekeurig moest Olivia denken aan die dag dat hij wel wat meer had gedaan dan haar kwaliteiten ten volle benutten.


  ‘Voortaan ga ik veel meer met jou overleggen over crea-tieve en zakelijke aangelegenheden,’ raasde hij maar door, zich niet bewust van de wending die haar gedachten hadden genomen. ‘In feite ga ik je vanaf vandaag een loonsverhoging geven en een nieuwe titel. Hierbij benoem ik je tot mijn persoonlijke assistente. Dat is beter dan secretaresse, vind je niet? En wat denk je van nog eens tienduizend per jaar extra? Hoe klinkt dat?’


  ‘Het zal ze nog meer reden tot roddelen geven,’ zei ze spijtig. ‘Phil Baldwin zou er een aardige uitleg aan geven als je me zo’n salarisverhoging gaf, Lewis.’


  ‘Je maakt je veel te veel zorgen over die Phil Baldwin,’ mopperde hij. ‘En je maakt je er veel te druk over dat de mensen roddelen!’


  ‘Dat kun jij makkelijk zeggen. Jij bent de baas. Iedereen bij Altman Industries is van jou afhankelijk voor zijn inkomen. Ik ben alleen maar je secretaresse.’


  ‘Persoonlijke assistente,’ verbeterde hij haar.


  ‘Hoe je het dan ook wil noemen.’


  Lewis zakte met een grom achterover in zijn stoel. ‘Ik heb je hier mee naartoe genomen om mijn zenuwen te kalmeren, Olivia, niet om alles nog erger te maken. Bedoel je nu dat je die nieuwe titel of die extra tienduizend per jaar niet wilt?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb altijd gevonden dat een titel niets anders inhoudt dan een loze kreet. Maar wat mij betreft, mag je me noemen zoals je wilt.’


  ‘Breng me niet in verleiding,’ zei hij droog. ‘En hoe staat het met het geld?’


  ‘O, het geld zal ik zeker aannemen. Ik kan het me niet veroorloven een gegeven paard in de mond te kijken.’


  Op hetzelfde moment dat ze het zei, wist Olivia dat ze een fout had gemaakt. Lewis schoot naar voren in zijn stoel, met een doordringende blik in zijn blauwe ogen.


  ‘Wat bedoel je met dat je je dat nu niet veroorloven kan? Heb je om de een of andere reden geldproblemen?’


  Olivia moest goed nadenken om zichzelf niet te verraden. ‘Ik heb wat problemen op dat gebied. Nicholas en ik betaalden samen de huur van het appartement. Dat ik dat nu alleen moet betalen, is wel een aanslag op mijn portemonnee.’


  ‘Hoeveel betaal je?’


  Olivia aarzelde. In feite was de huur niet hoog voor die buurt. Ze had er maanden over gedaan om zo’n goedkoop appartement te vinden. Ze moest toegeven dat het appartement klein was, gesitueerd op de bovenste verdieping, en dat het op het westen lag, wat betekende dat het er in de zomermaanden ongelofelijk heet en benauwd kon worden.


  Als ze Lewis de werkelijke huur vertelde, zou hij haar ervan verdenken dat ze erover loog tegen hem, dat was wel het laatste dat ze wilde. Ze moest zijn belangstelling in haar geldzaken afwenden. En snel ook.


  ‘Tweehonderdtwintig,’ loog ze, met haar vingers gekruist in haar schoot net zoals ze als kind deed wanneer ze opzettelijk loog, en hoopte dat dat alles weer goed zou maken.


  ‘Dat is niet zo hoog,’ zei hij. ‘Als je de buurt in aanmerking neemt.’


  Olivia kreunde bijna. Ze had kunnen weten dat Lewis dat niet al te hoog zou vinden.


  ‘Je vertelt me niet de hele waarheid, Olivia,’ zei hij. ‘Ik kan het in je ogen zien. Die engerd heeft je in de schulden achtergelaten, nietwaar? Ik wed dat hij met jouw bankpas aankopen heeft gedaan, of zoiets, en je bent te trots om me het te vertellen.’


  Gedurende een moment kwam Olivia in de verleiding de valse veronderstelling van Lewis te bevestigen, maar uiteindelijk kon ze dat toch niet over haar hart verkrijgen. Nicholas kon dan wel een beetje een engerd gebleken zijn, hij verdiende het niet dat zijn naam zo door het slijk gehaald werd.


  ‘Dat is het niet, Lewis,’ zei ze ontkennend, en ze glimlachte. ‘Als je me een beetje zou kennen, zou je weten dat niemand – en dan bedoel ik ook echt niemand, zelfs Nicholas niet – ooit mijn bankpasje zou mogen gebruiken.’


  ‘Waarom heb je dan geldproblemen?’


  Jouw kind, ontschoot haar bijna, maar ze hield nog net op tijd haar mond. Ze peinsde zich suf. Ten slotte schoot haar een reden te binnen, die gedeeltelijk nog waar was ook.


  ‘Mijn vader zit zonder werk,’ zei ze. ‘Ik… Ik heb geprobeerd wat bij te dragen.’ Dat was waar. Ze had haar ouders diverse malen geld aangeboden, maar ze hadden het altijd geweigerd. Als kind had ze hun weigering om liefdadigheid te accepteren nooit begrepen. Nu voelde ze zich echter nogal trots over hun onafhankelijke houding.


  ‘Hoe oud is je vader?’


  ‘Zesenveertig.’


  ‘En wat doet hij voor de kost?’


  ‘Hij pakt alles aan. Hij is geen ontwikkeld man. Hij werkt met zijn handen. Maar hij is niet dom.’


  ‘Dat zal hij zeker niet zijn als hij je vader is.’


  Ze bloosde bij dit compliment.


  ‘Wat voor werk heeft hij het laatste gedaan?’


  ‘Hij heeft in de kolenmijnen in Hunter Valley gewerkt. Daarvoor bij de plaatselijke krachtcentrale. Daarvoor bij de staalfabriek in Newcastle. We hebben altijd in de omgeving van Newcastle gewoond, maar we zijn nogal eens verhuisd.’


  ‘Ik begrijp het. Je ouders hebben dus geen eigen huis?’


  ‘Nee, ze huren een klein huis in Morriset. Hoezo?’


  ‘Ik vroeg me af of ze bereid zouden zijn om te verhuizen.’


  ‘Naar Sydney, bedoel je?’ Lieve hemel, hij dacht er toch zeker niet aan haar vader een baan in de fabriek aan te bieden! Dat zou pas echt reden tot roddelen geven.’


  ‘Niet speciaal,’ zei hij. ‘Maar het zou kunnen.’


  ‘Om eerlijk te zijn, denk ik niet dat mam graag uit het Central Coast-gebied weggaat,’ zei Olivia haastig. ‘Mijn zuster Carol woont in Wyong en rekent op mijn moeder om op haar kinderen te passen in het weekend terwijl zij werkt. Mijn jongste zuster Sally zit in haar laatste jaar op Morisset High. Ik denk niet dat ze net in dit jaar van school wil wisselen.’


  ‘Begrijpelijk. Wel, laat het maar aan mij over, en ik kijk wel wat ik kan doen. Ik heb nogal wat zakelijke contacten met bedrijven in die regio.’


  ‘Dat… Dat is erg aardig van je,’ stamelde ze, verbaasd en geroerd dat hij die moeite wilde nemen.


  ‘Wacht nog maar even met me heilig te verklaren,’ zei hij droog. ‘Ik doe dit uit eigenbelang.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Hij had een nietszeggende blik in zijn ogen toen hij het koffiekopje naar zijn mond bracht. ‘Ik heb er niets aan als mijn persoonlijke assistente zich zorgen maakt over geld, nietwaar?’ zei hij tussen twee slokken koffie door. ‘Niet als ik wil dat ze zich concentreert op andere zaken. Drink nu je koffie maar op, Olivia, dan kan ik je terugbrengen naar kantoor voordat het geroddel werkelijk losbarst.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De week vloog om. Het grootste deel van de dinsdag bracht Olivia door met het organiseren van ontmoetingen tussen Lewis en de drie reclamebureaus die Walter had aangeraden, hoewel geen enkele van die bureaus uitsluitend door vrouwen werd geleid. Ze hadden echter wel vrouwen in dienst, en volgens instructie van Lewis zei Olivia tegen elk bureau dat ze hun beste vrouwelijke stafleden moesten sturen voor een kennismakingsgesprek en een presentatie.


  Op verzoek van Lewis was Olivia bij elke presentatie aanwezig om te luisteren en toe te kijken, zodat ze hem achteraf haar standpunt als vrouw kon geven.


  De vrouw die op woensdag kwam, werd door hen beiden afgewezen. Haar ideeën hadden geen enkele originaliteit of aantrekkingskracht voor vrouwen.


  De vrouw die op donderdag kwam, deed het niet veel beter. Ze was een intellectuele snob die zich neerbuigend opstelde tegenover vrouwelijke consumenten, van wie ze dacht dat ze alles wel zouden kopen als het maar leuk verpakt was.


  De kandidaat van de vrijdag liet Lewis’ ogen bijna uit zijn kassen rollen zodra ze arriveerde, wat Olivia hem niet kwalijk kon nemen. Ook zij was niet echt gecharmeerd van de wel zeer aparte manier waarop de vrouw eruitzag. Het was zeker niet de aangewezen manier om jezelf te presenteren als intelligente reclamevrouw die het All Woman-contract in de wacht wilde slepen. Haar haar was zo kort, dat ze het net zo goed had kunnen afscheren. Ze had een ring in haar neus en nog een andere in haar wenkbrauw.


  Toen ze luisterden naar haar verhaal bleek ze eigenlijk wel een levendige en creatieve persoonlijkheid te zijn, maar het was onmogelijk om vertrouwen te hebben in een vrouw die zichzelf zo onaantrekkelijk mogelijk maakte. Ook was ze ongelooflijk langdradig. Tegen de tijd dat ze haar verhaal had verteld, was iedereen bij Altman Industries allang naar huis vertrokken.


  Net na kwart over zes begeleidde Olivia haar naar buiten met een beleefd: ‘U hoeft ons niet te bellen, wij bellen u,’ waarna ze naar Lewis terugkeerde om te horen wat hij erover te zeggen had.


  Hij schudde zijn hoofd toen ze zijn kantoor binnenkwam. ‘Lieve hemel, Olivia, je mag me wat mij betreft weer een mannelijke chauvinist noemen, maar ik geef er de voorkeur aan dat een vrouw er als een vrouw uitziet en niet als een tweeslachtige vluchteling die haar kleding haalt uit een slechte tweedehands kledingzaak.’


  Olivia dacht er hetzelfde over, maar op de een of andere manier irriteerden zijn opmerkingen haar, vooral het deel waarin hij zei er de voorkeur aan te geven dat een vrouw er als een vrouw uitzag. ‘Ik vind niet dat je een vrouw mag beoordelen op haar uiterlijk,’ zei ze stijfjes. ‘Bij een man zou je dat ook niet doen.’


  ‘Zeker zou ik dat wel doen. En ik heb het ook gedaan. Je vergeet dat je dat mooie jongetje niet gezien hebt dat ik mee uit lunchen genomen heb!’


  Olivia moest glimlachen. Lewis had dezelfde afkeurende toon in zijn stem als haar vader, als hij over mannen sprak die er niet als mannen uitzagen of daarnaar handelden.


  ‘Nu we het toch over de lunch hebben,’ ging Lewis verder, ‘Ik ben uitgehongerd. Ik heb enorme trek in een grote schotel zeebanket, vergezeld van een paar glazen gekoelde Chablis!’


  ‘Daar hebben we allemaal wel trek in,’ mompelde Olivia verlangend.


  ‘Hou je van zeebanket?’ vroeg Lewis.


  ‘Ik ben er dol op.’


  ‘In dat geval wil ik je graag trakteren op een diner van zeebanket. Ik neem je mee naar Clive.’


  ‘O nee, dat kan ik niet van je aannemen.’ Clive behoorde tot de duurste restaurants in Sydney. In de Rocks werd het bezocht door rijke en beroemde mensen. ‘Dat is veel te duur,’ zei ze.


  ‘Onzin. Beschouw het maar als een beloning omdat je deze week zo hard hebt gewerkt.’


  ‘Maar je hebt niet gereserveerd,’ voerde ze aan als argument, in haar achterhoofd de afspraak die ze om acht uur had in het medisch centrum.


  Het probleem was dat ze Lewis moeilijk kon vertellen dat ze een afspraak bij de dokter had.


  ‘Je krijgt toch geen tafel,’ zei ze. ‘Om op vrijdagavond een tafel te kunnen krijgen bij Clive, moet je minstens een week van tevoren reserveren.’


  ‘Als we nu direct gaan, dan krijgen we nog wel een tafel,’ hield Lewis vol. ‘De meute komt pas later.’


  ‘In deze kleding?’ protesteerde Olivia heftig.


  Voor Lewis maakte het niet uit. Zijn werkkleding bestond uit verscheidene elegante en dure pakken waarmee hij overal kon verschijnen. Vandaag had hij een zilvergrijs kostuum aan, gecombineerd met een lichtblauw overhemd en een opvallende das in blauwgroen met geel.


  Lewis’ blik gleed over haar tamelijk oude zwart linnen pakje dat tegen het eind van de dag altijd lichtelijk gekreukt was. Een crèmekleurig topje bedekte de diepe V-hals in het jasje met de revers, en haar lage zwarte werkschoenen en de grote zwarte tas, die ze voor een prikje had gekocht, maakten het geheel er niet beter op.


  ‘Wat mankeert er aan de manier waarop je gekleed bent?’ riep Lewis haar toe met naar het leek oprechte verwondering. ‘Je ziet er altijd prima uit.’


  Prima. Het complimentje maakte eens te meer duidelijk hoe Lewis haar werkelijk als vrouw zag. Ze had gedacht dat het kerstfeest daar misschien verandering in had gebracht, maar dat was blijkbaar niet het geval.


  Ze vroeg zich af hoe Lewis op die middag terugkeek. Als een zeer kortstondige vergissing veroorzaakt door de drank?


  ‘Hou op je druk te maken, Olivia,’ ging hij geïrriteerd verder. ‘En denk maar niet dat ik niet weet waarom je je druk maakt, want dat weet ik echt wel.’


  Haar maag kwam omhoog. ‘Weet je dat?’ Lieve hemel, had haar moeder haar vertrouwen beschaamd en Lewis over het kind verteld?


  ‘Ja, dat weet ik zeker. Weet je, er is hier niemand meer die ons samen kan zien wegrijden.’


  ‘Dat is zo,’ zei ze.


  ‘Dus geen bezwaren meer?’


  Olivia zag inderdaad niet hoe ze hier zonder problemen onderuit kon komen. ‘Ik vind nog steeds dat ik even op moet bellen om te vragen of ze nog een tafel hebben.’ Dat zou haar de gelegenheid geven tegelijkertijd even het medisch centrum te bellen om haar afspraak te verzetten.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Doe dat maar, dan sluit ik even af.’


  Ze haastte zich terug naar haar kantoor en pakte haar adresboekje. Het nummer van Clive stond als tweede onder de C. Het eerste nummer was van Nicholas Carson.


  Olivia staarde naar de naam, verwonderd hoe weinig het haar deed. Hooguit een licht gevoel van spijt bij de gedachte aan de tijd en emoties die ze in hem geïnvesteerd had. Ze wist dat ze hem nooit meer terug zou willen, zelfs niet als hij nu op zijn knieën naar haar terug kwam kruipen.


  Dat zou niet eens kunnen, idioot die je bent, zei een klein verstandig stemmetje binnen in haar. Je krijgt een baby van een andere man.


  Olivia kreunde en draaide toen het nummer van Clive.


  Lewis had gelijk gehad. Ze hadden een tafel voor twee voor Mr. Altman als hij er tegen zevenen was en tegen negen uur weer vertrok. Ze hing snel op en draaide het nummer van het medisch centrum om haar afspraak met dokter Holden te verzetten. Dat was gelukkig geen probleem.


  ‘Fantastisch,’ zei ze. ‘Tot dan, goedenavond.’


  ‘Is alles in orde?’


  Met een ruk draaide Olivia zich om toen Lewis met grote stappen haar kantoor binnen kwam. Gelukkig kon wat ze net had gezegd net zo goed op de reservering bij Clive slaan. ‘Ja,’ zei ze, ‘op voorwaarde dat we er tegen zeven uur zijn en om negen uur weer vertrekken.’


  ‘Geen probleem.’ Hij pakte haar bij haar elleboog, leidde haar naar de deur en sloot deze achter hen.


  ‘We hebben nog geen uur,’ zei ze buiten adem terwijl hij haar meesleurde door de verlaten gang, ‘om de stad in te komen, een parkeerplaats te vinden en naar het restaurant te lopen.’


  ‘O, je maakt je veel te veel zorgen. Heb wat vertrouwen,’ zei hij met een glimlach.


  Olivia glimlachte niet terug. Ze deed haar uiterste best haar bonzend hart tot bedaren te brengen en te bedenken dat ze niet te veel waarde aan een glimlach moest hechten. Een glimlach was niets meer dan een glimlach net zoals een kus slechts een kus was…


  Met een schok kwam Olivia tot zichzelf. Hoe was ze nu van een glimlach op een kus gekomen?


  Ze fronste haar wenkbrauwen toen haar gedachten ongewild naar die fatale middag gingen, en ze er genadeloos aan werd herinnerd waar het kussen van Lewis toe had geleid. Met een brok in haar keel probeerde ze de beelden uit te wissen van een Olivia die de gênantste dingen deed. Maar hoe kon je beelden uitwissen die op je netvlies gebrand stonden?


  Als ze terugdacht aan haar schandalige gedrag, bracht dit echter elke keer een andere reactie teweeg. De schaamte had allang plaatsgemaakt voor verwondering. Olivia benijdde die vrouw met haar wilde, wellustige manieren bijna. Zij was er in ieder geval in geslaagd Lewis wakker te schudden en zijn aandacht op zich te vestigen, zelfs al was dat maar van korte duur geweest. Die vrouw zou het niks hebben kunnen schelen wat ze vanavond aanhad. Zij zou haar jasje uit hebben getrokken en haar haar losgegooid hebben, in het volste vertrouwen dat Lewis binnen een paar seconden weer naar haar zou verlangen. Als ze er zo uit zou hebben gezien, zou Lewis haar uiterlijk zeker niet met een matig ‘prima’ hebben afgedaan. Er was niets matigs aan haar als ze veranderde in een seksgodin!


  De gedachte alleen al deed Olivia’s hart overslaan. Ze wist dat het een utopie was om te denken dat ze, zonder gedreven te worden door woede en drank, die gedaanteverwisseling zou kunnen ondergaan. Wat had ze aan die vrouw nu ze zwanger was van Lewis? Voor haar hoefde Lewis niet zo naar haar te verlangen dat hij haar zou steunen in haar besluit om het kind te houden. Wat ze nodig had, was een toegewijde vader, en niet iemand die een voorbijgaande belangstelling voor haar had.


  Olivia had niet veel vertrouwen in het mannelijk vermogen om zich te binden, niet sinds haar vertrouwen zo grondig verwoest was door Nicholas’ ontrouw. Hierin lag waarschijnlijk ook de oorzaak van het feit dat ze wilde wachten met Lewis te vertellen over het kind. Ze wilde eerst zien of hij mans genoeg was om die verantwoordelijkheid op zich te nemen. Haar kind kon beter geen vader hebben, dan een halfhartige vader die zijn kind liet zitten of verwaarloosde.


  ‘Wat ben je opeens stil,’ zei Lewis toen ze eenmaal onderweg waren.


  Ze liet haar blik over zijn bedachtzame gelaatsuitdrukking glijden, in een poging te raden hoe hij op haar zwangerschap zou reageren. Ze kende hem eigenlijk niet goed genoeg om dat te kunnen inschatten. Hij kon dan wel al achttien maanden haar baas zijn en gedurende achttien minuten haar minnaar zijn geweest, van hem persoonlijk wist ze eigenlijk helemaal niets af.


  ‘Ik ben gewoon wat aan het dromen,’ zei ze.


  ‘Dat heb je deze week dan heel wat gedaan,’ gaf hij ten antwoord.


  Olivia was verbaasd. ‘Is dat zo?’


  ‘Ja. Het aantal keren dat ik mijn kantoor uit ben gekomen en je starend naar het beeldscherm aantrof, is niet te tellen. Je hebt zelfs niet gemerkt dat ik achter je stond.’


  Ze moest bijna glimlachen. Hij klonk waarachtig gepikeerd dat ze zich niet onmiddellijk bewust was geweest van zijn nabijheid.


  ‘Ik hou er niet van je zo ongelukkig te zien,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Maar dat ben ik helemaal niet!’ zei ze ontkennend.


  ‘O ja, dat ben je wel. Dat ben je beslist. Nog afgezien van het emotionele trauma dat je onvermijdelijk te verwerken krijgt als een langdurige relatie verbroken wordt, houdt niemand ervan al zijn plannen in rook op te zien gaan. Ik weet hoe je in elkaar zit, Olivia. Net als ik ben je een plannenmaker. Ik twijfel er niet aan dat je je nu helemaal leeg voelt.’


  Niet leeg genoeg, dacht ze, bijtend op haar onderlip.


  ‘Ik had gehoopt dat het werk je misschien zou afleiden, en de leemte in je leven zou vullen,’ ging hij verder. ‘Maar natuurlijk is dat een typisch mannelijke oplossing. Vrouwen begraven zich niet in het werk als ze verdriet hebben. Ze willen graag praten. Dus praat maar met me, Olivia.’


  Olivia was getroffen door zijn zorgzaamheid en zijn vriendelijke aanbod, maar hoe graag ze hem ook nader wilde leren kennen, hij was op dit moment de laatste persoon aan wie ze haar zorgen kon toevertrouwen.


  ‘Het gaat prima met me, Lewis,’ zei ze. ‘Echt. Maar het is lief van je om me een schouder aan te bieden waarop ik kan uithuilen.’ Hij was eigenlijk heel erg lief. Ze had niet geweten dat hij zo lief kon zijn.


  ‘Maar je gaat niet op mijn schouder uithuilen, nietwaar?’ zei hij droogjes.


  ‘Ik huil niet zo snel.’ Dat was ook zo. Voordat Nicholas haar had verlaten, had ze bijna nooit gehuild.


  ‘Ja, dat heb ik gemerkt. Mijn vorige secretaresse barstte bij het minste geringste in huilen uit.’


  Ze glimlachte. ‘Uit wat ik gehoord heb, heb ik begrepen dat die dame een heel arsenaal opentrok om je aandacht te krijgen.’


  Lewis fronste zijn voorhoofd. ‘Ze had het misschien andersom aan moeten pakken. Dat schijnt wel te werken.’


  Olivia had geen idee waar hij het over had.


  ‘Ik denk dat we wel wat afleiding kunnen gebruiken,’ mompelde hij, terwijl hij een cassette in het cassettedeck schoof.


  Een zucht van opluchting ontsnapte haar. Ze gaf veruit de voorkeur aan naar muziek luisteren boven spitsroeden lopen in een intiem gesprek met Lewis.


  Het geluid van de kristalheldere stem van Sarah Brightman vulde de auto. Olivia sloot haar ogen en leunde achterover om te genieten van de prachtige melodie.


  Ze waren bijna op tijd. Het was tien over zeven tegen de tijd dat Lewis de zwarte, prachtig bewerkte houten deur opende, die toegang gaf tot het restaurant.


  Olivia probeerde haar verbazing niet te laten blijken toen ze naar binnen liep, maar ze was eigenlijk niet gewend aan een dergelijke luxe in eetgelegenheden. Hamburgertenten en pizzeria’s waren meer de plekken geweest waar zij met Nicholas was gaan eten. Echte restaurants hadden ze zich met hun budget nauwelijks gegund.


  Ze zuchtte vol waardering bij het zien van de luxueuze paneelmuren, de zwart witte graniettegels op de grond en de enorme koperen kroonluchters met kristal aan het plafond. Het was alsof ze terug waren gegaan in de tijd. In een heel welvarende en zeer elegante tijd.


  ‘Wat is dit prachtig,’ mompelde ze.


  Lewis keek om zich heen alsof hij het voor de eerste keer zag. ‘Waarschijnlijk wel,’ zei hij. ‘Maar ik kom hier alleen voor het eten. Goedenavond Clive,’ zei hij tegen de in jacquet gestoken heer die binnen een paar seconden voor hen was komen te staan.


  Olivia had aangenomen dat hij de chef was, maar blijkbaar was hij de eigenaar. Hij was rond de zestig, had grijs haar en was heel deftig. ‘Goedenavond Mr. Altman,’ zei hij, lichtjes zijn hoofd buigend. ‘Het is al even geleden dat u ons met uw aanwezigheid vereerd hebt.’


  ‘Dat is het inderdaad. Dit is Olivia, Clive. Mijn… eh… persoonlijke assistente.’


  Olivia voelde een sterke neiging om Lewis tegen zijn schenen te schoppen. Hoe durfde hij zo te aarzelen en vervolgens haar nieuwe titel zo’n veelzeggende intonatie te geven? Het klonk net alsof er iets achterbaks en seksueels tussen hen gaande was.


  Hopelijk wist Clive dat Lewis op het punt stond om te scheiden. Ze moest er niet aan denken dat iemand dacht dat ze een verhouding had met haar getrouwde baas.


  Dat was natuurlijk precies wat Clive dacht. Ze kon het in zijn ogen lezen toen hij zijn blik op haar richtte. ‘Hoe maakt u het, juffrouw?’ zei hij. ‘Mag ik uw jasje aannemen?’


  Hier moest ze even over nadenken. Het was druk en warm binnen. Als ze er echter aan dacht dat ze de komende twee uur in een nauw satijnen topje tegenover Lewis zou moeten zitten, kreeg ze de kriebels in haar buik. ‘Nee, ik… ik hou het wel aan, dank u,’ zei ze haastig.


  ‘Uitstekend, juffrouw. Deze kant op, Mr. Altman…’


  Clive leidde hen naar een afgelegen hoekje van het restaurant waar ze vrijwel volledige privacy hadden, dankzij een paar palmen in potten en een kamerscherm.


  Dat Clive hen speciaal deze tafel gaf, sprak boekdelen over wat hij van hun relatie dacht. Olivia was er niet zeker van of hij hen nu uit het zicht van al te onderzoekende blikken plaatste uit discretie, of omdat hij hoopte een flinke fooi te krijgen.


  Na zich ervan verzekerd te hebben dat ze goed zaten en met een pompeus gebaar hun witte linnen servetten uitgevouwen te hebben, beloofde Clive dat de sommelier direct hun bestelling op zou komen nemen.


  Olivia begon zo ongeveer te koken van ergernis toen Lewis begon te lachen.


  ‘Wat is er zo grappig?’ zei ze scherp. ‘Je weet wat hij dacht, nietwaar?’


  ‘Clive denkt altijd het ergste van iedereen die in zijn restaurant komt,’ zei Lewis geamuseerd. ‘En over het algemeen heeft hij nog gelijk ook.’


  ‘Nou, deze keer niet,’ zie Olivia bits.


  Lewis pakte zijn servet van de tafel en legde hem op zijn schoot, waarna hij haar vluchtig aankeek. ‘Nee,’ zei hij neutraal. ‘Deze keer heeft hij zeker geen gelijk.’


  Die koele vaststelling zou Olivia niet hebben moeten krenken. Toch deed het haar wel pijn. Was het haar vrouwelijke trots waardoor ze zo verbitterd raakte, omdat Lewis haar zo gemakkelijk als vrouw kon afdanken zelfs na wat ze samen hadden gedeeld?


  Waarschijnlijk, besloot ze, lichtelijk verontrust.


  Haar ogen ontweken de zijne, en ze wenste dat ze heel ergens anders was.


  ‘Olivia…’


  Ze ademde diep in om rustig te worden, en keek toen op. ‘Wat?’


  ‘Kan je hem niet even uit je hoofd zetten, al is het maar voor één avond?’


  Olivia staarde hem met wijd open ogen aan. Lieve hemel. Hij dacht dat ze aan Nicholas dacht.


  ‘Er zwemmen meer vissen in de zee,’ ging hij verder. ‘Er zijn nog andere mannen op deze wereld, die zeker zouden appreciëren dat je een unieke vrouw bent.’


  Olivia probeerde de vriendelijke bemoediging die in het compliment verborgen zat te zien, maar kon dat helaas niet. Ze hoorde slechts de stille afwijzing in de woorden van Lewis. Andere mannen op deze wereld, zei hij. Wist hij dan niet dat de enige man van wie ze boven alles die waardering wilde krijgen voor de unieke vrouw die ze was, tegenover haar aan tafel zat?


  Toen hij zag hoe teleurgesteld ze keek, kwam er een hoogst irritante meelevende blik in zijn ogen. Dit bracht een zelfs nog gefrustreerder reactie bij Olivia teweeg.


  Ik wil je medeleven niet, had ze hem graag toe willen roepen. Ik wil je passie. Ik wil dat je me in je armen neemt en me vertelt hoeveel je van me houdt. Ik wil…


  Met scherp ingehouden adem riep Olivia een halt toe aan deze waanzin. Lieve hemel, hoe kwam ze daar nu bij? Wat gebeurde er met haar?


  ‘Ik had hier vanavond niet met je moeten komen,’ barstte ze uit.


  Nu was het zijn beurt om teleurgesteld te kijken. ‘Waarom in hemelsnaam niet?’


  ‘Ik hou niet van liefdadigheid,’ bracht ze uit. ‘Of van medelijden.’


  ‘Medelijden? Denk je dat ik dit uit medelijden doe?’ Kwaad zwaaide hij met zijn arm alsof hij het restaurant wilde omvatten. ‘Medelijden is wel heel wat goedkoper dan dit, Olivia.’


  Hun discussie werd afgebroken door de komst van de sommelier met de wijnkaart. De sfeer tussen hen bleef echter uiterst gespannen. Na een korte blik op de in rood leer ingebonden kaart, bestelde Lewis een fles Chablis en sloeg cocktails voor het diner af.


  ‘Breng de wijn maar,’ zei hij scherp.


  De kelner vertrok, zonder zich iets aan te trekken van Lewis’ bruuske manier van doen.


  Dit was nog een kant van Lewis die ze niet kende. De kant van de man die dwarsgezeten wordt.


  ‘Even voor de duidelijkheid,’ zei hij grommend zodra ze alleen waren. ‘Ik heb geen medelijden met je. Dit is zeker geen medelijden.’


  ‘Wat is het dan wel?’ zei ze uitdagend. Ze was benieuwd hoe hij zich hieruit zou redden!


  Ze keek toe hoe hij zijn mond opendeed en weer dichtdeed. Zijn kaakspieren trokken zich samen toen hij zijn lippen op elkaar klemde. ‘Gewoon een baas die zich met een gewaardeerde werknemer probeert te ontspannen na een enerverende week,’ zei hij nors. ‘Het is een man die iets aardigs wil doen voor een vrouw die hij respecteert en bewondert. Het is ook een eenzaam mens, die wil genieten van plezierig gezelschap tijdens een maaltijd, in plaats van naar een eenzaam huis te gaan.’


  Toen ze de eenzaamheid in zijn stem hoorde, voelde ze haar hart naar hem uitgaan. Ze was vanavond zo vol van haar eigen problemen geweest, dat ze totaal niet aan de zijne had gedacht. Natuurlijk was hij eenzaam. Heel eenzaam. Ongetwijfeld had die eenzaamheid ertoe bijgedragen dat hij was gezwicht voor haar verleidingskunsten in december. Zou het zijn eenzaamheid misschien verlichten als ze hem over het kind zou vertellen? Zou het de pijn verlichten die zijn vrouw hem had aangedaan door hem te verlaten? Zou een kind dat eenzame, lege huis van hem misschien kunnen vullen?


  ‘Lewis…’


  ‘Ja?’


  Voor de tweede keer die avond verstoorde de komst van de sommelier hun gesprek op een cruciaal moment. Deze keer redde hij Olivia van wat misschien wel de grootste fout in haar leven zou zijn geworden.


  Tegen de tijd dat Lewis zijn goedkeuring aan de wijn had gegeven en hun glazen ingeschonken waren, had Olivia haar tegenstrijdige gevoelens weer onder controle gekregen. Het was nog te vroeg om Lewis over haar zwangerschap te vertellen. Ze moest eerst meer van hem weten voordat ze zichzelf en haar baby blootstelde aan een mogelijke wrede afwijzing. Ja, ze kon het kind nog beter alleen opvoeden, dan dat ze hem of haar zou overleveren aan een vader die het kind zou afwijzen, zich eraan zou ergeren of het zou negeren. En ze kon nog wel even wachten met het Lewis te vertellen.


  ‘Wat ging je me vertellen?’ vroeg Lewis zodra de kelner weg was.


  ‘Vertellen?’


  ‘Je ging me iets vertellen.’


  ‘O, ja. Ik, eh… hou niet van Chablis.’


  Hij zuchtte. ‘Waarom zeg je dat dan niet? Ik zal iets anders voor je bestellen. Zoet of droog? Rood of wit?’


  ‘Eh, een glas mineraalwater is prima.’


  ‘Een of twee glazen wijn kan geen kwaad, Olivia. Je gaat je erdoor ontspannen. Je gaat je beter voelen.’


  Dat kon wel zo zijn, bedacht ze, maar iedereen wist dat alcohol slecht was voor een groeiende foetus.


  ‘Nee, dank je. Ik hou het liever bij mineraalwater.’


  Hij keek haar woest aan. ‘Dus zo zit het, nietwaar? Je denkt dat ik je hier mee naartoe genomen heb om je dronken te voeren zodat ik je kan aanranden als je niet meer helder kunt denken!’


  Olivia was diep geschokt. ‘In hemelsnaam, Lewis. Helemaal niet! Dat was al helemaal niet bij opgekomen.’


  ‘Nou, zo gek is dat niet,’ mompelde hij duister. ‘want geloof me, bij mij is de gedachte wel opgekomen!’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Olivia’s mond viel open bij Lewis’ grimas. ‘Nu heb ik het echt voor elkaar, nietwaar?’ zei hij, kreunend alsof hij van zichzelf walgde. ‘Nu heb ik het helemaal voor mezelf verknald. Ik kan me alleen maar verdedigen door te zeggen dat erover denken niet hetzelfde is als het doen, Olivia. Als mannen veroordeeld konden worden voor hun gedachten over seks, dan zaten ze nu allemaal in de dodencel. Ik heb ergens gelezen dat een man elke tien minuten wel aan seks denkt. Natuurlijk is dat overdreven,’ voegde hij eraan toe, met een spijtige glimlach om zijn mond. ‘Ik ben er zeker van dat het maar om de elf of twaalf minuten is.’


  In zijn ogen verscheen een wild opwindende glans toen zijn blik over haar verbaasde gezicht gleed en even veelzeggend bleef hangen bij haar van elkaar geweken lippen. Olivia kneep snel haar lippen op elkaar, waarop zijn grijns nog wat schever werd.


  ‘Ik veronderstel dat ik nu per direct op maandagochtend het genoegen zal hebben je ontslagbrief op mijn bureau aan te treffen?’


  Bijna ontsnapte een kreun aan Olivia’s keel. Lewis’ bekentenis, gevoegd bij de woorden genoegen en bureau, deed haar onmiddellijk terugdenken aan haar eigen wilde fantasieën over zijn bureau op die noodlottige middag. Het was niet waar geweest… toen. Op dit moment kon zij echter niet beweren dat ze zo onschuldig was. Na Lewis’ verbijsterende onthulling dat hij naar haar verlangd had, kon ze niet helpen dat ze overspoeld werd door herinneringen aan dat scenario.


  Het had onmiddellijk gevolgen. Haar hartslag versnelde, en haar tepels drukten hard tegen het satijnen topje, waardoor ze letterlijk verstijfde.


  ‘Ik… Ik denk niet dat dat nodig is,’ zei ze stijfjes.


  ‘Dat verbaast me,’ gaf hij toe.


  ‘Het verbaast mij ook,’ zei ze eerlijk. Ze wist dat ze zich meer bewust was geweest van Lewis’ aantrekkingskracht sinds ze weer aan het werk gegaan was. Nooit had ze echter deze verbijsterende seksuele reactie kunnen voorzien op zijn eigen al even verbijsterende sek-suele bekentenis. Deze keer konden ze het zelfs niet aan de champagne wijten.


  Haar moeder zou opgewonden zijn geweest, besloot Olivia. Maar zij was niet echt zo optimistisch. Van de kant van Lewis was er niets anders dan de bekentenis dat hij in zuiver seksueel opzicht naar haar verlangde. Hij had echter ook toegegeven dat hij erg eenzaam was. Die eenzaamheid en frustratie hadden hem duidelijk gevoelig gemaakt voor haar attenties.


  Haar moeder had overduidelijk het idee dat seks een manier was om de liefde van een man te veroveren. Olivia wist wel beter. Mannen konden probleemloos seks en liefde van elkaar scheiden. Waar ze op dat moment nog het meest versteld van stond, was dat ze gedacht had dat vrouwen in dat opzicht heel anders waren. In ieder geval had ze gedacht dat zij anders was. Nu was ze daar echter niet meer zo zeker van.


  Waren haar tegenstrijdige gevoelens eerder op de avond veroorzaakt door een emotioneel verlangen, of door pure lust? Was ze wel of niet verliefd aan het worden op de vader van haar kind?


  Lewis hield zijn hoofd scheef terwijl hij haar nauwkeurig bestudeerde. Ze vreesde dat hij aan haar blozende gelaat kon aflezen hoe het haar te moede was. Ze voelde zich vreselijk verhit, zoals ze daar zat met haar bonzende hart, en die verschrikkelijk rechtopstaande tepels.


  ‘Wil je dat ik je plechtig beloof nooit meer iets bij je te proberen?’ vroeg hij.


  Olivia staarde hem aan. De vraag was gevaarlijk geformuleerd. Om ja te zeggen zou hypocriet zijn. Om nee te zeggen zou… nogal uitdagend zijn.


  ‘Zou je dat dan willen?’ draaide ze eromheen.


  ‘Als het moet,’ zei hij vastberaden. ‘Ik wil je niet kwijtraken, Olivia.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Dat bracht zijn verlangen naar haar in het juiste perspectief, nietwaar? Niet bepaald een allesverterende passie, als hij hem zo makkelijk van zich af kon zetten. Aan de andere kant was het nog altijd beter dan dat hij niets voelde als hij naar haar keek.


  ‘Ik denk dat dat nu ook weer niet nodig is,’ zei ze op zakelijke toon. ‘En nu denk ik dat de kelner wil dat we bestellen…’


  Daarna werd de avond een ongekende ramp. Tenminste voor Olivia. Lewis leek werkelijk te genieten van zijn helft van de schotel zeebanket die ze samen deelden. Ook werkte hij de fles Chablis grotendeels weg. Haar eigen eetlust was totaal verdwenen, bedorven door haar innerlijke onrust. Hun conversatie – voor zover je van conversatie kon spreken – richtte zich op het veilige onderwerp van het werk en voelde geforceerd.


  ‘Kun jij rijden, Olivia?’ vroeg Lewis bij de koffie.


  Ze keek op van haar kopje. ‘Ja. Waarom?’


  ‘Ik ben bang dat ik iets te veel gedronken heb. Dus moet jij ons naar huis rijden, of we moeten een taxi nemen, maar dat betekent dat ik mijn auto in de stad moet achterlaten, en dat wil ik eigenlijk niet doen. Natuurlijk betaal ik de taxi voor jou om je van mijn huis naar het jouwe te brengen.’


  Olivia zuchtte gelaten. ‘Prima.’


  ‘Geloof me, dit is niet één of ander snood plannetje om je alleen bij mij thuis te krijgen.’


  Hier gaf Olivia maar geen antwoord op.


  Lewis betaalde de rekening, en spoedig waren ze zwijgend en met stevige tred op weg naar de auto.


  ‘Deze keer moet je mij vertellen hoe ik moet rijden,’ zei ze. ‘Ik weet dat je in Cherrybrook woont, maar ik ben niet bekend in die buurt.’ Logisch, aangezien Cherry-brook een dure buitenwijk was vol huizen van leidinggevende figuren met een yuppie levensstijl.


  ‘Je rijdt heel goed,’ zei Lewis tien minuten later. ‘Toch heb je geen auto.’


  ‘Het is niet erg praktisch om in de stad met de auto te gaan. Het is goedkoper om de bus en de trein te nemen. Nicholas had een kleine auto. Tenminste, hij had eerst een kleine auto. Nu rijdt hij in een Porsche.’


  ‘Laten we het niet over Nicholas hebben,’ zei Lewis nors.


  ‘Je hebt gelijk. Laten we dat niet doen.’


  ‘Misschien nog een muziekje?’ stelde hij droogjes voor.


  ‘Goed idee.’


  Deze keer koos hij voor de muziek van Les Misérables, die goed bij haar melancholieke bui paste. Vijftig minuten later reed ze op zijn aanwijzingen een brede met bomen omzoomde straat in, waar gigantische huizen stonden. Ze had niet verbaasd hoeven zijn over het huis van Lewis, maar dat was ze wel.


  Het was enorm. Een landhuis met twee verdiepingen in Federatie-stijl, opgetrokken uit rode bakstenen, met een puntdak en een houten veranda, dat met gemak twee families onderdak had kunnen bieden. Midden op het enorme gazon, dat zich uitstrekte vanaf de straat naar het verhoogde gedeelte van het huis, stond een bord ‘Te koop’.


  ‘Ga je het verkopen?’ vroeg Olivia, de oprijlaan op rijdend.


  Lewis klikte een van de drie garagedeuren open. ‘Ja,’ zei hij. ‘Op last van Dinahs advocaat. Hoe dan ook, het is veel te groot voor een man alleen. Eerlijk gezegd heb ik het ook nooit mooi gevonden. Het was de keus van Dinah, niet van mij.’


  De lichten in de garages gingen automatisch aan, en Olivia reed naar binnen.


  ‘Je moet even met me mee naar binnen komen,’ zei hij, toen ze allebei uit de auto stapten. ‘Tenzij je je veiliger voelt als je op het terras voor het huis wacht, terwijl ik een taxi bel.’


  ‘Doe niet zo gek, Lewis,’ zei ze scherp, ‘Ik vertrouw je.’


  ‘Ik voel me gevleid.’


  ‘Dat heeft niets met vleien te maken. Het is een feit.’


  ‘Te vroeg om me een held te noemen, Olivia,’ zei hij droogjes. Intussen nam hij haar bij de elleboog en begeleidde haar naar een inpandige deur. ‘De nacht is nog jong.’


  ‘En ik ben zo mooi,’ zei ze gekscherend.


  Lewis hield abrupt stil. Met gefronste wenkbrauwen keek hij op haar neer. ‘Bespeur ik enig cynisme in die opmerking?’


  ‘O kom op, Lewis. Wees eerlijk. Ik ben nu niet bepaald het soort meisje waar een man zijn handen niet van af kan houden.’


  ‘Dat kan ik bepaald niet zeggen.’


  ‘Wat kun je dan wel zeggen?’


  ‘Jij bent het soort meisje bij wie een man eerst nadenkt voordat hij iets doet.’


  Olivia knikte enigszins wrang. ‘Precies. Door mij worden de mannen met wie ik omga net zo saai als ik zelf ben. Om die reden is Nicholas ook bij me weggegaan. Hij kon niet verdragen wat ik hem en zijn leven had aangedaan. Hij zei tegen me dat hij moest ontsnappen en een beetje moest leven voordat ik een doetje zonder ruggengraat van hem zou maken.’


  ‘Dus jij denkt dat mannen veranderen in saaie doetjes zonder ruggengraat als ze met jou omgaan?’


  ‘Ik denk dat het het slechtste in hen naar boven breng.’


  ‘Daar kan ik het wel mee eens zijn, Olivia,’ zei hij met een kreun, terwijl hij een arm om haar middel sloeg en haar vervolgens hard tegen zich aan drukte. ‘Op dit moment breng je zeker het slechtste in me boven.’ Zijn vrije hand legde hij rond haar kin, die hij stevig vasthield. ‘Ik heb je beloofd dat ik dit niet zou doen. Maar ik kan niet toestaan dat mijn secretaresse haar baas ziet als een saai doetje zonder ruggengraat. En zeker kan ik niet toestaan dat ze gelooft dat ik mijn handen van haar af kan houden.’


  Met zijn mond gevaarlijk dicht in de buurt van haar uit verbijstering dichtgeknepen lippen, vervolgde hij hijgend: ‘Goeie genade, Olivia. Het is moordend geweest om de hele afgelopen week mijn handen van je af te houden. Elke keer als ik naar je keek, moest ik me bedwingen om je niet in mijn armen te nemen, om dat prachtige haar van je niet los te maken, om die verderfelijk verleidelijke façade waar je je achter verbergt, niet weg te rukken.’


  Olivia’s gedachten tolden rond. Verderfelijk verleidelijk. Wat bedoelde hij daarmee?


  ‘Juist je eenvoud windt me op, weet je dat? Ik kijk naar je kale hals, zonder sieraden, en ik wil me eraan vergrijpen. Ik ga me er ook aan vergrijpen. Ik ga je helemaal verslinden, en jij gaat me niet tegenhouden, nietwaar?’


  Toen kuste hij haar, kuste haar tot ze vol overgave slap werd in zijn armen. Op het moment dat hij haar in zijn armen nam en haar het donkere huis in droeg, was Olivia al niet meer in staat om te protesteren. Het was alsof ze door een snelle stroom werd meegevoerd, een stroom die onverbiddelijk was door zijn kracht en omvang. Ertegenop zwemmen zou nutteloos zijn, en waarschijnlijk noodlottig. Ze moest zich door die stroom mee laten voeren. Dat was onvermijdelijk.


  ‘Jij wilt dit ook,’ hield Lewis vol, intussen met twee treden tegelijk de trap op rennend. ‘Ik weet dat je dat wilt.’


  ‘Ja,’ hoorde ze zichzelf in de duistere nacht fluisteren. ‘Ja…’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Lewis deed met zijn elleboog het licht aan, en Olivia kneep haar ogen dicht, zowel tegen het licht als de aanblik van de kamer.


  Dit moest wel de grote slaapkamer zijn, omdat hij enorm was. Enorm en elegant en vrouwelijk.


  De inrichting was overwegend donkerroze van kleur met hier en daar wat crème en lichtblauw. Het enorme bed had een crèmekleurig hoofdeinde en een roze sprei. Olivia was bepaald niet verrukt bij het idee dat dit hetzelfde bed was dat Lewis met zijn echtgenote had gedeeld, maar ze was te ver heen om nog iets te zeggen.


  Bij het zien van het bed stopte Lewis zelf ook, draaide zich toen met een ruk om, en ging met grote stappen de kamer uit, om daarna de gang verder door te lopen en een andere slaapkamer binnen te gaan. In deze kamer was alles overwegend groen en goud. Veel beter, vond Olivia, die hem volgde. Ze had altijd al een hekel aan roze gehad.


  Hij legde haar op het bed en kuste haar opnieuw, deze keer met nog meer tederheid, waarbij hij zijn lippen licht over de hare liet gaan, en zachtjes het puntje van haar tong met zijn eigen tong aanraakte. Ze was verrukt van het gevoel van zijn lippen op die van haar, en de smaak van wijn en koffie, die ze nog kon proeven op zijn tong.


  ‘Zo lief,’ mompelde hij zachtjes met zijn mond op de hare, voordat hij zijn hoofd ophief en teder naar haar glimlachte.


  Ze knipperde met haar ogen en keek naar hem op, intussen bedenkend hoe fantastisch zelfverzekerd hij was. Daarin had haar moeder gelijk gehad. Lewis was een man, geen jongen. Een man die wist wat hij deed, zowel in het leven zelf als in de slaapkamer.


  ‘Wie had kunnen denken dat jij zo’n plaaggeest kon zijn?’ mompelde hij, terwijl hij de rug van zijn rechterhand over haar gevoelige lippen liet gaan. De rilling die dit teweegbracht, kon ze tot in haar tenen voelen.


  ‘Natuurlijk ben je je er niet van bewust dat je een plaaggeest bent,’ ging hij verder met een warme, geamuseerde klank in zijn stem, intussen haar jasje open knopend. ‘Dat vind ik juist zo leuk. Daardoor heeft alles wat je doet en zegt des te meer effect. Vergeet alleen niet… dat ik op het kerstfeest al een glimp heb opgevangen van hoe je echt bent.’


  Hoe ze echt was? Olivia had nooit kunnen geloven dat de persoon die ze die dag geworden was, de echte Olivia zou zijn. Maar misschien was dat wel zo. Ze was nu niet dronken, maar toch voelde ze zich dronken. Dronken van verlangen. Ze kon bijna niet wachten tot ze zijn handen op haar naakte lichaam zou voelen.


  ‘Er zit wel een heel hartstochtelijke persoon onder die getailleerde pakjes en schoolmeisjesblouses verborgen.’ Hij trok haar jasje uit, waardoor hij het crèmekleurige satijnen topje kon zien dat helemaal niet schoolmeisjesachtig was, en waarin ze haar verraderlijk blote borsten en verbijsterend rechtopstaande tepels niet kon verbergen.


  ‘O, Olivia, Olivia…’ Ze bloosde toen ze zag dat hij haar met een ondeugende sexy glimlach aankeek. ‘Wie zou zoveel verleiding kunnen weerstaan?’ zei hij lijzig, en hij boog zich over elke tepel om die met zijn tong te strelen tot het satijn van haar topje nat was, en aan haar huid vastplakte. Toen hij zijn hoofd weer ophief, was zijn ademhaling aanzienlijk versneld. Evenals die van haar. ‘Goeie genade, ik kan niet geloven wat ik zie,’ zei hij met schorre stem.


  Olivia wist dan wel niet dat het er ongelooflijk uitzag, ze wist wel dat het ongelooflijk aanvoelde.


  Hij strekte zijn handen uit om over beide borsten tegelijk te strelen, waarbij hij zijn duimen over de in satijn gehulde punten liet rollen tot ze begon te kronkelen en te jammeren.


  ‘Ik vind het bijna jammer om dit ding uit te trekken,’ mompelde hij duister. Toch deed hij dat wel. Hij trok alles uit dat ze aanhad totdat ze daar, naakt en hijgend, voor hem lag. ‘Wacht even,’ kondigde hij aan, waarna hij opstond om zich haastig en ongeduldig uit te kleden, zodat ze helaas maar weinig tijd had om zich te verlustigen aan zijn perfecte figuur. Daarna tilde hij haar weer in zijn armen en droeg haar naar de aangrenzende badkamer.


  ‘Dit is bijna goed voor een derde plaats,’ zei hij toen hij haar weer neerzette en nogmaals zijn handen over haar borsten met de brandende, gezwollen tepels liet gaan.


  ‘Bijna een derde plaats?’ bracht ze hijgend uit, de gedachten rondtollend in haar hoofd.


  ‘Nou, de liefde met je bedrijven op mijn bureau komt zeker op de eerste plaats…’ Zijn handen dwaalden over haar strakgespannen buik en omvatten toen haar achterwerk. ‘Gevolgd door een liefdesnacht in mijn laboratorium op de tweede plaats.’


  Haar gezicht werd vuurrood bij de herinnering aan de fantasieën die ze hem die dag had toegeschreeuwd.


  ‘Had je er werkelijk aan gedacht om al die dingen met me te doen?’ zei hij met verstikte stem.


  ‘Toen… Toen niet,’ ontweek ze de vraag. ‘Ik heb wel aan… aan een van die dingen gedacht,’ bekende ze toen beverig.


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Aan het bureau?’


  Ze durfde het niet toe te geven of hem zelfs maar aan te kijken. Haar gezicht gloeide en voelde aan alsof het spontaan in brand kon vliegen.


  ‘Nee, doe dat niet,’ mompelde hij. Teder legde hij zijn handen rond haar gezicht om haar te dwingen hem aan te kijken. ‘Het is niet verkeerd om zulke dingen te denken en zelfs niet om die dingen te doen. Niet als je dat doet met iemand die om je geeft. En ik geef om je, Olivia. Dat moet je geloven. Er is geen reden voor jou om je daar schuldig over te voelen, of er ooit spijt van te hebben. Dit is geen wraakactie of een opstandige daad. Het gaat hier om een man en vrouw die naar elkaar verlangen zoals mannen en vrouwen al sinds Adam en Eva naar elkaar verlangd hebben. Het is niet iets slechts of iets om je voor te schamen. Seks is een godsgeschenk, dat om heel goede redenen aan de mensen toebedeeld is, om ervan te genieten, en niet om je zorgen over te maken. Het is moeder natuur, Olivia…’


  Na dit gezegd te hebben, zette hij de douche aan en trok haar bij hem onder het stromende water. Hij trok haar een warme erotische wereld binnen waar haar lichaam al snel overspoeld werd door uitzinnig genot. Zijn ingezeepte handen gleden over haar glinsterende huid, waarbij hij haar dan de ene kant en dan de andere kant op draaide, haar intussen strelend, onderzoekend en plagend.


  Ze gaf zich helemaal aan hem over, sloot haar ogen en hief haar gezicht op naar de hete stroom water terwijl zijn handen over haar lichaam gleden. Met haar rug naar hem toe voelde ze hoe hij zijn lippen over haar schouder liet gaan, en daarna over haar keel. Zijn handen begonnen haar armen met lange, sensuele streken te strelen, en ze kon zijn erectie vanachter tegen haar aan voelen duwen.


  ‘Olivia,’ zei hij met schorre stem in haar oor. ‘Vorige keer zei je dat we geen voorbehoedsmiddel hoefden te gebruiken. Gaat dat nog steeds op?’


  ‘Wat? O, ja… ja…’ Ze wilde niet praten of denken. Ze wilde hem alleen maar in zich voelen.


  Instinctmatig en uitnodigend gingen haar benen van elkaar om hem in haar te kunnen laten komen van waar hij nu stond. Hij kreunde en nam haar handen, waarna hij haar tegen de natte tegelwand duwde, waardoor ze licht vooroverboog, het water stromend langs haar rug. Ze kon nauwelijks geloven dat ze daar gewoon stond en zichzelf op zo’n erotische manier aan hem aanbood.


  Zijn handen, die haar samengeknepen billen kneedden, veroorzaakten wilde rillingen door haar hele lichaam. Toen zijn vingers naar beneden gleden, tussen haar benen en binnen in haar, ontsnapte een lange lage kreun aan haar keel. Hoe opwindend ze zijn ervaren bewegingen ook vond, in dit stadium wilde ze meer; ze wilde hem.


  ‘Ja, liefje, ja,’ beloofde hij, toen haar bewegende heupen en haar opgewonden gehijg verraadden hoe wanhopig en verlangend ze was.


  Ze kreunde bij het gevoel dat hij haar langzaam vulde, en ze kreunde opnieuw toen hij met diepe, sensuele stoten begon te bewegen. Door dit standje ontdekte Olivia plekjes om genot in haar lichaam op te wekken waar ze het bestaan niet eerder van had vermoed, en haar hoofd begon te tollen.


  ‘Ga door,’ smeekte ze, op zijn ritme heen en weer bewegend. ‘O, ga alsjeblieft door.’


  Ze kreunde toen hij zijn linkerhand hard en stevig over haar strak gespannen buik spreidde, en hapte daarna naar adem toen zijn andere hand nogmaals naar beneden gleed tussen haar trillende benen. Ze kreeg onmiddellijk een orgasme, en ook hij kwam klaar. Explosief. Verrukkelijk.


  Olivia had op dat moment wel door haar knieën kunnen zakken, maar hij zorgde ervoor dat ze rechtop bleef staan, en hield haar dicht tegen zich aan, zijn armen waren stevig om haar heen geslagen. Zijn mond bewoog zich langzaam naar beneden over haar keel en over haar rechterschouder, waarbij hij haar huid kuste, en haar zachtjes heen en weer bewegend teder tegen zich aan hield onder de douche.


  ‘Is alles goed met je?’ fluisterde hij tenslotte.


  ‘Mm.’ Ze had moeite wakker te blijven onder het hete, neerstromende water, en door de verdovende uitwerking van hun hartstochtelijke liefdesspel.


  ‘Je hebt slaap nodig,’ zei Lewis.


  ‘Mm,’ beaamde ze met een lichte zucht.


  Eerst waste hij haar teder, toen draaide hij de kraan dicht, en trok een dikke, crèmekleurige handdoek de doucheruimte in. Na haar snel afgedroogd te hebben, gooide hij die handdoek opzij, en pakte een andere waar hij haar helemaal in wikkelde voordat hij haar naar de slaapkamer terug droeg. Toen hij het beddengoed terugsloeg, en probeerde om haar op de koele, schone lakens te laten zakken, sloeg ze haar armen om zijn nek, en trok hem met zich mee.


  ‘Slaap naast me, Lewis,’ drong ze met schorre stem aan.


  Hij glimlachte geruststellend. ‘Geloof me, dat ben ik ook van plan.’


  ‘Goed.’


  ‘Nee, waarschijnlijk helemaal niet goed, Olivia. Maar ik doe het toch.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘We weten allebei dat je nog heel kwetsbaar bent door de toestand met Nicholas. Morgen heb je hier spijt van.


  ‘Je hebt gezegd dat we ons niet schuldig moeten voelen,’ bracht ze hem in herinnering. ‘en dat we geen spijt moeten hebben.’


  ‘Dat was vooraf. Nu is het daarna. Dat hoor je toch te weten over mannen, Olivia. Soms verdraaien ze uit pure hartstocht de waarheid weleens een beetje. Ga nu maar slapen. Ik ga beneden kijken of alles afgesloten is, daarna kom ik bij je liggen.’


  Ze voelde zich wanhopig toen hij haar instopte, en daarna de kamer verliet. Had Lewis de waarheid slechts een beetje verdraaid of juist heel erg? Had hij het gemeend toen hij zei dat hij om haar gaf, of had hij dat alleen maar gezegd om zijn zin te krijgen?


  Uit pure hartstocht had hij gezegd. Was dat bij haar ook het geval geweest? Was het pure hartstocht geweest?


  Haar gezicht vertrok toen ze dacht aan alles wat ze had toegestaan, en maar al te graag had gedaan in die douche. Ze schudde haar hoofd bij die gedachten.


  Toch was er deze keer geen excuus. Ze kon het niet toeschrijven aan de champagne. En ook niet aan Nicholas. Daar had Lewis ongelijk in. Ze was helemaal over Nicholas heen. Tegenwoordig was er maar één man van wie haar gedachten vervuld waren, en dat was Lewis. Hij was de enige man die ze wilde, de enige man… van wie ze hield?


  Olivia fronste. Dat wist ze nog steeds niet, en dat was vreemd. Ze was juist altijd iemand geweest die heel zeker van haar gevoelens was geweest. Maar Lewis had haar volledig in de war gebracht.


  Was het soms de baby waardoor ze zo in de war was? Was het dat? Toen ze aan de baby dacht, die in haar groeide, begon Olivia zich plotseling zorgen te maken. Had hun hartstochtelijke liefdesspel geen gevolgen voor de baby?


  Natuurlijk niet. Ze herinnerde zich hoe haar zuster vertelde dat ze gedurende haar zwangerschappen nog steeds seks had gehad. Eigenlijk had Carol juist gezegd dat ze dit een bijzonder sensuele tijd vond.


  Olivia redeneerde dat de baby nog maar klein moest zijn tegen deze tijd. Ze was pas zes weken zwanger, en voelde zich heel goed. Ze haalde zich te veel in haar hoofd.


  Toch was dit moment van paniek veelzeggend geweest. De baby werd werkelijkheid voor haar. Ze begon zich als een moeder te gedragen.


  Toen Olivia het geluid van voetstappen op de trap hoorde, krulde ze zich op aan haar kant van het bed en deed net of ze al sliep. Ze hield zich muisstil toen Lewis naast haar in bed stapte.


  Ze viel niet snel in slaap. Dat kwam door de spanning. Maar tenslotte viel ze in slaap, en door de slaap brokkelde Olivia’s hele weerstand af. Dus toen Lewis in de vroege ochtenduurtjes haar borsten begon te strelen was ze niet helder genoeg om zich te verweren tegen het verlangen dat hij in haar opwekte. Hij draaide haar om, en drong in haar voordat ze goed en wel wakker was. Toch was ze al klaar voor hem, met haar benen wellustig om zijn middel geslagen, en haar rug gekromd om hem te ontvangen. Deze keer was hun liefdesspel langzaam en teder. Olivia streelde zijn ruggengraat terwijl hij haar gezicht bedekte met tedere kussen.


  Olivia stond versteld door haar eigen emotionele reactie op hun herhaalde liefdesspel. Ze voelde een allesverterende golf van liefde en tederheid door haar heen gaan toen Lewis ongecontroleerd in haar armen lag te beven. Ze kon dan misschien niet verliefd op hem zijn, gaf ze toe, maar ze gaf wel veel om hem.


  En, hopelijk, gaf hij ook om haar. Daar had hij toch zeker niet om gelogen. Geen enkele man kon zo teder liefhebben als hij had gedaan zonder ook maar iets diepere gevoelens te hebben.


  Of waren dat alleen maar domme, vrouwelijke gedachten?


  Olivia viel in Lewis’ armen in slaap, nog steeds in de war en nog steeds onzeker over alles.
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  Olivia werd wakker met de geur van koffie die haar neus binnendrong. Ze had nog maar net een arm boven de veilige beschutting van het dekbed gestoken toen Lewis naar binnen liep met een mok dampende koffie.


  Hij had zich wel gedoucht, maar was nog niet geschoren, en hij had een lichtblauwe spijkerbroek aan met daarop een rood met grijs gestreept shirt. Voor het eerst kreeg Olivia een indruk hoe Lewis er in het weekend uitzag. Hij zag er nonchalant en sexy uit met die stoppelbaard en haar dat nog vochtig was van de douche.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij opgewekt. ‘Goed geslapen?’


  ‘Eh… ja, dank je wel,’ zei ze stijfjes, en ze stopte haar blote arm terug onder het dekbed dat ze vervolgens tot aan haar kin optrok.


  Met een veelzeggende zucht zette Lewis de mok op het tafeltje naast het bed en ging op de rand van het bed zitten. ‘Vooruit, Olivia,’ zei hij droogjes. ‘Ik denk dat we dat stadium nu wel voorbij zijn.’


  ‘Welk stadium zijn we voorbij?’


  ‘Het stadium om nog verlegen te zijn. We zijn nu minnaars, en er is geen weg meer terug. Je wilt je toch ook niet meer terugtrekken, nietwaar?’ voegde hij eraan toe, met gefronste wenkbrauwen naar haar kijkend.


  ‘Niet echt.’


  ‘Geen spijt?’


  ‘Nee, niet echt.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  Olivia zuchtte. ‘Ik… Ik veronderstel dat ik er niet aan gewend ben dat je me zo bedient.’


  ‘Dan stel ik voor dat je er maar aan gaat wennen,’ sprak Lewis ferm, zijn sprankelende blauwe ogen op haar gericht. ‘Ik hou ervan de vrouw in mijn leven te bedelven onder mijn attenties. En jij gaat de vrouw in mijn leven worden, Olivia.’


  Olivia wist niet wat ze van deze onverwachte bekentenis moest denken. Ze kon het niet rijmen met wat Lewis de avond daarvoor had gezegd. Hij had haar het gevoel gegeven dat ze wel heel erg dom was geweest om zich een tweede keer over te geven aan zijn liefdesspel. ‘Ik… Ik zou graag de vrouw in je leven worden, Lewis,’ zei ze behoedzaam. ‘Maar…’


  ‘Maar wat? O, ik weet dat ik gisteravond zo mijn twijfels had. Maar het waren meer jouw twijfels dan de mijne, Olivia. Ik heb vanochtend over alles nagedacht, en dit is echt wat ik wil.’


  ‘Heb je eraan gedacht wat ze op kantoor zullen zeggen?’ zei ze, haar best doend de verrukking die ze voelde opkomen een halt toe te roepen. ‘De mensen zullen praten en ginnegappen en –’


  ‘Ze hoeven het niet te weten, nietwaar?’ onderbrak hij haar.


  Nu voelde ze zich verdrietig worden. ‘Wil je… dat onze relatie geheim blijft?’


  ‘Voorlopig wel. Tenminste, totdat mijn scheiding erdoor is. Mij persoonlijk maakt het geen barst uit wat mensen over me zeggen, maar het geroddel zou iemand die zo teer en fijngevoelig is als jij kunnen kwetsen.’


  Normaal gesproken zou ze blij zijn met het compliment. Teer en fijngevoelig. Ze had zich niet gelukkiger kunnen voelen. Als er niet dat ene probleem was…


  Aangezien Lewis blijkbaar van plan was een langdurige relatie met haar aan te gaan, was het vergeefs te hopen dat ze hun kind eeuwig geheim kon houden. Misschien kon ze het nog beter eerder dan later aanpakken…


  ‘Lewis…’


  ‘Ja?’


  ‘Het zit zo, ik… ik…’ Zelfs terwijl ze haar mond al opende om het hem te vertellen, zorgden de plotseling opkomende zorgen en angst ervoor dat ze wederom volledig in de war raakte. Tenslotte had hij niet gezegd dat hij van haar hield. Misschien wilde hij haar op dit moment alleen nog maar voor de seks.


  ‘Je hoeft het niet te zeggen,’ zei Lewis droogjes, en Olivia’s ogen schoten wijd open. ‘Ik weet dat je niet van me houdt,’ ging hij verder. ‘Ik verwacht dat op dit moment in je leven ook niet van je. Ik moet eerlijk zijn, Olivia. Ik hou ook niet van jou. Niet met die blinde, allesverterende hartstocht die je je gezonde verstand doet vergeten, en waardoor je je in een relatie stort waarvan je diep in je binnenste wel weet dat hij niet gaat werken.’


  Terwijl ze luisterde naar zijn troostende, verstandige woorden, vroeg ze zich af waarom ze zich helemaal niet getroost voelde.


  De klank van de deurbel deed Lewis zijn wenkbrauwen optrekken. ‘Wie ter wereld kan dat nu op dit uur van de zaterdagochtend zijn?’


  ‘Ik hoop dat het niet je moeder is,’ zei Olivia met droge mond.


  ‘Dat betwijfel ik. Mijn moeder doet altijd boodschappen op zaterdagochtend. Toch zou ze er niets op tegen hebben dat jij in mijn bed ligt, Olivia. Misschien zal ze verrast zijn, maar niet in het minst ongelukkig.’ Hij stond op en liep naar de deur van de slaapkamer. ‘Drink je koffie op,’ riep hij haar over zijn schouder toe, ‘en dan ga ik eens kijken wie er zo vroeg aanbelt.’


  Olivia keek op haar horloge – het enige wat haar naakte lichaam op dit moment sierde – het was vijf voor tien.


  Ze hoorde Lewis de voordeur openmaken en vervolgens zijn geïrriteerde begroeting.


  ‘In hemelsnaam, Dinah, wat ter wereld doe jij hier?’ Ze kon niet horen wat de ander hierop antwoordde, maar ze kon wel Lewis’ volgende opmerking horen die door de enorme hal weergalmde. ‘Je kunt zelf het bord zien staan,’ beet hij haar toe. ‘Ik kan er ook niets aan doen dat de prijs die ik van jou per se voor het huis moet vragen ver boven de marktwaarde ligt.’


  Olivia haastte zich naar de badkamer. Ze kon het niet verdragen om nog één seconde te luisteren naar de emotie in de stem van Lewis, kon het niet verdragen om zo duidelijk te horen waar Lewis’ hart nog steeds lag.


  Ze begon fanatiek haar haren te wassen, toen ze zich ineens realiseerde dat ze huilde. Hete, prikkende tranen drupten over haar wangen. In dit veelzeggende, hartbrekende moment realiseerde Olivia zich dat ze wel van Lewis hield, dat ze van hem hield met die blinde, allesverterende hartstocht die Lewis duidelijk ooit voor zijn vrouw had gevoeld en die nog steeds als een rode draad door zijn leven liep.


  ‘O, lieve hemel,’ bracht ze hijgend uit, haar gezicht bedekkend met haar handen.


  Een grote fout!


  De shampoo prikte zelfs nog meer dan haar tranen. Haar rood omrande ogen, waar nog steeds de tranen uit stroomden, wijd openend, keek ze omhoog naar de straal van de douche en liet het water haar ogen schoonwassen.


  Het was beslist tijd om naar huis te gaan.


  Vijftien minuten later zag Olivia eruit alsof ze op het punt stond om naar kantoor te gaan. De knopen van haar zwarte jasje waren veilig dichtgeknoopt over het vlekkerige topje, en haar vochtige donkere haar was achterovergekamd en in een strak in elkaar gedraaide wrong gebonden. Omdat ze het niet bij zich had, droeg ze geen lippenstift.


  Somber starend naar haar saaie spiegelbeeld in de spiegel van de badkamer, vroeg ze zich af wat Lewis eigenlijk in haar zag. Vergeleken met zijn betoverende blonde vrouw was ze maar een grijze muis.


  Er kwamen geen geluiden meer van beneden. Of Lewis stond buiten met Dinah te praten, of ze was vertrokken. Olivia hoopte en bad dat dat laatste het geval was.


  Toen ze de trap af liep, kon ze het niet nalaten haar hoofd te schudden over de inrichting. Waar ze maar keek, zag ze tekenen van overdaad en rijkdom, van de goudomrande olieverfschilderijen die de elegant behangen muren opluisterden, tot aan de enorme kristallen kroonluchter die aan het gewelfde plafond hing. Hoewel het huis volmaakt gestoffeerd en gemeubileerd was, was het haar smaak niet. Ze kon zich in een huis als dit geen kinderen voorstellen.


  Juist stapte ze behoedzaam van de rijk gestoffeerde trap op de glanzende marmeren tegels, zich bedenkend dat je je nek kon breken op zo’n vloer, toen een vrouwenstem haar tegemoet kwam.


  ‘Je hoeft niet weg te sluipen, Olivia.’ Aan het andere eind van een groot crèmekleurig tapijt verscheen Lewis’ vrouw, in haar armen een paar fantastisch mooie, glazen zwanen. Hun diep blauwe kleur paste perfect bij haar zwaar opgemaakte ogen. ‘Lewis probeerde me kwijt te raken door te zeggen dat hij niet alleen was,’ zei Dinah, die haar blik koeltjes en geamuseerd over Olivia liet glijden. ‘Maar, zoals je ziet, heeft dat smoesje niet gewerkt. Ik drong er bij hem op aan me de identiteit van zijn nieuwe liefdespartner te vertellen. Hij had de keus om het me te vertellen, anders zou ik zelf naar boven zijn gegaan om te kijken. Om de een of andere reden wilde hij je niet aan mijn lieflijke aanwezigheid onderwerpen.’


  Olivia had zich nog nooit zo ongelukkig gevoeld als op dat moment.


  ‘Weet je, ik ben niet zo snel verbaasd, maar ik moet toegeven dat jij me versteld doet staan. Maar je hebt me er helemaal tussen genomen, met je schoolmeisjesuiterlijk. Toch moet je, zoals ik Lewis ken, een opgewonden standje zijn als je eenmaal je kleren uit hebt. Hij houdt wel van seks, die Lewis. Wat ik me afvraag, is wat er met het vriendje gebeurd is? Heb je hem de bons gegeven zodra Lewis beschikbaar kwam? Was dat het?’


  Met elke vraag voelde Olivia zich woedender worden, maar ze weigerde in te gaan op haar insinuaties. ‘Ik ga nog even terug naar boven totdat je weg bent,’ zei ze koeltjes.


  ‘Als jij denkt dat hij met zo’n grijze muis als jij gaat trouwen, schatje,’ riep Dinah haar na, ‘bedenk je dan nog maar eens. Je bent gewoon een tijdspassering tot hij echtgenote nummer twee vindt om zijn vijfsterrenplan uit te voeren.’


  Bij het horen van het woord ‘plan’ draaide Olivia zich spoorslags om. Dinah stond met een vergenoegde uitdrukking op haar gezicht onderaan de trap.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Olivia ademloos.


  ‘In hemelsnaam, je moet nu toch weten hoe Lewis in elkaar zit. Hij doet niets impulsief. En de keuze van een echtgenote en een moeder voor zijn kinderen is heel belangrijk voor Lewis. Hij wil zijn kinderen alles kunnen geven, weet je. Een knap uiterlijk. Intelligentie. Stijl. En een goede, ouderwetse moeder, die vierentwintig uur per dag bij de kinderen is.’


  Dinah pauzeerde even, waarschijnlijk om tot Olivia door te laten dringen wat ze zei. En het drong door. ‘Helaas was ik het niet eens met Lewis,’ ging ze spijtig verder, ‘Ik was niet bereid mijn carrière op te geven en thuis te blijven om zijn twee perfecte kinderen te krijgen. Ik ben tenslotte pas vijfentwintig. Ik zei dat ik wel kinderen wilde tegen de tijd dat ik dertig werd, maar dat was niet goed genoeg voor hem. Dus weet je wat hij toen deed? Hij gooide me eruit. Geloof mij nu maar: zodra de scheiding erdoor komt, zet hij je aan de kant, liefje. Dan trouwt hij een gedwee, jong ding, dat precies doet wat hij wil, en wanneer hij dat wil.’


  ‘Ik… Ik geloof je niet,’ zei Olivia met een beverig lachje.


  Dinah lachte. ‘Welk deel geloof je niet?’


  ‘Lewis houdt… hield wel van je.’


  ‘Lewis kent de betekenis van dat woord niet,’ zei Dinah schamper. ‘Lewis verlangt, dat doet Lewis. O, dat doet hij heel hartstochtelijk, dat moet ik toegeven. Ik ben er zeker van dat hij naar jou verlangt, liefje, tenminste gedurende de komende zes maanden. Maar vergeet die prachtige plannen van hem nooit. Dat houdt in dat je nooit moet proberen om boven je status als secretaresse-annex-gelegenheidsminnares uit te komen, want dan ontdek je dat je net zo snel en zeker als ik moet verdwijnen.’ Ze liep naar de voordeur en wierp Olivia een misselijkmakende glimlach toe. ‘Zeg maar tegen Lewis dat ik deze zwanen uiteindelijk toch niet wil hebben.’


  Met open mond keek Olivia toe hoe Dinah opzettelijk de prachtige beeldjes uit haar vingers liet glippen. Ze was al halverwege de deur uit voordat ze in stukken uit elkaar spatten op de marmeren vloer, waarbij het glas alle kanten op vloog. Het lawaai was oorverdovend.


  Meteen kwam Lewis aan rennen met een paar kartonnen dozen in zijn handen. Plotseling stond hij stil, starend naar de wit weggetrokken Olivia op de trap. De dozen gooide hij opzij, om met een paar grote stappen de trap op te rennen en haar geschokte en verstijfde lichaam in zijn armen te nemen.


  ‘Dat kreng,’ mompelde hij duister, Olivia’s bevende rug strelend. ‘Ze kan het niet uitstaan als ze ziet dat ik gelukkig ben. Wat heeft ze in hemelsnaam tegen je gezegd?’


  ‘Ze zei… Ze zei…’


  Lewis leunde achterover om op haar neer te kijken, zijn ogen bezorgd. Of stonden ze vermoeid? ‘Wat?’ vroeg hij met een scherpe klank in zijn stem. ‘Wat heeft ze gezegd?’


  Olivia voelde zich misselijk worden. ‘Ze… Ze zei dat ik tegen je moest zeggen dat ze de zwanen niet meer wilde.’


  Hij lachte ruw. ‘Wat Dinah niet wil,’ zei hij knarsetandend, ‘is dat ik ooit weer gelukkig wordt. Ze is een kwaadaardig, rancuneus kreng dat mij niet meer wil, maar dat ook niet wil dat iemand anders me krijgt.’


  ‘Ze zei dat jij haar eruit hebt gegooid.’


  Bijna briesend zei hij: ‘O, zei ze dat?’


  ‘Heb je dat gedaan?’ vroeg Olivia, vastbesloten de waarheid boven tafel te krijgen.


  ‘Niet met zoveel woorden. Ik heb wel voorgesteld dat als ze weer eens vertrok om aan de andere kant van de oceaan uitgebreid te gaan winkelen, dat ze dan beter niet terug kon komen. Tegen de tijd dat ze verscheidene weken later thuiskwam, had ik de sloten laten veranderen en had ik al haar persoonlijke bezittingen over laten brengen naar het huis van haar ouders.’


  Dat was hetzelfde als haar eruit gooien, meende Olivia. Nu begreep ze echter dat de emotie die die ochtend in Lewis’ stem had doorgeklonken geen teken van nog steeds sluimerende liefde was geweest, maar van woede. Woede dat deze vrouw het gewaagd had weer in zijn leven te verschijnen, terwijl ze voor altijd voor hem had afgedaan.


  ‘Heb je… Heb je ooit van haar gehouden, Lewis?’


  Hij haalde achteloos zijn schouders op. ‘Ik betwijfel het. Ik ben in een slim toneelstukje gelopen. Ze bleek een totaal andere vrouw te zijn dan de vrouw met wie ik dacht te trouwen. Maar laten we nu niet meer over Dinah praten,’ ging hij verder, met een uitdrukking van pure walging op zijn gezicht. ‘Wat mij betreft is ze dood en begraven.’


  Olivia staarde hem aan. Dinah had niet overdreven. Zijn ex-echtgenote was niet alleen afgewezen en weggestuurd. Ze was dood en begraven! Olivia was over de schok van Nicholas’ ontrouw heen gekomen, maar ze had hem niet vergeten, en ze was ook niet vergeten wat ze ooit samen hadden gedeeld. Ze had van hem gehouden en dacht nog steeds aan hem, soms zelfs op een heel tedere manier. Zo slecht was hij nu ook weer niet. Alleen maar jong en zwak en onvolwassen.


  Lewis was een volwassen man. Ambitieus en met een vastomlijnd doel. Hij wist wat hij wilde.


  Olivia begon haar hoofd te schudden om de domme, hoopvolle plannen die ze over hem gemaakt had, van zich af te zetten. Dinah had gelijk gehad toen ze zei dat Lewis niet met haar wilde trouwen. Zijn secretaresse paste niet in zijn plannen als zijn tweede echtgenote en als de moeder van zijn kinderen.


  Dat was alleen jammer, aangezien zij in elk geval de moeder van een van zijn kinderen ging worden, of hij haar onvolmaakte persoontje nu wel of niet als moeder zou willen zien!


  ‘Dit gaat niet werken,’ zei ze, hardop lucht gevend aan haar gevoelens.


  Lewis’ ogen vernauwden zich terwijl hij haar aankeek. ‘Wat gaat er niet werken?’


  ‘Jij,’ zei ze vermoeid. ‘En ik…’


  ‘Waarom niet? Lieve hemel, laat iets wat Dinah gezegd heeft de zaken tussen ons nu alsjeblieft niet bederven. Ze is een volmaakte leugenaarster, en een expert in het verdraaien van de waarheid. Wat heeft ze nog meer gezegd dat je er nu zo over denkt?’


  Ze moest moeite doen om zich alles wat Dinah gezegd had weer voor de geest te halen. ‘Ze zei dat je haar had uitgezocht als je vrouw zoals een ander een fokmerrie uitzocht, alleen maar omdat ze jong en mooi en slim was. Ze zei dat je haar dumpte omdat ze weigerde op commando jouw perfecte nakomelingen te baren.’


  Zijn lach had een bittere ondertoon. ‘Ze zou een fantastische advocaat voor de verdediging zijn geweest!’


  ‘Is het inderdaad zo dat je besloot van haar te scheiden omdat ze niet wilde stoppen met werken om een kind te krijgen?’


  ‘Zo simpel ligt het niet, Olivia. Ik…’


  ‘Zeg nu alsjeblieft alleen maar ja of nee.’


  Zijn handen vielen van haar schouders, en zijn ogen keken onderzoekend in de hare. ‘Wat is dit? Sta ik hier terecht?’


  ‘Ik moet de waarheid weten,’ hield Olivia vol.


  ‘Dinah wist wat ik wilde toen ik met haar trouwde. Ze zei dat ze hetzelfde wilde. Maar dat was niet zo. Ze loog.’


  ‘Misschien heeft ze wel gelogen, Lewis. Misschien had ze het gevoel dat ze dat wel moest doen, omdat ze zoveel van je hield. Je weet dit misschien niet, Lewis,’ zei ze met bonzend hart, ‘maar wat een vrouw het liefste wil, is … bemind te worden.’


  ‘Niet alle vrouwen, Olivia,’ antwoordde hij schor. ‘Dat is een romantisch ideaal, geen realiteit.’


  ‘Het is mijn realiteit, Lewis. Daarom weet ik ook dat het tussen ons niet gaat werken.’


  ‘Wil je ons zelfs geen kans geven?’


  ‘Nee, Lewis. Dat kan ik niet.’


  ‘Waarom kan je dat niet?’ riep hij uit, boos en uitdagend tegelijk. ‘Goeie genade, Olivia, wat we vannacht hebben gedeeld, was heel bijzonder. Denk je dat die chemie altijd tussen twee mensen optreedt? Zoiets kun je niet weggooien alleen omdat je denkt dat je nog steeds van Nicholas houdt.’


  ‘Dat is het niet.’


  ‘Wat is het dan wel? Geef me één goede reden waarom jij en ik geen minnaars meer kunnen blijven.’


  De woede stroomde vloeibaar door haar aderen. Seks! Was dat alles wat hij van haar verlangde? Was dat alles wat hij ooit zou verlangen van een vrouw die hij niet volkomen perfect vond? Alleen maar seks en niets meer dan dat?’


  ‘Heel goed,’ zei ze bijtend. ‘Ik zal je een heel goede reden geven. Spoedig zal je me niet meer als je minnares willen hebben. Spoedig zal die fantastische chemie waarover je sprak, geen effect meer hebben, omdat ik dan te groot en te dik zal zijn om iets anders dan walging in je op te wekken. Ja, Lewis, ik zie dat het kwartje begint te vallen. Ja, je begrijpt het goed. Ik krijg een kind!’
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  Zelfs voordat Lewis’ mond openviel van de schok, had Olivia al spijt van haar haastig uitgesproken woorden. Het was waanzin om het hem in dit stadium al te vertellen. Lieve hemel, ze had haar tong wel in willen slikken!


  ‘Weet Nicholas het?’ vroeg hij met verstikte stem.


  Gedurende een paar seconden was ook Olivia nu volkomen sprakeloos. Ze veronderstelde dat het nog niet zo onlogisch was van Lewis om deze conclusie te trekken, maar ze had het simpelweg niet voorzien.


  ‘Nee,’ zei ze toonloos.


  ‘Ga je het hem vertellen?’


  ‘Nee,’ herhaalde ze, zich afvragend hoelang het zou duren tot Lewis beredeneerd had dat Nicholas misschien niet de vader van haar kind was. ‘Hij zou er niet in geïnteresseerd zijn.’


  Lewis kreeg een verachtende blik in zijn ogen. ‘Goeie genade, wat is dat voor man? Hij zou zijn verantwoordelijkheden onder ogen moeten zien. Op zijn minst zou hij je financieel moeten ondersteunen!’


  Gedurende een moment was Olivia lichtelijk geamuseerd door zijn intense verachting voor de man van wie hij veronderstelde dat hij de vader van haar kind was. Ze vroeg zich af of hij dat ook allemaal zou zeggen als ze verklaarde dat hij de vader van haar kind was.


  ‘Ik wil niet dat Nicholas iets te maken heeft met mijn kind,’ zei ze koeltjes. ‘Een kind heeft liefde nodig, Lewis. Ik heb niets aan een vader die niet van zijn kind houdt.’ En dat was maar al te waar!


  ‘Ga je dit kind werkelijk houden?’


  Zijn verbazing maakte haar woedend. ‘Natuurlijk ga ik dit kind houden!’ beet ze hem toe. ‘Wat dacht jij dan?’


  ‘Eerlijk gezegd denk ik niet dat ik op het moment al te helder kan denken.’ Hij woelde met beide handen door zijn haar. ‘Je hebt me in een onverwachte situatie geplaatst.’


  ‘Ik ben er zeker van dat je je snel zult herstellen.’


  Hij leek te zeer afgeleid om het sarcasme in haar stem op te merken. Toen hij zijn handen over haar schouders wilde leggen, verstijfde ze. ‘Ben je al bij een dokter geweest?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Ik ben met kerst naar de huisarts van mijn moeder geweest.’


  ‘Weet zij het? Je moeder, bedoel ik.’


  ‘Natuurlijk. Zoiets zou ik niet voor mijn moeder verborgen houden.’


  ‘En wat zei ze? Vindt zij niet dat je het Nicholas moet vertellen?’


  ‘Nee. Ze vindt hem een engerd.’


  Hij knikte. ‘Een wijze vrouw. Elke man die kon…’ Plotseling liet hij zijn handen van haar schouders glijden, en hij wierp haar een verwarde blik toe. ‘Wist je dat je zwanger was op de dag van het kerstfeest?’


  Direct draaide Olivia’s maag zich om. Hij dacht toch verder door. Het was heel verleidelijk om de misleiding door te zetten, maar het was niet juist. Hij moest het weten. Uiteindelijk. Hij zou het haar nooit vergeven als ze hem voor de gek hield.


  ‘Nee,’ gaf ze gespannen toe. ‘Dat wist ik niet.’


  Zijn frons werd nog dieper. ‘Maar je zei dat je aan de pil was…’


  ‘Dat was ik ook. Blijkbaar is de pil niet altijd onfeilbaar.’


  ‘Hij was verdraaid onfeilbaar bij Dinah,’ mompelde hij. Daarop keek hij haar toen weer aan met een nog diepere frons tussen zijn wenkbrauwen. ‘Maar je zei dat Nicholas ook condooms gebruikte. Dat beide methodes falen is wel heel erg pech. Het is hoogst on…’ Zijn stem haperde, en zijn gezicht werd asgrauw.


  Olivia keek toe hoe zijn logisch verstand twee en twee bij elkaar optelde, en hoe hij deze keer tot de juiste conclusie kwam. ‘Mijn god, Olivia,’ zei hij met schorre stem. ‘Zeg je wat ik denk dat je zegt?’


  ‘Je bent een intelligent man, Lewis. Ik ben verbaasd dat het zo lang duurde tot je erachter was.’


  ‘Er is geen enkele twijfel?’


  ‘Geen enkele.’ Ze was ongesteld geweest nadat Nicholas haar had verlaten. ‘Als je het iemand wilt verwijten, verwijt het dan de cateraars op het feest. Ik had een aanval van voedselvergiftiging nadat je me ’s avonds thuis had afgezet.’


  Ze zag hoe hij met zichzelf worstelde om tot bedaren te komen, maar niets kon het feit verhullen dat hij verschrikkelijk overstuur was door het nieuws. ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’ zei hij ten slotte. In de verwijtende klank van zijn stem klonk zijn terechte woede door.


  ‘Kijk eens goed naar jezelf in de spiegel, Lewis, en dan denk ik dat je wel kunt raden waarom ik het niet heb verteld. Het is heel makkelijk om op iemand anders kritiek te hebben, nietwaar? Het is lang zo makkelijk niet als je een verantwoordelijkheid onder ogen moet zien die je niet wilt hebben, een verantwoordelijkheid die je niet had voorzien, maar die toch jouw verantwoordelijkheid is! Ik weet dat wat er die dag gebeurd is voornamelijk mijn fout was, maar achteraf nam je maar al te graag de helft van de schuld op je. Blijkbaar strekt dat zich niet uit tot het ouderschap, vooral niet met een minderwaardig soort vrouw.’


  ‘Dinah heeft je hoofd volgestopt met allerlei nonsens,’ zei hij kortaf. ‘Ik denk helemaal niet dat je minderwaardig bent. In feite vind ik dat je wel tien Dinah’s waard bent.’


  ‘Ik weet hoe ik eruitzie, Lewis. Ik kan ermee door als ik me opmaak. Ik heb een mooie huid, en geen slecht figuur als ik van de chocolade afblijf. Maar vergeleken bij Dinah ben ik heel gewoontjes. Als je de keus had, zou ik zeker niet op je lijst van favoriete personen voorkomen om je nakomelingen mee te produceren.’


  ‘Lieve hemel. Voor mij hoeven mijn “ nakomelingen” echt niet perfect te zijn! Zoiets heb ik nog nooit tegen Dinah gezegd. Denk je nu eerlijk dat ik me echt druk maak om zoiets oppervlakkigs?’


  ‘Dat weet ik niet, Lewis. Maak je je daar druk over?’


  ‘Geloof mij nu maar, voor mij is het belangrijkste dat kinderen gezond zijn.’


  ‘Ik zou je graag willen geloven. Maar ik wacht het maar af, dank je wel. Intussen zie je er wel lichtelijk geschokt uit, Lewis. Maar dat kan ik me voorstellen. Ik heb al je plannen verwoest, nietwaar? Aan de andere kant is het krijgen van het kind van de baas ook niet precies wat ik van plan was. Maar maak je geen zorgen; ik verwacht niets van je. Nu wil ik graag naar huis, als dat kan.’


  Met bonkend hart en kloppende slapen schoof ze langs hem en stampvoette de overgebleven treden af. Maar toen ze op de marmeren vloer stapte, landde haar rechtervoet precies op een groot stuk blauw glas, en haar been begon onder haar vandaan te schieten.


  Haar schreeuw was vol oprechte paniek toen het allerverschrikkelijkste scenario voor haar ogen verscheen: ze zou zwaar op de keiharde grond terechtkomen, de pijn zou haar bekken verscheuren; haar kleine kind zou uit de veilige beschutting van haar buik gedreven worden.


  Plotseling schoven Lewis’ reddende handen onder haar armen en braken haar val.


  Toen hij haar omdraaide om haar dicht tegen zich aan te trekken, zakte ze eindelijk in elkaar, snikkend en misselijk van opluchting, in de warme geborgenheid van zijn stevige, mannelijke lichaam. ‘O, Lewis,’ snikte ze. ‘Ik dacht… Een moment… Ik was zo bang… om het kind.’


  ‘Om ons kind,’ corrigeerde hij haar, haar stevig vasthoudend. ‘Ik weet het,’ ging hij verder, met een stem die dienst leek te weigeren. ‘Ik ook. Ik heb nog nooit in mijn leven zo snel gehandeld.’


  Verbijsterd door de emotie in zijn stem, maakte ze zich van hem los om naar hem op te kijken met verwondering in haar ogen. ‘Wil je het kind echt?’


  ‘Ik had me niet gerealiseerd hoe graag ik het wilde tot ik je zag vallen.’


  Olivia voelde zich verscheurd door zijn bekentenis. Hoezeer ze ook geroerd was door het feit dat hij de baby wilde, ze wilde ook dat hij háár wilde. Niet alleen in bed of op een bureau, maar in zijn hart en in zijn leven, voor eeuwig en altijd. Ze wilde dat hij haar voor eeuwig liefhad, omdat ze wist dat zodra ze het kind had gekregen, ze hem voor eeuwig zou liefhebben.


  ‘We zullen moeten trouwen,’ zei hij. ‘Zodra mijn scheiding erdoor is.’


  Enigszins verbijsterd hield Olivia haar adem in, tot schok en verrukking na enige tijd plaatsmaakten voor de onromantische werkelijkheid van zijn voorstel. Dat ze toch in de verleiding kwam om in te stemmen met zo’n voorstel, was alleen maar menselijk. Haar moeder zou denken dat ze gek was om Lewis’ aanbod af te slaan.


  Maar zij was haar moeder niet. Ze moest trouw zijn aan haar principes. En trouw aan haar dromen.


  ‘Dat is heel vriendelijk van je, Lewis,’ zei ze, met oprechte spijt in haar stem. ‘Je bent erg vriendelijk. Maar ik geloof alleen maar in een huwelijk uit liefde.’


  Zijn blauwe ogen werden staalgrijs, zoals op het werk ook wel eens gebeurde als de zaken niet helemaal naar wens gingen. Toen er een hardere glans in kwam, wist ze dat hij haar in de categorie plaatste van de zeer moeilijke problemen, die ten koste van alles opgelost moesten worden. ‘Heel goed, Olivia,’ zei hij, met zijn kin in de lucht gestoken. ‘Ik veronderstel dat ik voorlopig met dat antwoord genoegen moet nemen. Maar daarmee is de zaak nog niet afgedaan. Ik ben van plan het je nog eens te vragen. En de volgende keer verwacht ik een ander antwoord van je.’


  Ongetwijfeld zou hij het nog eens vragen. Lewis was een koppige man. En ongetwijfeld zou zij haar uiterste best doen om nee te blijven zeggen. Ze was niet van plan om ja te zeggen totdat hij haar zijn eeuwige liefde verklaarde, en ze hem ook echt geloofde.


  Woorden alleen waren niet genoeg. Ze moest daadwerkelijk zien dat hij van haar hield. En deze keer had ze het niet over seks! Dat was vanaf nu afgelopen. Ongetwijfeld dacht Lewis dat hij haar op die manier kon overtuigen. Gisteravond was ze heel zwak geweest waar het hem betrof, maar dat zou niet meer gebeuren! In de toekomst zou ze hem op een veilige afstand houden.


  Toen ze zich realiseerde dat hij haar nog steeds stevig in zijn armen had, bracht dat toch een golf van zwakte bij haar teweeg. Het voelde goed in zijn armen.


  ‘Zou je me nu naar huis willen rijden, alsjeblieft?’ vroeg ze, terwijl ze zich los wurmde.


  ‘Je hoeft niet naar huis te gaan,’ zei hij, zijn stem teder. Met een zwoele blik in zijn blauwe ogen bekeek hij haar gezicht, om daarna zijn blik over haar figuur te laten dwalen. ‘Blijf alsjeblieft. Ik maak ontbijt voor je. We kunnen nog wat verder praten.’


  Nog wat seks hebben, bedoelde hij waarschijnlijk! Ze bloosde bij de gedachte. ‘Nu niet, Lewis,’ zei ze vastberaden. ‘Ik heb vandaag een aantal dingen te doen.’


  ‘Wanneer zie ik je dan weer? Vanavond?’ stelde hij voor, met zijn liefste glimlach. ‘Ik neem je mee uit eten. We kunnen samen vieren dat je zwanger bent.’


  Olivia zuchtte. Ze kon zijn plan de campagne om haar voor zich te winnen al helemaal voor zich zien. Haar omkopen met zijn geld, haar verleiden met zijn charme. Het zou moeilijk worden om weerstand te bieden, vooral aangezien ze haar hart al aan hem verloren had.


  Maar dat wist hij immers niet?


  ‘Ik ben bang van niet, Lewis.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze kon moeilijk zeggen dat ze weigerde omdat ze bang was met hem alleen te zijn. Dat ze eerst wat sterker in haar schoenen wilde staan ten opzichte van hem. ‘Kan een vrouw niet gewoon nee tegen je zeggen?’


  ‘Jij bent niet zomaar een vrouw,’ zei hij kribbig. ‘Je bent de moeder van mijn kind.’


  Ah. Het was toch even prettig om te horen waar zijn prioriteiten lagen. Blijkbaar was ze belangrijker in haar rol als moeder van zijn kind dan in haar vorige rol als seksgodin-annex-secretaresse.


  ‘Dat ben ik inderdaad,’ zei ze. ‘Ik weet dat al wat langer dan jij, Lewis. Ik stel voor dat jij er eerst over nadenkt wat het voor je betekent dat ik de moeder van je kind ben, dan praten we maandag verder.’


  ‘Dan ben ik niet van gedachten veranderd,’ bromde hij.


  ‘Waarover?’


  ‘Over dat we gaan trouwen.’


  ‘En ik ben ook niet van gedachten veranderd, Lewis.’


  Hij keek haar aan alsof ze in een driekoppige draak was veranderd. ‘Je realiseert je toch wel dat ik een erg vermogend man ben,’ zei hij met een ongelovige klank in zijn stem. ‘Als mijn echtgenote zou je alles kunnen hebben dat je hartje begeert.’


  O nee, dat zou ik niet, dacht ze, en haar hart sloeg een slag over. Het enige wat ik echt wil, kun je me niet geven.


  ‘Heel fijn,’ mompelde ze. ‘Kunnen we nu gaan?’


  Op weg naar haar huis sprak hij geen woord tegen haar. De atmosfeer in de auto was als het ware vervuld van zijn woede en frustratie.


  Tegen de tijd dat hij bij haar flat parkeerde, kon ze de lucht bijna zien vibreren rond zijn samengeknepen mond. ‘Vertel me eens,’ zei hij kortaf, met een afkeurende blik op het oude gebouw waarin haar flat lag. ‘Als je om de een of andere vreemde en wonderlijke reden weigert met me te trouwen, ben je dan van plan mijn kind hier op te laten groeien?’


  ‘Nee. Ik heb genoeg gespaard om een aanbetaling te doen op een aardig flatje. Niet in een dure buitenwijk, natuurlijk, iets eenvoudiger dan dat. Aan de andere kant ben ik, denk ik, het type persoon dat in een eenvoudige buitenwijk thuishoort. Een werkende vrouw, die met beide benen op de grond staat.’


  ‘Hm. En hoe gaat dat als de baby eenmaal geboren is? Ik veronderstel dat je het kind naar de opvang brengt voordat het goed en wel zijn ogen open heeft.’


  ‘Het wordt een baby, Lewis, geen jong katje. Zijn of haar ogen zullen vanaf de geboorte open zijn. En nee, ik ben niet van plan mijn kind naar de kinderopvang te brengen. Ik hoop dat ik een bureau kan opzetten voor secretariële werkzaamheden, dat me in staat zal stellen thuis voor mijn kind te zorgen. Aangezien jij me verteld hebt dat je vermogend bent, kun jij misschien wat computerapparatuur voor me kopen om me te helpen.’


  ‘Fantastisch. Daar heb je een vader nu net voor nodig! Hoe staat het met de kinderkamer? En alle andere zaken die een baby nodig heeft? Ik heb begrepen dat dat wel in de duizenden kan lopen!’


  ‘Alleen als je alles nieuw koopt. Ik ben heel handig in het opknappen van tweedehands meubilair. En ik kan heel goed naaien. Ik hou er niet van geld te verspillen.’


  ‘Lieve hemel, Olivia, je zei dat je goedkoop in onderhoud was, maar dit gaat wel heel ver! Mijn kind zal niet rondgereden gaan worden in een of andere roestige, oude, tweedehands kinderwagen. Evenmin zal het slapen in een bedje waarvan je niet weet wie of wat er eerder in gelegen heeft!’


  Olivia glimlachte bij het zien van zijn rood aangelopen gezicht en woedende ogen. ‘Je bent een snob, Lewis, weet je dat?’


  ‘Mijn moeder heeft me daar al eens van beschuldigd.’


  ‘Een wijze vrouw.’


  ‘Je bent gevat, madame, en rap van tong.’


  ‘Een van de twee klopte dus,’ merkte ze droogjes op.


  ‘Niet mooi,’ zei ze spijtig, ‘maar wel slim.’


  Bij het zien van zijn ergernis was Olivia ondanks zichzelf geamuseerd. ‘Ik doe Dinah wat aan als ik haar de volgende keer zie,’ zei hij, ‘wat al heel snel zal zijn. Ik ben van plan dat rottige huis zo snel als mogelijk te verkopen, zodat ik van haar af ben en ze uit mijn leven is.’


  ‘Arme Dinah.’


  ‘Arme Dinah, maar niet heus. Zo arm zal ze niet zijn als de scheiding eenmaal rond is. Toch durf ik te zeggen dat ze zal denken dat het geld haar toekomt, aangezien ze twee jaar getrouwd is geweest met een dwaas.’


  Haar hart verzachtte zich een beetje. ‘O, Lewis,’ zei ze zacht, ‘je bent helemaal geen dwaas. Maar je had niet met haar moeten trouwen als je niet echt van haar hield.’


  Hij zuchtte. ‘Misschien heb je gelijk. Maar wat is echte liefde, Olivia? Ben je er zeker van dat jij het weet?’


  ‘O, ja,’ knikte ze, en ze keek hem recht in zijn gezicht. ‘Ik weet het…’


  ‘Dan benijd ik je.’


  ‘Doe dat maar niet. Het doet pijn als die liefde niet beantwoord wordt.’


  ‘Je komt wel over hem heen, Olivia,’ zei hij, maar hij klonk geïrriteerd. ‘Vertrouw mij maar.’ Toen ze niet antwoordde, zuchtte hij. ‘Ik veronderstel dat je me niet mee naar boven laat komen.’


  ‘Nee.’


  ‘Je hebt wel een eigen wil, nietwaar?’


  Hier moest ze om lachen. ‘Wat sommige zaken betreft wel, maar niet wat andere zaken betreft.’


  Hij leunde voorover en kuste haar stevig op de mond. Haar hoofd schoot naar achteren tegen de leuning van de stoel. Wat niet zo’n goed idee was, want nu kon ze nergens heen toen hij nog verder naar haar toe leunde en haar nog vuriger kuste. Het verlangen in zijn kus deed haar alle eerdere beloftes vergeten. Al zou hij dan niets anders van haar willen, dit wilde hij tenminste wel van haar. Ze zuchtte zacht en vol overgave.


  Het was de langste, hartstochtelijkste kus die ze ooit gekregen had. Hij brak haar hele weerstand en toonde haar bereidwilligheid om zich wanneer hij dat maar wilde te onderwerpen aan zijn verlangens.


  En hij leek dit te merken.


  ‘Mag ik hopen dat je op dit gebied tenminste niet te stijfkoppig bent?’ mompelde hij tegen haar mond, die volledig wegsmolt onder de zijne.


  ‘Blijkbaar heb ik… heb ik een zwakke plek als het gaat om dit soort… genoegens.’


  Hij hief zijn hoofd ver genoeg op om in haar donkere, wijd opengesperde ogen te kunnen kijken. ‘Daar beschuldigde Nicholas je nu niet bepaald van toen hij je verliet. Als ik het me goed herinner, noemde hij je saai in bed. Geloof mij nu maar als ik je vertel dat ik je allesbehalve saai vind, niet in bed en niet daarbuiten.’


  Ze bloosde hevig. ‘Jij… Jij hebt blijkbaar een kant van me ontdekt die daarvoor nog nooit ontdekt was.’


  ‘Mmm. Dat klinkt goed,’ zei hij, terwijl zijn blik naar haar snel op en neer gaande borsten gleed.


  ‘Niet doen,’ zei ze, plotseling bang voor wat hij misschien ging doen.


  Hij viel weer terug in zijn stoel en wierp haar vanonder zijn oogleden een spijtige blik toe. ‘Mag ik je er misschien aan herinneren dat jouw goede excuus om geen minnaars meer te zijn niet langer bestaat, Olivia? Ik vind het idee om de komende maanden seks met je te hebben in de verste verte niet afstotend. Tenzij de dokter zegt dat het gevaarlijk is, zie ik geen reden waarom we onszelf het genoegen en plezier van elkaars lichaam zouden moeten ontzeggen.’


  Olivia kon alleen maar bewondering hebben voor zijn tactiek. Toch had zijn allesverterende, verleidelijke kus bewezen dat ze maar beter direct kon toegeven dat ze hun seksuele relatie konden voortzetten, dan dat ze in zijn gezicht nee zei en dan weer willoos ja moest zeggen als hij haar in zijn armen nam. Zo zou hij haar nauwelijks als persoon kunnen respecteren.


  Maar ze moest grenzen stellen, of het respect voor zichzelf verliezen.


  ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ zei ze zakelijk. ‘Ik moet toegeven dat die aantrekkingskracht tussen ons er is. Maar ik zou wel graag eerst naar de dokter gaan om er zeker van te zijn dat seks geen kwaad kan. Zelfs als de dokter zegt dat het in orde is, moet ik erop staan dat je geen toenadering zoekt op kantoor.’


  ‘Lieve hemel, Olivia, het klinkt net of je een zakelijke overeenkomst sluit.’


  ‘Het spijt me. Ik denk dat ik dit soort dingen niet gewend ben.’


  ‘En denk je dat ik er wel aan gewend ben?’


  ‘Ik weet het niet. Ik ken je net achttien maanden. Ik heb geen idee wat je daarvoor hebt gedaan.’


  ‘Niks wat hier ook maar in de verste verte op lijkt, dat kan ik je verzekeren,’ zei hij nors.


  ‘Goed. Ik doe niets totdat je bij de dokter geweest bent, en op kantoor hou ik mijn handen thuis. Heb ik ook beperkingen met betrekking tot wat ik voor de baby en jou koop?’


  ‘Ik kan je er nauwelijks van weerhouden om dingen voor de baby te kopen, maar laat mij buiten het kopen van cadeautjes, alsjeblieft. Elk persoonlijk cadeau zie ik als omkoperij en corruptie.’


  ‘Lieve hemel! Ik kan dit nauwelijks geloven. En hoe staat het met mijn moeder?’


  ‘Wat is er met je moeder?’


  ‘Kan ik haar het goede nieuws vertellen?’


  ‘Zal ze het goed nieuws vinden?’


  ‘Geloof dat maar! Ze wil al tien jaar lang grootmoeder worden. Ze zal je als een horde sprinkhanen belagen. Wat het kopen van cadeautjes betreft… Bij mijn liefste mama vergeleken ben ik een gierigaard!’


  ‘Ze klinkt altijd heel aardig,’ zei Olivia met gemeende warmte in haar stem.


  ‘Dat is ze ook,’ stemde Lewis in. ‘Ze zal je ook willen ontmoeten.’


  ‘Dat is goed. Ik wil haar ook ontmoeten. Alleen niet dit weekend, alsjeblieft, Lewis.’


  ‘Als je erop staat.’


  ‘Ik sta erop. Nu moet ik gaan. Bedankt dat je me thuis hebt gebracht.’


  ‘Moet je zo formeel zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat…’ Ze was de auto uit voordat hij haar weer beet kon pakken en opnieuw kon kussen. ‘Ik zie je op maandagochtend,’ riep ze, en daarna haastte ze zich weg.


  Toen ze naar boven liep, hoorde ze de telefoon rinkelen. Ze rende naar boven, maar dacht dat ze wel net te laat zou zijn tegen de tijd dat ze binnen was. Hij rinkelde echter nog steeds, met een dwingend, aanhoudend geluid. Wie het ook was, hij was vastbesloten om haar te bereiken. Met een frons op haar gezicht haastte Olivia zich haar kleine kamer door en pakte de hoorn op.
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  ‘Ja?’ zei ze ademloos.


  ‘Met mama, Olivia. Lieve hemel, je klinkt alsof je gerend hebt.’


  ‘Dat heb ik ook.’


  ‘Waar ben je geweest? Ik heb je gisteravond trachten te bereiken, maar ik kreeg geen gehoor. En dit is al de derde keer dat ik vanochtend heb gebeld.’


  ‘O?’ Olivia besloot geen uitleg te geven. ‘Is er iets mis?’


  ‘Er is niets mis. Er is eigenlijk heel goed nieuws. Daarom wilde ik het je zo graag vertellen. Je vader heeft een baan. Een heel goede baan.’


  ‘Maar dat is fantastisch!’ riep Olivia uit, voordat ze zich plotseling herinnerde dat Lewis had gezegd dat hij zou zien wat hij voor haar vader kon doen. ‘Wat voor baan?’ vroeg ze, zich afvragend of dit toeval was.


  ‘Dat raad je nog in geen miljoen jaar,’ zei haar moeder opgewonden.


  ‘Nee. Nee, dat denk ik ook niet. Vertel het me nu maar.’


  ‘Nou, het is een baan als een soort verzorger bij een landhuis hier in de buurt dat paarden opvangt. Voornamelijk drachtige merries, maar ook renpaarden die rust nodig hebben. Je vader hoeft ze alleen maar eten en drinken te geven en de dierenarts te roepen als er iets verkeerd gaat.’


  ‘Dat is geweldig, mam. Eh, hoe… hoe wist pap van die baan?’


  ‘Dat is nu juist het vreemde. De eigenaars hebben met het arbeidsbureau hier gebeld en speciaal naar hem gevraagd. Ze hadden via via gehoord dat hij een harde werker was, eerlijk en betrouwbaar. Ze wilden alleen maar weten of hij iets van paarden wist. Ze waren verrukt toen hij voor een gesprek naar het landhuis ging en hen liet zien hoeveel hij ervan afwist. Omdat hij op het platteland is opgegroeid, is er niets dat Dave niet van paarden weet. En natuurlijk is hij heel goed met zijn handen. Je hebt er geen idee van hoe hij veranderd is sinds hij thuiskwam en vertelde dat hij de baan had. Hij loopt zo trots als een pauw rond.’


  Tot haar verbazing merkte Olivia dat ze bijna in tranen was. Het was bekend dat zwangere vrouwen emo-tioneel waren, maar dit was belachelijk! Ze zou van oor tot oor moeten grijnzen. In plaats daarvan voelde ze zich ineens heel klein. ‘Ik ben… ik ben heel blij voor hem,’ bracht ze met moeite uit, geroerd dat Lewis de moeite had genomen zijn aanbod ook werkelijk uit te voeren.


  Natuurlijk was dit het werk van Lewis geweest. Waarom zou iemand speciaal naar haar vader vragen? Het feit dat hij dit voor haar familie gedaan had voordat hij iets wist over de baby, betekende veel voor haar. Hieruit bleek dat hij een eerlijk en ruimhartig man was.


  ‘We trekken er morgen in,’ ratelde haar moeder verder. ‘O, Olivia, je zou het huis eens moeten zien. Het is enorm, met een fantastische grote, oude keuken. Aan de buitenkant ziet het er een beetje verwaarloosd uit. Maar er is niets dat Dave niet kan maken. Hij vroeg of hij er in zijn vrije tijd een beetje aan kon werken, en ze zeiden dat dat heel fijn zou zijn. Ze boden aan voor het materiaal te betalen en hem een bonus te geven als het werk af was. Wat denk je daarvan?’


  ‘Ik… Ik denk dat dat het beste nieuws is dat ik sinds lang gehoord heb,’ zei ze, terwijl de tranen over haar gezicht stroomden.


  ‘Is alles goed met je, Olivia?’ vroeg haar moeder met een scherpe klank in haar stem. ‘Je klinkt een beetje vreemd. Je huilt toch niet?’


  Olivia snotterde. ‘Een beetje maar.’


  ‘Ik moet bekennen dat ik ook moest huilen toen ik het net hoorde en opnieuw toen ik het huis zag. Ik heb nog nooit eerder een huis met vier slaapkamers gehad.’


  ‘Jullie hebben het verdiend, mam.’


  ‘Dat heeft je vader zeker. Hij is een goede man, Olivia, en hij heeft altijd zijn best gedaan. Het was niet makkelijk voor hem om te moeten trouwen toen hij zelf nog maar een jongen was.’


  ‘Dat begrijp ik, mam. Echt.’


  ‘Dat hoop ik. En nu we het hebben over moeten trouwen, dit betekent niet dat het in jouw geval niet helemaal goed zou komen. Je baas is geen kind, maar een man, met meer dan genoeg geld om een vrouw en kind te onderhouden.


  ‘Dat zei hij ook.’


  ‘Lieve hemel. Heb je het hem verteld?’


  ‘Ja, vanochtend.’


  ‘En wil hij met je trouwen?’


  ‘Ja.’


  ‘De hemel zij geprezen!’


  Olivia kromp in elkaar. Ze moest haar moeder de waarheid vertellen. ‘Mam… wordt niet te opgewonden. Ik, eh… Ik heb nee gezegd.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  Weer kromp Olivia in elkaar.


  ‘Lieve hemel, wat is er mis met je, meisje? Heb je je verstand verloren?’


  ‘Nou, ik… ik…’


  ‘Trots!’ zei haar moeder op hoge toon en duidelijk zeer geïrriteerd. ‘Je hebt altijd al te veel trots gehad. Misschien vraagt hij je wel nooit meer, realiseer je je dat?’


  ‘Hij… Hij zei dat hij dat wel zou doen.’ zei Olivia met een zucht en een stem die plotseling haperde. Hoe kwam het toch dat moeders er altijd voor konden zorgen dat je je in de verdediging gedrukt voelde, en dat je ineens vol twijfels zat, zelfs als de beslissingen die je genomen had eerst zo goed hadden aangevoeld?


  ‘Heeft hij dat echt gezegd?’ zei haar moeder, die nu enigszins gerustgesteld klonk, en uitermate nieuwsgierig. ‘Nou, dat is een goed teken. Hoe reageerde hij toen je het hem vertelde?’


  Ze slikte om de brok in haar keel weg te krijgen. ‘Ik denk dat hij na de eerste schok heel blij was. Blijkbaar is zijn huwelijk stukgelopen omdat zijn vrouw weigerde te stoppen met werken om kinderen te krijgen.’


  ‘Die stomme vrouw! Maar haar egoïsme is in jouw voordeel, Olivia. Als je het handig aanpakt, zal je alles krijgen wat je altijd al gewild hebt. En zal je je kinderen al die dingen kunnen geven die jij nooit gehad hebt.’


  Olivia zuchtte. ‘Weet je, mam, ik ben er niet zo zeker van dat ik wel gelijk had.’


  ‘Waarin gelijk, liefje?’


  ‘Het belang van geld. Ik denk dat ik heb onderschat wat pap en jij aan ons meisjes gegeven hebben toen we opgroeiden. Ik begin te denken dat de liefde die we van jullie kregen, en het feit dat jullie ons accepteerden zoals we waren en ons in alles aanmoedigden, veel belangrijk was dan allerlei materiële zaken. We hebben altijd veel liefde en goedkeuring van jullie tweeën gekregen.’


  ‘O, Olivia… wat lief van je om dat te zeggen. Je hebt er geen idee van hoeveel dat voor me betekent. Ik… Ik heb altijd het gevoel gehad dat ik je tekort heb gedaan, dat ik egoïstisch was geweest om je te houden, en daarna door nog meer kinderen te krijgen.’


  ‘Dat mag je nooit denken, mam. Nooit! Je hebt de juiste beslissing genomen. Je bent een fantastische moeder geweest. Ik kan alleen maar hopen dat ik net zo’n goede moeder kan zijn als het mijn beurt is.’


  ‘Het is zwaar om het alleen te doen, Olivia.’


  ‘Ja. Ja, dat denk ik ook.’ Maar het was zwaar als je ongelukkig was. Het was beter dat Lewis en zij niet getrouwd waren maar wel goede vrienden, dan dat ze wel getrouwd waren en de hele tijd ruzie maakten. Als de liefde maar van één kant kwam, leverde dat ruzie op. Ze had dergelijke huwelijken maar al te vaak gezien. Meestal eindigden ze in een scheiding, die de ouders en de kinderen emotioneel kapotmaakten.


  ‘Als Lewis je toch nog mocht vragen,’ zei haar moeder met een lichte zucht, ‘beloof me dan dat je er heel serieus over na zal denken.’


  ‘Dat zal ik doen, mam. Ik beloof het.’


  ‘Je bent een braaf meisje. Nu moet ik opschieten. Je vader neemt me vandaag mee naar de bioscoop om het te vieren. Weet je dat het al twee jaar geleden is dat ik voor het laatst naar de bioscoop ben geweest? Ik heb geen idee naar welke film we gaan. Eerlijk gezegd maakt het me ook niet uit. Ik geniet er toch wel van. Dag liefje. Pas goed op jezelf.’


  ‘Dag mam…’


  Langzaam hing Olivia de hoorn op de haak. De belofte aan haar moeder drukte zwaar op haar. Ze hoopte maar dat Lewis haar niet snel weer zou vragen. Ze kon het met haar geweten niet in overeenstemming brengen om ja te zeggen alleen om zekerheid te hebben. Toen ze tegen haar moeder had gezegd dat geld niet alleen zaligmakend was, had ze het gemeend.


  Aan de andere kant was het wel moeilijk om nee te blijven zeggen als iedereen wilde dat je ja zei. Ongetwijfeld zou Lewis’ moeder samenspannen met haar moeder, en de toekomstige ouders aansporen te trouwen. De mensen van hun generatie konden zich geen andere oplossing voorstellen. Zo hoorde het.


  Maar zo hoorde het nu niet meer!


  Ze moest zichzelf daaraan blijven herinneren, net als aan de reden waarom ze nee zei. Lewis hield niet van haar. Met die wetenschap kon ze eenvoudigweg niet met hem samenleven als zijn vrouw. Het zou haar emotioneel onzeker maken. En emotioneel onzeker zijn was veel erger dan financieel onzeker zijn. Veel en veel erger!


  Nee, ze had het enig juiste gedaan, besloot ze, waarna ze naar haar keukentje liep om wat toast te maken.


  Omdat ze het altijd zo belangrijk vond het juiste te doen, kreeg ze tijdens het ontbijt last van haar geweten. Ze zou echt Lewis moeten bellen en hem bedanken dat hij haar vader die baan had bezorgd.


  Ze wilde hem niet bellen. Ze was er echt heel hard aan toe om haar kop even in het zand te steken en net te doen of ze gewoon niet zwanger was. Ze had even wat ruimte nodig.


  Bij die laatste gedachte glimlachte ze wrang en besloot het vervelende telefoontje maar zo snel mogelijk af te handelen.


  Bij het tweede belletje nam Lewis al op. ‘Ja?’ zei hij kortaf.


  ‘Met Olivia, Lewis.’


  ‘Ja?’


  ‘Ik… Ik bel alleen maar even om je te bedanken dat je mijn vader aan een baan geholpen hebt. Mam en hij zijn helemaal in de wolken.’


  ‘En jij, Olivia?’ zei hij droog. ‘Ben jij ook in de wolken?’


  ‘Ik ben je erg dankbaar.’


  ‘Hoe dankbaar?’ zei hij met een licht geamuseerde klank in zijn stem.


  Olivia verstijfde. Daarom had ze niet willen bellen. Instinctmatig had ze wel geweten dat Lewis zou proberen om misbruik te maken van haar dankbaarheid. Haar baas was nooit op zijn best als de dingen niet naar wens liepen.


  ‘Niet zó dankbaar,’ zei ze gevat.


  ‘Zoals de uitdrukking niet luidt, Olivia: maandag is er weer een nieuwe dag.’ En met die woorden hing hij op.
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  De maandag daarop zat Olivia al achter haar bureau, haar witte blouse preuts tot aan haar hals dichtgeknoopt, toen Lewis precies om halfnegen binnenstormde, in een scherp gesneden donkerblauw pak en met een brede glimlach op zijn gezicht.


  ‘Goedemorgen, Olivia,’ kondigde hij aan terwijl hij naar zijn kantoor liep. ‘Het is een prachtige dag, nietwaar? Vanmorgen geen koffie, dank je wel. Ik heb nogal laat ontbeten met mijn moeder. Dat doet me eraan herinneren…’ Hij hield abrupt stil naast haar bureau. ‘Maak geen plannen voor de lunch. Mam wil graag dat we met haar lunchen. Komt dat jou goed uit?’


  ‘Eh…’


  ‘Je kunt er maar beter vandaag doorheen,’ adviseerde hij droog. ‘Hoe langer het duurt, hoe moeilijker het wordt.’


  Werd alles niet moeilijker, dacht Olivia vermoeid. Het weekend had zich eindeloos voortgesleept. Tegen de tijd dat ze weer naar kantoor moest, was ze op geweest van de zenuwen. Ze had geen ochtendmisselijkheid nodig; haar maag draaide zich ook zo wel om.


  ‘Goed,’ zei ze berustend.


  ‘Je bent een verstandig meisje. Aan de andere kant…’ Zijn blik gleed over haar heen. ‘Je bent echt een verstandig meisje, nietwaar? Of je ziet er tenminste zo uit. Ik ben er zeker van dat moeder erg onder de indruk zal zijn.’


  Hij liep met grote stappen zijn kantoor in, Olivia zich sterk bewust achterlatend van wat Dinah haar ‘schoolmeisjesachtige uiterlijk’ had genoemd. Ze had vanochtend geprobeerd haar haar anders te doen en meer make-up aan te brengen. Maar uiteindelijk had ze elk idee als dom en nutteloos afgedaan.


  Dat was het waarschijnlijk ook.


  Ze wenste echter nog steeds dat ze er wat zachter en vrouwelijker uitzag, en niet zo streng. Ze dacht dat Lewis’ moeder helemaal niet onder de indruk zou zijn!


  ‘Olivia?’ Met een schok keek ze op, en ze zag Lewis weer naast haar bureau staan. Hij gaf haar een vel papier. ‘Hier zijn de namen van drie reclamebureaus uit Melbourne die me dit weekend aangeraden zijn. Bel hen alsjeblieft en maak voor ons afspraken om hen te bezoeken. We vliegen er woensdagmorgen naartoe. Reserveer een kamer in een behoorlijk hotel in de stad voor woensdag. Donderdagavond vliegen we terug.’


  Olivia moest haar uiterste best doen hem niet aan te gapen. ‘Zei je “een kamer voor ons reserveren”?’ bracht ze met krakende stem uit. ‘Bedoel je… maar één kamer… voor ons alletwee?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Natuurlijk,’ herhaalde ze verward.


  Langzaam verscheen er een zelfingenomen glimlach op zijn gezicht. ‘Ik ben heel blij dat je het met me eens bent. Waarom zullen we onnodig veel geld uitgeven voor twee kamers als we toch één bed zullen delen? Je hebt erin toegestemd onze relatie voort te zetten, Olivia.’


  ‘Ik… Ik weet het.’


  Ze kon niet goed nadenken. In haar gedachten was ze al in die hotelkamer, in bed met hem. Nu al. Ze had de neiging hem een klap in zijn knappe, sexy gezicht te geven; ze wilde hem haten voor wat hij met haar deed. Maar dat kon ze niet. Ze hield van hem en ze verlangde naar hem. Ze verlangde zo erg naar hem, dat het net was alsof er plotseling een geheime motor in haar lichaam was aangezet die op volle kracht begon te werken en waardoor ze helemaal warm werd.


  ‘Overigens weet ik heel goed dat je zuinig bent, maar ik heb er iets tegen om naast vreemden te zitten als ik in een volgepakt vliegtuig zit. Dus reserveer business class, alsjeblieft. Voor jou ook, natuurlijk,’ ging hij verder, met de arrogantie van mensen die heel knap en heel rijk zijn. ‘Vlak naast me. We kunnen het natuurlijk niet hebben dat er een of andere slonzige vertegenwoordiger tegen jou aan gaat zitten kletsen.’


  Hij liep alweer weg, haar blozend en verward achterlatend. Ze had er nu al spijt van dat ze hem had bedankt omdat hij haar vader een baan bezorgd had. Waarschijnlijk was dat slechts een onderdeel van zijn verleidingskunsten geweest.


  Goede mannen dwongen niets af en kochten je niet om, en dat was nu precies zijn bedoeling met dit reisje naar Melbourne. De mensen van die reclamebureaus zouden echt wel naar hem toe zijn gekomen voor de All Woman-opdracht. Maar nee, hij moest zo nodig naar hen. Waarom? Omdat hij alleen met haar wilde zijn. Hij wilde alleen met haar zijn en hij wilde haar uit haar vertrouwde omgeving hebben. Hij wilde haar in een luxueuze hotelkamer zien te krijgen met een enorm, donzen bed met dure lakens en een onbetaalbaar uitzicht. Hij wilde met haar dineren met een wijntje erbij, zodat ze volledig willoos werd, verleid en gedegradeerd tot niets anders dan zijn willoze seksslaaf.


  Olivia sidderde bij het perverse plezier dat deze gedachten opwekten.


  Natuurlijk wist ze dat seks alleen een middel voor Lewis was om zijn doel te bereiken. Uit de manier waarop hij zojuist naar haar gekeken had, sprak echt geen onbedwingbare hartstocht. Hij was van plan haar nog een keer te vragen met hem te trouwen zodra ze onder hem zou liggen trillen, als haar geest vertroebeld was en ze vrijwel alles zou doen wat hij van haar zou vragen.


  Ze huiverde weer toen ze haar eigen zwakheid erkende.


  Wat moest ze deze keer zeggen, dacht ze, buiten zichzelf van frustratie. Zou ze de kracht hebben om hem voor de tweede keer te weigeren?


  Niet langer in staat om rustig te blijven zitten, sprong Olivia op. Ze voelde zich hopeloos in de war en opgewonden. Haar ogen schoten vuur toen ze naar zijn gesloten deur keek. Wat was hij een doortrapte duivel.


  ‘Nee,’ schreeuwde ze tegen de deur. ‘Het antwoord is nog steeds nee!’


  Plotseling vloog de deur open. Meteen voelde Olivia zich volkomen belachelijk, zoals ze daar stond met haar verhitte gezicht en snel op en neer gaande borstkas.


  Lewis zag er helemaal niet verhit of ademloos uit. Hij zag er elegant en goedverzorgd uit, en precies alsof hij de hele situatie volledig onder controle had. ‘Riep je, Olivia?’ vroeg hij koeltjes.


  Ze balde haar handen tot vuisten en knarsetandde. ‘Ik heb nee gezegd,’ beet ze hem toe.


  De uitdrukking op zijn gezicht was het toonbeeld van klassieke, welgemanierde kalmte. ‘Nee? Nee tegen wat?’


  ‘Nee tegen je huwelijksaanzoek!’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Maar Olivia… Ik heb je nog niet opnieuw gevraagd. Doe me alsjeblieft een plezier en wacht af tot ik dat doe.’


  Ze keek woest naar de deur en stampvoette bijna, zo kwaad was ze. Met grote stappen liep ze haar kantoor uit en de trap af naar het damestoilet. Daar bleef ze veel langer dan nodig in een van de toilethokjes zitten, in een poging haar emoties weer in bedwang te krijgen.


  Toen ze eruit kwam, zag ze een van de secretaresses van de marketing, die er altijd op en top uitzag, bezig zich helemaal op te tutten. Ze had heel kort en heel blond haar en droeg een hip crèmekleurig pakje. Toen ze vooroverboog om haar lippenstift op te doen, viel haar moderne, kort afgeknipte jasje open, waarbij een strak, rood vestje met een lage V hals zichtbaar werd. Voor haar op de make-uptafel stond een make-uptasje volgepakt met cosmetica.


  Plotseling viel haar iets in. ‘Lila…’ begon ze, terwijl ze naast haar ging staan om haar handen te wassen.


  Lila draaide zich om, een glimlach om haar perfect gestifte lippen. ‘Ja?’ Ze kenden elkaar wel, om het zo maar te noemen, maar ze waren niet echt vriendinnen.


  ‘Mag ik je om een gunst vragen?’ ging Olivia verder. ‘Van mijn baas moet ik ineens naar een speciale lunch en ik ben daar niet echt op gekleed. Ik moet me een beetje optutten. Zou ik wat van jouw make-up mogen lenen?’


  ‘Ja, natuurlijk! Wat wil je hebben?’


  ‘Wat denk jij? Je ziet er altijd zo fantastisch uit.’


  ‘Goh, dat is aardig van je om dat te zeggen, Olivia. Als je wilt, kan ik je gezicht wel voor je opmaken.’


  ‘Zou je dat willen doen?’


  ‘Dat zou ik geweldig vinden. Make-overs zijn mijn specialiteit. Kijk maar naar mij. Mijn eigen moeder herkent me tegenwoordig bijna niet meer.’


  Olivia moest glimlachen. ‘Ik wil geen volledige make-over. Alleen hier en daar een beetje make-up.’


  ‘Je zult versteld staan wat een beetje make-up hier en daar voor effect heeft, vooral als je zulke grote bruine ogen hebt en zo’n prachtige beenderstructuur.’


  Olivia stond verstomd. ‘Ik? Prachtige beenderstructuur?’


  ‘Bedoel je dat je dat nooit eerder opgevallen is?’


  ‘Nou, ik weet dat mijn ogen wel aardig zijn…’


  ‘Geloof mij nu maar, je beenderstructuur is nog veel beter. En ik zou een moord doen voor je haar. Dat lijkt wel glanzend mahonie. En de manier waarop je het uit je gezicht hebt gekamd, is eenvoudigweg prachtig. Dat is heel erg in, weet je, en nogal sexy. Als jij je figuur een beetje meer zou laten zien en als je de goede punten in je gezicht zou accentueren, lopen alle mannen hier kwijlend om je heen.’


  ‘Werkelijk?’


  ‘Vertrouw mij nu maar.’


  ‘Weet je wat, Lila, kunnen we even wachten tot de koffiepauze? Dan kun je je helemaal uitleven.’


  ‘Het genoegen is aan mijn kant. Is het voor een spe-ciale gelegenheid?’


  ‘Laten we het er maar op houden dat ik wil dat een bepaald iemand wakker wordt en speciaal aandacht aan me schenkt.’ En ik wil dat hij zich net zo oncomfortabel voelt als ik me vanochtend door hem heb gevoeld, voegde ze er in stilte aan toe. Donderdagavond wil ik dat hij het hele huwelijk uit zijn hoofd heeft gezet en alleen nog aan het moment zelf denkt!


  ‘O.’ Lila kneep haar fraai gestifte lippen op elkaar en sloeg haar door lange wimpers omkranste ogen op. ‘Zijn de geruchten over jou en de baas voor een keer waar?’


  Even dacht Olivia erover om te liegen, maar direct vroeg ze zich af waarom ze al die moeite zou doen. Over niet al te lange tijd zou het personeel van Altman Industries zelf precies kunnen zien wat er zich tussen de secretaresse en de baas had afgespeeld.


  ‘Laten we het erop houden dat er een kleine verandering in onze relatie heeft plaatsgevonden,’ zei ze met een pokerface.


  Lila grinnikte. ‘Maar je zou het graag nog wat veranderen. Wauw! Dit gaat leuk worden. Maar alleen make-up is niet voldoende, Olivia. Je moet ook iets aan die blouse van je doen. Ik weet dat sommige mannen een voorliefde hebben voor schoolmeisjes, maar ik denk eerlijk gezegd niet dat Mr. Altman zo’n soort man is. Wat vind je ervan om mijn rode topje te dragen? Ik kan mijn jasje wel voor een paar uur dichtknopen.’


  Olivia haalde diep adem. Zou ze het aandurven?


  Ze bedacht dat als Mrs. Altman één blik op haar zou werpen zoals ze er nu uitzag, ze ongetwijfeld zou denken dat ze een of ander onderdanig muisje was dat ze naar haar hand kon zetten. Daarna dacht ze aan de zelfingenomen, superieure uitdrukking die over Lewis’ gezicht was gegleden toen hij haar vanmorgen bekeek.


  Zou ze haar uiterlijk zo volledig durven veranderen? Wis en waarachtig wel!


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Wauw!’ riep Lila uit toen de gedaanteverwisseling eenmaal compleet was. Ze stapte achteruit om Olivia van hoofd tot voeten op te nemen, maar fronste haar wenkbrauwen toen haar blik op de praktische, zwarte schoenen viel. ‘Die verknoeien alles,’ zei ze. ‘Je hebt hakken nodig om die fantastische benen van je goed uit te laten komen. Welke maat schoenen heb je?’


  ‘Negenendertig.’


  ‘Wacht hier. Ik ben zo terug.’


  Nerveus wachtte Olivia, bijna bang om naar zichzelf te kijken. Ze zag er zo anders uit. Zo… adembenemend. Haar ogen waren prachtig opgemaakt en leken daardoor enorm, en haar rode mond viel nu echt op. Maar het was het rode topje waar Olivia zich het meest zorgen over maakte. Toen Lila het met haar strakke, kleine figuurtje aan had gehad, was het al opvallend genoeg geweest. Nu zij, met haar weelderige vormen, het aanhad, was het beslist uitdagend.


  Lila kwam het damestoilet weer binnen zeilen met in haar hand een paar prachtige zwarte schoenen met naaldhakken. ‘Met dank aan een van onze collega-secretaresses!’


  ‘Je bent werkelijk grandioos, Lila,’ zei Olivia, intussen haar schoenen uitschoppend. ‘Hartelijk bedankt. En bedank ook degene van wie die schoenen zijn. Ik zal mijn best doen niets op je topje te morsen.’


  ‘Doe niet zo gek. Het kan gewassen worden, hoor.’ Ze wierp Olivia een lieve glimlach toe.


  Het speet Olivia dat ze nooit eerder vriendschap had gesloten met de meisjes op het kantoor. Ze waren veel aardiger dan ze zich had gerealiseerd. Maar beter laat dan nooit, besloot ze, en ze glimlachte warm terug. ‘Nou, wat denk je ervan?’ zei ze, neerkijkend op haar voeten in de sexy schoenen.


  ‘Sla de band van je rok nog een keer om,’ adviseerde Lila.


  Dat deed ze, waardoor de rok een stuk korter werd en meer van haar dijen liet zien dan ze ooit daarvoor op kantoor had getoond.


  Lila grinnikte en maakte een cirkel met haar duim en wijsvinger. ‘Perfect! Hij blijft erin!’


  ‘O, dood heb ik niets aan hem,’ antwoordde ze ondeugend. ‘Ik wil hem springlevend.’


  Lila lachte. ‘Ik wist niet dat jij zo’n brutaaltje was.’


  ‘Ik ook niet!’ zei Olivia, waarna ze allebei moesten lachen.


  ‘Geef me nu je schoenen maar. Ik zal ze onder mijn bureau verbergen totdat je terug bent. Op die manier moet je ze wel komen halen, en dan kan ik horen hoe alles gegaan is.’


  Tegen de tijd dat Olivia het damestoilet verliet, was het vijf voor twaalf. Lewis had haar vanochtend rond tien uur verteld dat ze om twaalf uur klaar moest zijn. Ook al zou ze graag op zich laten wachten, ze kon daarvoor de moed niet opbrengen. Haar doel was indruk te maken op Lewis’ moeder door haar stijl en zelfverzekerdheid, en niet direct op verkeerde voet te beginnen door te laat te komen.


  Toen ze zich door de gang terug haastte naar haar kantoor, liep een van de mannelijke medewerkers van de boekhouding langs haar. Zijn hoofd viel bijna van zijn schouders. Verbijsterd staarde hij naar haar nieuwe uiterlijk.


  Met een glimlachje van voldoening rond haar glanzende lippen stapte ze door haar open kantoordeur naar binnen, hoewel het zien van Lewis, die vanuit zijn deuropening woest naar haar staarde, die glimlach bijna van haar gezicht veegde. Totdat ze zag dat zijn sprekende blauwe ogen wild glinsterden en zijn blik zich verlustigde aan haar diepe halsuitsnijding.


  ‘Lieve hemel, wat heb je met jezelf gedaan?’ riep hij met verstikte stem.


  ‘Mezelf een beetje opgeknapt,’ antwoordde ze luchtig, terwijl ze doorliep naar haar bureau om haar handtas te pakken en de rode lippenstift erin te gooien. ‘We kunnen het toch niet hebben dat je moeder denkt dat je iets hebt met een of ander saai mens uit Hicksville.’


  Vermoedelijk voor de eerste keer in zijn leven was hij sprakeloos, hoewel het maar een paar seconden duurde. ‘Wat voor spelletje speel jij, Olivia?’ wilde hij weten.


  Met wijd open ogen keek ze hem kwaad aan. ‘Ik speel nooit spelletjes, Lewis. Dat laat ik aan de mannen in deze wereld over. Ik ben rechtdoorzee en goudeerlijk. Vergeet dat nooit!’


  Met bonzend hart zette ze haar handen op haar heupen. ‘Mag ik je eraan herinneren dat ik me mijn saaie uiterlijk ooit heb aangemeten om tegemoet te komen aan Dinahs gevoelens? Vanochtend realiseerde ik me dat mezelf onopvallend kleden een slechte gewoonte was geworden. De mensen verwarren je uiterlijk soms met je innerlijk. Ik hou er niet van als mensen me onderschatten,’ besloot ze, zijn blik trots vasthoudend.


  ‘Dat zou ik nooit doen.’


  ‘Ik hoop van niet.’ Zijn glimlach werkte op haar zenuwen.


  ‘Zullen we dan maar gaan?’ zei hij eenvoudigweg, weer even zelfverzekerd als altijd. ‘Het is over twaalven.’


  ‘Dat komt doordat jij zo’n opschudding veroorzaakt. Ik was hier op tijd.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij, haar arm nemend. ‘Dat is een van de dingen die ik zo prettig aan je vind: je betrouwbaarheid.’


  Vijf minuten later stonden ze voor een rood stoplicht op Victoria Road. Olivia zat stijf rechtop met haar handtas op haar schoot, toen ze vanuit haar ooghoek zag dat Lewis haar lang en onderzoekend opnam.


  ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij. ‘Veel te goed,’ voegde hij er droog aan toe.


  Met een ruk draaide ze haar hoofd om. Haar lippen gingen verbaasd vaneen. ‘Hoe… Hoe kan iemand er te goed uitzien?’


  ‘Je hebt me laten beloven je op kantoor niet aan te raken. Als je er voortaan zo uitziet op kantoor, kan dat weleens heel… spannend worden.’


  ‘O.’ Wat vreemd, dacht ze. Een van de redenen dat ze zich door Lila had laten transformeren was dat ze wilde dat Lewis zich net zo ongemakkelijk zou voelen als zij vanochtend had gedaan. In werkelijkheid bracht zijn bekentenis dat hij zich ook daadwerkelijk zo voelde, schuldgevoel en schaamte bij haar teweeg. Ze wist dat de opwinding van een man heviger en pijnlijker was dan die van een vrouw. Om hem opzettelijk te kwellen was toch een soort spelletje, een wreed en boosaardig spelletje.


  ‘Het spijt me, Lewis. Ik… Ik heb er niet bij nagedacht.’


  ‘Het hoeft je niet te spijten,’ zei hij. ‘Je hebt het volste recht om te dragen wat je wilt. Eerlijk gezegd ben je lang niet zo uitdagend gekleed als mijn vorige secretaresse. Het grappige is dat zij me nooit ook maar in het minst heeft kunnen opwinden, terwijl jij… Lieve hemel, in jouw nabijheid lijk ik me tegenwoordig helemaal niet meer in bedwang te kunnen houden. Toen je er zo stijf en zuiver uitzag als een non, was het al erg genoeg. Eigenlijk was ik gaan denken dat ik daarom zo naar je verlangde. Ik veronderstelde dat het een soort omgekeerde psychologie was: hoe koeler jij eruitzag, des te warmer werden mijn gedachten. Maar nu zie ik dat ik mezelf in dat opzicht voor de gek heb gehouden. Mijn gedachten zijn op dit moment nog veel vuriger.’


  Niet vuriger dan die van haar. ‘Lewis,’ zei ze met dichtgeknepen keel en vuurrode wangen. ‘Blijf alsjeblieft niet zo praten.’


  Hij wierp haar een allesverterende blik toe en zei met een heel zachte, sexy klank in zijn stem: ‘Kom vanavond met me mee naar huis.’


  Bijtend op haar onderlip vocht ze tegen de verleiding, tot ze zich herinnerde dat ze om acht uur een afspraak had bij de dokter. Het was precies wat ze nodig had om haar geest en haar verraderlijke lichaam weer tot de orde te roepen. Ze kreeg een kind. Dat was haar eerste prioriteit.


  ‘Ik kan niet, Lewis,’ zei ze vastbesloten. ‘Ik heb een afspraak bij de dokter. Hou alsjeblieft op het zo moeilijk voor me te maken.’


  ‘Moet ik ophouden het voor jóú moeilijk te maken?’ barstte hij plotseling uit. ‘Heb je enig idee hoe moeilijk je míj het leven gemaakt hebt vanaf de dag dat je een slokje te veel op had en ondergetekende liet zien hoe verdraaid sexy je wel kon zijn? Ik heb een hele rottige kerst gehad, doordat ik ziek van bezorgdheid was dat je ergens heen was gegaan om een overdosis slaapmiddelen te nemen. Elk gevoel van opluchting om je veilige terugkeer naar kantoor verdween al snel door een brandend verlangen, verlangen om jou me nog eens in alle standjes van de Kama Sutra te laten zien hoe sexy je wel was!’


  Bij elke nieuwe bekentenis die hij deed, werd Olivia’s schok groter. ‘En toen,’ bracht hij gesmoord uit, ‘toen, toen ik eindelijk dacht dat ik wat rust zou krijgen doordat we minnaars werden, toen liet je de bom barsten met je mededeling dat je mijn kind draagt! Vervolgens weigerde je ook nog eens met me te trouwen – zelfs niet omwille van het kind! – en dus zou ik eigenlijk zeggen dat jíj het leven voor míj moeilijk maakt, denk je niet?’ Hij was aan het eind van zijn tirade.


  Diep ademhalend keek ze weer voor zich. ‘Eh… zo had ik er nog niet helemaal tegenaan gekeken.’


  ‘Hm! Dat is typisch vrouwelijk, ervan uitgaan dat een man helemaal geen gevoel heeft!’


  ‘Dat is niet waar,’ gaf ze ten antwoord. ‘Het is alleen zo dat de gevoelens van de meeste mannen voornamelijk van onder de gordel komen.’


  ‘Niet allemaal. Bovendien, moeder natuur heeft ons zo geschapen. Als seks geen prioriteit was in het leven van een man, dan zou het menselijk ras al eeuwen geleden uitgestorven zijn.’


  ‘En als vrouwen niet zo zorgzaam waren, dan was dat ook gebeurd. Ik ga moeder worden, Lewis. Mijn kind komt nu op de eerste plaats.’


  ‘En daar bewonder ik je om. Echt. Maar vergeet niet dat ik vader wordt op hetzelfde moment dat jij moeder wordt. Vroeger hoefde een vader alleen maar de kost te verdienen, voor zijn gezin te zorgen en het te beschermen. Maar tegenwoordig is bekend dat vaders actiever betrokken zouden moeten worden bij de dagelijkse opvoeding van hun kinderen. Hoe kan ik dat vanaf een afstand doen? Ik moet erbij zijn.’


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘Ja, dat begrijp ik.’


  ‘Alles wat ik van je vraag, is om daaraan te denken, de volgende keer dat ik je vraag met me te trouwen. Wees gerust, ik vraag je dat nu nog niet. Ik zie nu in dat ik te snel ben geweest. Maar ik zal het je weer vragen. Als ik het gevoel heb dat het het juiste moment is.’


  Olivia zuchtte. Nu had hij ervoor gezorgd dat ze zich schuldig voelde dat ze hem de eerste keer geweigerd had.


  ‘In deze flat woont mam.’


  Terwijl Lewis zijn marineblauwe auto langs de stoep parkeerde, keek Olivia omhoog naar het imposante, moderne gebouw dat met zijn vier verdiepingen afstak tegen de zomerse hemel. Het had lichtblauwe, gepleisterde muren, en ramen en deuren met witte kozijnen. Het maakte een koele, frisse en chique indruk.


  ‘Het ziet er tamelijk nieuw uit,’ zei Olivia.


  ‘Het is een paar jaar oud.’


  ‘Heeft je moeder het gekocht of gehuurd?’


  ‘Het hele gebouw is van haar. Ik heb het laten bouwen en heb het haar toen geschonken voordat ik met Dinah trouwde. Ik wilde dat ze voor de rest van haar leven geen geldzorgen had, en dat ze volledig onafhankelijk van me was, voor het geval de zaak ooit failliet ging.’


  Starend naar het gebouw vroeg ze zich af hoeveel appartementen het bevatte. De huren zouden heel wat hoger zijn dan die in haar eigen krakkemikkige, oude flatgebouw. Blijkbaar was Mrs. Altman door haar zoon goed beloond voor de offers die ze vroeger had gebracht.


  ‘Dat was heel edelmoedig van je, Lewis,’ zei ze ten slotte.


  ‘Ik ben heel edelmoedig voor degenen van wie ik hou. En voor degenen die ik wil omkopen,’ voegde hij er met een droog glimlachje aan toe. ‘Denk je dat je in een van die categorieën thuishoort?’


  Ze wist dat hij schertste. ‘Ik zie niet hoe ik tot een van die categorieën kan behoren,’ zei ze gekscherend. ‘Ik zou er zelfs nooit over piekeren om te trouwen met een man die zijn toevlucht neemt tot omkoperij om te krijgen wat hij hebben wil.’


  Of iemand die niet van me hield…


  ‘Je weet van tevoren niet wat je allemaal wel niet in overweging zou nemen, Olivia,’ zei Lewis spijtig, ‘niet tot je echt met zo’n situatie geconfronteerd wordt. Dat heb ik de laatste paar weken wel geleerd. Hou nu maar op met debatteren en ga mee. Mam is net zo allergisch voor te laat komen als jij dat bent. En haar naam is overigens Betty.’


  Betty Altman zag er jonger uit dan op haar foto en ze had dezelfde scherpzinnige, blauwe ogen als haar zoon. Met een schijnbaar alziende blik gleden haar ogen over Olivia. Er sprak een ironisch plezier uit. ‘Ik moet het nog maar eens met Lewis hebben over zijn onvermogen om op een geschikte manier vrouwen te beschrijven,’ zei ze, intussen Olivia naar binnen gebarend, het aan Lewis overlatend om achter hen aan te komen en de deur te sluiten. ‘Aantrekkelijk is bij lange na niet het juiste woord om jou te beschrijven, Olivia. En “brunette” doet geen recht aan je prachtige haar. Geef me nu een knuffel en een kus, liefje. Ik ontmoet niet elke dag het lieve meisje dat me mijn eerste kleinkind gaat geven.’


  Even deed ze een stapje terug om Olivia goed te kunnen bekijken. ‘Nou, nou, maar jij ziet er gezond uit, meisje! Ik ben spuugziek van die jonge vrouwen die eruit zien of ze in geen weken een behoorlijk maal hebben gehad. Het doet me genoegen nu eens een vrouw te zien met goede, brede heupen om kinderen te baren.’


  Olivia lachte. ‘Ik denk dat ik ook nog een bijpassend achterwerk heb dat goed is om kinderen te baren.’


  ‘En dat achterwerk is inderdaad ook uit de kunst,’ complimenteerde Betty haar. ‘Ga je borstvoeding geven?’


  ‘Ik hoop van wel. Mam zegt dat het niet alleen beter is voor de baby, het is ook goedkoper.’


  Lewis maakte een of ander brommend geluid achter hen, dat zijn moeder met samengeknepen ogen naar hem deed kijken. ‘En waar maak jij bezwaar tegen, mijn jongen? Ik zal je zeggen dat jij ook borstvoeding hebt gehad. Luister, als je niets anders kan doen dan een beetje binnensmonds mompelen, waarom ga je dan niet naar de keuken en maak je je nuttig? Er staat een fles champagne in de koelkast die opengemaakt moet worden.’


  ‘Fantastisch!’ zei Lewis. ‘Olivia is erg dol op champagne.’


  Olivia was niet van plan om aangeschoten terug naar kantoor te gaan. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘De dokter heeft me verteld dat alcohol zeker niet mag gedurende de eerste maanden van de zwangerschap.’


  ‘Een klein slokje kan vast geen kwaad,’ zei Betty. ‘We moeten toch even op de baby proosten.’


  ‘Een klein slokje dan. Jij kan de rest van de fles met je moeder opdrinken,’ richtte Olivia zich tot Lewis met een lief, maar spottend glimlachje. ‘Jij bent tenslotte niet zwanger. Ik kan ons altijd terug rijden naar kantoor.’


  Achter zijn moeders rug trok hij een gezicht.


  Glimlachend leidde Betty Olivia door de grote woonkamer heen naar een ruim balkon, waar een heerlijke lunch op hen stond te wachten. ‘Ik kan niet zeggen hoe blij ik ben dat ik je ontmoet, Olivia,’ zei ze warm. ‘Je kunt ervan verzekerd zijn dat je mijn volledige steun hebt bij je beslissing om het kind van mijn zoon te krijgen, en ook mijn volledige steun bij je beslissing niet met hem te trouwen.’


  Verward en verrast knipperde Olivia met haar ogen. ‘Ik… ik weet niet zeker hoe ik dit moet opvatten,’ zei ze voorzichtig, terwijl ze ging zitten.


  Voordat ze daar een antwoord op gaf, ging Betty tegenover haar zitten. Toen zei ze: ‘Jullie hebben allebei hiervoor een serieuze relatie gehad. Lewis is nog steeds niet volledig verlost van zijn huwelijk met een vrouw die zijn hoop en vertrouwen in de vrouwelijke soort heeft verwoest. Ik heb begrepen dat jij net zo’n schok hebt opgelopen, veroorzaakt door de jongeman met wie je hoopte te gaan trouwen. Het is dan nooit goed om je in een andere relatie te storten totdat je er zeker van bent dat het stand zal houden, hoe goed het nu oppervlakkig gezien ook allemaal lijkt.’


  Olivia slaakte een zucht van verlichting. ‘Ik ben zo blij dat u er zo over denkt, Mrs. Altman.’


  ‘Zo denk ik er inderdaad over. Maar mijn zoon kennende, weet ik dat hij alles zal doen om je ertoe te brengen te doen wat hij wil. Blijkbaar wil hij met je trouwen. Om die reden heb ik de eigendomsrechten van een van de appartementen in dit gebouw op jouw naam laten overzetten. Op die manier ben je financieel onafhankelijk. En je hebt een uitstekende babysitter vlakbij,’ voegde ze er met een warme glimlach aan toe.


  Ze kon haar oren nauwelijks geloven. ‘Dat is fantastisch, Betty, maar het… het is veel te gek. Ik heb wat geld, weet je? Ik heb wat gespaard.’


  ‘Dat moet je maar bewaren voor slechtere tijden. Nummer drie staat leeg,’ ratelde Betty verder. ‘Een appartement op de begane grond met een aardig tuintje en een eigen waslijn. Er is niets ergers dan wasgoed en kinderwagens de trappen op en af en de liften in en uit te zeulen. Ik ben er zeker van dat je het leuk vindt.’


  Olivia voelde zich geroerd en overweldigd. ‘Weet… weet Lewis hiervan?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Hij zal boos op u worden.’


  ‘Zeg maar je. En daar komt hij wel overheen.’


  ‘Waar kom ik wel overheen?’


  Betty wierp haar zoon een lief glimlachje toe, maar Olivia verstijfde in haar stoel. ‘Ik zet een van de appartementen in dit gebouw op naam van Olivia.’


  ‘Wat een goed idee!’ riep hij uit, terwijl hij de champagne in begon te schenken.


  Verbaasd keken de vrouwen elkaar aan.


  Olivia, die het uitermate verdacht vond dat Lewis dit nieuws zo goed opnam, vroeg aarzelend: ‘Heb je er geen bezwaar tegen?’


  ‘Waarom zou ik? Het is beter dan dat je in dat van kakkerlakken vergeven krot blijft wonen waar je nu woont.’


  ‘Het is helemaal niet vergeven van kakkerlakken!’ protesteerde ze, hoewel ze inderdaad hier en daar zo’n walgelijk beest in een keukenkastje had gezien.


  ‘Alle flats in Sydney die zo oud zijn, hebben kakkerlakken,’ zei Lewis.


  ‘Ik kan er niet eerder uit dan dat het huurcontract volgende maand afloopt.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Betty. ‘Tegen die tijd heeft mijn advocaat al het papierwerk wel gereed. Intussen kan Lewis je meenemen om meubels uit te zoeken.’


  ‘Dat kan ik niet, mam. Ik mag niets voor Olivia kopen. Ze heeft dat verboden.’


  ‘Zelfs niet voor de kinderkamer?’ vroeg Betty ongelovig.


  Olivia voelde haar twijfel groeien. Om het soort kinderkamer voor haar kind te hebben dat je in de meubelcatalogi zag, met alles zo nieuw en fris en mooi… Dat zou heerlijk zijn. ‘O, goed dan,’ zei ze ten slotte. ‘Maar denk eraan…’ Ze wendde haar blik tot Lewis. ‘…alleen voor de kinderkamer. Ik heb al heel goede meubels die ik voor de andere kamers kan gebruiken.’


  Lewis wierp haar een scherpe blik toe, maar ging niet op het onderwerp door. ‘Laten we proosten,’ stelde hij voor. ‘Op mijn zoon of dochter. Dat hij of zij maar gezond en gelukkig mag worden.’


  ‘Op ónze zoon of dochter,’ corrigeerde Olivia hem. ‘Dat er maar heel veel van hem of haar gehouden wordt.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar.


  Met een geamuseerde blik op hen beiden hief Betty haar glas en klonk met de andere twee glazen. ‘Op mijn kleinkind,’ zei ze ferm. ‘Dat hij of zij maar een ijzeren wil mag hebben. Anders wordt het leven met jullie twee een mallemolen!’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Nou, hoe is het gegaan?’ vroeg Lila nieuwsgierig.


  De twee vrouwen waren alleen in het damestoilet.


  ‘Het gaat wel,’ zei Olivia.


  Gedurende de gehele lunch was Lewis in een vrolijke, maar lichtelijk spottende bui gebleven, alsof hij toch wel wist dat hij het niet zou kunnen winnen van twee vrouwen. Op de terugweg naar kantoor was hij echter in een broeierig stilzwijgen vervallen. Hij had verder geen problemen gemaakt over de toestand met de flat, maar hij was er duidelijk ook niet blij over geweest.


  ‘Vond hij dat je er mooi uitzag?’ vroeg Lila toen Olivia het rode topje en de schoenen uittrok.


  Ze aarzelde even. ‘Om eerlijk te zijn denk ik dat hij me liever zag zoals ik eerst was.’


  Afkeurend stak Lila haar neus in de lucht. ‘Wat is er mis met die man? Stroomt er geen warm bloed door zijn aderen?’


  ‘Blijkbaar niet als hij aan het werk is.’


  ‘Dat is erg jammer.’


  ‘O, ik weet het niet, Lila. Ik denk niet dat het goed is om werk en plezier te vermengen. Relaties tussen secretaresses en hun bazen zijn vol valkuilen.’


  ‘O, hou alsjeblieft op. Dat soort ouderwetse onzin vertellen moeders je!’


  De mijne niet, dacht Olivia, die langzaam terug liep naar haar kantoor. Toen ze binnenkwam, zat Lewis aan haar bureau.


  Bij de aanblik van haar stijve witte blouse en praktische schoenen stond hij op, een wenkbrauw opgetrokken. ‘Het heeft geen zin, Olivia,’ zei hij lijzig. ‘Het kwaad is al geschied.’


  ‘Kwaad?’


  ‘In gedachten zie ik je nog steeds in dat rode topje. Hetzelfde rood, moet ik zeggen, dat je mond nog steeds zo sexy maakt, dat het gewoonweg schandalig is. Eerlijk gezegd denk ik niet dat je je aan jouw deel van de afspraak houdt als je er op kantoor zo uitdagend bij loopt. Als ik niet beter wist, zou ik bijna denken dat je wilt dat ik je neem op mijn bureau!’


  Olivia’s hart begon wild te bonzen. Wilde ze dat?


  ‘Maar ik ben een man van mijn woord,’ bracht hij gesmoord uit. ‘Daarom ga ik ook eerder naar huis. Ik vertrouw erop dat je morgen niets aan hebt dat mijn bloeddruk nog verder doet stijgen.’


  Op dinsdag ging het al niet veel beter. Zelfs al had Olivia zich van top tot teen saai aangekleed en had ze alle restjes make-up verwijderd, Lewis bleef kortaangebonden. Haar poging om de zaken wat te verzachten door hem te vertellen over haar bezoek aan de dokter de vorige avond, was een absolute mislukking. Ongeduldig hoorde hij het nieuws aan dat ze verwezen was naar een goede verloskundige.


  ‘Hoe weet je dat hij goed is?’ zei hij kortaf.


  Ze keek hem hulpeloos aan.


  ‘Ik zal hem laten natrekken, en ook het ziekenhuis waarin hij geboortes begeleidt. Ik zal niet toestaan dat je naar een of andere tweederangs kwakzalver gaat.’ Toen ze zuchtte, vernauwden zijn ogen zich. ‘Waarom zucht je? Voel je je niet goed? Is er iets dat ik niet weet?’


  ‘Nee. De dokter zegt dat het prima met me gaat. Ze zei juist dat ik perfect gezond ben.’


  ‘En seks?’


  ‘Wat is er met seks?’


  De spiertjes in zijn kaak trokken zich samen. ‘Heb je nog gevraagd of dat een probleem was?’


  ‘Ja.’


  ‘En?’


  ‘Geen probleem… op voorwaarde dat, eh…’ Ze haperde en beet op haar onderlip.


  ‘Op voorwaarde dat?’ vroeg hij geïrriteerd.


  ‘Op voorwaarde dat mijn partner niet te ruw is.’


  Lewis keek geschokt. ‘Maak je je daar ongerust over? Denk je dat ik het een of andere beest ben dat zich niet in bedwang kan houden?’


  ‘Nee!’


  ‘Ja, het is goed met je,’ sputterde hij. Toen werd hij stil.


  ‘Lewis…’


  Zijn ogen schoten open; de uitdrukking op zijn gezicht was gekweld. ‘Wat is er nu weer?’


  ‘Niets,’ zei ze. Snel ging ze ervandoor.


  Tegen woensdagochtend was ze een wrak, verscheurd door gevoelens van twijfel en verlangen. Ze was niet bang voor Lewis, maar wel bang dat ze zelf zwak zou worden. Haar verlangen naar hem knaagde pijnlijk aan haar. Als hij van plan was om seks te gebruiken als middel om haar het huwelijk in te lokken, dan was hij zeker op de goede weg. Ze kon nauwelijks meer normaal denken.


  Hij zou haar rond tien uur met een taxi ophalen. Het was al negen uur, en nog steeds was ze niet aangekleed en had ze haar koffers niet gepakt.


  Olivia talmde eindeloos, overwegend om zich toch nog een keer zo uitdagend te kleden. Tenslotte nam de trots de overhand en besloot ze tot een van haar verstandige zwarte pakjes. De enige concessie die ze deed aan het verlangen dat door haar aderen stroomde, was een crème-kleurige, handgemaakte zijden blouse die een beetje strak zat en haar borsten voordelig deed uitkomen. Ze had haar haar voor de helft opgestoken met een schildpadkleurige klem; de rest hing als een glanzend donker gordijn tot halverwege haar rug.


  Op deze manier kon Lewis haar er echt niet van beschuldigen dat ze bovenmatig verleidelijk was. Toch zag ze er wat sexier uit dan anders. Bovendien nam ze een fantastisch rood met zwart zijden jurkje mee dat ze afgelopen november had gekocht met Nicholas en kerst in haar achterhoofd. Nu kon ze alleen maar aan Lewis denken.


  Om twee minuten over tien ging ze naar beneden. Ze stond ongeduldig aan de stoeprand te wachten, tot de taxi om vijf over tien voor haar neus stilhield. Toen de bestuurder uitstapte en haar tas overnam, klom ze snel naar binnen om achterin naast Lewis te gaan zitten.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze.


  ‘Goedemorgen,’ gaf hij kortaf ten antwoord.


  Ze keken elkaar vluchtig aan, en Olivia was de eerste om haar blik af te wenden. Hij zag er zo knap en sexy uit in dat donkerblauwe pak. Ze wist niet hoe ze haar gedachten vandaag bij zaken zou kunnen houden. Ze was nu al een emotioneel wrak, hopeloos gespannen en fysiek opgewonden.


  ‘Binnenlands of internationaal, maat?’ vroeg de taxichauffeur terwijl hij weer instapte.


  ‘Binnenlands.’


  ‘In orde.’


  Olivia was dankbaar dat ze niet alleen waren, zelfs al was het dan alleen maar een taxichauffeur die voorkwam dat ze in een moeizaam gesprek terechtkwamen. Met een zucht leunde ze achterover tegen de leuning, in een poging haar bonzend hart tot bedaren te brengen.


  ‘Ik hoop dat dit niet betekent dat je moe bent,’ mompelde Lewis.


  Haar hoofd rolde opzij tot hun ogen elkaar ontmoetten. ‘Ik heb afgelopen nacht niet zo goed geslapen,’ gaf ze zacht toe.


  De harde blauwe glans in zijn ogen smolt weg, en daarmee smolt ook haar hart.


  ‘Ik ook niet,’ bekende hij net zo zacht. ‘Maar maak je geen zorgen.’ Rond zijn mond krulde een uiterst verleidelijke glimlach. ‘Vannacht zullen we wel goed slapen.’


  Het zou nog eeuwig duren tot vannacht.


  Ze vlogen naar hun bestemming en reden vandaar naar Melbourne. Ze brachten een lange, saaie middag door met twee vlot pratende, maar in wezen niet erg boeiende reclamemensen. Tegen de tijd dat ze rond zes uur de lift omhoog namen naar hun kamer, was Olivia’s spanning afgezakt tot twee uiterst pijnlijke benen.


  ‘Je ziet er moe uit,’ zei Lewis, met gefronste wenkbrauwen naar haar kijkend.


  ‘Er is niets wat een ontspannend bad niet kan verhelpen.’


  ‘Na het bad denk ik dat je even moet gaan liggen.’


  Ze glimlachte, ondanks het benauwde gevoel in haar borstkas. ‘Is dat een commando of een uitnodiging?’


  ‘Een verstandig voorstel. Ik hou er niet van als mijn partner aan het diner al tijdens de soep wegdoezelt.’


  ‘Kan ik nog wel die sexy jurk dragen die ik meegenomen heb?’


  ‘Heb je een sexy jurk meegenomen?’


  ‘Ik dacht dat ik je misschien opnieuw moest verleiden.’


  Hij lachte. ‘Dat is het grappigste dat ik het afgelopen jaar gehoord heb.’


  ‘Wil je voor of na het diner de liefde bedrijven?’


  Hij glimlachte wrang. ‘Ervoor. Tijdens. En erna.’


  Verrukt door zijn antwoord lachte ze. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat je zo graag wilde.’


  ‘Liefje,’ mompelde hij, en ze rilde bij de blik in zijn ogen, ‘je hebt er geen idee van.’


  Hij liet haar zien hoezeer hij naar haar verlangde. Voor het eten. Tijdens het eten. En in het bijzonder na het eten. Toch was hij, ondanks zijn onverzadigbare hartstocht, zo lief en teder met haar, dat Olivia tot tranen geroerd was.


  Toen hij haar tranen zag, was Lewis in paniek.


  ‘Je huilt!’ riep hij. ‘Wat is er lieveling? Heb ik je pijn gedaan? Is alles goed met je?’


  ‘Nee, nee, alles is goed met me.’ Ze stelde hem gerust, maar het ‘lieveling’ had haar opnieuw in tranen gebracht. Zou ze ooit echt zijn lieveling worden? Hemel, dat wilde ze echt, meer dan wat dan ook ter wereld.


  ‘Ik… Ik ben alleen een beetje emotioneel op het moment,’ bracht ze hijgend uit. ‘Je weet hoe dat is.’


  Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek fronsend neer in haar betraande ogen. ‘Ik kan wel zien hoe het is,’ mompelde hij, ‘en het doet me heel veel pijn. Ik vind het vreselijk om te bedenken dat je ongelukkig bent omdat je mijn kind draagt.’


  ‘Maar dat is niet zo, Lewis,’ ontkende ze. ‘Echt waar. Ik…’


  ‘Je zou liever zien dat de vader iemand anders was,’ onderbrak hij haar somber.


  ‘Nee. Helemaal niet! Ik denk dat je een fantastische vader zal zijn.’


  Zijn blauwe ogen lichtten op. In het diepe blauw verscheen een gelukkige glans. ‘Denk je dat echt?’


  ‘O, ja. Ik zal heel trots zijn als ik jou als de vader van mijn kind voorstel.’


  ‘Trots,’ herhaalde hij bedachtzaam.


  ‘Ja. Ga nu maar slapen, Lewis. Je zult wel moe zijn.’


  Hij glimlachte even zacht en een beetje ironisch. ‘Is dat een andere manier om me te vertellen dat het voor vanavond genoeg is?’


  ‘Ja.’


  ‘Vergeet niet wie hier de baas is.’


  ‘Dat vergeet ik niet,’ zei ze met een wrang glimlachje. ‘Op het moment, in dit bed, ben ik dat.’


  ‘Is dat zo?’


  Onmiddellijk wist Olivia dat ze hem niet had moeten uitdagen. Het was alsof je een rode lap voor een stier hield.


  ‘Wil je erom wedden?’ zei hij lijzig.


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik zou waarschijnlijk verliezen.’


  ‘Bespeur ik daar enige twijfel als het erom gaat of je de zaak wel onder controle hebt?’


  ‘Waar het jou aangaat, heb ik de laatste tijd de zaak niet zo goed onder controle.’


  ‘En wat bedoel je daarmee?’


  ‘Hiermee bedoel ik dat ik als was in je handen ben.’


  ‘Hemel, dat vind ik heerlijk om te horen. Zullen dat dan nog maar eens testen?’


  Haar hart sloeg een slag over. ‘Jij bent de baas.’


  Op donderdagavond vlogen ze terug naar Melbourne. Lewis was duidelijk in een jubelstemming. Niet alleen was de vorige nacht een daverend succes geweest, maar de laatste van de drie reclamebureaus die ze bezocht hadden, was een succes gebleken. Het trio vrouwelijke partners had een presentatie gegeven die de goedkeuring van zowel de eigenaar van Altman Industries als van zijn persoonlijke assistente had kunnen wegdragen.


  Olivia vond hun idee briljant en had dat ook openlijk gezegd. Reclamespotjes waarin een reeks vrouwen werden getoond die er aardig uitzagen maar die heel gewoon waren, die een heel gewone baan hadden en die een druk maar heel gewoon leven leidden – dat zou de mensen zeker aanspreken, maar ook goed zijn voor hun naam. De advertenties zouden zich concentreren op drie getrouwde vrouwen met kinderen, die worstelden om werk, huishouden en gezin te combineren. Ze zouden deze vrouwen volgen tijdens hun werkdag, waarbij subtiel zou worden aangegeven wanneer en waar zij hun All Woman-producten gebruikten, en eindigen met de slotzin dat zij ‘All Women’ waren. Het was een eenvoudig concept, maar eenvoud had vaak succes.


  ‘Kom met me mee naar huis,’ zei Lewis plotseling, terwijl ze op een taxi wachtten bij het vliegveld van Mascot.


  Ze was al bang geweest dat dit zou gebeuren. De afgelopen nacht had ze zich te veel onderworpen aan Lewis. Waarschijnlijk dacht hij dat ze nu alles zou doen wat hij wilde, ook met hem trouwen als hij dat zou vragen.


  En waarschijnlijk had hij gelijk.


  Dat betekende echter niet dat ze hem zou laten denken dat ze gemakkelijk te krijgen was. ‘Dat zou ik wel willen, Lewis,’ zei ze met een lief en verontschuldigend glimlachje. ‘ Maar ik ben moe. En ik heb geen schone kleren meer bij me.’


  ‘Ik heb een goede wasmachine en een droger,’ zei hij met een verleidelijke stem, naar voren leunend om haar hand te pakken en die naar zijn mond te brengen.


  ‘Doe dat alsjeblieft niet, Lewis,’ zei ze, snel haar hand terugtrekkend. ‘Je maakt me verlegen.’


  Hij staarde naar haar, met een steeds kwader wordende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik dacht dat we na gisteravond het stadium van spelletjes spelen voorbij waren.’


  Ze wierp een blik om zich heen, zich sterk bewust van de rij mensen voor en achter hen. ‘Lewis… Niet hier en niet nu.’


  ‘Als je nu… vannacht niet met me mee naar huis gaat, Olivia,’ bracht hij knarsetandend uit, ‘dan vraag ik het je niet meer. Dat kan ik je wel beloven.’


  Ze kon het niet geloven. Dat hij zijn toevlucht tot chantage zou nemen om haar bij hem in bed te krijgen!


  Plotseling was ze woedend. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat je zo’n stommeling kon zijn,’ zei ze ijzig.


  Even staarde hij haar woest aan. Toen keerde hij zich van haar af, met een afwijzende uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze herkende die uitdrukking. Die verscheen op zijn gezicht vlak voordat hij een werknemer ging ontslaan.


  De wanhoop nam bezit van Olivia. Zo weinig gaf hij dus om haar. Ze had het gevoel of ze ging huilen, maar dat deed ze niet. Ze stond naast de man van wie ze hield en liet haar hart in stilte breken.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Die vrijdagochtend voelde Olivia zich niet goed. Niet door ochtendmisselijkheid, maar meer door een gevoel van diepe neerslachtigheid. Ze moest zichzelf uit bed slepen. Ontbijten was een hele opgave.


  De receptionistes staarden naar haar toen ze twintig minuten te laat arriveerde. Ze mompelde een of ander halfslachtig excuus en haastte zich de gang door, waar ze halverwege Lewis tegenkwam.


  Aan de uitdrukking op zijn gezicht te zien wilde hij zich eigenlijk verontschuldigen op het moment dat hij haar zag, maar ze was niet in de stemming om hem te vergeven. De afgelopen nacht was ze heel verdrietig geworden.


  Toen ze langs hem wilde lopen, strekte hij zijn arm uit om de hare te grijpen. ‘Olivia, alsjeblieft… Het spijt me… Ik bedoelde het niet zo.’ Ze weigerde echter hem aan te kijken. Met een zucht liet hij haar los. ‘Wil je dan tenminste mijn verontschuldigingen niet accepteren?’ vroeg hij zacht.


  Ze verstijfde. Nog steeds keek ze hem niet aan. ‘Nee,’ zei ze koel. ‘Nu moet ik echt naar mijn kamer. Ik ben al laat.’


  ‘Olivia, ik…’


  Ze draaide zich met een ruk om en keek hem ijzig aan. ‘Als jij denkt dat ik onze relatie in het openbaar ga bespreken, dan heb je het mis, Lewis Altman. Niet dat we nog iets anders hebben dan een zakenrelatie!’


  Zonder verder nog een woord te zeggen en zonder nog een keer achterom te kijken liet ze hem staan. Met grote stappen liep ze door de gang naar haar kantoor, waar ze ging zitten en aan het werk toog. Of deed of ze aan het werk toog. Hoe kon ze zich in vredesnaam concentreren als haar hart zo tekeerging en haar hoofd zo tolde?


  Tien minuten later kwam Lewis terug van waar hij ook was geweest, en ging koppig voor haar bureau staan. ‘We moeten erover praten, Olivia.’


  Ze keek zelfs niet op. ‘Nu niet, Lewis.’


  ‘Ja, nu wel!’ brulde hij plotseling.


  Haar woede laaide weer op, en haar ogen vlogen naar zijn gezicht. ‘We hebben verder niets te bespreken,’ zei ze met ingehouden woede. ‘Je bent niet de man die ik dacht dat je was. Je bent arrogant en zelfzuchtig en alleen in jezelf geïnteresseerd. Binnen het uur heb je mijn ontslagbrief op je bureau.’


  Zijn gelaatsuitdrukking weerspiegelde zijn ongeloof. ‘Maar dat kun je niet doen! Ik bedoel… lieve hemel, Olivia, je krijgt mijn kind!’


  ‘En daar gaat het je alleen om, nietwaar?’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Daar zijn vrouwen wat jou betreft alleen maar goed voor. Om kinderen te baren. En om seks mee te hebben, natuurlijk. En om je secretaresse te zijn. Ik kan nu helemaal met Dinah meevoelen. Als ik de pech had met je getrouwd te zijn, zou ik ook van je gaan scheiden, kind of geen kind. Je hebt er geen idee van wat een vrouw nodig heeft. Je weet niets van liefde.’


  Olivia kon zien dat haar woorden doel troffen; Lewis zag er gekwetst en schuldig uit. Maar ze was nog niet klaar. ‘Weet je dat ik eerst nog geloofde dat onder die werklust en ambitie eigenlijk een goede en gulle man verborgen zat? En je kunt ook goed en gul zijn, maar alleen als dat je oplevert wat je wilt hebben.’ Ze zei het met al het sarcasme dat ze in zich had. ‘En op dit moment is dat je dierbare kind. Ik heb gezegd dat je een goede vader zou zijn, maar dat betwijfel ik nu ook. Dat ik je ooit gevoelig heb genoemd! Je bent helemaal niet gevoelig. Je bent zo oppervlakkig, dat het bijna ongelooflijk is. Ik stel voor dat je me nu de rest van de dag met rust laat, Lewis, of anders sta ik op en wandel nu direct naar buiten. Ik heb je niet nodig, weet je. Ik kan prima mezelf redden.’


  Een moment lang had ze het idee dat hij met haar in discussie zou gaan. Zijn mond ging daadwerkelijk open. Maar hij deed hem weer dicht, zijn ogen onpeilbaar. Daarna draaide hij zich om en liep zijn kantoor in, om de deur verraderlijk rustig achter zich te sluiten.


  Zodra ze alleen was, begon Olivia’s lip te trillen. Ze wist dat ze te ver gegaan was. Zo slecht was hij nu ook weer niet. Ze had dit alles alleen maar gezegd omdat ze zich zo gekwetst voelde – en omdat ze zo opvliegend was. Ze wilde helemaal geen ontslag nemen. Waarom ter wereld had ze dit allemaal gezegd?


  O, Olivia, Olivia, jij dom, dom meisje!


  Juist zat ze te overwegen om het boetekleed aan te trekken en zich tegenover Lewis te verontschuldigen, toen de deur van haar kantoor openging.


  Op de drempel stond een glimlachende Nicholas. ‘Hallo, Liv,’ zei hij. Onderzoekend, alsof hij haar reactie wilde peilen, keek hij naar haar gezicht. Toen Olivia geen antwoord gaf, sloot hij de deur achter zich en draaide zich om om haar aan te kijken. ‘Ik was woensdagavond bij je aan de deur,’ legde hij uit, ‘maar je was er niet. Gisteren belde ik hiernaartoe, en ze zeiden dat je met de baas op zakenreis was naar Melbourne en pas vandaag terug zou zijn. Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik hier ben, maar ik kon gewoon niet tot vanavond wachten.’


  Olivia kon slechts haar hoofd schudden, verbaasd over zowel de plotselinge verschijning van Nicholas, als over haar eigen reactie op zijn verschijning in haar leven. En dan had ze het nog niet over zijn uiterlijk.


  Er was een tijd geweest dat ze hem een verbijsterend knappe man had gevonden, met zijn jongensachtige blonde haar en zijn lange, slanke gestalte. Nu zag ze terwijl ze naar hem staarde slechts de jongen in zijn nog niet volledig gevormde gezicht en lichaam. Bovendien had hij iets weeks. Zelfs het modieuze pak dat hij droeg, kon zijn onvolwassenheid niet verhullen. Je kon hooguit zeggen dat het hem nog jonger deed lijken.


  Blijkbaar was haar smaak wat mannen betrof veranderd, en hield ze nu van mannen die wat volwassener waren. Ze bleek de voorkeur te geven aan het lange, donkere en gedistingeerde type man, het soort man met ogen vol ervaring, harde spieren en zelfs met een hardere mond.


  O, Lewis, dacht ze voor een moment, voelend hoe haar hart oversloeg.


  Toch was het een opluchting om haar ex in levenden lijve te zien, omdat ze zich nu voor eens en voor al realiseerde dat hij echt tot het verleden behoorde, zowel in haar geest als in haar hart.


  ‘Wat wil je, Nicholas? vroeg ze, op een toon die verraadde hoe verbaasd ze was.


  ‘Ik wil jou, Olivia,’ zei hij.


  Ze begon te lachen. Ze kon er niets aan doen.


  Hij keek haar gepijnigd aan. ‘Ik weet dat ik je pijn gedaan heb, en dat spijt me,’ zei hij met een spijtige blik op zijn weke, knappe gezicht. ‘Mijn enige excuus is dat ik jong was. En dom.’


  ‘Je bent nog steeds jong, Nicholas.’


  ‘Nu niet meer,’ zei hij nadrukkelijk, terwijl hij haastig om haar bureau heen liep, om ernaast op zijn knieën te vallen. Olivia slaakte een kreet toen hij haar handen greep en ze tegen zijn borst aan klemde. ‘Pas toen ik bij je weg was, realiseerde ik me hoeveel ik van je hield,’ zei hij hartstochtelijk. ‘Ik kan niet zonder je leven. Ik heb je nodig. Laat me alsjeblieft terugkomen. Ik beloof je dat ik nooit meer naar een andere vrouw zal kijken. Ik begrijp toch al niet waarom ik dat ooit gedaan heb. Yvette was gewoon een slet, maar jij bent anders. Jij bent de beste, dat weet ik nu. Zodra jij dat wilt, gaan we trouwen. Zeg alsjeblieft dat je het me vergeeft, Liv, lieveling. Zeg me dat je nog steeds van me houdt. Hemel, ik weet niet wat ik moet doen als je niet meer van me houdt.’


  ‘Je maakt als de donder dat je hier wegkomt!’


  Haar mond viel open bij het horen van Lewis’ stem. Ze rukte haar handen uit Nicholas’ greep en draaide zich met een ruk om in haar stoel naar de woedende vader van haar kind, die neerkeek op Nicholas alsof hij hem ter plekke zou vermoorden. ‘Olivia neemt jou helemaal niet terug, jij snotterende, laffe rotzak. Zal ik jou eens iets vertellen, ze…’


  ‘Lewis!’ onderbrak ze hem, voordat hij uit de school kon klappen met het nieuws van haar zwangerschap. ‘Doe dat alsjeblieft niet,’ smeekte ze, trachtend haar ellende aan hem over te brengen in haar gezichtsuitdrukking.


  ‘Je kunt er toch niet serieus over denken om naar hem terug te gaan,’ zei Lewis, die duidelijk geschokt was alleen al bij de gedachte.


  ‘Dat ben ik ook niet van plan,’ zei ze.


  Inwendig wenste ze dat Lewis net zo’n hartstocht voor haar zou voelen als voor het kind. Maar ze wist wel beter.


  Nicholas was weer opgestaan. Zijn gezicht was rood, en hij zag er erg verward uit. ‘Dat meen je niet, Liv. Jij en ik horen bij elkaar. Dat heb je altijd gezegd.’


  ‘Het spijt me, Nicholas,’ antwoordde ze vastberaden. ‘Je bent te laat. Ik wil je niet meer.’


  ‘Ik geloof je niet!’


  ‘Je hebt gehoord wat de dame gezegd heeft,’ zei Lewis kortaf. ‘Ze wil je niet meer. Maak nu dat je wegkomt!’


  Nicholas draaide zich om om Lewis aan te kijken. ‘Luister, maat, niemand heeft jou iets gevraagd. Waarom maak jij niet dat je wegkomt? Je bent dan misschien Olivia’s baas, maar ik ben toevallig haar vriendje. Ze is mijn liefje. Dat is ze altijd geweest en dat zal ze altijd blijven!’


  ‘Is dat zo?’ Met grote stappen liep Lewis om het bureau heen, waardoor Nicholas plotseling schrok en struikelend een paar passen achteruit deed. ‘Luister jij maar eens even, maat!’ beet Lewis hem toe, woedend met zijn vinger in Nicholas’ borst priemend. ‘Misschien dat Olivia vroeger je liefje is geweest, maar ze is nu mijn liefje. Ja, je hebt het goed gehoord, ze is van mij. Voor nu en voor altijd. Ik hou van haar en heb haar meer nodig dan dat jij dat ooit hebt gedaan. En ik geloof dat ze ook van mij houdt en mij ook nodig heeft.’


  ‘Van jou houdt?’ zei Nicholas sarcastisch. ‘Liv houdt niet van jou!’


  ‘Ja, dat doe ik wel, Nicholas,’ bekende ze plotseling. Ze stond op om Lewis met betraande ogen aan te kijken. ‘Ik hou echt van hem. Ik hou al heel lang van hem…’


  Olivia zag hoe Lewis’ ogen wijd opengingen van verbazing, alvorens zacht te worden en zo vol van ingehouden emotie, dat ze het nauwelijks kon verdragen. Hij hield van haar. Hij hield echt van haar.


  ‘Maar… Maar…’ stamelde Nicholas.


  ‘Ik hou niet alleen van hem,’ ging ze verder, waarbij ze Lewis alleen maar met een smeltende blik kon aanstaren, ‘maar ik krijg ook zijn kind.’


  ‘Je krijgt zijn kind!’ zei Nicholas met schorre stem. ‘Wanneer is dat dan gebeurd? Ik ben net twee maandjes weg. Goh, je had zeker al iets met hem voordat ik bij je wegging, nietwaar? De hele tijd heb ik me schuldig gevoeld over Yvette, terwijl jij en de baas hier al die tijd al als konijnen bezig waren! En ik dacht nog wel dat jij heel speciaal was. Lieve hemel, je bent niets meer dan een slet, net als de rest.’


  Het gebeurde allemaal heel snel. Het ene moment stond Nicholas daar nog. Het volgende moment had Lewis hem bij zijn kraag gepakt en sleurde hij hem de gang door, waarna hij hem letterlijk door de – gelukkig open – zijdeur gooide. Toen hij met grote stappen terug naar zijn kantoor liep, zag hij er heel tevreden met zichzelf uit, zich duidelijk niet bewust van de mensen die uit hun kamers kwamen om te zien wat er aan de hand was.


  Ook Olivia was zich van niets bewust terwijl ze haar kantoor uit rende om zich in zijn armen te werpen. ‘O, Lewis,’ riep ze, de tranen stromend over haar wangen.


  Hij legde zijn handen rond haar gezicht en keek haar ernstig in de ogen. ‘Je meende het, nietwaar? Dat je van me hield?’


  ‘Natuurlijk meende ik het.’


  ‘En al heel lang?’ In zijn stem klonk ongeloof.


  ‘Ik wist dat mijn gevoelens veranderd waren op de dag dat ik dit jaar weer terugkwam op het werk. Maar ik was er pas echt zeker van op die ochtend toen Dinah verscheen. Ik was zo verscheurd door jaloezie, dat ik wel wist dat het liefde moest zijn.’


  ‘Jaloezie verricht wonderen,’ zei hij, met een knikje en een glimlach. ‘Toen ik zag dat Nicholas voor je knielde en je handen vasthield, wilde ik hem aan stukken scheuren. Ik was bang, weet je, dat je nog steeds van hem hield.’


  ‘Ik hou al heel lang niet meer van hem. Ik hou van jou.’


  ‘Zeg dat nog eens, mijn lieveling. Dat klinkt me als muziek in de oren.’


  ‘Ik hou van je, Lewis.’


  ‘En ik hou van jou. Lieve hemel, wat hou ik van je!’


  Het spontane applaus achter hen deed het paar omkeren en blozen. Tenminste, Olivia bloosde. Lewis zag er gewoon zelfvoldaan uit.


  ‘Met een heel publiek erbij, lieveling, ga ik het je nog een keer vragen. Wil je met me trouwen?’


  Olivia voelde de tranen achter haar ogen prikken. Maar dit was niet het moment om verlegen te zijn. ‘Ja,’ zei ze, luid en duidelijk. ‘Ja, dat wil ik.’


  ‘Ah,’ zei Lewis alleen maar, en hij trok haar naar zich toe.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Je bent zo mooi,’ neuriede Lewis tegen zijn zojuist geboren zoon, die in zijn vaders armen lag en hem met wijd open, aandachtige ogen aankeek.


  ‘De verpleegster zei dat hij te mooi was voor een jongen,’ zei Olivia. Ze voelde zich weer bijna menselijk, nu de herinnering aan dat laatste, verschrikkelijke uur voor de geboorte een beetje begon te vervagen.


  De volgende keer, beloofde ze zichzelf, zou ze ervoor zorgen vroeg genoeg in het ziekenhuis te zijn om al die fantastische pijnstillers in te kunnen nemen die ze van plan was geweest in te nemen. Helaas had ze zich in de luren laten leggen door haar eerste weeën, die niet erg heftig waren geweest, en was ze veel te lang thuis gebleven. De rit naar het ziekenhuis had verschrikkelijk lang geleken, terwijl hij maar vijftien minuten had geduurd. Tegen de tijd dat ze in het ziekenhuis aan waren gekomen, had Olivia op het punt gestaan om te gaan schreeuwen. Toen de dokter haar verteld had dat het te laat was voor een pijnstiller of voor wat dan ook, had ze gekreund van pijn, en ze was blijven kreunen tot haar zoon veertig minuten later arriveerde.


  ‘Hij wordt een echte vrouwenversierder,’ zei Lewis, glimlachend neerkijkend op het kleintje. ‘Helemaal met die ogen van hem. Het zijn jouw ogen, lieveling,’ voegde hij eraan toe, naar het bed lopend om een zachte kus te geven op Olivia’s voorhoofd.


  ‘Maar mijn ogen zijn niet blauw,’ merkte ze op.


  ‘Dommerd,’ zei Lewis teder. ‘Alle baby’s worden geboren met blauwe ogen. Maar die van hem zijn nu al donkerder dan de mijne. Over een paar maanden heeft hij net zulke mooie grote bruine ogen als zijn moeder.’


  Olivia bloosde van plezier bij het compliment. Lewis zei vaak lieve dingen tegen haar, iets waardoor ze zich heel speciaal voelde. Er was niets aan haar dat hij niet leuk vond, zelfs niet haar voorliefde voor het maken van lijstjes en plannen. Het leven had echter zo zijn manieren om haar plannen zo nu en dan in de war te gooien, zoals bij de bevalling. Ze was van plan geweest om heel sereen te zijn en om vooral niet te schreeuwen en te kronkelen.


  ‘We kunnen het maar beter eens worden over zijn naam voordat iedereen binnenstormt, Olivia,’ zei Lewis. ‘Je weet hoe het dan gaat. Ze zullen allemaal met voorstellen komen. Dat kunnen we het beste in de kiem smoren door nu met een goede, degelijke naam te komen.’


  Olivia moest lachen. ‘In dat geval veronderstel ik dat Lew Junior geen optie is?’


  ‘Alsjeblieft niet.’


  ‘Jij hebt alle jongensnamen gekozen, Lewis,’ zei ze, haarfijn aanvoelend dat hij al iets in gedachten had. ‘Ik zou de meisjesnamen uitkiezen.’ Nadat haar moeder haar verteld had dat ze beslist een meisje kreeg omdat ze de baby zo laag droeg, had ze al een lange lijst meisjesnamen gemaakt. Zo zie je maar hoeveel waarheid er school in bakerpraatjes! De volgende keer zou ze het gewoon aan de dokter vragen bij de echo.


  ‘Ik denk dat ik hem graag Christoper zou noemen,’ zei Lewis. ‘Ze zullen dat dan natuurlijk afkorten tot Chris, maar dat vind ik wel leuk, jij niet?’


  ‘Heel erg leuk. Maar wat dacht je van een tweede naam? Denk je dat we paps naam kunnen gebruiken?’


  ‘Christoper David Altman,’ zei Lewis langzaam, en hij knikte. ‘Dat klinkt zeker goed, vind je niet?’


  ‘Sterk,’ beaamde Olivia. ‘Net als zijn vader.’


  Lewis keek haar aan, zijn ogen vol liefde en trots. ‘Niet zo sterk als zijn moeder. Ik zou niet hebben kunnen verdragen wat jij vandaag doorstaan hebt, lieveling. Ik sta versteld van je kracht en je moed.’


  ‘Hou jezelf niet voor de gek, Lewis, ik ben helemaal niet zo moedig. En ik ben ook geen masochist! De volgende keer wil ik bij het eerste het beste pijntje op de stoep van het ziekenhuis staan. Dan zal ik elke pijnstiller nemen die er maar in de wereld bestaat!’


  Lewis knikte instemmend. ‘Denk je dat ik er ook een paar kan krijgen? Zo gemakkelijk is het niet, weet je, om hulpeloos toe te kijken en je zorgen te maken als je ziet hoe je liefste lijdt. Je voelt je zo hulpeloos.’


  Olivia’s hart sloeg een slag over bij dat woord. ‘Je was helemaal niet hulpeloos, mijn allerliefste echtgenoot,’ zei ze met een glimlachje. ‘Je was een rots in de branding.’


  ‘Maar ik kon alleen maar je hand vasthouden!’


  ‘Maar die hield je dan ook heel goed vast.’


  Hij lachte en boog zich toen voorover om haar weer te kussen. ‘Dit is de gelukkigste dag van mijn leven.’


  ‘Ook van mij.’


  ‘Ik moet een huis voor ons vinden om in te wonen. We kunnen niet altijd in dat appartement blijven.’ Toen Lewis’ huis een paar maanden geleden verkocht was, was hij bij Olivia ingetrokken, in het appartement dat zijn moeder haar had gegeven.


  ‘Voorlopig is het prima, Lewis. Denk maar eens na. We hebben een fantastische babysitter vlakbij; je moeder woont boven ons. Ze kan niet wachten tot ze de baby in haar armen kan houden. Hier heeft ze al naar verlangd sinds ze hoorde dat ik zwanger was.’


  ‘Dat is zo. Eh… denk je dat je weer aan het werk wilt gaan, Olivia?’


  Olivia was verbaasd over die vraag. Ze had Lewis maanden geleden duidelijk verteld dat ze niet meer aan het werk wilde gaan als de baby er eenmaal was. Misschien had ze hem in verwarring gebracht door tot de geboorte elke dag naar kantoor te gaan, maar dat had ze gedaan omdat ze nog veel zenuwachtiger zou zijn geweest als ze de geboorte alleen thuis had moeten afwachten. Pas twee weken geleden, toen ze bijna uitgerekend was, had ze eindelijk een andere secretaresse voor Lewis geregeld. Een uitermate efficiënte, degelijke vrouw van begin vijftig die erop uit was om carrière te maken.


  ‘Zeker niet in de nabije toekomst, lieveling,’ vertelde ze Lewis. ‘De komende acht jaar ben ik bezig om ons gezin van vier compleet te maken. Dan nog eens vijf jaar voor de jongste naar school gaat.’


  ‘Lieve hemel, realiseer je je dat ik bijna vijftig ben tegen die tijd?’


  ‘En dan ben ik veertig!’ kermde ze.


  ‘O, maar je zult dan nog steeds heel vrouwelijk zijn, mijn liefste. Dat doet me eraan herinneren dat ik gisteren de verkoopresultaten heb ontvangen van het eerste kwartaal sinds de promotie van All Woman.’


  ‘En?’


  ‘Ze laten de verkoopresultaten van de All Man-producten mijlenver achter zich. We kunnen de bestellingen nauwelijks aan. Die reclames zijn een groot succes geweest.’


  ‘O Lewis, dat is fantastisch.’


  ‘Ja. Maar niet zo fantastisch als dit,’ zei hij, en hij legde zijn prachtige en nu slapende kind in zijn wiegje. ‘Dit is het mooiste, vind je niet?’


  ‘Dat is het zeker,’ mompelde Olivia, die moeite moest doen om niet ten onder te gaan in de golf van emoties die haar overspoelde.


  Lewis keek op, en ze kon zien dat hij net zo ontroerd was als zij. ‘Ik hou van je, Olivia Altman,’ bracht hij met samengeknepen keel uit.


  ‘Ik hou ook van jou,’ antwoordde ze zachtjes.


  Even kuste hij haar, maar toen hief hij plotseling zijn hoofd op. ‘Ik hoor mensen door de gang aankomen.’


  ‘Dat zullen mijn ouders zijn,’ zei ze.


  ‘En mijn moeder. Wakker worden, zoon, je hebt bezoek,’ zei hij, en hij nam de baby weer in zijn armen.


  Olivia bedacht zich dat ze nog nooit een man zo trots en gelukkig had gezien als Lewis terwijl hij zijn zoon liet zien aan de verschillende grootouders. Het gekir was niet van van de lucht.


  Na een paar minuten glipte haar moeder echter weg om haar dochter eens flink te knuffelen. ‘Gefeliciteerd,’ zei ze rustig. ‘Ik ben zo blij voor je. Hij is prachtig. En het was een heel mooi idee om hem naar Dave te noemen.’


  Olivia glimlachte naar haar moeder, die er tegenwoordig tien jaar jonger uitzag. Net als haar vader trouwens. ‘Ik heb veel geluk,’ zei ze.


  ‘Geluk heeft er niets mee te maken, Olivia. Zodra je me over Lewis vertelde, wist ik dat hij de man voor jou was.’


  Olivia lachte. ‘Wist je dat echt?’


  ‘Ik zei het een paar minuten geleden nog tegen Betty. Ze dacht hetzelfde van jou toen ze je ontmoette.’


  Olivia moest het met haar eens zijn. Ze pasten perfect bij elkaar, zij en Lewis. Ze wilden dezelfde dingen in het leven, en ze dachten hetzelfde over zoveel zaken.


  Het was alsof hij haar gedachten kon lezen, want op dat moment keek hij over zijn schouder naar haar, zijn glimlach zo vervuld van liefde, dat haar hart bijna barstte van geluk. Haar moeder kon dan wel denken dat geluk er niets mee te maken had, maar zij had toch wel het gevoel dat ze veel geluk had gehad. Een knappe en liefhebbende echtgenoot. Een prachtige en gezonde zoon.


  Het was prima om geld te hebben, maar daar kocht je geen geluk mee. Nee, ze zou zich nooit zo druk maken om materiële zaken en zogenaamde zekerheid, dat ze uit het oog zou verliezen wat echt belangrijk was.


  Liefde en familie waren de sleutels tot het geluk, besloot Olivia, op haar beurt glimlachend naar haar echtgenoot.


  Liefde… en familie.


  


  


  


  Huivering van verlangen


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Daniel staarde uit het vliegtuigraampje naar de prachtige stad en de kustlijn beneden. De piloot had net meegedeeld dat ze nog even moesten wachten voor ze op Mascot Airport konden landen. Daarom maakte hij nu een rondje boven Sydney om de meereizende toeristen een blik op de bekende haven en de mooiste stranden te gunnen. Volgens Daniel waren ze niet voor niets beroemd. Hij was al over heel wat spectaculaire steden heen gevlogen, New York, San Francisco en Rio, maar Sydney was een klasse apart. Misschien leken de stranden witter en het water blauwer door het vroege ochtendlicht, maar het uitzicht op die schitterende haven met zijn beroemde brug en het zonovergoten operahuis, brachten hem vanzelf in een goed humeur.


  Beth had er terecht op gestaan dat hij thuiskwam. Thuis… Gek dat Sydney voor hem altijd thuis was. Hij was hier geboren en getogen, maar hij had het merendeel van zijn leven in de Verenigde Staten gewoond, in Los Angeles om precies te zijn. De stad der engelen. Of duivels. Het was maar hoe je het bekeek. Los Angeles kon keihard zijn. Meestal kon hij daar wel tegen, hij gedijde er zelfs wel bij, maar nu zat het leven hem tegen. De afgelopen kerst was een dieptepunt geweest, vanwege de dood van zijn moeder eerder dat jaar. Er ging een rilling over zijn ruggengraat. Ze was acht maanden geleden overleden, maar hij herinnerde het zich nog als de dag van gisteren.


  Het was een wonder dat hij zich had kunnen beheersen toen zijn vader met zijn nieuwe echtgenote bij de begrafenis was opgedoken. Het was zijn vierde vrouw, een jonge blondine natuurlijk. Dat was immers zijn standaard type. Hij was nu vijfenzestig, tien jaar ouder dan Daniels moeder volgende maand zou zijn geworden. Succesvolle producers konden schijnbaar moeiteloos nieuwe sterretjes vinden om mee te trouwen. Daniels moeder was meteen stapelverliefd geworden op de knappe Ben Bannister. Ze was in Sydney op zoek naar werk geweest. Hij was een ervaren dertiger, en zij een naïeve twintiger. Daniel vroeg zich vaak af waarom zijn vader met zijn moeder was getrouwd. De kleine brunette uit Bondi was niet zijn type.


  Hij had haar zwanger gemaakt, maar was dat voldoende reden om te trouwen? Hij had beter terug naar de Verenigde Staten kunnen gaan en haar hun zoon laten opvoeden in Australië. Zijn vaders huwelijken duurden hoogstens een paar jaar, maar ze leverden wel altijd één of twee kinderen op. Daniel had een aantal halfbroers en -zussen die hij nauwelijks kende.


  Na de scheiding – Daniel was toen een jaar of zes – was zijn vader van Los Angeles naar New York verhuisd. Nee, hij was toen al zeven, bedacht Daniel. Zes jaar ouder dan zijn zus Beth, die toen net kon lopen. Enfin, hij was oud genoeg geweest om net zo gekwetst te zijn als zijn moeder. Zijn zachtmoedige moeder, die nooit over de scheiding heen was gekomen. Voordat zijn vader vertrokken was, had hij haar doodleuk verteld dat hij haar vanaf het begin ontrouw was geweest. Eerst had ze troost gezocht in pillen, toen in drank, en op het laatst in jongere mannen, die haar lichaam gebruikten en met haar geld smeten.


  Toen het echt uit de hand begon te lopen, greep zijn opa van moeders kant in. Hij nam Daniel en Beth mee naar Australië en zorgde ervoor dat ze een goede, sta-bielere opvoeding kregen. Beide kinderen vonden het heerlijk bij hun opa in Sydney. Vooral Beth wilde na een paar maanden al nooit meer weg. Daniel vond het leven in Australië ook fijn, maar hij was ouder en tobde over zijn moeder. In haar brieven beweerde ze dat ze was gestopt met drinken, en dat ze werkte, maar ze had altijd een excuus om niet op bezoek te komen.


  Zodra Daniel klaar was met zijn middelbare school, voelde hij zich verplicht om naar Los Angeles te gaan. Tot zijn opluchting was zijn moeder inderdaad gestopt met drinken, maar ze was vreselijk oud geworden. Ze had een baantje dat heel slecht betaalde, en ze woonde in een krot. Hij kon haar niet overhalen om mee terug naar Sydney te gaan, uit misplaatste trots vond hij, en leende geld van zijn opa. Hij vond een betere woning voor hen beiden en schreef zich in voor een rechtenstudie. Hij had drie bijbaantjes om zijn studie te kunnen betalen en te zorgen dat zijn moeder niets te kort kwam.


  Nadat hij als beste van zijn jaar was afgestudeerd, strikte het prestigieuze advocatenkantoor Johansen, O’Neill en Morecroft hem, en al snel was hij hun agressiefste en succesvolste echtscheidingsadvocaat. Hij kon zijn opa alles terugbetalen. Toen hij na het eerste jaar een imposante bonus kreeg, kocht hij voor zijn moeder een flatje en in de buurt een woning voor zichzelf. Hij was gek op haar, maar hij had ook dringend behoefte aan een eigen ruimte.


  Tijdens zijn eerste jaren als echtscheidingsadvocaat vertegenwoordigde hij vrouwen én mannen. Toen hij echter kort na zijn dertigste verjaardag partner in de zaak werd, kondigde hij aan dat hij alleen nog maar vrouwen zou vertegenwoordigen. Hij vond het heerlijk om te voorkomen dat immorele gluiperds onder hun financiële verplichtingen aan hun ex-vrouwen uit kwamen. Hij was genadeloos in zijn zoektocht naar financiële zekerheid voor de afgedankte, gedesillusioneerde en verdrietige vrouwen die hij in zijn kantoor kreeg. Vrouwen die niet jong, mooi of opwindend genoeg meer waren voor hun mannen. Dezelfde mannen die hen ooit eeuwige trouw hadden beloofd.


  Hij werd echt fel als er kinderen bij betrokken waren. Vooral als de – vele – mannen in kwestie geen verantwoordelijkheid namen voor de opvoeding van hun kinderen. Mannen die hun kinderen in de steek lieten, moesten zwaar gestraft worden.


  ‘Niet alle mannen zijn zo,’ had zijn optimistische zusje pas nog tegen hem gezegd, toen ze hun wekelijkse telefoongesprek voerden. Beth was nooit terug naar Los Angeles gegaan, ook niet toen haar geliefde opa was overleden. ‘Als ik ooit zou scheiden, zou Vince ons kind nooit in de steek laten. Of onze kinderen, want ik wil er in elk geval meer dan een.’ Ze was zeven maanden zwanger van haar eerste kind. ‘Niet dat wij ooit uit elkaar gaan,’ had ze er snel aan toegevoegd. ‘We hebben wel eens woorden, maar we houden nog steeds erg veel van elkaar.’


  Liefde, mijmerde Daniel terwijl de jumbo overhelde en de landing inzette. Wat was liefde precies? Hij was het nooit tegengekomen, dat wist hij zeker. Zesendertig jaar en nog nooit verliefd geweest. Hij hield van vrouwen en had met velen het bed gedeeld. Toch was dat niet hetzelfde als liefde. Hij was nog nooit zo verliefd op iemand geweest dat hij alles voor haar zou doen, zoals haar ten huwelijk vragen. Zelfs al zou hij op een dag verliefd worden, dan nog zou hij niet trouwen. Daarvoor had hij te veel scheidingen gezien.


  ‘Je bent een bittere, koelbloedige rotzak,’ had zijn laatste vriendin hem toegevoegd voordat ze, een paar weken voor kerst, zijn kantoor en leven verlaten had. ‘Ik verspil geen tijd meer aan jou, Daniel Bannister. Je houdt niet van me, maar ik denk dat je niet eens weet wat houden van is.’


  Dat klopt, had hij uiteindelijk gezegd toen ze al weg was. Haar woede had hem gedwongen eens goed over zichzelf na te denken. De slotsom was ontnuchterend. Hij had zijn vader altijd verweten een serie-echtgenoot te zijn, maar zelf was hij geen haar beter. Hij was een serieminnaar, die van de een naar de ander ging en zich nooit zou binden. Hij lag er niet wakker van als zo’n ‘relatie’ uit was gegaan. Ja, hij was een bittere, koelbloedige rotzak. Niet die nobele redder in de nood die hij altijd voor ogen had gehad.


  Twee maanden later cirkelde hij in een vliegtuig boven Sydney, nog steeds niet helemaal gewend aan dit nieuwe zelfbeeld. Tevergeefs probeerde hij zijn vroegere gedrag goed te praten. Hij had nooit tegen zijn vriendinnen gelogen en nooit iets serieus beloofd. Evenmin had hij beloften verbroken of kinderen verlaten, maar hij had die vrouwen wel verdriet gedaan. Ze hadden meer van hem gewild dan hij bereid was te geven. Hij was een goede partij, zoals dat heette. Aantrekkelijk, goede carrière, financiële zekerheid… Het soort man dat zijn getrouwde kennissen altijd probeerden te koppelen aan hun op mannen jagende, vrijgezelle vriendinnen. Hij was altijd alleen iets begonnen met vrouwen van wie hij abusievelijk dacht dat ze carrièremeiden waren.


  Achteraf besefte hij dat vrouwen van in de dertig die alleen aan hun carrière hadden gewerkt, veranderden als hun biologische klok begon te tikken. Plotseling dachten ze alleen nog maar aan bruiloften en babysokjes, terwijl ze daarvoor niet meer van hem verlangden dan een goed gesprek tijdens het eten en bevredigende seks aan het eind van de avond, iets waaraan hij maar al te graag voldeed.


  Terwijl hij door het raampje staarde, vroeg hij zich af of mannen ook last hadden van die biologische klok. Hij was onlangs zesendertig geworden. Misschien zou hij ooit een meisje ontmoeten en voelen wat hij nooit eerder had gevoeld. Misschien zou hij zijn hoofd verliezen van liefde en passie. Hij lachte droog. Droom maar lekker verder, Daniel. We hebben het over jou, de bittere, koelbloedige rotzak.


  Hij schrok toen de vliegtuigwielen de grond raakten. Hij was zo in gedachten geweest dat hij niet meer had opgelet. Opnieuw richtte hij zijn blik op Sydney. Aan zijn linkerhand zag hij een grote baai, omringd door zand. Tegenover hem was een industriegebied en rechts van hem lag een woonwijk. Vliegvelden lagen vaak aan de rand van een stad, maar Mascot lag dicht bij het centrum. Beths huis lag in het oosten bij Rose Bay en ook dicht bij het centrum. Ondanks het vroege tijdstip en haar zwangerschap had ze beloofd hem op te halen. Het zou hem goed doen om een paar weken in Sydney te zijn, bij zijn zus en haar man. Australiërs waren onwaarschijnlijk gemakkelijk, en Beth was door en door Australisch.


  Sommigen zeiden dat het door de hitte kwam, maar volgens Daniel had het eerder te maken met hun geïsoleerde positie. Ze waren nog niet besmet met de idiotie en slechtheid van de rest van de wereld. Zoals hij het zag, leefden Australiërs niet om te werken, zoals Amerikanen deden, maar werkten ze om te kunnen leven. Hopelijk zou hij iets van die filosofie overnemen, want hij begon een echte workaholic te worden. Dat maakte hem saai. Twee weken vakantie zouden hem hartstikke goed doen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Charlotte reageerde op haar wekker zoals iedereen op vrijdagochtend om vijf uur zou doen na slechts drie uur slaap. Ze haalde een arm onder de dekens vandaan en sloeg hard op de sluimerknop. Toen draaide ze zich om en rolde zich op om nog tien minuutjes kostbare slaap te pakken. Voor ze die gelukzalige vergetelheid kon bereiken, herinnerde ze zich echter ineens waarom ze haar wekker zo vroeg had gezet. Gary zou om twintig over zeven landen. Rond deze tijd reed je zo van Bondi naar Mascot, maar ze had tijd nodig om zich mooi te maken voor haar verloofde. Dus stapte ze uit bed, vloekte toen ze haar been tegen het nachtkastje stootte en hinkte naar de badkamer. ‘Ah!’ krijste ze toen ze zichzelf in de spiegel zag.


  Het volgende moment stond een al even verfomfaaide Louise achter haar. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg haar huisgenote slaperig.


  ‘Moet je zien hoe ik eruitzie!’ riep Charlotte wanhopig uit. ‘Dat is jouw schuld, Louise. Je had mijn vrijgezellenfeest nooit twee avonden voor de bruiloft en één avond voor Gary’s thuiskomst mogen houden. Je weet dat ik niet tegen slaapgebrek en drank kan. Ik lijk wel een spook.’


  Louise snoof. ‘Jij kunt er nog niet als een spook uitzien als je het zou willen. Je ziet er zelfs goed uit met die uitgroei.’


  Charlotte kermde weer. Louise was blind! Haar haren zagen er niet uit. Een jaar lang had ze haar lange haren goudblond gehouden, precies zoals ze het aan de Gold Coast had gehad toen Gary verliefd op haar was geworden. Toch hadden Louise en Charlotte, beiden kapster, niet kunnen verhinderen dat haar dikke, donkerbruine haar beschadigd was door het voortdurende blonderen. Ze had alleen tijdens die vakantie blond willen zijn. Het was net uit geweest met Dwayne, en zijn nieuwe vriendin was blond. Na de vakantie had ze het willen knippen en haar eigen kleur terug willen krijgen. De ontmoeting met Gary had daar echter verandering in gebracht, en acht maanden later was ze dus nog steeds blond. Met donkere haarwortels en gespleten punten.


  Nu wilde ze dat ze haar wortels eerder had laten verven. Ze had het gisteren kunnen laten doen. Ze had haar haren kunnen laten knippen en behandelen.


  ‘Ik moet naar de wc,’ zei Louise gapend. ‘Als jij vast koffie zet, zal ik je haar föhnen.’


  ‘Zou je me snel kunnen knippen en er een crème in kunnen doen?’


  ‘Ik ben je bediende niet, zeg. Nou ja, als jij die koffie maakt, wil ik het wel doen.’


  Een uur later zag Charlotte er zo goed uit als onder de omstandigheden mogelijk was.


  Louise had erop gewezen dat haar haren zouden breken als ze ze bleef blonderen en föhnen. ‘Als Gary van je houdt,’ had ze er droog aan toegevoegd, ‘maakt het niet uit hoe lang het is en welke kleur het heeft.’


  Tijdens de korte rit naar het vliegveld galmden Louises woorden nog na. Het was niet voor het eerst dat ze openlijk had getwijfeld aan de liefde tussen Gary en haar. Charlotte begreep dat wel. Haar relatie met de knappe Amerikaan had zich ontwikkeld via het internet, wat op zich al een risico was. Met elkaar mailen was niet hetzelfde als tijd met elkaar doorbrengen. Het was gemakkelijk om je schriftelijk goed voor te doen. Toch hadden ze niet alleen gemaild. Ze hadden elkaar eerst in levenden lijve ontmoet. Helaas hadden ze maar weinig tijd samen gehad, want het was voor allebei hun laatste vakantiedag geweest.


  Gary moest de volgende ochtend terug naar Los Angeles. Hij had haar geobserveerd in een drukke ruimte, of eigenlijk meer in een rokerige club, en zich meteen op haar gestort. Hij had haar ten dans gevraagd, en de rest van het verhaal was bekend. De hele nacht waren ze samen geweest. Niet in bed. Charlotte was nooit het type geweest dat met iedereen het bed in dook, en zeker niet met een vlot babbelende, vakantievierende Amerikaan. Gary had het best gewild, maar hij leek ook onder de indruk toen ze pertinent weigerde om op zijn seksuele avances in te gaan. In plaats daarvan wandelden ze uren hand in hand over het strand en praatten. Terwijl ze samen naar de zonsopgang keken, zei hij dat zij het meisje was op wie hij zijn hele leven had gewacht.


  Die dag had ze hem naar het vliegveld gebracht, en hij had beloofd te bellen zodra hij thuis was. Zijn hartstochtelijke afscheidskus had haar duizelig gemaakt en iets van haar door Dwayne beschadigde zelfvertrouwen hersteld. Terug in Sydney had Louise haar gewaarschuwd dat vakantieliefdes zelden stand hielden, maar Gary had haar meteen gebeld toen hij terug in Los Angeles was. Sindsdien hadden ze contact gehouden, soms per telefoon maar meestal via de mail. Charlotte had het gevoel dat ze Gary veel beter kende dan Dwayne destijds, die rat aan wie ze twee kostbare jaren had verspild. Hij had haar gedumpt voor een of andere aerobicstroela die hij zwanger had gemaakt. Toen Gary haar in november ten huwelijk had gevraagd, had ze geen moment geaarzeld.


  Misschien had ze getwijfeld als hij niet bereid was geweest om in Sydney te trouwen en te gaan wonen. Of als je geen drieëndertig was geweest, fluisterde een akelig stemmetje in haar oor. En je begon te denken dat je nooit een man zou vinden. Ze duwde die nu irrelevante gedachte weg. Morgen ging ze trouwen. In stijl. Ze hoopte maar dat hij het niet erg zou vinden. Hij wilde een eenvoudige bruiloft. Geen kerk, alleen een priester en een klein aantal gasten. Hij had geen naaste familie; zijn ouders waren bij een brand in huis omgekomen toen hij een tiener was. Charlottes vader had echter drieëndertig jaar gewacht tot zijn dochter ging trouwen en nam geen genoegen met minder dan een witte bruiloft met alle toeters en bellen.


  Stiekem was ze blij geweest dat haar vader erop gestaan had. Haar twee oudere zussen waren beiden prachtige bruidjes geweest, en ze had liever niet met minder genoegen genomen. Haar ouders gaven met tegenzin toe aan het plan om niet in de kerk te trouwen, maar de rest moest op de traditionele manier, met een feest, een taart met etages en een huwelijksdans. Ze had Gary nog niets verteld. Als hij hier was, zou ze hem uitleggen dat haar ouders het zo hadden gewild. Het kostte hem bovendien niets, want haar lieve vader had alles betaald. Hij hoefde alleen maar een smoking te huren – er was al een pas-sessie gepland voor vanmiddag – en morgen aanwezig te zijn.


  Het leek haar niet teveel gevraagd van een man die van haar hield. En hij moest wel van haar houden, anders kwam hij niet helemaal hierheen om te trouwen, en had hij haar geen verlovingsring gestuurd.


  Een halfuur later ijsbeerde ze voor de aankomsthal waarin Gary moest arriveren. Haar ogen vlogen voortdurend heen en weer tussen de deuren waardoor hij zou kunnen komen. Zijn vliegtuig was pas tien minuten geleden geland, maar de passagiers werden zelden opgehouden door de douane. Ze kon niet stilstaan, zo zenuwachtig was ze. Of was het angst? Angst voor een overhaast huwelijk met een man met wie ze nog nooit naar bed was geweest? Nou ja, dat was misschien maar beter. Met de meeste vriendjes had ze uiteindelijk wel gevreeën, en geen van hen had haar ten huwelijk gevraagd. Waarschijnlijk had ze hen seksueel altijd teleurgesteld. Zij leken het erger te vinden dan zij dat ze er zo weinig plezier aan beleefde.


  Ze was eerlijk tegen Gary geweest, en hij had haar verzekerd dat hij haar trouwde omdat ze mooi, warm en lief was en net als hij een gezin wilde. Tegelijkertijd leek hij vol vertrouwen dat het goed zou komen tijdens hun huwelijksnacht. Ze hoopte maar dat ze dit keer dat hemelse gevoel zou krijgen waar Louise het altijd over had. En als het niet gebeurde? Nou ja… Dan konden ze er samen aan werken, zoals Gary zei.


  Daar! Daar was hij! Ze begon op en neer te springen en te zwaaien. ‘Hier! Hier ben ik!’ Toen hij zijn donkere, knappe gezicht naar haar toe draaide, bleef haar hand in de lucht hangen. Haar glimlach verdween direct. Het was hem niet. Het was iemand die van een afstand veel op hem leek. Hij was ongeveer even lang als Gary, die ruim een meter tachtig was, had hetzelfde korte, donkerbruine haar zonder scheiding. Ook hun profielen kwamen overeen: een hoog voorhoofd, krachtige neus en een vierkante kaak. Maar toen deze man haar recht aankeek, zag ze dat zijn ogen helemaal niet op die van Gary leken. Ze lagen dieper en waren doordringender. Bovendien waren ze niet blauw, maar bruin, haast zwart als hij ze, zoals nu, samenkneep onder zijn donkere, rechte wenkbrauwen.


  Ze was nog nooit zo aangekeken als nu. Zijn geconcentreerde blik was gewoon broeierig. Toen hij zijn bagagekarretje in haar richting begon te duwen, liet ze haar arm zakken en schoof haar schoudertas defensief voor haar borst. Ze kromp ineen van schaamte, maar toch kon ze haar blik niet losmaken van die donkere, onweerstaanbare ogen.


  ‘Heeft Beth je gevraagd me op te halen?’ vroeg hij toen hij voor haar stilstond. Zijn accent leek wel iets op dat van Gary.


  Lieve help! Gary! In haar opwinding was ze hem helemaal vergeten. ‘Sorry. Nee,’ verontschuldigde ze zich, terwijl ze haar blik van de vreemde man losmaakte om te zien of Gary al was gearriveerd. ‘Ik ken geen Beth… Ik dacht even dat je mijn verloofde was,’ ratelde ze verder. Gejaagd speurde ze de rij binnenkomende passagiers af. Gary zat er niet tussen. Ze wierp een blik op de Amerikaan, die was blijven staan. Hij staarde ook nog steeds naar haar, maar nu eerder nieuwsgierig dan daarnet toen hij zo… Hoe had hij precies gekeken? Ze wist het niet zeker. ‘Je… Je lijkt een beetje op hem. Zeg maar.’ Eigenlijk kwam Gary niet eens in de buurt. Hij zag er goed uit, terwijl deze man adembenemend aantrekkelijk was.


  ‘Aha,’ zei hij. ‘Ik begrijp het.’


  De onmiskenbare teleurstelling in zijn stem en ogen schudde haar wakker. Wat had hij gedacht? Of gehoopt? ‘We gaan morgen trouwen,’ voegde ze er om onduidelijke reden aan toe. Ze had al uitgelegd waarom ze had gezwaaid en geroepen.


  ‘Wat een geluksvogel,’ mompelde hij, haar van top tot teen opnemend.


  Plotseling wist ze wat ze in zijn ogen had gezien, en waarom hij nu teleurgesteld was. Ze had wel eens gemerkt dat mannen haar begeerden, maar de boodschap was nog nooit zo duidelijk geweest als nu. Zijn ogen waren niet alleen mooi, maar ook intelligent, intrigerend en heel erg sexy. Haar vrouwelijke antenne trilde toen de strekking van zijn blik tot haar doordrong, en ze werd warm van binnen. Toen ook haar wangen vuurrood werden, was ze verbijsterd. Ze had in geen jaren gebloosd! ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, en ze dwong haar benen om haar weg te dragen van deze verwarrende man. Toch bleven haar gedachten bij de knappe vreemdeling terwijl ze Gary zocht. Wie en wat was hij? En wat deed hij in Syd-ney?


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Daniel was bijna blij dat hij was afgepoeierd. Wat had hem bezield om zo te staren? Vrouwen aanklampen was zijn stijl niet. Bovendien viel hij niet op blondines, zeker niet op geblondeerde. Daar had hij een hekel aan, ook al was dit meisje niet het type blondine waar zijn vader van hield, en dat hij zelf vaak tegenkwam in Los Angeles. Het te vaak geblondeerde haar was niet het enige bedrog aan hen. Ondanks de donkere wortels zag het haar van dit meisje er verzorgd uit. Het viel recht naar beneden tot halverwege haar rug. Er was ook niets vals aan haar gezicht, dat even mooi als natuurlijk was. Als ze zich had opgemaakt, had ze het heel licht gedaan. Haar huid had het niet nodig ook, zo puur en zacht was die.


  Haar ogen waren ook prachtig: groot en oceaanblauw, met extreem lange wimpers. Ze had wel lipgloss op. Haar lippen zagen er extra glanzend uit. Glanzend, nat en vol. Lippen die gemaakt leken om te kussen, gekust te worden en… Hij herstelde zich met een ruk en liep weg van de plek waar hij nog steeds naar haar stond te kijken. Het was lang geleden dat hij op het eerste gezicht voor een vrouw gevallen was. Het was nog langer geleden dat hij geen schijn van kans maakte bij het object van zijn begeerte. Een intelligente vent moest weten wanneer hij achter een vrouw aan kon en wanneer niet.


  Morgen zou ze trouwen. Hij kon niet verwachten dat ze meteen smoorverliefd op hem zou worden. Hij kon niks verwachten. Toch was dat misschien wel wat hem dwarszat. Want ze had wél op hem gereageerd. Hij had de seksuele herkenning in haar ogen gezien, en haar lichaamstaal had haar spanning verraden. Ze waren beiden evenveel geschrokken van de wederzijdse aantrekkingskracht. De manier waarop ze had gebloosd toen hij haar bekeek, had gêne kunnen zijn, maar hij dacht het niet. Ze was een vrouw, geen naïef jong meisje meer, en dat ze op hem had gereageerd, irriteerde hem mateloos. Hij hield niet van verliezen. Toch moest hij dit keer zijn nederlaag gewoon accepteren. Hij moest de wederzijdse signalen negeren en verdergaan.


  Zuchtend begon hij in de drukke aankomsthal naar zijn zus te zoeken, ervoor zorgend dat hij niet in de richting van de blondine ging. Het laatste wat hij wilde zien, was hoe ze haar armen om een ander heen sloeg. Zijn ego was geknakt, en zijn lichaam voelde zich ook niet best. Hij zag Beth nergens, ook al had ze er al moeten zijn. Het vliegtuig was al te laat geland. Als Beth één zwakke eigenschap had, was het dat ze chronisch te laat kwam. Toen zijn mobiel begon te piepen, haalde hij hem uit zijn zak en bracht hem naar zijn oor. ‘Ja, Beth,’ zei hij droog.


  ‘Het spijt me, Daniel. Ik heb me verslapen. Ik was zo opgewonden over je komst dat ik niet kon slapen, en toen ben ik op de bank tv gaan liggen kijken. Daar ben ik denk ik ingedommeld, en dus was ik niet in mijn bed vanochtend toen de wekker af ging. En Vince heeft hem natuurlijk afgezet zodat hij verder kon slapen.’


  ‘Oké, ik neem wel een taxi.’


  ‘Nee, dat hoeft niet. Ik ben al onderweg. Ga even ontbijten in de koffieshop in de aankomsthal. Ik ben er over twintig minuten. Goed?’


  ‘Oké.’ Hij klonk gelaten.


  ‘Ben je niet boos op me?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe kan dat nou?’


  ‘Ik heb onderweg besloten om voortaan wat minder opgefokt te doen,’ legde hij uit, en hij glimlachte een beetje ironisch. Hij voelde zich juist vreselijk opgefokt. Hij moest zich duidelijk oefenen in het ontspannen. En vooral in het omgaan met seksuele frustratie.


  ‘Nou, dat mag wel in de krant. Zeg, ik ga ophangen, want ik zit achter het stuur. Ik heb al drie boetes gehad wegens te hard rijden. Tot zo.’


  ‘Tot zo,’ antwoordde hij, maar ze was al weg. Met een zuur lachje om zijn lippen stopte hij zijn mobiel terug en duwde zijn bagagekar naar de koffieshop waar Beth het over had gehad. Hij had in het vliegtuig al ontbeten, dus bestelde hij alleen een dubbele espresso met melk. Vervolgens ging hij zitten, strekte zijn benen, sloeg zijn armen over elkaar en begon zijn omgeving te bekijken. Slecht idee. Want welke knappe blondine kwam eraan, zonder verloofde?


  Ze liep heel langzaam en had een roze telefoontje aan haar oor. Ze had haar hoofd gebogen, en ze was zich niet van hem bewust.


  Opnieuw kon hij zijn ogen niet van haar afhouden. Hij keek nu meer naar haar lichaam dan naar haar gezicht. Zijn eerste visuele stop maakte hij bij haar borsten. Ze waren vol en weelderig, met parmantige tepels die zelfs haar beha niet kon verhullen. Met de rest van haar lijf was ook weinig mis. Smalle taille, vrouwelijke heupen en een platte buik. Lange benen met slanke enkels. Hij hield van welgevormde vrouwen, vooral als ze een strakke heupbroek droegen. Hij had een hekel aan die broeken met wijde pijpen. Hij wilde hun enkels en voeten zien. Zij had mooie voetjes, zag hij. Ze droeg sandalen met hoge hakken, en haar nagels hadden dezelfde kleur als haar truitje en haar mobiel. Toen ze dichterbij kwam, zag hij hoe bleek ze was. Ze kreeg vast slecht nieuws.


  Ze bleef binnen gehoorsafstand stilstaan. ‘Dat kan niet!’ riep ze. ‘Zo wreed kan het leven niet zijn!’


  O jee. Er was iets helemaal mis met haar verloofde. Hoe graag hij ook wilde dat ze ongebonden was, hij was niet zo egoïstisch dat hij hoopte dat haar vriend een ongeluk had gehad of zo.


  ‘De schoft!’ gooide ze er ineens uit.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. Geen ongeluk dus. De ploert was gewoon niet komen opdagen. En zo te horen, kwam hij helemaal niet meer. Hij vond het naar voor het meisje, maar zag plotseling ook allerlei seksueel getinte beelden voor zich. Toen zijn geweten op begon te spelen, negeerde hij dat. Hij was tenslotte een doodnormale, levenslustige man, geen heilige.


  ‘Nee, het gaat wel,’ zei ze staccato. ‘Nee, zo slap ben ik niet. Natuurlijk ga ik niet huilen. Ik sta hier nota bene in de aankomsthal! Ik wacht tot ik thuis ben of in de auto zit.’ Toch wachtte ze daar niet op. Ze had nog niet opgehangen of ze begon te snikken of haar leven ervan afhing. Gierend haalde ze uit.


  Hij begreep waarom degene aan de telefoon zojuist ongerust was geweest. Het lot dankend spoedde hij zich naar haar toe. ‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg hij, terwijl hij stevig maar vriendelijk een hand op haar bevende schouders legde.


  Charlotte verstijfde en keek hem met haar natte ogen aan. Het was de knappe Amerikaan van daarstraks. Degene die ze voor Gary had aangezien, en die haar met hete, begerige ogen had bekeken. Alleen waren ze nu niet heet of begerig. Ze stonden vriendelijk en bezorgd.


  ‘Slecht nieuws, begrijp ik?’


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ mompelde ze, onderwijl een tissue uit haar tas halend. Ze snoot haar neus.


  ‘Kom even mee een kopje koffie drinken,’ zei de Amerikaan, wijzend naar een tafeltje. ‘Ik moet wachten op mijn zus, en ik kan wel wat gezelschap gebruiken. Intussen kun jij me vertellen waarom je verloofde niet gekomen is.’


  Van schrik knipperde ze een paar keer met haar ogen. ‘Hoe weet jij dat in hemelsnaam?’


  ‘Je hebt me zelf verteld dat je me per ongeluk voor je verloofde aanzag,’ legde hij uit. ‘Ik zie geen man bij je, en je huilt. Je hoeft niet slim te zijn om te snappen wat er aan de hand is.’


  ‘O. Ja, ik snap het,’ zei ze. Ze snoot haar neus nog een keer en haalde diep adem.


  ‘Heeft hij je tijdelijk laten zitten, of heeft hij je de bons gegeven?’


  ‘Het laatste, vrees ik,’ zei ze mat. Haar eerdere verdriet leek langzaam plaats te maken voor wanhoop. Hoe kon dit nu gebeuren? En wat moest ze haar ouders vertellen?


  ‘Sommige mannen zijn gewoon hartstikke dom,’ zei de Amerikaan.


  Als ze niet zo wanhopig was geweest, had ze zich gevleid gevoeld.


  ‘Kom op. Een kop koffie zal je goed doen.’ Hij legde een hand op haar elleboog en leidde haar naar het tafeltje.


  Het vaak gekwetste deel in haar wist dat de Amerikaan waarschijnlijk een verborgen agenda had, maar ze voelde zich niet onveilig. Overal om hen heen waren mensen. Als hij haar een kop koffie wilde aanbieden, was dat best. Ze was bovendien nog niet echt in staat om te rijden. Ze zou hem niets persoonlijks vertellen. Hij was een volslagen vreemde! In de daaropvolgende minuten zat ze verbijsterd voor zich uit te staren, terwijl de Amerikaan een cappuccino voor haar bestelde. Toen die bijna gelijktijdig met zijn koffie kwam, deed hij er een paar grote scheppen suiker in.


  Hij zette de kop voor haar neer en zei: ‘Drink op. Je hebt suiker nodig. Je bent in shock.’


  Dat deed ze, en al snel begon ze zich iets beter te voelen. ‘Dank je,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dat had ik inderdaad nodig.’


  ‘Wil je me vertellen wat er is gebeurd?’


  ‘Wat interesseert jou dat nou?’ antwoordde ze, een beetje tegendraads. Wat kon hem haar persoonlijk leed nou schelen? Hij wilde haar gewoon versieren. Zijn redder-in-de-nood-act, de koffie, zijn schijnbaar aardige vragen waren allemaal handigheidjes. Ze kende zijn type. Bezoekers van overzee die altijd op zoek waren naar vrouwelijk gezelschap voor tijdens hun vakantie. Waarschijnlijk had hij thuis een vrouw, of woonde hij samen. Hij had in elk geval een vriendin, dat kon niet anders met een man die er zo uitzag als hij. Het pak dat hij droeg was geen confectie, en zijn gouden horloge zag er ook duur uit, net als zijn diamanten ring.


  Hij glimlachte, en zijn ogen stonden geamuseerd en bewonderend. ‘Aha, je bent al aan de beterende hand. Dat is mooi. Dan zul je het wel overleven.’


  ‘Het hangt ervan af wat je met overleven bedoelt,’ antwoordde ze. ‘Mijn ouders komen straks naar Sydney om mijn verloofde te ontmoeten. Dan komt de rest van mijn familie naar de bruiloft: zussen, tantes, ooms, nichtje en neefjes. Ze hopen al jaren dat ik zal trouwen. Ze komen van het platteland, snap je. Daar denken ze dat het huwelijk en het moederschap de enige ware carrière voor vrouwen is. Ik zou in elk geval in hun ogen een succes worden…’ Weer prikten er tranen achter haar ogen, maar ze knipperde ze moedig weg.


  ‘Vertel me eens wat er met je verloofde is gebeurd,’ drong hij aan.


  Ze keek hem aan en vroeg zich af of ze zich soms vergist had. Zijn expressieve ogen stonden dit keer oprecht sympathiek. ‘Wat valt er te vertellen?’ zei ze, mismoedig haar schouders ophalend. ‘Hij komt niet. De bruiloft gaat niet door. Dat is alles.’ Weer moest ze een nieuwe tissue pakken. Sympathie maakte haar altijd aan het huilen als ze verdrietig was. Hij drong niet aan terwijl ze haar ogen nog eens depte, en dit keer herstelde ze zich sneller. Toen ze daar zwijgend zat en af en toe een slokje koffie nam, kreeg ze ineens zin om haar hart te luchten. Het maakte niet uit dat ze hem niet kende, redeneerde ze. Hij was beter dan een vriend. Haar meeste vrienden waren doodziek van de verhalen over haar mislukte relaties.


  ‘Louise had gelijk,’ barstte ze los. Haar koffiekop rinkelde toen ze hem op het schoteltje neerzette. ‘Hij hield niet echt van me.’ Ze werd boos, en dat voelde best lekker. In elk geval beter dan treurig zijn.


  ‘Wie is Louise?’


  ‘Mijn beste vriendin. We delen een flat.’


  ‘Haar had je zeker net aan de telefoon?’


  Jemig, wat een opmerkingsgave! En hij was zeer intuïtief. Ze knikte instemmend. ‘Gary heeft kennelijk gisteravond opgebeld en ingesproken dat hij niet in het vliegtuig zou zitten, en dat hij een lange e-mail zou sturen waarin hij alles uitlegt. Maar wij kwamen pas heel laat thuis, dus hebben we niet meer naar het antwoordapparaat geluisterd. Louise zag pas dat er een boodschap was toen ik al op weg naar het vliegveld was. Ze heeft Gary gebeld, maar hij nam niet op. Het is daar midden in de nacht. Dus belde ze mij, en ik heb haar Gary’s e-mail laten voorlezen.’


  ‘Gary is de naam van je vermiste verloofde?’


  ‘Gary Cantrell. En hij is niet vermist,’ gromde ze bitter. ‘Hij is in Los Angeles. Met zijn secretaresse, zijn zwángere secretaresse. Degene die op de dag voordat hij met me zou trouwen, op wonderbaarlijke wijze heeft ontdekt dat ze zwanger van hem is.’


  ‘Aha,’ zei de Amerikaan veelbetekenend.


  ‘Ja, aha.’


  ‘Hoelang zijn jullie samen geweest?’


  ‘Ik heb hem in juni voor het laatst gezien.’


  ‘Dat is acht maanden geleden!’ Zijn verbaasde toon was niet bepaald subtiel. Acht maanden was te lang voor een vent om alleen te zijn, vond hij.


  ‘Ik ben hém wel trouw geweest,’ snauwde ze.


  ‘Dat is heel netjes van je. Maar mannen staan niet bekend om hun trouw als hun verloofdes of vrouwen een tijd lang aan de andere kant van de wereld zitten.’


  ‘Vertel mij wat.’


  ‘Waarom waren jullie zo lang niet samen?’


  Ze zuchtte en gaf hem een korte samenvatting van haar romance met Gary. Ze vertelde niet dat ze niet met hem naar bed was geweest, maar wel dat ze tegen zijn wil in een traditionele bruiloft had georganiseerd. ‘Als Amerikaan ken je het Regency Royale zeker niet,’ zei ze.


  ‘De naam komt me bekend voor,’ antwoordde hij.


  ‘Het is een van de chicste hotels in Sydney. De suite zal ik nog wel kunnen afboeken, maar onder het feest kom ik niet meer uit. Ken jij iemand die een bruiloft wil met een bruidstaart en een design bruidsjurk? Plus een al betaalde huwelijksreis in Hunter Valley?’ Haar vader was niet de enige die een klein fortuin had verspild.


  ‘Niet zo gauw. Misschien kun je op internet een advertentie zetten. Daar schijn je alles te kunnen verkopen.’


  Ze kreunde. ‘Praat me niet over internet.’


  ‘Ik probeer praktisch te zijn.’


  ‘Ik weet heus wel wat je denkt.’


  ‘Wat ik denk?’


  ‘Dat internetromances vaak spelletjes zijn voor beide partijen. Ze zijn nep. Onze liefde was nep.’


  ‘Veel mensen vinden dat.’


  ‘Misschien was het zo voor Gary, maar ik hield van hem.’ Ze huilde. ‘En ik zou morgen met hem trouwen.’


  Maar terwijl ze hem vertelde hoe oprecht haar liefde was geweest, vermoedde ze dat er meer dan die zogenaamde romantiek om hun relatie heen had gehangen. Van haar kant was het ook wanhoop geweest. Misschien was het maar beter dat ze niet met Gary ging trouwen, al maakte dat haar teleurstelling en ellende niet minder onverdraaglijk.


  ‘Morgen wordt een dieptepunt, de grootste vernedering van mijn leven,’ verklaarde ze met een grimas. ‘Hoewel, dat is vandaag. Ik zou vandaag met mijn ouders gaan lunchen om Gary aan hen voor te stellen. Ik zou alles doen om mijn vader niet te hoeven vertellen dat de bruiloft niet doorgaat. Hij heeft er zoveel aan uitgegeven, en hij is niet rijk. Hij is gewoon boer. Ik betaal het wel terug, natuurlijk, maar het zal me jaren van mijn kapsterloontje kosten.’ Had ze nou vorig jaar die auto maar niet gekocht en die stomme huwelijksreis niet geregeld. Ze stond hartstikke rood, als je haar creditcardschuld meerekende. Zuchtend dronk ze haar laatste restje koffie op. De moed zonk haar in de schoenen.


  ‘Wil je vanavond met me uit eten?’


  Met een ruk keek ze op, haar ogen wijd opengesperd. ‘Meen je dat nou?’ zei ze ongelovig. ‘Heb je niet geluisterd naar wat ik je verteld heb? Mijn hart is gebroken. Het laatste wat ik wil, is uitgaan met weer een knappe Amerikaan met een vlotte babbel die alles doet om een meisje in zijn bed te krijgen!’


  ‘Ik ben feitelijk geen Amerikaan,’ zei hij koeltjes. ‘Ik ben een Australiër.’


  ‘Hè?’


  ‘Ik weet dat ik Amerikaans klink,’ legde hij uit. ‘Ik woon en werk al een aantal jaren in Los Angeles. Maar ik ben geboren in Sydney. Mijn vader was Amerikaan, en we zijn na mijn geboorte naar de Verenigde Staten verhuisd. Mijn zus, Beth, is daar geboren, maar we hebben hier op school gezeten. Beth is gebleven en is nu gelukkig getrouwd met een dokter. Nou ja… Als je het over de duvel hebt…’


  Ze keek op en zag een hoogzwangere vrouw aan komen waggelen. Ze leek wel wat op haar broer, met haar lengte en knappe uiterlijk, donkere ogen en haren. Charlotte schatte haar op een jaar of dertig en haar broer iets ouder.


  ‘Je bent nog niets veranderd, broertje,’ zei ze met een onvervalst Australisch accent, voor haar blik naar Charlotte ging. ‘Je laat hem even alleen, en hij richt zich onveranderlijk op de mooiste vrouw in de omgeving. Maar pas op, hoor: hij is van het type scharrelaar.’


  ‘Bedankt voor de aanbeveling, zus,’ zei haar broer droog, terwijl hij opstond om haar op de wang te kussen. ‘Ik zou je voorstellen als ik de naam van deze dame wist. Ze is vergeten hem te vertellen.’


  Charlotte besloot ervandoor te gaan voor ze iets stoms deed, zoals hem haar naam vertellen en zijn uitnodiging voor het diner accepteren. Ze had voor haar hele leven genoeg scharrelaars gezien. Ze stond op, hing haar tas over haar schouder en lachte flauw naar hem. ‘Bedankt voor de koffie, maar ik moet gaan.’ Toen verdween ze in de richting van de uitgang, zo snel als haar hoge hakken toelieten. Ze had echter kunnen weten dat hij haar niet zo maar zou laten gaan.


  ‘Wacht!’ riep hij haar achterna. Hij rende zonder een spoortje gêne achter haar aan. ‘Let niet op mijn zus. Het was een grapje!’


  Ze bleef staan en wierp hem een cynische blik toe. ‘Bedoel je dat je geen scharrelaar bent?’ Voor hij het kon verbergen, zag ze iets van schuld in zijn ogen. ‘Precies,’ zei ze, en ze liep door.


  ‘Vertel me tenminste hoe je heet.’


  Ze bleef opnieuw staan en keek recht in zijn knappe gezicht. Stom. Zijn ogen stonden weer heet en begerig. Plotseling wilde ze hem haar naam en telefoonnummer geven en met hem gaan dineren. Maar het zou het domste zijn wat ze kon doen. Met haar drieëndertig jaar moest ze beter weten. ‘Ik… Ik denk het niet,’ zei ze, maar het klonk niet overtuigend.


  Voor ze met haar ogen kon knipperen, had hij een visitekaartje en een pen uit zijn zak gehaald. ‘Aan deze telefoonnummers heb je niks zolang ik hier ben,’ zei hij, onderwijl iets op de achterkant schrijvend. ‘Ik zet mijn mobiele nummer op de achterkant, maar je kunt me ook bij mijn zus bereiken. Ze heet Beth Harvey, en haar man is dokter Vincent Harvey, orthopedisch chirurg. Ze wonen in Rose Bay, en ik blijf twee weken bij ze. Ze staan in het telefoonboek. Bel me als je van gedachten veranderd.’ Hij drukte het kaartje in haar hand. ‘Nu ben je overstuur, maar jij en ik weten allebei dat je niet echt van die Gary hield.’


  Hun blikken vonden elkaar weer. Haar knieën knikten. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Je weet best wat ik bedoel, schoonheid,’ antwoordde hij.


  Ze opende haar mond al om het te ontkennen, maar ze kon het niet. Ze wist precies wat hij bedoelde. Hoe had ze van Gary kunnen houden als deze man haar als geen ander bewust kon maken van haar vrouwelijkheid? Haar hart was op hol geslagen, en haar huid leek in brand te staan. Ze keek naar het kaartje, deels uit nieuwsgierigheid, maar vooral om te ontsnappen aan zijn verleidelijke ogen. Hij heette Daniel Bannister en was een advocaat in Los Angeles. Ze lachte. Ze kon er niks aan doen.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  Met een cynische blik keek ze op. ‘Gary kwam ook uit Los Angeles. Ik heb het wel gehad met advocaten uit Los Angeles.’ Terwijl ze het kaartje in zijn hand duwde, draaide ze zich om en vluchtte weg.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Luister, het spijt me echt.’ Beth bood haar excuses aan. ‘Ik bedoelde het niet zo, al heb ik ook niet gelogen. Je bent toch zeker een scharrelaar. Dat zeg je zelf altijd.’ Tijdens de rit naar huis en de twee uren daarna had haar broer bijna niks gezegd. Zodra ze waren aangekomen, was hij naar de logeerkamer gegaan en had hij een douche genomen. Vervolgens was hij de kranten gaan zitten lezen. Alles in een ijzige stilte. Vince was al vertrokken en zou pas rond zevenen thuiskomen. Dus moest ze Mr. Chagrijn de hele dag zelf bezighouden. Ze was bijna blij dat ze later op de dag naar de verloskundige moest. In de tussentijd had ze geen zin meer om zijn gemok nog langer te verdragen.


  ‘Jeetje, Daniel. Wat had je dan verwacht?’ ging ze verder toen hij niet reageerde op haar excuses. ‘Dat die meid zich binnen een paar minuten in je armen zou storten? Zo onweerstaanbaar ben je nou ook weer niet.’ Terwijl ze zich in een van de tuinstoelen liet zakken, herinnerde ze zich dat de andere sekse Daniel op school al onweerstaanbaar had gevonden. Toch zag hij er nu veel indrukwekkender uit. Zijn schouders en borst waren breed. Zijn haar was nog steeds dik en was tegenwoordig beter geknipt. Zijn gelaatstrekken waren scherper en krachtiger geworden. Bij zijn ogen had hij wat lijntjes, maar dat gaf zijn gezicht alleen maar meer karakter. Zijn donkere, diepliggende ogen straalden intelligentie en wereldsheid uit. Vrouwen zouden dat alleen maar sexy vinden.


  ‘Weet je wat het probleem is?’ zei ze geërgerd. ‘Je bent te veel gewend je zin te krijgen met vrouwen.’


  Hij wist dat ze gelijk had, maar dat maakte de ramp van vanochtend niet minder erg. Evenmin verklaarde het waarom hij zo van streek was. ‘Ik krijg haar gewoon niet uit mijn kop,’ zei hij tot zijn eigen verbazing.


  Beth keek ook verwonderd. ‘Je hebt haar toch maar een paar minuten gesproken?’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Bovendien was ze blond.’


  Hij glimlachte zuur. ‘Ja, maar ik vond haar echt leuk. Ze was lief.’


  Beth lachte. ‘Ze was sexy.’


  ‘Niet opvallend sexy.’


  ‘Schei uit. Met zo’n figuur?’


  Hij fronste. Ja, ze was waarschijnlijk wel sexy, en hij zou niets liever willen dan met haar vrijen. Toch had hij sinds ze uit zijn leven was verdwenen, niet zozeer aan seks gedacht als wel aan het verlangen weer bij haar te zijn. ‘Ik moet haar zoeken.’


  ‘Hoe dan? Je weet niet eens hoe ze heet.’


  ‘Ik weet dat ze voor morgen een trouwfeest heeft geboekt in het Regency Royale. Zij kunnen me haar naam en nummer geven.’


  ‘Dat geven ze niet aan derden.’


  Hij knikte vastbesloten. ‘O jawel.’


  Ze zuchtte. Hij had gelijk. Ze zouden het hem vast wel geven. Daniel kon iedereen ompraten.


  ‘Jij moet toch om twaalf uur naar de dokter?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Is dat in de buurt van het Regency Royale?’


  ‘Een minuut of tien lopen.’ Haar dokter zat in Macquarie Street. Het Regency stond in de buurt van de Rocks.


  ‘Dan ga ik er even heen terwijl jij daar bent. Hoelang zal je afspraak ongeveer duren?’


  ‘Dat kan oplopen tot twee uur als de dokter wordt weggeroepen voor een bevalling. Dat schijnt nogal eens te gebeuren.’


  ‘We nemen allebei onze mobiel mee.’


  ‘Is het wel zo’n goed idee, Daniel? Dat meisje is op dit moment misschien extra kwetsbaar.’


  ‘Ik ga haar geen verdriet doen. Ik wil haar alleen mee uit eten nemen en haar beter leren kennen.’


  Beth rolde met haar ogen. Het had nooit zin om met hem in discussie te gaan. Als hij ergens zijn zinnen op had gezet, liet hij zich niets in de weg staan. ‘Dan bestel ik een taxi voor halftwaalf. In de stad kun je toch nergens je auto kwijt.’


  


  Rond het middaguur trok Charlotte de deur van het Regency Royale open. Ze had pas om halféén met haar ouders afgesproken, maar ze wist dat haar punctuele, je-weet-maar-nooit-wat-er-onderweg-kan-gebeuren-ouders op tijd in Sydney waren aangekomen. Ze zaten vast al in de lobby op haar te wachten. Ze had overwogen om te laat te komen, maar uiteindelijk had ze besloten dat ze het slechte nieuws maar beter zo snel mogelijk kon vertellen.


  Ze had een paar moeilijke uren achter de rug. Sinds ze terug was van het vliegveld had ze zich verwijten gemaakt en spijt gehad, maar ze had vooral gehuild. Als Louise er was geweest, was het misschien beter gegaan, omdat ze dan een poosje had kunnen schelden op Gary. Maar Louise moest naar haar werk. Zij daarentegen had een week vrij dankzij haar zogenaamde bruiloft. Ze waren elkaar tegengekomen in de hal van hun oude flatgebouw. Louise had haar even omhelsd en haar laten beloven dat ze Gary niet zou bellen. Dat was niet moeilijk. Ze zou het niet kunnen verdragen om met hem te praten, laat staan te luisteren naar zijn zielige excuses.


  Het effect van hun lege flat ondermijnde haar dapperheid. Zodra ze binnen was, werd ze overvallen door een depressie. De stilte was vreselijk, net als de foto’s van Gary en haarzelf die ze op de boekenkast in de gang zag staan. Ze gooide ze allemaal in de afvalbak en liet zich toen op bed neervallen. Ze huilde uit bitterheid, woede en wanhoop. Na een uurtje stopte ze en maakte een ontbijt. Ze stuurde een e-mail terug naar Gary waarin ze hem vertelde wat ze van hem vond en dat hij nooit meer contact met haar moest opnemen! Het moment waarop ze het verzond, barstte ze echter weer in tranen uit.


  Dit keer herstelde ze zich sneller. Ze pleegde een paar noodzakelijke telefoontjes; naar de priester, het kledingverhuurbedrijf, de bloemist en ten slotte naar het hotel om de bruidssuite af te boeken. Tegen die tijd was ze te overstuur om ook nog het hele feest af te zeggen. Ze besloot het later op de dag te doen, nadat ze met haar ouders had gesproken. Misschien kon ze het hotel overhalen om haar vader iets terug te betalen.


  De schade die haar gezicht onder haar drie huilbuien had geleden, was niet gemakkelijk te herstellen geweest. Een ijspakking had geholpen, evenals voorzichtig aangebrachte make-up. Ze had zich ook verkleed en had nu een op maat gemaakte, crèmekleurige broek en een rood shirt met driekwart mouwen aan. Verder droeg ze bruine pumps, had ze rode lippenstift op en had ze een rieten tas bij zich.


  ‘Gaat u zich inschrijven, madam?’ vroeg de parkeerbediende toen ze haar auto uitstapte.


  Ze onderdrukte een kreun over dat ‘madam’. Sinds wanneer was geen ‘miss’ meer? Anderzijds was de knul niet ouder dan negentien, dus met haar drieëndertig was ze voor hem vast een ‘madam’. Niettemin deprimerend, vond ze. Dat kon ze nu net niet hebben. Met een geforceerde glimlach antwoordde ze: ‘Nee.’ Ze overhandigde hem de sleutels van haar zilverkleurige auto. ‘Ik kom alleen lunchen,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Dan hebt u een parkeerkaartje nodig, madam.’


  Nadat ze het kaartje van hem had aangepakt, keerde ze zich om en liep door de glazen draaideur de enorme, open zuilengalerij naar het eigenlijke hotel in. De galerij was een val voor toeristen en gasten, bedacht ze toen ze langs de exclusieve boetieks vol designkleding, sieraden en sexy lingerie liep. Ook voor toekomstige bruidjes trouwens, herinnerde ze zich zuchtend. De laatste keer dat ze in de lingerieboetiek was geweest, had ze een fortuin uitgegeven. Abrupt liep ze naar de andere kant van de galerij. Daar was in elk geval niets dat nare herinneringen opriep. Ze zag de Rendezvous Bar, een trendy café waar ze wel eens met Louise was geweest, en de Tavern, een bistroachtige bar en grill. Daar had ze onlangs binnengekeken, waarna ze had besloten er de dag voor de bruiloft te gaan lunchen met haar ouders. Ze serveerden goede, ouderwetse cafémaaltijden, precies wat haar ouders graag aten.


  ‘Ik hou niet zo van modern eten,’ zei haar vader altijd.


  Bij de gedachte aan haar vader kromp ze ineen. Ze voelde zich nog beroerder toen ze aan het einde van de galerij kwam en de marmeren vloer overging in het dikke tapijt in de hotellobby. Alleen al de inrichting daarvan herinnerde haar eraan hoe duur een trouwfeest in dit hotel was, ook al was het maar voor vijftig gasten. De taart alleen al kostte een vermogen. Haar enige troost was dat ze maar één bruidsmeisje had genomen. Als een van haar zussen niet zwanger was geweest, zouden er nog twee zijn! Toch wilde ze maar dat ze naar Gary had geluisterd toen hij zei dat hij maar een kleine bruiloft wilde. Dan was dit allemaal wat gemakkelijker geweest.


  Het was erg genoeg dat ze haar ouders moest vertellen dat de bruiloft niet doorging. Veel erger was het dat haar vader geld had verspild dat hij aan veel nuttiger dingen had kunnen uitgeven. Haar familie had niet zo erg geleden onder de voortdurende droogte van de laatste tien jaar als anderen, maar zwaar hadden ze het nog steeds. Van het geld dat haar bruiloft kostte, had haar vader nieuw fokvee kunnen kopen nadat hij het vorig jaar noodgedwongen had verkocht. Ze hadden ook een extra dam kunnen bouwen. Of haar ouders hadden eindelijk die cruise kunnen maken waar ze het altijd over hadden, maar waar het nog nooit van gekomen was. Met kerst hadden ze er zo oud en moe uitgezien.


  Ze speurde de lobby af op zoek naar haar ouders, maar zag ze nergens. Op dit tijdstip was het helemaal niet druk. Het was te laat om uit te checken en te vroeg om in te checken. Nee, ze waren beslist nog niet hier. Als ze een mobiel hadden gehad, had ze hen gebeld om te vragen of ze verdwaald waren, maar haar ouders waren uiteraard nog niet in de eenentwintigste eeuw aangekomen. Dat zou waarschijnlijk nooit gebeuren. Ze ging in een met fluweel overtrokken leunstoel zitten wachten, met haar gezicht naar de ingang waardoor ze zouden binnenkomen.


  Eerst herkende ze hem haast niet. Hij droeg andere kleren dan vanochtend. In plaats van zijn dure pak had hij nu een spijkerbroek en een blauw-wit poloshirt aan. Zijn zonnebril had hij op zijn hoofd gezet, en hij droeg sportschoenen. Met veel wilskracht had ze Mr. Daniel Bannister uit haar hoofd gezet nadat ze het vliegveld had verlaten. Toen ze eenmaal thuis was, hadden andere zaken haar gedachten beheerst, maar nu was hij er weer, verontrustend sexy. Van schrik hapte ze hoorbaar naar adem, en hij draaide zijn hoofd onmiddellijk in haar richting. Hij leek net zo verbaasd om haar te zien, maar ook blij. Ja, zeker blij. Ze rechtte haar rug toen hij op haar af kwam lopen. Op het laatst ging ze toch nog snel staan, anders moest ze zo ver omhoog kijken naar die ongelooflijke ogen.


  Terwijl hij op haar af kwam, pakte hij de zonnebril van zijn hoofd, vouwde hem dicht en stopte hem in zijn borstzak. Tegelijkertijd glimlachte hij stralend naar haar, een regelmatige rij witte tanden en een kuiltje in een wang tonend. Alsof hij niet al aantrekkelijk genoeg was. ‘Niet te geloven!’ riep hij uit. ‘Ik wilde je naam en telefoonnummer loskrijgen van het hotelpersoneel, en nu zit je hier in levenden lijve.’


  Bij het horen van zijn woorden, verdween alle lucht uit haar longen. Dit was geen toevallige ontmoeting, hij achtervolgde haar! Woede en een gevoel van gevleidheid streden om voorrang tot ze nerveus werd. ‘Ik zei toch dat ik hier met mijn ouders zou lunchen,’ zei ze, terwijl haar wangen weer vuurrood werden. Wat was er met die kerel dat ze zich als een bakvis voelde en gedroeg als ze hem zag?


  ‘Echt waar? Volgens mij niet. Anders had ik het nog wel geweten. Maar het maakt niet uit. Je bent er. Nu kan ik de slechte indruk die mijn zus van mij heeft gegeven, tenminste herstellen.’


  ‘Jij hebt echt een bord voor je kop, hè?’ wierp ze hem voor de voeten.


  Hij grijnsde. ‘Zoiets zei Beth ook toen ik zei dat ik je ging zoeken. Ze is bij de dokter, dus wilde ik ondertussen de identiteit achterhalen van de lieve dame die ik sinds vanochtend niet meer uit mijn hoofd kan zetten.’


  ‘Je bent ontzettend irritant,’ verklaarde ze, onderwijl nog dieper rood kleurend. Begreep hij dan niet dat ze er vandaag niet aan herinnerd wilde worden hoe stom ze was geweest door te denken dat ze van Gary hield? Het was vernederend, zoals haar ogen hem steeds weer aanstaarden.


  Lieve help, wat was hij knap. Ineens wilde ze dat hij het was geweest die ze vorig jaar in de Gold Coast was tegengekomen. Hij zou haar namelijk ter plekke hebben verleid, en haar de volgende dag zonder wroeging weer hebben gedumpt. Hij zou niet tegen haar hebben gelogen en haar niet praktisch voor het altaar in de steek hebben gelaten. Mannen als Daniel hoefden niet te liegen om vrouwen in bed te krijgen. Ze boden zich wel aan, net als zij.


  Dat was het verwarrendste gedeelte van haar gevoelens. Dat zij, Charlotte Gale, zojuist gedumpt, naar iemand kon verlangen zoals ze naar deze man verlangde. ‘Ik ga nog steeds niet met je uit eten, vanavond,’ zei ze tuttig.


  ‘Prima,’ antwoordde hij zonder een krimp te geven. ‘Morgenavond kan ook. Of de avond daarna. Ik blijf twee weken in Sydney.’


  ‘Je luistert weer niet. Ik zei nee, en ik zeg het nog een keer. Ik wil niet met je uit eten. Nooit.’


  ‘Dat meen je niet.’


  Ze meende het wel, maar het drong niet tot hem door.


  ‘Sommige dingen zijn voorbestemd, schoonheid. Door een speling van het lot zit je hier immers op mij te wachten?’


  Ze kreunde. ‘Ik wachtte niet op jou. Ik wacht op mijn ouders. Dat zei ik al. Ze… O!’ Ze zweeg. Het kostte haar zo veel moeite om zichzelf te beheersen en controle over de situatie te krijgen, dat haar hoofd tolde. ‘Daar zijn ze.’
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  Daniel draaide zich om en zag een stel op hen afkomen. Aan alles was te zien dat ze van het boerenland kwamen. Beiden leken midden zestig. De vrouw was stevig en had kort grijs haar. De man was ook grijs, maar hij was graatmager en had een verweerd gezicht met vriendelijke blauwe ogen. Aan hun trekken te zien, waren ze vroeger vast allebei knap geweest. Ze hadden keurige kleding aan waarin ze zich ongemakkelijk leken te voelen.


  ‘Charlotte!’ riep de vrouw uit, en ze haastte zich naar haar toe om haar een kus te geven.


  Daniel glimlachte. Nu wist hij tenminste hoe ze heette. Een prachtige naam voor een prachtige meid. Hij zou haar moeten overhalen, begreep hij, maar hij zou geen genoegen nemen met een weigering. Hij wist een hoop over lichaamstaal en over de tegenstrijdigheden van vrouwen. Charlotte vond hem net zo aantrekkelijk als hij haar. Haar relatie met die Gary was één grote romantische illusie geweest. Dat wist ze. Hij had het vanochtend in haar ogen gezien. Hij begreep wel dat ze nog overstuur was. Geen enkele vrouw wilde gedumpt worden, zeker niet de dag voor haar bruiloft. Ze was ook duidelijk gek op haar ouders, en ze wilde hen niet teleurstellen of vertellen dat ze een hoop geld hadden uitgegeven aan een bruiloft die niet doorging. Ze zou troost nodig hebben als ze het had verteld.


  ‘En mijn lieve Gary!’ Charlottes moeder draaide zich plotseling om en gaf hem een dikke knuffel. Toen hield ze hem op armslengte en bekeek hem van top tot teen. ‘Je bent nog knapper dan op de foto’s. Daarop kon ik je ogen niet zien, omdat je een zonnebril op had. Wat een prachtige ogen heeft Gary, Charlotte.’


  Charlotte, zag Daniel, was stomverbaasd. Hij was zelf ook behoorlijk beduusd. Het was wel begrijpelijk van haar moeder. Charlotte had die ochtend immers dezelfde vergissing gemaakt. Het was een van de redenen waarom hij wist dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Ze viel gewoon op een bepaald type.


  ‘Mam, luister,’ stamelde ze eindelijk. ‘Hij is G –’


  ‘Hij ziet er helemaal fantastisch uit.’ Haar vader onderbrak haar. Hij greep Daniels hand en begon hem enthousiast te schudden. ‘Morgen is de gelukkigste dag van mijn leven. Mijn jongste meisje gaat eindelijk trouwen met een fatsoenlijke kerel. Ik zal je zeggen, Gary, dat haar laatste vriend een enorme sukkel was, maar nu heeft ze eindelijk geluk!’


  ‘Pap, in hemelsnaam!’ jammerde Charlotte.


  ‘Jullie hadden geen geheimen, heb je gezegd. Je had hem toch alles over Dwayne verteld? Weet je dat hij zelfs een oorbel had?’ Hij richtte zich tot Daniel met een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Echte kerels hebben geen oorbellen!’


  ‘Ik in elk geval niet.’ Daniel had het ooit geprobeerd, maar hij had eruitgezien als een idioot.


  ‘Dat zag ik meteen al. Je bent helemaal mijn type, Gary. Welkom in onze familie.’ Hij schudde zijn hand nog eens stevig op en neer.


  Op dat moment wilde Daniel dat hij Gary was. Hij wilde hen net zomin teleurstellen als Charlotte. Toen hij plotseling een wild maar briljant idee kreeg, klaarde hij meteen op. Hij zou twee vliegen in een klap slaan. ‘Het is me een genoegen u eindelijk te ontmoeten, sir,’ zei hij. ‘En u ook, Mrs., eh…’ Verdorie, hij wist hun achternaam niet. ‘Vindt u het erg als ik u mam en pap noem?’ improviseerde hij.


  ‘Helemaal niet, jongen!’


  Charlottes ouders straalden.


  Het enige wat Charlotte kon doen, was zwijgend voor zich uitstaren, met haar mond een beetje open. Ze maakte echter geen aanstalten om haar vader en moeder de waarheid te vertellen, zag Daniel.


  ‘Ik heb altijd een schoonzoon gewild die me pap noemde,’ ratelde haar vader door. Hij had Daniels hand eindelijk losgelaten. ‘John – dat is Lizzies man – noemt ons tenminste nog Peter en Betty. Maar Keith, Alices man, zegt nog steeds Mr. en Mrs. Gale.’


  Daniel nam al deze informatie in zich op.


  ‘Gary.’


  Hij schrok toen Charlotte sprak. Haar lieve glimlach verhulde de donkere ironie in haar ogen en stem. ‘Kan ik je even spreken? Mam, pap, ik moet even iets onder vier ogen met Gary bespreken. Oké?’


  ‘Natuurlijk, schatje,’ zei haar vader. ‘We zijn zo terug. Jullie twee nemen de tijd maar om te bespreken wat je wil.’


  ‘Waar ben jij verdraaid nog aan toe mee bezig,’ siste ze, zodra haar ouders op veilige afstand waren.


  ‘Ik geloof dat ik morgen met je ga trouwen,’ antwoordde hij kalm, niet in staat een glimlach te onderdrukken.


  ‘Doe niet zo belachelijk!’


  ‘Luister, het zal niet wettig zijn,’ verzekerde hij haar. ‘Maar je bespaart je ouders een rotdag. Twee zelfs. Misschien ga jij je ook wel beter voelen. Je ziet er uitgeput uit.’


  Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Je bent gek!’


  ‘Helemaal niet. Ik ben allesbehalve gek.’


  ‘Maar we komen er niet mee weg!’


  ‘Jawel. Je ouders geloven al dat ik Gary ben. Dat zal iedereen doen.’


  ‘Louise niet. Zij weet al dat hij niet is komen opdagen.’


  Louise. Hij zocht in zijn uitstekende geheugen en herinnerde zich Louise uit hun gesprek van die ochtend. ‘Ze is toch je beste vriendin?’


  ‘Ja.’


  ‘Vertel haar dan de waarheid en vraag haar om het mee te spelen.’


  ‘Maar… Maar ik heb al dingen afgezegd!’ protesteerde ze.


  ‘Zoals wat?’


  ‘Om te beginnen de priester. En de bloemen en de kledingverhuur en… En…’


  ‘Dat kan allemaal worden opgelost.’ Alhoewel de priester maar weg moest blijven, besloot hij. Hij zou wel iemand anders zoeken om als priester te fungeren. Als advocaat kon hij zich niet schuldig maken aan dergelijk bedrog. Vince wilde het vast wel doen. Voor een dokter hield hij beslist van spanning. Hij ging voor de lol parachutespringen. ‘Je hebt het feest toch nog niet afgezegd?’ ratelde hij verder.


  ‘Nee.’


  ‘Waar vindt de ceremonie plaats? Niet in de kerk, als je apart een priester had besteld.’


  ‘Hier, in het hotel.’


  ‘Aha, geen enkel probleem dus.’


  ‘Je bent echt gek,’ zei ze binnensmonds.


  ‘Op jou, schoonheid.’


  Ze staarde hem aan, verbijsterd over de snelheid waarmee hij alles wist te regelen en gebruik had gemaakt van zijn gelijkenis met Gary. Niet dat hij echt op Gary leek. ‘Ik heb nog nooit een man zoals jij ontmoet,’ zei ze verdwaasd. ‘Ik durf te wedden dat jij geen meisje via internet het hof zou maken en haar zou vragen of ze wil trouwen om vervolgens niet te komen.’


  ‘Nee, Charlotte. Dat zou ik zeker nooit doen. Afgezien van het feit dat ik allergisch ben voor echte huwelijken, in tegenstelling tot nephuwelijken, heb ik een enorme hekel aan internet. Het is tijdverspilling, behalve op zakelijk gebied, en heel erg slecht voor je ogen.’


  Ze lachte. Ze kon er niks aan doen. De hele situatie was bizar. Terwijl ze lachte, trok hij haar in zijn armen en kuste haar. Gewoon in de hotellobby, waar iedereen hen kon zien.


  Met haar drieëndertig jaar was ze al vaak gekust, maar deze man kuste zoals hij haar die ochtend op het vliegveld had aangekeken. Met een passie en intensiteit die haar de adem benamen. Hij had zijn armen stevig om haar heen geslagen, en zijn mond op de hare voelde heet aan. Ze voelde hoe ze wegsmolt onder de schroeiende aanraking van zijn lippen. Niet alleen haar lichaam, maar ook haar geest. Toen zijn tong de hare raakte, verdween haar laatste restje wilskracht. Het maakte plaats voor het verlangen om zich helemaal aan hem en zijn wensen over te geven. Wilde hij morgen met haar trouwen? Best. Wilde hij vanavond met haar gaan eten? Best. Wilde hij daarna met haar naar bed? Ja, graag.


  Het luidruchtige geschraap van haar vaders keel bracht haar terug in de werkelijkheid. Zodra ze zich uit Daniels armen had losgemaakt, kwam haar gezonde verstand een beetje terug. Maar de smeulende hitte die hij had losgemaakt, bleef. Zou deze man voor haar kunnen doen wat nog niemand was gelukt? Ze probeerde niet te blozen bij die gedachte, terwijl Daniel zeer tevreden leek met de situatie. Zijn missie was geslaagd. Ze wist dat hij dit niet voor het geluk van haar ouders of dat van haar deed. Hij wilde haar een schuldgevoel bezorgen en haar in zijn bed lokken. Niet dat hij daarvoor veel hoefde te doen. Ze wilde toch wel met hem naar bed.


  Een etmaal geleden had ze iedereen uitgelachen die had gezegd dat ze gemakkelijk was. Het feit dat ze bereid was om zich door Daniel in te laten palmen, schokte én intrigeerde haar. Waarom hij? Omdat hij er als een filmster uitzag? Omdat hij charmant was of intelligent? Of was het zijn krachtige verlangen dat haar verleidde en boeide?


  Ze was eerder begeerd door een man, maar nooit zoals nu. Dit was anders. Haar wangen bleven branden toen haar blik de zijne ontmoette. Haar hartslag had nog niet zijn normale tempo terug. Als ze zich zo voelde na een kus, hoe zou ze zich dan voelen als ze met hem in bed lag, beiden naakt? Bij de gedachte alleen al liep er een rilling langs haar ruggengraat. Haar hart sloeg over toen hij een arm om haar middel sloeg en haar weer tegen zich aan trok.


  Hij hervatte het gesprek. ‘Charlotte biechtte net op dat jullie een grotere bruiloft hebben gepland dan we eigenlijk van plan waren.’


  ‘Ja. Ach, ik kon mijn jongste dochter toch niet benadelen tegenover haar zussen?’ zei haar vader trots, en Charlotte wist ineens weer waarom ze zo bang was geweest om haar vader teleur te stellen.


  Ongeacht zijn verborgen bedoelingen zou ze Daniel eeuwig dankbaar zijn dat dat nu niet hoefde. Later zou het natuurlijk alsnog gek zijn dat ze moest uitleggen waarom haar geliefde man terug naar de Verenigde Staten moest. Daarna zou het uiterst teleurstellend zijn, want dan moest ze opbiechten dat hun huwelijk mislukt was. Maar daar zou ze zich later druk om maken. Op dit moment glimlachten haar ouders, en daar ging het om.


  ‘Zullen we naar het restaurant, meisje?’ vroeg haar vader. ‘Sinds het ontbijt heb ik geen hap meer gegeten.’


  ‘Ik heb ook trek,’ zei Daniel met een verdorven glimlach naar Charlotte.


  Hij was een duivel, maar het was onmogelijk om hem niet aardig te vinden en niet naar hem te verlangen. Hij zou heel wat harten gebroken hebben in Los Angeles, vermoedde ze. Die combinatie van aantrekkingskracht, machogedrag en fatsoen was gevaarlijk aanlokkelijk.


  ‘Ik hoop dat het niet zo’n tent is waar het uren duurt voor je wat krijgt,’ zei haar vader fronsend.


  ‘Precies mijn idee,’ zei Daniel instemmend. ‘Als ik honger heb, moet ik direct eten.’


  Charlotte trok een wenkbrauw op om hem te laten merken dat ze zijn dubbelzinnigheden wel doorhad. Sarcastisch glimlachend zei ze toen: ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen. Wees gerust, pap, de bistro is vlakbij. Jullie tweeën kunnen een biertje drinken terwijl we op het eten wachten, en jij, mam, kunt een sherry nemen. Of een glaasje witte wijn.’


  ‘Een sherry lijkt me heerlijk,’ zei haar moeder met een welgemeende, goedkeurende blik.


  Het bezorgde Charlotte een warm gevoel. Haar moeder keurde bijna alles aan haar af, terwijl haar zussen nog nooit een misstap hadden begaan. Beiden waren goed op school geweest en getrouwd met hun jeugdliefdes, boerenzoons uit de buurt. Beiden hadden kinderen gekregen. Charlotte, daarentegen, had haar school niet afgemaakt en nooit geleerd om te koken of een zoom in een jurk te leggen. Ze vergat regelmatig belangrijke dagen en was er tot voor kort ook niet in geslaagd een man te vinden. Als kind had men haar vaak moeilijk gevonden, en een dromer. ‘Ze loopt altijd met haar hoofd in de wolken,’ had ze haar moeder ooit tegen tante Gladys horen zeggen. ‘Wat daar van terecht moet komen, weet ik niet.’


  Wat ervan terecht kwam, was dat ze een paar maanden voor haar zestiende verjaardag naar de stad ging. Ze had stiekem gesolliciteerd op een advertentie voor een stagiaire bij een kapsalon en de baan gekregen. Haar verontruste ouders konden haar niet dwingen naar huis terug te keren, omdat ze in haar eigen onderhoud kon voorzien. Uiteindelijk probeerden ze haar er niet meer van te overtuigen dat ze te jong was om in de grote stad te wonen. Voor Charlotte had het doel de middelen geheiligd. Ze wilde zien wat de wereld nog meer te bieden had dan het boerenleven en plattelandsjongens. Sydney was een openbaring, maar al snel niet groot genoeg meer. Dus toen ze haar stage had afgerond, had ze allerlei baantjes gehad op schepen die de wereld rondvoeren.


  Op haar vijfentwintigste was ze overal geweest waar een oceaanboot kon komen. Ze had het leven aan boord inmiddels wel gezien en besloot te gaan werken in luxe vakantieoorden. In de daaropvolgende jaren werkte ze vooral in Azië, maar ook op een aantal tropische eilanden in de Zuidzee. Daarna deed ze een tijdelijk klusje in een tophotel in Londen, maar daar beviel het klimaat haar niet. Tot haar verbijstering merkte ze ook dat ze heimwee had.


  Voor haar dertigste verjaardag keerde ze daarom terug naar Australië. Met haar ouders bracht ze een paar heerlijk rustige weken door op de boerderij, waarna ze – dit keer tegen haar zin – moest constateren dat het boerenleven nog steeds niks voor haar was.


  Ze ontdekte dat ze verlangde naar een wat stabieler leven. Ze wilde zich ergens vestigen, trouwen en kinderen krijgen. Misschien wilde ze zelfs een huis met een tuin. Dat laatste deed haar zelf versteld staan.


  Dit avontuurlijke meisje wilde gewoon wat de meeste Australische meisjes wilden. Niet te geloven! Met de haar typerende voortvarendheid begon ze haar doelen hartstochtelijk na te streven. Ze ging terug naar Sydney, zocht een woning en een baan, en deed toen wat meisjes van haar leeftijd doen als ze op zoek zijn naar de ware Jacob. Ze maakte vrienden met alle vrijgezelle meiden met wie ze werkte. Netwerken was cruciaal. Op vrijdagavond bezocht ze de juiste cafés met hen. Ze glimlachte tegen iedere knul die beschikbaar leek.


  Het allerbelangrijkste was dat ze begon te sporten. In de sporthal ontmoette ze Dwayne, een van de persoonlijke trainers. Hij maakte vanaf het begin duidelijk dat hij in haar geïnteresseerd was. Binnen twee weken hadden ze verkering en binnen een maand had hij haar zijn bed in gekregen met beloften over eeuwige liefde. Na zes weken woonden ze samen. Toch veranderde er niets in de twee jaar daarna. Hij was niet klaar voor het huwelijk en kinderen, zei hij. Hij was pas achtentwintig. Niettemin impliceerde hij dat een huwelijk er wel in zat als hij eenmaal dertig was. Dus bleef ze bij hem, ondanks dat ze merkte dat ze bijna nooit meer ergens over praatten en hun seksleven was gereduceerd tot een keer per week. Hij werkte ’s avonds vaker over dan ooit.


  Ze had niet verbaasd moeten zijn toen hij haar liet zitten voor een ander. Wat haar wel verbaasde, was het tempo waarin hij met zijn nieuwe, zwangere vriendin trouwde. Ze vroeg zich af wat die aerobicstroela had dat zij niet had en, afgezien van het blonde haar van de nieuwe vriendin, kon ze niets anders bedenken dan dat ze beter in bed moest zijn.


  ‘Charlotte, had je het over dit restaurant?’


  Haar moeders stem bracht haar terug in de werkelijkheid. Het kostte even voor ze wist waar en met wie ze was, en toen zag ze dat ze voor de ingang van de bistro stonden. Ze was er kennelijk op de automatische piloot heen gelopen. ‘Ja, dit is het. Sorry, ik was in hoger sferen, zoals gewoonlijk.’


  Haar moeder glimlachte toegeeflijk. ‘Dat geeft niet. Een dag voor haar trouwen mag een meisje dromen. De meesten zijn een beetje nerveus.’


  Haar vader lachte. ‘Nerveus? Onze Charlie? Dat moet ik nog zien. Ze is gewoon opgewonden.’


  Opgewonden… Ze keek op naar Daniels donkere ogen, die naar haar terug glansden. ‘Een piepklein beetje,’ gaf ze toe. Het was een enorm understatement. ‘Kom op. We gaan lekker eten.’ Ze nam haar moeder bij de elleboog en leidde haar naar binnen. Daniel en haar vader volgden hen, babbelend alsof ze al jaren de beste vrienden waren.


  ‘Weet je al wat je wilt eten?’ vroeg ze haar moeder toen die minutenlang alle gerechten had doorgelezen. Daniel en haar vader hadden al steaks besteld. Mannen wisten veel beter wat ze wilden bestellen dan vrouwen, vond Charlotte. Zelf had ze helemaal geen zin in eten. Spanning werkte bij haar altijd negatief op haar eetlust. Opwinding ook. Van beide had ze vandaag genoeg gehad.


  Haar moeder bleef aarzelen, en Daniel ging naar de bar om drankjes te bestellen. Bier voor de mannen, cream sherry voor haar moeder en een witte wijn voor haar.


  In de tussentijd had haar vader een afgeschermd tafeltje gevonden aan een groot raam dat op straat uitkeek.


  Charlotte en haar moeder bestelden ten slotte hetzelfde als de mannen, zij het kleinere porties. Hun drankjes arriveerden toen ze gingen zitten. Charlotte pakte direct haar glas om een paar troostende slokjes te nemen toen er een mobiele telefoon begon te rinkelen. Ze wist dat het niet de hare was. Die had een ander deuntje. Het was die van Daniel.
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  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Daniel, terwijl hij zijn mobieltje uit zijn achterzak haalde, openklapte en aan zijn oor zette.


  Charlotte gaf hem een kleine por in zijn ribben om hem eraan te herinneren dat hij moest oppassen met wat hij zei.


  ‘Hallo.’ Dat leek veilig genoeg.


  ‘Met Beth. Ik ben klaar bij de dokter. Alles is goed, maar ik ben wel weer een kilo aangekomen. Waar ben je, en hoe gaat het? Weet je haar naam al?’


  ‘Ik zit net te lunchen met Charlotte en haar ouders,’ antwoordde hij, in de hoop dat hij zijn zus daarmee het zwijgen zou opleggen. En dat was precies wat hij deed. ‘Maak je niet druk om mij,’ ging hij snel verder. ‘Ik neem wel een taxi naar jullie huis als we klaar zijn. Maar dat zal nog wel even duren. We moeten van alles regelen. Bedankt voor het bellen. Tot vanmiddag dan. Ciao.’ Hij zette zijn mobiel uit om meer lastige telefoontjes van Beth te voorkomen en stopte hem in zijn zak. Zodra hij kon, zou hij haar terugbellen. ‘Sorry,’ zei hij opgewekt. ‘Het was de vrouw bij wie ik vannacht logeer. Zij en haar man zijn vrienden van me. Het leek me niet gepast om vannacht bij Charlotte te slapen, niet de nacht voor de bruiloft.’


  ‘Komen zij morgen ook, Charlotte?’ vroeg Betty Gale.


  ‘Eh…’


  ‘Nee.’ Daniel kwam tussenbeide. ‘Ik heb ze niet gevraagd. Ik wist immers niet dat het een grote bruiloft zou worden.’


  ‘Maar dat is niet netjes,’ zei Mr. Gale. ‘Ze moeten komen. Dat kan toch nog wel, Charlotte?’


  Ze kreunde vanbinnen. ‘Ik denk het niet, pap. Het aantal gasten is een paar dagen terug definitief vastgesteld.’ Ze wilde haar vader niet op nog meer kosten jagen.


  ‘Doe alsjeblieft geen moeite,’ zei Daniel snel. ‘Ze verwachten niet eens uitgenodigd te worden.’


  ‘Als jij het zegt, Gary.’


  Charlotte kromp ineen. Ze haatte het dat ze hem Gary noemden! Daniel was een veel leukere naam. Hun eten kwam, maar ze prikte er alleen maar een beetje in. Haar gedachten dwaalden af naar namen. Daniel. Daniel Bannister. Mrs. Daniel Bannister.


  ‘Je bent toch niet op dieet, hè schat?’ vroeg Daniel haar plotseling.


  Haar scherpe inademing gaf uiting aan de schok over haar eigen dwaze gedachten, niet over het feit dat hij haar schat noemde. Ze wist dat hij deed alsof. Ze was echt niet zijn schat of iets wat daarop leek. Ondertussen zat zij te fantaseren over getrouwd zijn met hem!


  Ze was werkelijk hopeloos. Had ze dan niets geleerd van het fiasco met Gary? Zo kwam ze van de regen in de drup. Als ze zich ging inbeelden dat ze verliefd op Daniel was, moest ze zich laten nakijken. Goed, hij was razend knap en ongelooflijk sexy, met een dynamische persoonlijkheid waarover je altijd alleen maar leest.


  Ook twijfelde ze er niet aan dat hij goed in bed was, maar van liefde en zich binden had hij geen idee. Hij had het niet duidelijker kunnen zeggen. Hij was allergisch voor het huwelijk, en zijn zus vond hem een flirt.


  Haar gezonde verstand zei haar dat ze geen romantische fantasieën over hem moest hebben. Hij was niet de man van haar leven. Hij wilde haar alleen maar verleiden. Dat moest ze de komende dagen in gedachten houden, anders zou ze heel wat meer tranen storten dan ze over Gary had gedaan.


  ‘Charlotte eet nooit veel als ze zenuwachtig is,’ antwoordde haar moeder voor haar. Het leverde haar een dankbare glimlach van haar dochter op.


  Charlotte legde haar bestek neer, pakte met haar vingers een frietje en knabbelde eraan.


  ‘Bij mij werkt het juist andersom,’ zei Daniel. ‘Ik eet als een bootwerker als ik nerveus ben.’ Hij stopte een groot stuk vlees in zijn mond.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat jij ooit nerveus bent,’ zei Charlotte met een droog lachje.


  ‘Je moest eens weten,’ antwoordde hij.


  Charlotte zou durven wedden dat hij nog nooit zijn zelfvertrouwen was kwijtgeraakt, terwijl zij het merendeel van haar leven niet eens had geweten wat ze wilde. Zelfs al dacht ze van wel, dan was ze nog van ramp naar ramp gegaan.


  ‘Iedereen is het wel eens,’ zei haar vader. ‘Liefde maakt je ook nerveus. Ik was zenuwachtig toen ik met je moeder ging trouwen! En elke keer dat ze in verwachting was trouwens ook. Vooral tijdens de bevalling, natuurlijk. Ik weet nu al dat ik het ook zal zijn als jij en Gary een kleine krijgen.’


  De tranen kwamen uit het niets. Ze wist dat ze niet zou kunnen uitleggen waarom ze huilde, dus moest ze even van tafel, al was het maar twee minuten. Ze liet de rest van het frietje vallen en stond abrupt op. ‘Sorry, ik moet even naar de wc. De wijn…’


  Inderdaad hielp het dat ze even alleen was. Ze hield niet alleen op met huilen, maar ze had ook de kans om Louise te bellen. ‘Joost mag weten wat ze zal zeggen,’ mompelde ze, terwijl ze een wc-hokje binnenging en Louises nummer op haar werk intoetste. De eigenaresse van de kapsalon waar Louise werkte, wilde liever niet dat ze privégesprekken voerde, maar dit was een noodgeval. Het duurde even voor Louise aan de lijn kwam, en Charlottes hart maakte overuren.


  ‘Ja?’ vroeg Louise gejaagd.


  ‘Met mij. Heb je iemand verteld wat er vanochtend met Gary is gebeurd?’


  ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Ook niet aan Brad?’ Brad was Louises vriend en de getuige van Gary.


  ‘Daar heb ik de kans niet voor gehad. Ik vertel het als ik na het werk met hem ga borrelen.’


  ‘Goddank, want de bruiloft gaat toch door.’


  ‘Wat? Hoe? Heeft Gary zijn secretaresse gedumpt en een later vliegtuig genomen of zo?’


  Charlotte vertelde in grote lijnen wat er was gebeurd. ‘Maar je houdt je mond,’ waarschuwde ze haar vriendin voordat die kon protesteren. ‘Het is geregeld, en je kunt me er niet van weerhouden. Bespaar je de adem dus maar.’


  ‘Prima hoor. Het is jouw leven. Trouwens, die Daniel klinkt een stuk leuker dan Gary. Hij is echt achter je aan gekomen, hè? Hij moet wel serieus verliefd op je zijn. En hij is zeker best knap, als hij op Gary lijkt. Niet dat ik hem nou zo’n gigantisch stuk vond op de foto’s.’


  ‘Gary is uiterlijk niks vergeleken bij Daniel.’


  ‘Aha, hij is niet de enige die dolverliefd is. Ik heb altijd gezegd dat je niet van Gary hield. En hij niet van jou.’


  ‘Weet ik. Maar ik ben niet verliefd.’


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je eindelijk zín hebt om te seksen?’


  Louise had de gewoonte om er geen doekjes om te winden, zeker niet als ze over seks sprak. ‘Seksen’ was geen woord dat Charlotte zou gebruiken, maar als er iets was wat Daniel opriep, dan was het de gedachte aan seks. ‘Misschien.’


  ‘Dat werd tijd. Goed. We hebben het er vanavond nog wel over. Alvira kijkt me woedend aan, dus ik ga ophangen. Je komt vanavond toch wel thuis?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze, oprecht gemeend. Daniel moest wachten tot morgen als hij zijn verdorven gedachten met haar wilde uitvoeren. Ze zou vannacht echt niet met hem het bed in duiken, hoe graag ze ook wilde. Een meisje moest haar zelfrespect behouden!


  Toen ze terugkeerde aan tafel werd ze begroet door een onderzoekende blik van Daniel. Ze kon hem echter pas iets vertellen als de lunch was afgelopen en haar ouders in hun hotelkamer waren. Gelukkig waren haar ouders blij dat ze zich de rest van de dag konden terugtrekken. Charlotte zuchtte enigszins vermoeid toen de liftdeuren zich achter hen sloten.


  ‘Je klink moe,’ zei Daniel.


  ‘Dat ben ik ook.’


  ‘In dat geval hoef je niet met me uit eten te gaan. Ga maar lekker naar huis en probeer een nacht goed te slapen.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik met je wilde dineren,’ bracht ze hem een beetje tuttig in herinnering.


  ‘Het meisje dat me in de lobby kuste, zou met me meegaan als ik het haar nog eens had gevraagd.’


  ‘Jij kuste míj!’


  ‘Doe niet zo preuts. Je vond mijn kus heerlijk.’


  ‘Je bent onmogelijk!’


  ‘En jij onweerstaanbaar.’


  Ze lachte. ‘Niet volgens mijn laatste twee vriendjes.’


  ‘Dat waren duidelijk grote sukkels. Ik ben geen sukkel.’


  ‘Dat zeg jij. Waarom doe je dit allemaal voor me, Daniel?’ vroeg ze, vastberaden achter de waarheid te komen. ‘Of misschien beter: Waarom ben je me gevolgd? En wees alsjeblieft eerlijk tegen me. Ik heb genoeg van liegende mannen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Sommige dingen kun je niet verklaren. Toen ik je vanochtend zag, was het of de bliksem insloeg. Dat heb ik nog nooit meegemaakt met een vrouw, zeker geen blonde.’


  Ze was tegelijkertijd gevleid en van haar stuk gebracht. ‘Hou je niet van blondines?’


  ‘Laten we maar zeggen dat het slechte herinneringen bij me losmaakt. Nadat mijn vader mijn moeder had verlaten, zijn al zijn vrouwen blond geweest.’


  ‘Vrouwen? Hoeveel heeft hij er gehad?’


  ‘Bij de laatste telling vijf, inclusief mijn moeder. Maar ach, hij is pas vijfenzestig. Tijd zat voor een paar volgende.’


  Door de bitterheid in zijn stem begreep ze een beetje waarom hij allergisch voor het huwelijk was. Zijzelf had alleen maar goede huwelijken gezien. Haar ouders, ooms, tantes en zussen waren allemaal gelukkig met hun partners. Scheidingen kwamen in haar familie niet voor. Plotseling wilde ze meer weten over de man die morgen zou doen of hij met haar trouwde. Heel veel meer.


  ‘Zullen we ergens koffie gaan drinken?’ stelde ze voor. ‘We moeten echt praten.’


  Hij glimlachte op die sexy manier van hem. ‘We moeten een heleboel dingen doen, maar je hebt gelijk. Op dit moment is praten het beste. Maar wel ergens waar heel veel anderen zijn, want anders kan ik mijn handen niet thuishouden. Die kus van daarstraks heeft vreselijke dingen met me gedaan. Als ik het eten niet als afleiding had gehad, weet ik niet wat ik had gedaan.’


  Opnieuw moest Charlotte lachen. ‘Je bent een verdorven kerel, wist je dat?’


  Dat wist Daniel niet. Hij had zijn tekortkomingen, maar hij had zichzelf nooit verdorven gevonden. Toch probeerde hij door haar opmerking iets te doen waarvan hij zojuist nog had gezegd dat hij het niet kon. Zijn gevoelens voor haar verklaren. Was hij vandaag gedreven door seksuele begeerte? Ging hij door met die hele nepbruiloft omdat hij haar in zijn bed wilde krijgen? Absoluut niet. Hij had haar toch wel zo ver kunnen krijgen. Dat had haar reactie op zijn kus hem geleerd. Hij deed wat hij deed, omdat hij haar aardig vond. En haar ouders mocht hij ook. Het waren de aardigste, meest liefdevolle ouders die hij ooit had gezien, en hij wilde niet dat een van hen verdriet had.


  Hij kon het haar beter niet vertellen. Het was beter dat ze hem verdorven vond. Ze vond het schijnbaar vermakelijk. En opwindend. Haar opwinden was prima. Als ze verliefd op hem werd terwijl ze aan het afkicken was van Gary, was dat niet zo best. Hij wilde niet verder gaan waar Gary was gestopt. Dat zou wreed zijn. Ze was nu vast extra kwetsbaar. Toch was ze ook geen naïeve meid meer. Ze was een vrouw, een mooie, sexy vrouw met behoeften. Het was acht maanden geleden dat ze voor het laatste met een man was geweest, en hij had ook een tijd lang geen vrouw gehad. Het werd voor hen allebei dus hoog tijd.


  Het vooruitzicht op hun huwelijksnacht zou hem de hele nacht wakker houden, dat wist hij zeker. De gedachte aan de avond van de bruiloft bracht hem op een ander idee, een waaraan hij iets moest doen voor hij hotel verliet. ‘Waar wil je heen?’ vroeg hij.


  ‘We kunnen wel naar zo’n café aan de kade. Dan kunnen we onderweg langs bij de kledingverhuur voor een smoking voor je. Het is vlakbij.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik heb een smoking. Ik ga nergens heen zonder.’ Hij had er ooit een nodig gehad toen hij bij vrienden in Boston was.


  Ze fronste. ‘Wat voor een?’


  ‘Zwart, één rij knopen, zijden revers, wit overhemd en zwarte strik. Is dat goed?’


  ‘Perfect,’ zei ze. ‘Dat is één uitgave minder en een klusje minder te doen. Nu moet ik alleen nog de bloemist en de geestelijke vertellen dat de bruiloft toch doorgaat.’


  ‘De bloemist mag je bellen, maar vergeet die priester maar. We kunnen geen echte gebruiken. Het is juridisch gezien te riskant. Ik zal vragen of mijn zwager zijn plaats kan innemen. Maar wat mij betreft mag de bruidssuite wel echt zijn.’


  ‘De bruidssuite?’ herhaalde ze hortend.


  Hun ogen vonden elkaar. Die van haar wijd open, die van hem tot spleetjes geknepen.


  Hij was even gegrepen door de plotselinge paniek die hij daar zag. Ze had zich toch wel gerealiseerd dat de dag daar morgen zou eindigen? ‘Je zei dat je hem had afgezegd,’ zei hij.


  ‘Ik… Ik had niet zo’n echte bruidssuite gereserveerd,’ zei ze, duidelijk in de war. ‘Ze hebben er verschillende, elke met een ander thema. Maar ze zijn allemaal hartstikke duur, en ik had er geen geld meer voor, dus heb ik een gewone kamer genomen.’


  ‘Ik snap het. Nou, maak je maar niet meer druk over de kosten. Ik trakteer. Bel jij de bloemist, dan regel ik een bruidssuite. Daarna gaan we koffiedrinken. Een frisse neus zal ons allebei goed doen.’


  


  Tien minuten later liepen ze via George Street naar de kade. Het was heter geworden, maar niet onaangenaam. Ze had de bloemist moeiteloos weer in kunnen huren, en Daniel keek al net zo tevreden. Ze durfde hem niet te vragen welke suite hij had gereserveerd. Morgen zou ze pas gaan denken aan de huwelijksnacht.


  ‘Je hebt het heel goed aangepakt met je ouders,’ complimenteerde hij haar toen ze stilstonden voor een rood licht. ‘Niemand kon zien dat je overstuur was. Dat moet je toch wel zijn. Ik ben niet zo ongevoelig dat ik niet begrijp dat het een moeilijke dag voor je moet zijn.’


  Op meer dan een manier. Ze was binnen een paar uur gedumpt door een man en betoverd door een ander. ‘Kwestie van ervaring,’ zei ze kortaf, waarna ze hem vertelde over haar arbeidsverleden, en hoe ze had geleerd het hart niet op de tong te hebben.


  ‘Behalve wanneer ik net ben gedumpt,’ voegde ze eraan toe, terwijl het groen werd. ‘In dit soort situaties trek ik het niet. Vooral niet als ik merk dat de man die van mij zou houden, een ander zwanger heeft gemaakt. Weet je dat me dat al eerder overkomen is?’


  ‘Dat is enorme pech.’


  ‘Dat ben ik met je eens,’ zei ze droog, en ze begon het verhaal over Dwayne te vertellen.


  Hij knikte begrijpend op de juiste momenten. ‘Mannen kunnen enorme rotzakken zijn,’ zei hij toen ze klaar was met haar verhaal.


  Ze staarde hem aan en glimlachte toen. ‘Jij kan het weten.’ Ze waren inmiddels vlak bij het café waar Charlotte hem mee naartoe nam. ‘Aan de andere kant,’ zei ze toen ze erheen liepen, ‘ben je een goede luisteraar.’


  ‘Aha, daar heb ik nou ervaring mee. Ik ben niet zo maar een advocaat, ik ben een echtscheidingsadvocaat. Met alleen vrouwelijke cliënten. Een groot deel van mijn werk is luisteren naar hun verhalen. Ik ben gewend te horen over de seksuele tekortkomingen van mannen. Eerlijk gezegd schaam ik me soms dat ik een man ben.’


  ‘Waarom heb je alleen maar vrouwelijke cliënten? Er zullen toch ook wel mannen zijn die je als advocaat willen hebben?’


  ‘Dat is een heel lang verhaal.’


  Zo gemakkelijk liet ze zich echter niet afschepen. ‘Vertel het maar bij de koffie,’ zei ze resoluut.


  


  Daniel was dat helemaal niet van plan, maar gek genoeg was hij binnen tien minuten nadat ze op het terras waren gaan zitten, gedetailleerd aan het uitleggen hoe zijn vader hen in de steek had gelaten en meerdere keren hertrouwd was. ‘Mijn moeder is zijn bedrog nooit te boven gekomen,’ zei hij, al roerend in zijn koffie. ‘Ik denk ik ook niet. Beth was te jong om hem te haten. Ze heeft hem nooit echt gekend. Maar ik veracht hem om de scheiding, en om wat hij sindsdien heeft gedaan. Toen ik begon met mijn praktijk en echtscheidingen ging doen, had ik ook mannelijke cliënten, maar ik vertegenwoordigde hen niet met hart en ziel. Ik had het gevoel dat ik mijn vader verdedigde. Toen ik een paar jaar geleden in de maatschap kwam, besloot ik dat ik vanaf dan alleen nog vrouwelijke cliënten zou nemen.’


  ‘Ik begrijp het helemaal,’ zei ze meevoelend. ‘Hoe is het nu met je moeder?’


  Hij kromp ineen. ‘Ze is vorig jaar overleden.’


  ‘Wat erg voor je!’ riep ze uit. Haar mooie blauwe ogen stonden vol oprecht medeleven. ‘Ik zou kapot zijn als mijn moeder stierf. Dat was jij natuurlijk ook. Ik zie het aan je.’


  Hij knipperde verbaasd met zijn ogen. Hij was er altijd trots op geweest dat hij zijn gevoelens nooit toonde. Misschien was hij er toch niet zo goed in als hij dacht. Of misschien was Charlotte erg goed in het observeren van lichaamstaal. Hij had wel eens gelezen dat kapsters goede adviseurs en therapeuten waren, omdat ze zoveel met hun klanten praatten.


  ‘Ben je daarom bij je zus op bezoek?’ ging ze verder. ‘Omdat zij de enige is die weet hoe jij je voelt?’


  Opnieuw was hij verbaasd over de juistheid van haar opmerking. Niemand doorzag hem zo goed. ‘Deels,’ antwoordde hij. ‘Maar ik had ook behoefte om even thuis te zijn. Ik woon al jaren in Los Angeles, maar Sydney is en blijft mijn thuis. Het is een unieke stad,’ zei hij, onderwijl rondkijkend.


  Hun tafeltje stond nog geen tien meter van de haven, waarnaar hij nu keek. Links bevond zich de kleerhangervormige brug, en rechts van hem stond het operahuis met zijn witte zeildak en perfecte omgeving, precies op een punt dat boven de haven uitstak.


  ‘Ik ben het helemaal met je eens,’ zei ze. ‘Ik ken die behoefte om naar huis te gaan. Ik heb jaren overzee gewoond, maar uiteindelijk wilde ik gewoon naar huis, naar Australië.’


  Toen ze haar koffiekop pakte, deed hij dat ook, en hij genoot van de zon terwijl hij zijn prachtige geboortestad bewonderde.


  ‘Daniel…’


  ‘Ja?’ Hij zette zijn kop neer en keek haar aan.


  ‘Dank je wel. Voor alles. Ondanks je motieven. Je was geweldig aardig tegen mijn ouders bij de lunch. En je deed niet moeilijk over het eten. Ik weet dat het maar gewoontjes was.’


  ‘Ik heb er ontzettend van genoten.’


  ‘Ach, schei uit. Een dure echtscheidingsadvocaat uit Hollywood is gewend aan goede wijn en uitstekend eten. En verfijnd gezelschap.’


  Ja, dacht Daniel. Dat zijn doodsaaie mensen. ‘Ik geef de voorkeur aan het gezelschap van vandaag en dat van morgen.’


  ‘En daarna?Ik bedoel… Je gaat over twee weken weer naar de Verenigde Staten.’


  ‘Dat is de bedoeling,’ zei hij. ‘In de tussentijd wilde ik jou gezelschap houden op die huwelijksreis waarvoor je al betaald hebt. Die in Hunter Valley.’


  Ze sperde haar ogen open. ‘Heb ik je daarover verteld?’


  ‘Nou en of.’


  ‘Wat een kletskous ben ik toch.’


  ‘Wat vind je ervan?’


  Verwilderd keek ze hem aan, en haar gezichtsuitdrukking zei hem genoeg. Ze wilde dat hij meeging, dat voelde hij.


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde ze tot zijn verbijstering. ‘Ik vind je zeer aantrekkelijk, maar ik wil niet verliefd op je worden. Je hebt duidelijk gezegd wat je van het huwelijk vindt, dus het zou dom zijn om meer tijd met je door te brengen. De reden waarom ik met Gary ging trouwen, was dat hij zei dat hij wilde wat ik wilde. Een huwelijk en kinderen. Ik ben drieëndertig. Ik ben te oud om tijd te verspillen aan een man die me niet wil geven wat ik wil, wat ik belangrijk vind. Morgennacht brengen we samen door, maar de volgende ochtend is het afgelopen.’


  Haar houding maakte indruk op hem en werkte tegelijkertijd ontnuchterend. Zijn hele volwassen leven had hij bepaald wat hij wel en niet wilde binnen een relatie. Eindelijk was hij een vrouw tegengekomen die hem kon vertellen wat zij wilde. In het begin waren de meeste vrouwen maar al te graag bereid om mee te gaan met zijn eis om niet meer dan seks van hem te verwachten. Waarschijnlijk hoopten ze heimelijk dat het toch meer zou worden.


  Charlotte was bereid hem één nacht te geven, maar niet meer. Daarna stuurde ze hem botweg de laan uit. Wauw, wat een vrouw. Het soort vrouw dat een man langer dan een nacht wilde. Het liefst had hij haar nu in zijn armen getrokken en gezegd dat hij al verliefd op haar was. Maar hij deed het niet. Dat zou in dit stadium alleen maar averechts werken.


  Haar nare ervaringen hadden haar vastberaden en voorzichtig gemaakt. Als hij zou zeggen dat hij al over veel dingen van gedachten was veranderd sinds hij haar had ontmoet, zou ze denken dat hij loog om haar langer dan een nacht te houden. Hij moest doen alsof hij met haar wensen akkoord ging, maar hij was net zo vastbesloten om haar te krijgen als zij was om hem te weerstaan.


  Hij wilde haar veel langer dan de huwelijksnacht alleen. Geen huwelijk natuurlijk, dat irreële en onbetrouwbare instituut, maar er waren alternatieven voor een toekomstige relatie. ‘Goed dan,’ zei hij, aangenaam verrast toen hij zag dat ze teleurgesteld was over het gemak waarmee hij met haar verzoek instemde. ‘Wat ga je je ouders vertellen?’


  ‘Dat is mijn probleem. De ochtend na ons trouwen breng ik je terug naar je zus en ga dan alleen naar Hunter Valley. Daar krijg ik tijd genoeg om te bedenken wanneer en hoe ik mijn ouders ga vertellen dat ons huwelijk mislukt is.’


  ‘Over de bruiloft gesproken,’ zei hij. ‘Misschien moet je me alle details voor morgen vertellen. Tijden, plaats, enzovoort. En als je het niet erg vindt, zou je me dan naar Beth kunnen brengen? Het is vast gemakkelijker als we samen uitleggen wat de plannen zijn.’


  ‘O nee. Moet dat echt?’


  Hij maakte zich niet druk. Hij wist dat Beth haar zou mogen. Heel erg graag. ‘Ja, Charlotte,’ zei hij resoluut. ‘Dat moet.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Weet je het echt zeker, Charlotte?’ vroeg Louise. ‘Je kunt straks niet meer terug.’


  Charlotte, die met een plastic cape om haar schouders op een van de houten keukenstoelen zat, ontwaakte even uit haar dagdroom. Een fractie van een seconde dacht ze dat Louise het had over haar besluit om met de nepbruiloft door te gaan, maar toen besefte ze dat het ging over haar haren. ‘Heel zeker,’ zei ze.


  Haar besluit om van haar blonde haren af te komen, was een van de weinige dingen waar ze zeker van was. Dat ze die nepbruiloft vandaag liet doorgaan, bracht haar nog steeds van haar stuk, ook al was het nu niet meer mogelijk om zich terug te trekken. Ze had haar ouders direct de waarheid moeten vertellen, besefte ze nu. Dat zogenaamde trouwen met Daniel om vervolgens de nacht met hem door te brengen in de bruidssuite, was vragen om problemen.


  Die man was één brok dynamiet. En zij… Zij was een dwaas. Ze voelde nu al dat ze werd meegezogen in zijn plannen, dat ze meer dan één nacht met hem zou willen doorbrengen. Joost mocht weten hoe ze zich morgenochtend zou voelen als hij net zo goed in bed was als ze vermoedde. Misschien gokte ze daar wel op. Hij had maar al te graag ingestemd met het idee dat zij de huwelijksreis in haar eentje zou maken. Ze hoopte dat hij van plan was haar nog over te halen om samen te gaan. Verder kon ze alleen maar bidden dat, als het zo ver kwam, ze de moed en het karakter had om nee tegen hem te zeggen.


  ‘Goed, het is jouw hoofd,’ zei Louise zorgeloos en begon de walnootkleurige verf op te brengen.


  ‘Maar jij moet ertegenaan kijken.’


  ‘Je kunt me niet dwingen.’


  ‘Toe nou, Louise. Je hebt altijd gezegd dat blond niet echt mijn kleur was. Stiekem was ik het met je eens, en nu ik geen rekening met Gary meer hoef te houden, kan ik niet wachten om mijn haar weer mijn eigen kleur te geven.’


  ‘Wie wil je dit keer een plezier doen? Toch niet die Daniel? Ben je verliefd op hem?’


  Charlotte had niet moeten aarzelen.


  ‘Je bent echt verliefd op hem!’


  ‘Nee!’ ontkende ze. ‘Maar hij is zo’n man voor wie een meisje gemakkelijk zou kunnen vallen. Wacht maar tot je hem gezien hebt. Dan begrijp je me wel. Hij had mijn ouders in een mum van tijd om zijn vinger gewonden. Het was bijna gênant, maar ook knap.’


  ‘Hij klinkt als de zoveelste charmeur. Net als Gary. En Dwayne. Die hadden ook allebei een vlotte babbel. Daar val jij gewoon op.’


  ‘Hij lijkt absoluut niet op Dwayne of Gary,’ zei Charlotte. Hij was veel gevaarlijker. Ze zag ineens in dat Gary en Dwayne haar niet bewust hadden willen bedriegen. Ze waren gewoon zwak geweest. Aan Daniel was niets zwaks te bekennen. ‘Je snapt me wel als je hem ontmoet,’ herhaalde ze.


  ‘Ik kan niet wachten. En Brad ook niet.’


  ‘Ik wou dat je het hem niet had verteld.’


  ‘Wat had je dan gedacht? Hij moet zich vandaag samen met die kerel aankleden in het hotel, zijn hand vasthouden totdat jij er bent en net doet alsof je met hem trouwt. Trouwens, Brad merkt het altijd meteen als er iets niet klopt. Hij had zijn vermoedens toch wel gekregen.’


  ‘Dat zal ook wel.’


  ‘Maak je niet druk. Hij vond Daniel heel erg leuk klinken. Hij houdt van doorzetters.’


  Charlotte huiverde inwendig. Als ze vandaag iets niet wilde horen, was het wel dat Daniel zo’n doorzetter was. Ze probeerde niet teveel aan hem te denken. Ze moest een bruiloft voorbereiden – en overleven. Dat maakte haar besluit om weer een brunette te worden een beetje belachelijk, want als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze er voor Daniel betoverend uit wilde zien.


  Haar zogenaamde trots had plaatsgemaakt voor ijdelheid. Ze wist dat ze ervoor zou moeten boeten als hij haar als brunette nog leuker vond. Toch kon ze de verleiding domweg niet weerstaan om het enige dat hij minder geweldig aan haar vond, te veranderen: haar geblondeerde haar.


  ‘Deze kleur zal je fantastisch staan,’ zei Louise. ‘Blond was inderdaad echt niks voor jou. Daniel gaat helemaal voor de bijl als hij je ziet, zeker als je die sexy trouwjurk van je aanhebt. Wie weet wordt hij wel verliefd op je, en ben je voor je het weet echt met hem getrouwd.’


  ‘Ja, vast. Hij is een echtscheidingsadvocaat met een vader die vier keer hertrouwd is. Hij is hartstikke tegen het huwelijk, behalve als hij daarmee de bruid in bed krijgt.’


  ‘Charlotte! Je klinkt net zo cynisch als ik.’


  ‘Dat word je uiteindelijk wel.’


  ‘Dat is waar, maar ik vind het erg als je zo doet. Ik vind dat lieve, plattelandsoptimisme van je juist zo leuk.’


  ‘Hm. Dat is een aardige manier om te zeggen dat ik tot nu naïef en dom ben geweest. Nou, dat wil ik helemaal niet meer zijn. Ik zal één nacht met Daniel doorbrengen om te zien of hij in bed net zo goed is als hij eruitziet. De volgende dag pak ik mijn koffers en ben ik weg.’


  ‘Gaat hij niet mee op huwelijksreis?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet? Hij wil vast wel.’


  ‘Dat weet ik wel zeker, maar ik kan mannen niet gebruiken zoals jij doet. Dat lukt me gewoon niet. Als hij meegaat, word ik vast verliefd op hem, en dan krijg ik weer liefdesverdriet.’


  ‘Ja, je hebt gelijk.’


  Beide meisjes waren even stil. ‘Vind je echt dat ik mannen gebruik?’ vroeg Louise toen.


  Charlotte zuchtte. Ze was gek op Louise. Ze was een goede vriendin voor haar geweest. Over de andere sekse was ze echter keihard. Ze geloofde dat mannen alleen lustgevoelens hadden en niet in staat waren oprecht lief te hebben. Die lustgevoelens duurden volgens haar ongeveer zes maanden. Brad en zij waren net zes maanden samen. ‘Brad houdt echt van je.’


  Louise snoof. ‘Ik weet waar Brad van houdt. Daarom ga ik met hem. Hij kan zo geweldig vrijen. Hij doet alles wat een vrouw lekker vindt.’


  ‘Echt waar? Alles?’


  ‘Hij is geweldig,’ zei Louise met veel gevoel.


  ‘Als Daniel niks is, kun je me Brad misschien een nachtje lenen,’ grapte Charlotte.


  ‘Over mijn lijk, meid.’


  ‘Zie je wel? Je houdt van hem.’ Charlotte wierp een blik op haar vriendin. ‘Het is niet alleen de seks, dat merk ik aan je.’


  Louise hield even op met verven. ‘Ja, waarschijnlijk heb je gelijk, maar dat ga ik hem niet vertellen. Nog niet, tenminste. Ik wil eerst zien wat hij doet als het nieuwe eraf is. Dat is trouwens ongeveer nu. Maar nu terug naar jou, liefje. Zal ik over een paar weken een date voor je regelen met een van Brads vrienden? Hij heeft er zo veel.’


  Daar twijfelde Charlotte niet aan. Brad was een innemende knul met veel energie en een groot gevoel voor humor. ‘Doe maar niet. Ik ga een poosje niet daten. Gewoon even een rustige periode inlassen.’


  ‘Maar niet te lang. Je weet wat ze zeggen: als je van een paard valt, moet je er direct weer opklimmen.’


  Charlotte reageerde niet op dit advies. Daniel was de druppel die de emmer deed overlopen, vermoedde ze. Ze friemelde zwijgend aan de diamanten en saffieren verlovingsring die Gary haar had gegeven. Ze was gedwongen hem te blijven dragen tot na de bruiloft.


  De bruiloft… Plotseling overviel haar een deprimerend gevoel. Het sloeg allemaal nergens op wat ze deed. Elke hoop dat ze ineens zou opbloeien, was belachelijk. Blond of bruin, ze bleef het meisje dat altijd gedumpt en bedrogen was door haar vriendjes. Dezelfde dwaze Charlotte. Morgen zou Daniel blij zijn dat hij niet mee op reis hoefde. Waarschijnlijk was hij voor het ontbijt de deur al uit, blij haar met haar eigen sores achter te kunnen laten.


  


  Louise hoorde Charlottes ingehouden gesnik en liet de borstel in de wastafel vallen. Ze rende naar haar vriendin en knielde voor haar neer. Bij het zien van haar betraande ogen kreeg ze een brok in haar keel. Wat was ze soms toch een stommeling! Ze had moeten weten dat Charlotte vanochtend kwetsbaar zou zijn. ‘Stil maar,’ zei ze zachtjes. ‘Ik zou je een knuffel geven als ik er geen bruin gezicht aan over zou houden. Je wil toch niet dat je bruidsmeisje eruit komt te zien als een slecht opgemaakte meid, hè?’


  Een waterig glimlachje verscheen op Charlottes gezicht. ‘Ik geloof het niet.’


  ‘Ik weet dat het een zware dag voor je wordt, maar vergeet niet waarom je het doet,’ zei ze bemoedigend. ‘Je wilde je ouders geen verdriet doen. Dat is het enige wat vandaag telt, toch? Wat écht telt.’


  ‘Je hebt gelijk,’ antwoordde Charlotte. Met haar vingers wreef ze de tranen uit haar ogen. ‘Ik stel me aan. Als een echte vrouw. Wees gerust, Louise, ik red me wel. Ga jij mijn haar maar doen. Ik wil er vandaag zo mooi mogelijk uitzien, zodat mijn ouders trots op me zullen zijn.’


  ‘Bravo!’ zei Louise, denkend dat het laatste niet zo moeilijk was. Die arme Daniel zou verbaasd zijn als hij Charlotte zag. Hij mocht haar gisteren aantrekkelijk hebben gevonden, maar vandaag zouden zijn gevoelens van een heel andere orde zijn!


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Zo, Gary. Is dit je eerste huwelijk?’


  Daniel stopte abrupt met het vastmaken van zijn zwarte strikje om zijn zogenaamde getuige bedachtzaam aan te kijken.


  Brad was lang, slank en had zandkleurig haar. Opvallend was vooral zijn brutale grijns, die Daniel helemaal niet aanstond. De onroerendgoedtaxateur had nu zes maanden verkering met Charlottes beste vriendin, ook al was hij tien jaar jonger dan zij. Hij leek intelligent, en had enorm veel plezier om iets. Het was niet moeilijk te bedenken wat dat was.


  ‘Oké, Brad,’ antwoordde Daniel. ‘Schei onmiddellijk uit met die onzin. Je weet duidelijk wat er aan de hand is, dus noem me maar geen Gary. Privé dan. Ik heet Daniel,’ zei hij, en hij stak nogmaals zijn hand uit. ‘Daniel Bannister.’


  Grijnzend schudde Brad zijn hand. ‘Aangenaam, Dan. Sorry voor de poppenkast, maar ik kan het niet laten er grappen over te maken. Maar eerlijk gezegd vind ik het geweldig wat je voor Charlotte doet. Ze is een hartstikke toffe meid. Weet je zeker dat je niet echt met haar wilt trouwen?’


  Daniel glimlachte. ‘Afgezien van het feit dat het op zo’n korte termijn niet te regelen is, lijkt het me niet verstandig. Ik heb haar gisteren pas ontmoet,’ besloot hij. Met een zucht ging hij verder met zijn gevecht met het strikje.


  ‘Dat maakt toch helemaal niets uit? Ik wist binnen een paar minuten dat Louise de vrouw van mijn leven was. Ze is een prachtige vrouw, maar ze is ook een taaie. Ze heeft een paar keer een blauwtje gelopen. Op een dag zal ik met haar trouwen. Dat staat vast.’


  ‘Heb je haar al gevraagd?’


  ‘Tuurlijk. De eerste week al. Maar Lou moest zo hard en zo lang lachen, dat ik maar besloten heb het voorlopig niet meer te vragen. Volgens haar zijn jongere mannen maar goed voor één ding, en dat is niet het huwelijk.’


  Hij grijnsde weer. ‘Maar ik ga vooruit. We brengen tegenwoordig ook wel eens tijd door buiten bed.’


  Nu moest Daniel ook lachen. Het woord bed leidde zijn gedachten echter af naar vanavond. Daar hing een heleboel van af. Eigenlijk had hij nog nooit zo’n grote seksuele druk gevoeld. Hij had niet verwacht dat deze dag zo veel spanning zou opleveren.


  ‘Om je eerste vraag te beantwoorden,’ zei hij, onderwijl zijn strikje losmakend omdat het iets scheef zat. ‘Nee, ik ben nooit getrouwd geweest.’


  ‘Dus je bent nog vrij.’


  ‘Ik ben vrijgezel, ja.’


  ‘Hoe oud ben je precies?’


  ‘Zesendertig.’


  ‘Heb je thuis een vriendin?’


  ‘Op het moment niet.’


  ‘Lou zei dat je advocaat bent. En een dure, zo te zien.’


  ‘Ik heb het goed.’ Het was een understatement. Het zou een prima beschrijving zijn geweest van zijn financiële status voordat hij vier jaar geleden in een film had geïnvesteerd. Een van zijn cliënten, een actrice van middelbare leeftijd, was toen net in de steek gelaten door haar man en producer. Ze had Daniel een script laten lezen dat ze had gekocht en beweerde dat het haar carrière nieuw leven in zou blazen. Uit sympathie had hij het gelezen, maar hij werd helemaal gegrepen door het verhaal. Hij had zoveel mogelijk geld in de film geïnvesteerd en zijn partners overgehaald de rest bij te dragen. De thriller werd een gigantische hit, en sindsdien was het geld binnen blijven stromen.


  ‘Ik heb de afgelopen jaren een paar goede investeringen gedaan,’ voegde hij eraan toe.


  Brad proestte. ‘Jij bent een toffe gozer, hè? Jammer dat je niet echt met onze Charlie wilt trouwen. Je zou een goede voor haar zijn. Niet dat Lou het daarmee eens is. Volgens haar wil je alleen maar met Charlotte naar bed.’


  ‘Wat?’ Daniel draaide zich om, en door zijn abrupte beweging ging zijn strikje weer los.


  Schouderophalend zei Brad: ‘Zo is Lou nu eenmaal. Ze denkt bij voorkeur het slechtste van een man. Ik snap best dat je zin in Charlotte hebt. Ze ziet er waanzinnig goed uit. En het zou haar goeddoen om eens een lekkere vrijpartij te beleven met een man die wel weet hoe meisjes het graag willen.’


  Daniel probeerde niet al te geschokt te kijken, maar hij was het wel. ‘Ik geloof niet dat wij haar privéleven moeten bespreken,’ zei hij enigszins stijfjes.


  Het verwijt bracht Brad van zijn stuk. ‘O. Eh… Goed. Ik wilde niet roddelen, of zoiets. Het is meer dat Lou had verteld dat jullie de nacht zouden doorbrengen in zo’n chique kamer in het hotel. Ik wilde je alleen maar waarschuwen.’


  ‘Goed. Bedankt.’


  ‘Geen dank.’


  Daniel concentreerde zich weer op zijn strikje. Het nieuws van Brad spookte door zijn hoofd. Wie had gedacht dat het meisje dat hem zo hartstochtelijk had gekust, seksueel zo onervaren was. Enfin, misschien had ze nog nooit de juiste partner gehad. Hij probeerde zijn strikje voor de derde keer vast te maken, maar weer mislukte het.


  ‘Daar ben je niet zo goed in, hè?’ merkte Brad lachend op.


  Daniels zucht klonk gefrustreerd. ‘Onder normale omstandigheden anders wel.’


  ‘Misschien ben je nerveuzer dan je eruitziet.’


  ‘Waar zou ik nerveus voor moeten zijn?’ antwoordde hij, geïrriteerd door zijn eigen onhandigheid. ‘Het is allemaal nep.’


  ‘De speeches niet.’


  ‘Speeches? Van wie? Bedoel je dat ik een toespraak moet houden?’


  ‘Ja, wat dacht je dan? Je bent toch de bruidegom? Ga je nooit naar bruiloften?’


  ‘Zo min mogelijk.’ Het was moeilijk om de vreugde van een trouwerij te delen als je echtscheidingsadvocaat was, en je vader vijf keer getrouwd was. Hij was graag naar Beths’ bruiloft gegaan, maar zij en haar man waren stiekem getrouwd.


  ‘Je hebt vast wel films gezien met bruiloften erin,’ zei Brad met iets van verbijstering in zijn stem. ‘My Best Friend’s Wedding. Four Weddings and a Funeral. In die laatste film zat een waanzinnig grappige en mooie toespraak, maar ik geloof niet dat het die van de bruidegom was,’ voegde hij eraan toe. Hij wreef over zijn kin. ‘Het was die van de getuige. O, dat ben ik. Ik moet iets over jou zeggen, en jij over de bruid. Niets grappigs, alleen het sentimentele gedeelte. Zoals wat je voelde toen je haar voor het eerst zag, wat je van haar familie vindt en hoe veel je van haar houdt.’


  Daniels gezicht betrok even. Dit werd moeilijker dan hij had gedacht. Toespraken waren standaardwerk voor hem, maar dit was heel iets anders dan het toespreken van een jury.


  ‘Neem het advies van een ouwe rot aan,’ zei Brad, naar voren stappend om Daniels strikje voor hem vast te maken. ‘Hou het simpel.’


  Daniel knipperde met zijn ogen.


  ‘Dus geen onnodige mooipraterij of ingewikkelde familiegeschiedenissen. Vermeld alleen de hoofdzaken. Je moet vertellen hoe mooi ze is, hoeveel je van haar houdt en dat je naar de andere kant van de wereld zou gaan om bij haar te zijn. Trouwens, dat laatste heb je al gedaan,’ voegde hij er met een bulderlach aan toe. ‘Verder dan Australië kun je niet gaan, maat. Tenzij je met de pin-guïns op Antarctica wilt samenwonen. Oké, je strikje zit vast. Je bent er klaar voor.’


  ‘Dank je,’ zei Daniel voor hij diep ademhaalde en zichzelf voorhield dat hij het wel aankon. Een blik op zijn horloge leerde hem dat het dertien minuten voor vier was. De bruiloft begon om vier uur. Het was tijd om te gaan. Eerst controleerde hij echter zijn borstzak. Ja, het was er. ‘Heb je de ringen?’ vroeg hij zijn getuige.


  Brad klopte op de zak van zijn jasje. ‘Ja. Allebei. Ik raak ze niet kwijt. Ik heb dit eerder gedaan, hoor. Vertrouw maar op me.’


  Daniel knikte. ‘Dat had ik al begrepen. Je bent een enorme steun. Ik zou niet hebben geweten wat ik zonder je moest.’ Om te beginnen zou zijn strikje verkreukeld zijn geweest.


  Brad leek in zijn schik met het compliment. ‘Voor een Amerikaanse advocaat ben je niet zo kwaad. Ik dacht dat jullie allemaal rotzakken waren.’


  Daniel lachte. ‘Je moet niet alles geloven wat je op de tv ziet.’


  ‘Ik dacht aan Gary.’


  ‘Gary’s vind je overal,’ merkte hij op. ‘Niet alleen in de Verenigde Staten, en ook niet alleen onder juristen. Maar ter informatie: ik ben geen Amerikaan, ondanks mijn accent. Ik ben in Sydney geboren en voor een groot deel ook opgevoed.’


  ‘Verrek, zeg! Dus daarom mag ik je zo graag.’


  Daniel glimlachte. ‘Dat is wederzijds. Zullen we?’


  Als één man draaiden ze zich om en liepen ze naar de deur.


  


  Samen met Vince had Daniel de ruimte bekeken waarin de ceremonie gehouden zou worden. Vince had ermee ingestemd om hen in plaats van de priester te trouwen. De ceremonie werd gehouden in de oranjerie op de begane grond van het hotel, die was ingericht in de ouderwetse en romantische stijl van het Regency Royale. Het glazen, koepelvormige dak deed denken aan vervlogen tijden. Op de cirkelvormige vloer van plavuizen stonden exotische planten en palmbomen. Alle wanden van de zeshoekige structuur waren van glas, behalve die tegenover de ingang. Die wand zag eruit alsof hij van rotsen was gemaakt. Water stroomde langs de wand naar beneden in een sierlijk bassin. De belofte zou worden afgelegd bij het bassin en de waterval.


  Toen Daniel de ruimte die ochtend had bekeken, had overal gietijzeren meubilair gestaan. De oranjerie werd meestal gebruikt als caféruimte. Men had hem verzekerd dat de tafels en stoelen zouden worden vervangen door nette, witte stoelen die zo zouden worden neergezet dat alle gasten alles goed konden zien. De twee rijen zouden worden gescheiden door een rode loper, voor de waterval eindigend in een T-vorm. Voor de spreker zou een mooi spreekgestoelte worden neergezet, en voor het tekenen van de trouwakten zou een met wit linnen bedekte tafel komen te staan.


  ‘Wauw!’ riep Brad uit toen ze de oranjerie binnen kwamen.


  Daniel was al even verbaasd. De veranderingen in de oranjerie hadden veel meer gedaan dan hij uit de beschrijvingen had begrepen. Ze hadden niets gezegd over de vele bloemen of de prachtige muziek. Ook over de twee geüniformeerde mannen die als lakeien aan weerszijden van de ingang stonden, was niets gezegd.


  Toch raakte de sfeer hem nog het meest. De mooi aangeklede gasten straalden allemaal een opgewonden energie uit. De meesten van hen zaten al, en toen Daniel op de rode loper verscheen, keerde iedereen zich glimlachend om. Uiteraard kende hij geen van hen, behalve Charlottes moeder. Betty, die in het roze was, wuifde stralend naar hem.


  Bij het horen van een klap achter zich, draaide Daniel zich om. De twee lakeien hadden de deuren achter hem dichtgedaan. Nu pas zag hij dat de glazen deuren geblindeerd waren. Het was onmogelijk om erdoorheen te kijken.


  ‘Zo kun je de bruid niet zien voor ze binnen is,’ legde Brad uit. ‘Bruiden houden van een indrukwekkende entree.’


  ‘Aha,’ zei Daniel kortaf met hese stem. Hij was op van de zenuwen. Had hij maar een paar stevige borrels gedronken. Maar hij had niet kunnen weten wat een beproeving dit zou zijn.


  ‘Deze kant op,’ zei Brad met een scheve glimlach, en hij gaf Daniel een duwtje.


  Ze liepen over het rode tapijt naar Vince, die met gepaste waardigheid op hen stond te wachten. In zijn donkergrijze pak, gesteven witte overhemd en grijze stropdas zag hij er ouder uit dan zevenendertig. Zijn donkere golvende haar, dat meestal aan de lange kant was en warrig zat, was die ochtend geknipt, zodat hij een zeer officiële uitstraling had. Ze hadden afgesproken dat ze zouden doen alsof ze elkaar niet kenden, en dus schudde Daniel zijn hand alsof hij hem voor het eerst ontmoette.


  Met een sluwe knipoog naar hen beiden deed Brad hetzelfde.


  Toen ze zich omdraaiden naar de deuren veranderde de muziek plotseling van het zachte romantische nummer in een krachtig gespeelde bruiloftsmars. Charlotte was kennelijk op tijd. De geblindeerde glazen deuren gingen open, en er daalde een stilte neer over de gasten die hun nekken uitrekten om een glimp van de bruid op te vangen.


  Daniel voelde zijn hart bonken. Het was het bruidsmeisje dat binnenkwam en langzaam over de rode loper liep. Dit moest Louise zijn. Ze was lang en slank en had een elegante, blauwe strapless jurk aan, die tot aan de grond kwam. Haar haren, die bijna net zo rood waren als de bloemen die ze vasthield, waren steil en zwierden om haar gezicht terwijl ze liep. Haar gezicht was hoekig, maar ze had volle, zwoele lippen. Haar ogen, die iets te dicht bij elkaar stonden, waren opvallend mooi door hun blauwe kleur. Of kwam het door haar vrijpostige blik? Daniel concludeerde terecht dat Louise geen gemakkelijke vrouw zou zijn voor mannen. Brad kreeg zijn handen vol als hij met haar wilde trouwen.


  ‘Wauw,’ zei Brad enthousiast naast hem. ‘Zie je wat ik bedoel? Wat een stoot.’


  Naarmate Louise dichterbij kwam, vernauwden haar ogen zich terwijl ze Daniel taxerend opnam.


  Het maakte hem nog nerveuzer. Arme Brad. Die meid zou hem de loef afsteken.


  ‘Hm,’ mompelde ze op een grappige, ontnuchterende manier toen ze vlakbij hem was. ‘Ik begrijp wat Charlotte bedoelt.’


  Daniel had graag willen weten wat dat betekende, maar dit was niet het moment om het te vragen. Misschien later. In plaats daarvan glimlachte hij koel en zei zachtjes gedag.


  Ze glimlachte charmant naar hem en glimlachte toen stralend naar Brad. ‘Je ziet er prachtig uit, minnaar,’ fluisterde ze naar hem, waarna ze haar plaats aan de andere kant van Daniel innam. Ze liet genoeg ruimte over voor Charlotte.


  Daniel richtte zich weer op de ingang van de oranjerie. In het gedempte licht zag hij een wolk van witte stof. Het was de bruid, die wachtte tot ze naar binnen kon. Plotseling kreeg hij een kurkdroge keel. Hij slikte en slikte nog eens. Was Charlotte net zo nerveus als hij? Duurde het daarom zo lang voor ze binnenkwam? ‘Wat is ze aan het doen?’ fluisterde hij naar de roodharige.


  ‘Ik denk dat ze haar sluier afdoet. Ze vond hem niet mooi staan bij haar nieuwe kapsel.’


  Hij kreeg geen kans om haar woorden te verwerken, want de witte wolk verscheen, en hij zag een Charlotte zoals hij zich nooit had kunnen voorstellen. Zijn keel voelde nu aan als perkament. Ze was niet gewoon mooi, ze was adembenemend. Een bruid als een sprookjesprinses die elke aanstaande echtgenoot gek zou maken. Zijn hele wezen reageerde op haar verschijning met een heftige golf van begeerte.


  Net als Louises jurk was die van haar strapless, maar het lijfje was glanzend en strak. Het duwde haar toch al indrukwekkende borsten op, terwijl haar middel met twee handen te omvatten was. De rok was wijd en raakte bij elke stap even haar vaders benen terwijl hij haar over de rode loper begeleidde.


  De kroon op haar pracht was echter haar haar. Het lange, steile, blonde gordijn had plaatsgemaakt voor zachte, glanzende, schouderlange golven in een bruintint die rood leek als het licht erop viel. De volle walnootkleur was een perfecte tegenhanger van het betoverend wit van de jurk en de honingkleurige huid van haar blote schouders en armen.


  Haar opvallende gezicht en haren werden omlijst door een korte, maar vrouwelijke sluier, die door een kostbare tiara met diamanten en parels op haar hoofd werd vastgehouden. Ze droeg geen ketting om haar elegante hals. Die had ze niet nodig.


  Haar aanblik ontnam Daniel letterlijk de adem. Hij was zich nauwelijks bewust van het flitsen van fotocamera’s, noch van de man die aan de kant alles stond te filmen. Zijn ogen waren vastgeklonken aan zijn bruid, en zijn hart bonkte zoals het nog nooit had gebonkt.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Emotioneel totaal in de war stapte Charlotte aan haar vaders arm de rode loper op. Haar ogen gingen gejaagd naar het boeket dat ze vasthield. Was ze gelukkig of verdrietig? Nerveus of opgewonden? Voelde ze spijt of wrevel? Alles tegelijk, besefte ze. Ze was blij dat haar kapsel zo goed was gelukt, maar ze had verdriet dat ze zo lang blond was geweest om Gary een plezier te doen. Ze had er spijt van dat ze haar vaders geld vandaag verspilde, en voelde zich wrevelig omdat het Gary niks deed. Ze was nerveus omdat ze deed alsof ze met Daniel trouwde, maar ze was ook waanzinnig opgewonden. De hele dag had er één ding overheerst: de gedachte aan vanavond. Was Daniel net zo opgewonden als zij?


  Eindelijk richtte ze haar blik op hem. Ze wankelde, en haar hart leek stil te staan. Was er ooit een knappere bruidegom geweest? Mensen zeiden dat meisjes, ook de minder mooie, er altijd prachtig uitzagen in hun bruidsjurk. Volgens haar gold dat ook voor bruidegoms. Zo’n smoking deed elke man er beter uitzien. Het gaf hen formaat, stijl en iets beschaafds. In zijn gewone pak had Daniel er knap uitgezien, en zijn spijkerbroek had hem sexy gemaakt. De elegante zwarte smoking die hij nu droeg, maakte hem zo knap en sexy dat het bijna onfatsoenlijk was. Ze werd al opgewonden als ze naar hem keek. Het zou waanzinnig zijn om met hem de nacht door te brengen. Dat voelde ze met haar hele wezen.


  Haar besluit om hem niet mee op huwelijksreis te nemen, begon direct te wankelen. Als het vanavond hemels zou zijn om in zijn armen te liggen, hoe zou ze hem dan na één nacht los kunnen laten? Maar als ze hun verhouding liet voortduren, zou het dan later niet nog moeilijker zijn om hem te verliezen? Maakte ze niet gewoon weer dezelfde fout door zich van de ene rampzalige relatie in de andere te storten, dit keer ook nog in korte tijd? Na Dwayne was ze tenminste een paar weken alleen geweest voor ze Gary ontmoette. Sinds Gary haar in de steek had gelaten, waren er maar twee dagen voorbijgegaan.


  ‘Gaat het wel, schat?’


  Langzaam keerde ze haar hoofd om en zag dat haar vader haar fronsend aankeek. Het was een veelbetekenend moment voor Charlotte, een moment waarop ze besefte dat ze doodziek was van het vechten tegen haar gevoelens voor Daniel. Ze wilde graag bij hem zijn. Misschien hadden ze maar een paar dagen, maar die dagen zouden beter zijn dan een leven lang met een andere man. ‘Ja, pap,’ zei ze, zichzelf ondertussen verwijtend dat ze moedwillig afstuurde op serieus liefdesverdriet. Toch was haar gevoel te sterk om te negeren. ‘Het gaat prima,’ voegde ze eraan toe, en ze glimlachte geforceerd naar haar vader.


  


  Haar glimlach stelde Daniel gerust. Tot hij in haar ogen keek en verdriet zag. Had ze liever gehad dat Gary op haar stond te wachten? Nee. Ze had evenmin van hem gehouden als hij van haar. Hij veronderstelde dat ze daarom verdrietig was. Ze had zich zo vergist over Gary’s gevoelens en over die van haarzelf. Niemand stond graag voor gek. Voelde ze zich voor gek staan? Hij hoopte van niet. Ze was allesbehalve dom. Ze was aardig en dapper en liefdevol. Die stomme Gary verdiende haar niet, en die Dwayne… Hij had die ellendeling het liefst tegen de grond geslagen. Charlotte was beter af zonder die twee. Ze hadden haar niet eens gelukkig kunnen maken in bed! Dat was wel het minste wat een man kon doen.


  Hij glimlachte terug naar haar toen ze dichterbij kwam, vastbesloten haar niet teleur te stellen. Het kon hem niet snel genoeg avond worden. ‘Je ziet er zo mooi uit,’ fluisterde hij toen haar vader haar aan hem weggaf.


  Nu glansden haar ogen. ‘Dank je. Jij ook.’


  Vince schraapte zijn keel, en ze concentreerden zich op het moment. Vince had besloten een traditionele ceremonie te houden, vooral omdat dat de enige was die hij gisteravond zo snel had kunnen vinden. ‘We zijn hier vandaag gekomen,’ begon hij, ‘om het huwelijk te vieren tussen…’


  Daniels gedachten gingen naar Charlotte. Ze droeg vandaag meer make-up, maar haar prachtige, donkere haren en de charmante witte bruidsjurk verdienden het. Door de blauwe oogschaduw en de zwarte eyeliner zagen haar ogen er zo groot en blauw uit. En bij het zien van haar rode lippen wilde hij haar meteen kussen. Toen zijn blik naar haar decolleté gleed, had hij moeite om niet te denken aan haar mooie borsten en de vele manieren waarop hij vanavond de liefde met haar wilde bedrijven. Hij besloot het haar onmogelijk te maken om hem morgen naar huis te sturen. Hij was misschien niet geschikt om te trouwen, maar hij was een goede minnaar. Net toen hij zijn seksuele strategie overdacht, hoorde hij Vince vragen wie deze vrouw weggaf.


  Haar vader antwoordde trots: ‘Ik.’ Toen begon de ceremonie echt.


  Daniel kromp ineen toen hij Gary Cantrell werd genoemd, maar hij slikte zijn trots in en zei ja op het juiste moment. Charlotte liet iedereen lijden toen ze aarzelde voor ze ja zei. Gelukkig hoefde ze niet te beloven dat ze hem zou gehoorzamen. Het uitwisselen van de ringen verliep niet zo soepel, vooral omdat die van hem nogal strak zat. Hoe kreeg hij dat rotding straks ooit van zijn vinger af? Hij haalde opgelucht adem toen ze naar het gedeelte gingen waarin Vince zei: ‘Dan verklaar ik u nu man en vrouw.’ Het ergste was voorbij. Hij mocht zijn bruid kussen.


  Ze keken elkaar aan. Charlotte had zo’n bewonderende, liefdevolle uitdrukking in haar ogen, dat hij zich bijzonder gestreeld voelde. Nee, ze had beslist niet van Gary gehouden.


  Plotseling keek ze paniekerig. Ze wilde duidelijk niet dat hij haar kuste. Hij was teleurgesteld, tot hij zich realiseerde dat ze misschien bang was dat hij haar zou kussen zoals hij gisteren in de hotellobby had gedaan. Dat was me een kus geweest! Hij besloot dat hij kon wachten tot ze alleen waren voordat hij zijn brandende verlangens op haar losliet. Het zou alleen niet gemakkelijk zijn om zich in te houden als zijn lippen de hare raakten. Hij vermande zich, nam haar gezicht voorzichtig tussen zijn handen en gaf haar een zachte, tedere kus op haar mond. Niet aandringen, niet haar lippen uiteen duwen, anders zou er wel eens een gênante situatie kunnen ontstaan. Maar hij wilde het wanhopig graag.


  Het feest lag in het vooruitzicht. Het zou een grotere beproeving worden dan de ceremonie, omdat het langer ging duren. Misschien wel uren. Toch kon hij er niet onderuit. In de tussentijd mocht hij niets laten merken van zijn frustratie. Hij zou ook niet drinken. Hij moest broodnuchter zijn als hij vanavond alles wilde doen zoals hij zich voorgenomen had.


  ‘Je haar is fantastisch,’ complimenteerde hij haar toen hij zijn mond van haar lippen had genomen. ‘En je jurk ook.’ En wat erin zit, had hij eraan toe kunnen voegen, maar hij deed het niet. Dat zou grof zijn, en hij was niet grof. Opgewonden, maar niet grof.


  Met een vreemde uitdrukking in haar ogen keek ze hem aan. Ze leek een beetje beduusd. ‘Beter dan blond?’ vroeg ze, haar hoofd charmant scheef houdend.


  ‘Veel beter,’ zei hij. ‘Je was al beeldschoon met blond haar, maar je bent verrukkelijk nu het bruin is.’ Het liefst wilde hij meteen proeven hoe verrukkelijk ze was.


  Ze glimlachte blij. Nee, dolgelukkig.


  Daniel onderdrukte een kreun en glimlachte met moeite terug. ‘Ik heb altijd meer van donkerharige vrouwen gehouden,’ zei hij naar waarheid.


  Vince onderbrak hun gesprek door hem bij zijn elleboog te nemen. Hij leidde hen naar de tafel om de zogenaamde officiële papieren te tekenen. Ook Brad en Louise zetten hun handtekening. Ondertussen gingen overal camera’s af. Ook de videocamera liep.


  Daniel mompelde discreet een bedankje tegen Vince, die zei dat hij meteen naar huis ging om Beth alles te vertellen. Beth die, zoals gisteravond duidelijk was gebleken, dit alles zo romantisch vond. Maar ze was altijd een hopeloze romanticus geweest.


  ‘Even lachen, alstublieft,’ beval de fotograaf. ‘Bruidegom, lachen graag.’


  Daniel glimlachte.
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  ‘Excuseer me even, Charlotte,’ zei Daniel, en hij schoof zijn stoel naar achteren.


  Charlottes ogen volgden hem terwijl hij opstond en naar de tafel liep waaraan haar vader zat. Naast hem stond een lege stoel. Haar moeder was even weg. Het feest was ruim een uur in volle gang. Na het welkomstdrankje was iedereen aan tafel gegaan. Het voor- en hoofdgerecht waren al geserveerd. Ze had het menu zelf samengesteld, maar ze had eigenlijk niet van het eten genoten. Ze had er alleen wat in geprikt, hier en daar een hapje van genomen. Vanaf het moment dat Daniel had gezegd dat ze er verrukkelijk uitzag, was haar honger naar eten verdwenen.


  Haar ogen rustten nog steeds op hem toen hij plotseling over zijn schouder naar haar keek. Beschaamd omdat ze op haar staren betrapt was, wendde ze haar blik af en pakte haar glas. Ze had niet veel gegeten, maar gedronken had ze zeker. Chardonnay, haar favoriete witte wijn.


  ‘Ik heb het je toch voorspeld, hè?’ fluisterde Louise tegen Charlotte. ‘Hij kan zijn ogen niet van je af houden.’


  ‘Het is eerder andersom. Ik… Ik heb nog nooit een man zo graag gewild als hem. Ik geloof dat ik hem toch maar meeneem op huwelijksreis.’


  Naast zich hoorde ze Louise zachtjes en veelbetekenend lachen. ‘Nu weet je wat ik voel als ik met Brad ben. Er gaat niets boven ouderwetse lustgevoelens, hè?’


  ‘Lust…’ Charlotte fronste. ‘Hoe weet ik of het niet meer is dan dat?’


  ‘Wat kan het anders zijn in dit stadium? Lieve help, je denkt toch niet aan liefde, of wel? Ik moet zeggen dat, als ik niet zo gek op Brad was, ik misschien ook wel werk van Daniel zou maken.’


  ‘Wordt er over mij geroddeld? Alleen positieve verhalen, hoop ik?’ vroeg Brad vanaf zijn stoel aan de andere kant van Daniel.


  Louise rolde met haar ogen. ‘Vreemd dat hij zijn oren altijd spitst als zijn naam genoemd wordt. Typisch iets voor mannen. Ja hoor, Brad. We hadden het erover dat je er zo lekker uitziet in je smoking.’


  ‘Dat vind ik van jou ook, schat.’


  ‘Dat ik er lekker uitzie in jouw smoking?’


  Brad schaterde. ‘Wat ben je toch een grapjas, Lou, echt waar. Ha, daar is Dan weer. Ben je klaar voor je toespraak? We zijn bijna aan de beurt.’


  ‘Zo klaar als het maar kan,’ antwoordde Daniel, terwijl hij weer ging zitten. ‘Je vader is als eerste aan de beurt, Charlotte.’


  ‘Waar had je het over met hem?’ vroeg ze, nog steeds denkend aan de zekerheid waarmee Louise haar gevoelens als lust had omschreven.


  ‘Niets waarover jij je op je trouwdag druk hoeft te maken.’


  De ceremoniemeester kondigde aan dat de vader van de bruid ging spreken en legde daarmee Charlotte het zwijgen op. Haar hoofd tolde echter nog. Louise had waarschijnlijk gelijk. Zij wist waar ze het over had als het ging om lust, terwijl Charlotte daarin een groentje was. Toch was ze ongerust. Zelfs als het lust was, dan nog zouden een paar dagen met Daniel haar gevoelens voor hem kunnen versterken. Ze was niet zo sterk als Louise, en ze wilde het risico niet lopen. Maar ze zou de verleiding ook niet kunnen weerstaan. Tenzij vanavond een ramp zou worden.


  Haar vader onderbrak haar gedachten door op de microfoon te tikken. De speeches. Niet een moment waarnaar ze had uitgekeken.


  ‘Ik ben niet zo’n spreker, zoals jullie wel weten,’ begon haar vader. ‘Ik ben een boer, en boeren zijn nu eenmaal op hun best als ze met hun mond dicht op een tractor zitten.’


  Iedereen lachte, behalve Charlotte. Ze was zich veel te bewust van Daniel, die naast haar zat.


  ‘We kunnen dan ook beter op het platteland blijven. Maar: ik ben niet alleen een boer, ik ben ook een vader. En een vader doet alles voor zijn dochter. Daarom ben ik in dit chique hotel, eet ik duur eten en drink ik dure wijn. Maar ik kan jullie zeggen dat het de gelukkigste dag van mijn leven is.’


  Charlotte schrok op toen Daniel haar hand plotseling pakte en erin kneep. ‘Probeer iets gelukkiger te kijken,’ fluisterde hij. ‘Je bent stapelverliefd op me, vergeet dat niet! Glimlach wat vaker met die prachtige mond van je.’


  Op de een of andere manier lukte het, al begon ze kramp in haar kaken te krijgen van al die gemaakte glimlachjes.


  ‘Ja, precies. Dat bedoel ik,’ zei hij, en hij kneep nog eens in haar hand. ‘Het duurt nu niet lang meer. Even volhouden nog.’


  ‘We weten allemaal dat Charlotte niet de gebruikelijke weg van een boerendochter heeft gevolgd,’ ging haar vader verder. ‘Er zijn tijden geweest waarin ik nooit had verwacht dat ze een bruid zou worden. Daarom wil ik Gary met heel mijn hart bedanken. Ik kende mijn aanstaande schoonzoon nog maar tien seconden, en toen begreep ik al waarom onze Charlotte zo verliefd was geworden op deze man die ze, volgens mij, nauwelijks kende. Wat betreft Gary… Hebben jullie ooit zo’n knappe en verliefde man gezien?’


  Iedereen klapte en juichte.


  Charlotte kon wel huilen.


  ‘Geen woorden maar daden, zeggen ze. Van Gary mocht ik het niet vertellen, maar ik wil jullie toch vertellen dat hij zojuist heeft gezegd te zullen betalen voor deze bruiloft.’


  Meer applaus en gejuich.


  Charlotte was echter sprakeloos.


  ‘O jee,’ zei Daniel, haast zonder zijn lippen te bewegen. ‘Daar ben je helemaal niet gelukkig mee, zie ik. En ik dacht nog wel dat je blij zou zijn dat je vader het niet hoefde op te hoesten.’


  ‘Maar dat is toch niet aan jou! Ik zou hem elke cent hebben terugbetaald nadat ik had verteld dat we uit elkaar waren.’


  ‘Hé, houden jullie eens je mond,’ zei Brad.


  Ze zwegen, Charlotte mokkend. Als hij haar echte bruidegom was geweest, was het een ongelooflijk gul gebaar geweest. In deze situatie was het meer een corrupt gebaar, een soort vooruitbetaling voor nog te leveren diensten. De gedachte maakte haar woedend, maar vleide haar ook. Vanaf het allereerste begin was Daniel in de aanval gegaan. Hij zou zich duidelijk door niets of niemand laten tegenhouden. Welke vrouw zou niet geprikkeld worden door een man die zo van haar onder de indruk was?


  Ze moest zich alleen blijven voorhouden dat het puur seksuele belangstelling was. Rijke playboys, zoals Daniel, waren niet geïnteresseerd in andere dingen. Ze konden wel doen alsof ze andere eigenschappen in hun partners waardeerden, maar uiteindelijk ging het ze om seks. Plus de uitdaging om de vrouw te krijgen die ze hebben wilden. Ze vermoedde dat zijn hartstocht zou verflauwen zodra ze had toegegeven, en hij een paar keer met haar had geslapen. Zelfs zijn eigen zus had het gehad over een komen en gaan van vriendinnen. Charlotte probeerde haar logische, ietwat cynische gedachten te onderdrukken, maar het lukte haar niet. Ze raakte steeds meer opgewonden. Louise had gelijk: het was pure lust. Ze kon nergens anders aan denken.


  Haar vader sprak nog een paar minuten door en gaf hen adviezen over de tolerantie die een huwelijk gelukkig maakt. Toen wenste hij hen al het geluk in de wereld, voordat hij officieel een toost uitbracht op het bruidspaar.


  Charlotte glimlachte geforceerd en wilde dat het feest voorbij was. Ze kon niet wachten tot ze alleen met Daniel was, en hij haar weer zou kussen. Niet zoals hij haar tijdens de ceremonie had gekust, maar zoals gisteren in de lobby.


  Nadat haar vader was gaan zitten, was Brad aan de beurt. Charlotte kromp ineen toen hij opstond. Joost mocht weten wat hij ging zeggen, maar dat het iets gênants zou zijn, stond vast.


  ‘Mijn taak als getuige van de bruidegom,’ begon hij, ‘is een beetje vreemd. Een getuige is meestal de beste vriend of de grote broer van de bruidegom, iemand die hem al jaren kent. Maar ik heb deze knappe gozer pas een paar uur geleden ontmoet. Ik ben al eerder getuige geweest, en toen was het gemakkelijk om te vertellen wat de bruidegom in de jaren daarvoor had uitgevreten. Zulke vrienden heb ik,’ voegde hij er grinnikend aan toe.


  ‘Maar met Gary hier kan ik dat niet. En ik denk dat hij niet zoveel heeft uitgevreten. Pete zei dat hij meteen zag met wat voor man zijn dochter wilde trouwen. Ik had precies hetzelfde. Deze man hier,’ zei hij, onderwijl een hand op Daniels schouder leggend, ‘is een goede vent. Betrouwbaar. Toen we ons aankleedden, heb ik hem gezegd dat hij een fantastische echtgenoot voor onze mooie bruid zou zijn, en ik meen het. Trouwens, ze is echt mooi, hè?’


  Weer applaus en gejuich.


  Charlotte kreunde. Wat een kwelling.


  ‘Enfin, het is niet mijn taak om met de bruid te dwepen. Dat moet Gary doen. Ik moet met het bruidsmeisje dwepen, en gezien onze relatie is dat niet moeilijk,’ voegde hij eraan toe met een knipoog naar Louise. ‘Ik ben misschien bevooroordeeld, maar ik heb nog nooit een knapper bruidsmeisje gezien. En die jurk… Wauw, schatje. Je moet vaker blauw dragen, ook al zie ik je het liefst in het wit.’


  Opnieuw werd er geklapt en gejuicht. ‘Bravo!’


  Louise was vuurrood geworden, iets wat haar zelden overkwam.


  Brad proostte op Louise, en Charlotte nam dankbaar een slok van de heerlijke champagne. Ze zag dat Daniel nauwelijks dronk. Ze keek niet naar hem toen hij opstond, maar richtte haar blik op het achterste deel van de ruimte.


  ‘Brad vertelde dat hij een flink aantal bruiloften heeft meegemaakt,’ was zijn openingszin. ‘Ik heb er gek genoeg nog nooit een bijgewoond. Dus als mijn speech niet helemaal volgens de regels is, vergeef het me dan. Ten eerste wil ik mijn getuige bedanken voor zijn eersteklas werk, en de mooie Louise voor de hulp en vriendschap die ze Charlotte heeft geboden. Verder bedank ik Mrs. en Mr. Gale voor de fantastische manier waarop ze me in zo’n korte tijd in hun familie hebben opgenomen. Ik kan eerlijk zeggen dat ik nog nooit zulke lieve mensen heb meegemaakt. Charlotte mag zich gelukkig prijzen met zulke liefdevolle ouders. Heel gelukkig.’


  Charlotte weerstond de verleiding om met haar ogen te rollen, maar jeminee, moest hij het er zo dik bovenop leggen? Hij genoot blijkbaar van zijn rol als echtgenoot. Iedereen in de zaal lachte naar hem. Haar hele familie vond hem geweldig omdat hij die lastige Charlotte had behoed voor een oude vrijsterbestaan. Ze moesten eens weten!


  Met een diepe zucht sloot ze even haar ogen en maakte toen de fout Daniel aan te kijken. Toen hij van boven af naar haar glimlachte, kon ze niet wegkijken. Haar blik bleef gevangen door de zijne, en ze smolt. Als hij zo naar haar glimlachte, was ze nergens meer. Hulpeloos en hopeloos.


  ‘Wat kan ik over Charlotte zeggen?’ zei hij kalm, terwijl zijn ogen haar streelden. ‘Ze is mooi, dat lijdt geen twijfel. Maar niet alleen vanbuiten, ook vanbinnen. Dat klinkt cliché, maar bij haar is niets cliché. Ze is een uitzonderlijke vrouw, en elke man zou gelukkig zijn met een vrouw zoals zij. Nee, niet gelukkig, maar bevoorrecht. Mijn leven is niet meer hetzelfde sinds ik haar heb ontmoet. Brad had het mis toen hij zei dat ik niks had uitgevreten. Dat heb ik wel, en niet zo weinig ook. Maar nu ben ik een andere man. Charlotte heeft me veranderd.’ Eindelijk keek hij van haar weg, en ze blies alle adem uit die ze tot dan toe had ingehouden.


  Louise leunde naar haar toe. ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat hij het meent.’


  Charlotte schoot bijna in de lach. Dat mocht ze willen. Hij kon gewoon goed toneelspelen en was vast onvermoeibaar in de rechtszaal. En in bed ook, fluisterde een bedrieglijk stemmetje.


  ‘Ik heb gehoord dat ik op mijn bruid moet proosten. Hef dus allemaal het glas. Op mijn lieve Charlotte…’ Opnieuw keek hij naar haar opgeheven gezicht.


  


  Daniel was verrast door het sarcasme in Charlottes ogen toen hij op haar proostte. Wat ging er in haar hoofd om? Hij had wel verwacht dat ze een beetje ongelukkig zou zijn, misschien zelfs bitter, maar dan zou het Gary betreffen en niet hem. Hij probeerde een goede vent te zijn, zoals Brad had gezegd. Ze baalde dat hij voor de bruiloft betaalde. Ze was trots, veronderstelde hij. Nou, dat was dan jammer, want hij deed het graag. Hij had geld zat, en de Gales waren er heel blij mee geweest. Als Charlotte het anders wilde zien, was dat haar probleem. Ze begon hem eigenlijk een beetje te irriteren. Ze zou blij moeten zijn met alles wat hij had gedaan, in plaats van hem aan te kijken alsof ze hem wilde vermoorden.


  Toen hij weer zat, gaf Brad hem een por in zijn ribben. ‘Je moet de taart aansnijden.’


  Daniel zuchtte. Kwam er dan nooit een einde aan? Samen met Charlotte stond hij op, en hij legde zijn hand bij haar elleboog terwijl ze naar de tafel liepen waarop de taart van drie etages stond. Weer glimlachen voor de foto’s.


  ‘En nu,’ baste de ceremoniemeester, ‘zullen de bruid en bruidegom het bal openen.’


  Daniel kromp ineen. Hij had wel eens gehoord over het bal, en het had hem altijd een beetje sentimenteel geleken. Plotseling leek het hem ook riskant. Hij moest Charlotte in zijn armen nemen en haar tegen zich aan houden. Je wist nooit wat er daarna zou gebeuren. Hij aarzelde, ondanks dat de muziek al begonnen was.


  ‘Je kunt toch zeker wel dansen,’ zei zijn bruid, nog steeds met die stekelige blik in haar ogen.


  Oké. Nu had hij er genoeg van. Zonder omhaal trok hij haar in zijn armen de dansvloer op. Moeiteloos en elegant zwierde hij rond. Zijn angsten over het dansen met haar werden echter bewaarheid. Zodra hij een hand op haar onderrug had gelegd en de andere haar warme kleine hand had vastgepakt, voelde hij zijn opwinding groeien. Hij dankte de hemel voor de bruidsjurk met zijn enorme rok en vele petticoats. Ze zou niets kunnen voelen, besefte hij. Hij glimlachte een beetje spottend terwijl hij verder danste en op masochistische wijze genoot van zijn opwinding.


  ‘Je ziet er verdraaid tevreden met jezelf uit,’ wierp ze hem voor de voeten.


  ‘Ik zal nog veel meer tevreden zijn als het feest voorbij is,’ antwoordde hij, haar nog iets dichter tegen zich aan trekkend.


  Ze kon geen woord meer uitbrengen.


  ‘Heb je de portier je koffer gegeven, zoals afgesproken?’ vroeg hij, nu alleen nog maar bezig met wat er na het feest zou komen.


  ‘Ja,’ zei ze, enigszins buiten adem.


  ‘Mooi.’ Er mocht vanavond niets verkeerd gaan. Hij had overal rekening mee gehouden.


  ‘Eh… Welke van de bruidssuites heb je gereserveerd?’ vroeg ze.


  Er was er maar een beschikbaar geweest. De duurste. ‘De suite van Duizend-en-een-nacht,’ antwoordde hij. Hij voelde triomf toen hij hoorde dat ze naar adem hapte.
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  Charlotte hapte naar adem. De suite van Duizend-en-een-nacht! O mijn hemel. Op de een of de andere manier doorstond ze de wals en de rest van het feest. Ze glimlachte naar al haar familieleden toen die haar kwamen feliciteren en bedankte hen voor de cadeaus die achterin de zaal hoog lagen opgestapeld. Ze had van tevoren geweten dat een cadeaulijst bij een van de warenhuizen niet zou werken. Boerenlui wilden hun cadeau gewoon meebrengen naar de bruiloft, niet iets uitkiezen van een lijst en dat van tevoren laten bezorgen bij het huis van de bruid.


  Louise bleef maar vragen of het wel goed met haar ging, en ze bleef zeggen dat alles prima was.


  Dat was niet zo. In gedachten was ze al in die decadente bruidssuite, en lag ze al in dat decadente bed te staren naar het decadente spiegelplafond. Toen ze was gaan informeren naar de mogelijkheden in het hotel, waren alle bruidssuites met een speciaal thema aan haar getoond. Ze wist dus precies hoe de suite van Duizend-en-een-nacht eruitzag. Het was niet alleen de duurste, maar ook de meest exotische – en erotische – qua inrichting. Tegen de tijd dat haar moeder haar ten afscheid omhelsde en een traan wegpinkte, was ze tot het uiterste gespannen.


  ‘Zorg goed voor haar, Gary,’ zei haar vader toen hij Daniel de hand schudde. Vervolgens draaide hij zich om naar zijn dochter. ‘Zorg jij goed voor je echtgenoot, Charlotte.’


  ‘Dat zal ik doen, pap,’ stamelde ze.


  ‘En nu wegwezen, jullie. Maak er een mooie huwelijksreis van. Wees gerust over de cadeaus. Brad en Louise zullen ze mee naar huis nemen en erop letten. Mam en ik gaan morgenvroeg weg, dus dit is ons afscheid. Bel even als jullie terug zijn. Oké?’


  Daniel beloofde het.


  Gelukkig bevonden de liften zich vlak naast de deuren van de feestruimte. Onder luid gejuich en geklap van de uitgelaten gasten haastten de ‘huwelijksreizigers’ zich naar binnen. De lift die ze namen, was leeg en bracht hen in razende vaart naar de tiende verdieping. Toen pas realiseerde Charlotte zich dat ze misschien te veel wijn gedronken had op een lege maag. Van het dessert had ze maar twee hapjes naar binnen kunnen krijgen, en ze had helemaal geen koffie gedronken.


  ‘Gaat het?’ vroeg Daniel toen de deuren open zoefden, en ze zich aan de koperen leuning in de lift bleef vasthouden.


  ‘Ik heb een beetje te veel gedronken, geloof ik.’


  ‘Ik zag al dat je niet veel at. Ben je misselijk?’


  Hij zag er bezorgd uit, zag ze. ‘Het gaat wel. Een beetje duizelig van de lift.’


  ‘Pak mijn arm maar.’


  Ze glimlachte zuur terwijl ze het deed. ‘Dus nu zorg je voor me?’


  Hij grinnikte. ‘Zeker. Straks mag jij voor mij zorgen.’


  Plotseling werd ze door paniek overvallen. Ze begreep wat hij bedoelde. Zonder twijfel verwachtte hij dat ze een vrouw van de wereld was, ervaren en vol zelfvertrouwen. ‘Daniel, ik… Ik moet je iets vertellen,’ zei ze. Ze moest hem waarschuwen, uitleggen dat ze niet zo’n seksbeest was als hij dacht.


  ‘Je hoeft me niets te vertellen, schoonheid,’ zei hij zachtjes, haar onderwijl in zijn armen nemend. ‘Vannacht is mijn verantwoordelijkheid, niet de jouwe. Je hoeft niets te doen, alleen te liggen en te genieten.’


  Zijn woorden luchtten haar op. Ze besefte dat als ze hem had gezegd dat ze niet goed in bed was – of saai – alles op voorhand verpest zou zijn. Nu had ze een kans om de wulpse vrouw uit haar fantasieën te worden.


  ‘Maar het lijkt me geen goed idee om je nu al te kussen,’ zei hij. ‘We moeten eerst achter gesloten deuren zijn.’


  Er ging een rilling langs haar ruggengraat. ‘Gesloten deuren klinkt goed,’ zei ze instemmend. ‘Heb je, eh… de sleutel van de suite?’


  ‘Hier.’ Hij klopte op zijn zak.


  ‘Heb je de suite gezien voor je hem reserveerde?’


  ‘Nee. Had dat gemoeten? Is er iets mee?’


  ‘Helemaal niet,’ ontkende ze. Hij zou nog opkijken. Ze hoopte dat hij hem mooi zou vinden, net als zij, ook al was ze eerst geschrokken.


  


  Daniel zag de glans in haar ogen en vroeg zich af wat hem te wachten stond. Wat het ook was, hij wist zeker dat het hem zou bevallen. Alles wat haar zo deed stralen, zou hem ook plezier geven. Hun suite was de eerste in een lange, gestoffeerde gang. De naam stond in gouden letters op de deur. Terwijl hij de plastic kaart in het slot schoof, wachtte hij op het groene licht, greep de deurklink en duwde de zware deur open. Zodra hij de kaart in de gleuf bij de deur stak, ging het licht automatisch aan. ‘Lieve hemel!’ riep hij uit.


  ‘Vind je het overdreven?’ vroeg ze. Ze klonk teleurgesteld door zijn reactie.


  ‘Nee! Het is prachtig.’


  Haar gezicht straalde meer dan het de hele avond had gedaan. ‘Kom mee de rest bekijken,’ zei ze opgewonden en pakte zijn hand. Ze trok hem mee door de foyer met zijn zwarte, marmeren vloer, onder een sierlijke boog in Marokkaanse stijl door.


  Daar maakte het marmer plaats voor een dik, fluweelachtig tapijt waarin hij verder wegzakte dan hij ooit in een tapijt had gedaan. ‘Dat tapijt is zalig,’ zei hij. Het was gemaakt om op te vrijen. Net als de banken! Er stonden er drie, laag en breed en kleurrijk. Ze waren opgesteld rond een ronde, zwart gelakte salontafel, waarop een grote schaal fruit en een vergulde ijsemmer met een fles champagne stonden.


  Achter de banken hingen gordijnen in de kleur van helderblauw zeewater voor een raam dat van de vloer tot aan het plafond reikte. Het raam bood een panoramisch uitzicht op de stad. Aan het plafond hing geen verlichting; er waren alleen staande en wandlampen. Allemaal goudkleurig, allemaal exotisch.


  ‘Kijk eens naar het plafond,’ zei ze.


  Zijn ogen gingen van de diepblauwe muren naar het hoge plafond, dat bekleed was met zwarte zijde dat was bewerkt met gouddraad. Wauw. Nu begreep hij waarom deze kamer zo duur was geweest. ‘Het is echt iets voor een sjeik,’ merkte hij op.


  ‘Dat is het idee. Het moet inspelen op de fantasie van mensen.’


  ‘Heb jij een sjeikfantasie?’ vroeg hij, zijn armen uitstrekkend om haar opnieuw in zijn armen te trekken.


  Ze hijgde toen hun borsten met elkaar in contact kwamen. ‘Alleen als jij de sjeik bent.’


  Dat klonk goed. ‘Vertel eens,’ mompelde hij, terwijl hij haar tiara en sluier begon los te maken. ‘Hoe gaat die fantasie dan?’


  Charlotte huiverde toen hij zijn vingers in haar haren stak en haar hoofd zachtjes achterover trok. ‘Jij doet de hele nacht je ondeugende zin met me,’ biechtte ze ademloos op. ‘En ik geniet van elk moment.’


  ‘Dat is geen fantasie, mijn mooie Charlotte. Dat wordt de realiteit.’ Hij gooide haar tiara en sluier op de dichtstbijzijnde bank, waarna hij opeens een wenkbrauw optrok. ‘De hele nacht?’


  ‘Zie je wel? Ik zei toch dat het een fantasie was?’


  ‘Nee, nee. Die uitdaging kan ik wel aan. Ik heb alleen maar een beperkte hoeveelheid condooms bij me. Als ze op zijn, moet ik creatief zijn. Vind je dat erg, mooie Charlotte?’


  ‘Ik geloof dat ik niks erg vind van jou,’ zei ze naar waarheid. Haar hart bonkte tegen haar ribben.


  


  Daniel onderdrukte een kreun. Daar ging zijn plan om een liefdevolle, voorzichtige minnaar te zijn. Toch wilde ze duidelijk geen zorgzame minnaar. Ze wilde de sjeikfantasie, waarin de donkere, gevaarlijke woestijnprins haar met geweld ontvoerde en elk gevoel van schaamte of schuld wegnam als zij per ongeluk genoot. Ze wilde dat hij alle verantwoordelijkheid nam voor wat er vannacht gebeurde. Ze wilde dat hij de sjeik speelde. Goed, dat kon hij. Vooral in deze ongelooflijk erotische omgeving. Hij had al een slaapkamer gezien achter een volgende boog, en het gaf de exotische woonkamer een haast kalme sfeer. ‘Kom,’ zei hij dwingend. ‘We gaan naar het boudoir.’


  ‘Wacht maar tot je het ziet!’


  Hij floot zachtjes tussen zijn tanden. Als je het over een harem had… Dit was het helemaal.


  ‘Ik weet zeker dat pas getrouwde stellen het prachtig vinden,’ zei ze met een nerveus lachje.


  Niet alleen zij, dacht hij, terwijl zijn blik van het zwartgelakte hemelbed met de ragfijne witte gordijnen naar het spiegelplafond ging. Ook hier was het tapijt dik en zacht. Het was smaragdgroen, maar verder was alles in de kamer zwart, wit of zilver. ‘Veel zilver,’ merkte hij op. Het behang was zilverkleurig, net als de randen van de spiegels en de draad die in de wit satijnen sprei was verwerkt. ‘Ik had goud verwacht.’


  ‘De badkamer heeft goudkleurig beslag,’ zei ze. ‘Ik denk omdat dat past bij het zwarte marmer.’


  ‘Ze zeiden dat er een bad in zat.’


  ‘Ja, het is kolossaal.’ Ze bloosde bij het noemen van het bad.


  Het kon geen verlegenheid zijn. Een vrouw die een bruidsjurk uitkoos zoals die zij aanhad, was niet preuts. ‘Goed,’ zei hij. Hij besloot dat verder uitstel alleen maar zonde van de tijd zou zijn. ‘Laten we die badkamer meteen gaan bekijken,’ zei hij, onderwijl zijn armen naar haar uit stekend. ‘Maar eerst moeten we die prachtige jurk uitdoen.’ Met die woorden draaide hij haar om.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Charlotte zoog scherp adem in toen zijn handen de veters van haar bustier begonnen los te maken. Louise had hem zo strak mogelijk dichtgesnoerd zodat haar middel heel smal was, haar ribben naar binnen werden gedrukt en haar borsten omhoog. Het resultaat was een zandloperfiguurtje. Ze had geen beha nodig gehad, omdat het lijfje van haar jurk gevoerd en met baleinen versterkt was. Zodra de veters los waren, zou de bovenkant van haar jurk naar beneden vallen, en zou ze van boven naakt zijn. Alleen al de gedachte wond haar op. Ze had nog nooit zo graag naakt willen zijn, of de handen van een man op haar lichaam willen voelen.


  ‘Aha, nu snap ik het,’ zei Daniel toen het lijfje losser kwam te zitten. ‘De bovenkant zit niet aan de rok vast.’


  De vlammen sloegen haar uit toen haar borsten werden bevrijd van het strakke topje. Toen Daniel het lijfje van haar af trok, wankelde ze op haar benen.


  ‘Hé!’ zei hij zachtjes, onderwijl zijn armen onder haar borsten om haar heen slaand. ‘Je gaat niet flauwvallen, hè?’


  Haar antwoord was een zachte kreun, en haar ogen gingen dicht terwijl ze vol genotzalige overgave tegen hem aan leunde. Zijn handen gingen naar boven en omvatten lichtjes haar borsten. Ze gilde het bijna uit. Haar tepels sprongen overeind en alsof hij wist wat ze wilden, spreidde hij zijn handen en draaide langzaam met zijn handpalmen over de stijve topjes. Hijgend en kreunend greep ze naar achteren om zijn heupen tegen zich aan te trekken. Hij ging door met de draaiende beweging tot haar borsten gezwollen en haar tepels zo gevoelig waren, dat het bijna pijnlijk was. Net toen ze dacht dat ze het niet langer kon uithouden, stopte hij. Ze wilde protesteren en deed haar mond al open, maar voor ze iets kon zeggen, draaide hij haar in zijn armen om en bedekte haar mond met de zijne.


  Zijn lippen waren hard en begerig en even veeleisend als zijn handen op haar rug. Hij drukte haar tegen zich aan, hield haar lippen geopend en stak zijn tong naar binnen. Ze had zijn kus in de lobby gepassioneerd gevonden, maar dit… Dit was meer dan een kus. Dit was extatisch. Toen hij zich van haar losmaakte, schrok ze dan ook. Geërgerd deed ze haar ogen open, om te zien dat hij een stap achteruit zette en met één hand door zijn haren streek. Zijn gezicht was rood, en zijn ademhaling onregelmatig. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Hij staarde haar aan en schudde toen zijn hoofd. Toen glimlachte hij een beetje scheef. ‘Ik ging veel te snel.’


  ‘Maar dat vond ik fijn.’


  ‘Dat zou je niet blijven vinden.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Dat weet ik.’ Hij glimlachte weer zo scheef. ‘Sjeiks weten dat soort dingen gewoon. Ik stel voor dat je eerst de rest van je jurk uittrekt. Neem een douche en trek iets gemakkelijks aan. Als het goed is, staan onze tassen in de kleedkamer die aan de badkamer grenst.’


  Charlotte wilde dat allemaal helemaal niet. Ze wilde bij hem blijven, zodat hij haar nog meer kon kussen en nog meer met haar kon spelen. Dan moest hij haar nemen zonder al te veel voorspel. Haar tepels waren nog steeds hard, maar de rest van haar lichaam leek te smelten. Ze verlangde naar hem. Maar ze zou niet smeken. ‘Ik ben zo terug,’ zei ze, zich naar de badkamer haastend. Ze deed de deur achter zich dicht. Ze schrok van zichzelf in de spiegel. Wat zag ze er decadent uit, zoals ze daar halfnaakt stond. Ze draaide zich om en ging snel naar de kleedkamer, waar ze de rest van haar kleren uittrok. Ze ging pas weer terug toen ze helemaal naakt was.


  Terwijl ze naar de toilettafel liep om een douchemutsje te pakken, wierp ze nog een blik in de spiegel. Louise zei altijd dat ze een geweldig figuur had. Charlotte was niet ontevreden, maar vond het niet geweldig. Ze vond haar heupen iets te breed. Verder was alles in verhouding, en ze had zich nooit voor haar lichaam geschaamd. Maar ze was bescheiden opgevoed. Bij haar thuis werd niet met jezelf gepronkt. Ze had er altijd moeite mee gehad om helemaal naakt voor iemand te staan, maar vooral als het mannen waren. In het verleden kleedde ze zich uit, dook het bed in en bleef vervolgens onder de lakens liggen.


  Lang geleden al had ze beseft dat haar remmingen een rol speelden bij het uiteindelijke mislukken van al haar relaties, in het bijzonder die met Dwayne. Gek genoeg voelde ze niets van haar verlegenheid nu ze met Daniel was. Ze wilde dat hij haar naakt zag, met haar vrijde en creatief was. Haar handen gingen omhoog en beroerden heel licht haar tepels. Ze huiverde van genot. Ze deed het nog een keer en omvatte toen haar borsten zoals Daniel had gedaan. Haar reactie verbaasde haar. Ze genoot van haar eigen lichaam, en hij was er niet eens bij! Louise had gelijk. Dit moest lust zijn, geen liefde. Het was een bevrijdende gedachte. Ze wilde niet van Daniel houden, ook al wilde ze wel de liefde met hem bedrijven.


  Plotseling ging achter haar de badkamerdeur open. Ze liet snel haar handen zakken en draaide zich om.


  ‘Ik heb de douche nog niet gehoord,’ zei Daniel toen hij binnenkwam en naar haar toe liep. Hij leek niet onder de indruk van haar naaktheid. Charlotte daarentegen voelde haar mond droog worden toen ze naar hem keek.


  ‘Zullen we er samen onder gaan?’ vroeg hij. Met een soepele beweging tilde hij haar op.


  Ze protesteerde niet. Hoe zou ze dat moeten doen? Ze kon nauwelijks gewoon ademhalen.


  Hij hield haar met een hand vast terwijl hij de kranen van de dubbele douche aanzette. Hij paste de temperatuur en de stand van de douchekoppen net zo lang aan tot hij tevreden was. Toen liet hij haar voorzichtig zakken op de plek waar de twee stralen elkaar ontmoetten.


  ‘Mijn haar,’ protesteerde ze, toen het warme water over haar hoofd stroomde.


  ‘Maak je niet druk om je haar,’ beval hij en trok haar, iets zachter dan de vorige keer, tegen zich aan. Toch was zijn lichaamstaal nog steeds intens, iets wat ze ongelooflijk spannend vond. Ze hoopte dat hij niet zo beheerst zou zijn als anders, dat ze vandaag iets in hem had losgemaakt. Ze voelde zijn hardheid tegen haar buik aandrukken, en haar fantasie sloeg op hol. ‘Gaan we het hier doen?’ vroeg ze hem buiten adem.


  Hij fronste naar haar. ‘Wil je dat?’


  ‘Ja.’


  ‘Jemig, Charlotte.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Doe me dat niet steeds aan.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat ik de draad van het verhaal kwijtraak. Ik ben de sjeik hier, en jij de gevangen bruid. Je moet doen wat ik zeg.’


  ‘Moet dat? Ik… Ik wil niet wachten.’


  ‘Het is je misschien niet opgevallen, maar ik heb geen condoom om. Ze liggen in de slaapkamer. Kun je niet een paar minuten wachten?’


  Eigenlijk niet. ‘Tenzij er een andere reden is waarom je een condoom wilt gebruiken,’ flapte ze eruit. ‘Ik… eh, ik ben aan de pil.’


  ‘Aan de pil,’ herhaalde hij en rilde. ‘Dat had je me niet moeten vertellen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat mannen vaak alles zeggen om geen condoom te hoeven gebruiken. Mannen kunnen erg egoïstisch zijn. En stom. Ik gebruik altijd voorbehoedsmiddelen. Ik ben als de dood dat ik een meisje zwanger maak. Maar je hebt alleen mijn woord.’


  ‘Dat is genoeg voor mij,’ zei ze. ‘Ik weet dat je over iets dat zo serieus is, niet zou liegen.’


  ‘Jeetje, meid.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets.’ Hij schudde zijn hoofd en spetterde daarmee overal water rond. ‘Dit wordt een heel nieuwe ervaring voor me.’


  ‘Wat?’


  ‘Om met iemand als jij te zijn.’


  ‘Wat bedoel je? Wat is er anders aan mij?’


  ‘Alles. En hou nu je mond, en laat me je kussen.’


  Ze zweeg, en hij kuste haar tot ze tegen hem aan kronkelde. Opnieuw maakte hij zijn mond los van de hare. Zijn ogen waarschuwden haar. ‘Genoeg,’ gromde hij, en hij draaide haar zo om dat ze met haar rug naar hem toe stond. Het water droop over haar hoofd en lichaam, riviertjes vormend die naar beneden stroomden. ‘Sla je armen om mijn middel,’ zei hij.


  Het was een ontzettend opwindende houding, waarbij haar hele voorkant volledig toegankelijk voor zijn handen was, terwijl de hare achter zijn rug ineengestrengeld waren. Het was net alsof ze inderdaad een gevangen bruid was. Ze voelde haar hart in haar ribbenkast bonken, en haar borst op en neer gaan. Haar hart ging nog sneller slaan toen hij douchegel op haar borsten liet druppelen en ze vervolgens begon te strelen. Het glibberige spul maakte haar nog gevoeliger en alles nog sen-sueler. Steeds als hij een van haar tepels raakte, ontsnapten er zachte kreetjes van genot aan haar lippen.


  Toen zijn handen haar borsten verlieten en omlaag gingen, hield ze haar adem in. Toen hij onder haar navel kwam begon haar buik te trillen. Hij zou haar daar gaan aanraken. Ze hield verwachtingsvol haar adem in, en toen gleed zijn hand naar de gladde plooien van haar intiemste plek. Elke spier in haar lichaam spande zich en wachtte. Wachtte en verlangde. Zijn vingers gleden langzaam zo diep mogelijk naar binnen, kwamen iets omhoog en gingen toen weer dieper. Steeds weer opnieuw. Ze begon te hijgen. Er gebeurde iets vanbinnen. Zijn vingers gleden steeds over het gezwollen topje als hij naar binnen ging, en bij het terugtrekken beroerde hij het nog eens.


  Een verblindend genot vermengde zich met een toenemende spanning, een behoefte aan iets dat net buiten haar bereik bleef. Haar spieren spanden zich verder. Haar mond viel open. Ze wilde schreeuwen of snikken. ‘O!’ riep ze bij het voelen van de eerste samentrekking. ‘O…’ Ze had geprobeerd zich voor te stellen hoe een orgasme voelde. Niets uit haar verbeelding kwam echter in de buurt van de werkelijke ervaring. Hoe kon je zulke emoties ook beschrijven? Daar waren geen woorden voor.


  ‘Lekker?’ fluisterde hij in haar oor, toen het voorbij was.


  ‘Mmm,’ was het enige wat ze kon antwoorden. Plotseling werd ze helemaal slap. Haar armen vielen terug langs haar zij.


  ‘Ben je te moe om door te gaan?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze meteen, zich snel herstellend van haar tijdelijke moeheid. Als het aan haar lag, zou elke minuut van deze nacht benut worden.


  ‘In dat geval moesten we ons maar eens naar het bed verplaatsen.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Maar ik wil niet naar bed.’ Hoe romantisch en erotisch het er ook uitzag, het bed was voor haar nooit een plek geweest waar seks erg geslaagd was geweest. Ze vond het fijn met hem in de douche. Het wond haar op. ‘Ik blijf veel liever nog even hier.’


  ‘Vrijen in de douche is niet altijd verstandig,’ zei hij. ‘Niet tenzij…’ Zijn zwarte ogen glansden even, maar toen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee. Nee, laten we het maar niet doen.’


  ‘Maar ik wil het zo graag,’ drong ze aan, terwijl haar handen omhoog gingen naar zijn borst. ‘Zeg dan wat ik moet doen. Laat het me zien.’


  


  Laat het me zien. Hij kreunde. Wist ze niet dat hij al bijna niet meer terug kon? Het had zijn ego gestreeld dat ze gekomen was, maar hij wilde meer. Hij wilde dat ze ook genoot als hij in haar was. In dit stadium was dat echter niet erg waarschijnlijk. Hij zou zelf vrijwel direct een hoogtepunt bereiken, en dan had ze nog niks. Maar de verleiding was akelig groot. ‘Het is te snel,’ zei hij. ‘Voor jou.’


  ‘Maar niet voor jou,’ antwoordde ze, terwijl haar ogen naar beneden gleden.


  ‘Nee,’ gaf hij toe. ‘Voor mij niet.’


  Hij schrok zich een ongeluk toen ze bukte en haar beide handen om hem heen legde. ‘Niet doen,’ waarschuwde hij. Maar ze streelde hem al, bewoog haar zachte handen op en neer over zijn lid. Toen ze met een duim over de fluweelachtige bovenkant ging, kreunde hij.


  ‘Lekker?’ fluisterde ze, zijn eerdere vraag herhalend.


  ‘Ja,’ bracht hij uit. Hij grijnsde toen ze de fles douchegel pakte en een beetje over hem heen schonk. Verduiveld!


  Haar handen gleden nu gemakkelijk heen en weer. Heen en weer, heen en weer.


  ‘Charlotte,’ zei hij met een verstikte stem.


  Ze keek in zijn ogen. De hare waren groot en glommen van opwinding. Ze had oprecht plezier in wat ze deed, en die constatering verpletterde het kleine restje zelfbeheersing dat hij nog over had. Hij probeerde zichzelf nog steeds tegen te houden. Dit was niet zijn bedoeling geweest. Hij had de baas zullen zijn, en zij de leerling. Het was duidelijk dat ze niet zo onervaren was als Brad hem had toevertrouwd, want dit moest ze eerder hebben gedaan.


  ‘Ja,’ gromde ze tussen haar tanden door toen hij begon te trillen. ‘Ja…’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Hoe drink je je koffie?’ vroeg Charlotte met een blik op Daniel.


  Hij lag languit op een van de banken druiven te eten. Zijn bovenlichaam was bloot, en laag om zijn heupen had hij een badhanddoek gewikkeld.


  Charlotte droeg een witte badjas van het hotel. Ze had haar weekendtas wel in de kleedkamer zien staan, maar ze had hem nog niet opengemaakt.


  ‘Eén schepje suiker, geen melk,’ antwoordde hij.


  ‘Ik wou dat ik een haarband had,’ mompelde ze terwijl ze de koffie inschonk. ‘Ik wil dat haar uit mijn gezicht.’ Haar nog vochtige haar was een grote bos warrige golven, die steeds over één oog viel. Ze duwde het terug en probeerde het zonder veel succes achter haar oor vast te zetten.


  ‘Doe niet zo gek. Het ziet er geweldig uit. Erg sexy. Net als jij.’


  Ze bloosde. ‘Vind je me echt sexy?’


  ‘Geloof je me niet?’


  ‘Bij jou ben ik anders dan anders,’ biechtte ze op, terwijl ze de twee bekers op de zwartgelakte koffietafel zette. ‘Ik doe nooit wat ik in de douche heb gedaan. Ik heb zoiets eigenlijk helemaal nog nooit gedaan.’ Ze wilde het echter maar al te graag. Dat was het ergste. Ze voelde zich niet alleen meer sexy bij hem, maar ook ondeugender. Ze was een vamp geworden door al die lustgevoelens.


  ‘Je blijft me verbazen, Charlotte,’ zei hij, onderwijl zijn beker pakkend. Zijn ogen ontmoetten de hare over de rand ervan.


  Wat een ongelooflijk mooie ogen had hij. Zijn lichaam was trouwens ook niet mis. Niet te veel en niet te weinig gespierd. Niet te hard en niet te zacht. Precies goed. Zoals het bed van de kleine berenbaby. Ze glimlachte bij deze onwaarschijnlijke vergelijking. Daniel had absoluut niets van een baby.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  ‘Niets.’


  ‘Doe niet zo geheimzinnig. Ik vind het juist leuk dat je zo eerlijk en open bent.’


  ‘Ik dacht eraan dat je zo’n fantastisch lichaam hebt,’ biechtte ze op.


  Hij keek zowaar verrast door haar compliment. ‘Het voldoet. Degene die hier echt een mooi lichaam heeft, ben jij.’


  Ze bloosde. ‘Vleier.’


  ‘Niet zo bescheiden. Je weet best dat je naakt mooi bent.’


  ‘Ik heb toch echt een veel te dikke kont,’ protesteerde ze.


  Hij lachte. ‘Daar zullen weinig mannen het mee eens zijn. Ik zeker niet. Je hebt een prachtige billen. En prachtige borsten en verrukkelijke benen. Tenminste, voor zover ik me herinner,’ voegde hij er met een sluw glimlachje aan toe. ‘Waarom doe je die badjas niet uit, zodat ik kan zien of ik me niet vergis?’


  Ze verstijfde met de beker aan haar lippen. ‘Hier?’ zei ze hortend, terwijl haar hart oversloeg. Goed, het licht was gedempt en romantisch, maar de gordijnen waren wagenwijd open. Het leek erop dat niemand naar binnen kon kijken, maar zeker wist ze het niet. Aan deze kant van de stad stond het vol met hoge gebouwen, en achter veel ramen brandde licht.


  ‘Waarom niet?’


  ‘M… Misschien als ik mijn koffie opheb,’ stamelde ze.


  ‘Nu is beter. Dan kan ik naar je kijken terwijl we koffie drinken.’


  Haar handen trilden toen ze haar beker op de tafel zette. Durfde ze het? Was ze zo zedeloos geworden? Blijkbaar. Haar dijbenen beefden toen ze opstond, maar een tweede blik in de getinte ramen verzekerden haar ervan dat niemand op zo’n afstand iets kon zien. De knoop in haar ceintuur ging na een klein rukje meteen los, en de badjas viel open.


  Zijn ogen vernauwden zich, maar hij bleef rustig drinken van zijn koffie. In feite ging hij nog iets verder onderuit zitten, zodat hij nu totaal ontspannen op de bank zat.


  Charlotte was helemaal niet ontspannen. Zo moest het voelen als je van de hoge duikplank afsprong, dacht ze. Ze haalde diep adem en schudde toen de jas van haar schouders. Hij viel op de vloer, en ze voelde zich naakter dan ze zich ooit had gevoeld. Niet alleen haar lichaam, maar ook haar ziel had ze ontbloot voor deze man, die haar dingen kon laten doen en voelen die niemand ooit bij haar had losgemaakt.


  Hij zette zijn beker neer en nam haar beeld aandachtig in zich op. ‘Mooi,’ was het enige wat hij zei.


  Ze trilde, want in dat ene veelbetekenende moment wist ze dat ze alles zou doen wat hij haar vroeg.


  ‘Waarom drink je je koffie niet op?’


  Zijn voorstel, dat zo koel gebracht werd, bevestigde wat ze al had vermoed, namelijk dat hij veel beschaafder was dan de mannen met wie ze ooit een relatie had gehad. Hij was er duidelijk aan gewend erotische spelletjes te spelen en vrouwen in de slaapkamer bevelen te geven. Misschien wond dat haar zo op; niet alleen zijn knappe gezicht en lekkere lichaam, maar ook zijn beminnelijke kennis, dat zelfvertrouwen dat bij alles wat hij deed, van hem afstraalde.


  Had Louise niet gezegd dat ze een oudere man nodig had om haar alles te leren? Daniel was misschien in leeftijd niet veel ouder, maar hij had wel meer ervaring. Het was dom dat ze wat van de kostbare tijd die ze met hem had, verspilde. ‘Ik hoef geen koffie meer,’ zei ze vastbesloten.


  Hij trok een wenkbrauw op voordat hij zijn beker neerzette. Toen deed hij zijn handdoek af. ‘Dan moest je maar hier komen, vind je niet?’ zei hij. Hij gooide de handdoek opzij en klopte zachtjes op zijn gespierde dijbeen.


  Haar knieën knikten, maar ze ging met een droge keel en een bonkend hart naar hem toe. Haar buik spande zich toen ze met haar welgevormde achterste op zijn schoot ging zitten en haar armen om zijn nek sloeg.


  ‘Nee, zo,’ legde hij uit. Hij tilde haar op en draaide haar zo dat ze schrijlings op zijn benen zat, met hun gezichten naar elkaar toe. Zijn blik hield de hare gevangen toen hij haar heupen beetpakte en haar op haar knieën dwong te gaan zitten.


  Scherp ademde ze in.


  Zijn handen gleden naar haar knieholten en trokken haar knieën zachtjes naar voren, zodat ze langzaam iets door de knieën moest zakken en hem stukje voor stukje in zich kreeg.


  Ze kon wel huilen van genot. Hij zat diep in haar, hij vulde haar helemaal. Ze vond het een heerlijk gevoel, maar ze wilde meer. ‘Wat nu?’ vroeg ze gespannen.


  Hij fronste. ‘Wil je zeggen dat je dit ook nog nooit gedaan hebt?’


  ‘Niet op een bank. En nooit goed.’


  ‘Gebruik je knieën om je billen op en neer te laten gaan, net alsof je op een paard rijdt. Heb je wel eens paardgereden?’


  ‘Toe zeg, ik ben een boerendochter.’ Ze kon niet geloven dat ze op zo’n moment zo kalm en nonchalant kon praten. Ze wilde indruk op hem maken, desnoods met haar leergierigheid als ze seksueel niet goed genoeg was. Met haar handen op zijn schouders begon ze op en neer te bewegen.


  Wat eerder in rust zalig had gevoeld, voelde nu fantastisch aan. Ze kon niet genoeg krijgen van het gevoel dat hij haar vulde. Die gekmakende gevoelens kwamen terug. Dit keer sterker en veeleisender. Ze begon sneller te bewegen. Hard kneep ze in zijn schouders. Zijn kreun deed haar angstig stoppen. Ze had hem pijn gedaan. Wat was ze toch onhandig!


  ‘Alsjeblieft, niet stoppen.’ Zijn stem klonk hees, en hij keek haar wanhopig aan. ‘Ga door, het voelt zalig. Jij bent zalig.’


  Ze gehoorzaamde graag en sloot haar ogen in een poging zich te concentreren. Maar het werd steeds moeilijker om zich te concentreren op iets anders dan de spanning die binnenin haar steeds groter werd. Haar buikspieren spanden zich. Haar dijen trilden. Haar hart bonkte. Plotseling was ze er, en ze leek uiteen te spatten. Ze snikte haast door de intensiteit van haar climax.


  Hij schreeuwde tegelijk met haar, en voor het eerst begreep ze wat men bedoelde met ‘één zijn’. Ze waren even als één lichaam, beiden op hetzelfde moment trillend van extase. Ze trilde nog steeds toen zijn handen haar gezicht omvatten en haar nahijgende mond naar zich toe trokken. Hij kuste haar tot hun wederzijdse genot was afgenomen. Pas toen verlieten zijn lippen de hare. ‘Meer dan zalig,’ mompelde hij, zijn oogleden zwaar van de beleefde passie.


  Toen hij haar dicht tegen zijn borst aan trok, slaakte ze een diepe, tevreden zucht. Haar geest en lichaam begonnen tot rust te komen.


  ‘Zo is het wel even genoeg,’ zei hij, onderwijl haar rug strelend. ‘Ga slapen, lieve Charlotte.’


  ‘Ik wil niet slapen,’ mompelde ze.


  ‘Wees gerust. Ik maak je straks wel wakker.’


  ‘Beloofd?’


  ‘Ik zweer het.’


  ‘Leg me niet in bed,’ vroeg ze met een stem alsof ze zwaar verdoofd was.


  ‘Waarom niet?’ Hij klonk verbaasd.


  ‘Niet naar bed. Nog niet. Beloof het.’


  ‘Gekkerd. Oké, ik beloof het.’


  ‘Oké.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Charlotte werd langzaam wakker uit een diepe slaap die haar weer terug leek te willen trekken en haar voor altijd wilde houden. Ze gaapte en rekte zich uit. Toen opende ze eindelijk haar ogen. Het eerste wat ze zag was zichzelf in de spiegels aan het plafond. Daniel lag naast haar te slapen. Hij lag met zijn gezicht op het kussen, zijn twee armen eronder. Het laken bedekte hem tot zijn middel. Ze merkte dat ze glimlachte. Ze had uitgeput moeten zijn, maar ze voelde zich geweldig. Een blik op haar horloge leerde haar dat het twintig over tien was. Niet eens zo laat, gezien het feit dat ze bijna de hele nacht wakker was geweest. En wat voor een nacht!


  Als ze zijn weerspiegeling nu niet in de spiegel had gezien, had ze misschien gedacht dat ze gedroomd had. Ze rolde naar hem toe en drukte uit dankbaarheid een kus op zijn schouder. Met haar lippen wreef ze even heen en weer over zijn huid. Natuurlijk verroerde hij zich niet. Hij moest afgepeigerd zijn. Wat was hij ongelooflijk geweest vannacht. Het soort minnaar waarover vrouwen fantaseerden, maar zelden meemaakten. Hij wist precies hoe hij haar moest prikkelen en opgewonden moest houden. Hij had met haar gevrijd op manieren waarover ze zelfs nooit had gelezen. Hij was een betere sjeik dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. Nu eens dominant en veeleisend, dan weer geweldig teder.


  Hij leek precies te weten wat ze nodig had om haar seksuele verleden uit te wissen. Bij hem was er geen sprake van de timide, angstige minnares die ze door de jaren heen was geworden. De enige spanning die ze bij hem voelde, was seksuele spanning. Ze vond het heerlijk dat hij haar genadeloos tot het uiterste had gedreven en haar daar had weten te houden tot ze hem smeekte haar te verlossen van haar kwelling. Het was wel een verrukkelijke kwelling, heerlijk. Ze was graag in bed gebleven om elk zalig moment opnieuw te beleven, maar de natuur riep, net als hun gebrek aan tijd. Uiteraard had hij op een bepaald moment weer voorgesteld dat hij met haar mee zou gaan naar Hunter Valley. En natuurlijk had ze dit keer ja gezegd. Als ze ergens nog ongerust was dat haar nieuw ontdekte verlangens in iets anders zouden veranderen, dan was dat gevoel niet zo sterk als haar begeerte.


  Als Daniel nog vaker met haar wilde vrijen, dan nam ze het risico op later liefdesverdriet op de koop toe. Eigenlijk zou ze elk risico op de koop toe nemen, zo sterk was haar hartstocht voor hem en het verlangen naar het genot dat hij haar kon geven.


  Ze wist niet precies hoe laat ze het hotel uit moesten zijn, maar zelfs als het om twaalf uur was, hadden ze niet heel veel tijd. Bovendien wilde ze er perfect uitzien voor Daniel als hij wakker werd. Om hem niet te storen, klom ze voorzichtig het bed uit, en liep ze op haar tenen naar de badkamer.


  


  Daniel werd wakker van het geluid van de douche. Met een kreun rolde hij zich om en keek hoe laat het was. Halfelf. Ze hoefden pas om twaalf uur weg te zijn en hadden nog tijd zat om uitgebreid te ontbijten. Roomservice zou wel iets kunnen regelen. Dit was tenslotte de bruidssuite. Hij was trouwens elke cent waard, dacht hij tevreden grijnzend terwijl hij de telefoon naast het bed pakte. Charlotte had er eindelijk mee ingestemd dat hij vandaag met haar mee zou gaan naar Hunter Valley. Zo kreeg hij een paar dagen langer de tijd om haar ervan te overtuigen dat hij haar langer wilde dan voor alleen een korte vakantie. Hij vroeg zich af of ze met hem mee zou willen gaan naar de Verenigde Staten en bij hem zou willen wonen…


  ‘Roomservice,’ klonk een vrouwenstem, nadat hij de zes had ingetoetst.


  ‘Dit is Mr. Bannister. We willen graag een ontbijt bestellen.’


  ‘Natuurlijk, Mr. Bannister. Wat wilt u? Veel pasgetrouwden kiezen het champagneontbijt.’


  ‘Nee, dank u.’ Ze hadden gisteravond meer dan genoeg champagne gedronken. ‘We hebben iets voedzamers nodig. Muesli alstublieft, vers geperst sinaasappelsap, eieren met spek, volkorenbrood en verse koffie.’


  ‘Goed, Mr. Bannister. Wanneer wilt u het hebben?’


  ‘Elf uur, graag.’ Dan kon hij zich eerst nog scheren en douchen.


  ‘Uitstekend, sir.’


  Hij hing op, ging het bed uit en zocht naar iets om aan te trekken, maar behalve de kleren die hij gisteren had gedragen, zag hij niets. Zijn tas stond nog in de kleedkamer, en de enige route daarheen ging door de badkamer. Omdat hij Charlotte niet wilde storen, liep hij naar de zitkamer, waar hij vannacht een handdoek had laten liggen. Toen hij hem opraapte van de salontafel, doken beelden op van Charlotte die op de tafel had gelegen terwijl hij de liefde met haar bedreef. Hij voelde zijn hart bonken bij de herinnering aan hoe het had gevoeld om haar zo te nemen. Het was wild geweest. Zij was wild geweest. Voor een vrouw met zo weinig ervaring had ze de geneugten van vleselijk genot snel omarmd.


  De enige zorg die hij vanochtend had, was misschien het feit ze niet meer dan seks van hem wilde. Toch had ze hem laatst zeer duidelijk gemaakt dat ze een huwelijk en kinderen wilde en geen genoegen zou nemen met minder. Dat bracht hem wel in verwarring. Voor geen goud zou hij met een vrouw trouwen, hoe veel hij ook van haar hield. Hij verstijfde van schrik. De handdoek hing losjes omlaag. Liefde. Hij hield van haar. Natuurlijk hou je van haar, sufferd, klonk een geïrriteerde stem. Waarom heb je je anders zo gedragen? Je hebt haar achtervolgd als een gek, die hele neptrouwerij doorgezet en jezelf de hele nacht uitgesloofd om haar te bevredigen. Dat doet geen enkele man allemaal als hij niet verliefd is!


  Verbijsterd liet hij zich op de dichtstbijzijnde bank zakken. Op de een of andere manier veranderde alles doordat hij toegaf dat hij van haar hield. Het dwong hem een angst onder ogen te zien die veel groter was dan zijn angst voor het huwelijk. Stel dat ze niet van hem hield of ging houden? Dat ze over een paar dagen zou zeggen: ‘Tot ziens, Daniel. Bedankt voor de geweldige seks. Adieu minnaar! Nee, sorry, ik wil je liefde niet, en ik wil jou niet. Ik wil een man die echt kan liefhebben en zich kan binden, niet een kerel die er geen vertrouwen in heeft dat hij een goede man en vader kan zijn.’


  Zijn nekharen gingen rechtovereind staan bij deze denkbeeldige beledigingen. Natuurlijk zou hij een goede man en vader zijn. Nu hij had beseft dat hij kon liefhebben, kon hij alles aan! Hij zuchtte van opluchting. Dat was een stuk beter. Sterker nog, nu hij nadacht over een huwelijk met Charlotte, werd het idee aantrekkelijk. De gedachte om kinderen met haar te hebben, stond hem ineens aan. Ze zou een geweldige moeder zijn. Er bleef echter nog een probleem over: hij moest zorgen dat ze van hem ging houden. Begeren was één ding, liefde iets heel anders. Dat wist hij nu.


  Hij had zich kunnen overgeven aan een zelfvertrouwenscrisis als zijn mannelijke ego hem niet had gered. Je hebt nog nooit moeite gehad om vrouwen verliefd op je te laten worden, dacht hij. Dat heb je mee. Toch zou het misschien helpen als hij haar vertelde dat hij verliefd op haar was, en dat hij van gedachten was veranderd over het huwelijk. Hij moest alleen het juiste moment vinden. Misschien geloofde ze hem niet. Nee, het zou nog even moeten wachten. In de tussentijd… Hij stond op, sloeg de handdoek om zijn heupen en liep naar de badkamer. Hij hoorde geen water meer stromen. Hopelijk was ze al aangekleed, maar voor de zekerheid zou hij even aankloppen.


  


  Charlotte wilde net haar haren gaan föhnen, toen er stevig op de deur geklopt werd. ‘Ja?’


  ‘Ik heb voor elf uur een ontbijt besteld,’ riep Daniel door de deur. ‘Ik wil me eerst even douchen en scheren. Ben je klaar?’


  Dat was ze nog lang niet. Maar ze kon de föhn en haar make-up meenemen en de rest elders doen. In de zitkamer stond een houten bureau met een spiegel erboven, had ze gisteravond gezien. Dat kon dienst doen als kaptafel. Toch was ze teleurgesteld dat hij haar zou zien zoals Louise elke ochtend deed. Ze had zich helemaal mooi voor hem willen maken, met een kapsel alsof ze net van de kapper kwam.


  Nou ja, ze had tenminste nieuwe kleren aan die ze had gekocht voor de huwelijksreis. Een witte heupbroek – van stretchstof die niet kreukte – een boterbloemgeel shirt met een halterlijn en witte sandalen met sexy hakjes. De gedachte aan seks bepaalde haar gedachten bij haar ondergoed. Het was heel erg sexy, maar weinig comfortabel: een crèmekleurige, zijden push-upbeha die ze in die dure lingerieboetiek had gekocht en een prachtige, bijpassende string met kanten randjes. Met weinig zin pakte ze de föhn en haar toilettas en liep over de marmeren vloer naar de deur.


  


  Daniel probeerde niet naar haar te staren. Liefde was blind, zeiden ze, maar in dit geval was dat helemaal niet zo. Toen hij naar haar fris gewassen gezicht en haar heldere blauwe ogen keek, werd hij door emoties overmand. Bijna had hij haar ter plekke verteld dat hij van haar hield. In plaats daarvan vloekte hij, wat een geschrokken blik in haar ogen als gevolg had. ‘Sorry,’ zei hij snel, nogal bars. ‘Maar je zou er vanochtend helemaal niet zo vervloekte mooi uit mogen zien. Je zou er net zo duf uit moeten zien als ik.’


  


  Duf! Meende hij dat? Hij zag er prima uit met die stoppels op zijn kin die hem alleen maar nog aantrekkelijker maakten. Net als alleen die handdoek om zijn heupen. Hij had een fantastische bovenlichaam, met brede schouders, duidelijk afgetekende spieren en een platte, harde buik. Ze wist dat ze schaamteloos naar hem keek, maar het kon haar niet schelen. Ze was helemaal weg van hem. ‘Ik heb eens nagedacht,’ zei ze. Alles om niet te denken aan het wegtrekken van zijn handdoek. ‘Wat zal je zus zeggen als je vandaag met me meegaat? Ik bedoel… Je bent eigenlijk voor haar gekomen.’


  ‘Dat vindt ze niet erg,’ zei hij meteen. ‘Ik kan altijd nog wat langer blijven.’


  Haar hart veerde op bij dat bericht. ‘Echt waar? Ik dacht dat je over twee weken in Los Angeles moest zijn.’


  Schouderophalend antwoordde hij: ‘Ik ben eigen baas.’


  ‘O. Mooi. Ik zou niet willen dat je door mij problemen krijgt.’ En met enorme wilskracht wrong ze zich langs hem heen. ‘Ga je gang,’ zei ze achteloos, terwijl ze wegliep. Zodra de badkamerdeur veilig dicht was, en ze de douche hoorde, haastte ze zich naar de andere kamer. Ze liet haar spullen op een van de banken vallen en pakte de telefoon. Zodra ze een buitenlijn had, toetste ze haar eigen nummer in. Ze moest gewoon even met Louise praten. Iemand moest haar gauw weer bij zinnen brengen.


  ‘Ja?’ klonk een slaperige stem.


  ‘Louise, ik ben het. Word eens wakker.’


  ‘Charlotte! Brad, het is Charlotte!’


  ‘Ik heb geen zin in een telefonische vergadering, dank je,’ zei ze scherp. ‘Ik wil alleen met jou praten.’


  Er klonken wat gedempte geluiden op de achtergrond voor Louise weer aan de lijn kwam. ‘Ik loop nu naar de keuken. Zeg het maar.’


  ‘Zeg me nog eens dat het alleen lust is.’


  ‘Aha! Was het zo goed?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan is het zeker alleen lust. Een speciale, verslavende vorm. Je kunt niet meer terug, lieverd.’


  ‘Dus je denkt niet dat ik verliefd op hem ben geworden?’


  ‘Nee, wat valt er verliefd te zijn?’


  In Daniels geval kon ze heel wat bedenken om van te houden. Hij was niet alleen razend knap, hij was ook aardig, intelligent, gevoelig, succesvol en gul. Haar hart sloeg over bij de gedachte aan hoe hij haar vader al dat geld had gegeven. Dat had hij niet hoeven doen. Dat ze toen boos was geworden, was haar probleem, niet het zijne. Ze was vast heel ondankbaar op hem overgekomen.


  ‘Hallo?’ zei Louise. ‘Waarom ben je ineens zo stil?’


  ‘Zo maar. Louise, wil je iets voor me doen?’


  ‘Wat je maar wilt.’


  ‘Pak een tas voor me in. Onderin mijn klerenkast ligt een donkerblauwe sporttas. Stop alle nieuwe spullen erin die ik voor mijn huwelijksreis heb gekocht. Plus de accessoires waarvan jij denkt dat ik ze nodig heb. Mijn make-up, parfum en toiletspullen heb ik al. Ik kom de tas om halféén halen.’


  ‘Dan ben ik er niet. Brad neemt me mee naar een barbecue bij hem thuis.’


  ‘O…’


  ‘Maakt niet uit. Ik pak je tas in en zet hem bij de deur. Ik ben heel blij dat gisteravond een succes was, maar ik moet ophangen. Ik moet jouw tas inpakken en mezelf klaar maken. Brad roept net dat ik moet opschieten.’


  ‘Dat is goed. Bedankt.’


  ‘Geen dank. Hou je taai.’ Louise hing op terwijl Brad haar nog steeds ongeduldig aankeek. Hij kwam naar haar toe en trok haar in zijn armen. ‘Vergeet de koffie en kom terug in bed.’


  ‘Kan niet. Ik moet een tas inpakken voor Charlotte.’


  ‘Kan ze dat zelf niet?’


  ‘Nee, ze wil haar minnaar denk ik zo snel mogelijk in Hunter Valley hebben. Ze wil meer van wat ze gisteravond heeft gehad.’


  ‘En jij niet?’ Hij keek beledigd.


  ‘Ik zou denken dat je na zes maanden non-stop seks nu wel eens genoeg hebt.’


  ‘Van jou krijg ik nooit genoeg, schat. Wanneer snap je dat nou eens?’


  Louise gaf geen antwoord. Dat kon niet met Brads mond op de hare. Maar onder zijn kus deed haar hart rare dingen. Die stomme bruiloft ook gisteren. Van bruiloften ging een meisje dingen willen, denken en voelen. Misschien was het tijd om de liefde nog een kans te geven.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Het spijt me, zus,’ zei Daniel, terwijl hij de kleren die hij een paar dagen eerder had uitgepakt, haastig weer in zijn tas stopte. ‘Ik begrijp dat je teleurgesteld bent.’


  ‘Ja en nee,’ antwoordde Beth.


  Hij keek haar vragend aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik had me erop verheugd dat je hier zou zijn. Ik zal het niet ontkennen. Ik voel me eenzaam sinds ik mijn werk heb opgegeven omdat ik zwanger ben. Maar ik ben best bereid om het plezier van je aanwezigheid op dit moment op te offeren voor de lange termijn.’


  Daniel ritste zijn keurige reistas dicht en keek zijn zus toen opnieuw aan. ‘En daarmee bedoel je?’


  Ze glimlachte. ‘Ik ken mijn broer goed genoeg om te weten dat hij eindelijk verliefd is.’


  Met een scheve glimlach keek hij haar aan. ‘Is het zo duidelijk?’


  ‘Ik vrees van wel. Vince zei dat het van je afstraalde tijdens de bruiloft. Hij had nog nooit een bruidegom gezien die zo verliefd was op zijn bruid.’


  ‘Het heeft even geduurd voordat ik het zelf doorhad. Maar ik kan je zeggen dat, toen ik het eenmaal wist, ik helemaal van de kaart was. Echte liefde is sterk, hè?’


  Haar ogen werden zacht. ‘Ja, Daniel. Dat is zo.’


  ‘Ik zou alles voor haar doen.’


  ‘Dat merk ik.’


  Hij zuchtte. ‘Maar ik ben zo bang dat Charlotte nooit hetzelfde voor mij gaat voelen als ik voor haar. Ik bedoel, misschien help ik haar alleen om over het verlies van Gary heen te komen.’ Hij wilde liever niet zeggen dat hij dacht dat het alleen om de seks ging.


  ‘Dat is mogelijk,’ antwoordde Beth. ‘Ze moet tenminste gedacht hebben dat ze verliefd op hem was, als ze met hem zou gaan trouwen. Maar ze vindt jou duidelijk heel erg aantrekkelijk. Het meisje dat ik vrijdag heb gezien, zou je niet mee op huwelijksreis nemen als haar eigen gevoelens niet erg sterk waren. Het leek me geen type dat met iedere man het bed in duikt.’


  ‘Dat is ze ook niet.’ Hij was het met haar eens en voelde zich ietsje beter doordat Beth hem eraan herinnerde dat Charlotte een goed karakter had.


  ‘Wees dan voorzichtig met haar, Daniel. Ze is vast in de war, en ze zal tijd nodig hebben om haar emoties op een rijtje te zetten.’


  ‘Hoeveel tijd?’


  ‘Dat zul je aan haar moeten overlaten, lieverd. Wees jij nou maar je gewone, zelfverzekerde, charmante zelf, dan weet ik zeker dat je haar krijgen zult.’


  Hij was daar niet zo zeker van. Charlotte was anders dan alle vrouwen met wie hij een relatie had gehad. Ze leek helemaal niet onder de indruk van zijn charmes of zijn geld. Ze leek alleen maar geïnteresseerd in zijn lichaam. De bordjes waren verhangen. In het verleden was dat het enige waarin hij geïnteresseerd was geweest als het vrouwen betrof: seks. De meeste van hen hadden het niet leuk gevonden dat ze tot lustobjecten werden gereduceerd, en hij begreep nu precies hoe ze zich hadden gevoeld. ‘Tijdens het ontbijt zei Charlotte iets waaruit ik kon opmaken dat onze relatie voorbij is als de huwelijksreis is afgelopen.’


  ‘Dat zegt ze misschien uit zelfbescherming. Ze denkt dat je alleen maar scharrels wil, dus wil ze je voor zijn.’


  Hij keek haar nijdig aan. ‘Dat denkt ze alleen omdat jij haar dat gezegd hebt.’


  ‘Schei uit, zeg. Je kunt net zo goed playboy op je voorhoofd laten zetten. Elke man die eruitziet zoals jij, geld heeft en op zijn zesendertigste nog vrijgezel is, wordt door vrouwen automatisch beschouwd als iemand die alleen lol wil hebben. Die Charlotte van jou is echt niet gek. Ze loopt al een tijdje mee en had haar mening over jou ook wel gevormd als ik niks had gezegd.’


  Daniel grijnsde. ‘Ja, je hebt gelijk. Ik heb haar zelfs gezegd dat ik allergisch voor het huwelijk ben.’


  ‘Dan heb je daarmee je eigen graf gegraven. Ze wil juist trouwen en kinderen. Dat willen we uiteindelijk bijna allemaal. Je moet haar laten weten dat je van mening bent veranderd over trouwen en verbintenissen. Geef haar de kans om verliefd op je te worden.’


  Zijn gezicht vertrok. ‘Ik wil dat ze verliefd op me wordt om wie ik ben. Niet omdat ik haar een worst voorhou.’


  Beth zuchtte. ‘Je bent ook nooit tevreden.’


  ‘Dat is het niet, Beth. Ik wil gewoon niet wat pa heeft. Ik wil de ware. Charlotte is de ware.’


  ‘Ga er dan achteraan.’


  


  In de auto voor Beths’ huis zat Charlotte ongeduldig te wachten tot Daniel weer zou verschijnen. Ze had geweigerd met hem mee te gaan en toe te kijken terwijl hij spullen inpakte voor de reis. Ze zou zich ongemakkelijk hebben gevoeld met zijn zus en haar man erbij. Wat moesten die wel niet van haar denken? Het was al erg genoeg om die nepbruiloft door te zetten, maar om de nepbruidegom dan ook nog met je mee te nemen op huwelijksreis, ging een stuk verder. Ze had oppervlakkige seksuele contacten nooit goedgekeurd, en van snelle vrouwen hield ze ook niet. En moest je haar nu zien! Ze was sneller dan snel, en ze vond het nog heerlijk ook!


  Nadat ze vanochtend met Louise had gesproken, had ze zich zo nu en dan weer afgevraagd of ze verliefd op Daniel was of niet. Toen hij echter vanochtend uit de badkamer was gekomen, sexy gekleed in een lichtbeige broek en een donkerrood zijden shirt, had ze maar geaccepteerd dat lust de voornaamste motor was achter haar ongebruikelijke gedrag. Ze kon niet wachten tot ze in Hunter Valley waren. Dan zou ze hem helemaal voor zichzelf hebben, vijf dagen lang.


  Ondanks het feit dat ze zijn zus nu niet onder ogen wilde komen, weigerde ze vastberaden om haar opwinding te laten verpesten door schuld, schaamte of bezorgdheid. Ze zou al die negatieve emoties bewaren tot na de huwelijksreis. In de tussentijd zou ze elk ongelooflijk moment gaan genieten. Haar hart sloeg een slag over toen het hek in de beveiligde muur om het huis openzwaaide, en Daniel naar buiten wandelde, een compacte zwarte reiskoffer achter zich aan trekkend. Ze ontgrendelde de kofferbak en sprong achter het stuur vandaan om hem snel voor hem open te maken.


  Hij lachte een van zijn hartveroverende glimlachjes toen hij bij haar kwam. ‘Ik heb de mooiste chauffeur in Sydney,’ complimenteerde hij haar. Hij zette zijn koffer naast de hare neer en kuste haar vervolgens op haar mond.


  Het was een vluchtige kus, maar haar hart sloeg er niettemin van op hol.


  Hun blikken ontmoetten elkaar, zijn ogen leken de hare te zoeken.


  ‘Wat?’ vroeg ze.


  ‘Niks. Zullen we gaan?’


  ‘Wat zei je zus?’ vroeg ze, toen ze eenmaal op weg waren. ‘Was ze boos?’


  ‘Nee. Een beetje teleurgesteld, maar ik heb beloofd dat ik het goed zal maken.’


  ‘Hoe?’


  ‘Zoals ik al eerder zei. Ik blijf gewoon wat langer.’


  Charlotte wist niet of ze dat wel zo fijn vond. Stel dat hij haar wilde blijven zien? Ze wist dat ze verliefd op hem zou worden als ze elkaar steeds weer zouden zien. Concentreer je op de seksuele kant, adviseerde ze zichzelf. Op dit moment was dat erg gemakkelijk. Alleen al nu hij naast haar in de auto zat, richtte ze zich helemaal op het lichamelijke. Ze kon zijn scherpe aftershave ruiken, de warmte voelen die van zijn lichaam kwam. Ze bleef geboeid door zijn mooie handen, met hun lange, sterke vingers, en ze moest steeds denken aan de plekjes waar ze wilde dat ze haar streelden, verkenden en…


  ‘Je kunt beter op de weg letten,’ waarschuwde hij haar scherp toen de auto afdwaalde naar de andere weghelft. ‘Laat mij anders rijden.’


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde ze, haar blik weer op de weg richtend en de auto op het juiste spoor brengend. ‘Jij weet de weg niet.’


  ‘Ik ben niet helemaal vreemd in Sydney, hoor.’


  ‘Misschien niet, maar het is wel lang geleden dat je hier was. Bovendien zei je bij het ontbijt dat je nog nooit in Hunter Valley bent geweest.’ Daar kwam ook nog bij dat ze niet wilde dat hij moe was als ze aankwamen. ‘Waarom ga je niet even lekker slapen? Er valt toch niets te zien voor we de stad uit zijn. Dan trouwens ook nog niet veel. De snelweg staat niet bepaald bekend om zijn mooie vergezichten. Pas als we de Hawkesbury River over zijn, wordt het mooi, maar dat is het ook wel.’


  ‘We kunnen toch ook even praten?’ wierp hij tegen.


  Praten? Ze wilde niet met hem praten. Ze wilde niet meer van hem weten. Wat ze van hem wist, vond ze al veel te leuk. ‘Waarover?’ vroeg ze mat.


  ‘Van alles en nog wat,’ zei hij schouderophalend.


  Haar maag trok samen. ‘Ik vind het moeilijk om me op het verkeer te concentreren en tegelijkertijd te praten.’


  ‘Het is zondag. Er is haast geen verkeer.’


  ‘Ja, nou, ik ben een nerveuze chauffeur.’


  ‘Je vader zei dat je niet het nerveuze type was.’


  ‘Nu wel, oké?’ snauwde ze, onmiddellijk wensend dat ze het niet had gedaan. Bedaar, Charlotte. ‘Weet je wat? Ik zet de radio aan. Dan kun je daarnaar luisteren.’ Ze zette de autoradio aan op de BBC. In tegenstelling tot andere omroepen, zond de BBC veel nieuws en praatprogramma’s uit. ‘Is dit goed?’


  ‘Het zal wel moeten, geloof ik.’ Hij ging onderuit zitten met zijn armen over elkaar en zijn ogen half dicht.


  Bijna zuchtte ze van opluchting, ook al was die maar van korte duur. Haar gedachten gingen vrijwel meteen weer naar wat de rest van de dag in petto had. De klok op het dashboard wees kwart over één aan. Om drie uur konden ze inchecken, en met een beetje geluk zouden ze even na drieën aankomen. En even daarna? Ze huiverde inwendig bij het vooruitzicht om opnieuw met Daniel achter gesloten deuren te zijn. Haar opwinding van gisteren was niets vergeleken bij de opwinding die ze nu voelde. Ze wist nu wat ze kon verwachten, en die wetenschap maakte haar gek. Ze kon nergens anders aan denken. Haar vingers om het stuur trilden, en ze verstevigde haar greep om het te laten ophouden. De komende twee uren, vermoedde ze, zouden de langste uit haar hele leven worden!
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  Daniel luisterde niet naar de radio. Zijn geest concentreerde zich op het analyseren van Charlottes vreemde gedrag van zojuist. Ze was zenuwachtig, dat was duidelijk. Wat had haar vader nou gezegd? Liefhebben maakt een mens nerveus. Betekende het feit dat ze zenuwachtig was, dat ze hem liefhad? Of was ze gewoon opgewonden? Misschien had hij haar niet moeten kussen toen ze achter de auto stonden, maar elke keer als hij haar zag, werd hij overmand door de behoefte om haar lichaam aan te raken.


  Verdraaid, nu was híj nerveus, iets wat hij bijna nooit was. Er stond ook zoveel op het spel. Het zou moeilijk worden om Charlotte voor zich te winnen. Voorlopig kon hij haar alleen maar verwennen in bed. Niet dat het vooruitzicht daarop zo onaangenaam was. Hemel, hij kon er niet eens aan denken de liefde met haar te bedrijven zonder opgewonden te raken. Ze was zo ontvankelijk en zo overduidelijk verrukt van het feit dat ze eindelijk het plezier van seks had ontdekt. Het was alleen maar natuurlijk dat ze alles wilde doen. Een heimelijke blik opzij leerde hem dat ze een blos op haar wangen had. Waarschijnlijk nerveus én opgewonden. En zo vervloekte mooi.


  Haar haren zaten vandaag zo prachtig. Het was een heel ander kapsel dan ze gisteren op de bruiloft had gehad. Ze droeg nu een hoge paardenstaart, en had daarvoor haar haren heel strak uit haar gezicht gekamd. De paardenstaart zelf had niets meisjesachtigs of springerig. Hij was steil en heel erg sexy. Haar elegante nek was nu goed te zien, en ook de hangers aan haar oren trokken zijn aandacht. Ze waren van zilver en hadden de vorm van een diamant. Aan elke punt hing een parel. Steeds als de auto een bocht om ging, zwaaiden ze van de ene kant naar de andere. Hij had ooit eens een boek gelezen over de verschillende erotische zones van het vrouwen-lichaam. De oorlellen hoorden daar ook bij. Sinds de oudheid droegen vrouwen al oorbellen om de aandacht van mannen op hun oorlelletjes te vestigen. En om hen op te winden. De tactiek werkte.


  ‘Wil je ophouden naar me te staren?’ zei ze scherp.


  Hij hoorde de frustratie in haar stem en zag haar witte knokkels om het stuur. Meteen viel hem nog iets op. ‘Je hebt Gary’s ring niet meer om,’ merkte hij op.


  ‘Wat?’


  ‘Je verlovingsring. Je hebt zijn verlovingsring afgedaan.’ De trouwring had ze echter nog om, zag hij. Die van hem zat ook nog stevig om zíjn vinger geklemd.


  ‘O ja, de ring. Ik heb hem in een la gestopt toen ik mijn spullen ophaalde.’


  ‘Stuur je hem terug naar Gary?’ Hou haar aan de praat, Daniel.


  Ze zuchtte. ‘Ik denk van wel. Ik weet dat hij slap is en zich niet goed heeft gedragen, maar ik ben niet veel beter, hè?’


  ‘Dat zou ik niet zeggen.’


  Ze lachte. ‘Nee, dat zal wel niet. Jij doet dat soort dingen natuurlijk voortdurend. Maar ik niet. Toch neem ik mezelf niets kwalijk. Ik ben hier met jou omdat ik dat wil. Niemand heeft me onder druk gezet.’


  ‘Je laat het klinken alsof we iets onverkwikkelijks doen. Je bent zo vrij als een vogeltje, Charlotte. Je hebt het recht om te zijn met wie je maar wilt.’


  ‘Denk je niet dat mensen me oppervlakkig en ontrouw vinden omdat ik de ene dag nog met Gary wil trouwen, en ik de volgende dag al met jou in bed lig?’


  Hij fronste. Beth had gelijk; ze was enorm in de war, en ze stond niet voor honderd procent achter haar besluit om met hem op reis te gaan. ‘Dat is een erg vereenvoudigde voorstelling van een zeer complexe zaak,’ zei hij behoedzaam. ‘Om te beginnen hield je niet van Gary.’


  ‘Nee, maar ik dacht van wel. Ik denk altijd dat ik verliefd ben op mannen als dat niet het geval is.’


  Zijn hart sloeg over. Was dat een verspreking? Had ze het nu over hem? Hij hoopte van harte van niet, maar dit was niet het moment om door te vragen. Het beste kon hij haar geweten proberen te sussen, en haar angsten dat ze oppervlakkig of ontrouw was, wegnemen. ‘Veel mensen denken dat ze verliefd zijn als dat niet het geval is,’ begon hij. Nee, dat had hij niet moeten zeggen.


  Er klonk een droog lachje. ‘Daar ben ik eindelijk ook achter. Als ik jou eerder in mijn leven was tegengekomen, had ik vast gedacht dat ik verliefd op je was. Nu ben ik tenminste zo volwassen dat ik inzie dat het me puur om de seks gaat, net zoals het jou alleen daar om te doen is.’


  Fantastisch. Wat moest hij nu zeggen? Het gaat me niet om de seks, ik hou van je? Ik hou van je sinds ik je voor het eerst heb gezien? Ze zou hem uitlachen en zeggen dat hij niet moest liegen. ‘Veel succesvolle relaties beginnen met seksuele aantrekkingskracht,’ merkte hij in plaats daarvan op.


  ‘Bij jou duidelijk niet. Ik durf te wedden dat je zelfs nog nooit hebt samengewoond.’


  ‘Inderdaad. Dat heb ik nog nooit gedaan. Maar misschien komt dat doordat ik de juiste vrouw nog niet was tegengekomen.’


  Ze wierp hem een droge blik toe. ‘Poeh, niet dat oude verhaal. Je vond het toch zo leuk dat ik open en eerlijk was? Nou, dat vind ik van jou ook. Je bent een prima man voor een fantastisch feestje, Daniel. Dat heb je zelf ook toegegeven. Dat komt mij goed uit, want ik wil van de komende dagen een heel groot feest maken. Samen met jou.’


  Hij besloot ter plekke dat hij het niet moest overhaasten. Het was duidelijk dat hij erg geduldig moest zijn als hij ooit met Charlotte wilde trouwen, maar dat was niet erg. Hij had de tijd, en ze liep niet weg. ‘Goed dan, als je later op de dag al met dat geweldige feest wil beginnen,’ zei hij nonchalant, ‘ga ik toch maar even onderuit om wat bij te slapen, zoals je al voorstelde. Ik ben nog steeds bekaf na vannacht.’
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  Charlotte kon niet geloven dat hij niet alleen zijn stoel naar achteren zette, maar ook nog echt in slaap leek te vallen, haar achterlatend met enkel de radio en de weg om haar gedachten af te leiden. Na wat een eeuwigheid leek, verliet ze de snelweg, en reed ze de weg op naar Cessnock en Hunter Valley. De klok op het dashboard wees kwart voor drie aan. Als ze ernaar had moeten raden, zou ze het later hebben geschat. Ze had vreselijk de pest in dat Daniel sliep, wat vreemd was omdat ze het zelf had voorgesteld. Maar ze vond hem zo akelig koelbloedig over alles, terwijl zij zo gespannen als een veer was.


  Plotseling bewoog hij zich, zette zijn stoel rechtop en keek om zich heen. ‘Waar zijn we?’ vroeg hij. ‘Het lijkt of we al uren hebben gereden.’


  Zijn ongeduld verheugde haar. ‘Het is niet ver meer,’ antwoordde ze.


  ‘Gelukkig. Jemig, wat is het hier droog,’ zei hij toen, starend naar het platteland.


  Charlotte vond het eigenlijk nogal meevallen voor de laatste maand van de zomer. Het gras langs de kant van de weg was nog best groen. Ze moest toegeven dat de weilanden daarachter hier en daar een beetje bruin waren, en de bomen hadden dat dorstige uiterlijk dat ze aan het einde van een hete dag hadden. Hun bladeren hingen naar beneden. ‘Als je dit droog vindt, moet je mijn vaders land eens zien. Sommige weilanden hebben geen sprietje gras. Hij voedert zijn kuddes al maanden bij.’


  ‘Hoe zit hij met water? Ik las pas de krant bij Beth, en daarin stond dat enkele stadjes water moeten laten aanvoeren.’


  ‘Tijdens lange droge periodes is water altijd een probleem op het platteland. Gelukkig heeft pap ook een bron en een paar dammen. Hij zal het geld dat jij hem hebt gegeven waarschijnlijk gebruiken om een nieuwe dam aan te leggen en nieuw fokvee te kopen. Hij heeft er veel van moeten verkopen.’


  ‘Je bent toch niet nog steeds boos over dat geld?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Eerlijk gezegd heb ik een beetje spijt van mijn reactie daarop. Je had het niet hoeven te doen, maar ik besefte pas later dat je moet hebben geweten dat ik toch wel met je naar bed zou gaan.’


  De uitdrukking op zijn gezicht was onbetaalbaar. ‘Bedoel je dat je dacht dat ik je vader dat geld heb gegeven om jou om te kopen? Zodat je met me naar bed zou gaan?’


  ‘Dat kwam wel in me op, ja.’


  ‘Maar ik heb juist tegen hem gezegd dat hij er niet over mocht praten! Ik kan er niks aan doen dat hij dat wel heeft gedaan.’


  ‘Dat begrijp ik nu ook wel, Daniel. Maar ik kon toen niet zo erg logisch nadenken. Ik was erg gestresst. Het spijt me.’


  ‘Excuses aanvaard,’ bromde hij, al keek hij nog steeds niet blij. ‘Maar probeer in de toekomst alsjeblieft niet zo snel over me te oordelen of me zo scherp te veroordelen. Ik ben geen goddeloze losbol, hoor. Ik vind het niet eens leuk dat ik word gezien als iemand met wie je alleen voor even plezier kunt hebben. Ik ben een doodgewone man van vlees en bloed die tijd wil doorbrengen met een vrouw die hij heel mooi en zeer bijzonder vindt.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei ze neutraal, vastbesloten zich niet teveel te laten beïnvloeden of verleiden door zijn welsprekendheid. ‘Bijzonder, zei je? Dat is lief.’


  ‘Lief! Dat klinkt alsof ik net zo weinig inhoud heb als een suikerspin!’


  Ze lachte. ‘Dat zijn jouw woorden. Aha, Cessnock. We zijn er bijna. Weet je iets van Cessnock?’


  ‘Niet veel.’


  Het klonk alsof hij er ook niets van wilde weten, maar het leek haar een mooie afleiding om even de gids te kunnen spelen. ‘Mijnen, wijn en mensen,’ las ze hardop voor van een bord aan de kant van de weg toen ze de buitenwijken van Cessnock bereikten. ‘Dat is het wel. Vroeger was het een mijnstadje. Later zijn er pas wijngaarden bijgekomen. In de afgelopen jaren is dat deel van het gebied enorm gegroeid.’


  ‘Het ziet er welvarend genoeg uit,’ zei hij, terwijl ze langzaam door de brede hoofdstraat reden.


  ‘Dat is het ook. De onroerendgoedprijzen hier rijzen de pan uit. Maar het is wel hartstikke warm, vooral in de zomer. Wacht maar tot je uit de auto bent. De hitte is verstikkend.’ De voorspellingen voor Hunter Valley waren vandaag achtendertig graden, veel heter dan Sydneys milde klimaat.


  ‘We stoppen hier toch niet, hè?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze.


  ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg hij.


  ‘Niet ver meer.’ Het vakantiepark had haar een route-kaart gemaild, die ze van buiten had geleerd. ‘Nog ongeveer tien minuten, als we de stad uit zijn,’ vertelde ze hem. ‘Tenzij ik een verkeerde afslag neem.’ Dat deed ze echter niet, en al gauw hadden ze Cessnock achter zich gelaten, en reden ze over een kronkelende weg met aan weerszijden bomen richting Peacock Park. ‘Volgens de kaart die ze me hebben gestuurd, moet het hier ergens aan de rechterkant zijn.’


  De weg ging omlaag een vallei in en begon toen aan een steile helling. Ineens zagen ze het park aan de rechterkant, een verzameling prachtige gebouwen in koloniale stijl, gelegen op de top van een heuvel.


  ‘Indrukwekkend,’ zei Daniel, terwijl ze door de grote, zwarte gietijzeren hekken reden.


  ‘Het park is ruim twintig jaar geleden gebouwd, volgens de website, maar het is onlangs gerenoveerd. Het schijnt nu een van de beste vakantieoorden in Hunter Valley te zijn. Ze hebben alles wat je maar kunt bedenken,’ zei ze, en ze parkeerde de auto in een van de parkeerhavens voor het gebouw waarin de receptie was gevestigd. ‘Een vijfsterrenrestaurant, een bar, een binnenzwembad, tennisbanen, wandelpaden en een sportruimte. De luxe kamers, waar wij zullen logeren, hebben een bad en privéterrassen met uitzicht op de vallei.’


  ‘En airconditioning, hoop ik,’ zei hij toen ze allebei uit de auto stapten. ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Het is hier echt heet.’


  ‘Ik heb je gewaarschuwd. Maar het ziet ernaar uit dat het gaat onweren,’ zei ze, kijkend naar de horizon, waar een verzameling donderkoppen boven de bergen opdoemde. Toch hing er niet alleen onweer in de lucht. Nu ze eindelijk waren gearriveerd, voelde ze hoe ze werd meegesleurd door een wirwar van heftige verlangens. De hitte buiten was niets vergeleken met de hitte die ze vanbinnen voelde.


  ‘Volgens mij moeten we uit de zon gaan,’ zei hij, en hij pakte haar bij de arm en duwde haar richting de receptie.


  De reservering stond gelukkig op haar naam, zodat er geen problemen waren met de formaliteiten. Binnen vijf minuten hadden ze de sleutel en de aanwijzingen waar hun kamer zich bevond. Toen er werd gevraagd of ze meteen een tafel wilden reserveren voor het diner, antwoordde hij kordaat dat ze roomservice zouden nemen.


  Ze protesteerde niet. Roomservice was precies wat ze wilde. Onder andere.


  Het kostte hen nog een paar minuten om de auto neer te zetten op de parkeerplaats die hoorde bij hun kamer. Ze zaten in een gebouw dat een eindje van de receptie stond.


  ‘Er verblijft niemand in de kamer naast de uwe, dus u hebt voldoende privacy,’ had de receptionist hen verteld. ‘En het mooiste uitzicht. U zit ook vlakbij het zwembad en de sportruimte. U hoeft alleen de bordjes langs het pad maar te volgen.’


  Hun kamer was de laatste in een rechthoekig gebouw met een steil dak en veranda’s aan de voor- en achterzijde.


  ‘Heb je zin om te zwemmen tot de airconditioning de kamer heeft afgekoeld?’ vroeg Daniel, terwijl hij hun tassen op de veranda liet zakken en de deur openmaakte.


  ‘Jij?’ vroeg ze hem, gruwend van het idee.


  ‘Nee, ik neem net zo lief een douche. Als je dat goed vindt.’


  Ze keek hem aan, niet in staat de begeerte in haar ogen nog langer te verbergen. ‘Ik denk dat je het antwoord daarop wel weet,’ zei ze rustig, wat haar antwoord nog meer kracht gaf door de onderliggende intensiteit.


  ‘Ik heb precies hetzelfde.’


  Dat had ze graag willen geloven, maar in haar hart wist ze dat zijn gevoelens niet eens in de buurt kwamen van die van haar. Voor haar was dit op zoveel verschillende manieren een eerste keer. Hij had dit duidelijk allemaal al meegemaakt.


  Hij duwde tegen de deur en hield hem voor haar open.


  Plotseling voelde ze zich als verdoofd. Het was net of haar hersens overbelast waren. Ze keek de kamer rond en kreeg een globale indruk van de stijl: ruim en rustgevend, met meubilair in natuurlijke tinten.


  ‘Het is hier vast goed geïsoleerd,’ zei hij, onderwijl de deur achter haar sluitend. ‘Het is wel tien graden koeler dan buiten. Ofschoon de airconditioning nog steeds geen overbodige luxe is.’ Hij deed wat mannen doen als ze technische en functionele dingen zien. Hij probeerde de airconditioning en de tv uit. De laatste stond verscholen in een enorme wandkast tegenover de muur waartegen het al even grote bed stond. ‘Prima badkamer,’ zei hij na een kort bezoekje. ‘Moet je eens gaan kijken.’


  Dat deed ze, en hij had gelijk. Hij was prachtig, met een hoekbad, een grote douche en dubbele wastafels met spiegels. Alles wat een willekeurige gast zou kunnen wensen, was aanwezig.


  Toen ze terugkwam, had Daniel de gordijnen voor de schuifdeuren die naar de veranda leidden, opengetrokken. Hij stond met zijn rug naar haar toe, met zijn benen gespreid, en zijn handen in zijn zakken. ‘Wat een mooi uitzicht,’ zei hij. ‘Je kunt kilometers ver kijken. Jammer dat we daar nog niet heen kunnen. Misschien later op de avond.’


  ‘Daniel…’ zei ze met een verstikte stem, niet in staat verder uitstel te verdragen.


  Hij draaide zich langzaam om. Zijn lichaamstaal verried dat hij haar liever niet aankeek. ‘Ja, Charlotte?’


  ‘Hou op me te kwellen.’


  Hij glimlachte. ‘Ik kwel jou niet, lieveling. Ik kwel mezelf.’


  Een zachte kreun ontsnapte aan haar lippen toen hij haar lieveling noemde. Hij begreep het natuurlijk verkeerd en dacht dat het een uiting van frustratie was, terwijl het in feite een kreet uit wanhoop was. Eén ellendig ‘lieveling’ en alle onzin over dat dit alleen maar lust was, verdween in het niets. Wat overbleef was haar bloedende hart.


  Hij overbrugde de afstand tussen hen met drie grote stappen en trok haar woest in zijn armen.


  Ze was blij met zijn wilde aanpak. Als hij teder was geweest, was ze misschien ingestort. In plaats daarvan bedekte hij gretig haar mond, en trokken zijn handen aan haar kleren. Ze hielp hem, blij dat ze ontslagen werd van handelingen die naar liefde zouden verwijzen.


  In een mum van tijd waren ze naakt, maar ze lieten elkaar niet los. Hij duwde haar achterover op het bed, spreidde haar benen en ging kreunend diep bij haar naar binnen. Plotseling staakte hij zijn bewegingen en staarde haar met een vreemde blik in zijn ogen aan, alsof het hem schokte wat hij net had gedaan. Misschien was dat ook wel zo. Gisteravond was hij veeleisend geweest, maar niet ruw.


  ‘Niet ophouden,’ smeekte ze.


  Grommend legde hij haar benen op zijn rug en begon krachtig op en neer te bewegen.


  Ze hijgde en kreunde vervolgens. Met haar handen op zijn billen duwde ze hem steeds weer in haar.


  ‘O, Charlotte,’ kreunde hij op een bepaald moment.


  ‘Ga door,’ antwoordde ze.


  Hij mompelde nog een krachtterm en bleef doorgaan. Maar het duurde niet lang of hij kwam, zijn gezicht verwrongen alsof hij zichzelf verwenste.


  Hij had zich echter geen zorgen hoeven maken. Ze kwam tegelijk met hem, zo in vervoering dat ook haar gezicht vertrok. Of was het verdriet? Nee, nee! Ze weigerde de weg van zelfmedelijden en zelfvernietiging te gaan. Ze weigerde te geloven dat dit liefde was, hoe graag haar dwaze, romantische geest dat ook wilde geloven. Het was wat Louise had gezegd dat het was. Niks meer en niks minder. Zoek er nou niet meer achter. Hoop niet op meer dan dit. Voor je eigen bestwil: doe het niet!
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  Charlotte werd wakker van het geluid van de donder en bliksem. De kamer was bijna donker, ook al wees de wekker naast het bed aan dat het pas tien voor halfzes was. Een bliksemflits werd snel gevolgd door een nieuwe donderslag. Het onweer was heel dichtbij. Daniel lag niet naast haar in bed, maar ze kon hem zien door de geopende schuifdeuren. Hij zat op de veranda, gekleed in een van de badjassen van het hotel, en dronk een glas witte wijn. De tweede hotelbadjas lag op het voeteneinde van het bed op haar te wachten. Hij had hem daar zeker neergelegd terwijl zij sliep.


  Hij moest ook haar kleren van de vloer hebben opgeraapt, want ze lagen op een stoel bij het bed, keurig opgevouwen. Wat lief van hem. Maar ja, hij was ook lief. Het feit dat je een feestje met hem kon bouwen, betekende niet dat hij niet aardig was. Wat zonde dat hij niet wilde trouwen. Hij zou een fantastische echtgenoot zijn. Haar hart sloeg over bij die laatste gedachte en versterkte daarmee haar eerdere vermoedens, ook al had ze zichzelf er sindsdien van proberen te overtuigen dat het niet zo was. Ze hield van die man. Het was belachelijk om het te ontkennen. Even liet ze haar blik op hem rusten.


  Waren ze maar echt getrouwd en echt op huwelijksreis. Als dat zo was, kon ze naar buiten gaan, op zijn schoot gaan zitten en uit zijn glas drinken. Ze zou haar vingers door zijn haren laten glijden en hem vertellen dat hij de knapste, aardigste en meest sexy man was die ze ooit had ontmoet. Er zou geen enkele reden zijn om te doen alsof. Geen leugens, geen schaamte. Schaamte overviel haar nu, terwijl ze eraan dacht hoe ze hem gekrabd had die eerste keer. Ze was ook zo wanhopig van verlangen geweest. Dat was ze nog steeds, ondanks wat er daarna gebeurd was.


  Als het om hem ging, leek het of ze onverzadigbaar was, misschien omdat seks de enige manier was waarop ze zich kon uiten. Bij hem kon ze zichzelf niet zijn. Ze kon hem niet vertellen hoeveel ze van hem hield. Als ze dat wel deed, zou hij haar een wispelturige idioot vinden, die van de ene man naar de andere ging en altijd dacht dat ze verliefd op hen was. Het probleem was dat ze dit keer echt verliefd was. Kennelijk had ze door schade en schande geleerd om echte liefde te herkennen als ze hem tegenkwam. En tegengekomen was ze hem. Het had meer op een frontale botsing geleken.


  Als ze niet naar het toilet had gehoeven, was ze terug onder het laken gekropen, en had ze gedaan alsof ze nog een poosje ging slapen. Zuchtend stond ze op, sloeg de witte badjas om zich heen en liep naar de badkamer. Haar ogen gingen onvermijdelijk naar de douchecabine. De glazen wanden waren nog nat van hun gezamenlijke douche. Haar maag trok samen bij de herinnering aan hoe uiterst schaamteloos ze daar tekeer was gegaan. Hij had haar ook nergens toe hoeven verleiden. Ze was meer dan bereid geweest om voor hem op de knieën te gaan.


  Ze zou nooit echt tevreden kunnen zijn met alleen maar seks. Hij moest niet alleen de liefde met haar bedrijven, maar haar ook liefhebben. Dat zat er echter niet in, dus was seks het beste alternatief. Terwijl ze haar handen waste, keek ze in de spiegel. Haar weerspiegeling dreef de spot met haar inwendige ellende. Ze zag er fantastisch uit. Stralend, eigenlijk. Haar ogen stonden helder, haar lippen waren roze en haar glanzende haar zat nog steeds netjes in een gladde paardenstaart, al was het ietwat vochtig. Ze had zelfs nog steeds haar oorbellen in. Opnieuw hoofdschuddend over de ironie ervan, deed ze ze uit en legde ze op de wastafel.


  Langzaam liep ze naar de veranda. Naar Daniel. Haar hartslag versnelde onmiddellijk, en haar tepels werden hard tegen het zachte katoen van haar badjas. Ze verlangde er nu al weer naar dat hij opnieuw met haar zou vrijen. Langzaam dit keer.


  ‘Dus je leeft nog,’ zei hij met een warme glimlach, toen ze het terras op kwam. ‘Ik wilde net naar binnen gaan om het te controleren. Kom, ga zitten. Ik haal een glas wijn voor je en zal meteen het mijne bijvullen. Er stond een aantal flessen witte wijn in de koelkast met een welkomstkaartje eraan. In het kastje erboven staan flessen rode wijn.’


  ‘Dat zijn vast die flessen die bij het arrangement horen,’ zei ze. Ze ging zitten aan de witte, gietijzeren tafel en leunde achterover, in een poging zich te ontspannen. Een belachelijke onderneming.


  ‘Je was vast doodop na die lange rit,’ zei hij toen hij terug was. ‘Ben je wat opgeknapt?’


  Hun blikken ontmoetten elkaar toen hij haar het glas overhandigde. ‘Ja,’ was alles wat ze kon zeggen.


  De donker wordende lucht werd plotseling verlicht door een bliksemflits die een seconde later werd gevolgd door een donderslag.


  ‘Het kan elk moment gaan gieten,’ zei hij, onderwijl neerzakkend in de stoel aan de andere kant van de tafel. ‘Ik kijk graag naar de regen. Jij niet?’


  ‘Als ik de kans krijg,’ antwoordde ze, en ze nam een slokje van de gekoelde wijn. ‘Wat is dit? Een Verdelho?’


  ‘Juist. Uit Hunter Valley natuurlijk. Ik heb het etiket gelezen. Het is heerlijke wijn. We moeten morgen maar even naar wat lokale wijngaarden om wijn te kopen.’


  ‘Goed idee,’ stemde ze in. Het was vast raar om de komende vier dagen en nachten de kamer niet uit te komen en alleen maar te vrijen. Toch had ze het niet erg gevonden.


  ‘Daar komt de regen,’ zei hij opgewonden toen grote druppels op het dak begonnen te vallen.


  Ze merkte dat ze naar zijn plotseling jongensachtige gezicht staarde, en ze vroeg zich af wat voor man hij zou zijn geworden als zijn vader zijn moeder niet had bedrogen. Zou hij dan ook zo’n scharrelaar zijn geworden? Of zou hij een vrouw en kinderen hebben gewild? Gary had tenminste een vrouw en kinderen gewild. Hij had ongetwijfeld al plannen om met zijn secretaresse te trouwen. En wat deed zíj? Ze verspilde haar leven aan een man die haar nooit zou geven wat ze wilde.


  Hij wierp een blik op haar. ‘Je zit te denken,’ zei hij met glanzende, donkere ogen. ‘Teveel nadenken is niet goed. Waarom kom je niet bij me zitten? Neem je glas mee.’


  Het was ongeveer waar ze zelf ook aan had gedacht: op zijn schoot gaan zitten en liefdevol met elkaar praten en wijn drinken. Maar niks daarvan.


  In minder dan geen tijd had hij zijn glas neergezet en zijn rechterhand in de bovenkant van haar badjas laten glijden. ‘Ik ben gek op je borsten,’ mompelde hij terwijl hij haar stijve tepels streelde tot ze op hun gevoeligst waren. Toen hij in een van beide kneep, morste ze wat van haar wijn op haar schoot. Hij pakte het glas uit haar handen en zette het neer, om vervolgens zijn aandacht weer te richten op haar brandende tepels. Tegelijkertijd bedekte hij haar linkeroor met zijn mond en blies er zachtjes in.


  ‘Daniel,’ smeekte ze hem hortend, onderwijl tegen hem aan kronkelend.


  ‘Zeg me wat je wilt,’ antwoordde hij met die zachte, sexy stem die haar zo opwond. Hij leek graag te praten tijdens het vrijen. Hij maakte haar complimentjes of gaf haar bevelen en wilde dat ze haar verlangens verwoordde.


  ‘Jou,’ kreunde ze.


  ‘Hier, buiten?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze beverig.


  In een beweging had hij haar omgedraaid. De lucht was zwaar, de regen kon elk ogenblik serieus losbarsten. Een bliksemflits verlichtte de donkere hemel toen hij bij haar naar binnen gleed. Zijn handen grepen haar heupen zodra hij veilig in haar was, en hij trok haar weer terug op zijn schoot.


  De adem die ze had ingehouden, ontsnapte aan haar longen. Haar kreun van genot werd overstemd door een nieuwe donderslag.


  ‘Lekker?’ vroeg hij met hese stem.


  De emoties welden in haar op, waardoor ze alleen maar kon knikken. Ik hou van je, wilde ze zeggen. Maar ze durfde het niet. In plaats daarvan omvatte ze zijn gezicht met haar handen en kuste hem. Niet wild, maar traag en sensueel. Ze likte zijn lippen, zoog op het puntje van zijn tong, plaagde zijn verhemelte met haar tong en deed alles wat hij bij haar had gedaan. Het plotselinge dichtslaan van een deur deed haar verschrikt opkijken. Haar ogen schoten zenuwachtig heen en weer. ‘Er zal toch niemand rondlopen die ons kan zien?’ Hun veranda was redelijk afgeschermd, maar het bood uitzicht op de uitgebreide tuinen en gazons, waardoorheen verscheidene paden kronkelden.


  Hij stelde haar gerust. ‘Niet in dit weer. Iedereen blijft veilig binnen.’


  Het begon harder te gieten. De regen tikte luidruchtig op het dak.


  Hij omvatte haar gezicht en nu kuste hij haar, met een passie die haar dronken maakte.


  Ze snikte toen hij stopte.


  ‘Ik geloof dat we deze niet nodig hebben, of wel?’ mompelde hij, onderwijl haar ceintuur losmakend.


  Haar hoofd tolde toen hij haar badjas langzaam van haar schouders liet glijden, totdat hij naar beneden viel, en ze helemaal naakt was. De lucht, die door de regen koeler was geworden, deed haar huiveren. Ze kreeg kippenvel.


  ‘Ik heb een hekel aan het verspillen van wijn,’ zei hij. Hij pakte zijn glas en sprenkelde het bodempje dat er nog in zat, over een van haar borsten.


  Ze hapte nog naar adem toen hij haar glas nam en ook haar andere borst natmaakte. Toen hij naar voren leunde en aan haar natte tepels likte, ging haar gehijg al snel over in gekreun. Ze begon op en neer te bewegen, daarmee meer elektrische schokken veroorzakend dan hij bij haar borsten veroorzaakte.


  ‘Ja!’ drong hij aan toen ze haar tenen op de grond zette en ze gebruikte om haar lichaam op en neer te kunnen bewegen. Hij greep haar heupen en hielp haar door haar lichaam omhoog te duwen en vervolgens weer omlaag te trekken. ‘Ja,’ kreunde hij. ‘Ja, zo, mijn lieveling. Ah…’


  Was het zijn vurig uitgesproken liefkozing die haar deed komen? Of kwam het doordat hij in haar explodeerde? Hoe dan ook, ze kwam met een heftige beweging die haar wilde rit abrupt tot stilstand bracht. Haar stuiptrekkingen hielden midden in haar beweging op, en haar mond viel open terwijl ze haar hoofd in haar nek wierp, inademend alsof haar leven ervan afhing. Een paar seconden trilde ze alleen maar. Toen leek ze te smelten. Uit elkaar te vallen, eigenlijk. Ze zonk terug op zijn schoot en haar hoofd viel terug naar voren. Hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast. Toen pas hoorde ze zijn ademhaling, die nog onregelmatiger was dan de hare.


  Ze bleef lang in deze houding zitten zonder besef van tijd of plaats. Ze was er gewoon, helemaal zacht, bevredigd en uitgeput. Het gerinkel van haar mobiele telefoon bracht haar gedeeltelijk terug in de werkelijkheid. Ze kreunde. Waarom gingen telefoons in hemelsnaam op de meest ongeschikte momenten af?


  ‘Niet opnemen,’ mompelde Daniel, zijn armen steviger om haar heen slaand.


  Ongeveer dertig seconden gehoorzaamde ze hem. Ze wilde niets liever dan zwelgen in de troostende cocon van zijn lichaam. Maar de telefoon bleef rinkelen en dwong haar wakker te worden en aan nare dingen te denken. Weinig mensen hadden haar mobiele nummer. Haar werk, haar ouders en Louise. Haar werk kon het niet zijn, redeneerde ze logisch. Dus waren het haar ouders of Louise. Ze kon zich niet voorstellen dat haar ouders haar zouden bellen tijdens de eerste nacht van hun huwelijksreis, tenzij het een noodgeval betrof. Ze hoopte en bad dat ze op weg naar huis geen auto-ongeluk hadden gehad. Ze zou het niet kunnen verdragen als er iets met hen was gebeurd. ‘Ik moet opnemen,’ zei ze uiteindelijk. Als het Louise was om bij te praten, zou ze haar vermoorden.


  ‘Als het moet,’ zei hij. Heel voorzichtig legde hij de badjas weer over haar schouders en tilde haar nog tederder van zijn schoot.


  Ze wierp hem een iets gegeneerde blik toe voordat ze de badjas verder aantrok en zich naar binnen haastte. Haar nog steeds rinkelende telefoon zat in haar tas, die ze op het bureautje in de hoek had laten vallen. Ze pakte het, drukte op een toets en zette het roze dingetje aan haar oor. ‘Ja?’ zei ze ongerust.


  ‘Ik ben het, Charlotte. Louise.’


  ‘Louise, je gaat eraan.’


  ‘Stoor ik? O jee, Dat spijt me. Maar ik wist dat je mijn nieuws wil horen.’


  ‘Wat voor nieuws?’ zei Charlotte mat.


  ‘Je raadt het nooit.’


  ‘Dan moet je het me maar vertellen.’


  


  Daniel dronk in gedachten van zijn wijn terwijl hij op Charlotte wachtte. Het vrijen dat ze hier vandaag hadden gedaan, was anders dan gisteren. Intenser. Op een bepaald gebied was de seks opwindender. Extatisch zelfs. Toch straalde Charlotte iets wanhopigs uit, en dat ergerde hem. Zeker daarnet… Hij fronste. Hoe ver had hij kunnen gaan? Was het liefde die haar zo enthousiast en moediger maakte? Hij was bang dat hij zijn eigen zaak niet veel goed deed. Hij besloot het wat rustiger aan te doen en weer teder en achter gesloten deuren de liefde met haar te bedrijven. Hij wilde haar leren van hem te houden.


  Hij vergat zijn angsten en voornemens tijdelijk toen Charlotte weer de veranda op kwam. Ze had haar badjas stevig dichtgesnoerd. Ze keerde niet terug naar zijn schoot, maar liet zich neervallen op de stoel aan de andere kant van de tafel.


  ‘Is er iets aan de hand?’ vroeg hij.


  ‘Nee, niks. Het was Louise. Brad en zij hebben zich verloofd. Ze heeft eindelijk besloten om met hem te trouwen.’


  ‘Wat zal Brad blij zijn. Maar wat zit jou dan dwars?’


  ‘Niks,’ ontkende ze. ‘Ik vind het fantastisch voor ze.’


  Ze zag er niet blij uit. Ze leek zelfs verdrietig. Hij kon er niet tegen als ze zo bedroefd was.


  Ze keek naar hem met een bijna bittere gezichtsuitdrukking. ‘Ze zei dat het kwam door iets wat ík tegen haar had gezegd.’


  ‘Wat was dat dan?’


  Ongelukkig haalde ze haar schouders op. ‘Ik had tegen haar gezegd dat ik mannen niet kan gebruiken zoals zij Brad gebruikt. Dat heeft haar kennelijk aan het denken gezet. Ze zei dat ze had beseft dat ze van Brad hield, en dat ze er spijt van zou krijgen als ze niet met hem trouwde. Dus heeft ze vandaag tegen hem gezegd dat ze van hem houdt en met hem wil trouwen. Ze gaan het vanavond vieren.’


  ‘Ik vind het erg leuk voor ze. Al is het wel een vreemd stel.’


  ‘Misschien is dat zo, maar Brad is echt gek op Louise,’ zei ze.


  Hij begon te begrijpen waarom het bericht haar van haar stuk bracht. Haar beste vriendin ging trouwen, terwijl zij net gedumpt was. Haar beste vriendin had een man die echt van haar hield, terwijl zij alleen maar Dwaynes en Gary’s had gehad. Tot nu toe. Hij had veel langer willen wachten voor hij haar zou vertellen dat hij van haar hield, maar dit was duidelijk het juiste moment. ‘Er zit je wel iets dwars,’ zei hij vriendelijk. ‘Je hoeft niet intelligent te zijn om te snappen wat. Maar Charlotte, jij bent een beeldschone, sexy vrouw met een aardig en liefhebbend karakter. Dwayne en Gary zijn allebei sufferds, laat me je dat zeggen –’


  ‘Waag het niet om te zeggen dat er ergens iemand rondloopt die op een dag echt van me zal houden, Daniel,’ snauwde ze. Ze sprong op en draaide zich naar hem om. ‘Waag het niet. Wat weet jij trouwens van liefde? Je bent nog nooit verliefd geweest. Jij weet niet hoe het voelt als je van iemand houdt en hij niet van jou. Dan… Dan breekt je hart. Het… O…’ kreunde ze, en ze barstte in tranen uit.


  Hij stond onmiddellijk op en strekte zijn armen uit in een poging haar in zijn armen te trekken.


  Ze rukte zich van hem los, haar tranen wegvegend terwijl ze een stap achteruit deed. ‘Nee, niet meer!’ riep ze uit. Ze hield de kraag van haar badjas dicht. ‘Geen tranen meer. Dit ook niet meer. Ik kan het niet verdragen. Het is stom en zinloos. Ik ga naar binnen om me aan te kleden,’ zei ze koortsachtig. ‘En daarna ga ik terug naar Sydney.’ Ze liep richting slaapkamer.


  Hij sprong achter haar aan, pakte haar bij haar schouders beet en draaide haar om. Ze keken elkaar diep in de ogen, de hare vol bittere spijt, de zijne donker van wanhoop. ‘Ik was helemaal niet van plan om tegen je te zeggen dat er ergens iemand rondloopt die ooit van je zal houden. Ik wilde zeggen dat er híer iemand is die nú van je houdt!’


  Charlotte staarde hem even verbijsterd aan. Maar haar schrik maakte snel plaats voor woede. ‘Ik geloof je niet! Leugenaar!’


  ‘Ik heb geen reden om tegen je te liegen, Charlotte. Ik hou van je.’


  ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend tegen hem. ‘Nee!’ Dit soort dingen overkwamen haar niet. Mannen lieten haar zitten. Ze wezen haar af, lieten haar voor het altaar staan, gebruikten haar. Daniel loog omdat hij wilde dat ze bleef, want dan kon hij met haar naar bed blijven gaan. Iets wat ze hem maar al te graag had laten doen.


  ‘Ik hou wel van je,’ hield hij aan. ‘De enige reden waarom ik het je niet eerder heb gezegd, is dat ik bang was dat je me niet zou geloven. Ik wilde je tijd geven om over Gary heen te komen.’


  ‘Ik was na één seconde al over hem heen,’ vertelde ze hem, direct daarna wensend dat ze had gezwegen, toen ze de triomfantelijke blik in zijn ogen zag.


  ‘Dat komt doordat je verliefd op mij werd,’ zei hij, haar met kracht terug in zijn armen trekkend. ‘Dat is toch zo? Geef het maar toe. Lieg niet tegen me.’


  ‘Stel dat ik dat doe?’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Wat heb ik daar dan aan?’ Ze keek verbaasd toe hoe hij zijn hoofd in zijn nek wierp en een gebaar van opluchting maakte.


  ‘De hemel zij dank,’ mompelde hij. Toen hij haar weer aankeek zag hij er niet langer wanhopig of bezorgd uit. Hij was juist vastbesloten. ‘Dan houden we nu op met die onzin. Jij houdt van mij, ik hou van jou. De volgende keer trouwen we zoals het hoort, officieel.’


  Haar mond viel open. ‘Maar je was allergisch voor het huwelijk, zei je!’


  ‘Jij hebt me genezen.’


  ‘Komt dat even goed uit.’


  ‘Dat cynisme past niet bij je. Je weet dat ik van je hou. Dat weet je in je hart.’


  Misschien. Maar haar hart had haar altijd al misleid. Zowel Dwayne als Gary hadden beweerd dat ze van haar hielden, en ze hadden haar beiden bedrogen. Dit keer moest ze naar haar verstand luisteren. ‘Volgens mij zeg je wat je denkt dat ik wil horen.’


  Er verscheen een ongeduldige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Hoe moet ik je dan overtuigen? Ik vraag of je met me wilt trouwen. Zodra het geregeld kan zijn.’


  ‘Hoe snel kun je een scheiding regelen? Ik heb gehoord dat je dat in Amerika in een vloek en een zucht kunt doen. Jij hoeft niet eens te betalen voor een advocaat!’


  ‘Ik ga niet terug naar de Verenigde Staten. Ik bedoel, alleen tijdelijk. Ik moet daar dingen afronden, maar als ik terug kom, trouw ik hier met jou. We zullen onze kinderen hier opvoeden…’


  ‘Onze… Onze kinderen?’ Haar hart veerde op. Beloofde hij haar ook kinderen?


  ‘Natuurlijk. Als een man de ware liefde vindt, verandert hij over een heleboel dingen van mening. Ik wil kinderen met jou krijgen, lieveling. Ik dacht dat jij dat ook wilde.’


  ‘Ja… Ja, dat wil ik ook. O, Daniel. Het is zo moeilijk om iemand te vertrouwen als je al zo vaak gekwetst bent.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok en haar haren streelde. ‘Dat weet ik, echt. Maar het vertrouwen komt met de tijd. Wacht maar af.’


  Zij was er niet zo zeker van. De tijd was vaak haar vijand geweest. Zou hij nog steeds van haar houden als hij terugging naar de Verenigde Staten? Waren zijn gevoelens een illusie, zoals die van Gary waren geweest? Ze betwijfelde niet dat hij dacht dat hij van haar hield, maar liefde van mannen was zo vaak gebaseerd op seks en niks anders. Bovendien kende hij haar niet echt!


  ‘Zeg dat je van me houdt,’ smeekte hij. ‘Toe, zeg het me.’


  ‘Ik hou van je,’ zei ze met verstikte stem en met veel te veel gevoel. Nu zou hij weten dat ze hartstikke gek op hem was.


  ‘En zul je met me trouwen?’


  ‘Vraag me dat alsjeblieft niet,’ zei ze, ver genoeg naar achteren buigend om hem te kunnen aankijken. ‘Nog niet. Het is te vroeg. Probeer het te begrijpen, Daniel. Ik bedoel… Misschien ga je naar huis en… En verander je van gedachten over me.’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’ Zijn knappe gezicht stond serieus, zijn ogen vastberaden.


  ‘Ik kan niet nadenken als jij je armen om me heen hebt.’


  ‘Mooi.’ Hij kuste haar lang en verleidelijk, tot het haar duizelde. ‘Nu vraag ik het je nog een keer,’ mompelde hij tegen haar mond. ‘Wil je met me trouwen?’


  Ze rechtte haar rug en hield vast aan haar besluit. ‘Ik zei het al. Nee,’ herhaalde ze, nogal trots op zichzelf. ‘Nog niet.’


  ‘Hoelang moet ik wachten?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Lieve hemel, ik dacht dat je niets liever wilde dan trouwen en kinderen krijgen. Je wordt er niet jonger op, weet je, en ik ook niet!’


  Ze begreep de logica wel, maar ze wilde zich niet langer gedragen als een wanhopige vrouw. Dat had ze allemaal al meegemaakt, en dat wilde ze niet meer. Het was duidelijk dat mannen weinig respect hadden voor vrouwen die meteen instemden met al hun plannen. Ze wilde net zo goed Daniels respect als zijn liefde. ‘Ik laat me niet dwingen om ja te zeggen omdat ik van je hou. Het huwelijk is een grote stap voor twee mensen die elkaar pas een paar dagen kennen. Vraag het me over een maand nog maar eens.’


  ‘Een maand! Dan ben ik, denk ik, net terug in Los Angeles!’


  Ze weigerde zich te laten overhalen. ‘Vraag het me dan maar als je terugkomt naar Sydney,’ zei ze. ‘Ik weiger trouwens per e-mail of telefoon te worden gevraagd. Ik wil je gezicht zien. En je hebt een ring bij je.’


  Seconden lang keek hij volstrekt verbijsterd. Toen verdwenen de zorgen van zijn gezicht, en glimlachte hij. ‘Goed dan. Zo lang kan ik wachten, op voorwaarde dat we elke minuut van elke dag dat ik nog in Australië ben, samen doorbrengen.’


  ‘Ik moet volgende week weer werken.’


  Hij zuchtte. ‘Goed. Elke minuut van elke dag in deze week. En elke minuut van elke nacht in de volgende week,’ wijzigde hij zijn eisenpakket. ‘Is dat een afspraak?’


  ‘Ik denk het wel.’ Zie je nou, Charlotte? Hij is alleen maar geïnteresseerd in seks.


  ‘Iets anders dan. Als ik terug ben uit Los Angeles, denk ik dat we meteen moeten proberen zwanger te worden.’


  ‘Wat? Wíl je dat ik zwanger raak?’


  ‘Hoe eerder hoe beter. Dan weet je tenminste dat ik het meen.’


  ‘Maar ik kan geen kinderen krijgen als ik nog niet ben getrouwd!’ protesteerde ze. ‘Mijn ouders zullen zich rot schrikken.’


  ‘Ben je vergeten dat ze denken dat we al getrouwd zijn? Gisteren was de bruiloft.’


  ‘Maar dat was niet echt.’


  ‘Dat weten wij wel,’ zei hij. ‘Maar zij niet. Mijn plan is om stiekem te trouwen zodra jij ja hebt gezegd. Hopelijk zeg je ja voordat je zwanger raakt. Ik zou niet willen dat je me alleen trouwde omdat ik de vader van je kind ben. Uiteraard blijven je ouders zo wel denken dat je Mrs. Cantrell heet, en dat vind ik onverdraaglijk. Daarom vertellen we je ouders daarna de waarheid. Ze houden van je, en ze leken mij best aardig te vinden toen ze me eenmaal hadden leren kennen. Ze zullen het aanvaarden.’


  Ze barstte in lachen uit, want waarschijnlijk zouden ze dat doen. ‘Je bent verwaand en genadeloos als je iets wilt, hè?’


  ‘Nee, ik ben alleen genadeloos als ik van iemand hou. En ik hou van jou, Charlotte Gale.’


  Ze kon het niet helpen dat zijn woorden haar gelukkig maakten. Toch had ze meer overtuiging nodig. ‘Waar hou je dan zo van aan mij?’


  ‘Ik hou ervan dat je zo’n vraag stelt,’ zei hij, waarna hij haar in zijn armen tilde.


  Ze probeerde haar hoofd erbij te houden toen hij haar naar binnen droeg en haar op het bed liet zakken. ‘Dat is geen antwoord,’ zei ze, veel te zwaar hijgend.


  ‘Niets wat ik nu zeg, zal je tevreden stellen, lieveling,’ zei hij, terwijl hij haar begon uit te kleden. ‘Ik moet me concentreren op dat gebied waarop ik je kan overtuigen.’


  ‘Denk maar niet dat je me met seks van gedachten kunt laten veranderen.’


  Zijn glimlach was veel te zelfverzekerd, vond ze. ‘Misschien niet,’ mompelde hij, terwijl zijn lippen de weg zochten naar haar gevoelige plekjes op haar lichaam. ‘Maar ik kan het altijd proberen.’


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  ‘Ik moet instappen,’ zei Daniel.


  ‘Ja, ik heb het gehoord,’ antwoordde Charlotte, die haar best deed zich een houding te geven. Het moment waar ze zo tegen op had gezien, was eindelijk gekomen. De afgelopen twee weken waren veel te snel gegaan. De dagen in Hunter Valley waren geweldig geweest. Net een echte huwelijksreis. Ze hadden de kamer alleen verlaten voor het ontbijt en een enkele zwempartij. Het diner hadden ze altijd via roomservice laten bezorgen. Ze waren pas de ochtend dat ze moesten uitchecken naar de wijnboeren gegaan.


  De tien dagen na hun terugkeer in Sydney waren al even heerlijk geweest, ondanks dat Charlotte weer aan het werk had gemoeten. Op de een of de andere manier waren de avonden die ze met hem doorbracht, nog fijner doordat ze overdag van hem gescheiden was. Hij had haar een paar keer meegenomen naar zijn zus om daar ’s avonds te eten. Ook waren ze uitgegaan met Louise en Brad; een keer naar de film en een andere keer naar een club. De meeste avonden hadden ze echter samen doorgebracht, eindeloos vrijend en pratend. Hij had haar veel verteld over zijn leven. Ze was geschokt geweest over zijn rijkdom, maar niet ongelukkig. Hoe kon ze ongelukkig zijn als hij de mogelijkheden had om zijn werk in de Verenigde Staten op te geven en terug naar haar te gaan?


  Dat was zijn plan: om zo snel mogelijk terug te keren naar Sydney. In principe was ze er blij mee geweest, maar op dit moment was ze vooral verslagen. En in paniek. Stel dat hij nooit meer terugkwam?


  ‘Ik hoef niet met dit vliegtuig mee, Charlotte,’ zei hij, haar ogen zoekend met de zijne. ‘Eén woord, en ik zeg mijn vlucht af.’


  Ze slikte. Het zou zo gemakkelijk zijn om het gewoon te zeggen. Ja, zeg die vlucht af. Blijf bij me. Maar hij moest toch een keer terug, wist ze. Dan kon hij maar beter vandaag gaan. Hij had zijn vlucht al uitgesteld tot zondag, zodat ze geen vrij van haar werk hoefde te nemen om hem uit te zwaaien. Nog verder uitstel zou het alleen maar moeilijker maken. Toch was ze dankbaar dat Brad en Louise met haar mee hadden kunnen gaan. Zonder hen was ze waarschijnlijk ingestort, en had ze hem gesmeekt te blijven. Nu kon ze zichzelf in de hand houden. Louise was er nog steeds niet van overtuigd dat Daniel de ware was. Brad was de enige die hun bliksemromance volledig goedkeurde. O, en Daniels zus, Beth. Zij leek het hen beiden van harte te gunnen. Dat was een troost.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Je gaat toch niet huilen?’ vroeg Daniel. Hij kneep in haar hand, waaraan ze nu geen enkele ring meer droeg. Ze had Gary’s ring eindelijk aan hem teruggestuurd. De trouwring had ze in een lade gestopt.


  ‘Nee, het gaat wel,’ zei ze met een verstikte stem. ‘Beloof me alleen dat je me belt zodra je bent aangekomen. Het maakt niet uit hoe laat het hier is.’


  ‘Ik geloof niet dat ze moet blijven kijken tot het vliegtuig vertrokken is,’ adviseerde Daniel Brad en Louise. ‘Jullie moeten haar maar meteen meenemen. Kom op, wegwezen jullie.’


  ‘Geef je me geen afscheidskus?’ vroeg ze klagerig.


  ‘Ik ben veel beter in een welkomstkus,’ zei hij. ‘Dus nee, ik ga je niet kussen ten afscheid, want dit is geen afscheid. Gewoon een au revoir. Brad,’ zei hij, knikkend in de richting van de uitgang.


  ‘Oké, maat. Kom op, Charlotte. Het is tijd om te gaan.’


  Charlotte wierp Louise een gepijnigde blik toe, maar van haar kreeg ze ook niet veel sympathie. Louise pakte haar ene arm, en Brad nam de andere. Toen ze een laatste, wanhopige blik over haar schouder wierp, zag ze Daniel richting de poort gaan. Toen verloor ze hem uit het oog omdat een groepje mensen haar het uitzicht belemmerde. Hij was weg. Het duurde niet lang voor haar kin begon te trillen. Haar knikkende knieën droegen haar nog een paar stappen verder voor ze in tranen uitbarstte. Verder lopen was onmogelijk. Het liefste wilde ze zich ter plekke op de grond laten vallen en alleen nog maar huilen.


  ‘Ik wist dat dit zou gebeuren,’ mompelde Louise, terwijl ze haar radeloze vriendin naar de dichtstbijzijnde rij stoelen sleepte.


  Charlotte viel in een ervan neer. Haar hoofd zakte in haar handen, en haar schouders beefden.


  ‘Nou, nou, meisje,’ zei Louise, haar op de rug kloppend. ‘Je voelt je vast beter als hij heeft gebeld. Hij is niet voorgoed vertrokken. Ik weet zeker dat hij van je houdt. Ik ben gewoon een dwaze, cynische sufferd dat ik iets anders heb gedacht.’


  ‘Nee, ik ben de dwaze, cynische sufferd!’ barstte Charlotte uit. Haar betraande gezicht ging met een ruk omhoog. ‘Hij heeft gezegd dat hij van me houdt. Hij vroeg of ik met hem wilde trouwen. En ik kon niet meer zeggen dan dat het te vroeg was. Ik mis hem nu al zo vreselijk. Ik zou er alles aan willen doen om terug in de tijd te gaan en hem te zeggen dat ik niet wil dat hij weggaat. O Louise, wat heb ik gedaan?’ Opnieuw welden er tranen op in haar ogen, en haar hoofd zakte opnieuw in haar handen. Daardoor zag ze niet dat Daniel langzaam op haar af kwam lopen.


  Louise zag het echter wel. Haar mond viel open.


  Daniel legde zijn vingers op zijn lippen om haar het zwijgen op te leggen.


  Louises blik ging naar Brad, die stond te grinniken.


  Gelukkig, dacht ze, terwijl ze zachtjes opstond en haar plaats afstond aan Daniel.


  Hij ging zitten en liet zijn arm om Charlottes nog altijd trillende schouders glijden. ‘Je had beloofd dat je niet zou gaan huilen,’ zei hij zachtjes.


  Charlottes hoofd ging onmiddellijk omhoog. Haar natte ogen stonden wijd open van schrik en vreugde. ‘Daniel!’ riep ze. ‘Je bent teruggekomen!’


  Hij glimlachte. ‘De kortste vlucht in mijn leven. Ik ben niet eens bij mijn stoel aangekomen.’ Hij stak zijn hand uit en veegde de tranen van haar wangen. ‘Ik kon het gewoon niet verdragen om je achter te laten, lieveling.’


  ‘O, Daniel!’


  ‘Als ik ga – en ik moet ooit mijn zaken afwikkelen in de Verenigde Staten – geef je dan je werk op om met mij mee te gaan?’


  ‘Zonder nadenken.’


  ‘En als ik je nu opnieuw zou vragen of je met me wilt trouwen, wat zou je dan zeggen?’


  Ze glimlachte door haar tranen heen. ‘Moet je me dat echt nog vragen?’


  ‘Ja.’ Hij pakte een juweliersdoosje uit zijn zak en deed het open. ‘Ik wil deze om je vinger doen voordat je van gedachten verandert.’


  Charlotte staarde naar de ring met de enorme diamant en probeerde niet te huilen.


  ‘Ik heb hem gekocht op een dag dat jij aan het werken was,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik wilde hem altijd bij de hand hebben als de kans om je opnieuw te vragen, zich voordeed. Ik hoop dat je hem mooi vindt.’


  ‘Ik vind hem prachtig. Maar… Maar ik wil dat we het zo spoedig mogelijk aan mijn ouders vertellen.’


  ‘Lieveling, we rijden samen naar ze toe, en dan leggen we alles uit. Ik weet zeker dat je ouders het zullen begrijpen. Het enige wat ze willen, is dat hun lieve kleine meid gelukkig is. En je bent toch gelukkig, of niet?’


  Inderdaad. En van geluk vulden haar ogen zich opnieuw met tranen.


  Glimlachend schoof hij de ring aan haar vinger. Hij paste precies, net zoals zij precies bij elkaar pasten. Nu zuchtte hij van geluk. ‘Volgens mij is het nu tijd voor die welkomstkus.’


  


  


  


  Onverwachte verleiding


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Uw tante heeft u alles nagelaten.’


  Over het met leer beklede bureaublad staarde Jessica de notaris aan. ‘Alles?’ herhaalde ze wezenloos.


  Ze was nog steeds een beetje in shock na het bericht dat haar tante Lucy drie weken daarvoor aan kanker was overleden. Dat ze dat nu pas hoorde, kwam doordat men niet van het bestaan van een nicht had geweten tot het testament was gevonden. En tot voor kort had Jessica evenmin van het bestaan van haar tante geweten. De vrouw was enkele maanden eerder in het Sydney Grand Hotel verschenen met het verzoek de public--relationsmanager te spreken, en dat was Jessica.


  Het was een vreemde kennismaking geweest. Jessica had perplex gestaan toen de vrouw zonder omhaal van woorden had verklaard de oudere zuster van Jessica’s moeder te zijn. Haar moeder die altijd had beweerd als vondeling geen familie te hebben.


  Haar tante had ook erg ontdaan geleken en had naar Jessica zitten staren, alsof ze een geestverschijning zag. Na enkele minuten was Jessica weggeroepen vanwege een probleem met een gast. Ze had de verbouwereerde vrouw beloofd zo snel mogelijk terug te zijn, maar toen ze tien minuten later haar kantoor weer binnen kwam, bleek tante Lucy te zijn verdwenen. De herinnering aan haar smartelijke gezicht was Jessica blijven kwellen, net als de vele vragen die het mysterieuze bezoekje had opgeroepen. Waarom had haar moeder haar vroeger voorgelogen? Waarom was haar tante niet op haar blijven wachten? En waarom had ze naar haar gestaard, alsof haar uiterlijke verschijning haar had gekwetst?


  Redenen genoeg om naspeuringen te verrichten, maar ze had Lucy niet kunnen traceren. Het was een bittere gedachte dat ze met het inschakelen van een privédetective, wat ze twee weken geleden nog had overwogen, te laat zou zijn geweest.


  Maar hoe triest tante Lucy’s overlijden ook was, misschien dat ze nu enkele antwoorden zou krijgen. Om te beginnen op de vraag waarom zij na de even vreemde als kortstondige ontmoeting tot enige erfgenaam was benoemd!


  ‘Ik begrijp dat het u verrast, Miss Rawlins,’ zei de notaris. ‘Maar het testament van Mrs. Hardcourt is volstrekt helder.’


  ‘Mrs. Hardcourt?’ herhaalde ze alert. ‘Dus mijn tante was getrouwd?’ Geen wonder dat ze haar niet had kunnen traceren. Zij was uitgegaan van Woods, de meisjesnaam van haar moeder.


  ‘Uit de gegevens blijkt dat Mrs. Hardcourt al jaren weduwe was en geen kinderen had. Uw moeder was haar enige familie. De ouders zijn al lang geleden overleden.’


  Daarmee vervloog Jessica’s hoop op grootouders, mogelijke ooms en tantes en neven en nichten. Ze zou het definitief moeten stellen zonder familie die iets met haar van doen wilde hebben. Haar vader had, evenals zijn ouders en verdere familie, elk contact verbroken, nadat Jessica’s moeder van hem was gescheiden.


  Niet dat Jessica ze ooit echt had gekend. Ze was amper drie jaar oud geweest toen haar ouders uit elkaar waren gegaan. Kennelijk was het een bittere scheiding geweest, want haar moeder had er nooit over willen praten. En toen ze haar vader acht jaar terug telefonisch had laten weten dat zijn ex-vrouw was overleden, had hij niet eens het fatsoen gehad om naar de begrafenis te komen.


  Op die vreselijke dag hadden behalve Jessica alleen de geestelijke en de dragers van de kist aan het graf gestaan. Op achtendertigjarige leeftijd aan haar eind gekomen doordat haar lever en nieren het hadden begeven, had haar aan alcohol verslaafde en aan pleinvrees lijdende moeder helemaal geen vrienden gehad.


  Opnieuw ontkwam Jessica niet aan de vraag wat de oorzaak van haar moeders zelfvernietigingsdrang was geweest. Ze kon zich niet voorstellen dat het alleen het mislukken van haar huwelijk was. Zoveel onbeantwoorde vragen over zowel haar moeders leven als haar eigen leven…


  Na enkele ogenblikken keek ze op naar de geduldig wachtende notaris. ‘Had de man van mijn tante geen familie?’ vroeg ze bedachtzaam. ‘Waarom heeft ze aan hen niets nagelaten? Waarom alles aan mij?’


  ‘Daar moet ik u het antwoord op schuldig blijven. Ik weet slechts dat uw tante in haar testament geen schoonfamilie noemt. Er heeft zich ook niemand gemeld. U bent de enige erfgename van een aanzienlijk landgoed.’


  Jessica was overdonderd. Gezien het voorkomen van tante Lucy had ze hooguit wat schamele bezittingen verwacht. ‘Hoe aanzienlijk is aanzienlijk?’ vroeg ze, terwijl ze voor het eerst iets van opwinding voelde.


  Haar arme jeugd had zijn sporen nagelaten. Het nastreven van financiële zekerheid was een van de belangrijkste doelen die ze zich al op jonge leeftijd had gesteld, en na het overlijden van haar moeder had ze keihard gewerkt om haar huidige positie te bereiken. Maar al verdiende ze nu goed, ze wist dat tegenwoordig geen enkele baan garanties bood.


  ‘Om te beginnen is er het onroerend goed,’ vertelde de notaris enthousiast. ‘Dat bestaat uit een paar hectare grond vlak bij de Grote Oceaan en het oude huis dat uw tante jaren als pension heeft gehouden. Het geheel is vrij van lasten, en het huis is befaamd om de rijke inrichting met veel waardevol antiek.’


  ‘Lieve hemel!’ riep ze uit. ‘Ik had geen idee!’


  ‘Dat begrijp ik. Het doet me daarnaast genoegen u mee te kunnen delen dat uw tante u na aftrek van successiebelasting, begrafenis- en andere kosten een bank-tegoed van vijfhonderddertigduizend dollar nalaat.’


  Ze hapte naar adem. ‘Een half miljoen!’ Het viel nauwelijks te bevatten. ‘Een lap grond aan de Grote Oceaan… Dus dat huis staat ergens aan de oostkust?’


  De notaris keek haar verwonderd aan. ‘Weet u dan niet waar uw tante woonde?’


  ‘Nee, ik wist tot voor kort niet eens van haar bestaan! We hebben elkaar maar één maal ontmoet.’


  ‘Aha… In dat geval staat u nog een verrassing te wachten. Uw tante woonde op het eiland Norfolk.’


  ‘Hemeltjelief!’ Jessica was er weliswaar nooit geweest, maar ze wist waar het eiland lag. Een heel eind van de oostkust van Australië. Het was een gewild oord voor pasgetrouwde stelletjes en van hun pensioen genietende ouderen. Een even mooi als vreedzaam eiland met als opwindendste activiteit het bezichtigen van de ruïnes van een oude gevangenis. Wat ze had opgemaakt uit het verhaal en de foto’s van een collega die er vorig jaar was geweest, was dat zij zich er binnen de kortste keren stierlijk zou vervelen.


  Als zij ergens op gesteld was, dan was het druk bezig zijn, liefst met veel mensen om zich heen. Misschien had ze dat ook aan haar armoedige jeugd overgehouden; voor zover ze al vrienden had gehad, had ze die vanwege haar dronken moeder nooit mee naar huis kunnen nemen, en het had haar aan geld ontbroken om uit te gaan.


  Wat dat betrof was het niet vreemd dat het centrum van Sydney haar nu zo aanstond. Ze hield van de drukte en het rumoer, het bruisende uitgaansleven en de voortdurende onderstroom van opwinding en energie. Als ze niet werkte, was er altijd wel iets te doen. Uit eten gaan en naar de disco, naar het theater of het ballet en anders wel naar de film of een concert. Ze kon zich niet voorstellen ergens anders te wonen, zeker niet op een afgelegen eiland met de flonkerende sterren als enig nachtelijk vermaak!


  ‘Ik neem aan dat u uw erfenis wel graag wilt gaan bekijken,’ opperde de notaris.


  Kauwend op haar onderlip bedacht ze dat ze dat natuurlijk graag wilde, maar dat ze er met haar veeleisende baan eigenlijk geen tijd voor had, want februari was nog steeds een drukke maand in het hotel. Aan de andere kant, kon ze deze kans om meer over haar afkomst aan de weet te komen laten schieten? Van de notaris werd ze niets wijzer, dus waar beter te beginnen dan daar waar haar tante lang had gewoond?


  Bovendien had ze zo langzamerhand wel recht op vakantie, peinsde ze. Tenslotte had ze in haar huidige functie zonder enige onderbreking al ruim een jaar slavenarbeid verricht. Een week of twee vrijaf zouden ze haar vast wel gunnen, en mocht de baas moeilijk doen, dan zou ze zich op familieomstandigheden beroepen.


  ‘Ja, ik wil het zeker graag zien,’ stelde ze met haar gebruikelijke snelheid van beslissen. ‘Ik moet het huis met toebehoren te koop kunnen zetten, nietwaar?’


  ‘U wilt er niet gaan wonen?’


  ‘O, nee! Mijn leven is hier in Sydney.’


  ‘Is het u bekend dat mensen die op Norfolk woonachtig zijn, geen inkomens- en vermogensbelasting betalen?’


  Een aanlokkelijk idee, zeker met haar gestegen inkomen en het vermogen dat haar wachtte, maar het was niet genoeg om haar baan en huidige levensstijl voor op te geven. Wat moest ze in ’s hemelsnaam op Norfolk doen?


  ‘U zou de leiding van uw tantes pension kunnen overnemen,’ opperde de notaris, alsof hij wist wat er in haar omging. ‘In de gegeven omstandigheden kunt u zonder problemen een permanente verblijfsvergunning krijgen.’


  Jessica trok haar neus op. Onder aan de ladder begonnen, had ze een jaar als kamermeisje gewerkt en dat had ze vreselijk gevonden. Ze wist wat het houden van een pension inhield, en dat was niet wat ze met haar leven wilde. ‘Dat is echt niets voor mij. Nee, ik verkoop de boel en investeer het geld.’


  ‘Juist, ja, eh… Hoelang bent u van plan op het eiland te blijven?’


  ‘Hooguit twee weken,’ antwoordde ze kortaf. ‘Langer kan ik me niet veroorloven.’


  ‘Mmm, ik vrees dat u dat toch zult moeten. Aan de nalatenschap is namelijk een voorwaarde verbonden.’


  ‘O? Daar hebt u niets over gezegd.’


  ‘Ik ging ervanuit dat u er wel permanent zou willen gaan wonen. De meeste mensen zouden een gat in de lucht springen bij zo’n kans. Maar als dat niet voor u geldt, dient u – na van het overlijden van uw tante op de hoogte te zijn gesteld – op korte termijn uw intrek in haar huis te nemen en daar minimaal een maand te verblijven.’


  ‘Maar dat is belachelijk! Ik kan niet zomaar een hele maand vrijnemen!’


  ‘Als u wilt erven, vrees ik dat er niets anders op zit. De wensen van uw tante zijn duidelijk. In het testament wordt voorzien in de mogelijkheid een vliegticket te bekostigen voor het geval u dat zelf niet kunt. O ja, en dan is er nog een bijkomende voorwaarde… Gedurende de maand in kwestie zult u een zekere Mr. Slade moeten toestaan dezelfde kamer aan te houden die hij de afgelopen drie jaar heeft bewoond. Kosteloos.’


  ‘Wat raar! Wat gebeurt er als ik dat niet doe?’


  ‘Dan valt het huis toe aan voornoemde Mr. Slade, die Mrs. Hardcourt omschrijft als haar uiterst loyale en dierbare vriend van de afgelopen drie jaar.’


  Loyale en dierbare vriend? Was dat een eufemisme voor minnaar, vroeg Jessica zich cynisch af. Ze herinnerde zich haar tante als een knappe vrouw met een zeker voor haar leeftijd goed figuur. Hoewel ze al ruim in de vijftig geweest moest zijn, was het niet ondenkbaar dat ze nog een intieme relatie met een man had gehad…


  ‘Mr. Slade heeft het testament gevonden,’ vulde de notaris aan. ‘Het was achter uit een volle bureaulade geglipt. Hij heeft sinds het overlijden van uw tante op het huis gepast.’


  ‘En dus naar een testament gezocht waar hij blijkbaar het bestaan van wist,’ opperde Jessica ironisch. Om de een of andere reden beviel die Mr. Slade haar niet. Of was het eerder de complicatie van die rare voorwaarde die haar niet aanstond? ‘Waarom heeft mijn tante hem niet om te beginnen alles nagelaten, als ze zo aan elkaar gehecht waren?’


  ‘Dat zou ik u niet kunnen zeggen.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ mompelde ze. De enige manier om erachter te komen, was er zelf heen gaan. Maar voor een hele maand? Hoe moest ze dat klaarspelen zonder haar baan te riskeren? ‘Die Mr. Slade… Wat weet u van hem?’


  ‘Heel weinig. Ik heb hem alleen gisteren telefonisch gesproken. Hij klonk, eh… verbazend jong.’


  ‘Jong?’ herhaalde ze verrast.


  ‘Nou ja, dat was natuurlijk maar een indruk. Sommige ouderen hebben een jong klinkende telefoonstem.’


  Dat wist ze uit ervaring. De eigenaar van het Sydney Grand was dik in de zestig, maar over de telefoon klonk hij veel jeugdiger.


  ‘Er vertrekt zondagochtend om zeven uur een vliegtuig naar Norfolk,’ ging de notaris verder. ‘Als u wilt, bel ik voor u om te horen of er nog plaats is. Dan vertrekt u op de eerste en hoeft u maar vier weken te blijven om aan de voorwaarde te voldoen, want februari telt slechts achtentwintig dagen.’


  Dat was mooi meegenomen, maar toch… Het zou haar baas beslist niet bevallen dat ze vier weken weg zou zijn. Het was dat ze geen andere keus had. ‘Goed, ik doe het,’ stemde ze in.


  Nu ze het besluit genomen had, kreeg haar vrouwelijke nieuwsgierigheid de overhand, en kon ze nauwelijks wachten het huis en het eiland te zien… En de mysterieuze Mr. Slade, natuurlijk, al voelde ze zich ten aanzien van hem wel een beetje schuldig. Als hij zoveel voor haar tante had betekend en hij haar misschien tot het laatst had bijgestaan, verdiende hij toch meer dan een maand gratis wonen? Mocht blijken dat hij inderdaad zo’n toegewijde vriend was geweest en dat hij krap bij kas zat, zou ze hem een deel van het geld van de erfenis kunnen schenken.


  ‘Wilt u het telefoonnummer van het huis van uw tante?’ opperde de notaris, nadat hij de vlucht voor haar had geboekt. ‘Dan kunt u Mr. Slade bellen en vragen of hij u van het vliegveld kan komen halen.’


  ‘Ja, goed.’ Het zou wel interessant zijn om te horen hoe jong hij klonk. De notaris liep tegen de zestig, dus die vond vijftig waarschijnlijk al jong, dacht ze, terwijl ze zijn kaartje met het op de achterzijde genoteerde nummer in haar handtas stak.


  ‘U kunt me altijd bellen, als u hulp nodig hebt.’


  ‘Dank u.’ Ze stond op en schudde hem de hand.


  Pas bij het verlaten van zijn kantoor drong het ten volle tot haar door dat haar leven nooit meer hetzelfde zou zijn. Van het ene op het andere moment was ze een rijke erfgename. Een vreemde gewaarwording die haar genoeg verontrustte om te besluiten er voorlopig met niemand over te praten. Want nog afgezien van de jaloezie die het zou kunnen wekken, waren mensen – zeker die van de andere sekse – geneigd je anders te behandelen als je rijk was.


  Van de twee die op de hoogte waren van haar nieuwe financiële status, hoefde ze zich wat dat betrof over de notaris geen zorgen te maken, maar hoe zat het Mr. Slade? Het scheelde weinig of ze schoot in de lach om de onwillekeurige samentrekking van haar maag. Wat dacht ze wel? Ze kon gevoeglijk aannemen dat hij in de vijftig was, en het zat er niet in dat hij zou vallen voor de vrouw die hem van een aanzienlijke erfenis had beroofd. Wie weet koesterde hij wel een wrok tegen haar.


  Bij die gedachte zag ze wel op tegen de maand die ze met hem in hetzelfde huis moest wonen. Nou ja, ze zou wel zien, besloot ze. Het belangrijkste was dat ze misschien eindelijk meer te weten zou komen over het verleden; haar eigen verleden en dat van haar moeder.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Die avond was Jessica pas om halftien thuis. Ze had lang doorgewerkt om alles zo te organiseren dat haar assistent het de komende maand zonder haar zou redden.


  Uiteindelijk had ze om haar volle vier weken vakantie verzocht, waarbij ze had gezegd erg ontdaan te zijn door de plotselinge dood van haar tante. Weliswaar was de directie niet blij geweest dat het zo kort dag was, maar men had er minder moeilijk over gedaan dan ze had verwacht. Het was duidelijk dat ze als staflid op waarde werd geschat.


  Dat was fijn om te merken, want hoewel ze wist dat ze goed werk leverde, was ze altijd wel licht bezorgd geweest dat ze haar huidige positie eerder aan haar modelachtige uiterlijk te danken had dan aan haar capaciteiten. Terwijl ze die zeker had, want behalve gedegen opleidingen in hotelmanagement en toerisme, had ze jarenlang ervaring opgedaan in alle facetten van het hotelwezen, van de huishouding tot en met de receptie en public-relations.


  Met een vermoeide zucht sloot ze de deur van haar nieuwe appartement in Sydney-Noord. Ze had de lichte en ruime flat met twee slaapkamers en een prachtig uitzicht op de brug en de haven vier maanden geleden gekocht. Alleen al voor de aanbetaling had ze al haar spaargeld moeten aanspreken, maar dat had ze er wel voor over gehad. Na jarenlang een huurflat met anderen te hebben gedeeld, was ze echt toe geweest aan een eigen woning.


  Het enige was dat, hoewel ze het zalig vond de badkamer en slaapkamers geheel voor zichzelf te hebben, het alleen wonen haar vreemd genoeg minder goed beviel dan ze had gedacht. Ze miste het om ’s avonds na thuiskomst met iemand te kunnen praten en ze had zich de laatste tijd erg eenzaam gevoeld. Als ze daar vroeger te veel last van had gekregen, had ze zich in een affaire gestort, meestal met een of andere totaal ongeschikte vent.


  Hoe ongeschikt had ze natuurlijk altijd pas na afloop beseft, want ze waren altijd begonnen met haar hun eeuwige liefde en toewijding te verklaren, waar zij zich onveranderlijk door had laten paaien. Pas later, als ze erachter was gekomen dat de man hetzij getrouwd, hetzij verslaafd aan het een of ander, hetzij allergisch voor een lange-termijnrelatie was, had ze ingezien hoe dwaas ze weer was geweest. Dwaas van een bijna wanhopig verlangen zich bemind te voelen en niet langer eenzaam te zijn. De vurige wens de man van haar dromen te vinden, met hem te trouwen en zo veel kindertjes te krijgen, dat ze nooit meer alleen zou zijn!


  Op dat punt waren de schellen haar van de ogen gevallen. Dan had ze die zogenaamde grote liefde gezien voor wat hij werkelijk was – gewoonlijk niet meer dan een knappe, zeer bedreven leugenaar die haar had gebruikt om te nemen wat hij kon zonder er iets voor terug te geven – niet eens behoorlijke seks!


  Van wat ze uit gesprekken met vriendinnen en uit de vrouwenbladen had opgemaakt, wist ze dat ze in bed altijd slecht bedeeld was geweest. Misschien had ze dat op de momenten zelf moeten aankaarten, maar dat was moeilijk als je meende dolverliefd te zijn.


  Nee, alleen al de gedachte die weg nog eens te gaan, deed haar huiveren. Ze bleef liever alleen, dan weer iets met zo’n soort vent te beginnen. Liever ongetrouwd en kinderloos dan vastzitten aan een of andere egoïst die een slechte vader zou zijn en die haar in bed niet wist te bevredigen!


  Maar wat bleef er dan over om haar van haar huidige eenzaamheid te verlossen?


  ‘Een huisgenoot!’ zei ze hardop. ‘Maar dan wel een vrouwelijke,’ voegde ze er meteen aan toe, terwijl ze doorliep naar haar slaapkamer, waar ze haar handtas op bed wierp en haar schoenen uitschopte. ‘Mannen kunnen de boom in,’ mompelde ze tijdens het uitkleden.


  Op het moment dat ze dat zei, schoot haar één man in het bijzonder te binnen. De minnaar van haar tante Lucy, de raadselachtige Mr. Slade. Die had ze eerder van kantoor willen bellen, maar ze had het steeds uitgesteld.


  Waarom was ze zo zenuwachtig over het plegen van een telefoontje, vroeg ze zich geërgerd af. Wat mankeerde haar? Ze moest hem nu meteen bellen. Als hij afwerend reageerde, was dat niet haar probleem. Zij zou gewoon beleefd blijven. Als ze dat in haar werk kon – waar ze soms met onbeschofte arrogante kerels van doen had – moest ze dat nu ook kunnen, sprak ze zichzelf moed in. Na een blik op de telefoon op het nachtkastje, greep ze haar handtas om er het kaartje van de notaris uit te vissen. Voordat ze zich nog eens kon bedenken, ging ze op de rand van het bed zitten en toetste het nummer in.


  ‘Met Seb,’ klonk even later een mannenstem.


  Jessica fronste. Als Seb Mr. Slade was, dan klonk hij inderdaad jong. In elk geval veel te jong om de minnaar van een vrouw van in de vijftig te zijn. Tenzij…


  Ze voelde haar maag samentrekken bij de gedachte dat haar tante mogelijkerwijs in de klauwen gevallen was van een gewetenloze jongeman die het op rijke weduwen had voorzien. Dat soort was haar niet geheel onbekend. Onveranderlijk knap, charmant en jong hing het op de uitkijk naar een geschikte prooi vaak rond in de buurt van hotelbars.


  Als Mr. Slade er zo eentje was, dacht ze boos, zou ze hem voor het eind van de maand mores leren. Dan kreeg hij geen cent van haar! ‘Met Jessica Rawlins,’ meldde ze zich door haar woede scherper dan de bedoeling was. ‘Spreek ik met Mr. Slade?’


  ‘Inderdaad. Fijn dat je belt, Jessica. Je bent dus bij Lucy’s notaris geweest. Wanneer kom je?’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. Ze moest bekennen dat hij direct was en beslist niet wrokkig klonk. Als ze niet zo op haar hoede was geweest, zou ze zich door zijn ontspannen charme hebben laten ontwapenen. ‘Ik neem het vliegtuig dat zondagochtend om zeven uur van Sydney vertrekt,’ antwoordde ze stijfjes.


  ‘Mooi, dan kom ik je wel afhalen… O nee, sorry, ik kan niet. Ik heb Mike beloofd zondagochtend met hem te gaan vissen. Geen nood, ik regel wel met Evie dat zij je afhaalt.’


  ‘En wie mag Evie dan wel wezen?’ informeerde ze geforceerd grappig.


  ‘De keukenprinses van je tante. Je zult haar zeker mogen,’ legde Seb monter uit. ‘Iedereen loopt met haar weg. Als je mij nu even vertelt hoe je eruitziet, dan geef ik het door, zodat ze je zondag zonder moeite herkent. Ben je lang?’


  ‘Redelijk,’ wist ze uit te brengen na haar frustratie verdrongen te hebben. Ze hield het erop dat ze gauw genoeg meer te weten zou komen. Wat ze met eigen ogen zag, was betrouwbaarder dan zo’n telefoongesprekje.


  ‘Slank?’


  ‘Ja.’


  ‘Kleur haar?’


  ‘Zwart.’


  ‘Lang? Kort?’


  ‘Schouderlang, maar ik draag het meestal opgestoken.’


  ‘Hoe oud ben je?’ Hij grinnikte. ‘Ongeveer.’


  ‘Achtentwintig.’ Ze zag geen reden om moeilijk te doen over haar leeftijd.


  ‘Echt? Je klinkt ouder.’


  ‘Nou, jij niet,’ snauwde ze geïrriteerd.


  ‘Wat niet?’ klonk het verbaasd.


  ‘Jij klinkt niet zo oud als ik dacht dat je was. Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat je begin dertig was.’ In andere omstandigheden zou ze zijn lach om die opmerking aanstekelijk hebben gevonden.


  ‘Dat hoor ik wel vaker, Jessica, maar het is al wat jaartjes geleden dat ik dertig was.’


  Hoewel ze opgelucht zou moeten zijn dat hij kennelijk toch respectabel middelbaar was, was ze dat niet. Ze voelde zich juist erg geprikkeld. Mr. Slade zat haar om de een of andere reden te stangen.


  ‘Ik oog trouwens ook jonger dan ik ben,’ voegde hij eraan toe. ‘Maar ik doe mijn best daar niet mee te zitten.’


  Van de glimlach die ze in zijn stem meende te beluisteren, werd ze nog kregeliger.


  ‘Vergeet niet zwemkleding en short mee te nemen, want het is warm,’ adviseerde hij. ‘Hoelang blijf je?’


  ‘Die ene maand.’


  ‘O, jammer,’ verzuchtte hij. ‘Maar goed, daar hebben we het nog wel over als je hier bent. Fijn dat je gebeld hebt. Ik verheug me erop je te ontmoeten, Jessica. Jammer dat ik je niet op het vliegveld kan verwelkomen, maar ik zal proberen terug te zijn tegen de tijd dat je aankomt. Tot ziens dan maar. Een prettige vlucht.’


  Voor ze nog iets kon zeggen, werd de verbinding verbroken. Niet veel wijzer geworden legde ze de hoorn op de haak. Het enige wat ze wist, was dat Mr. Slade van middelbare leeftijd was, anders had hij het niet zo vermakelijk gevonden dat zij hem vanwege zijn stem dertig schatte. Verder kon ze alleen maar zeggen dat hij gewoon aardig en vriendelijk had geklonken. Hij leek, -gezien zijn opmerking dat ze het er nog wel over zouden hebben, zelfs te hopen haar over te halen te blijven en het pension te houden. Nou, dat was vergeefse hoop, want ze peinsde er niet over.


  Wat niet wegnam dat ze graag met hem wilde praten, al was het maar om hem over haar tante uit te horen. Misschien dat die Evie, afhankelijk van hoelang ze Lucy’s kokkin was geweest, ook het nodige wist.


  Denkend aan de kokkin besefte ze opeens dat ze trek had, en ze begaf zich in beha en slipje naar de keuken. Bij het passeren van de garderobespiegel ving ze een glimp van zichzelf op, en dat herinnerde haar aan de details die ze Mr. Slade over zichzelf had gegeven.


  Achtentwintig, lang, slank, met zwart opgestoken haar. Nogal karig om er een compleet beeld van te vormen, maar ze had moeilijk kunnen zeggen dat ze een gezicht had dat op een glossy damesblad niet zou misstaan en een lichaam dat een van haar minnaars ‘om een moord voor te doen’ had genoemd. Maar ja, die kerels zeiden zoveel.


  ‘En hoe zie jij er dan wel uit, Mr. Slade?’ murmelde ze voor zich uit. ‘Groot en slank, wed ik. Mannen die er jong uitzien voor hun leeftijd, zijn altijd slank. Je bent ook vast niet kaal. Je zult wel zo’n weelderige haardos hebben met hier en daar een plukje grijs. Zeker ook knap, hè? Een aantrekkelijke vent van middelbare leeftijd die de vrouwen wel weet te charmeren…’


  Zou hij werkelijk haar tantes minnaar zijn geweest, of alleen maar een goede vriend? Hij had zich er niet over uitgelaten, maar ze had het gesprek ook niet bijster slim aangepakt. Hij had het initiatief genomen, en tegen de tijd dat ze dat door had gekregen, had hij opgehangen.


  Nou ja, nog maar drie dagen en ze zou naar Norfolk vertrekken. Als ze daar eenmaal was, zou ze vanzelf meer te weten komen, mijmerde ze, en van een soort zenuwachtige spanning trok er een lichte huivering langs haar ruggengraat. Er moest iets vreselijks zijn voorgevallen, anders zou haar moeder nooit zo over haar verleden hebben gelogen. Misschien had ze wel iets schandelijks gedaan en was ze daarom van huis weggelopen. Of zou haar iets zijn aangedaan?


  Wat het ook was, Jessica was vastbesloten om achter de waarheid te komen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De vlucht naar Norfolk nam tweeënhalf uur in beslag, en al die tijd had Jessica vlinders in haar buik. Een paar van vliegangst, het merendeel van spanning om het onbekende dat haar op Norfolk wachtte.


  Hoewel er door het wolkendek weinig te zien was van de oceaan in de diepte, bleef ze de hele reis piekerend en speculerend uit het raampje staren. Pas tijdens de daling bracht de plotselinge aanblik van het eiland haar met een schok in de realiteit van haar bestemming.


  Heel schilderachtig die tropisch groene vlek in de weidsheid van de blauwe watervlakte, daar niet van, maar wat was het klein! Uit de reisbrochure wist ze dat het eiland slechts vijf bij acht kilometer besloeg. Daar had ze zich niet druk over gemaakt, tot ze de minuscule landingsbaan in het oog kreeg. Als het vliegtuig maar bijtijds tot stilstand zou komen, en niet van het eind van de baan in zee zou storten!


  Doordat het vliegtuig opeens scherp helde, verdween het eiland uit haar gezichtsveld. Het enige wat ze nog zag, was water – heel donker water – en haar maag kwam in opstand. O, wat haatte ze vliegen, en landen helemaal!


  Gelukkig zette de piloot het toestel zonder ongelukken aan de grond, en tijdens het taxiën naar de kleine luchthavengebouwen luisterde Jessica naar wat er over de eilandregels werd omgeroepen. Ze rolde met haar ogen toen ze hoorde dat de maximumsnelheid overal vijftig kilometer per uur was, behalve in de bebouwde kom en op de strandweg bij Kingston waar je maar vijfentwintig mocht. Verder werden bestuurders gemaand op te passen voor loslopend vee.


  Een wereld van verschil met Sydney, concludeerde ze meesmuilend, toen er uitgestapt kon worden. Hoewel de zon inmiddels stralend scheen, was het buiten tot haar opluchting nog niet al te warm. Voor de reis had ze een broekpak aangetrokken dat niet kreukte, maar het getailleerde jasje was nou niet het koelste kledingstuk dat ze had.


  Haar zwarte haar zat wel koel; strak achterover in een chique wrong, zoals ze het gewoonlijk ook op het werk droeg. Haar make-up was keurig verzorgd en accentueerde haar grote zwarte ogen en de volle lippen van haar brede mond. Haar sieraden waren even discreet als duur; een dunne gouden halsketting, gouden knopjes in haar oren en een sierlijk gouden horloge om haar slanke pols. Al met al oogde ze als een vrouw van de wereld en een stuk zelfverzekerder dan ze zich voelde.


  De korte wandeling over het platvorm naar het douane-gebouw was voldoende om vast te stellen dat de luchtvochtigheid hoog was. Direct na aankomst bij tante Lucy’s huis zou ze iets luchtigers moeten aantrekken.


  Binnen de kortste keren had ze haar koffer te pakken en was ze door de douane. Had zo’n kleine bestemming tenminste één voordeel, dacht ze cynisch, terwijl ze de aankomstruimte betrad. Ze werd vrijwel meteen op de arm getikt door een koddig tonvormig vrouwtje met grijs kroeshaar.


  ‘Jij moet Jessica zijn,’ zei de vrouw glimlachend.


  ‘Dan moet jij Evie zijn.’ Het was onmogelijk haar glimlach niet te beantwoorden. Mr. Slade had gelijk gehad; met dat ronde gezicht, die twinkelende grijze ogen en warme glimlach was Evie zo iemand die je meteen mocht. Ze schatte de in een vormeloze bloemetjesjurk gehulde vrouw een jaar of zestig.


  ‘Je lijkt niet erg op je moeder, is het wel?’ zei ze na haar gemonsterd te hebben. ‘Die was klein en blond.’


  Jessica’s hart maakte een sprongetje. ‘Heb jij mijn moeder dan gekend?’ vroeg ze verrast.


  ‘Wat dacht jij dan, meisje? Ik woon al veertig jaar op het eiland. Hier kent iedereen elkaar, daar zul je gauw genoeg achterkomen. Ik heb je grootouders ook nog gekend. Kom…’ Ze nam haar bij de arm. ‘Laten we uit de drukte gaan en de frisse lucht opzoeken.’


  Terwijl Jessica zich naar het halflege parkeerterrein liet leiden, maalden haar gedachten. Hadden haar grootouders hier ook op het eiland gewoond? Waren haar moeder en haar tante hier geboren? Kwam haar hele familie van Norfolk?


  Hoewel ze Evie het liefst met vragen zou bombarderen, was er iets wat haar daarvan weerhield. Was het een instinctieve tegenzin om toe te geven dat ze bitter weinig van haar eigen verleden wist? Of was ze, nu ze er zo dichtbij was, misschien bang voor de waarheid?


  Evie wees de weg. ‘Die auto,’ zei ze.


  Tot Jessica’s stomme verbazing had de vrouw de nogal haveloze kleine auto gewoon open laten staan met de sleutel in het contact! ‘Had je, eh… hem niet beter kunnen afsluiten?’


  ‘Op Norfolk sluit niemand zijn auto af, liefje,’ reageerde Evie lachend. ‘Je went er wel aan.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ mompelde ze. In Sydney was het ondenkbaar!


  ‘Ga maar na…’ De vrouw startte. ‘Waar moet je naartoe als je hier een auto steelt?’


  Ja, daar zat iets in, maar zij zou een auto op slot blijven doen.


  ‘Deze is trouwens niet van mij,’ ging Evie verder, terwijl ze het parkeerterrein af reed. ‘Hij was van Lucy. Ze heeft hem voor ze stierf aan Sebastian gegeven.’


  Sebastian? Dat moest Seb zijn, dacht Jessica licht fronsend. Mr. Slade had dus wel degelijk iets gekregen. Goed, deze auto stelde niet veel voor, maar misschien had haar tante haar loyale dierbare vriend voor haar overlijden wel meer toegestopt. Wie weet een aanzienlijk geldbedrag. Dat zou verklaren waarom hij verder niet in het testament was bedacht.


  ‘Dit is de hoofdstraat,’ vertelde Evie. ‘Er zijn hier veel winkels met belastingvrije artikelen. Een van de leuke tijdverdrijven voor toeristen, winkelen.’


  Er waren inderdaad veel winkels aan beide kanten van de weg, maar er leken er slechts een paar open. Behalve een jongetje op een fiets, en een hand in hand lopend ouder echtpaar, was er niemand op straat. Het leek net zo doods als ze had verwacht.


  ‘Op zondag is het altijd erg stil. Door de week is het hier behoorlijk druk.’


  Jessica had zo’n idee dat Evies opvatting van druk sterk van de hare verschilde.


  ‘Sebastian dacht dat je mij tijdens je verblijf wel zou kunnen gebruiken voor het koken en boodschappen doen. Dat heb ik ook altijd voor Lucy gedaan,’ ratelde de vrouw verder. ‘Hij heeft na haar overlijden voor het huis gezorgd, behalve dat ik nu en dan langsging om af te stoffen. Ik woon vlakbij, en mannen denken nu eenmaal nooit aan afstoffen.’


  ‘Erg aardig van je, Evie, graag. Is het goed als ik je daar hetzelfde voor betaal als Lucy?’


  Dat wuifde de vrouw onverschillig weg. ‘Het maakt mij niet uit. Ik heb het geld niet nodig. Mijn man heeft me genoeg nagelaten. Ik blijf gewoon graag bezig en ik hou van koken.’ Ze keek grinnikend opzij. ‘Ook van eten, trouwens. Wat vind jij lekker? Zijn er gerechten die je graag, of juist liever niet voorgezet krijgt?’


  ‘Nee, ik eet alles. Kook gewoon wat jij lekker vindt. Heerlijk om voor de verandering eens vertroeteld te worden. Koken is niet een van mijn sterke punten.’


  In feite kon ze het best. Dat had ze ook al jong moeten leren, want als ze had gewacht tot haar moeder een maal voor haar bereidde, zou ze van de honger zijn omgekomen. Nee, het trok haar gewoon niet om voor Mr. Slade te koken. Bovendien zou het waarschijnlijk gemakkelijker praten zijn met Evie, als die geregeld aanwezig was.


  ‘Dat is dan afgesproken,’ zei de vrouw opgewekt. ‘Ik kom dagelijks rond halftwaalf om voor de lunch te zorgen en daarna om vijf voor het avondeten. Geen ontbijt. Dat deed Lucy ook altijd zelf. Hoe klinkt dat?’


  ‘Geweldig,’ verzuchtte Jessica. Tevreden met de regeling ging ze wat gemakkelijker zitten om verder om zich heen te kijken.


  Eenmaal buiten het centrum werd de weg smaller. Ze reden langs boerderijtjes met hier en daar een paar grazende koeien in de wei. Het vergde behendig sturen om tegenliggers te passeren. Eerst een vrachtwagen, vervolgens een personenauto en daarna een pick-up. Evie zwaaide naar alle drie de bestuurders die eveneens de hand opstaken. Ze legde uit dat groeten op het eiland de gewoonte was, en dat zelfs de meeste toeristen dat al na de eerste dag op Norfolk overnamen.


  Hoewel die onderlinge vriendelijkheid Jessica wel aansprak, ontkwam ze niet aan de cynische gedachte dat als alle automobilisten in Sydney zo deden, iedereen stapelgek zou worden.


  ‘We zijn er,’ kondigde Evie aan, terwijl ze vaart minderde om door een open hek met een wildrooster een oprijlaan in te draaien. Op de hoge gietijzeren boog op palen stond in trotse eenvoud: Lucy’s Place.


  Het slingerende grindpad liep geleidelijk hoger, maar het zicht aan beide kanten werd beperkt door het dichte groen van Norfolk-pijnbomen. Een heel stuk verder week de prachtige haag, en ontwaarde Jessica op de heuveltop het mooiste houten huis dat ze ooit had gezien. Crème geschilderd met een schuin groen dak dat een deel van de brede veranda rondom beschutte, had het de adembenemende grandeur en de elegante schoonheid van een oude villa.


  Het verraste haar dat ze er direct zo diep van onder de indruk was. Ze had wel eens gehoord van liefde op het eerste gezicht, maar dat had ze altijd in verband gebracht met een man, niet met een huis.


  Een plotselinge beweging op de veranda stoorde haar in haar verbaasde bewondering. Er was daar iemand opgestaan die nu naar de paar brede treden voor de voordeur liep. Een slechts in short gehulde man met een longdrinkglas in de hand. Een zo te zien jongere man met schouderlang blond haar, die op de rand van de veranda bleef staan en leunend tegen een van de stijlen toekeek, terwijl Evie de bocht van de oprit nam om voor de trap te stoppen.


  Door het zijraam monsterde Jessica hem fronsend. Het leek haar stug dat het Mr. Slade was. In de schaduw van de overkapping kon ze zijn gezicht niet goed zien, maar dat was niet het lijf noch het haar van een man van middelbare leeftijd.


  Misschien dat hij de klusjesman was, of iemand die het gras kwam maaien. Want er viel heel wat te maaien, stelde ze vast met een blik op de enorme glooiende gazons. En gezien de bloembedden en fraaie hibiscusstruiken was er ook veel te tuinieren.


  ‘Kijk aan, Sebastian is op tijd terug om je te begroeten.’


  Het was niet alleen van Evies opmerking dat Jessica zich een ongeluk schrok. Op het moment dat de auto tot stilstand kwam, bracht de man het glas naar zijn lippen en deed tegelijkertijd een stap naar voren. Ze hapte naar adem toen het zonlicht op zijn goudblonde manen en gebronsde brede schouders viel. Hij ging rustig door met drinken, terwijl hij de trap afdaalde, alsof hij zich niet bewust was van zijn uitzonderlijke mannelijke schoonheid.


  Er vielen een paar druppels van zijn glas op zijn nauwelijks behaarde borstkas, en ze keek gefascineerd toe terwijl ze omlaag rolden tot in de holte van zijn navel boven de laag op zijn heupen hangende witte short. Ze moest ervan slikken, en dat met een opeens kurkdroge keel. Pas nadat ze haar blik ook nog over zijn lange gespierde benen had laten dwalen, keek ze op naar zijn gezicht dat niet langer achter het glas schuilging. Met een krachtige rechte neus, gebeeldhouwde kaaklijn, blauwe slaapkamerogen en veel te sexy mond, bleek dat net zo verontrustend aantrekkelijk als de rest van hem.


  Bij zijn nadering ging haar stomverbaasde fascinatie geleidelijk over in kokende woede. De dertig allang gepasseerd? Kom nou! Zelfs als hij er jong uitzag voor zijn leeftijd, was hij echt niet ouder dan vijfendertig. Als hij dat al haalde!


  Nog voor hij de onderste trede had bereikt, wierp ze het portier open en stapte snel uit. Ze richtte zich in volle lengte op om hem geringschattend in zijn intussen verraderlijk glimlachende gezicht te kijken. Niemand hoefde haar te vertellen wat voor soort vent hij was. Ze was niet van gisteren!


  De glimlach verdween van zijn gezicht, en zijn ogen vernauwden zich. Eerst keek hij haar scherp aan, daarna nam hij haar stramme houding vluchtig op voor hij haar opnieuw recht aanstaarde. Had ze hem van zijn stuk gebracht met haar duidelijke minachting? Had hij soms gedacht dat hij haar ook wel even om zijn vinger kon winden?


  Het scheelde weinig of ze schoot in de lach. Sebastian Slade was alles wat ze had gevreesd toen ze voor het eerst van hem hoorde. Mogelijk nog erger. Niettemin besloot ze zo verstandig te zijn haar gevoelens te verbergen door het smalende uit haar blik te verdringen en beleefd haar hand uit te steken. Het was nergens voor nodig openlijk ongemanierd te zijn nu ze wist hoe de vork in de steel zat. Waarom zou ze haar verblijf onaangenamer maken dan het waarschijnlijk toch al zou worden?


  Nee, ze zou zijn gehuichel wel verdragen voor ze hem over een maand de laan uitstuurde met niets anders dan een paar welgekozen woorden. Wat zou ze ervan genieten hem precies te vertellen wat ze van hem dacht!


  Het viel haar op dat hij aarzelend haar uitgestoken hand pakte. Net zoals tante Lucy had gedaan, bleef hij maar naar haar staren. Wat was er toch aan haar waardoor hij nu ook perplex leek te staan? Kon zij het helpen dat ze niet op haar moeder leek… Dat ze met haar zwarte haar en zwarte ogen veel van haar rijzige vader weg had? Ze begon net een beetje nerveus te worden van zijn indringende blik, toen Evie zich lachend bij hen voegde.


  ‘Je zou je gezicht eens moeten zien, Sebastian,’ zei ze, terwijl ze het lege glas uit zijn hand griste. ‘Ja, Lucy’s nicht is een buitengewoon mooie vrouw. Dat had je niet verwacht, hè?’


  ‘Niet echt, nee,’ gaf hij toe.


  Door zijn wrange glimlachje ontkwam Jessica er niet aan naar zijn mond te kijken en zich hatelijk af te vragen of die sensuele lippen haar tante hadden gekust. Het zou naïef van haar zijn om te denken dat een vrouw van in de vijftig geen minnaar van twintig jaar jonger zou nemen. In de naam van lust kwam dat wel vaker voor. Lust naar een fraai jong mannenlijf van haar tantes kant, en lust naar geld of ander materieel gewin van de kant van Mr. Slade.


  ‘Welkom op Norfolk,’ zei hij vormelijk, terwijl hij haar eindelijk de hand schudde. ‘En welkom op Lucy’s Place. Wat vind je ervan?’


  Het zou haar een stuk beter bevallen als hij haar hand losliet en wat meer kleren aantrok. Verdorie, de man was echt schandalig aantrekkelijk! Op een schaal van een tot tien zou zijn sex-appeal naar twintig schieten. ‘Heel mooi,’ verklaarde ze welgemeend, maar stijfjes.


  ‘Denk je dat je van gedachten kunt veranderen, dat je misschien toch hier blijft wonen?’


  ‘Dat zie ik niet gebeuren,’ antwoordde ze, hoewel hij wel degelijk een gevoelige snaar raakte. Iedereen zou het prachtig vinden in zo’n geweldig huis te wonen. Maar alleen een huis was nog geen thuis, en hoe prettig de eilandgewoontes ook mochten zijn, leven op Norfolk was niets voor haar.


  Was dat nou opluchting die ze in zijn ogen bespeurde, of teleurstelling? Nee, het leek eerder op frustratie, dacht ze, en haar hersens begonnen te malen. Had Mr. Slade wat haar betrof een geheime agenda, en meende hij langer dan een maand nodig te hebben om zijn plannetjes ten uitvoer te brengen? Zag hij haar misschien als zijn volgende slachtoffer? Wilde hij de erfgename van zijn overleden minnares verleiden? Het idee deed haar huiveren.


  ‘Ze bedenkt zich nog wel,’ verklaarde Evie monter, terwijl ze de veranda op liep. ‘Haar koffer ligt achterin, Sebastian,’ riep ze bij de voordeur over haar schouder. ‘Gebruik je spieren maar eens. Ik ga voor de lunch zorgen.’


  Terwijl hij deed wat hem gezegd was, moest Jessica erkennen dat zijn fysieke charisma aan het ongelooflijke grensde, en het irriteerde haar dat ze zo onder de indruk van hem was. Ze moest echt op haar hoede blijven. ‘Het gebeurt niet,’ zei ze vinnig, toen hij met haar koffer aan kwam zetten.


  ‘Wat niet?’


  ‘Dat ik hier blijf wonen. Wat je ook zegt of doet, ik verander toch niet van gedachten.’


  ‘Wie zegt dat ik dat wil?’


  De kille klank in zijn stem overrompelde haar, net als de opeens minachtende uitdrukking op zijn gezicht. Dat was geen reactie van een man die op verleiding uit was.


  ‘Ik heb Lucy beloofd dat ik je verblijf hier zo aangenaam mogelijk zou maken,’ ging hij koeltjes verder. ‘En dat ik je laat zien wat het eiland te bieden heeft. Het is me echter al duidelijk dat jij niet het type bent dat simpele dingen en een eenvoudige levensstijl waardeert, dus ik zal mezelf niet overbelasten door de pleitbezorger uit te hangen.’


  ‘Je bent te goed,’ reageerde ze sarcastisch.


  De manier waarop hij zijn bovenlip optrok, was nog net geen sneer. ‘Vertel eens, Miss Rawlins, wat is de werkelijke reden van je komst? Heb je wel een greintje belangstelling voor je erfgoed en je wortels, of is het alleen maar een kwestie van geld?’


  Ze begon te trillen van ingehouden woede. ‘Waar haal je het lef vandaan mij zo aanmatigend te beoordelen jij… jij gigolo!’


  Hij liet zomaar haar koffer vallen, en terwijl die de treden af stuiterde, staarde hij haar met wijd opengesperde ogen aan.‘Gigolo?’


  Nog voor zijn hoorbaar geschokte uitroep was ze al van kleur verschoten. Wat bezielde haar zoiets stoms te zeggen? Hoe waar het misschien ook was, het was een even tactloze als beledigende beschuldiging. Toch peinsde ze er niet over terug te krabbelen. Waarom zou ze, als hij haar zo ongeveer voor een op geld belust kreng uitmaakte? ‘Wil je soms beweren dat je niet de minnaar van mijn tante was?’ sneerde ze verachtelijk. ‘Dat je hier niet hebt rondgehangen om te pakken wat je pakken kon?’


  ‘Allemachtig, wat een vreselijk kreng ben jij!’


  ‘Gooi het nu maar niet op mij, Mr. Slade,’ beet ze hem toe. ‘Jij staat in mijn tantes testament omschreven als de loyale dierbare vriend, en dat terwijl je zo’n twintig jaar jonger moet zijn dan zij. Jij bent degene die het heeft weten te regelen hier nog gratis te kunnen wonen, en ik durf te wedden dat je nooit een cent hebt hoeven betalen! En als klap op de vuurpijl ben jij degene die alles erft, als ik niet aan de bizarre wensen van mijn tante voldoe. Durf je te beweren dat je nooit met haar naar bed bent geweest?’ Hoewel ze bijna wankelde onder de minachting in zijn ijskoude blauwe ogen, wist ze nog niet van opgeven. ‘Dat je je niet op slinkse wijze van haar affecties hebt verzekerd met seks? Dat zij je niet die auto, en Joost mag weten wat nog meer, heeft gegeven voor bewezen diensten?’


  ‘Ik zal deze tirade van je maar vergeten, want als ik dat niet doe, zou ik in de verleiding kunnen komen mijn belofte aan de aardigste vrouw die ik ooit heb gekend te breken. Je mag dan haar nicht zijn – het is duidelijk dat je niets van haar in je hebt. Ongetwijfeld heb je alles van die pathetische ouders van je!’


  Jessica werd vuurrood. ‘Je hebt mijn ouders niet eens gekend! En je weet helemaal niets van mij!’


  Hij opende zijn mond al om haar van repliek te dienen, maar hij bedacht zich, en van haar wegkijkend haalde hij met een diepe zucht zijn handen door zijn haar. ‘Laten we hiermee ophouden,’ besloot hij met koele beheersing. ‘Ik ben niet van plan de komende maand aan het uitwisselen van hatelijkheden te besteden. En ik peins er niet over de relatie die ik met je tante had, te verdedigen. Het enige wat ik daarover zeg, is dat ik nooit iets anders van haar heb gewild dan haar vriendschap, en dat ik slechts kan hopen die naar behoren te hebben beantwoord.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat je niet haar minnaar bent geweest?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Zou je het geloven, als ik dat zei?’


  Ondanks zijn sneer gaf ze geen krimp, en ze weerstond zijn beledigend smalende blik. ‘Probeer het maar.’


  ‘Nee, ik bedank voor de eer,’ deelde hij haar na een korte stilte kil mee. ‘Geloof maar wat je geloven wilt.’


  ‘O, reken maar, Mr. Slade,’ zei ze met bijtend sarcasme. ‘En wat jouw beschuldiging betreft… Ik ben niet zo schijnheilig om te zeggen dat ik geld niet belangrijk vind. Dat is het wel, maar niet in de mate die jij suggereert. Verder lijkt het me niet nodig me te verdedigen. Ik weet niet of je het weet, maar tot Lucy een tijdje geleden opeens in het hotel voor mijn neus stond, wist ik niet eens dat ik een tante had.’


  ‘Dat weet ik toevallig wel.’


  Daar keek ze van op. ‘Maar… Maar ik dacht dat je niet van mijn bestaan wist voor je dat testament vond.’


  ‘Ik wist je achternaam en je adres niet. Alleen dat Lucy had ontdekt dat ze een nicht had die in een hotel in Sydney werkte en dat ze die Jessica alles had nagelaten. Na haar overlijden kon ik in eerste instantie haar testament niet vinden. Dat bleek achter uit de lade te zijn geglipt.’


  ‘Ja, dat hoorde ik van de notaris.’


  ‘Omdat Lucy er niets over kwijt wilde, behalve dat ze je had gezien, tastte ik in het duister. Ik stond al op het punt om alle hotels in Sydney af te gaan bellen, toen ik het testament eindelijk vond.’


  ‘Dus je weet ook niet waarom tante Lucy die keer is weggegaan zonder echt met me te praten? Ze heeft alleen maar naar me zitten staren, alsof ze een geest zag. Ik werd jammer genoeg even weggeroepen, en toen ik terugkwam, was ze verdwenen. Ze had me niet eens haar achternaam gegeven. Op de meisjesnaam van mijn moeder heb ik haar niet kunnen traceren.’


  ‘Ah, dat verklaart een paar dingen die ik me afvroeg… Nee, ik heb geen idee waarom ze zomaar is weggegaan. Misschien dat ze het er te moeilijk mee had nooit te zijn nagegaan hoe het met haar zuster was. Volgens mij was het nieuws dat Joanna was overleden een vreselijke schok voor haar.’


  Met neergeslagen ogen schudde Jessica haar hoofd. ‘Ik begrijp er helemaal niets van,’ mompelde ze, en tot haar stomme verbazing voelde ze opeens zijn hand op haar arm. Zodra ze opkeek, werd ze getroffen door het medeleven dat ze in zijn prachtige blauwe ogen las. Ze voelde zich er ongemakkelijk bij, niet alleen omdat ze er niet aan gewend was, maar ook omdat het wel het laatste was wat ze van deze man verwachtte.


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ merkte hij zachtaardig op. ‘Het is vaak al moeilijk genoeg om te begrijpen wat er in jezelf omgaat, laat staan dat je anderen kunt doorgronden. Misschien dat je deze maand iets wijzer kunt worden. Daar wil ik je graag bij helpen, al heb ik natuurlijk ook niet alle antwoorden. Zullen we nu eerst maar eens naar binnen gaan? Het is hier heet, en Evie zal zich wel afvragen waar we blijven.’


  Omdat ze zijn plotseling zorgzame houding niet zomaar vertrouwde, trok ze werktuiglijk haar arm terug om zijn hand te ontwijken.


  ‘Je hoeft niet zo te doen,’ reageerde hij fronsend. ‘Ik bedoelde het vriendelijk.’


  ‘Waarom? Daarnet noemde je me nog een kreng!’


  ‘Dat was een paar minuten geleden. Misschien heb ik sindsdien mijn mening herzien.’


  Dat zal wel, dacht ze cynisch, en bij het zien van zijn wrange glimlachje om haar sceptisch blik, ging haar aandacht toch weer uit naar zijn sensuele lippen. De gedachte dat hij zijn mening had herzien en haar mogelijk zou willen verleiden, hield iets opwindends in wat maar moeilijk te negeren zou zijn. Toch zou ze het negeren, ze was hier immers niet gekomen om te vallen voor de aalgladde charmes van ene Sebastian Slade, hoe sexy hij ook was!


  ‘Ik zie aan je dat je me nog steeds niet vertrouwt,’ zei hij droogjes. ‘Gek genoeg kan ik daar wel inkomen. Er zijn meer mensen op het eiland die net zo denken als jij. Niet dat me dat wat kan schelen. Ik ben er al een paar jaar geleden mee opgehouden me nog iets aan te trekken van wat anderen van me denken.’


  ‘Bof jij even,’ reageerde ze kregelig. ‘Konden we dat allemaal maar. Jammer genoeg leven de meesten van ons in de echte wereld met echte banen, waar je er wel degelijk rekening mee moet houden wat anderen denken.’


  ‘Maar jij hoeft dat juist helemaal niet, Jessica,’ wierp hij tegen. ‘Je hoeft niet langer in de echte wereld te leven en een echte baan te hebben, net zo min als je je nog iets hoeft aan te trekken van wat anderen denken. Met ingang van vandaag kun je doen wat je wilt.’


  Een akelig aanlokkelijke gedachte, aanlokkelijk uitgesproken door een akelig aanlokkelijke man, maar ze wist haar gezicht in de plooi te houden, terwijl ze de haar parten spelende fantasietjes trachtte te verdringen.


  In principe had hij natuurlijk gelijk. Als ze haar erfenis verstandig investeerde, zou ze de rest van haar leven niet meer naar de pijpen van een baas hoeven dansen. Daarnaast hoefde ze zeker de komende maand niet in te zitten over wat anderen dachten; hier op dit eiland in dit afgelegen huis zou ze kunnen doen en laten wat ze wilde, en er was niemand om daar een oordeel over uit te spreken.


  Maar waarom vond hij het nodig haar daarop te wijzen? Maakte het deel uit van zijn verleidingstactiek zijn slachtoffer te corrumperen met schetsen van een leven van volstrekt egocentrisch en hedonistisch gedrag? Als dat zo was, zou hij toch echt vroeger op moeten staan, besloot ze met bittere humor. Ze had zich eerder laten verleiden door aantrekkelijke leugenaars en ze was niet van plan die weg nog eens te gaan, al was dit nog zo’n ongelofelijk fraai exemplaar.


  ‘Laat ik je daar dit op zeggen, Mr. Slade,’ begon ze koel. ‘Toevallig bevalt de echte wereld, inclusief mijn baan, me uitstekend. Maar dank je voor je uitleg dat ik hier niet hoef in te zitten over wat anderen van me denken. Hopelijk val jij daar ook onder.’


  ‘Touché,’ zei hij met een zweem van een glimlach na haar enkele ogenblikken strak aangekeken te hebben. ‘Maar noem me toch Sebastian. Of Seb, als dat je beter bevalt.’


  ‘Ik geef de voorkeur aan Sebastian,’ zei ze beslist. Dat meende ze, want die naam paste bij hem. Een krachtige naam en nog sensueel ook, net als de man zelf. Geen moderne naam, maar er was ook niets moderns aan zijn voorkomen. Als hij acteur was geweest, zou hij nooit gecast worden als directeur. Nee, eerder als de heldhaftige Vikingprins, of als ridder van King Arthur. Daarvoor leek hij geschapen, en anders wel als een van de Drie Musketiers met een breedgerande hoed met veren op zijn golvende manen…


  ‘Goed,’ stemde hij nonchalant in. ‘Ik pak je koffer.’


  Hij daalde met lome gratie de trap af en bukte zich, waarbij zijn short om zijn schandalig gespierde billen spande. Of ze wilde of niet, ze ontkwam er niet aan ernaar te staren. Nooit eerder had een mannenlichaam haar zo gefascineerd… Maar het was dan ook een fantastisch lichaam.


  Op het moment dat hij zich omdraaide om de trap weer op te komen, kruisten hun blikken elkaar, en ze moest wel toegeven dat het niet alleen zijn lijf was. Zijn ogen waren als blauwe magneten die haar onweerstaanbaar aantrokken en in verzoeking brachten. Om nog maar te zwijgen over zijn puur voor zonde geschapen mond…


  Hemel, ze mocht hopen dat er niets van wat er in haar omging op haar gezicht te lezen viel!


  Uit zelfbescherming dwong ze zich tot haar koelste blik voor ze hem de rug toekeerde en tante Lucy’s schitterende huis binnenging.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Vanbinnen was het huis nog mooier dan vanbuiten. Meer dan honderd jaar oud, maar met liefde onderhouden en gerestaureerd om de oorspronkelijke charme en grandeur te bewaren, vertelde Sebastian haar.


  Er was op grote schaal gebruikgemaakt van Norfolk-grenen voor de vloeren, de wanden en het keukeninterieur. Het meubilair was voor het merendeel niet van lokaal hout gemaakt. Sebastian legde uit dat de meeste stukken van teak, eiken, ceder en mahonie uit Nieuw Zeeland, Australië en zelfs Engeland per schip waren aangevoerd. Het prominent aanwezige zwarte marmer van de badkamers was een eeuw geleden vanuit Devon verscheept, en Jessica was helemaal weg van de riante slaapkamers compleet met fraai bewerkte hemelbedden en prachtige antieke kasten.


  Waar ze ook keek, overal was iets van kant; gordijnen, beddenspreien, tafelkleedjes en onderleggers, alles in gebroken wit of crème, wat de toch al sterk aanwezige sfeer van de oude wereld accentueerde. Het paste perfect bij de lieflijke porseleinen figuurtjes die de nachtkastjes sierden. De koperen lampen en kandelaars droegen er ook hun steentje aan bij, net als de aardse tinten van de geweven tapijten.


  Al met al was het een geweldig huis met een stijl en een sfeer die Jessica enorm aanspraken. Ze voelde zich schuldig over haar voornemen het te verkopen, waardoor het misschien in handen zou komen van iemand die het niet met zoveel zorg zou onderhouden als haar tante altijd had gedaan. Het zou haast misdadig zijn ook maar iets te verstoren, want alles leek volmaakt op elkaar afgestemd.


  ‘Wat een ongelofelijk heerlijk huis,’ fluisterde ze, terwijl ze liefdevol over de schoorsteenmantel van de marmeren open haard in de ruime woonkamer streek.


  ‘Het was Lucy’s lust en leven,’ zei Sebastian.


  Met enige tegenzin draaide ze zich naar hem om. Tijdens de rondleiding had ze zoveel mogelijk vermeden naar hem te kijken, ook al omdat hij binnen nog naakter – en zo mogelijk nog sexiër – leek dan buiten.


  Toen ze in een onbewaakt ogenblik met hun schouders tegen elkaar aan hadden gestreken, had ze gehuiverd van seksuele opwinding. Daarna had ze steeds afstand bewaard, en ze was blij toe dat hij hetzelfde had gedaan, want ze kon zich niets gênanters voorstellen dan dat hij erachter zou komen dat ze op wat voor manier dan ook zo gevoelig voor hem was.


  ‘Het is zo zonde dat ik het moet verkopen,’ zei ze.


  ‘Waarom moet dat? Waarom ga jij hier zelf niet wonen?’


  ‘Zo simpel ligt het niet, Sebastian. Mijn leven en mijn carrière zijn in Sydney.’


  ‘Noem jij je afbeulen voor een ander een carrière? Je zou een echte carrière kunnen maken met het pension, zoals Lucy deed. Zij heeft er goed mee geboerd, en dat terwijl ze alleen ’s zomers gasten had.’


  ‘Ik zou daar niet goed in zijn.’


  ‘Dat meen je niet. Een public-relationsmanager van een groot hotel in Sydney kan zo’n pension met een hand op haar rug leiden. Kijk maar niet zo verbaasd. Een van de dingen die Lucy me wel heeft verteld, is wat je in Sydney deed, al zei ze niet waar. Volgens mij was ze heel trots op je.’


  ‘Dat is fijn om te horen, maar het is geen kwestie van capaciteiten,’ wierp ze tegen. ‘Het gaat om wat ik leuk vind, en dat is mijn huidige baan. Allerlei huishoudelijk werk is niets voor mij.’


  ‘Daar hield Lucy ook niet van. Als ze gasten had, kwamen er meisjes. Eén voor het wassen en strijken en één voor het zwaardere schoonmaakwerk. En natuurlijk Evie als onvolprezen kokkin. Lucy zorgde alleen voor het ontbijt. Voor de rest van de tijd was ze meer de gastvrouw.’


  ‘Maar wat deed ze dan de hele dag?’


  ‘Het haar gasten zoveel mogelijk naar de zin maken. Het waren grotendeels dezelfde mensen die elk jaar terugkwamen vanwege haar gemoedelijke manier van doen. Lucy was heel prettig in de omgang. En ze had natuurlijk de tuin om bij te houden. Ze hield van bloemen. Hou jij daar ook van?’


  ‘Welke vrouw houdt er nou niet van bloemen? Maar of ik een goede tuinierster ben? Ik heb nooit een tuin gehad.’


  ‘Die zou je hier wel hebben.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik er wel één wilde.’


  ‘Ook niet dat je dat niet wilde.’


  ‘Hou nou maar op met je pogingen me op andere gedachten te brengen, Sebastian,’ verzuchtte ze geërgerd. ‘Ik wil geen pension houden en ik blijf hier echt alleen maar voor deze ene maand.’ Het stak haar dat hij haar zonder iets te zeggen en met een strakke trek om zijn mond verwijtend aankeek. Ze had het gevoel dat ze zich voortdurend tegenover hem moest verdedigen, iets wat haar helemaal niet beviel. ‘Wat heeft Lucy je nog meer over mij verteld?’ informeerde ze afgemeten.


  ‘Niet veel,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Het houdt op met dat je haar uiterst… efficiënt voorkwam. Verder is zij net zo weinig over jou te weten gekomen als jij over haar.’


  Jessica wist zeker dat hij loog. Tante Lucy moest nog iets verteld hebben, anders zou hij in het begin niet zo vreemd naar haar gestaard hebben. Het was verdraaid frustrerend dat hij zich daar niet over uitliet. Net zo frustrerend als de drang die ze had om hem aan te raken… te voelen of zijn goudblonde lange haar echt zo zijdezacht was als het leek… en of zijn gebruinde huid zo glad was als –


  Hemel, het was maar goed dat hij aan de andere kant van de kamer stond, want hij was een gevaar! Waarom was hij geen zestiger met een pens en een grijze baard? Waarom moest hij er zo goddelijk uitzien met ogen waarin ze zou kunnen verdrinken en een mond die zelfs een ijskoude maagd in verzoeking kon brengen?


  ‘Weet je al welke slaapkamer je wilt?’


  De jouwe, was haar eerste schandelijke gedachte. Ze verdrong die haastig door diep in te ademen. ‘Nee. Ik weet alleen dat ik niet die van Lucy wil. Daar zou ik me niet prettig voelen.’


  ‘Dan heb je nog vier andere om uit te kiezen, want ik geef de mijne niet op.’


  ‘Een moeilijke keus. Ik vond ze allemaal even mooi.’


  ‘Aan de zuidkant is het uitzicht mooier,’ adviseerde hij. ‘Daar heb je ’s avonds ook het voordeel van aangename zeebriesjes.’


  ‘Wat is de zuidkant?’


  ‘De kant van mijn kamer. Zal ik je koffer naar de kamer ernaast brengen?’


  ‘O, eh… ja, dat is goed.’ Ze zag hem de zware koffer naast de deur optillen, waarbij het haar niet ontging hoe zijn fraaie borst- en armspieren zich spanden. Een hele maand in de kamer naast de zijne slapen? ‘Ik begrijp dat je mijn tante hebt beloofd je best te doen me over te halen om te blijven,’ flapte ze er bijna paniekerig bij het vooruitzicht uit. ‘Maar het punt is… dat ik het niet zou kunnen verdragen permanent op Norfolk te wonen.’


  ‘Hoe weet je dat nou?’ reageerde hij met nauwelijks verholen ergernis. ‘Je heb het niet eens geprobeerd.’


  ‘Nee, maar je hoeft de Mount Everest niet te beklimmen om te weten dat het daar ijskoud is.’


  ‘En dat wil zeggen?’


  ‘Dat het leven me hier te traag gaat en dat het me te stil en rustig is. Ik ga me vast al snel vervelen.’


  ‘Denk je dat?’


  Zijn zachte vraag in combinatie met zijn indringende blik benam haar even de adem. ‘Ik weet het wel zeker.’


  ‘Je weet er helemaal niets van, Jessica,’ zei hij bijna meewarig. ‘Net als ik er helemaal niets van wist, toen ik hier net was. Maar ik zal je niet vervelen met mijn ervaring. Het is wel duidelijk dat Evie het mis had. Je verandert niet van gedachten, en dat is misschien maar goed ook. Je past net zo min bij het eiland als het eiland bij jou.’ De blik in zijn ogen verkilde. ‘Jij bent veel meer iemand voor een carrière in Sydney. Wat dat betreft zal het je wel verdraaid slecht uitkomen hier een hele maand te moeten blijven.’


  De ondertoon van minachting in zijn stem streek haar tegen de haren in. Wie dacht hij wel dat hij was om zo’n oordeel uit te spreken? ‘Inderdaad, ja,’ zei ze kortaf. ‘Ik riskeer zelfs nu misschien mijn baan door alles te laten vallen om meteen te komen.’


  ‘Sorry dat mijn hart niet voor je bloedt. Als ik iets weet, dan is het dat je erfenis elk eventueel ongemak meer dan compenseert. Mocht je je baan verliezen, dan overleef je het echt wel tot je een andere hebt.’


  ‘Dus je gelooft nog steeds dat het me enkel om het geld te doen is?’


  ‘Wie de schoen past, trekke hem aan, Jessica.’


  ‘Ik ben hier niet alleen om het geld naartoe gekomen!’


  ‘Wat jij wilt.’


  Hij keek er zo afstandelijk bij, dat het hem koud leek te laten, maar voor ze nog iets kon zeggen, riep Evie vanuit de keuken.


  ‘Over tien minuten lunch op de achterveranda!’


  ‘Dank je, Evie,’ riep Sebastian door de gang terug, waarna hij zich weer tot Jessica wendde. ‘Kom, ik breng je naar je kamer. Je wilt misschien wel even douchen. Ik in elk geval wel, want ik ruik nog naar vis. Dat ik mijn stinkende T-shirt heb uitgetrokken, heeft kennelijk weinig geholpen. Ik zag je steeds uit de buurt gaan als ik te dichtbij kwam.’


  Het luchtte haar deels op dat hij dacht dat het daar aan lag. Ze moest er niet aan denken dat hij zou vermoeden dat ze op hem viel, het was al erg genoeg dát ze op hem viel!


  En dat terwijl hij haar behandelde als een koel berekenend ambitieus kreng. Hoe was het mogelijk? Oké, hij oogde als een fantastische blonde surfbink, maar ze had zich nooit eerder aangetrokken gevoeld tot dat type, zelfs niet in haar tienertijd. Zij was altijd meer gevallen op donkere, intens gepassioneerde types, mannen die hun ogen niet van je af konden houden, die je hoofd op hol brachten met hun complimentjes en die zich onstuimig op je stortten, zodra ze alleen met je waren.


  Haar voormalige minnaars hadden haar altijd meteen naar de slaapkamer gejaagd. En zij had er dwaas eenzaam en verliefd als ze meende te zijn, nooit aan gedacht om nee te zeggen, ook niet als het beieren van de klokken uitbleef, en de sterren niet explodeerden.


  Ze had zich er allang bij neergelegd dat, hoewel het de mannen op wie ze verliefd was geworden, niet aan passie had ontbroken, ze verre van de beste minnaars van de wereld waren geweest. Daarvoor waren ze te ongeduldig in het najagen van hun eigen genot; snelle egoïstische nemers, zeker geen gevers.


  Terwijl ze naar de deur liep, vroeg ze zich starend naar Sebastian af wat voor minnaar hij was. Wat automatisch tot de vraag leidde of hij op Norfolk- eiland misschien een vriendin had. Dat alleen al het idee haar niet aanstond, was akelig veelzeggend.


  ‘Ik gebruik de badkamer aan de andere kant wel,’ merkte hij op. ‘Als dat het is waarom je fronst.’


  Jessica fronste nog wat meer, tot ze zich herinnerde dat geen van de slaapkamers een eigen badkamer had. Aan beide zijden van het huis was een badkamer voor drie slaapkamers. ‘Goed idee,’ stemde ze koel in. ‘Misschien kun je die gedurende mijn verblijf blijven gebruiken. Dan lopen we elkaar niet voor de voeten.’ En hoefde zij zich geen zorgen te maken dat ze te vaak zou kwijlen vanwege hem, voegde ze er in stilte aan toe.


  Na haar even scherp aangekeken te hebben, haalde hij zijn schouders op. ‘Als jij dat wilt.’


  ‘Wat ik wil,’ zei ze, terwijl ze hem de gekozen slaapkamer in volgde. ‘Is dat je me de waarheid vertelt.’


  Hij deponeerde de koffer op het bankje aan het voeteneind van het hemelbed. ‘Waarover?’


  Zijn volstrekt neutrale blik irriteerde haar. ‘Over alles.’


  ‘Alles?’


  ‘Je weet best wat ik bedoel. Hou je niet van de domme, dat staat je niet.’


  ‘En als ik nu eens vind dat jij er niet klaar voor bent om alles te weten?’


  Zijn kalmte ergerde haar nog meer. ‘Wat geeft jou het recht om dat te bepalen?’ reageerde ze fel. ‘Onterechte oordelen uitspreken lijkt wel een gewoonte van je. Eerst die beschuldiging dat mijn erfgoed en mijn komaf me niet zouden interesseren. Daarnet al voor de tweede keer dat het me enkel om het geld te doen is… Je zit er met beide ver naast. Ik zou best zonder tante Lucy’s geld kunnen, maar ik betwijfel of ik het ook red zonder ooit te weten wat mijn moeder heeft bewogen haar familie te verlaten en zelfs hun bestaan te ontkennen. Dus hou nou maar op met me te vertellen wat ik denk en voel. Je weet niet hoe ik werkelijk ben, en als je zo doorgaat, zul je dat nooit weten!’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. Of dat was omdat ze met haar uitbarsting indruk had gemaakt, of dat ze hem ermee van zijn stuk had gebracht, wist ze niet, maar ze was te kwaad om erover in te zitten. ‘Vertel me liever wat jouw rol in dit alles is,’ ging ze verhit verder. ‘Dat je weigert te zeggen of je al dan niet Lucy’s minnaar was, is tot daar aan toe, maar je kunt me op zijn minst toch vertellen wie je bent, hoe je hier verzeild bent geraakt, en waarom mijn tante je in haar testament zo dubbelzinnig heeft omschreven.’


  ‘Dat zijn heel wat vragen, Jess,’ reageerde Sebastian met een wrang glimlachje. ‘Die te beantwoorden vergt minstens een hele dag en een hele nacht.’


  Het ontwapende haar dat hij haar Jess noemde. Ze werd er even door afgeleid, omdat hij er de prettige indruk mee wekte dat hij haar begon te geloven… misschien zelfs aardig begon te vinden –


  Die gedachte verdrong ze even snel als die was opgekomen. Als ze ergens niet voor was gekomen dan was het om iets te beginnen met een man als Sebastian Slade. Een man die op zijn best in meer of mindere mate een klaploper was en op zijn slechts een regelrechte gigolo. ‘Ik heb de hele dag en de hele nacht,’ verklaarde ze beslist. ‘En jij ook, als ik het zo zie.’


  ‘Ik werk ’s middags.’


  ‘Je… werkt?’ Waarschijnlijk klonk ze net zo verbaasd als ze keek.


  ‘Ja, wat dacht jij dan? Dat ik behalve af en toe vissen de hele dag zit te luieren?’


  Ongeveer, dacht ze cynisch. ‘Wat doe je dan?’ Zijn opvatting over werk zou wel sterk van de hare verschillen.


  ‘Schrijven.’


  ‘Schrijven…’ herhaalde ze verwezen. Hij leek in de verste verte niet op wat zij van een auteur voorstelde. ‘Wat schrijf je?’


  ‘Ik ben bezig aan een roman.’


  ‘Je bent romanschrijver? Verdien je daar je geld mee?’


  ‘Dat mag ik hopen. Op basis van de eerste tweehonderd pagina’s en een synopsis heb ik zowaar al een uitgever. Inmiddels ben ik gevorderd tot zeshonderd pagina’s en heb ik er nog ongeveer vijftig te gaan. Je zult vast wel begrijpen dat ik in dit stadium moeilijk een middag vrij kan nemen.’


  ‘Mag ik vragen waar je roman over gaat?’


  ‘In ’s hemelsnaam, Jessica,’ verzuchtte hij. ‘Het lijkt wel of je je mond alleen opendoet om meer vragen te stellen. Als ik begin, staan we hier vanavond nog. Ga nu eerst even douchen en trek iets luchtigers aan, want je oogt nogal verhit. Tijdens de lunch zal ik je over mijn boek vertellen en vanavond zal ik proberen die andere vragen te beantwoorden.’


  ‘Naar eer en geweten?’ drong ze aan. ‘Beloof je dat?’


  ‘Je kunt over me beschikken tot je geheel en al bevredigd bent. Is dat goed?’


  Hoewel hij het vast niet zo dubbelzinnig bedoelde als het klonk, riep zijn opmerking verontrustende beelden op. Ze zag zichzelf bij Sebastian in bed, waar hij haar de hele nacht keer op keer eindeloos beminde, tot ze geheel verzadigd niet meer kon. ‘G-goed,’ stamelde ze moeizaam slikkend, en haar knieën knikten bij zijn sensuele glimlachje.


  ‘Dan zie ik je dadelijk. Ik zal Evie vragen nog even te wachten met opdienen, maar schiet wel een beetje op.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het lukte Jessica om in tien minuten op de achterveranda te verschijnen. Sebastian zat er al als het toonbeeld van de knappe bink, fris gedoucht en ontspannen in een van de rotan stoelen. Zijn blote voeten rustten op de balustrade. Hij was gelukkig iets meer bedekt, door een fleurige bermuda en een sporthemd dat precies bij zijn felblauwe ogen kleurde. Zijn nog natte haar hing golvend tot over zijn brede schouders.


  ‘Wat een uitzicht, hè?’ verzuchtte hij, toen Jessica zich in de andere stoel bij het tafeltje liet zakken.


  Haar irritatie over het feit dat hij niet eens naar haar keek, was veelzeggend. Even probeerde ze zich voor te houden dat ze er niet op uit was om zijn aandacht te trekken, en dat ze haar witte kaasdoek ensemble alleen had aangetrokken omdat ze het niet hoefde te strijken, niet omdat het toevallig het vrouwelijkste was wat ze bij zich had.


  Maar de waarheid lag anders, moest ze met een blik op de verleidelijke plooien van de halflange rok eerlijkheidshalve erkennen. De bijpassende blouse viel losjes van haar schouders tot over haar heupen. Het dunne materiaal was doorschijnend genoeg voor een glimp van haar kanten push-up beha. Ze had doelbewust de twee bovenste knoopjes open gelaten voor een verleidelijke inkijk.


  Enerzijds ergerde ze zich aan haar stupiditeit, anderzijds was ze opgelucht dat het subject van haar stille seksuele boodschap zich wat haar verschijning betrof onverschillig toonde. Bovendien was ze blij dat ze geen tijd had gehad om haar haardracht te veranderen. Het zou geen al te subtiel signaal zijn geweest als ze het los had gegooid.


  Met een zuchtje kruiste ze haar benen, waarbij ze direct zag dat de nagellak op haar tenen hier en daar was afgeschilferd. Uit gêne – ze was een perfectionist als het om uiterlijke verzorging ging – trok ze snel haar voeten onder haar stoel, en ter afleiding richtte ze haar aandacht op het uitzicht.


  Hemelse goedheid, het was inderdaad grandioos! Golvende groene heuvels met statige pijnbomen en daarachter de blauwgroene weidsheid van de oceaan met in de verte twee rotsachtige eilandjes die onbewoond leken. ‘Ik zie geen schepen aan de horizon,’ merkte ze een beetje verbaasd op. In Sydney kon je niet naar de oceaan kijken zonder bootjes en schepen te zien.


  ‘Dit is geen doorgaande vaarroute,’ legde Sebastian uit. ‘Behalve lokale vissersbootjes komt hier alleen nu en dan een vrachtschip. Dat is altijd een hele gebeurtenis. Iedereen gaat naar de pier om het lossen te zien.’


  Wat een opwinding, dacht Jessica cynisch. Blijkbaar lukte het haar niet helemaal haar gezicht in de plooi te houden, want Sebastian schoot in de lach.


  ‘Dat lijkt jou ongeveer zo fascinerend als kijken naar hoe het gras groeit, hè?’


  Waarom zou ze eromheen draaien? ‘Zoiets, ja,’ gaf ze toe. ‘Maar ik kan me natuurlijk vergissen. Als dat schip deze maand komt, mag je me er mee naartoe nemen.’


  ‘Afgesproken. Ah, daar is Evie met haar kunsten.’


  ‘Het is niets bijzonders, hoor,’ haastte de oudere vrouw zich te zeggen, terwijl ze het dienblad midden op tafel deponeerde en aan beide zijden een bord en een kopje klaarzette. ‘Gewoon een paar clubsandwiches, bananencake en thee.’ Ze keek Jessica vragend aan. ‘Of heb jij liever koffie?’


  ‘Nee, thee is prima, dank je,’ antwoordde ze glimlachend. Koffie dronk ze alleen ’s ochtends om wakker te worden en soms na het avondeten. ‘Het ziet er zalig uit.’ Ze pakte een van de met sesamzaad bestrooide broodjes met koud vlees en salade en nam een hap. ‘Eet je niet mee, Evie?’


  ‘Ik heb net in de keuken al wat gegeten.’ Evie wendde zich tot Sebastian. ‘Je hebt de ijskast aardig geplunderd. Ik zal boodschappen moeten doen om vanavond iets goeds op tafel te kunnen zetten.’


  ‘Er ligt anders nog genoeg vis in de vriezer.’


  ‘We kunnen niet elke avond vis eten, Sebastian. En wat dacht je van verse groente?’


  ‘Heb je genoeg geld voor de inkopen, Evie?’ informeerde Jessica. ‘Ik moet morgen eerst naar de bank om geld op te nemen voor ik je terug kan betalen.’


  ‘Ik kan haar wel geld geven,’ bood Sebastian aan.


  ‘Daar komt niets van in,’ reageerde ze kattig. ‘Je hebt testamentair gratis kost en inwoning.’


  ‘In ’s hemelsnaam, geen ruzie maken, jullie,’ maande Evie hen. ‘Dat is het laatste wat Lucy gewild zou hebben. Ik schiet het gewoon voor en reken morgen met Jessica af. Eet lekker. Ik haal de cake en thee even.’


  ‘Krachtdadige vrouw,’ zei Sebastian, zodra ze weg was.


  ‘Ik vind Evie erg aardig.’


  ‘Ik had het over jou.’


  ‘O…’ Ze keerde zich naar hem toe, en hun blikken kruisten. Nu kéék hij tenminste, en hoe! Van haar ogen langzaam omlaag via haar opeens droge mond naar de V-hals van haar blouse, waar haar zwellende borsten een nog indrukwekkender decolleté vormden. Onder zijn aanhoudende blik verhardden haar tepels zich en priemden in het kant van haar beha. Haar hart begon te bonzen.


  Het was maar goed dat ze niet snel tot blozen geneigd was, dacht ze met groeiende irritatie, en om het effect dat hij op haar had te trotseren, hief ze haar kin. En dat terwijl er niet eens begeerte in de blauwe diepten van zijn ogen te bespeuren viel. Hooguit iets treurigs, alsof hij in zijn taxatie wel haar aantrekkelijkheid erkende, maar er immuun voor bleef.


  Anders dan jij, klonk haar innerlijke stemmetje spottend. Hij hoefde maar naar haar te kijken, of ze voelde haar verhitte bloed in haar aderen kloppen. Haastig wegkijkend dwong ze zich rustig door te eten, zodat ze tegen de tijd dat Evie aan kwam zetten met de cake en thee, haar broodje had verorberd en zichzelf weer onder controle had.


  ‘Een dankbare eter, zo mag ik het graag zien,’ merkte de vrouw monter op. ‘Ik ga meteen even boodschappen doen. Stop alles maar in de vaatwasser als jullie klaar zijn. Ik ben om vijf uur terug. O, en denk eraan, geen gehakketak als ik weg ben, hè!’


  Het was misschien verbeelding, maar Jessica had het idee dat de sfeer geladener werd na Evies vertrek. Of kwam het doordat het moeilijk praten was door de ene hap bananencake na de andere? Het was heerlijk, maar loodzwaar, en Evie had haar een enorm stuk gegeven.


  ‘Heb je moeite met de cake?’ verbrak Sebastian de ongemakkelijke stilte.


  ‘Een beetje. Ik heb minder trek dan ik dacht. Gezien het tijdsverschil met Sydney is dit voor mij wel een erg vroege lunch.’ Na de vlucht had ze haar horloge twee uur vooruit moeten zetten.


  ‘Morgen ben je eraan gewend. Wil je met je vragen beginnen? Ik moet over een halfuur aan het werk.’


  ‘Een halfuur is niet lang.’


  ‘Verspil dan geen tijd.’


  Het klonk zo scherp, dat ze hem verbaasd aankeek. ‘Waarom ben je boos op me?’


  ‘Dat ben ik niet. Begin nou maar met vragen.’


  Hij kon het wel ontkennen, maar ze wist het zeker, ook al door zijn koele blik. ‘Goed dan,’ zei ze afgemeten. ‘Vertel dan eerst eens wat over jezelf. Geef me maar een korte levensbeschrijving.’


  ‘Sorry.’ Hij stootte een ongelovig lachje uit. ‘Het is niet mijn gewoonte een volslagen vreemde mijn levensverhaal te vertellen.’


  ‘Maar ik ben geen volslagen vreemde!’


  ‘Nou en of. Ik weet net zo weinig van jou als jij van mij,’ weerde hij haar protest af. ‘Wil je over mijn boek horen, of onderwerp je me liever aan een kruisverhoor over je tante en mij?’


  Terwijl ze hem onderzoekend aankeek, kwamen al haar twijfels over zijn relatie met haar tante in volle hevigheid terug. Al zou ze tot sint-juttemis vragen blijven stellen, ze had geen enkele zekerheid dat hij die naar waarheid zou beantwoorden. Wat dat betrof diende ze bij alles wat hij zei goed op zijn lichaamstaal te letten. ‘Hoe heb je tante Lucy leren kennen?’ begon ze na een aarzeling, en ze zag aan de manier waarop hij zijn schouders ontspande, dat hij toch wat gespannen was geweest over wat ze zou vragen.


  ‘Ik kwam hier drie jaar geleden voor vakantie en ik ben gewoon gebleven.’


  ‘Voor vakantie? Naar Norfolk en Lucy’s Place? Alleen?’


  ‘Ja. Verbaast dat je?’


  ‘Dit is toch geen plek voor een jonge aantrekkelijke vent om in zijn eentje met vakantie te gaan?’


  ‘Zo jong was ik niet, hoor. Vijfendertig.’


  Daar keek ze van op. Dan was hij nu achtendertig!


  ‘En ik wilde weg uit de ratrace,’ ging hij verder. ‘Ik was opgebrand van jaren keihard werken.’


  ‘Keihard werken als wat?’


  ‘Effectenhandelaar bij een Amerikaanse bank in Sydney. Als je iets van de effectenhandel en van Amerikaanse banken weet, dan zul je begrijpen wat zo’n baan van je vergt. Daarbij kwam dat ik persoonlijke problemen had.’


  ‘Wat voor problemen?’


  Met een vluchtige blik opzij gaf hij aan daar liever niet op in te willen gaan. ‘Onder meer financiële.’


  ‘En toch geld genoeg voor een dure vakantie? Ik neem tenminste aan dat het hier niet goedkoop is.’


  Het duurde even voor hij flauwtjes glimlachte. ‘Ik heb het weten te redden.’


  ‘Hoelang had die vakantie moeten zijn?’


  ‘Drie weken.’


  ‘Dus aan het eind daarvan heeft tante Lucy je kosteloos verblijf aangeboden?’


  ‘Zo is het niet gegaan. Een paar dagen na aankomst werd ik ernstig ziek van een of ander virus. Dat schijnt vaker te gebeuren met workaholics die er opeens de brui aan geven. Ik heb een week bed moeten houden, en de rest van de drie weken had ik nodig om weer op krachten te komen. Ik had nauwelijks de energie om een boek te lezen… Lucy had zo met me te doen dat ze me een kosteloos verblijf van nog eens drie weken aanbood.’


  ‘Een aanbod dat je met beide handen aannam.’


  ‘Zou jij dat niet gedaan hebben?’


  ‘Ook wel, denk ik… En na die drie weken? Heeft ze je toen gevraagd om permanent te blijven? Voor niets?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar tegen die tijd had ik mijn hart verloren aan het eiland. Toen wilde ik zelf blijven, en heb ik je tante mijn diensten aangeboden in ruil voor kost en inwoning.’


  Dat ze haar wenkbrauwen optrok, kwam haar op een fronsende blik te staan.


  ‘Je hebt een schunnige geest, weet je dat?’


  ‘Ik probeerde me alleen maar voor te stellen wat een effectenhandelaar mijn tante te bieden zou kunnen hebben. Financiële adviezen?’


  ‘Nee, Miss Wantrouwen, schilderen.’


  Haar wenkbrauwen gingen nog verder omhoog. ‘Hoe bedoel je? Schilder je portretten?’


  ‘Nee, muren. Lucy liet weten iemand te willen inhuren om het huis binnen en buiten te schilderen. Ik heb toen voorgesteld mij te nemen.’ Hij grinnikte. ‘Ik zei dat ik ervaring had, zonder erbij te vertellen dat het niet meer was dan dat ik ooit mijn fiets een ander kleurtje heb gegeven. Het heeft even geduurd voor ik de slag te pakken had, maar ik denk dat ik al met al beter werk heb geleverd dan een professionele schilder gedaan zou hebben, gewoon omdat het huis me zo dierbaar was.’


  ‘Je hebt inderdaad prima werk geleverd,’ beaamde ze eerlijkheidshalve, want de perfecte staat waarin het huis verkeerde, was haar namelijk als eerste opgevallen.


  ‘Maar, Míss Rawlins,’ reageerde Sebastian met een zogenaamd geschokte blik. ‘Dat klinkt bijna als een compliment. Als je niet oppast, zul je nog gaan geloven dat ik hier zonder enige bijbedoeling ben gebleven.’


  ‘Net zo min als jij zult gaan geloven dat ik niet voor mijn erfenis, maar voor mijn gezondheid ben gekomen.’


  Zijn lach klonk bijna geamuseerd. ‘Wat je zegt, maar misschien kunnen we afspreken beleefd tegen elkaar te zijn, al was het maar voor Evies gemoedsrust.’


  ‘Ik ben heel beleefd, geloof me.’


  ‘Mmm, de hemel sta me bij als je dan ooit hatelijk gaat doen.’


  Ze trok een gezicht. ‘Oké, hoe ben je ertoe gekomen om te gaan schrijven?’


  ‘Lucy vond dat ik iets moest gaan doen om te voorkomen dat mijn grijze cellen zouden afsterven. Ze wist van mijn liefde voor lezen en opperde dat ik maar eens moest proberen zelf een boek te schrijven. In het begin leek het me niets. Ik zei dat ik typisch zo’n man was die alleen de rechterhelft van zijn hersens gebruikt…’ Hij fronste. ‘Of is het nu de linker…’


  Allemachtig, wat oogde hij toch aantrekkelijk als hij fronste.


  ‘Nou ja, je weet wel,’ bromde hij schokschouderend. ‘Het rationele, niet creatieve en niet communicatieve deel.’


  ‘Ik weet er alles van,’ zei ze droogjes. De meeste mannen die zij had gekend, had het aan creativiteit en communicatieve vaardigheden ontbroken. Ze hadden niet eens goed kunnen liegen! Nee, dan Sebastian. Die zou met zijn sexy lijf en knappe gezicht een verdraaid goede bedrieger kunnen zijn. Een vrouw zou te vol zijn van lustgevoelens om te merken dat hij haar onzin verkocht. Arme Lucy had vast geen schijn van kans gehad!


  ‘Hoe dan ook, ik keek er zelf het meest van op, toen bleek dat ik aanleg had,’ hoorde ze hem zeggen. ‘En ik vond het nog leuk ook. Het was een fantastische tijd; ’s ochtends schilderen, ’s middags schrijven en ’s avonds spelletjes doen met Lucy.’


  Voor ze daarop kon reageren, lachte hij. ‘Oké, oké, ik begrijp hoe dat moet klinken. Sorry, maar ik kan je verlangen naar decadentie nog steeds niet bevredigen. Lucy was verslaafd aan spelletjes, weet je. Kaarten, kruiswoordpuzzels, dammen, monopolie, ganzenborden, je kunt het zo gek niet bedenken. Het is je vast opgevallen dat er geen televisie in huis is. Lucy hield het erop dat de mensen ook kwamen om een tijdje van zulke dingen verlost te zijn. Zij bood ze ouderwetse gezelligheid.’


  Het was Jessica nog niet opgevallen dat er geen televisie was. Hoewel ze het niet liet merken, vond ze het niet leuk die vorm van amusement te moeten missen. Ze was er de afgelopen jaren zo vaak op teruggevallen, dat ze zich een leven zonder televisie niet eens kon voorstellen!


  ‘Tegen de tijd dat ik klaar was met het schilderwerk, vond ik een uitgever die bereid was me op basis van het eerste deel van het verhaal een voorschot te geven. Toen heb ik Lucy gevraagd of ik mocht blijven tot ik het boek af had.’


  ‘Ook nog gratis?’ informeerde ze schalks.


  ‘Natuurlijk niet! Lucy was wel goed, maar niet gek. Het verhuren van kamers was haar inkomen. Ik kreeg alleen wel korting vanwege mijn langdurige verblijf.’


  ‘En vanwege je loyale en dierbare vriendschap,’ vulde ze doodleuk aan.


  ‘Gaan we het daar weer over hebben?’


  Ze negeerde zijn scherpe blik. ‘Nu even niet. Ben je een goede schrijver?’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Je gaat fortuin maken met je boek?’


  ‘Dat zou best eens kunnen. Het is verdraaid goed.’


  Of ze wilde of niet, ze schoot in de lach. ‘Bescheidenheid is niet eens van je deugden, hè?’


  ‘Van jou ook niet,’ weerkaatste hij met een blik op haar decolleté. ‘Geen aanstoot aan nemen,’ voegde hij eraan toe. ‘Er is niets mis met trots zijn op je, eh… prestaties. Je hebt het er duidelijk goed vanaf gebracht. Je hebt vast een arme jeugd gehad?’ Hij glimlachte om haar verbaasde gezicht. ‘Ons kent ons,’ stelde hij lijzig.


  ‘Was jij als kind dan ook arm?’


  ‘Straatarm.’


  Dat moest ze even verwerken. Als hij dat met haar gemeen had, dan moest financiële zekerheid ook veel voor hem betekenen. Het zou kunnen dat hij direct slecht over haar had gedacht, omdat hij geld zelf zo belangrijk vond. Hoe ambitieus was zij niet geweest om ervoor te zorgen dat ze nooit meer arm zou zijn? Nu was ze tevreden met haar goedbetaalde baan die haar ook voldoening schonk.


  ‘Wat is er gebeurd met al het geld dat je als effectenmakelaar verdiende?’ informeerde ze na een korte stilte. Doordat ze ooit met zo iemand uit was geweest, wist ze bij benadering wat zulke figuren aan salarissen en bonussen konden opstrijken.


  ‘Dat heb ik geïnvesteerd.’


  ‘Niet al te best, dus?’


  Sebastian grinnikte. ‘Het had beter gekund.’


  Daar begreep ze uit dat hij alles kwijt was. Handelaren waren in principe gokkers die gewoonlijk met het geld van anderen speelden. Blijkbaar had hij ook met zijn eigen geld gespeeld. Het verbaasde haar dat de fatale gevolgen hem niet tot een gebroken man hadden gemaakt.


  Hoewel, misschien was hij dat wel geweest, maar had de verkoop van zijn boek hem er bovenop geholpen, peinsde ze. Dat zou een van de redenen kunnen zijn dat hij tante Lucy zo dankbaar was; die had hem tenslotte de weg naar een tweede fortuin gewezen. Wellicht was de overtuiging dat hij binnen afzienbare tijd weer in het geld zou zwemmen ook de reden dat hij zich er niet druk over maakte niets van haar nalatenschap te hebben gekregen.


  En misschien zat zij er met die vermoedens volledig naast, dacht ze wrang. ‘Waar heb je je geld in belegd?’ Ze las de irritatie in zijn glinsterende blauwe ogen. ‘Aandelen en obligaties? De termijnmarkt?’ drong ze niettemin aan.


  ‘Moeten we het nu echt over geld hebben?’ reageerde hij nors. ‘Als ik hier op Norfolk iets heb geleerd, dan is het dat geld niet gelukkig maakt. Hou het er maar op dat ik op het verkeerde moment in het verkeerde project heb belegd. Ik was niet de enige optimistische gek die zijn vingers heeft gebrand, maar ik kan je verzekeren dat ik de gevolgen van mijn stupide inhaligheid heb verwerkt. Sinds ik hier ben, heb ik er niet meer aan gedacht en dat wil ik graag zo houden.’


  Het ging er bij Jessica moeilijk in dat een man die straatarm was geweest, niet alleen zijn verlies zo gemakkelijk nam, maar ook nog eens deed voorkomen dat hij zonder een cent te makken gelukkig kon zijn. Durfde hij dat soms te beweren omdat hij binnenkort een aardige som voor zijn boek zou krijgen? Of omdat hij zijn zakken had gevuld met wat Lucy hem de afgelopen drie jaar had toegestopt?


  Het besef dat ze toch geen eerlijk antwoord zou krijgen, als ze er op de man af naar vroeg, frustreerde haar, maar ze zou het er niet bij laten zitten. ‘Jij je zin,’ verzuchtte ze. ‘Iets anders dan… Hoe zou jij je relatie met mijn tante omschrijven?’


  ‘Ik dacht toch echt dat ik daar heel duidelijk over ben geweest,’ antwoordde hij met een ronduit geërgerde blik. ‘We waren goed bevriend. We hadden over en weer veel aan elkaars gezelschap. Zo simpel was het.’


  Waarmee hij nog steeds niet ontkende met haar te hebben geslapen, stelde Jessica zuur vast. En omdat het er niet naar uitzag dat hij dat ging doen, besloot ze het over een andere boeg te gooien. ‘Waarom heeft ze alles aan mij en niets aan jou nagelaten, Sebastian? Ze kende mij niet eens, terwijl jij haar kennelijk zo… na stond.’


  ‘Jij was haar nicht, haar enige vlees en bloed. Het was niet meer dan terecht dat ze jou alles naliet.’


  ‘Dat neem je haar niet kwalijk?’


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Ik zou het niet gek vinden als je iets van de nalatenschap had verwacht.’


  ‘Maar ze heeft me wel degelijk iets nagelaten.’


  Daar had Jessica niet meteen van terug. ‘Je… Je doelt toch niet op die auto, hè?’


  ‘Nee, op mijn ziel.’


  ‘Je ziel?’


  ‘Ja, die was ik volledig kwijt, toen ik hier kwam. Dankzij Lucy heb ik hem terug.’


  ‘Maar… Maar…’


  ‘Ik kan me je verwarring voorstellen, Jessica. Net zo goed als je wantrouwen. Ik raad je daarom dringend aan je pogingen te staken mij in de rol te drukken die je me met je cynische grote-stadmentaliteit hebt toebedeeld. Geloof me, je zult je een stuk prettiger voelen.’ Hij keek haar een moment doordringend aan. ‘En nu moest ik maar eens aan het werk.’


  ‘Maar je hebt me nog niets over je boek verteld,’ flapte ze er van haar stuk gebracht uit. Had ze hem verkeerd beoordeeld? Was ze zo cynisch als hij zei?


  ‘Er valt niet zoveel over te vertellen. Het is een avonturenroman die deels op dit eiland speelt in de tijd dat het nog een gevangenenkolonie was. Als ik je morgenochtend de bezienswaardigheden laat zien, zal ik je bij de oude gevangenis uitleg geven over de personages en de verwikkelingen. Dan zul je het beter begrijpen.’


  Maar al het andere niet, dacht ze verbitterd, toen hij opstond en de borden en kopjes begon te stapelen. Niets van wat haar tante had gedaan, niets van zijn rol in het geheel, en nog minder van haar eigen gedrag.


  Waarom voelde ze zich ondanks alles wat haar gezond verstand haar zei zo sterk tot hem aangetrokken? Waarom? Lieve hemel, alleen al de gedachte morgen de hele ochtend met hem door te brengen, dingen te doen die geliefden en stelletjes op huwelijksreis op het eiland deden, wond haar op.


  Of ze wilde of niet, haar blik dwaalde weer over de klassieke lijnen van zijn markante gezicht en zijn goddelijke lijf. O, die sensuele uitstraling, de soepele gratie in zijn bewegingen, die mooie krachtige handen met lange vingers en keurig verzorgde nagels… En ondanks dat alles had hij iets primitiefs over zich, iets wilds en ongetemds. Het lag vast aan zijn schaarse kleding en zijn lange haar.


  Ze keek ernaar, toen het naar voren viel doordat hij over tafel naar haar toe boog, en ze volgde de hand waarmee hij het ongeduldig uit zijn gezicht streek. Op hetzelfde moment zag ze voor zich hoe zij haar handen er doorheen haalde om zijn hoofd omlaag te trekken, eerst voor een kus, daarna lager naar haar borsten en nog lager…


  Het scheelde weinig of ze had hardop gekreund van de steek van begeerte die haar maag deed samentrekken. Hemel, ze moest uit zijn buurt voor ze – ‘Ik doe dit verder wel,’ zei ze, overeindspringend. ‘Ga jij maar lekker schrijven.’ Ze reikte naar de stapel bordjes, maar in haar haast raakte ze zijn vingers. Hoewel dat het laatste was wat ze wilde, vergde het alles van haar wilskracht om haar hand weg te trekken. Te laat om te voorkomen dat ze huiverde van het vluchtige contact, en dat de haartjes in haar nek en op haar armen overeind kwamen.


  Paniekerig naar hem opkijkend ving ze tot haar verbijstering nog net de vlammende blik in zijn blauwe ogen. Hoe snel hij ze ook neersloeg, ze zag dat ze niet vlamden van lust, maar van bittere wrok.


  Met een nors bedankje draaide hij zich om en verdween naar binnen.


  Dus hij koesterde toch een wrok over het testament, realiseerde ze zich in een vlaag van… wat? Teleurstelling? Wanhoop? Jeetje, zou ze toch haast zijn gaan geloven dat hij in dit alles de onschuldige partij was. Dat hij hier ontredderd verzeild was geraakt, er door Lucy bovenop was geholpen en daarna berooid en wel was blijven hangen, zonder iets anders van die eenzame welgestelde weduwe te willen dan vriendschap.


  Domme, domme Jessica. Wanneer leerde ze nu eens dat mannen altijd logen als het om seks en geld draaide? Alleen een dwaas zou anders geloven dan dat Sebastian de minnaar van tante Lucy was geweest. En natuurlijk had hij het nodige van haar ontvangen, maar dat was niet genoeg geweest. Hij had alles gewild, alleen had hij dat niet gekregen, want er was op het laatste moment een verloren nicht opgedoken die hem van zijn felbegeerde erfenis had beroofd.


  Geen wonder dat hij een wrok tegen haar koesterde.


  Maar waarom was hij dan zo aardig geweest over de telefoon en direct na haar verschijnen niet meer? Misschien omdat hij van plan was geweest de erfgename te verleiden en direct had ingezien zij niet zo gemakkelijk was beet te nemen als tante Lucy. Blijkbaar had hij aan één blik genoeg gehad om te beseffen dat hij geen schijn van kans had een verstandige stadsmeid in de luren te leggen.


  Ha! Het was zo ironisch, dat het bijna geestig was. Hij moest eens weten, dacht ze, rillend van zelfverachting. Hoe kon ze ernaar verlangen bemind te worden door een man van wie ze vermoedde dat hij niets anders dan een gewetenloze bedrieger was? Ze had wel eens gehoord dat iedereen een duistere kant had, maar het was voor het eerst dat ze met de hare werd geconfronteerd. Voorheen had ze de liefde bedreven om haar eenzaamheid te verlichten, of zich bemind te voelen. Wat ze voor Sebastian voelde, had daar echter niets mee te maken, want het was alleen maar lust.


  Het was maar goed dat hij er niet op uit was haar te verleiden, want de hemel wist wat er zou gebeuren, als hij een poging deed. Nee, lijden aan een geval van onbeantwoorde lust was verontrustend en afleidend, en het stond haar helemaal niet aan. Ze was dan ook vastbesloten het te negeren. Misschien dat het met een paar dagen vanzelf over zou gaan, als ze eenmaal een beetje gewend was geraakt aan Sebastians onvoorstelbare sexappeal.


  Intussen zou ze zich richten op de reden van haar komst; zoveel mogelijk over haar afkomst aan de weet komen. Sebastian was echt een gevaar, want hij had haar dat voor het moment doen vergeten.


  Nadat ze alles had opgeruimd, begaf ze zich naar haar slaapkamer om haar koffer uit te pakken. Omdat ze popelde Evie over haar moeder uit te horen, hoopte ze vurig dat de oudere vrouw al voor vijven terug zou komen. Sebastian wist misschien een paar dingen die Lucy hem had verteld, maar Evie had haar familie zo’n veertig jaar gekend!


  Wat zou het fijn zijn eindelijk te horen wat er al die jaren geleden was voorgevallen. Heerlijk om enige orde te kunnen scheppen in de wirwar van gedachten die haar sinds de ontmoeting met Lucy door het hoofd spookten. Als Evie er nu maar het fijne van wist. Dat zou haar besparen Sebastian vanavond na het eten verder te ondervragen. Hoe minder tijd ze met hem doorbracht, hoe beter het was!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Evie arriveerde even na halfvijf, en hunkerend naar gezelschap en antwoorden volgde Jessica haar als een hongerige pup naar de keuken. En hongerig was ze, want de talloze vragen begonnen haar steeds meer te plagen!


  Ze had zich de afgelopen middag verdraaid alleen gevoeld. Liggend op haar bed was het haar door haar malende gedachten zelfs niet gelukt om iets te lezen. Als er televisie was geweest, had ze daarmee misschien afleiding van haar groeiende agitatie gehad.


  ‘Ik ben blij dat je terug bent,’ bekende ze, terwijl ze Evie hielp met het uitpakken van de boodschappen.


  ‘Heeft Sebastian je dan niet gezelschap gehouden?’


  ‘Hij is na de lunch naar zijn kamer gegaan om te schrijven. Sindsdien heb ik hem niet gezien of gehoord.’


  ‘Tja, hij is nogal fanatiek als het om dat boek van hem gaat,’ verzuchtte de oudere vrouw. ‘Maar op jouw eerste dag hier had hij best een middagje vrij kunnen nemen.’


  ‘Geen punt,’ deed Jessica het luchtig af. ‘Ik heb na het uitpakken van mijn koffer een tijdje gerust. Ik was vanochtend al om vier uur op, weet je.’


  ‘Zo, ga vanavond dan maar vroeg naar bed, liefje.’


  Het kostte moeite de andere gedachten die ze daarbij had, te verdringen. ‘Heb je er bezwaar tegen als ik je een paar dingen over mijn familie vraag, terwijl je bezig bent?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik vroeg me al af wanneer je los zou barsten. Je wist niet eens dat je familie op Norfolk had, hè?’


  ‘Nee, mijn moeder heeft altijd volgehouden geen familie te hebben. Ze zei dat ze als baby te vondeling was gelegd en in een weeshuis is opgegroeid.’


  ‘Wat slecht van haar,’ mompelde Evie hoofdschuddend.


  ‘Ze zal er haar redenen wel voor hebben gehad,’ opperde Jessica verdedigend. ‘Weet jij hoe oud ze was, toen ze van huis wegliep?’


  ‘Mmm, ze moet net zeventien zijn geweest, want als ik me goed herinner, was ze nog niet zo lang terug van high school op het vasteland.’


  ‘Is er hier op eiland geen high school?’


  ‘Pas sinds een jaar of tien. Voor die tijd moesten kinderen vanaf hun veertiende naar kostschool in Brisbane of Sydney. Joanne ging naar Sydney en ze kwam thuis met een sterke hang naar een sneller leven dan op Norfolk.’


  Dat kon Jessica zich voorstellen. ‘Denk je dat ze daarom is weggegaan? Omdat ze in Sydney wilde wonen?’


  ‘Dat zou ik echt niet weten. Ik weet alleen dat ze vertrok na een heftige ruzie met Lucy. We vonden het allemaal een rotstreek, omdat Lucy een week daarna ging trouwen, en zij haar bruidsmeisje zou zijn. Het huwelijk is wel doorgegaan, maar de feeststemming was die dag ver te zoeken.’


  ‘Dan zou ik wel willen weten waar die ruzie over ging.’


  Evie haalde haar schouders op. ‘Ik zou zeggen dat het gewoon jeugdige opstandigheid van Joanne was, al had ik toen wel het gevoel dat zij niet blij was dat Lucy ging trouwen. Misschien stond Bill haar niet aan. Ik heb ze een keer langs de weg zien ruziën, waarbij zij hem zelfs omver duwde. Zo opvliegend kon ze zijn.’


  Jessica wist niet wat ze hoorde. Zij kon zich niet heugen dat haar moeder ooit een greintje pit had gehad.


  ‘Hoe het ook zij, ruzies komen in de beste families voor,’ ging de oudere vrouw verder. ‘Er zullen wel dingen gezegd zijn die beter niet gezegd hadden kunnen worden. Waarschijnlijk waren ze over en weer te trots om naderhand het initiatief te nemen het goed te maken. Wat het ook was, Lucy heeft altijd geweigerd het nog over Joanne te hebben.’


  ‘Net zoals mijn moeder het nooit over tante Lucy heeft gehad. Wist ik maar waar de ruzie over ging…’


  ‘Nu Lucy er niet meer is, zullen we het nooit weten, vrees ik.’


  ‘Misschien heeft ze het aan Sebastian verteld.’


  ‘Dat kan ik me nauwelijks voorstellen. Hij heeft er tegen mij nooit iets over gezegd, zelfs niet toen hij me over het testament en jouw komst vertelde. Als hij meer wist, zou hij dat ook hebben gemeld.’


  Daar was Jessica niet zo zeker van. Ze had al een paar maal het gevoel gehad dat Sebastian dingen achterhield. ‘Was Lucy veel ouder dan mijn moeder?’


  ‘Eens even zien… een jaar of zes, geloof ik.’


  Haar moeder zou nu zesenveertig zijn geweest, dus dan moest tante Lucy tweeënvijftig zijn. Dat zij haar bij hun ontmoeting wat ouder had geschat, was natuurlijk aan haar ziekte te wijten geweest. ‘Waar is mijn oma aan overleden?’ vroeg ze in een opwelling. ‘Die kan toch ook niet zo oud zijn geweest?’


  ‘Nee, dat was ze ook niet. Zo tragisch… Een slechte reactie op de narcose voor een vrij eenvoudige operatie is haar fataal geworden.’


  ‘Wat triest. En mijn grootvader?’


  ‘Die was zo kapot van het onverwachte verlies van zijn vrouw, dat hij zich dood heeft gedronken,’ verzuchtte Evie. ‘Hadden die arme Lucy en Joanne niemand meer.’


  ‘Zo is mijn moeder ook aan haar eind gekomen!’ Jessica hapte naar adem. ‘Door de drank!’


  ‘Och, arme, dat wist ik niet.’ Evie was een en al medeleven. ‘Lucy zei dat ze aan een of andere ziekte was overleden. Ik ging ervan uit dat het kanker was.’


  ‘Nee, haar lever en nieren hielden het voor gezien. Ze was al jaren zwaar aan de drank.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ze zeggen dat het erfelijk is,’ voegde ze er zachtjes aan toe, terwijl ze zich afvroeg of zij het mogelijk in zich had om verslaafd te raken.


  ‘Wat is erfelijk?’ Sebastian kwam de keuken binnen. Hij liep door naar de gootsteen om de ketel te vullen.


  ‘Alcoholisme,’ antwoordde ze met tegenzin. Ze wou dat hij in zijn kamer was gebleven. ‘Zowel mijn grootvader als mijn moeder heeft zich dood gedronken. Volgens de huidige inzichten is het een erfelijke ziekte.’


  ‘Wat een onzin!’ Hij snoof. ‘Zwakkelingen gebruiken dat gewoon als excuus. Jij hoeft je zeker geen zorgen te maken, Jessica, want jij hebt niets zwaks in je.’


  Het klonk sardonisch genoeg om te weten dat hij het niet als compliment bedoelde. ‘Weer een van je flitsende oordelen, Sebastian?’


  ‘Een op ervaring gestoelde waarneming,’ verbeterde hij haar ijzig. ‘Een vrouw van jouw leeftijd die het leidinggevende niveau van een groot hotel in Sydney al heeft bereikt, moet wel van staal zijn.’


  ‘Lieve hemel!’ riep Evie geërgerd uit. ‘Ik dacht dat jullie het wel goed met elkaar zouden kunnen vinden, maar jullie blijven zo hakketakken. Wat is dat toch?’


  ‘Sebastian denkt dat het me enkel om tante Lucy’s geld te doen is,’ verweerde Jessica zich. ‘Alleen omdat ik hier niet wil wonen en het huis ga verkopen.’


  ‘Verkopen?’ herhaalde Evie zwakjes. ‘Wil ze dat echt?’ vroeg ze aan Sebastian.


  ‘Daar ziet het wel naar uit, ja,’ antwoordde hij vlak.


  ‘Maar… Maar dit huis is al meer dan honderd jaar in je familie!’ De vrouw keek haar ontzet aan. ‘Je over-overgrootvader heeft het gebouwd. Hij was een van de eerste Pitcairn-eilanders die hier kwamen wonen, toen de veroordeelden weg waren. Dit stuk land is door Queen Victoria voor een habbekrats aan je familie verkocht, en dat wil jij verkopen?’ Met hangende schouders schudde ze haar hoofd. ‘Die arme Lucy draait zich om in haar graf.’


  ‘Maar… Maar…’ Verder kwam Jessica niet. Ze wist werkelijk niet wat ze moest zeggen. Dit was compleet nieuw voor haar. Waarom had haar moeder het bestaan van haar familie altijd verzwegen en haar onwetend gelaten over haar achtergrond?


  Van het ene moment op het andere werd het haar te veel. Ze schoot vol en moest vechten om haar even heftige als verwarde emoties een beetje de baas te blijven.


  Dat ze opeens Sebastians handen op haar schouders voelde, deed haar opschrikken uit haar wanhoop en ellende. Ze had hem niet eens van de andere kant van de keuken horen naderen.


  ‘Je moet haar niet zo hard vallen, Evie,’ mompelde hij zachtaardig, terwijl hij Jessica omdraaide om haar met zijn armen om haar heen tegen zijn borst aan te houden. ‘Ze wist van niets, dus je kunt het haar moeilijk verwijten. Lucy had haar moeten inlichten in plaats van dat aan ons over te laten… Kom, Jess, niet huilen…’


  Met huilen was ze al gestopt op het moment dat hij haar in zijn armen had genomen. Ze scheen helemaal niets meer te kunnen, behalve voelen hoe hij met zijn ene hand in haar nek met de andere ritmisch over haar ruggengraat streek. Hij – of zij – had haar hoofd zo gedraaid dat haar oor ter hoogte van zijn regelmatig kloppende hart tegen zijn borstkas drukte. Vergiste ze zich of klopte het sneller? Het leek zo, maar het zou wel niet…


  Toen hij aanstalten maakte om zich terug te trekken, sloeg ze als vanzelf haar armen om zijn middel om zich stiekem nog wat langer te laven aan zijn harde mannenlichaam. Het was haar duistere kant die het heft in handen had genomen, en het genot was verbluffend.


  Het soort genot dat altijd een prijs had, besefte ze vagelijk. Deze momenten van zwakheid zouden haar wat haar gemoedsrust betrof duur komen te staan…


  Ze zag het al voor zich hoe ze ’s nachts wakker zou liggen van verlangen naar meer, verlangen om naar zijn kamer te sluipen, bij hem tussen de lakens te glijden om dan met hem te vrijen, zoals ze nooit eerder met wie dan ook had gevreeën…


  De fantasie was zo sterk, dat haar lippen van elkaar gingen, waardoor haar hete adem over zijn dun bedekte borst streek. Ze voelde hem verstrakken en ze realiseerde zich met een schok wat ze deed; een man vasthouden die niet langer vastgehouden wílde worden.


  Met een gesmoorde snik wrong ze zich uit zijn omhelzing los. ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde ze. Ze deed een schietgebedje dat hij haar blos als een teken van gêne zou opvatten. Uit zijn strakke blik viel niet op te maken wat er in hem omging. ‘Ik – Ik ben mezelf niet… Ik kan maar beter nog even gaan liggen… Ik ben erg moe en – en ik heb zoveel om over na te denken.’


  Met nogmaals een verontschuldiging vluchtte ze de keuken uit naar haar kamer. Na de deur gesloten te hebben, leunde ze er trillend op haar benen ruggelings tegenaan en zoog naar adem snakkend haar longen vol.


  Wat was er in ’s hemelsnaam met haar aan de hand? Als ze iets niet was, dan was het een op seks belust typetje, maar wat Sebastian haar deed, had ze met geen enkele man ooit eerder meegemaakt. In zijn armen was ze opeens verteerd door een verlangen waar ze geen woorden voor had.


  Het was de waanzin ten top en om wanhopig van te worden! Ze verborg haar gezicht in haar handen en liet haar tranen de vrije loop. Nooit eerder in haar hele leven had ze zich zo alleen gevoeld. Zo verward, zo ellendig en –


  Een zachte klop op de deur deed haar verschrikt opveren. Ze draaide zich met een ruk om en veegde starend naar de deur haastig de tranen van haar wangen. Haar hart klopte in haar keel.


  ‘Jessica?’ klonk Sebastians bezorgde stem. ‘Gaat het weer een beetje?’


  ‘Ja, hoor… dank je,’ wist ze krakerig uit te brengen.


  ‘Dat van daarnet in de keuken zit Evie erg dwars… Mij ook, trouwens. Ze heeft een pot thee voor je gezet. Die kom ik je brengen. Mag ik binnenkomen?’


  Met een inwendige kreun vloog ze naar het bed en liet zich op de rand zakken. ‘Ja, goed,’ riep ze in de hoop dat het leek of ze net overeind was gaan zitten.


  Zodra hij binnenkwam, zag ze aan de twee bekers op het dienblad dat hij haar blijkbaar gezelschap wilde houden. Hoewel ze verkrampte van het idee, bezwoer ze zichzelf niet nog eens zo’n figuur te slaan als in de keuken. Gelukkig liep hij door naar de schrijftafel in de verre hoek van de kamer.


  ‘Een wolkje melk en geen suiker, hè?’ vroeg hij, terwijl hij inschonk.


  ‘Je… Je hebt een goed geheugen.’


  ‘Jammer genoeg.’


  Alhoewel dat vreemd treurig klonk, glimlachte hij er wel bij. Zij kon dat niet. Daarvoor werd ze te veel gekweld door de vrees dat hij wist wat hij in haar losmaakte. Ze kon slechts hopen dat haar gezicht net zo weinig verraadde als het zijne.


  ‘Evie wilde er ook een plak cake bij doen, maar dat heb ik verboden. Heb ik daar goed aan gedaan?’


  ‘Ja, met die cake kun je een raket naar de maan sturen,’ verzuchtte ze en bij het horen van zijn lach, gleed er iets van de spanning van haar af. Hij kon onmogelijk zo lachen, als hij vermoedde dat ze naar hem hunkerde.


  ‘Cake naar oud Norfolks-recept,’ legde hij uit. ‘We gebruiken ze hier te pas en te onpas, omdat we er zoveel hebben.’


  Het trof haar dat hij sprak alsof hij zich als een eilander beschouwde. ‘Zeg eens, als deze maand voorbij is, en jij je boek af hebt, ben je dan van plan weer in Sydney te gaan wonen?’


  ‘Nee, doe me een lol, zeg.’


  Zijn reactie van afschuw loog er niet om. Hoe kon een man die een ambitieuze effectenmakelaar was geweest, tevreden zijn met het rustige saaie eilandleven? ‘Nooit?’ drong ze aan.


  ‘Nooit,’ bevestigde hij heel beslist.


  ‘Bevalt het je hier dan zo goed?’


  ‘Uitstekend, zelfs.’


  ‘Maar waar ga je dan wonen?’


  ‘O, ik vind wel iets.’


  ‘En waar moet je dan van leven?’


  ‘Ik heb geld genoeg.’


  Dat betekende dat haar tante hem goed had voorzien, of dat het voorschot voor zijn boek aanzienlijk was, peinsde ze. Op dat moment schoot haar iets te binnen wat ze wel moest vragen. ‘Heb je een vriendin op het eiland?’


  Hij gaf haar de beker thee en hield haar blik gevangen. Ze hoopte dat ze net zo neutraal keek als hij, want alleen al zijn nabijheid wekte opnieuw de nodige seksuele reacties bij haar op. Ze kon niet voorkomen dat haar ademhaling versnelde en haar bloed in haar aderen klopte. Het vergde wilskracht om zich tenminste de vernedering van blozen te besparen.


  ‘Bedoel je een vriendin, of een minnares?’ informeerde hij koeltjes.


  Ze moest slikken voor ze kon doen alsof het haar niet kon schelen. ‘Hou het maar op minnares.’


  ‘Je schijnt nogal begaan te zijn met mijn seksleven. Mag ik je er, zonder grof te willen zijn, op wijzen dat het je niets aangaat met wie ik in het verleden heb geslapen en met wie ik tegenwoordig al dan niet slaap?’


  Er hielp geen lieve moedertje aan dat ze toch van kleur verschoot. Het was van pure schaamte, want hij had natuurlijk groot gelijk. Maar kon zij het helpen dat het haar zo bezighield? Het was haar verraderlijke hart dat zo pijnlijk bonsde in een lichaam dat met de seconde heftiger naar hem verlangde. ‘Sorry, maar ik vond dat ik het recht had om te vragen of je intiem was geweest met mijn tante,’ verklaarde ze in een poging haar dwaasheid te rechtvaardigen.


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Omdat ik – Omdat ik, als je oprecht van haar hebt gehouden, je een deel van haar geld wilde schenken,’ flapte ze eruit. ‘Als je werkelijk om haar hebt gegeven, zou ik het namelijk heel naar vinden dat je buiten haar testament bent gehouden.’


  Sebastian bleef haar strak aankijken. ‘Heel gul van je, Jessica,’ merkte hij na enkele ogenblikken ijzig op. ‘Maar ik zou het toch niet geaccepteerd hebben.’


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg ze op haar beurt. ‘Omdat je niet echt van haar hield?’


  ‘Omdat ik dat geld niet nodig heb. Zoals ik al eerder zei, geld maakt niet gelukkig.’


  Die onverwachte wending deed haar met haar ogen knipperen. Een rechtgeaarde fortuinjager zou haar aanbod toch niet afslaan? Zou geld hem dan echt niet interesseren? Wilde hij heus alleen maar op het eiland wonen en avonturenromans schrijven?


  ‘Afgezien daarvan is het niet wat Lucy wilde,’ voegde hij er rustig aan toe. ‘De enige reden dat ik nog hier in haar huis ben, is dat ik mijn best wil doen haar laatste wens te vervullen.’


  ‘O? En wat was die laatste wens dan wel?’


  ‘Dat jij hier gaat wonen.’


  De verontwaardiging kwam vanuit haar tenen. Als het tante Lucy daar om te doen was geweest, had ze die dag in het hotel moeten wachten! Niet alleen om elkaar een beetje te leren kennen, maar ook om ten minste een paar vragen te beantwoorden. ‘Het spijt me,’ zei ze afgemeten. ‘Aan die wens kan ik eenvoudig niet voldoen.’


  ‘Dus je blijft erbij dat je aan het eind van de maand teruggaat naar Sydney?’


  ‘Ik moet wel.’ Zeker nu ze wist dat Sebastian Slade op Norfolk bleef.


  ‘En je blijft erbij dat je Lucy’s Place verkoopt?’


  Slechts met moeite weerstond ze de opeens harde blik in zijn ogen. ‘Ja, ik zie geen redelijk alternatief.’


  ‘Het zij zo,’ stelde hij kortaf, waarna hij naar de deur beende. ‘Ik zal je niet verder van je rust houden. Tot straks aan tafel.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De avondmaaldtijd werd opgediend in de grote eetkamer, waar Sebastian en Jessica met een schaal rode hibiscusbloemen tussen hen in tegenover elkaar aan de lange tafel zaten. Evie gaf er weer de voorkeur aan in de keuken te eten.


  De hoofdmaaltijd was zalig; perfect gebakken vis, een romige aardappelschotel waarin subtiel banaan was verwerkt en frisse sla, gecompleteerd met een gekoelde chablis die Jessica’s agitatie enigszins suste.


  Dat was wel nodig, want Sebastian was voor het diner verschenen in een schandalig strakke spijkerbroek en een om zijn brede borst spannend wit T-shirt, waardoor er weinig terechtkwam van haar voornemen haar ongewenste gevoelens voor hem te negeren. Zij had tenminste haar witte kaasdoek ensemble vervangen door een bescheiden, volstrekt ondoorschijnend broekpak van groene zijde. Wel had ze na een uitgebreide douche, haar gewassen haar geföhnd en los laten hangen.


  Over haar gesproken, Sebastian droeg een felrode bandana, waarschijnlijk om te voorkomen dat zijn haar in zijn eten viel, als hij naar voren boog. Ze ontkwam er niet aan er de rijke kleur en natuurlijke golving van te bewonderen. Haar haar was gewoon gitzwart en steil, maar gelukkig wel heel dik. Ze moest het geregeld goed laten knippen om het – als ze het los droeg – strak tot op haar schouders te kunnen laten vallen.


  ‘Je staart naar me,’ merkte hij rustig op, en hij bleef haar aankijken, terwijl hij een slokje wijn nam.


  Het was haar eer te na snel weg te kijken, of haar ogen neer te slaan. Als het gedempte licht haar blos nu maar verhulde! ‘Ik bewonderde je haar,’ bekende ze ronduit. ‘Veel vrouwen zouden een moord doen voor zulk haar.’


  ‘Echt waar?’ reageerde hij lijzig. ‘Ik bewonderde jouw outfit. Hoeveel kleren heb je wel niet bij je?’


  ‘Je bewondert niets aan me, Sebastian. Je vindt me een hardvochtig, op geld belust, gevoelloos kreng. Waarom geef je dat niet gewoon toe?’


  Hij stootte een sardonisch lachje uit. ‘Ben ik zo transparant?’


  ‘Nou, je hebt in elk geval volstrekt duidelijk gemaakt hoe je over me denkt.’


  ‘Jij hebt er ook geen misverstand over laten bestaan hoe je over mij denkt,’ sloeg hij gladjes terug. ‘Jammer. Lucy hoopte zo dat we elkaar zouden mogen.’


  ‘Waarom dat?’


  ‘Omdat ik je dan gemakkelijker zou kunnen overhalen hier te blijven, natuurlijk. Dat was de reden van die clausule in haar testament. Geen betere pleitbezorger dan een bekeerling, zoals ik, nietwaar?’


  ‘Dan moet ze wel erg teleurgesteld zijn, nietwaar?’


  ‘Dus je bent zo vastbesloten de boel te verkopen, dat je niet eens over een compromis wilt nadenken?’


  ‘Een compromis? Zoals?’


  ‘Zoals de mogelijkheid Lucy’s Place aan te houden als vakantiehuis, om er nu en dan te verblijven. Wie weet ga je er op den duur wel zo veel van houden, dat Sydney je gestolen kan worden. Als je wilt, kan ik op het huis passen. Bied me in plaats van geld een baan als oppasser aan, en ik zal het niet afwijzen.’


  Het was duidelijk dat hij niet begreep dat het zijn aanwezigheid was die haar weg zou houden, niet een imaginaire afkeer van het eiland. ‘Het spijt me, Sebastian,’ verzuchtte ze. ‘Zo’n groot huis aanhouden voor maximaal vier weken vakantie per jaar lijkt me wel erg onpraktisch. Dan zou ik liever iemand inhuren die het als pension voor me bestiert. Zou je daar wat voor voelen?’ Op afstand contact met hem hebben, zou ze wel redden – net aan.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ snauwde hij. ‘Want dat is niet wat Lucy wilde. Zij wilde dat jij – haar enige familie – hier ging wonen, en er net zoveel van zou houden als zij.’


  ‘Dat klinkt als een erg romantische wens.’


  ‘Zo romantisch was Lucy, ja. Anders dan bepaalde vrouwen die ik ken.’


  Bij zijn veelbetekenende blik kwamen al haar stekels overeind. Het was dat ze hem de lol niet gunde, anders zou ze gehapt hebben. ‘Als tante Lucy dat zo graag wilde, dan had ze me die dag in Sydney de kans moeten geven haar te leren kennen. Ze had me op zijn minst kunnen uitleggen wat er tussen haar en mijn moeder is voorgevallen. Ik weet echt niet of ik hier wel prettig zou kunnen wonen, zonder enig idee te hebben waarom mijn moeder altijd heeft beweerd geen familie te hebben. Nu Lucy er niet meer is, kom ik daar nooit achter.’


  ‘Heb je al bij Evie geïnformeerd?’ vroeg hij met een bedachtzaam knikje.


  ‘Ja. Zij heeft er geen idee van waarom ze niets meer met elkaar te maken wilden hebben.’


  ‘Tja, dan kun je ervan uitgaan dat niemand op het eiland er iets van weet.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Ze keek hem strak aan. ‘Of tante Lucy moet het er met jou over hebben gehad?’


  ‘Dat heeft ze niet.’


  Na die stellige ontkenning slaakte ze een diepe zucht. ‘Het is toch niet te geloven dat ze er nooit iets over heeft losgelaten? Dat ze het heeft meegenomen in haar graf?’ Het ergerde haar dat Sebastian, alsof hij al schoon genoeg van haar en al haar vragen had, geen enkele reactie toonde. Ze kon het gewoon niet hebben dat hij zwijgend zijn wijn dronk. ‘Ik heb heus wel door dat je niets liever wilt dan dat ik erover ophou,’ stelde ze gepikeerd. ‘Maar ik ben nog lang niet klaar. Wat me het meest irriteert, is dat iedereen tante Lucy, nota bene de oudste van de twee, als de onschuldige partij schijnt te zien. Wie weet heeft zij mijn moeder wel vreselijk tekortgedaan en is het uit schuldgevoel dat ze mij alles heeft nagelaten!’


  ‘Dat zou natuurlijk kunnen,’ reageerde hij welwillend. ‘Maar wie Lucy beter heeft gekend, weet dat zij geen greintje valsheid in zich had. Heb ik gelijk, of niet, Evie?’ vroeg hij meteen, toen de oudere vrouw de kamer binnen kwam.


  ‘Waarin?’


  ‘Dat Lucy geen vlieg kwaad kon doen?’


  ‘O, nee, daar was ze veel te zachtaardig en goedhartig voor. Ik heb haar zelfs nooit op een leugentje of op roddels kunnen betrappen. Ze ging ook altijd van het goede van mensen uit. In al die jaren heb ik haar maar één keer echt kwaad gezien…’ Evie dacht even na voor ze begon af te ruimen. ‘Dat was toen ze werd geconfronteerd met het onomstotelijke bewijs van de schaamteloze leugens van het meisje dat zomers de was en de strijk van het pension deed.’ Ze bleef met de borden in de hand staan. ‘Marie had haar bezworen niets van de mooie zijden blouse te weten die een van de gasten kwijt was. Ik was erbij, toen ze die meid drie maanden later in die blouse zag lopen. Als ik er nog aan denk hoe kwaad Lucy was… Iedereen moest weten dat Marie een valse dievegge was, met als gevolg dat niemand haar nog wilde hebben, en ze ten einde raad naar Australië is gegaan,’ besloot ze hoofdschuddend.


  ‘Misschien heeft mijn moeder ook zoiets uitgehaald,’ peinsde Jessica hardop. ‘Wie weet heeft Lucy haar op diefstal betrapt en haar verbannen…’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat Lucy zo hardvochtig is geweest,’ wierp Sebastian tegen.


  ‘Ik ook niet,’ stemde Evie in. ‘Joanne was familie, en familie ging Lucy boven alles.’


  ‘Waarom heeft ze dan geen kinderen?’ informeerde Jessica verwonderd.


  ‘O, liefje,’ verzuchtte Evie. ‘Die heeft je arme tante tot haar grote verdriet nooit kunnen krijgen. Haar man Bill heeft daar nooit mee gezeten, maar ja, die deed ook weinig anders dan met vrienden golfen en vissen… Dat vissen heeft hem trouwens zijn leven gekost. Hij is tijdens een storm overboord geslagen en verdronken. Lucy was lange tijd ontroostbaar. Ik ben er nog altijd trots op dat ik haar met het idee om een pension te beginnen op de been heb geholpen. Toen ze eenmaal gasten in huis had, bloeide ze helemaal op. Ze is altijd goed geweest met mensen…’


  Behalve met haar zuster, dacht Jessica triest.


  ‘Dat was ze zeker, Evie,’ stemde Sebastian in. ‘Ze had voor iedereen een luisterend oor en indien nodig stond ze je met raad en daad bij.’


  Met wat ze allemaal had gehoord, was Jessica het zat zich er nog langer schuldig over te voelen dat ze niet kon voldoen aan haar tantes laatste wens. Wat haar betrof had Lucy, ongeacht wat haar moeder had gedaan, veel eerder de moeite kunnen nemen haar zuster op te zoeken. Ze had er verdorie bijna dertig jaar mee gewacht! En waarschijnlijk zou ze nog niet eens gekomen zijn, als ze niet had geweten dat ze stervende was.


  Waarom zou ze zich verplicht voelen ten aanzien van een tante die ze nooit had gekend? Het enige spijtige was dat ze dit schitterende huis niet kon verplaatsen naar een rustige buitenwijk van Sydney, liefst aan de kust. Ze zou er namelijk wat graag in willen wonen, maar niet op Norfolk en zeker niet in de buurt van Sebastian Slade!


  ‘Willen jullie allebei dessert?’ vroeg Evie.


  Jessica dacht aan de bananencake en aan haar figuur. ‘Eh…’


  ‘Reken maar,’ overstemde Sebastian haar, grinnikend om haar scherpe blik. ‘Bang dat je aankomt, stadsmeid?’ informeerde hij pesterig, zodra ze alleen waren. ‘Vrees je soms dat je minnaar je niet meer moet, als je afwijkt van je perfecte maatje acht?’


  ‘Ik heb geen minnaar,’ snauwde ze. ‘Op het moment,’ voegde ze er snel aan toe.


  ‘Arme Jess. Ben je daarom zo prikkelbaar?’


  Nu had ze er echt genoeg van. ‘Wat is het toch met jou? Wat heb ik gedaan dat je het nodig vindt me te blijven stangen?’


  ‘Je bent geboren,’ klonk het ronduit bitter.


  ‘Ah, bedoel je soms dat jij alles zou hebben geërfd, als ik er niet was geweest?’


  ‘Helemaal niet. Ik bedoelde dat als jij er niet was geweest, ik mijn boek misschien op tijd af zou krijgen.’


  ‘Pardon? Ik hou je niet tegen, hoor. Ik heb je niet gevraagd me morgen rond te rijden.’


  ‘Dat weet ik, lieve Jess, maar je wilt toch niet dat ik een op Lucy’s sterfbed gedane belofte breek?’


  Hij had het nog niet gezegd, of Evie verscheen met het dessert: een met sherry doordrenkte cake met room en gelatine. ‘Ik kon jullie in de gang horen ruziën,’ mopperde ze. ‘Ik kom niet meer voor jullie koken, als jullie je fatsoen niet weten te houden.’ Ze keek Jessica streng aan. ‘Jij laat je morgen netjes alle bezienswaardigheden door Sebastian tonen, dame, en jij –’ Ze wendde zich met een boze blik tot Sebastian. ‘Gedraagt je daarbij als een heer. Begrepen?’


  ‘Ik zou niet anders meer durven.’


  ‘Dat mag ik hopen.’ Ze plaatste haar handen op haar heupen. ‘Begin nu maar eens met naar haar te glimlachen, mijn jongen, en gebruik wat van die charme van je om dit huis en het eiland bij haar aan de man – vrouw – te brengen. Daar ging het Lucy toch om? Waarom heeft ze het anders zo geregeld?’


  ‘Inderdaad, waarom anders?’ mompelde hij.


  Evie rolde met haar ogen en verliet de eetkamer.


  Toen Jessica iets wilde zeggen, bleven de woorden in haar keel steken, doordat Sebastian met zijn wonderbaarlijk blauwe ogen strak op haar gericht zijn glas hief en haar zo’n schandelijk sensuele glimlach schonk, dat haar hart een slag oversloeg, haar maag samenkromp en elke vezel in haar lichaam tintelde.


  ‘Op mijn nieuw ontdekte charme en jouw onwaarschijnlijke bekering,’ murmelde hij spottend.


  Dat ze het ondanks alles wist op te brengen koeltjes terug te glimlachen en eveneens haar glas te heffen, vervulde haar met trots. ‘Ik geef je bitter weinig kans, Sebastian,’ waarschuwde ze hem, zonder een trilling in haar stem. ‘Maar ik wens je succes.’


  


  Jessica was direct na het eten naar bed gegaan en doodop in slaap gevallen, maar toen ze om drie uur wakker werd, wist ze dat het gedaan was met haar nachtrust. Vanuit het hemelbed met ruimschoots plaats voor twee staarde ze naar de licht bollende gordijnen voor de dubbele deuren. Sebastian had haar aangeraden de deuren open te laten voor een verkoelend briesje…


  Sebastian… In de kamer naast de hare. Zo dichtbij en toch zo veraf, mijmerde ze met een zachte kreun in haar kussens. Het was haast op het perverse af zo hevig als ze naar hem verlangde. Hoe was dat mogelijk? Hij mocht haar niet eens, laat staan dat hij in wat voor vorm dan ook naar haar verlangde?


  Of was dat nu juist een deel van de verklaring? Dat ze zijn onverschilligheid als een uitdaging zag? Ze was er in elk geval niet aan gewend dat ze mannen koud liet. Zelfs degenen met wie ze op het werk botste, vonden haar lichamelijk zeker aantrekkelijk. Toch leek Sebastian immuun voor haar uiterlijke verschijning. Of moest hij gewoon niets van carrièrevrouwen hebben? Er was hoe dan ook geen twijfel dat hij haar ambitie en gedrevenheid net zo minachtte als haar onwil om haar leven in Sydney op te geven en op Norfolk te gaan wonen.


  En vooral dat laatste was heel onrechtvaardig. Waarom zou zij alles waar ze zo hard voor had gewerkt, moeten laten schieten, enkel omdat een tante die ze niet had gekend, dat wenste? En waarom zou ze een levensstijl aannemen die niet bij haar paste? Tante Lucy kon dan middels haar testament wel proberen haar vanuit het graf te sturen, maar waar was ze geweest, toen haar zuster en haar nicht haar daadwerkelijk nodig hadden? En waarom had ze, als zij van de twee zusters degene was die onrecht was aangedaan, daar altijd haar mond over gehouden?


  ‘Omdat ze waarschijnlijk de schuldige partij was,’ mompelde ze. ‘Dat kan haast niet anders. Het is vast uit schuldgevoel dat ze mij alles heeft nagelaten, en –’


  Ze schrok zich wild van een gekraak in de vloer net buiten haar kamer. Met ingehouden adem luisterde ze scherp, en ze hoorde zachte voetstappen van iemand in de gang. Even daarna klonk het onmiskenbare geluid van het openen en sluiten van een deur.


  Het duurde even voor ze haar adem durfde te laten ontsnappen. Het had er alle schijn van dat Sebastian ook moeite had met slapen. Of was hij nog niet eens naar bed geweest, vroeg ze zich af, toen ze begreep dat het vage schijnsel op de veranda niet van de maan, maar van licht uit zijn kamer was. Had hij tot laat zitten werken?


  Er klonken nog meer zachte geluiden, mogelijk vanuit de woonkamer aan de andere kant van de gang. Wat deed hij daar? Zocht hij er misschien iets te lezen? Schonk hij een slaapmutsje in bij het dressoir waar ze flessen whisky, sherry en port had zien staan?


  Ze vond het beslist geen prettig idee dat hij in het holst van de nacht rondspookte, en ze slaakte dan ook een zucht verlichting, toen ze hem tegen vieren eindelijk weer naar zijn kamer hoorde gaan. Even later ging het licht uit, en werd het doodstil.


  Toch kon ze de slaap niet meer vatten. Ze werd alleen maar ongeduriger van gedachten die haar deden inzien dat ze geobsedeerd raakte door de man. Compleet geobsedeerd.


  Het zou morgen vast een nachtmerrie worden!


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Prachtig, hè?’ Sebastian stopte op nog geen minuutje rijden van Lucy’s Place en schakelde de motor uit.


  Ze waren de steile heuvel die Jessica vanaf de achterveranda had gezien tot halverwege afgedaald, waardoor ze een schitterend uitzicht had op het lager gelegen strand en een aantal indrukwekkende Georgiaanse villa’s.


  ‘Captain Cook omschreef het hele eiland als een paradijs,’ vertelde Sebastian. ‘Maar ik vind dit deel het mooist. Daar beneden heb je Kingston, waar de eerste Britten zich vestigden en eind achttienhonderd de gevangenis bouwden. Daar is nu alleen nog een ruïne van over, maar de gouvernementsgebouwen zijn nog in gebruik. Die zijn zowel van buiten als van binnen zeker een bezichtiging waard.’


  ‘Maar niet deze ochtend,’ reageerde ze afwerend. Het zou vast uren in beslag nemen, en zo lang wilde ze zeker niet in zijn gezelschap verkeren. Samen met hem ontbijten was al erg genoeg geweest.


  Om zeven uur was ze maar gaan douchen, waarna ze om haar figuur zo min mogelijk te tonen, had gekozen voor haar gele bermuda en bijpassende wijde blouse. Met als enige make-up een beetje lippenstift en mascara was ze ondanks de vlinders in haar buik uiterlijk als het toonbeeld van koele beheersing gaan ontbijten.


  Aangezien ze vanuit de aangrenzende kamer geen geluid had gehoord, had ze gehoopt dat in alle rust te kunnen doen, maar ze had net aan haar tweede kop koffie gezeten, toen Sebastian slechts gehuld in een zwarte boxershort was verschenen. Hoewel hij enigszins verfomfaaid had geoogd, had dat niets aan zijn schandalig sexy voorkomen afgedaan. Daarom was ze, zodra het met goed fatsoen had gekund, naar haar kamer gevlucht.


  Dat kon nu niet meer, maar gelukkig had Sebastian voor vertrek een T-shirt en short aangetrokken, zodat ze tenminste naar hem kon kijken zonder er meteen al te hevig naar te verlangen hem aan te raken. Wat niet wegnam dat ze zich meer dan bewust bleef van zijn goddelijke lichaam.


  ‘Waarom niet?’ informeerde hij.


  ‘Omdat ik om te beginnen voor de lunch naar de bank moet.’ Met die smoes hoopte ze haar marteling te bekorten. ‘En omdat ik ook een paar dingetjes voor mezelf moet kopen. Er is toch geen haast bij? Nu ik de weg weet, kan ik er een dezer dagen zelf heen.’


  ‘In je eentje is niet hetzelfde. Je hebt een goede rondleiding nodig. Wat mij betreft gaan we vanmiddag.’


  ‘Geen sprake van. Ik wil niet in de schoenen geschoven krijgen dat je een middag niet hebt kunnen schrijven.’ Ze glimlachte geforceerd, waarop hij haar verraste met een lach, die klonk alsof ze een dubieuze grap had gemaakt.


  ‘Oké, dan doen we nu de snelle toer langs de belangrijkste punten, zodat je vooral niet al te veel van de sfeer proeft. Je zou eens ontdekken dat het je hier bevalt, nietwaar? Wat moet je dan?’


  Omdat hij op die sarcastische vraag toch geen antwoord scheen te verwachten, volstond ze met een grimas en keek ze voor zich, terwijl hij langzaam verder de heuvel af reed. In vergelijking met het tempo waar ze in Sydney aan gewend was, leek het of ze kropen. Er ontsnapte haar dan ook een geërgerde zucht, toen hij onder aan de heuvel de snelheid tot een slakkengangetje verminderde. ‘Ik dacht dat je hier op het eiland vijftig mocht. Rijd je zo langzaam om mij te treiteren?’


  ‘Ik zou niet durven! Vergeet niet dat ik ook Evie tevreden moet stellen door me netjes te gedragen. Hebben ze je bij aankomst niet verteld dat je hier beneden niet harder mag dan vijfentwintig?’ Hij remde abrupt. ‘En dat je rekening moet houden met vee?’ Een koe die in de berm had staan grazen, stak onverwachts de weg over. Een eindje verderop deed een stel ganzen hetzelfde. ‘Of wil je zo graag van me af, dat ik voor jou de regels aan mijn laars moet lappen?’


  Jessica besefte dat het uit de hand dreigde te lopen. Ze had twee mogelijkheden. Of ze bleef zijn sarcasme met gelijke munt betalen met als gevolg dat de komende maand nog afgezien van haar seksuele frustratie een hel zou worden… Of ze kon proberen de stemming te verbeteren door de groeiende vijandigheid te doorbreken.


  Haar gezond verstand zei haar voor het tweede te kiezen. ‘Hoe kom je erbij dat ik zo graag van je af zou willen?’ informeerde ze luchtig.


  ‘Kom op, zeg. Laten we er nou geen doekjes om winden.’


  ‘Laten we dat om het beschaafd te houden nou maar wel doen,’ opperde ze. ‘Ik begrijp dat je teleurgesteld bent dat het niet zo gaat als Lucy wilde. En ik zie ook wel in dat ik alles vertegenwoordig wat jou in een vrouw niet aanstaat, maar laat me je verzekeren –’


  ‘Dat is niet waar.’ De ganzen waren veilig over, en hij gaf gas. ‘Dat laatste, bedoel ik.’


  ‘Kom op, zeg. Laten we er nou geen doekjes om winden,’ bauwde ze hem na.


  ‘Oké, oké, ik geef het toe,’ reageerde hij lachend. ‘Je staat me in wezen niet aan. Tenminste, het type vrouw dat je soms bent, staat me niet aan. Maar om het beschaafd te houden, wil ik best doen alsof, als jij dat ook doet.’


  ‘Afgesproken!’ Ze voelde een vreemde steek van genot, toen hij naar haar glimlachte. Hoewel dat toch iets seksueels moest zijn, voelde het niet zo. Was hun samenzwering om vriendschap te veinzen de eerste stap in de richting van een echte vriendschap? Ze wist het niet, maar het voelde in elk geval heel prettig dat ze het voor het eerst over iets eens waren.


  Daarom beantwoordde ze zijn glimlach, maar dat had jammer genoeg niet het gewenste effect. Zijn glimlach verdween, en zijn ogen glinsterden opeens weer van die merkwaardige vijandigheid.


  ‘Niet overdrijven, Jess,’ bromde hij kortaf. ‘We willen Evie toch geen valse hoop geven?’


  ‘Valse hoop…’


  ‘Zij is ook zo’n romantische ziel waar jij niets van moet hebben. Als je te vaak zo naar me glimlacht, zou zij het idee kunnen krijgen dat je verliefd op me bent, en Joost mag weten wat voor complicaties dat oplevert.’


  Allemachtig, wat was hij toch een schoft, dacht ze onwillekeurig verstrakkend. En hij noemde haar cynisch? ‘Maak je geen zorgen,’ beet ze hem toe. ‘Dat idee zal Evie nooit krijgen, want net zo min als jij iets op hebt met het type vrouw dat ik ben, heb ik iets op met mannen zoals jij. Geef mij maar gepolijste, slimme en wereldwijze types. Mannen met ambitie en pit in hun lijf en passie in hun ogen. Voor mij!’ Het was dat ze haar haar strak had opgebonden, anders zou ze het met een ruk van haar hoofd over haar schouders laten zwieren. Ze kon nu alleen met haar kin in de lucht nuffig haar neus ophalen. ‘Ik val niet op figuren die de samenleving de rug toekeren om schaars gekleed te kunnen lanterfanten en nooit meer naar de kapper te hoeven. Die denken nog altijd zinvol bezig te zijn door een paar uur per dag te liefhebberen met schrijven. En ik val zeker niet op mannen die naar me kijken, alsof ik iets smerigs ben dat net onder een steen vandaan komt kruipen!’


  Na haar tirade bleef het angstig stil, terwijl ze langzaam over een smalle stenen brug en onder een houten poort door reden. Links ontwaarde ze de ruïne van wat de gevangenis geweest moest zijn. Op het hogere deel van het terrein rechts van hen stonden alleen de muren van een kleiner gebouw dat iets van een huis weg had. Recht vooruit verrees in het midden van het verwilderde grasveld een soort monument. Verderop bevonden zich nog meer gebouwen, waarvan slechts twee niet in vervallen staat verkeerden. Daarachter was een baai met een lange betonnen pier.


  ‘Klaar?’ informeerde Sebastian ijzig, terwijl hij linksaf sloeg naar de gevangenis.


  ‘Ongeveer.’


  ‘Mooi, hou dan verder je mond en luister.’


  Anders dan ze verwachtte, gaf hij haar niet van katoen, maar begon aan een monotoon verhaal over de geschiedenis van het gevang en de omringende gebouwen. Er drong weinig of niets van tot haar door. Ze werd te veel in beslag genomen door haar zielenroerselen. Hoe haalde ze het in haar hoofd zo te keer te gaan? Het zat er dik in dat hij haar nu echt haatte. Ze kon het vergeten dat hij nog eens met passie in zijn ogen naar haar zou kijken, en –


  ‘Verdorie, luister je eigenlijk wel?’


  Zijn grauw deed haar van schrik opveren in haar stoel. Ze hoorde hem vloeken om de blijkbaar wezenloze uitdrukking op haar gezicht, die haar gebrek aan interesse verraadde.


  Hij gaf gas op het geasfalteerde weggetje en reed over een hobbel, waarvan hij grimmig meedeelde dat het een door veroordeelden aangelegd bruggetje was. ‘En dat daar rechts is de oude zoutmolen,’ zei hij met een gebaar op een torenachtig bouwsel. ‘We komen nu bij Emily Bay.’


  Het zicht op de baai werd haar ontnomen tot ze door de dichte bebossing heen waren, en Sebastian hoog op een rotsplateau vaart minderde. Hij parkeerde in de schaduw van een oude pijnboom en gaf haar enkele minuten om het spectaculaire uitzicht op haar in te laten werken. Of misschien deed hij dat om zijn boosheid te bedwingen. Wat het ook was, ze was zo wijs er niet naar te informeren en zich uitsluitend op de prachtige omgeving te richten.


  De door een rif van open zee afgescheiden baai met het kalme blauwgroene water en een bijna verlaten paradijselijk zandstrand vond ze veel mooier dan het populaire Bondi-strand in Sydney waar het altijd wemelde van de zonaanbidders, surfers en zwemmers. Daar wierp ze zich ’s zomers wel eens in het bruisende strandleven om het gevoel van eenzaamheid tegen te gaan. Dat zou hier niet lukken, want de adembenemende schoonheid ten spijt, was het haar te stil en saai om er veel aan te hebben.


  ‘Het is schitterend,’ prevelde ze ten slotte in het besef dat ze beter niet kon zeggen hoe snel ze zich er zou vervelen. Hoewel ze zijn ogen op zich gericht voelde, weigerde ze opzij te kijken.


  ‘Ik mag hier ’s avonds voor het eten graag een tijdje zwemmen. Als je wilt, ga je met me mee.’


  Het was een beangstigend idee dat haar tegelijkertijd geweldig aantrok. Elke avond zwemmen in het zo te zien aangenaam warme water van deze beschutte baai met een praktisch naakte Sebastian… Het wekte een heftig verlangen. ‘Overdrijf het nou niet met doen alsof, Sebastian,’ zei ze stijfjes.


  ‘Evie zal het zeker opperen. Ik wilde haar voor zijn,’ verklaarde hij rustig. ‘Ruimte genoeg, zoals je ziet. Je hoeft echt niet vlak naast me te zwemmen.’


  ‘Dan is het goed,’ stemde ze korzelig in. Was ze gek geworden! Wat deed ze zichzelf aan? ‘Kunnen we nu naar het winkelcentrum en de bank?’


  ‘Geen bezienswaardigheden meer?’


  ‘Vandaag niet. We hoeven toch niet alles in één dag te doen? Ik ben hier nog de hele maand.’


  ‘Al was je hier een jaar, Jess, dan zouden we nog niet aan alles toekomen.’


  Hoewel ze de indruk had dat het een dubbelzinnige opmerking was, nam ze zijn woorden letterlijk. ‘Ik wist niet dat Norfolk zoveel vermaak te bieden had.’


  ‘Misschien dat ik je kan verrassen.’


  Weliswaar hield hij zijn gezicht in de plooi, maar het ontging haar niet dat zijn ene mondhoek een beetje vertrok. ‘Ik verheug me er nu al op.’


  Hij keek haar lachend aan. ‘Ik moet zeggen dat ik bewondering heb voor hoe je de schijn weet op te houden, Jess. Nu maar hopen dat ik bij kan blijven.’ Hij startte de motor. ‘Wat heb je voor dringende boodschappen?’


  ‘Nagellak en remover.’ Ze vond het zelf pathetisch klinken en ze kromp in elkaar, toen ze hem vanuit haar ooghoeken een blik op haar perfect verzorgde nagels zag werpen. ‘Voor mijn teennagels. Daar is de lak van geschilferd en ik heb geen rood bij me,’ legde ze uit.


  ‘Mmm, dat is inderdaad een halszaak,’ teemde hij.


  Ze weigerde zich op de kast te laten jagen. ‘Ik vind het gewoon niet prettig,’ verklaarde ze luchtig. ‘Is daar iets mis mee?’


  ‘Niet dat ik weet. Op naar de winkels. Ik kan zelf wel een nieuwe haarborstel gebruiken, want die ik heb, is praktisch versleten en ik kan niet achterblijven als het om uiterlijke verzorging gaat, hè?’


  ‘Maar wat zal Evie zeggen?’ reageerde ze spottend. ‘Als je opeens keurig verzorgd voor de lunch verschijnt, zou ze kunnen denken dat je indruk op me wilt maken.’


  ‘Wat Evie al dan niet denkt, kan me niet zoveel schelen, Jess. Zo lang jij maar beter weet.’


  ‘Beter?’


  ‘Dat er geen schijn van kans is dat ik verliefd op je word. Ik heb het namelijk niet op harde en ambitieuze vrouwen. Geef mij maar zacht, gevoelig en gewillig. En ik ben misschien een rare, maar het belangrijkste is natuurlijk dat ze me graag mogen.’ Hij schonk haar een vals grijnsje. ‘Dat mag je best veinzen, als je wilt.’


  ‘Wat mag ik veinzen?’


  ‘Dat je mij graag mag. Je zou voor de verandering zelfs kunnen proberen je zacht, gevoelig en gewillig voor te doen. Daar kan ik dan passie in mijn ogen tegenoverstellen. Evie zal verrukt zijn.’


  Het huilen stond haar plotseling nader dan het lachen. Zag hij dan niet dat ze helemaal niet hard en gevoelloos was? Als ze dat wel was, zou hij haar niet zo kunnen kwetsen met die hatelijkheden. ‘Zo goed kan ik nu ook weer niet veinzen,’ verklaarde ze met verstikte stem. ‘Breng me nou maar naar de stad. Dit gesprek en deze toer beginnen me stierlijk te vervelen.’


  ‘O, help, ik zou je eens vervelen. Dat kan niet, hoor.’


  Het viel haar op dat hij harder dan vijftig terugreed, maar het was haar eer te na om er een opmerking over te maken. Ze wilde geen woord meer met hem wisselen.


  En zo ging winkelen snel en in stilte. Ook lunchen ging snel en in stilte. De middag verliep echter niet snel en evenmin in stilte.


  ‘Ik haat hem,’ foeterde Jessica, ongedurig in haar kamer heen en weer lopend. ‘Ik haat hem, haat hem!’


  ‘Hé, kan het daar wat stiller!’ riep Sebastian vanuit zijn kamer. ‘Ik kan me niet concentreren, als jij daar in jezelf mompelend als een gekooide leeuwin rondbanjert. Ga een eind rijden, of zoiets, wil je? Als je maar op tijd terug bent om te gaan zwemmen!’


  Ze stampte over de veranda naar de open deuren van zijn kamer. Daar bleef ze met haar handen op haar heupen staan, maar haar vernietigende blik was niet aan hem besteed. Hij zat met zijn rug naar haar toe aan de schrijftafel driftig op het toetsenbord van een kleine computer te tikken. ‘Ik weet niet of je het weet,’ snauwde ze. ‘Maar het is gaan regenen.’


  ‘Nou en?’ Hij keek met een ruk naar haar om.


  ‘Ik wil niet in de regen rondrijden of zwemmen!’


  ‘Niet? Het is juist heerlijk zwemmen in de regen.’


  ‘Om je de waarheid te zeggen, hou ik niet van zwemmen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik er niet goed in ben.’


  ‘Reden te meer om te oefenen. Je hebt toch niets anders te doen dan je nagels lakken.’


  ‘Waar ik in tien minuten mee klaar ben.’


  ‘Ga dan onkruid wieden.’


  ‘In de regen met pas gelakte nagels?’


  ‘Het regent hier nooit lang. Kijk maar, het wordt al droog. Die nagels kun je ook straks doen.’


  ‘Het wordt een lange maand,’ verzuchtte ze.


  ‘Zeg dat wel,’ stemde hij in, waarna hij weer naar het beeldscherm staarde. ‘Ga alsjeblieft iets doen, Jess. Wat je maar wilt, als je het maar rustig doet.’


  Na nog enkele ogenblikken getergd naar zijn rug gekeken te hebben, beende ze terug naar haar kamer. Uiteindelijk ging ze toch maar tuinieren. In eerste instantie rukte ze boos en binnensmonds vloekend het onkruid uit, maar geleidelijk aan begon ze het best leuk te vinden. Het schonk haar voldoening weer een bloembed netjes aangeharkt en geschoond van onkruid te zien. Omdat ze onmogelijk de hele tuin in een middag kon doen, stelde ze zich een doel; ze nam zich voor de komende middagen steeds een deel onder handen te nemen tot ze klaar was.


  Toen ze haar doel van de dag had bereikt, ging ze moe maar met een veel beter humeur uitgebreid onder de douche om zich op te frissen en haar van het vele bukken pijnlijke spieren te ontspannen. Daarna strekte ze zich op bed uit om even te rusten voor ze haar teennagels deed. Daar kwam het evenwel niet van, doordat ze prompt in slaap viel en pas een paar uur later wakker werd.


  ‘Waar is Sebastian?’ informeerde ze even later bij Evie, nadat ze op de heerlijke geuren vanuit de keuken was afgegaan. De klok aan de muur gaf halfzes aan.


  ‘Die is gaan zwemmen. Hij wilde je niet wekken.’


  ‘O…’ Was ze nou opgelucht of teleurgesteld? Allebei.


  ‘Vreemd, hoor, dat jullie het niet beter met elkaar kunnen vinden,’ ging de oudere vrouw verder. ‘Ik dacht echt dat het tussen twee zulke slimme en aantrekkelijke mensen zou klikken. In elk geval dat Sebastian wel blij zou zijn met je gezelschap. Sinds Lucy’s overlijden is hij erg eenzaam geweest.’


  Sebastian eenzaam door het gemis van tante Lucy? Dat zou niet in Jessica opgekomen zijn, maar als Evie het zei… Ze kon zichzelf wel voor haar kop slaan. Met alles wat ze van Evie over haar moeder en haar tante had willen weten, had ze geen moment aan die ene prangende vraag gedacht! ‘Vertel me eens, Evie,’ begon ze gespannen. ‘Waren Lucy en Sebastian minnaars?’


  De oudere vrouw keek haar scherp aan. ‘Heb je toevallig lokale roddels opgevangen?’


  ‘Nee. Werd er dan over hen geroddeld?’


  ‘Ja, wat wil je in zo’n kleine gemeenschap!’


  ‘Maar waren ze het dan?’ drong ze aan.


  ‘Ik zou het niet weten.’ Evie haalde haar schouders op. ‘Als ze het waren, dan hebben ze het goed verborgen weten te houden. Maar ik kan het me niet voorstellen.’


  ‘Zou Lucy het je verteld hebben?’


  ‘Dat denk ik niet. We waren goede vriendinnen, maar zij liet zich zelden of nooit uit over persoonlijke dingen, en van roddels moest ze helemaal niets hebben. Maar ja, er wordt altijd gepraat als een knappe vent bij een aantrekkelijke weduwe inwoont. En je kunt van me aannemen dat Lucy er nog mocht wezen, toen Sebastian voet op Norfolk zette. Ze leek toen veel jonger dan ze was. Ze is pas door de kanker sterk verouderd.’


  ‘Ik begrijp het,’ reageerde Jessica bedachtzaam. Jammer dat Evie haar geen uitsluitsel kon geven. ‘Mag ik vragen wat je van Sebastian vindt? Mag je hem?’


  ‘Reken maar,’ klonk het heel beslist. ‘In het begin niet, maar hij is in de afgelopen drie jaar ten goede veranderd. Lucy heeft ontzettend veel aan hem gehad, toen ze ziek werd. Er was hem in zijn zorgzaamheid niets te veel. Als ze erge pijn leed, zat hij vaak hele nachten bij haar. Ik kan hem er niet genoeg voor prijzen. Het is jammer dat hij jou die goede kant van zichzelf niet wil laten zien. Misschien uit kwaadheid omdat jij het huis wilt verkopen,’ besloot ze met een verwijtende blik.


  Voor Jessica kon bedenken wat ze daarop moest zeggen, hoorde ze een auto naderen.


  ‘Daar zul je hem hebben,’ zei Evie. ‘Je zou hem natuurlijk zelf naar zijn relatie met Lucy kunnen vragen, weet je…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hoewel, bij nader inzien misschien beter van niet, want hij moet echt niet veel van je hebben, hè?’


  Daar moest Jessica om lachen. ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’


  ‘Raar, hoor. Je bent zo’n aantrekkelijke meid.’


  ‘Ik ga me maar even opfrissen voor het diner.’ Ze liep haastig weg, want van het idee dat ze Sebastian in niets anders dan zijn natte zwembroek tegen het lijf zou lopen, werd ze heel nerveus.


  


  Voor het avondeten koos ze weer voor haar witte kaasdoek ensemble, dit keer niet om aantrekkelijk voor Sebastian te zijn, maar om zijn sarcastische commentaar te voorkomen dat ze elke dag iets anders aan had. Na ampel beraad stak ze haar haar maar weer op.


  Sebastian verscheen aan tafel in zijn strakke spijkerbroek met daarop een marineblauw mouwloos T-shirt dat samen met de bijpassende bandana om zijn haar in toom te houden, zijn ogen in het gedempte licht nachtblauw deed lijken.


  Al met al zag hij er zo geweldig uit, dat ze haar ogen niet van hem af kon houden. Als ze op het krullen van zijn bovenlip af ging, was zijn mening over haar verschijning niet half zo bewonderend.


  ‘Het is je dus gelukt niet mee te gaan zwemmen,’ merkte hij zuur op. ‘Ik heb liever dat je gewoon zegt dat je niet mee wilt, dan dat je elke keer doet alsof je slaapt.’


  ‘Goed, hoor,’ verzuchtte ze in het nare besef dat hij hun vijandigheid kennelijk in stand wilde houden. Daar werd ze niet vrolijk van, en ze begon afwezig met haar bestek te spelen.


  ‘Wat is er met je aan de hand?’ grauwde hij opeens. ‘Voel je je niet lekker?’


  ‘Nee,’ zei ze met op elkaar geklemde kaken. Vanaf dat moment was het een worsteling om te voorkomen dat de conversatie uitliep op een snauwwedstrijd. Daarbij moest zij het meeste van de bij de rosbief en Yorkshire pudding geserveerde rode wijn drinken om haar opvliegendheid in toom te houden. Ze speelde nog met het idee haar verontschuldigingen aan te bieden voor de slechte dingen die ze over hem had gedacht, maar daar zag ze ten slotte van af. Wat had het voor zin? Over een kleine maand zou ze vertrekken en nooit meer terugkomen. Dan zou Sebastian niet meer zijn dan een slechte herinnering…


  ‘Je middagdutje heeft in elk geval je slechte humeur van daarvoor goed gedaan,’ merkte Sebastian tijdens het dessert temerig op.


  ‘Ik was helemaal niet in een slecht humeur.’


  ‘O? Wil je zeggen dat het voor jou gewoon is om zo prikkelbaar te zijn?’


  Over de schaal met roze hibiscus staarde ze hem aan. Had ze er zo mee te koop gelopen? Hij kon toch niet geraden hebben dat ze door hem in een staat van seksuele frustratie was beland waar ze nooit eerder in had verkeerd? Nee, de koude blik in zijn ogen zei genoeg. Hij kon het gewoon niet laten haar te stangen. Ook al mocht hij dan geen harteloze fortuinjager zijn, hij was en bleef in zekere zin een rotvent. ‘Het is je misschien ontgaan, Sebastian,’ zei ze afgemeten. ‘Maar dit alles is niet bepaald gemakkelijk voor me.’


  ‘Meen je dat nou? Ik heb je anders nog op geen enkele manier zien lijden.’


  Voor ze het wist, ontsnapte haar een bitter lachje. Hij moest eens weten hoe ze leed! Zelfs over tafel naar hem kijken was een voortdurende marteling, zo hevig verlangde ze naar hem!


  Vanwege haar stijgende bloeddruk was het een welkome afleiding dat Evie met de koffie kwam. ‘Ik ga zo, mensen,’ kondigde ze aan. ‘Ik heb alles opgeruimd, behalve wat nog op tafel staat. Als jullie dat in de vaatwasser stoppen, doe ik morgen de rest. Er begint om negen uur een show op televisie die ik graag wil zien. Tot morgen.’


  ‘Dag, Evie, dank je wel,’ zeiden ze in koor.


  ‘Fijn om te horen dat televisie niet geheel van het eiland is verbannen,’ kon Jessica even later niet nalaten op te merken. ‘Ik kan tenminste bij Evie terecht als ik last krijg van ontwenningsverschijnselen.’


  ‘Daar zeg je zoiets,’ bromde Sebastian. ‘Die afleiding zal mij niet helpen. Nog een paar van zulke dagen en ik ben rijp voor het gesticht.’


  ‘Waar heb je het in ’s hemelsnaam over?’


  Met een opgetrokken wenkbrauw keek hij haar sceptisch aan, terwijl hij zijn laatste slok wijn nam. ‘Weet je dat niet? Echt niet?’


  ‘Sorry, ik heb geen flauwe notie.’


  ‘Mmm, dan zal ik het je moeten vertellen, nietwaar?’


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ verzuchtte hij met een bitter lachje. ‘Het punt is dat ik niet kan slapen en niet kan schrijven.’


  Verward knipperde ze met haar ogen. ‘En dat neem je mij kwalijk?’


  ‘Nee, maar het komt wel door jou.’


  ‘Zou je zo vriendelijk willen zijn dat uit te leggen?’


  ‘Liever niet, maar ik kan er nu moeilijk onderuit.’ Na een keer diep ademhalen bekende hij: ‘De verschrikkelijke waarheid is dat ik me vanaf het eerste moment waanzinnig tot je aangetrokken voel, Miss Jessica Rawlins.’


  Het ontbrak er nog maar aan dat haar mond openviel. ‘A-aangetrokken?’


  ‘Nou, dat woord dekt de lading eigenlijk niet,’ verzuchtte hij. ‘Het is meer een kwestie van lust op het eerste gezicht. Nogal gênant, zou ik zeggen. Je hebt toch wel gezien hoe ik als een hitsige tiener naar je stond te gapen? Het is Evie niet ontgaan.’


  Dus daarom had hij zo naar haar gestaard! Maar…


  Ze slikte moeizaam toen haar verbijstering zakte en de realiteit van de situatie tot haar doordrong. Hij verlangde net zo sterk naar haar als zij naar hem. Misschien zelfs sterker, want hij was tenslotte een man. Al zou ze geweten hebben wat ze moest zeggen, ze kon geen woord uitbrengen.


  ‘Ja, ik kan me voorstellen dat je er versteld van staat,’ vervolgde hij na een korte stilte. ‘Ikzelf ook dat ik het heb toegegeven, maar ja, ik ben nu eenmaal niet goed in veinzen. Zoals je ongetwijfeld ook hebt gemerkt, heb ik me volledig onterecht schofterig gedragen…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Waarvoor mijn welgemeende verontschuldigingen. Het enige excuus dat ik heb, is dat ik veel te lang celibatair ben geweest. Lach maar, want het is in feite best geestig, nietwaar?’


  Omdat zij er de humor niet van inzag, lachte ze niet. Sprakeloos als ze was, kon ze alleen naar hem – de man naar wie ze meer verlangde dan ze ooit naar een man had verlangd – staren.


  ‘In vredesnaam, Jess, moet ik me nog rotter gaan voelen?’ verbrak hij de gespannen stilte geërgerd. ‘Jij bent er vast wel aan gewend dat kerels voor je verbluffende schoonheid vallen… Om van je fantastische lichaam nog maar te zwijgen. Hou op met de beledigde maagd uit te hangen. Dat kan ik vanavond echt niet hebben. We weten allebei dat je dat niet bent.’


  Om die steek onder water zou ze kwaad zijn geworden, als ze niet zo geschokt was geweest. Nu hij zijn gal had gespuwd, zat hij daar maar met zijn lege glas te spelen. Ze werd er gek van, en dat terwijl ze waarachtig al genoeg uit haar doen was door zijn onthutsende bekentenis.


  De grootste hindernis voor wat ze heimelijk wilde, was weggevallen. Hij zou haar niet afwijzen. Sterker nog, hij zou elke tegemoetkoming van haar kant met open armen verwelkomen, al was het hem slechts om seks te doen. Seks in zijn meest basale vorm, want hij mocht haar niet eens, laat staan dat hij verliefd op haar was. Hij wilde alleen maar met haar –


  ‘Als ik nou eens een beroep deed op je barmhartigheid?’ opperde hij. ‘Je smeekte om mijn pijn te verlichten?’


  De zelfspot in zijn stem ontging haar niet. ‘Pijn?’


  ‘Pijn, ja. Enig idee hoe het voor een man voelt om zo naar een vrouw te smachten dat het fysiek pijn doet? Heb jij ooit zo sterk naar iemand verlangd?’


  ‘Ja.’ Naar jou, voegde ze er in stilte bitter aan toe.


  ‘Dan weet je hoe het is. Als je maar een beetje mededogen hebt, ga je met me naar bed. Ik ben een goede minnaar. Ik zal je niet teleurstellen.’


  Haar hart ging wild tekeer, en het dreunde in haar hoofd. Ze hoefde alleen maar ja te zeggen, en hij zou de hare zijn, maar er was toch iets wat haar weerhield. Haar trots en zelfrespect stonden nog in de weg van de verrukking die haar ten deel zou kunnen vallen…


  Trots en zelfrespect waren van wezenlijke betekenis voor haar. Ze had zo’n gevoel dat haar moeder door een gebrek aan beide als een dronken wrak was geëindigd. Bovendien had ze zich nooit aangetrokken gevoeld tot seks om de seks. Dat soort egocentrische vrijblijvendheid was voor sloeries – en voor mannen. Zij was tot haar tweeëntwintigste maagd gebleven, en ook daarna had ze altijd gemeend verliefd te zijn op de mannen die ze had toegestaan het bed met haar te delen.


  ‘Maar ik hou niet van je!’ flapte ze eruit om uiting te geven aan haar innerlijke wanhoop dat ze op het punt stond ondanks alles blindelings ja tegen hem te zeggen.


  Sebastian glimlachte wrang. ‘Ik vraag je niet om van me te houden, Jess, maar om me de liefde met je te laten bedrijven. Ik kan me nauwelijks voorstellen dat een intelligente wereldwijze vrouw als jij gelooft dat liefde en seks altijd samen moeten gaan. Ben je nooit naar bed geweest met een man van wie je niet hield?’


  ‘Nooit!’ verklaarde ze verhit.


  ‘Echt niet?’


  Dat hij van verbazing grote ogen opzette, deed haar zo heftig blozen, dat het zelfs in het gedempte licht zichtbaar moest zijn. ‘Ik… Nou ja… niet bewust… dat wil zeggen, ik dacht op het moment altijd echt verliefd te zijn.’


  ‘Mmm, interessant… En? Vaak gekwetst door die mannen op wie je dacht verliefd te zijn?’


  ‘Dat zou je wel kunnen zeggen, ja,’ antwoordde ze stijfjes.


  ‘Tja, liefde kan wreed zijn,’ zei hij met een bedachtzaam knikje. ‘Te veeleisend, te hoog gespannen verwachtingen. Dat leidt haast onvermijdelijk tot teleurstellingen. Daarentegen stelt seks nooit teleur, als dat het enige is wat men wil.’


  ‘Het is maar hoe je het bekijkt.’ Die bitse woorden waren eruit voor ze er erg in had, en ze moest geloven aan een onderzoekende blik.


  ‘Was seks voor jou dan zo teleurstellend, Jess?’


  De zachtaardigheid waarmee hij dat vroeg, was ontwapenend. ‘Soms,’ mompelde ze, terwijl ze zijn blik angstvallig vermeed.


  ‘Soms of altijd?’


  Zijn begripvolle aandringen stoorde haar. ‘Hou er nou maar over op.’


  ‘Nee. Los van het feit dat ik het een grof schandaal vind, is het me namelijk een raadsel dat een mooie vrouw als jij geen bevredigend seksleven heeft gekend. Je hebt er kennelijk geen benul van hoeveel sensualiteit je uitstraalt. Waarom denk je dat ik niet te genieten ben sinds jij er bent? Van pure mannelijke frustratie door de seksueel geladen signalen waarmee je me onbewust hebt bestookt. Eerlijk gezegd vind ik het verbijsterend om te horen dat je op dat gebied niet aan je trekken bent gekomen. Je moet bitter weinig geluk hebben gehad met je minnaars tot nu toe.’


  ‘O, jij denkt het er beter vanaf te brengen?’ beet ze van zich af. ‘Een man van wie ik niet hou?’


  ‘Dat wil ik verdraaid graag proberen.’


  Het ondeugende glimlachje dat om zijn lippen speelde, deed haar meer dan haar lief was. ‘Dat zal best, ja!’ Ze liet haar boze blik over zijn mond, zijn handen en zijn lichaam dwalen. Hemel, wat ze verlangde ze ernaar hem op zich – in zich – te voelen!


  Gisteren bij de eerste kennismaking had hij het al gezegd; dat ze hier op het eiland en in dit afgelegen huis zou kunnen doen en laten wat ze wilde zonder dat iemand haar kon beoordelen. Wat dat betrof zou ze, nu hij zichzelf voor de nacht aanbood, wel gek zijn de kans niet te baat te nemen. Ze wilde immers niets liever? Als ze hem weigerde, zou ze daar de rest van haar leven spijt van hebben!


  Wat niet wegnam dat het moeilijk was het hardop toe te geven. Ze had klamme handen, en haar tong voelde vreemd dik in haar mond.


  Zeg het, verordonneerde haar duistere kant roekeloos. Hij is de jouwe. Neem hem! ‘Goed dan,’ wist ze eindelijk uit te brengen. ‘Probeer het maar!’ Dat had hij duidelijk niet verwacht, want de glimlach verdween van zijn gezicht, waarna hij haar roerloos aanstaarde.


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘O, jawel!’ Het hoge woord was eruit, en ze gloeide vanbinnen. Nu eens niet van schaamte of zelfverachting, maar van opwinding en triomf, die alle negatieve gevoelens verdreven. Ze hief haar kin. ‘Reken maar dat ik het meen!’ benadrukte ze zelfverzekerd.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Haar schouders strak van alle verwarrende gevoelens omklemde Jessica met beide handen de balustrade van de achterveranda. Nu ze even alleen was, kreeg ze alsnog een schok van ontzetting over waar ze aan tafel mee had ingestemd.


  Het innerlijke stemmetje van haar duistere kant was echter sterker en fluisterde haar in dat ze niet meer terug kon krabbelen en dat ze daar ook niet aan moest denken. Ze wilde toch niets liever dan met Sebastian naar bed gaan? Ze had zelfs nog nooit zo sterk naar iets of iemand verlangd, als nu naar hem!


  Moeizaam slikkend keek ze op naar de volle maan en de flonkerende sterren aan de heldere avondhemel. Het was een nacht voor minnaars, dacht ze. Een nacht voor romantiek.


  Helaas was het Sebastian niet om romantiek te doen. En evenmin om liefde. Hij wilde wat de meeste mannen de afgelopen jaren van haar hadden gewild. Het verschil was dat ze dit keer hetzelfde wilde… Seks.


  Bij de gedachte aan wat dat ene woordje allemaal inhield, huiverde ze. De naaktheid… De intimiteit… Het doen… Nog even en ze zou naakt onder hem liggen en compleet met hem versmelten. En dat terwijl ze elkaar nog geen achtenveertig uur kenden! O, hemel, waar was ze mee bezig?


  ‘Wat doe je hier buiten?’


  Verschrikt draaide ze zich met een ruk om naar Sebastian die vanuit de deuropening fronsend naar haar keek. ‘Ben-ben je al klaar?’ vroeg ze beverig. Hij had aangeboden af te ruimen, omdat zij van de zenuwen opeens nodig naar het toilet had gemoeten. Daarna had ze zich er niet toe kunnen zetten naar haar kamer te gaan om iets gemakkelijks aan te trekken, zoals hij had geopperd. Ze zou zich alleen maar nog ongemakkelijker voelen.


  ‘Ja, de vaatwasser draait er lustig op los.’


  ‘Dank je.’ Ze sloeg haar armen om haar middel. Niet vanwege de kou, maar omdat ze opeens verlegen was. Of was het schaamte? Vond hij haar goedkoop omdat ze instemde met seks zonder liefde?


  Het zou haar niets verbazen, want ondanks de zogenaamde seksuele revolutie was er nog steeds sprake van een dubbele moraal. Een man die zonder verdere plichtplegingen het ene avontuurtje na het andere had, werd door zijn vrienden geprezen en door vrouwen achterna gezeten vanwege zijn libido en kunde. Hij werd gezien als de viriele bink, terwijl een vrouw om soortgelijk gedrag nog altijd een slet werd genoemd. ‘Als je maar weet dat dit geen gewoonte van me is,’ zei ze defensief.


  Hij kwam op haar af en pakte rustig maar beslist haar armen om ze in zijn nek te leggen. ‘Dat is aan je te zien,’ murmelde hij, terwijl hij haar tegen zich aan trok. ‘En het doet me alleen maar meer naar je verlangen.’


  Na een teder kusje op haar neus, kuste hij haar zacht op de wang en vervolgens even zacht op haar mondhoek. Haar trillende lippen gingen als vanzelf van elkaar toen hij de zijne erop drukte en met zijn tong haar mond veroverde.


  Ze verstrengelde haar vingers in zijn nek, zich aan hem vastklampend alsof haar leven ervan afhing. Dat moest ze wel, omdat het haar opeens duizelde en haar knieën knikten. Niet dat ze zou vallen, want hij verstevigde zijn omhelzing, waardoor haar borsten bijna pijnlijk tegen zijn harde borstkas drukten.


  Daar was ze zich slechts vagelijk van bewust – ze werd helemaal in beslag genomen door wat hij met zijn speelse tong deed en het intense verlangen dat hij daarmee wekte. Ze wilde hem in zich. Hem over, op en in zich. Hem, en hem alleen voor altijd en altijd…


  Haar kreun was een gekwelde ontkenning van die waanzinnige gedachte. Iedereen zou denken dat ze van de man hield!


  Nee, het was geen liefde, sprak ze zichzelf streng toe. Het was niets anders dan lust. Sebastian had dat als een man van de wereld zonneklaar gemaakt. Ze kon nu genieten van seks zonder liefde, zoals mannen en lichtzinnige vrouwen al eeuwen deden.


  Was zij dan ook zo lichtzinnig, vroeg ze zich huiverend af. Zo voelde ze zich zeker, met zijn vurig plunderende tong in haar mond en zijn schandelijk opgewonden lichaam praktisch versmolten met het hare. Haar op hol geslagen fantasie leidde tot uitgesproken levendige beelden, ontstellend expliciet en schokkend erotisch… Van Sebastian die haar hier op de veranda ontkleedde, haar overal aanraakte en streelde voor hij haar in de maneschijn de zijne maakte… Haar kreten van extase die de avondstilte verbraken…


  ‘O, Jess,’ kreunde hij met verstikte stem tegen haar gezwollen lippen.


  ‘Mmm?’ Verder dan een vragend gemurmel kwam ze niet – ze verkeerde nog in een andere wereld, een wereld die geen schaamte kende, alleen de diepst verborgen verrukkingen.


  ‘Je had niet zo tegen me aan moeten wrijven,’ fluisterde hij. ‘Geen probleem, hoor. Het is misschien wel zo gunstig voor het vervolg… Je moet me alleen even verontschuldigen.’


  Hij was al minstens een halve minuut weg, voor ze voldoende bij haar positieven was om te begrijpen wat hij had gezegd. Zodra ze zich realiseerde wat er gebeurd moest zijn, draaide ze zich kreunend van gêne om en greep zich weer vast aan de balustrade. Ze had niet eens in de gaten gehad dat ze tegen hem aan wreef. Dat kwam ervan als ze zich door verlangen liet meeslepen…


  Zelfs nu haar fantasie naar de achtergrond was verdrongen, kwam haar hart niet tot bedaren. Ze wilde dat Sebastian terugkwam, want ze hunkerde naar zijn kus, naar zijn harde warme lichaam dat haar volledig omsloot.


  Alsof ze hem met haar geest had opgeroepen, voelde ze hem opeens achter tegen zich aan en werd ze gevangen in de ijzeren greep van zijn sterke armen.


  ‘Ik heb me gehaast,’ murmelde hij in haar nek. ‘Want ik wil niets van deze heerlijke krankzinnige passie verloren laten gaan.’


  Alleen het woord ‘krankzinnig’ drong echt tot haar door. Ja, ze moest krankzinnig zijn dat ze onder zijn aanraking een andere vrouw leek te worden. Of hij had haar betoverd, want deze ongeremde opwinding was voor haar ongekend. Zijn lippen voelden koel tegen haar gloeiende huid, net als zijn armen en borst, nog vochtig van een snel genomen douche.


  ‘Waar dacht je aan?’ vroeg hij zacht en verleidelijk. ‘Toen ik je kuste?’


  Ze schudde haar hoofd en hapte naar adem omdat ze zijn zuigzoen in haar hals voelde. ‘Niet doen,’ steunde ze, toen de sensatie pijnlijk werd op haar toch al gevoelig tintelende huid, en ze wiebelde onwillekeurig met haar billen tegen hem aan.


  Pas op dat moment voelde ze dat hij spiernaakt was.


  ‘Zeg het dan,’ drong hij aan. ‘Ik ben niet zo gauw geschokt.’


  Volledig in beslag genomen door het beeld van zijn blote lijf dat ze tegen zich aan voelde drukken, schudde ze opnieuw haar hoofd.


  ‘Je verlangde naar me, hè?’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Ja,’ bekende ze, huiverend van de streling van zijn warme adem.


  Zijn ene hand gleed over haar keel naar haar kin om haar te bewegen haar hoofd tegen zijn schouder te vlijen. Dat deed ze, en ze sloot haar ogen, toen zijn vingers in haar blouse verdwenen om de welving van haar nog onaangeraakte borsten te strelen.


  ‘Hoe wilde je me, Jess?’ vroeg hij even zacht als dwingend. ‘En waar?’


  ‘Hier,’ wist ze zwakjes uit te brengen. Ze was eenvoudig niet in staat de verlokking van zijn hese, bijna dromerige stem te weerstaan. ‘Hier,’ herhaalde ze nog doffer door de sensuele streling van zijn vingers over haar beha.


  ‘Hier en nu?’


  ‘Ja…’


  ‘Mmm, wat deed ik in je fantasie?’


  ‘Je… Je kleedde me uit,’ antwoordde ze met raspende stem. ‘En je raakte me aan.’


  ‘Waar?’ Zijn hand gleed onder haar beha, en met een vingertop begon hij teder een tepel te omcirkelen.


  ‘O-overal…’


  ‘En wat gebeurde er toen? Beminde ik je? Hier tegen de balustrade, zoals we nu staan?’


  ‘O!’ De vlammen sloegen haar uit. Hoe kreeg hij het voor elkaar zo rustig te praten, terwijl haar stem trilde?


  ‘Mmm… En heb ik je in je fantasie bevredigd?’


  ‘Ja…’ Hemelse goedheid, ze werd bloedheet van zijn vragen… en van zijn hand op haar tepel. Nog even en ze zou ontploffen!


  ‘Hoe vaak?’


  Er ontsnapte haar een kreun. ‘D-dat weet ik niet.’


  ‘Is dat je ooit eerder overkomen?’


  Of ze wilde of niet, ze grinnikte cynisch.


  Sebastian hield zijn hand stil. ‘Wil dat zeggen dat je nog nooit door een man bent bevredigd?’


  ‘Alleen… na afloop.’


  ‘En vooraf?’


  ‘V-vooraf?’ herhaalde ze stomverbaasd.


  Langzaam begon hij de knoopjes van haar blouse los te maken, terwijl hij haar tegen de balustrade gedrukt hield. Vreemd genoeg raakte ze een beetje in paniek, iets wat in haar fantasie niet gebeurd was. In haar fantasie had ze zich schaamteloos ongeremd helemaal aan de verrukkingen overgegeven.


  Maar wat ze in haar fantasie kon, leek in werkelijkheid niet voor haar weggelegd. ‘Nee, ik kan het niet.’ Ze legde snel haar handen over de zijne. ‘Niet buiten.’


  ‘Vertrouw me, Jess,’ zei hij, terwijl hij met één hand losjes haar polsen vasthield en met de ander teder haar nog bedekte borsten liefkoosde.


  Het duurde niet lang voor haar paniekgevoel oploste, en ze alleen nog maar aandacht had voor wat hij met zijn lange vingers deed. Toen die via haar hals omhoog kwamen naar haar mond, nam ze er bijna werktuiglijk één tussen haar lippen om erop te zuigen. Die onbewuste respons was de echo van de heftige opwinding die hij bij haar teweegbracht.


  Opgewonden als ze was, had ze er geen enkel bezwaar tegen dat hij haar polsen losliet om de rest van de knoopjes van haar blouse en de voorsluiting van haar beha los te maken. Ze kwam hem zelfs tegemoet door haar armen te laten zakken, zodat hij de kledingstukken moeiteloos kon uittrekken.


  Misschien dat ze verlegen zou zijn geworden, als hij daarna wat begeriger te werk was gegaan, maar niets was minder waar. Zoals hij haar blote borsten omvatte en streelde, was een zoete marteling, waarbij hij haar ook nog eens zijn bewondering van hun schoonheid influisterde. Anders dan haar vorige minnaars die hun ongeduld meestal niet hadden kunnen bedwingen, nam hij de tijd om haar gevoelige tepels met zachtheid te liefkozen, zodat ze steeds opgewondener raakte.


  Er ging zo’n zalige magie van zijn adorerende handen uit dat ze meermalen met haar kreunen van genot de dromerige avondstilte verbrak.


  Ook met een kreun van protest toen hij even stopte, maar die smoorde ze meteen, toen ze voelde dat hij langzaam haar rok en slipje van haar heupen trok. Vol verwachting van wat komen ging, hield ze zich roerloos, zodat hij ze zo ver omlaag kon schuiven, dat ze vanzelf verder tot op haar voeten gleden.


  ‘O!’ Ze hapte naar adem, toen hij haar met een arm om haar middel optilde om haar de kans te geven moeiteloos haar enkels van haar slipje te bevrijden. Zo hield hij haar dicht tegen zich aan, terwijl hij met zijn vrije hand over haar vlakke buik streek. Ze verstrakte op het moment dat ze zijn vingers naar de vochtige krulletjes tussen haar benen voelde glijden, want ze vreesde dat ze zou exploderen, als hij haar daar maar even aanraakte. En ze wilde zich nog niet laten gaan. Alsjeblieft, nog niet. Daarvoor was dit ongekende gevoel van opwinding te zalig.


  Maar Sebastian scheen precies te weten waar hij haar wel en waar hij haar niet moest aanraken, hoe hij haar met subtiele plagerijtjes nog meer in vervoering kon brengen zonder te ver te gaan. Met gesloten ogen drukte ze haar achterhoofd tegen zijn schouder en wentelde zich in zijn volleerde voorspel. Zo liet hij haar eindeloos zweven op de rand van complete extase, tot hij plotseling van tactiek veranderde en haar gevoeligste plekje met een vingertop zachtjes masseerde.


  ‘Nee!’ riep ze uit. ‘Nee, ik –’


  Te laat. Voor ze het wist, bereikte ze de top, verloren in wilde contracties. Met stokkende adem zocht ze houvast bij de balustrade, toen hij haar snel liet zakken om haar met zijn handen om haar heupen te ondersteunen.


  Het was duidelijk wat hij ging doen – en, o, wat smachtte ze daarnaar! Ze hunkerde nog meer naar hem dan voorheen, en ze spreidde ongedurig haar benen, terwijl ze haar billen tegen het bewijs van zijn begeerte duwde.


  Zodra ze hem moeiteloos in haar nog naschokkende lichaam voelde glijden, ontsnapte haar een laag gekreun. Daarna nog eens, doordat ze hem met haar spieren omklemde met een intensiteit die ze niet van zichzelf kende. Het voelde zo fantastisch, dat ze blindelings toegaf aan de sterke drang om heel subtiel met haar heupen te bewegen.


  ‘O!’ Naar lucht happend bereikte ze tot haar verbazing binnen de kortste keren weer een hoogtepunt dat ze nog intenser beleefde dan het eerste door het zalige besef dat Sebastian het in haar moest kunnen voelen.


  Omdat ze niets liever wilde dan haar overstelpende genot met hem delen, boog ze zich met holle rug iets verder voorover, zodat haar billen wellustig omhoog kwamen, en ze hem nog dieper in zich op kon nemen.


  ‘O, Jess,’ gromde hij.


  Opeens iets minder zachtzinnig liet hij zijn handen van haar heupen onderlangs via haar buik naar haar borsten glijden. Ze sidderde van verrukking, toen hij haar pijnlijk harde tepels beroerde voor hij verderging naar haar gezicht. Daarna streek hij over haar haar en daalde over haar schouders en rug af.


  Hoewel ze bij haar terugkeer op aarde de neiging had om neer te zijgen, kreeg ze die kans niet, want hij omvatte haar middel en stootte nog feller in haar. Ze kon het zelf nauwelijks geloven dat ze hem daarbij steeds gretiger tegemoet kwam. Het duurde niet lang voor ze zich in de sensatie verloor. Ze vergat alles, behalve het dwingende ritme dat haar opnieuw naar ongekende hoogtes bracht.


  Ten slotte hoorde ze zijn rauwe kreet en voelde ze hem diep in haar schokken. Zijn naam kwam in een verzuchting van complete bevrediging over haar lippen. Op het moment dat hij zich terugtrok, was ze totaal uitgeput. Ze zou vanwege haar opeens slappe benen misschien in elkaar gezakt zijn, als hij haar in zijn omarming niet had opgetild. ‘Sebastian,’ murmelde ze, terwijl ze loom haar armen om zijn nek sloeg. Nooit eerder had ze zich zo voldaan gevoeld, zo bemind.


  Ze sliep al half, toen hij haar tussen de koele lakens van zijn bed vlijde, maar ze was nog alert genoeg om te beseffen dat ze wilde vasthouden aan dit heerlijke gevoel van verbondenheid en samenzijn. ‘Laat me niet alleen,’ prevelde ze.


  Hij strekte zich naast haar uit.


  ‘Kus me,’ fluisterde ze, terwijl ze op de tast naar hem reikte.


  Hij nam haar in zijn armen en kuste haar.


  Ze was zich ervan bewust dat hij haar teder bleef strelen en kussen, tot ze verder en verder wegzakte.


  Maar haar laatste gedachte voor ze in slaap viel, was helaas een naargeestige: Sebastian hield niet van haar, en zijn liefdevolle aandacht was slechts een illusie. Het was hem alleen maar om de seks te doen geweest, en wat dat betrof had elke min of meer aantrekkelijke vrouw aan zijn lusten kunnen voldoen…


  Toch was het niet lust waar ze van droomde, maar liefde. En was het niet zomaar een man die haar die liefde bewees, maar Sebastian. In haar droom waren ze getrouwd, en er was een baby… Ze was met Sebastian getrouwd en ze werd omringd door baby’s… Lachende baby’s, kirrende baby’s… Baby’s, baby’s en nog eens baby’s…
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  Jessica schoot overeind. ‘Baby’s,’ steunde ze geschokt.


  Het duurde even voor ze genoeg aan het donker gewend was om te zien dat ze alleen in het hemelbed lag. Direct daarna zag ze tegen het schijnsel van de maan op de veranda het silhouet van een man in de deuropening opdoemen. ‘Ben jij dat, Sebastian?’


  ‘Wie anders?’ Hij kwam naar het bed. ‘Wat is er? Naar gedroomd?’


  ‘Zoiets,’ mompelde ze, toen hij zich net zo naakt als zij naast haar uitstrekte. Opeens verlegen door wat ze met hem had gedaan en wat ze had gedroomd, trok ze kreunend het laken tot over haar borsten op.


  ‘Wat is er?’ Hij steunde op een elleboog en keek haar onderzoekend aan.


  Het trof haar hoe sensueel hij er uitzag, nu zijn lange haar rond zijn knappe gezicht viel. Dat deed haar weer beseffen dat het hem met haar alleen om lichamelijk plezier te doen was. Er was geen toekomst met hem, geen hoop op liefde, laat staan op een huwelijk. Het zou een ramp zijn om een baby van hem te krijgen. Hij was misschien de beste minnaar van de wereld – dat maakte hem nog geen goede vader. Bovendien was hij achtendertig. Als hij een gezin had gewild, zou hij al een vrouw en kinderen hebben gehad.


  ‘Sebastian…’ begon ze ongemakkelijk.


  Hij legde een hand tegen haar wang. ‘Zeg het eens.’


  ‘Heb je… Ik bedoel…’ Ze slikte moeizaam. ‘Ik weet het niet meer… Heb je, eh… me beschermd?’


  Hij trok meteen zijn hand terug en liet zich in de kussens vallen. ‘Natuurlijk, ik ben niet gek,’ antwoordde hij geërgerd. ‘Ik moest mezelf ook beschermen.’


  Zijn suggestie stak haar. ‘Kom, zeg,’ beet ze van zich af. ‘Je mag lang celibatair geweest zijn, maar tante Lucy is niet altijd ziek geweest. En wie weet heeft ze voor jou wel meer minnaars gehad. Ze was tenslotte al jaren een vrolijke weduwe.’


  In een oogwenk zat hij boven op haar, haar polsen ruw in de matras drukkend. ‘Als je het waagt nog eens zo over Lucy te praten,’ grauwde hij met zijn gezicht vlak boven het hare. ‘Dan doe ik je – doe ik je…’


  Ondanks de schrik gaf het haar een steek van jaloezie dat hij het zo voor haar tante opnam. Ze kon het niet hebben dat hij misschien werkelijk van Lucy had gehouden, terwijl hij voor haar alleen lust voelde.


  Hoewel… dat verleende haar natuurlijk wel een zekere macht, flitste het door haar heen. Genoeg macht om er, getergd als ze was, zonder scrupules gebruik van te maken. Voor ze zich kon bedenken, stak ze haar tong uit om met het puntje een erotische cirkel rond zijn lippen te trekken. ‘Dan doe je me wat?’ tartte ze hem met hese stem, terwijl ze haar hoofd net genoeg hief om zijn onderlip tussen haar tanden te vangen en er niet al te zacht in te bijten.


  Hij trok zijn hoofd terug en liet haar los om zijn lip te betasten. ‘Kreng dat je bent,’ gromde hij na het zien van het bloed op zijn vingertop. ‘Dat zet ik je betaald.’


  ‘Dat klinkt veelbelovend,’ murmelde ze provocerend. Ze had er alles voor over hem opnieuw naar haar te laten verlangen. ‘Wat had je gedacht?’ drong ze zachtjes aan, terwijl ze met haar tong over haar lippen streek. ‘Zeg het maar, Sebastian, en ik doe het…’


  Zijn fonkelende ogen leken haar te doorboren, tot hij plotseling van het bed sprong en de kamer uit stampte.


  Met grote ogen van verbijstering staarde ze naar de deur die hij dreunend achter zich dicht had getrokken. Ze had voor hem afgedaan. Hij zou haar nooit meer beminnen, dat was zijn manier om het haar betaald te zetten.


  Die gedachte alleen al vervulde haar met wanhoop. Nooit meer ervaren wat ze met hem op de veranda had ervaren, was onverdraaglijk. Met een gesmoorde snik stond ze op om naar hem op zoek te gaan. Ze nam zich voor er alles aan te doen om hem weer bij haar in bed te krijgen en niet gehinderd door haar eigen naaktheid, stormde ze de kamer uit.


  Ze trof Sebastian in de woonkamer, waar hij zo te zien aan de whisky zat. Er brandde geen licht, maar door de grote ramen viel genoeg maneschijn naar binnen om hem goed te zien. Ze moest even iets wegslikken bij de confronterende aanblik van zijn magnifieke lichaam.


  ‘Kom je je verkneukelen?’ beet hij haar toe.


  ‘Verkneukelen?’


  Met een smalend lachje greep hij de karaf om nog eens in te schenken. ‘Je hebt me erin geluisd,’ barstte hij los. ‘Ik ben er als de eerste de beste idioot ingestonken. Speel je die erotische spelletjes wel vaker? Raak je er opgewonden van iedere volgende minnaar uit de tent te lokken door hem wijs te maken nog nooit echt bevredigd te zijn? Ik had beter moeten weten. Een stadsmeid van achtentwintig die er zo uitziet als jij heeft echt alles al meegemaakt.’ Hij onderbrak zijn tirade om zijn whisky achterover te slaan. ‘Wat wind je nog meer op?’ sneerde hij, zich omdraaiend om zijn glas opnieuw vol te schenken. ‘Weet dat ik nergens meer van opkijk. Nog wat whisky en ik ben overal voor te porren. Ik moet alleen dat achterlijke idee kwijt dat wat er vanavond tussen ons is voorgevallen, speciaal was.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Allemachtig, ik lijk wel gek! Misschien heb ik inderdaad te lang op Norfolk gezeten. Ik maar denken dat ik iets voor je zou kunnen betekenen, terwijl het jou om niets anders te doen is dan weer een avontuurtje voor een nacht!’


  ‘Nee!’ riep ze met betraande ogen uit. ‘Dat is niet waar. Niets van wat je me verwijt, is waar. Ik heb geen avontuurtjes voor een nacht, en jij bent juist heel speciaal voor me. Wat ik met jou heb ervaren, heb ik nooit eerder meegemaakt. Nooit! Ik wist niet wat me overkwam. Jij… Je maakt iets in me los… iets wilds en – en losbandigs. Dat – dat is alleen met jou, Sebastian… alleen met jou…’


  Zijn verachting deed zo’n pijn, dat de tranen over haar wangen stroomden. In haar wanhoop was het opeens veel belangrijker voor haar dat hij goed over haar dacht, dan hoe hij als minnaar voor haar was. ‘Geloof me, alsjeblieft,’ snikte ze met gebogen hoofd. ‘Ik ben niet zoals je denkt…’ Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Echt niet…’


  Toen ze even later zijn handen zacht op haar schokkende schouders voelde, leunde ze van pure opluchting tegen hem aan. ‘Je gelooft me,’ verzuchtte ze met haar armen al om zijn middel. ‘Je gelooft me…’ Pas na enkele ogenblikken drong het tot haar door dat hij niets zei, en het uitblijven van een bevestiging deed haar door een waas van tranen naar hem opkijken. Ze schrok van de kille uitdrukking op zijn gezicht. ‘Niet, dus,’ prevelde ze dof, en ze stapte achteruit.


  ‘Doet dat er dan toe? Wat we gedaan hebben, was verkeerd. Jij en ik… Het kan nooit wat worden. Neem maar van mij aan dat het niet nog eens zal gebeuren.’


  ‘D-dat meen je niet!’


  ‘Ik doe mijn uiterste best,’ gromde hij, terwijl hij zijn blik over haar naakte lichaam liet dwalen.


  Hoe grimmig zijn verklaring ook was, ze putte moed uit de spijt die ze in de blauwe diepten van zijn ogen las, en ze maakte gebruik van zijn bijna tastbare kwetsbaarheid door haar armen om zijn nek te slaan en zich tegen hem aan te vlijen. ‘Ik laat je niet gaan,’ verklaarde ze met haar natuurlijke koppigheid en gesterkt door haar nieuw ontdekte seksualiteit. Hoewel hij zich roerloos hield, voelde ze het effect dat ze op hem had.


  ‘Wat wil je nou eigenlijk van me, Jess?’ informeerde hij glashard. ‘Vertel op. Draai er niet omheen. Ik wil de waarheid.’


  ‘Ik…’ Ze slikte. ‘Ik wil je als minnaar zo lang ik hier ben,’ antwoordde ze in alle eerlijkheid. Meer verlangen zou betekenen dat ze in sprookjes geloofde.


  ‘En als de maand verstreken is? Wat dan?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Zul je dan in staat zijn weg te gaan en nooit meer aan me te denken, of naar me te verlangen?’


  ‘Ik… Ik…’


  ‘Zweer dan dat je beslist niet verliefd op me zult worden!’ Hij greep haar bovenarmen hardhandig vast. ‘Dat je alleen maar seks van me wilt!’


  Weliswaar opende ze haar mond om het te proberen, maar ze wist in haar hart dat het een aperte leugen zou zijn. Ze was immers al een eind op weg om verliefd op hem te worden. ‘D-dat kan ik niet zweren.’


  Tot haar stomme verbazing sloot hij haar met een diepe zucht in zijn armen. ‘Dan is het goed,’ hoorde ze hem zeggen, en voor ze het wist, kuste hij haar.


  ‘Wat egocentrische krengen betreft, heb ik mijn portie wel gehad, Jess,’ verzuchtte hij even later. ‘Als ik een maand een vrouw in mijn bed krijg, dan graag een echte vrouw, eentje met het hart en de gevoelens van een echte vrouw. Allemachtig, dacht ik toch even dat je ging zweren, en wat had ik dan gehad?’ Grinnikend schudde hij zijn hoofd. ‘Een vier weken lange marteling! Nu… Nu kan ik met je vrijen zoals ik met je wil vrijen. Zonder terughoudendheid, met alles wat ik in me heb.’ Hij kuste haar opnieuw. ‘Lieve Jess,’ murmelde hij, haar optillend. ‘Mooie Jess…’ En nog een kus. ‘Prachtige Jess…’


  Sprakeloos liet ze zich naar zijn kamer dragen en teder op zijn bed vlijen.


  ‘Vertel me wat je wilt, Jess,’ fluisterde hij. ‘Zeg het, en ik doe het voor je.’


  O, hemel! Bij gebrek aan woorden stak ze haar trillende vingers in zijn haar om zijn hoofd omlaag te trekken voor een kus. Daarna lager naar haar borsten. Golven van genot overspoelden haar, toen hij haar stille wens vervulde door gretig haar fier opgerichte tepels met zijn lippen en tong te liefkozen. Ze kreunde het uit, zodra hij nog verder over haar heen boog om haar navel te likken en haar buik te kussen. Nog voor hij er goed en wel aan toe was, spreidde ze als vanzelf haar benen om zich met voor haar doen ongekend vertrouwen aan te bieden. Dat vertrouwen werd niet beschaamd, want hij bleef haar in vervoering brengen met verrukkingen waarvan ze niet had geweten dat ze bestonden. Wat een dwazen waren haar vroegere minnaars geweest! Wat een egoïstische onbenullen!


  ‘Niet meer,’ steunde ze ten slotte, toen ze zwak van gelukzaligheid niet meer meende te kunnen.


  Met een teder lachje maakte hij haar desondanks tot de zijne, om haar fijntjes te tonen dat haar mogelijkheden tot genieten nog lang niet uitgeput waren. En hij glimlachte triomfantelijk, toen ze compleet vervuld van hem opnieuw in extase raakte, waarna hij haar verzekerde dat ze de sensueelste, de mooiste, meest fantastische vrouw van de wereld was.


  Ze was nog nooit zo gelukkig geweest. En zo moe… Met een zucht sloot ze haar ogen, en ze viel vrijwel direct in slaap. Als ze al droomde, dan werd ze er dit keer niet door gestoord. Ze sliep de laatste uren van de nacht en ze sliep een gat in de dag. Misschien zou ze zelfs tot het middaguur hebben doorgeslapen, ware het niet dat Evie tegen halftwaalf verscheen om de lunch klaar te maken.
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  ‘Joehoe! Is er iemand?’


  Jessica schrok wakker en realiseerde zich meteen dat het al laat moest zijn. ‘O, hemel, daar heb je Evie!’ Ze wilde uit bed springen, maar Sebastians hand op haar arm hield haar tegen.


  ‘Ze kan het net zo goed meteen weten, Jess. We kunnen het toch niet voor haar verborgen houden.’


  Was hij nou helemaal! ‘Waag het niet er een woord over te zeggen,’ siste ze met wild bonzend hart, waarna ze zijn hand afschudde om snel op te staan. ‘Ik vermoord je!’


  ‘Dat zou dan de eerste officiële moord op Norfolk zijn,’ zei hij grinnikend.


  ‘Het is niet leuk, Sebastian.’ Haar maag speelde op van schaamte. Wat moest Evie wel niet denken als ze haar nu met Sebastian samen zag, terwijl ze elkaar gisteren voor het oog nog niet uit hadden kunnen staan? ‘Verdorie, mijn kleren,’ steunde ze ontredderd. ‘Kan Evie het zien, als ik via de veranda naar mijn kamer sluip?’


  ‘Niet als je een snelle sluiper bent. Ze gaat altijd eerst naar de keuken voor een kop thee. Het raam daar kijkt uit op de veranda voor.’


  ‘O, gelukkig.’


  ‘Krijg ik geen kus voor je weggaat?’


  ‘Doe niet zo raar.’ Ze vond het ergerlijk dat hij haar niet serieus nam, maar zijn glimlach was onweerstaanbaar. ‘Vooruit dan maar.’ Op het moment dat ze voorover boog, trok hij haar boven op zich om haar vreselijk te kietelen. Alhoewel ze haar gilletjes probeerde te smoren, vreesde ze dat ze erg luidruchtig was in haar worsteling om zich te bevrijden.


  ‘Ik krijg je nog wel,’ dreigde ze, terwijl ze haar verwarde haar uit haar gezicht streek en naar de open deuren liep. Het zoele briesje maakte dat ze zich weer akelig bewust werd van haar naaktheid.


  ‘Dat klinkt veelbelovend,’ riep Sebastian haar zachtjes na.


  Op die plagende herinnering aan wat zij de vorige avond had gezegd, reageerde ze niet. Na een snelle blik om te zien of de kust vrij was, liep ze op haar tenen naar het hoopje kleren. Angstig dat ze elk moment Evies geschokte stem achter zich zou horen, griste ze die bij elkaar en vluchtte stilletjes naar haar kamer. De aanblik van haar onbeslapen hemelbed liet haar niet onberoerd. Als het aan haar lag, zou het de komende maand onbeslapen blijven, flitste het door haar heen.


  Was het slecht om dat te denken? Nee, juist prachtig, want er bestond niets heerlijkers dan zo fantastisch bemind te worden, mijmerde ze. Dat kon en mocht ze niet laten bederven door schuldgevoelens en schaamte. Ook al wist ze niet wat de toekomst met Sebastian brengen zou, ze moest ernaar streven om van elk moment dat ze met hem had te genieten.


  Hier hoefde ze zich geen zorgen te maken over de dag van morgen, besloot ze met een roekeloosheid die nieuw voor haar was. Deze maand kon haar gewoonlijk nuchtere kijk op het leven haar gestolen worden. Alles kon haar gestolen worden, behalve Sebastian!


  Het dromerige dwaze glimlachje dat om haar lippen speelde, wist onder de douche van geen wijken. En het was er nog steeds, toen ze zich zo’n twintig minuten later naar de keuken begaf.


  ‘Als we daar Miss Slaapkop niet hebben,’ verwelkomde Evie haar opgewekt zonder het snijden van de groente te onderbreken. ‘Sebastian vertelde me dat hij je maar heeft laten uitslapen, na je tot in de kleine uurtjes met spelletjes bezig te hebben gehouden. Ik wist niet dat je daarvan hield. Lucy was eraan verslaafd. Wat vind jij het leukst?’


  Jessica was op slag bij de tijd. Ze zou Sebastian met zijn spelletjes krijgen! ‘O, ik vind ze allemaal leuk,’ zei ze haastig, terwijl ze haar uiterste best deed niet te blozen.


  ‘Mooi, dan hebben jullie ’s avonds tenminste iets om je mee te vermaken voor het geval jij je zonder televisie verveelt. Dat uitslapen heeft je anders wel goed gedaan,’ ratelde Evie verder. ‘Je ziet er blakend uit. En dat blauw staat erg goed.’


  ‘Hmm… Wat?’ In gedachten was ze bij de avonden geweest, waarop ze zich vast niet meer zou vervelen. ‘O, dat blauw… Volgens mij staat dat haast iedereen goed, maar, dank je.’ Eigenlijk had ze alleen vanwege de warmte voor de blauwe bermuda met bijpassend topje gekozen. Na het douchen had ze zich niet opgemaakt en haar haar in een paardenstaart gedaan. Al met al was ze ver verwijderd van de keurig verzorgde jonge vrouw die zondag uit het vliegtuig was gestapt – en ze vond het geweldig!


  ‘Ik heb thee gezet. Als je vast een beker wilt, kun je dan zelf even inschenken? Ik heb vieze handen.’


  ‘Tuurlijk.’ Al doende begon ze te neuriën.


  ‘Schenk ook een beker voor Sebastian in, wil je? Hij zei dat hij nog een lichte kater had. Omdat hij vannacht niet kon slapen, is hij aan de whisky gegaan. Volgens mij heeft dat niet geholpen. Je had zijn bed moeten zien. Waarschijnlijk heeft hij de hele nacht gewoeld.’


  Opgelucht dat er in het commentaar van de oudere vrouw geen spoor van een vermoeden klonk, lukte het Jessica haar gezicht in de plooi te houden. ‘Tja, slapeloosheid is heel vervelend,’ merkte ze zo luchtig mogelijk op.


  ‘Zeg dat wel,’ stemde Evie in. ‘Ik maak gegrilde steak met sla voor de lunch. Hopelijk kan Sebastians maag dat verdragen. Wat denk je?’


  ‘Na een beker thee zeker. Is hij op zijn kamer?’


  ‘Ja, hij zal na het douchen en scheren wel weer achter zijn computer zitten.’


  


  In plaats van aan het werk te zijn, bleek hij op de veranda voor zijn kamer te staan. Ook nu had hij alleen een bermuda aan, waardoor Jessica even iets moest wegslikken voor ze naar hem toe liep. Misschien dat ze hem na een week of twee de liefde bedrijven in halfnaakte staat zou kunnen zien zonder direct week van verlangen te worden.


  ‘Ik heb thee voor je,’ zei ze, hem zijn beker gevend. Gelukkig had ze de hare ook meegenomen. ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze, toen ze zijn bedachtzame blik opmerkte.


  ‘Ik denk dat ik vandaag maar eens moet spijbelen, een dagje niet schrijven,’ antwoordde hij grinnikend.


  ‘O?’ Het kostte haar moeite haar opwinding te verbergen. ‘Geen last meer van je kater?’


  ‘Jawel, maar die valt te verdragen, zolang ik mijn geest maar niet hoef te gebruiken. Mijn creativiteit schijnt het tijdelijk af te laten weten. Ik kan alleen maar aan basale dingen denken.’


  ‘Tja, katers zijn vrij basaal.’


  ‘Ja, maar dat bedoel ik niet.’ Hij keek strak naar haar borsten. ‘Je had best een beha aan mogen trekken, Jess,’ verzuchtte hij. ‘Wat doe je me aan?’


  Ze schoot in de lach. ‘De pot verwijt de ketel…’


  ‘Pardon? Waar heb je het over?’


  ‘O, geen idee van wat je mij aandoet als je steeds zo halfnaakt rondloopt? Van wat je mij al sinds mijn aankomst doet?’


  ‘Nee.’ In eerste instantie keek hij verrast, daarna glimlachte hij speculatief. ‘Wat dan?’


  ‘Je brengt me op onfatsoenlijke gedachten.’ Haar blik dwaalde over zijn brede borst naar zijn navel en lager.


  ‘Over onfatsoenlijk gesproken, kijk in ’s hemelsnaam niet zo naar me,’ steunde hij. ‘Ik ben op het moment niet tot vrijen in staat. Geef me een paar uur.’


  ‘Arme Sebastian.’ Ze kon het niet laten met een vinger over zijn borst te strijken.


  ‘Misschien kan ik na de lunch maar beter een tijdje gaan liggen. Kom jij dan mijn slapen masseren, en andere delen die je aanstaan?’


  ‘Alleen als ik ook je haar mag borstelen.’


  ‘Mijn haar?’ vroeg hij verwonderd. Hij haalde er een hand doorheen. ‘Is het zo erg?’


  ‘Nee, ik wil het gewoon graag borstelen.’


  ‘Wat jij wilt,’ mompelde hij schokschouderend.


  Hij moest eens weten, dacht ze, terwijl ze zonder haar blik van hem af te wenden een slok thee nam. Ze wilde hem overal aanraken, strelen en kussen, hem over zijn hele goddelijke lichaam masseren met geurende olie, tot ze hem hoorde kreunen van begeerte. Dan zou ze hem meevoeren naar de peilloze afgrond van verrukking die ze dankzij hem had ontdekt, en – en –


  ‘Evie maakt steak en sla voor de lunch,’ vertelde ze, alsof dat het enige was waar ze aan dacht.


  ‘Ik moet niet aan eten denken.’


  ‘Denk er dan niet aan,’ reageerde ze nuchter. ‘Maar je moet wel eten.’


  ‘Mmm, jij geeft graag orders, hè?’


  Het was eerder een constatering dan een vraag. ‘Welnee, ik ben alleen walgelijk verstandig.’ Meestal, nuanceerde ze in stilte. ‘Bovendien, iemand moet de orders geven, anders wordt er niets gedaan.’


  ‘En waarom zou er iets gedaan moeten worden?’


  De lichte ergernis in zijn stem ontging haar niet. ‘O, nee, mij krijg je niet op de kast. Kijk naar jezelf. Je mag hier dan de vrije vogel uithangen, maar je brengt wel de discipline op om iedere middag aan je boek te werken, want als je dat niet doet, komt het niet af.’


  ‘Dat is iets anders. Ik schrijf omdat ik dat zelf wil, niet omdat iemand me dat opdraagt.’


  ‘Fijn voor je, maar ga eens terug naar de tijd dat je straatarm was. Toen had je niets te willen. Je moest werken om te kunnen leven, en werken houdt gewoonlijk in dat je opdrachten krijgt en uitvoert.’


  ‘Je bent niet op je mondje gevallen, dame, maar eerlijk gezegd heb ik liever dat je je mond ergens anders voor gebruikt dan mij belachelijk te maken.’


  Haar wangen kleuren bij die woorden.


  ‘Ga me nu niet vertellen dat je dat ook nog nooit hebt gedaan, want dat geloof ik toch niet.’


  ‘Geloof maar wat je wilt,’ mompelde ze met een pijnlijk beklemmend gevoel in haar borst. Ze ontweek zijn sceptische blik.


  ‘Ho, raak nu niet van streek,’ haastte hij zich te zeggen. ‘Ik geloof je echt wel. Ik moet er alleen nog aan wennen dat je zo anders bent dan ik eerst dacht.’ Zijn hand gleed strelend over haar wang. ‘Gelukkig maar, trouwens, want de Jess die ik ontdek, bevalt me uitstekend.’ Zijn vingers raakten haar lippen aan. ‘Zulke sexy lippen, en toch zo onschuldig…’


  Onder zijn liefkozing voelden ze helemaal niet onschuldig. Ze moest hem wel weer aankijken, ook al wist ze dat hij meteen zou zien dat ze meer dan bereid was alles voor hem te doen – op seksueel gebied, althans.


  ‘Ben je al van gedachten veranderd?’ murmelde hij, haar kaaklijn strelend.


  ‘Waarover?’ vroeg ze, hoewel ze hem best begreep.


  ‘Over het huis verkopen. Als je geregeld terugkomt, wil ik er best gratis voor je op passen.’


  ‘Nee… Ik ben niet van gedachten veranderd,’ antwoordde ze na een korte aarzeling. ‘Maar laten we het daar nu niet over hebben, dan wordt het misschien weer ruzie, en dat is het laatste waar ik nu behoefte aan heb.’


  Gnuivend maakte hij met zijn beker een weids gebaar naar het panorama. ‘Hoe kun je in vredesnaam nog de voorkeur geven aan de stad, als je dit ziet?’


  Natuurlijk zag ze wel hoe prachtig het was, maar wat haar betrof bleef het niet meer dan een prachtig uitzicht. Als ze het elke ochtend zag, zou ze er gauw genoeg aan wennen. ‘Het is hier schitterend, en dat vind ik zeker de moeite waard. Heerlijk vreedzaam en rustgevend…’


  ‘Maar niet om te wonen,’ concludeerde hij spottend.


  ‘Ik laat me niet uit mijn tent lokken, Sebastian. Daarvoor ben ik nu veel te gelukkig.’


  Na haar nog even fronsend aangekeken te hebben, glimlachte hij. ‘Wat laat je me dan wel doen?’


  ‘Niets waar je niet toe in staat bent,’ verzekerde ze hem ondeugend, geïnspireerd door zijn sexy grijnsje. Ze moest er meteen aan geloven dat hij haar beker afpakte, die met de zijne op de balustrade zette en haar in zijn armen nam. ‘Dit zal moeten wachten tot Evie na de lunch is vertrokken,’ protesteerde ze. ‘Het kan jou misschien niet schelen dat ze erachter komt, maar mij wel!’


  ‘Jammer voor je.’


  Zijn kus was net zo onverzettelijk als zijn houding ten aanzien van het geheim houden van hun affaire. ‘Ik dacht dat je daar niet toe in staat was,’ fluisterde ze plagend, een beetje buiten adem door wat ze tegen haar buik voelde drukken. Bij zijn tweede verslindende kus was het al gedaan met haar zogenaamde weerstand.


  ‘Nu weet je het,’ gromde hij even later.


  Verbouwereerd als ze was, verdronk ze bijna in zijn glinsterende blauwe ogen. ‘W-wat?’


  ‘Dat ik een leugenaar ben.’


  Heel even wist ze niet wat ze van die opmerking moest denken. Het was haast beangstigend hoe indringend hij haar aankeek, tot hij opeens lachte, haar omdraaide en haar met een tikje op haar billen een zetje gaf. ‘Verleidelijke vrouw, ga heen.’


  Enigszins gedesoriënteerd bleef ze staan om met ingehouden adem naar hem om te kijken. Hij schonk haar zo’n innemende glimlach, dat de angst die ze even had gevoeld, onzin leek. Wat kon hij nou voor reden hebben om tegen haar te liegen? Hij had haar toch niet zijn eeuwige liefde verklaard, of ten huwelijk gevraagd? Ze hadden gewoon een affaire, dat was alles. Als ze al heimelijk op meer hoopte, dan was dat haar eigen domme schuld. Ze had zich aan haar voornemen te houden: genieten van elk moment dat ze hadden zonder zich druk te maken over wat de toekomst brengen zou.


  Met die gedachte liep ze naar hem terug, alsof ze opeens lak had aan alles. Het was een genot om te zien dat hij grote ogen opzette, en zijn neusvleugels zich opensperden, toen ze vlak voor hem bleef staan en zonder hem aan te raken ter weerszijden verleidelijk om hem heen reikte. Na de bekers van de balustrade gepakt te hebben, trok ze zich zachtjes lachend terug, wat haar op een verongelijkte blik kwam te staan.


  ‘Dat zet ik je echt betaald, dame,’ gromde hij.


  ‘O, ik ben doodsbang.’


  ‘En terecht.’


  ‘Oké, maar kun je me eerst nog even naar het winkelcentrum rijden? Ik moet namelijk vanmiddag echt mijn teennagels doen.’


  ‘Toch de verkeerde kleur lak gekocht?’


  ‘Nee, ik ben wattenbollen vergeten. Die heb ik nodig om mijn tenen tijdens het lakken uit elkaar te houden.’


  ‘Hoe kan ik dat nou toch over het hoofd zien?’


  ‘Omdat je geen vrouw bent,’ zei ze liefjes. ‘Als je nu even een shirt aantrekt, kunnen we die noodzakelijke boodschap nog even doen voor Evie de lunch opdient.’


  ‘Daar heb je haar weer met haar orders.’


  ‘Dat mag je me straks ook betaald zetten,’ beloofde ze zorgeloos, waarna ze snel naar de keuken liep voordat hij haar ervan kon beschuldigen dat ze weer een tik op haar billen, of iets anders opwindends wenste.


  ‘Sebastian rijdt me even naar het winkelcentrum, Evie. We zijn zo terug.’


  ‘Dat is je geraden. Ik heb alles met een halfuurtje klaar en daarna moet ik meteen weg. Ik kan pas tegen halfzes terug zijn. Wat ga jij doen? Als Sebastian eenmaal weer wat in zijn maag heeft, kun je ervan opaan dat hij gaat werken.’


  Het verbaasde Jessica hoe overtuigend onverschillig ze haar schouders kon ophalen. ‘Geen idee, maar ik vind vast wel iets om me mee te amuseren.’
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  ‘Wat zijn jullie vanavond vrolijk,’ merkte Evie op.


  Jessica nam snel een hap van de overheerlijke stoofschotel die de oudere vrouw had opgediend. Hopelijk kon ze op die manier haar schuldgevoel maskeren. Hoewel, schuldgevoel was niet het juiste woord, want ze vond zelf dat ze niets verkeerds had gedaan. Ze wilde alleen niet verraden dat ze de hele middag met Sebastian in bed had doorgebracht. Het waren heerlijke uren geweest, vol tederheid en genot, vol passie en plezier.


  Ja, ook plezier! Glimlachend dacht ze eraan hoe Sebastian haar teennagels had gelakt, nadat zij zijn haar uitgebreid had geborsteld en ze met een sensuele massage het laatste restje van zijn kater had weggestreeld. Hij had keurig werk geleverd. Weliswaar had het even geduurd voor hij de slag te pakken had, en ze had gegiecheld om zijn beginnersfoutjes, maar het was een verbazend opwindende, sensuele ervaring geweest dat een man haar nagels deed.


  Wat zeker had meegespeeld, was dat hij naakt tussen haar gespreide benen had gezeten en keer op keer haar hypergevoelige voetzolen met zijn vingertoppen had beroerd. Tegen de tijd dat hij klaar was, had het haar de grootste moeite gekost om stil te blijven liggen tot de lak was gedroogd. Ze had zo naar hem gesmacht, dat ze zich al snel had laten verleiden hem op andere, bijzonder vindingrijke manieren terwille te zijn.


  Het was zelfs nooit in haar opgekomen wat ze allemaal met haar borsten kon doen! En ze kon ook niet meer volhouden dat haar mond zo onschuldig was.


  ‘Jess en ik zijn inmiddels de beste maatjes, nietwaar?’ lispelde Sebastian grinnikend. ‘Ik heb uiteindelijk maar besloten mijn boek voor vandaag te vergeten om me naar behoren met onze gaste te bemoeien.’


  ‘Mooi, dat werd wel tijd, Sebastian,’ verklaarde Evie. ‘Waar heb je haar mee naartoe genomen? Nog keus genoeg, als jullie gisteren alleen aan Kingston en Emily Bay zijn toegekomen.’


  ‘Naar plaatsen waar ze nog nooit was geweest.’


  ‘Hè, hè, logisch, rare,’ reageerde de oudere vrouw geërgerd. ‘Je bent toch voor het eerst op Norfolk, Jessica?’


  ‘Ja,’ was het enige wat ze uit kon brengen. Om te verbergen dat ze kleurde, griste ze een broodje uit het mandje en brak het met afgewend gezicht in tweeën. Het liefst zou ze de stukken in Sebastians mond proppen om hem ervan te weerhouden nog meer dubbelzinnige opmerkingen te maken.


  ‘Zijn jullie soms naar Anson Bay geweest?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde hij rustig.


  ‘Naar Mount Pitt dan?’ drong Evie aan. ‘Of Cascade Bay?’ Ze zuchtte bij zijn ontkenning. ‘Waar dan wel, in vredesnaam?’


  ‘Ik wilde eerst nog een keer naar Kingston,’ jokte Jessica, vrezend dat de vrouw iets zou gaan vermoeden. ‘Die belastingvrije prijzen maken winkelen wel erg aanlokkelijk.’


  ‘Ik beloof je dat ik haar morgen een grondige rondleiding zal geven, Evie,’ zei Sebastian.


  De vlammen sloegen Jessica uit, doordat hij haar met een veelbelovende blik in zijn glinsterende blauwe ogen over tafel aankeek. Hemelse goedheid, hoeveel grondiger kon zijn seksuele bijscholing nog worden? Een steelse blik op Evie leerde haar dat de vrouw haar blos ditmaal had opgemerkt.


  ‘Nou, het doet me in elk geval deugd dat jullie het beter met elkaar kunnen vinden dan gisteren,’ zei ze, met een flauwe glimlach van de een naar de ander kijkend. ‘Je tante Lucy zou in haar nopjes zijn.’


  Door die toevoeging realiseerde Jessica zich met een schok dat ze sinds de vorige avond helemaal niet meer aan haar tante en haar moeder had gedacht. Hoe zou dat nou toch komen! ‘Over tante Lucy gesproken,’ begon ze, opgelucht met de afleiding. ‘Weten jullie of er nog persoonlijke spulletjes van haar zijn?’ In huis had ze nergens foto’s gezien. ‘Fotoalbums, brieven, papieren? Als dat zo is, wil ik die graag bekijken. Misschien dat ik er een aanwijzing in vind over… Nou, je weet wel.’


  ‘Er staat nog een doos onder in haar klerenkast,’ bromde Sebastian kortaf. ‘Toen ze eenmaal wist dat ze stervende was, heeft ze veel weggegooid. Mogelijk dat je nog wat in die doos vindt, maar ik betwijfel het.’


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Op zoek naar haar testament heb ik erin gekeken, en ik heb niets gezien dat op mogelijke onmin tussen haar en je moeder wees. Alleen wat foto’s. Sorry, dat ik er niet aan heb gedacht je die te geven. Stom van me.’


  ‘Welnee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had er eerder om kunnen vragen.’


  ‘Stel je er niet te veel van voor, hoor,’ adviseerde hij, toen Evie weg was.


  ‘Nee, maar misschien zie ik iets wat jij hebt gemist. Een vrouw heeft vaak een andere kijk dan een man.’


  ‘Dat is waar, maar haal nu niet van alles in je hoofd.’


  ‘Zoals?’


  ‘Weet ik veel, maar volgens mij hebben vrouwen soms de neiging drama te zoeken waar het niet is. Dat ze toch blijven wroeten, ook al ligt het antwoord op een vraag voor de hand. Ze liegen liever tegen zichzelf en anderen dan dat ze een voor hen moeilijk te verteren antwoord accepteren.’


  ‘Hoe kom je erbij! Daar ben ik veel te nuchter voor,’ wierp ze tegen. ‘Ik kan goed en helder denken… En ik lieg niet.’


  ‘Zullen we de proef eens op de som nemen?’


  ‘Ga je gang.’


  ‘Hoeveel minnaars heb je voor mij gehad?’


  ‘Drie,’ antwoordde ze zonder aarzelen, en ze zag aan zijn gezicht dat ze hem daar aangenaam mee verraste.


  ‘Drie idioten, voor zover ik kan nagaan,’ stelde hij. ‘Goed dat je daar vanaf bent.’


  ‘Inderdaad, dat ben ik me nu ook bewust. Ik heb veel liever jou in mijn bed.’


  ‘Mmm, ik hoop dat je daar aan het eind van de maand nog zo over denkt.’


  ‘Dat hoop ik ook van jou.’


  Met samengeknepen ogen keek hij haar scherp aan. ‘Als je soms denkt dat ik wel achter je aan zal komen, heb je het mis, Jess. Maar laat het duidelijk zijn dat ik je wil en echt niet alleen voor deze ene maand. Wees gewaarschuwd. Als ik iets wil, kan ik gewetenloos zijn.’


  ‘O, onthoud dan maar dat ik, als het moet, ook aardig hard kan zijn,’ reageerde ze zorgeloos. ‘Denk nog maar eens goed na over wonen in Sydney… Of tenminste over er geregeld naartoe komen.’


  ‘Allemachtig, wat ben jij koppig!’


  ‘Dat is me vaker verteld.’


  ‘Verwacht dan niet dat ik eerlijk spel speel, Jess.’


  ‘Dit is geen spel, Sebastian. Ik speel niet met mijn leven.’


  ‘Je hebt gelijk, het is geen spel. Ik neem het bloed-serieus.’


  Door zijn plotselinge grimmigheid in combinatie met zijn harde blik maakte ze kennis met een kant van hem die ze niet eerder had gezien. Dit moest de meedogenloos vastberaden Sebastian uit de tijd van zijn veeleisende baan zijn. Een gedreven man die om zijn zin te krijgen niet zou schromen haar nieuw ontdekte sensualiteit tegen haar te gebruiken. Genadeloos, als het moest, dacht ze, onwillekeurig huiverend van opwinding en vrees.


  Ja, ze zou liegen als ze ontkende dat het idee haar opwond. Sebastian was tenslotte een bedreven minnaar met veel meer ervaring dan zij. Wat dat betrof zou hij haar zeker kunnen meevoeren naar plaatsen waar ze nog nooit was geweest. Duister en o, zo aanlokkelijk.


  Maar hoe aanlokkelijk ook, misschien zou zij zich beter niet in het onbekende kunnen begeven. Want was het niet gevaarlijk zo ver te gaan, dat ze alle controle verloor?


  ‘Je… Je wilt me toch geen pijn doen?’ stamelde ze.


  ‘Mijn hemel, nee!’ riep hij verschrikt uit. ‘Hoe kom je daar nou bij? Waarover had ik het, dacht je?’


  ‘Ik… Ik weet het niet precies.’


  ‘Ik wou er alleen maar mee aangeven dat ik op alle mogelijk manieren zo goed voor je zal zijn, dat je het niet over je hart kunt verkrijgen me te verlaten.’


  Haar hart sprong op van die bezielende woorden. Lieve help, nu zat ze echt in de penarie, dacht ze naar haar bord starend. Als ze niet oppaste, zou ze ten slotte blindelings doen wat hij wilde. Ze zag het al voor zich dat ze het huis niet verkocht en dat ze zelfs haar baan en haar leven in Sydney zou opgeven om hier bij hem te blijven, en –


  Nee, diep in haar hart wist ze dat het niets kon worden. Sebastian hield niet van haar. Afgezien daarvan wilde ze niet op Norfolk wonen. Niet voorgoed.


  ‘Zeg eens wat, Jess,’ drong hij zachtjes aan.


  ‘Wat wil je dat ik zeg?’ Ze keek hem recht aan.


  ‘Dat je net zoveel naar mij verlangt als ik naar jou.’


  ‘Dat weet je al,’ fluisterde ze. De glimlach waarmee hij haar beloonde, beroerde haar hart zoals het nog nooit was beroerd. Op dat moment wist ze dat haar gevoelens voor Sebastian niet langer alleen door lust werden bepaald… Het was liefde – ze hield van hem.


  O, nee! Ze sloeg haar ogen neer en ging snel verder met eten.
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  ‘Je had gelijk.’ Jessica zat in kleermakerszit op Sebastians bed en keek zuchtend op van wat ze uit de schoenendoos had gehaald. ‘Geen woord over mijn moeder. Zelfs geen oude foto van haar.’


  Sebastian draaide zich van zijn computer naar haar om. ‘Dan heb je het nu met eigen ogen gezien. Het spijt me voor je, Jess.’


  ‘Lucy moet inderdaad veel hebben opgeruimd, want er zit niet veel in,’ peinsde ze hardop. ‘Ik zou alleen die foto’s van mijn grootouders en van Lucy als kind wel willen hebben. O ja, en die van haar huwelijk. Die man van haar lijkt wel een filmster, zo knap. Geen wonder dat ze gek op hem was.’


  ‘Uiterlijk zegt niets,’ reageerde hij afgemeten. ‘Hij was een regelrechte schoft.’


  ‘Weet je iets van zijn achtergrond, of zijn familie?’


  ‘Nee. Lucy heeft me alleen verteld dat hij als jongeman van een schip is afgemonsterd om hier te blijven. Hij heeft werk gevonden op een vissersboot en is binnen enkele maanden met Lucy getrouwd. Uit wat ze kort voor haar dood aan de weet kwam, zou ik zeggen dat hij met haar trouwde om zich van een permanente verblijfsvergunning te verzekeren, niet omdat hij van haar hield. Je kunt zo’n vergunning ook verkrijgen door een zaak over te nemen, maar dat duurt langer, en een man als Bill Hardcourt deed alles liefst zo gemakkelijk mogelijk.’


  ‘Wie heeft tante Lucy verteld dat haar man haar ontrouw was?’ vroeg ze na een korte stilte.


  ‘De arts die vaststelde dat ze kanker had. Die goede man kende haar al sinds haar jeugd. Tijdens een vertrouwelijk gesprek begon hij er opeens over dat hij nog altijd met een schuldgevoel zat, omdat zij meende onvruchtbaar te zijn, terwijl hij reden had om aan te nemen dat Bill zich al vlak na hun huwelijk had laten steriliseren. Kort nadat Bill was omgekomen, hoorde hij van iemand dat de man jaren daarvoor in een dronken bui had zitten opscheppen zich te hebben laten behandelen om zonder consequenties zijn gang te kunnen gaan met andere vrouwen. Dat zou hij gedaan hebben omdat hij net één jonge meid teveel zwanger had gemaakt…’


  Sebastian pauzeerde even. ‘Niet veel later schoot het de dokter te binnen dat hij ongeveer tijdens Lucy’s verloving een jonge patiënte had gehad die weigerde de naam van de vader van haar ongeboren kind te noemen. Ze had alleen gezegd dat de man op het punt van trouwen stond. Omdat ze geen problemen wilde veroorzaken, was ze voor een abortus naar Sydney gegaan en niet meer teruggekeerd. Omdat Bill toch al dood was, heeft Doc zijn bevindingen maar niet aan Lucy verteld… Tot bijna op het laatst…’ Hij snoof. ‘Had die oude maar helemaal zijn mond gehouden. Hoe haalt zo’n vent het in zijn hoofd Lucy’s gemoedsrust nog te verstoren enkel en alleen omdat het hem hoog zat?’


  Jessica was het volkomen met hem eens. ‘Ja, hij had het voor zich moeten houden. Het moet afschuwelijk voor haar geweest zijn om op het laatst nog te horen dat de man van wie ze al die jaren had gehouden, niets anders dan een schuinsmarcheerder en een vuile leugenaar op de koop toe was.’


  ‘Tja,’ verzuchtte Sebastian. ‘Aan de andere kant zou het mij niet verwonderen als ze er altijd al een vermoeden van heeft gehad.’


  ‘Ja, je zou zeggen dat ze in zo’n kleine gemeenschap als deze op zijn minst geruchten over haar man moet hebben opgevangen.’


  ‘Volgens Evie wist iedereen dat Bill zo’n oplichter was. Er wordt zelfs beweerd dat hij niet tijdens een storm, maar tijdens een gevecht overboord is geslagen. De eigenaar van de vissersboot had een knappe jonge vrouw…’


  ‘Ha! Dat zou zijn verdiende loon zijn!’


  ‘Wat je zegt,’ stemde hij grimmig in. ‘Er is niets ergers dan een ontrouwe echtgenoot. Of echtgenote.’


  Die bittere toevoeging drong niet echt tot Jessica door. Zij zat op een ander spoor, en opeens veerde ze op. ‘Dát is het natuurlijk!’ riep ze uit.


  ‘Wat? Waar heb je het over?’


  ‘De jonge vrouw die net voor Lucy’s trouwen niet de naam wilde noemen van de man die haar zwanger had gemaakt. Ik durf te wedden dat mijn moeder erachter is gekomen dat het Bill was. Dat heeft ze aan Lucy verteld, maar die wilde haar niet geloven, en Bill moet zich eruit hebben gered. Wie weet heeft hij mijn moeder voor onruststookster uitgemaakt en Lucy gedwongen tussen hem en haar leugenachtige zuster te kiezen!’ Hoe meer ze erover nadacht, hoe aannemelijker het haar leek. Van pure opwinding wipte ze op en neer op het bed. ‘Wat denk jij? Zou het zo zijn gegaan?’


  ‘Het zou kunnen.’


  Zijn lauwe reactie irriteerde haar. ‘O, je vindt me zeker melodramatisch, hè?’


  ‘Nee, hoor,’ antwoordde hij. ‘Vrouwen genoeg die er een nog veel sappiger verhaal van zouden maken.’


  ‘O, ik voel me een stuk beter,’ verzuchtte ze voldaan. ‘Het kan haast niet anders dan dat het zo is gegaan. Evie vertelde me dat ze mijn moeder en die akelige Bill een keer aan de kant van de weg heeft zien staan ruziën. Mijn moeder heeft hem in haar woede zelfs omver geduwd. Als hij zo’n grote kerel was, wel dapper van haar, vind je ook niet?’


  ‘Heel dapper.’


  ‘Wat triest dat Lucy haar niet heeft willen geloven.’


  ‘Het is moeilijk om het kwaad te geloven van degene die je liefhebt en vertrouwt.’


  ‘Ja, daar zit iets in,’ mompelde ze bedachtzaam. Opeens keek ze hem onderzoekend aan. ‘Probeer je me soms iets duidelijk te maken? Je bent toch geen seriemoordenaar, juwelendief of oplichter?’


  ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Maar er is wel iets, hè? Wat heb je me nog niet verteld, Sebastian?’


  Hij glimlachte wrang. ‘Waar wil dat ik begin?’


  ‘Waar je maar wilt. Ik wil alles van je weten.’


  ‘Alles?’


  Terwijl zij heftig knikte, zag ze zijn blik verkillen.


  ‘Dan wil je dus ook over mijn huwelijk horen.’


  Met open mond gaapte ze hem aan. Het was niet in haar opgekomen dat hij wel eens getrouwd zou kunnen zijn! Dat – dat was nog verschrikkelijker dan als hij met tante Lucy geslapen zou hebben!


  ‘En mijn scheiding,’ voegde hij er stuurs aan toe.


  Het ontbrak er nog maar aan dat ze van opluchting tranen in haar ogen kreeg. De volgende gedachte deed haar echter kreunen. ‘Je gaat me niet vertellen dat je kinderen hebt!’


  Sebastian stootte een vreugdeloos lachje uit. ‘Nee, ik dank de hemel nog elke dag dat Sandra die nooit heeft gewild. Haar figuur zou eens te lijden hebben gehad.’


  Zijn bittere woorden en zijn gepijnigde blik troffen haar diep. Haar hart ging naar hem uit, en zonder zich de bedenken sprong ze van het bed om bij hem op schoot te kruipen. ‘Ze heeft je vreselijk gekwetst,’ fluisterde ze meelevend, met haar armen om zijn nek.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen, ja.’


  ‘Was ze erg mooi?’


  ‘Uiterlijk mooi genoeg om mij te verblinden voor haar lelijke karakter.’


  ‘Wat heeft ze je aangedaan, Sebastian?’


  ‘Daar praat ik liever niet over.’


  ‘Misschien lucht het je wel op.’


  Met een diepe zucht trok hij haar dichter tegen zich aan. ‘Ja, Lucy zei ook altijd dat ik het pas echt achter me zou kunnen laten, als ik erover praatte.’


  ‘En? Heb je het er met haar over gehad?’


  ‘Alleen de grote lijnen; een slecht huwelijk dat eindigde in een echtscheiding.’


  Het deed haar goed dat hij haar wel in vertrouwen wilde nemen. ‘Was je vrouw ontrouw?’ drong ze zachtjes aan.


  ‘Altijd en eeuwig.’


  Het was haast niet te geloven. Als zij met Sebastian getrouwd was, zou ze zelfs niet meer naar andere mannen kijken! ‘Waarom ben je dan niet bij haar weggegaan?’


  ‘Omdat ik er verblind door liefde lange tijd geen benul van heb gehad. Ik kwam er pas achter, toen ze zo dom was een avontuurtje te beginnen met iemand van de bank waar ik werkte. Wat zij niet wist was dat die casanova een verborgen videocamera in zijn appartement had en dat die vent het nodig vond om foto’s van zijn veroveringen aan zijn maatjes te laten zien. Een bevriend collega herkende de brunette die zich op de koffietafel liet verwennen, en hij had het fatsoen me in te lichten.’


  ‘O, wat afschuwelijk! Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik heb een andere baan gezocht en ben van haar gescheiden,’ bromde hij.


  ‘Dat is vast niet het hele verhaal. Kom op, ik wil alle onsmakelijke details.’


  ‘Oké, nadat ik casanova bewusteloos had geslagen, kreeg ik direct ontslag. Ik ben naar huis gegaan om mijn spullen te pakken, heb een taxi genomen naar Sandra’s werk, heb de foto in kwestie onder haar neus geschoven en haar gevraagd waarom…’


  Dat wilde Jessica ook wel weten.


  ‘En weet je wat ze zei?’ ging hij snerend verder. ‘Ze beweerde dat het allemaal mijn schuld was. Ik zou haar hebben verwaarloosd door zo vaak over te werken. Ze was zich stierlijk gaan vervelen van al die avonden alleen thuiszitten, waarbij ze voor het gemak maar vergat dat ik al die overuren maakte om aan haar dure smaak te kunnen voldoen, en haar te geven wat haar hartje begeerde. Op mijn vraag hoelang ze zich dan al verveelde, antwoordde ze dat dat al het geval was na een jaar huwelijk. Maar ze had alleen avontuurtjes voor een nacht, hoor, nooit affaires. Alsof dat verschil uitmaakte…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze beweerde zelfs nog van me te houden…’


  Zelfs bij benadering kon Jessica zich niet voorstellen hoe hij onder de schok geleden moest hebben.


  ‘Hoe dan ook, ik ben nog diezelfde avond naar Sydney verhuisd, waar ik gelukkig een veel betere baan vond. Ik heb een jaar lang niets anders gedaan dan werken, waarbij ik stuitend veel geld verdiende. Toen ik zeker wist niets te hebben overgehouden aan de vele avontuurtjes van mijn vrouw, ben ik begonnen met iedere vrouw te verleiden die maar naar me glimlachte. Er was weinig voor nodig om ze in bed te krijgen.’


  Dat nam ze voetstoots van hem aan. ‘Wat is er met al dat verdiende geld gebeurd? Je zei toch dat je een fortuin had verloren?’


  ‘Alsjeblieft, Jess. Ik wil het niet over geld hebben.’


  ‘Oké, waarom heb je besloten naar Norfolk te gaan?’


  ‘Toen ik op een dag wakker werd en in de spiegel keek, beviel het me helemaal niet wat ik zag.’


  ‘Wat zag je dan?’


  ‘Een opgebrand wrak dat zichzelf en alles om zich heen haatte. Dat was zo benauwend dat ik bijna stikte, en ik wist dat ik weg moest om weer te kunnen ademen. Ik heb het eerste vliegtuig naar een kleine bestemming gepakt, dat nog een plaats vrij had. Ik kwam hier aan en was meteen een gelukkig mens.’


  ‘Ja, je bent ook zeker geen opgebrand wrak meer,’ fluisterde ze, terwijl ze met beide handen zijn gezicht omvatte om vederlicht zijn slapen, zijn voorhoofd en zijn oogleden te kussen. Toen ze zich terugtrok, opende hij zijn ogen, en ze zag dat hij begreep dat er nog iets in haar omging. ‘Nog één ding, Sebastian, en word alsjeblieft niet boos. Ik moet het weten… Heb je met tante Lucy geslapen?’ Ze hield haar adem in.


  ‘Nee,’ verzekerde hij haar heel beslist. ‘We hadden een strikt platonische vriendschap. Tot jij kwam, heb ik hier op het eiland met geen enkele vrouw geslapen.’


  Het was zalig hem dat te horen zeggen, en dat was nog niet alles.


  Hij streelde haar gezicht en keek haar diep in de ogen. ‘Ik hou van je, Jess. Dat moet je nu toch weten.’


  Het geluksgevoel dat haar doorstroomde en haar hart deed juichen, liet haar sprakeloos.


  ‘Het was liefde op het eerste gezicht,’ ging hij met verstikte stem verder. ‘Maar uit vrees dat je zo’n type was als Sandra, werd ik woedend op mezelf en op jou. Tegen de tijd dat ik mijn vergissing inzag, had ik me al onmogelijk bij je gemaakt. Ik wist dan ook niet wat me overkwam, toen je op mijn desperate toenaderingspoging inging. Het enige wat ik wist, was dat ik je zou beminnen, zoals je nog nooit door een man was bemind. Al moest ik je ervoor verblinden met passie en begeerte, ik zou je voor me winnen.’


  ‘Dat is je dan gelukt…’ Ze had haar stem hervonden. ‘Want ik ben hopeloos, blind, waanzinnig verliefd op je.’ Dat bewees ze hem met een kus die teder begon, maar zo snel aan hartstocht won, dat er geen houden meer aan was. Voor ze het wist, lagen ze op bed en toonden ze elkaar hun gevoelens in een wilde vrijpartij. Volmaakt verzadigd hield ze hem na afloop in haar armen en streelde hem in slaap.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Ga je vanmiddag weer eens wat schrijven?’ informeerde Jessica de volgende dag na de lunch. Ze had een groot deel van de ochtend pogingen gedaan om het huis schoon te maken, maar Sebastian had haar steeds van haar werk gehouden. Hij had haar te pas en te onpas geliefkoosd en haar ten slotte op de eettafel compleet verleid. Ze had net haar short weer aan gehad, toen Evie arriveerde.


  ‘Het zou wel moeten. Vind je het niet vervelend?’


  ‘Helemaal niet. Ik ga verder in de tuin.’ Ze glimlachte bij het zien van zijn opgetrokken wenkbrauwen. ‘Ja, wijsneus, ik heb ontdekt dat ik dat leuk vind. Zeg maar even “dat zei ik toch”, dan hebben we dat gehad.’


  ‘Dat zei ik toch,’ zei hij grinnikend.


  ‘Ja, maar ga niet naast je schoenen lopen, want het betekent nog niet dat ik van de verkoop afzie.’


  ‘Wedden?’


  Na hem lachend een por te hebben gegeven om zijn zelfingenomen grijns, liep ze naar buiten om verder te gaan met het wieden van de bloembedden. Het was hoe dan ook de moeite waard om de tuin bij te houden, of ze het huis nu ging verkopen, of – zoals het er in dit stadium naar uitzag – niet. Maar dat laatste hoefde Sebastian niet te weten. Nog niet…


  Net toen ze op haar knieën in het gras zat om de bloemen naast de verandatrap aan te pakken, verscheen er een paar lange bruine benen naast haar.


  ‘Hallo, jij moet Lucy’s verloren nicht zijn,’ begon de jonge vrouw aan wie de mooie benen toebehoorden. ‘Ik ben Myra. Ik waste en streek tot de kerst voor Lucy en ik vroeg me af of jij me daar nu voor kunt gebruiken.’


  Jessica schatte de heel aantrekkelijke vrouw met haar mooie figuur en lange honingbruine haar op een jaar of negentien. Een verleidelijke schoonheid voor iedere man, laat staan voor een langdurig celibatair, dacht ze met een knagend gevoel van wantrouwen en jaloezie. ‘Het spijt me,’ antwoordde ze vriendelijk. ‘Ik heb niet zoveel te wassen en te strijken, dat ik er iemand voor moet inhuren.’


  ‘Maar Sebastian woont hier toch ook nog?’


  Het pruilerig trekje om Myra’s zinnelijke mond stoorde Jessica. ‘Dat klopt, maar hij doet alles zelf.’


  ‘O? Dat deed hij anders niet, toen Lucy nog leefde. Niet dat ze er iets mee heeft bereikt hem op zijn wenken te bedienen,’ voegde ze er snerend aan toe. ‘Een man als hij trouwt toch niet met zo’n oude tang, al heeft ze nog zoveel geld. Als hij hier op Norfolk trouwt…’ Met een sensuele beweging schudde ze haar weelderige haar over haar schouders. ‘…dan is dat met iemand die jong is en knap.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb begrepen dat je een maand blijft en dan het huis gaat verkopen?’


  ‘Misschien… misschien niet,’ hield Jessica zich op de vlakte. Na die hatelijkheid over Lucy beviel Myra’s berekenende blik haar nog minder.


  ‘Is Sebastian thuis? Ik wil hem graag spreken.’


  ‘Hij is aan het werk en hij houdt er niet van gestoord te worden,’ zei ze beslist. ‘Kan ik iets overbrengen?’


  ‘Is hij nog steeds bezig met dat domme boek? Ik dacht dat hij daar wel mee gestopt zou zijn, nu Lucy er niet meer is. Volgens mij schreef hij alleen maar om bij haar in een goed blaadje te komen. Zo deed hij heel veel dingen voor haar. Het heeft hem alleen niet geholpen, want ze heeft hem niets nagelaten, hè? Zal hij toch een echte baan moeten zoeken… Of snel iets met een andere rijke dame beginnen, natuurlijk.’


  ‘Je moest maar weer eens gaan, Myra,’ stelde Jessica ijzig. ‘Kwaad spreken over mensen is niet zo slim, weet je. Dat kan je wel eens opbreken.’


  ‘Ik spreek helemaal geen kwaad,’ wierp ze verongelijkt tegen. ‘Ik zeg het gewoon zoals het is. Sebastian zal wel beweren dat hij niet met je tante sliep, maar ik weet toevallig beter. Ik zou maar oppassen met hem, als ik jou was. Je ziet er heel wat beter uit dan je tante.’


  ‘Neem van mij aan dat Sebastian niet met mijn tante sliep,’ gaf ze Myra vinnig te verstaan. Ze moest haar best doen om haar woede te bedwingen. ‘Laat ik niet merken dat jij die kwaadaardige roddel verspreidt, want dan klaag ik je aan wegens laster!’


  ‘Ik hoef niets te verspreiden, want iedereen weet wat hier gaande was. Als jij zo dom bent Sebastians leugens voor zoete koek te slikken, dan ben je nog naïever dan die tante van je. Denk maar aan wat ik gezegd heb, als hij je zijn liefde verklaart en je ten huwelijk vraagt. Het zou niet voor het eerst zijn dat iemand van het vasteland om een andere reden dan liefde een eilander strikt.’


  Enkele dagen geleden zou ze er misschien geloof aan hebben gehecht, maar nu ze Sebastian kende, vond ze Myra’s beschuldigingen lachwekkend zielig. ‘Als het Sebastian alleen vanwege de huwelijksakte om een eilander te doen was, zou hij zonder moeite zo’n dom wicht als jij aan de haak hebben geslagen,’ beet ze haar toe. ‘Hoepel nu maar op, want ik heb wel wat beters te doen dan naar jaloerse roddels te luisteren.’ Het deed haar deugd het meisje van verontwaardiging naar adem te zien happen voor ze zich met een ruk omdraaide en als de beledigde majesteit wegstampte.


  Ze was nog niet uit het zicht verdwenen, toen Sebastian de veranda af kwam. ‘Wat kwam Myra doen?’


  ‘Ze wilde haar oude baan terug.’


  Hij keek haar vol ontzetting aan. ‘Je hebt haar toch niet ingehuurd, hè?’


  ‘Nee.’


  ‘O, gelukkig,’ verzuchtte hij. ‘Dat kind is een seksmaniak. Ze heeft meer dan eens op niet mis te verstane wijze duidelijk gemaakt dat ik haar kon krijgen wanneer ik maar wilde. Hoe bot ik ook tegen haar was, het drong gewoon niet tot haar door dat ik haar niet moest. Ik was wat blij dat Lucy het pension na de kerst sloot, en Evie haar kon lozen.’


  ‘Ze zei ook een paar schattige dingen over jou.’


  Sebastian lachte. ‘Dat zal best. Niets hatelijkers dan een versmade vrouw.’


  ‘Ze zinspeelde erop dat jij om een andere reden dan liefde met me zou willen trouwen.’


  ‘O ja? En dat geloofde jij?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat jij niet zo in elkaar zit.’


  ‘Zo zit ik niet in elkaar,’ herhaalde hij geamuseerd.


  ‘Nee, als jij om belastingtechnische redenen met een eilander had willen trouwen, zou je dat allang hebben gedaan. Myra zou meteen gehapt hebben. Afgezien daarvan heb je me niet ten huwelijk gevraagd. Nog niet.’


  ‘Wil je dat ik je een aanzoek doe?’


  ‘Nee, maar er is één ding dat ik moet vragen.’


  ‘Eén ding maar?’


  ‘Doe niet zo lollig! Hoe kom jij met je tot voor kort strikt celibataire leventje aan zo’n voorraad condooms?’ Ze schrok ervan hem schuldbewust van kleur te zien verschieten. Wat bezielde haar? Was haar vertrouwen in hem toch niet zo compleet? Of had de verschijning van de akelig aantrekkelijke Myra meer jaloezie gewekt dan ze dacht? Myra had er wel erg zeker van geleken dat Sebastian met Lucy had geslapen…


  ‘Gekocht,’ bekende hij kortaf.


  ‘Wanneer?’


  ‘Toen we bij de drogist waren voor jouw nagellak. Weet je nog dat ik een nieuwe haarborstel wilde? Ik heb meteen maar een paar van die pakjes meegenomen.’


  ‘Een paar,’ mompelde ze. ‘Je hebt een paar dozijn condooms gekocht, terwijl je dacht dat ik je haatte, en vice versa?’


  ‘Een man mag toch wel hopen en voorbereid zijn?’


  Haar hart ging tekeer. Was dat van boosheid, wantrouwen, of simpel ongeloof? ‘Was je toen al van plan me te verleiden?’


  ‘Jeetje, ik moest toch wat, Jess! Ik was gek op je en tegelijkertijd woest op mezelf dat ik me onmogelijk had gemaakt. Uit pure wanhoop heb ik die middag besloten van tactiek te veranderen.’


  ‘Je nam gewoon aan dat ik er wel mee in zou stemmen?’


  ‘Ik nam niets aan, Jess. Ik had alleen goede hoop…’ Hij schonk haar zijn meest sexy glimlach. ‘Wat vrouwen betreft, heb ik een aardig hoge score… zeker als ik me er op één toeleg.’


  Bewondering en ergernis streden om voorrang. ‘Je bent een arrogante kerel, weet je dat?’


  ‘Ik doe mijn best om het niet te zijn,’ murmelde hij, terwijl hij haar met kracht tegen zich aan trok voor een kus die haar de adem benam. ‘Wat dacht je ervan mee naar bed te gaan om me waanzinnig gepassioneerd te beminnen?’ opperde hij, toen ze als was in zijn handen was. ‘En daarna mijn manuscript te lezen? Voor zover klaar, bedoel ik.’


  ‘Mag ik dat?’


  ‘Natuurlijk! Mijn lichaam staat je altijd en overal ter beschikking.’


  ‘Hou op.’ Ze stompte hem speels op zijn borst. ‘Je weet best dat ik je manuscript bedoelde.’


  ‘Ja, ik heb problemen met het einde,’ bekende hij. ‘Daarom wil ik graag dat jij het leest, dan kun je me vertellen wat je van het einde vindt dat ik in mijn hoofd heb.’


  ‘Maar voor het lezen van die honderden pagina’s heb ik uren nodig!’


  ‘Waarom denk je dat ik voorstelde eerst naar bed te gaan?’ Met die woorden tilde hij haar op om haar naar binnen te dragen.


  ‘Je bent wel erg geslepen.’


  ‘En jij een fantastische vrouw.’


  ‘Met dat soort vleierij bereik je niets.’


  ‘En zo mooi, zo slim en zo ongelooflijk sexy…’


  ‘Kijk, zo hoor ik het graag.’


  ‘Genoeg gepraat,’ gromde hij, terwijl hij haar plompverloren op zijn bed liet vallen en aan haar short begon te sjorren. ‘Het enige wat ik het komende uur van je wil horen, is gekreun, gehijg en kreten van genot.’


  


  Tegen het einde van de middag, na elkaar zo langdurig te hebben bemind, dat Jessica maar van lezen afzag, nam Sebastian haar mee naar Emily Bay om te gaan zwemmen.


  Het was een mijlpaal in haar leven. Want anders dan ze verwachtte, vond ze het heerlijk. Ze genoot intens van de afzondering, van de verstilde schoonheid, van het aangenaam warme water en van het gevoel van vrede dat over haar kwam bij het besef dat ze nooit meer eenzaam zou zijn, zo lang ze Sebastian bij zich had…


  Hij leidde haar naar de verankerde vlonder midden in de baai. Toen ze er een tijdje op lagen, konden ze natuurlijk weer niet van elkaar af blijven, met als gevolg dat de drang om te vrijen bezit van hen nam en ze alles vergaten, behalve elkaar. Ze lieten zich in het water zakken om hun zwemkleding uit te doen, waarna Sebastian haar op het trappetje zette en met tomeloze hartstocht diep in haar stootte. Naar adem happend van de sensatie sloeg ze haar benen om zijn heupen, en met haar armen om zijn nek verloor ze zich in onvoorstelbaar genot.


  Nog verliefder dan voorheen stond Jessica er na alle verrukkingen op dat Sebastian op de terugweg langs de oude gevangenis zou rijden. Om hem en het lezen van zijn manuscript recht te doen, wilde ze meer weten van de geschiedenis die haar tijdens hun eerste bezoekje grotendeels was ontgaan. Hij stelde daarop voor dan ook uit te stappen voor een bezichtiging.


  ‘Maar ik ben in badpak!’ stribbelde ze tegen.


  ‘Stel je niet aan. Kijk dan, we hebben het rijk alleen, en bovendien wordt het dadelijk donker.’


  Denkend aan de zon die tijdens hun glorieuze vrijpartij al richting horizon was gezakt, stemde ze gewillig in. Ze volgde de gangen van de veroordeelden uit een grijs verleden, terwijl Sebastian vertelde over het onmenselijk wrede regiem waar ze onder gebukt waren gegaan.


  Ontdaan door alle verschrikkingen die binnen de muren hadden plaatsgevonden, rilde ze bij de aanblik van de ranselplaats en het galgblok. En ze was ronduit geschokt door de akelig kleine cellen voor minimaal drie gevangen die zich slechts bij toerbeurt in de ene ruwe hangmat hadden kunnen uitstrekken.


  ‘Ik kan me voorstellen dat dit oord je heeft geïnspireerd,’ verklaarde ze, diep onder de indruk, toen ze weer in de auto zaten. Met alle elementen van menselijk lijden hadden deze ruïnes alles in zich voor een groots en meeslepend drama. ‘Maar je hebt me nog niets verteld van je opzet en de karakters.’


  ‘Dat is omdat ik liever heb dat je het manuscript onbevooroordeeld leest.’


  ‘Laten we dan snel naar huis gaan, dan kan ik beginnen.’ Het trof haar hem stralend van liefde naar haar te zien kijken. ‘Wat is er?’


  ‘Je zei naar huis in plaats van naar Lucy’s Place.’


  ‘Ja, nu je het zegt…’ Ze kreeg een brok in haar keel.


  ‘Je wilt het niet verkopen, hè?’ drong hij zachtjes aan. ‘Je blijft liever hier op het eiland… en bij mij.’


  Voor ze kon antwoorden, boog hij zich naar haar toe voor een kus, en met haar reactie vertelde ze hem wat hij weten wilde.


  


  ‘Kom je me iets vertellen, liefje?’ vroeg Evie zachtaardig, toen Jessica haar de volgende dag na de lunch in de keuken kwam helpen. Sebastian was naar zijn kamer gegaan om te werken.


  In het besef dat de oudere vrouw ongetwijfeld iets in de gaten moest hebben, besloot Jessica open kaart te spelen. Ze haalde diep adem. ‘Je bedoelt over dat Sebastian en ik, eh… minnaars zijn geworden?’


  ‘Dacht ik het niet,’ reageerde Evie verheugd.


  ‘Denk… Denk je dat tante Lucy het erg zou vinden?’


  ‘Welnee, malle meid. Ze zou haar geluk niet op kunnen!’


  ‘Dat zeg je nou wel, maar ik weet het zo net nog niet. Het zou best kunnen dat ze zelf verliefd op hem was.’


  ‘Nee, dat zie je echt verkeerd. Niet dat ze hem niet aantrekkelijk zal hebben gevonden. Hij is zo knap en sexy, dat ontgaat geen enkele vrouw, maar wat liefde betrof, was er voor Lucy maar één, en dat was Bill. Wat niet wegneemt dat ze bewondering voor Sebastian had vanwege zijn vele goede kwaliteiten. Ze zou het prachtig gevonden hebben je met hem te zien trouwen.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik met hem zou willen trouwen?’


  Evie stond perplex. ‘Nou ja, je houdt toch van hem? Dat ziet iedereen. Misschien vind jij het ouderwets, maar ik beschouw het als normaal dat er getrouwd wordt, als twee mensen van elkaar houden, en er verder niets in de weg staat.’ Ze keek Jessica scherp aan. ‘Staat jou soms iets in de weg? Een vriend in Sydney?’


  ‘Nee…’


  ‘Nou dan. Wat houdt je tegen?’


  ‘Ja, wat houdt je tegen?’ klonk het even later achter haar, toen Evie al was vertrokken.


  Ze had Sebastian niet horen naderen. ‘Heb je ons staan afluisteren?’ informeerde ze kattig.


  ‘Nee. Ik ving dit toevallig op, toen ik op weg was naar het toilet. Nou? Je wilt toch wel met me trouwen?’


  ‘Daar wil ik het nog even niet over hebben, Sebastian. Misschien ben ik te voorzichtig, maar daar kan ik niets aan doen. Ik hou zielsveel van je en ik wil niets liever dan terugkomen om met je samen te leven, maar trouwen is een grote stap. Daar heb ik meer tijd voor nodig.’


  ‘Hoe bedoel je, terugkomen? Waarom blijf je niet?’


  ‘Omdat ik, al is het voor tijdelijk, nog naar Sydney zal moeten.’


  ‘Hoezo? Je kunt toch over de telefoon ontslag nemen?’


  ‘Zo wil ik het niet doen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik die baan, of een soortgelijke, misschien nog eens terugwil. Je kunt nooit weten…’


  ‘Heb je geen vertrouwen in onze relatie?’


  ‘Heb jij geen vertrouwen in mijn tijdelijke terugkeer naar Sydney?’


  Daar moest hij even over nadenken. ‘Jawel.’


  Ze knikte tevreden om de stelligheid van zijn antwoord. ‘Dat is je geraden,’ zei ze glimlachend, maar ze ontweek hem toen hij haar in zijn armen wilde nemen. ‘O, nee, daar komt niets van in. Jij moet nog minstens een paar uur aan je boek werken.’


  ‘Maar het loopt nog niet,’ wierp hij kreunend tegen.


  ‘Nogal wiedes als je je steeds door andere dingen laat afleiden.’ Ze giechelde om zijn verongelijkte gezicht.


  ‘Door dingen die ik liever doe. Bovendien wacht ik liever tot jij klaar bent met lezen en je me je oordeel kunt geven.’


  ‘Tegen het avondeten ben ik wel zo ver, als jij me tenminste met rust laat. Vooruit, aan je werk!’ Ze wees gebiedend naar de deur.


  ‘Spelbreekster,’ mompelde hij wegsloffend. ‘Slavendrijfster!’ riep hij daarna nog over zijn schouder. ‘Je zou een goede bewaarder zijn in de oude gevangenis!’
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  Drie weken later zat Jessica met nog twee dagen te gaan voor haar vertrek op de achterveranda, toen het tot haar doordrong dat ze niemand van haar bekenden in Sydney iets van zich had laten horen. Ze had zelfs geen ansichtkaart verstuurd, alsof ze alles en iedereen was vergeten, sinds ze haar hart aan Sebastian had verloren.


  Ze was in die drieënhalve week een ander mens geworden. Zo dacht ze er niet eens meer aan de auto op slot te doen. En wat meer was, ze kon tegenwoordig rustig een uur op de veranda zitten zonder iets anders te doen dan genieten van de vreedzame rust, het zoele briesje en de schoonheid van de omgeving. Gisteren had Sebastian haar meegenomen naar de pier, waar ze op een bankje hadden gezeten, kijkend naar het lossen van een vrachtschip. En ze had het fascinerend gevonden!


  Nog geen maand geleden zou ze om zulk simpel tijdverdrijf hebben gelachen, maar intussen was ze tot het inzicht gekomen dat ze juist in Sydney veel van haar tijd had verdaan met allerlei onzinnige zaken om vooral maar bezig te zijn. Was die neiging een gevolg geweest van hoe ze haar moeder haar leven had zien verspillen? Of had ze er haar eenzaamheid mee willen verdringen?


  Wat het ook was, eenzaam was ze in geen geval meer en ze begreep heel goed wat Sebastian in Norfolk en in het gemoedelijke leven op het eiland zag. Ze popelde om haar baan te gaan opzeggen, haar flat te koop te zetten en terug te keren om zich voorgoed hier te vestigen.


  Weliswaar vond Sebastian het nog steeds niet leuk dat ze naar Sydney ging, maar zij had voet bij stuk gehouden, ook al omdat ze meende dat een korte scheiding goed voor hen zou zijn. Hun relatie was met name sek-sueel zo intens, dat het soms moeilijk was de dingen helder te zien. En de tijd alleen zou hem van pas komen om zijn boek voor de afgesproken inleveringsdatum eind maart af te krijgen.


  En wat voor een boek! Ze was diep onder de indruk van wat ze had gelezen. Op grond van de korte samenvatting van het spannende einde dat hij had verzonnen, had ze hem gezegd dat het vroeg om een opwindend vervolg. Daarop had hij haar verzekerd dat hij ideeën genoeg had voor de verdere avonturen van zijn onterecht veroordeelde held die na vele ontberingen uit het gevang had weten te ontsnappen. Zijn Tristram Marlborough was na op een gestolen bootje te zijn ontvlucht van zijn wrede bewakers, immers niet voor niets opgepikt door een piratenschip…


  ‘Zit je weer te dagdromen?’ vroeg Evie.


  Ze schrok op uit haar gemijmer.


  ‘Ik zat aan Sebastians boek te denken,’ antwoordde ze glimlachend, en ze rekte zich uit.


  ‘Wordt het een bestseller, denk je?’


  ‘Ik weet het wel zeker.’


  ‘Je houdt ontzettend veel van hem, hè, liefje?’


  ‘Meer dan ik met woorden kan zeggen.’


  ‘O, Lucy zou zo blij zijn…’


  Jessica knikte. Ook al wist ze nog niet het fijne van wat er tussen de zusters had plaatsgevonden, ze was zich meer en meer verbonden gaan voelen met Lucy, doordat ze in haar huis woonde en door het werken in haar tuin. ‘Had ik maar de kans gehad haar persoonlijk te leren kennen,’ verzuchtte ze. ‘Heeft ze tegen het eind veel geleden?’


  ‘Heel erg,’ antwoordde Evie zachtjes. ‘Ze kreeg wel morfine, maar om zo lang mogelijk bij te blijven, wilde ze dat alleen als de pijn ondraaglijk was…’


  ‘O, ik zou zo graag nog iets voor haar gedaan hebben.’


  ‘Dat doe je nu met je besluit haar huis niet verkopen. Dat je het niet als pension wilt houden, zou ze geen punt gevonden hebben. Als het maar in de familie blijft en met liefde wordt onderhouden… Hoelang blijf je weg, denk je?’


  ‘In elk geval niet langer dan vier weken. Sebastian past zo lang op. Geen zorg, ik kom echt wel terug.’


  ‘Dat weet ik. Sorry, maar ik moet nu echt gaan, want ik krijg dadelijk vrienden op bezoek. Veel plezier met je avondje uit. Tot morgen.’


  ‘Oké, Evie. Bedankt voor je heerlijke lunch. Tot morgen.’ Terwijl ze de vrouw nakeek, kreeg ze opeens nog een schuldige gedachte. Ze had niet eens naar haar werk gebeld. Ze had weleens bij Mark kunnen informeren hoe hij het er vanaf bracht. In een opwelling besloot ze dat alsnog te doen. Beter laat, dan nooit, nietwaar?


  In de woonkamer had ze zich na het intoetsen van het telefoonnummer nog niet op de leuning van de sofa geïnstalleerd, of er werd opgenomen.


  ‘Public Relations,’ klonk het monter. ‘Met Mark Gosper.’


  ‘Mark, met Jessica.’


  ‘Jessica! Wat leuk dat je belt. Als je me maar niet gaat vertellen dat je er maandag nog niet bent. Het is hier zo hectisch. Ik heb je nodig!’


  ‘Jij mij?’ Ze lachte. ‘Het is meestal andersom.’


  ‘Pas sinds je weg bent, weet ik hoeveel werk jij altijd verzet,’ bekende hij. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Leuk om te horen. Ik heb jou ook gemist. Niemand die me hier mijn eerste kop koffie van de dag brengt.’


  ‘Arme Jessica.’


  ‘Nou, dat valt wel mee. Mijn verblijf op Norfolk is op zijn minst, eh…. de moeite waard geweest.’ Dat was wel erg bescheiden uitgedrukt, maar ze was er ook niet aan gewend om met collega’s – of wie dan ook – over haar privéleven te praten.


  ‘O? Heb je je niet stierlijk verveeld?’


  ‘Nee, juist helemaal niet. Maar ik popel om naar Sydney te komen, al is dat –’ Omdat ze achter zich iets hoorde, keek ze om. Sebastian stond in de deuropening, en ze schrok van zijn woedende blik. Had hij iets opgevangen en dat misschien verkeerd begrepen?


  ‘Jessica, ben je daar nog?’ hoorde ze Mark roepen.


  ‘Ja, ik ben er nog. Sorry, Mark, maar ik moet ophangen. Ik zie je maandag, oké?’ Zonder zijn reactie af te wachten, legde ze de hoorn op de haak. ‘Dat was Mark, mijn assistent,’ legde ze uit. ‘Het leek me goed hem even te bellen.’


  ‘Een man als assistent? Ben jij even modern.’


  Ondanks zijn bijtende sarcasme probeerde ze te glimlachen, terwijl ze naar hem toe liep. ‘Stel je daar met die levendige verbeelding van je nou niet te veel van voor, mijn schat.’


  ‘Hou me niet voor de gek, Jess,’ beet hij haar toe. ‘Ik heb alles gehoord. Wat ontbrak was de mededeling dat je ontslag ging nemen.’


  Het schokte haar dat hij zijn oordeel al klaar leek te hebben. Ze wist niet wat ze verkeerd had gezegd, maar als hij iets had gehoord, wat hem niet beviel, kon hij toch op zijn minst vragen hoe ze het had bedoeld? Had zij die kwaadaardige beschuldigingen van Myra aan zijn adres niet verworpen vanuit het vertrouwen dat ze in hem had? Waar bleef hij nu met zijn vertrouwen in haar? En waar maakte hij zich zo druk om?


  ‘Slaap je met die vent?’ brieste hij.


  Het klonk werkelijk alsof hij blind was van jaloezie. ‘Nee,’ antwoordde ze zo rustig mogelijk.


  ‘Nee, wie slaapt er nou met een assistent,’ hoonde hij. ‘Laat ik het anders formuleren… Naai je hem, lieve Jessica? Brengt hij je je eerste kop koffie van de dag op bed, of na bewezen diensten op je bureau?’


  Nu ging hij echt te ver. ‘Van dat soort schunnige praatjes ben ik niet gediend,’ beet ze van zich af. Ze wilde weglopen, maar in het voorbijgaan greep hij haar ruw bij haar armen en draaide haar hardhandig naar zich toe.


  ‘Hang nou maar niet de preutse dame uit,’ grauwde hij. ‘Je hebt een paar weken bij me in bed doorgebracht, weet je nog? Ik moet je nageven dat je je onervarenheid in het begin goed wist te spelen. Maar goed dat je geen complete onschuld veinsde, want voor een onnozele maagd was je seksueel gezien wel verdraaid snel bij de pinken. Zeg nou eens eerlijk, schatje, hoeveel mannen zijn mij voorgegaan? Of wil je soms beweren dat die lieve Mark van je een van de gelukkige drie was?’


  Het lukte haar niet zich los te rukken. ‘Je doet me pijn!’ riep ze uit. ‘Laat me gaan!’


  ‘Ik laat je zelfs graag gaan – helemaal naar waar je vandaan komt!’


  Door de zet die ze van hem kreeg, wankelde ze achteruit tegen de deurpost. ‘Daar zal ik blijven ook!’ gilde ze buiten zichzelf van woede, terwijl ze over haar pijnlijke armen wreef. ‘Met zo’n verwrongen idioot als jij is er geen toekomst!’


  ‘Net zo min als met zo’n onbetrouwbaar, leugenachtig schepsel als jij! Je lijkt echt op je vader!’


  Hij had het nog niet geschreeuwd, of ze zag zijn gezicht vertrekken van pijn en spijt. ‘W-wat zei je?’ Ze greep hem bij zijn arm. ‘W-wat bedoel je daarmee?’


  ‘Allemachtig, helemaal niets!’


  ‘O, jawel… Je kent mijn vader niet eens, en toch zei je… zei je… O, nee!’ Van pure ontzetting hapte ze naar adem. ‘Dat kan niet waar zijn… Niet mijn moeder en Lucy’s man! Ik… Ik ben pas geboren, toen mijn moeder al ruim een jaar van het eiland was. Zeg me dat het niet waar is!’


  Hij boog zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Maar… Maar hoe dan? Hoe?’


  ‘Bill heeft haar na haar vertrek nog diverse keren opgezocht,’ gromde hij afgemeten. ‘Volgens mij heeft hij vanwege je moeders zwangerschap, niet die van die andere arme meid, besloten zich te laten steriliseren.’


  Het was alsof haar hart brak. De pijn in haar borst was niet te harden. ‘I-ik geloof je niet,’ stamelde ze met verstikte stem.


  ‘Denk je nu heus dat ik zoiets zou verzinnen?’ reageerde hij met een grimas.


  ‘Maar… Maar je zei dat tante Lucy je niets had verteld… Dat was dus gelogen!’


  ‘Lucy heeft het me niet echt verteld. Als ze onder de morfine zat, ijlde ze soms. Uit wat ze zonder het zelf te weten zei, heb ik opgemaakt wat er gebeurd moet zijn…’


  ‘Vertel!’ tierde ze, toen hij zweeg. ‘Nu wil ik ook alles weten, tot in de kleinste details!’ Ze gaf een ruk aan zijn arm. ‘Vertel op! En geen leugens meer. Ik wil de waarheid!’


  ‘Als je het met alle geweld weten wilt… Joanne kwam Lucy vlak voor haar huwelijk vertellen dat Bill en zij van elkaar hielden en dat ze met elkaar sliepen. Lucy wilde het niet geloven, en Bill ontkende het in alle toonaarden. Hij noemde je moeder een jaloerse onruststookster, waarop Lucy haar te verstaan heeft gegeven haar nooit meer te willen zien. Gebroken van Lucy’s haat en Bills verraad is je moeder weggegaan, maar dat was niet het einde. Bill ging geregeld naar Sydney en daar moet hij je moeder zo ver gekregen hebben toch weer een affaire met hem te beginnen.’


  ‘Waarom?’ jammerde Jessica. Ze kon er met haar verstand niet bij. ‘Waarom zou ik zijn kind moeten zijn en niet de dochter van de man met wie mijn moeder is getrouwd?’


  ‘Omdat je sprekend op Bill lijkt, verdorie nog aan toe! Als je een man was geweest, had je de gelijkenis op die foto gezien. Je hebt zijn haar, zijn ogen en zijn mond. Lucy wist het op het moment dat ze je zag. Van schrik is ze er zo snel vandoor gegaan.’


  Sprakeloos van afschuw kon Jessica niet anders dan hem aanstaren. Ze wist niet met wie ze het meest medelijden moest hebben; met haar moeder die zo zwak was geweest voor een schuinsmarcheerder te vallen, met tante Lucy die keer op keer door die schoft van een man was verraden, of met zichzelf, omdat ze de dochter van diezelfde schoft bleek te zijn. Niet dat ze iets had met de ex van haar moeder, maar haar biologische vader bleek nog veel erger!


  ‘Jess…’ Sebastian wilde haar omarmen.


  ‘Raak me niet aan!’ gilde ze op de rand van een zenuwinstorting. ‘Ga weg! Ik wil je nooit meer zien! Je houdt niet van me, je vertrouwt me niet, wat zeg ik… Je hebt me zelfs nooit gemogen! Je leugens zijn niet meer te tellen. Het zit er dik in dat je mijn tante wel hebt verleid om dezelfde redenen waarom je mij hebt verleid… Om dit huis, het geld, de belastingen, weet ik veel! Je bent verachtelijk! Ik haat je!’


  Bij die laatste uitroep moest ze wegkijken, want natuurlijk haatte ze hem niet. Ze hield van hem met heel haar hart, alleen wilde ze niets meer met hem te maken hebben. Daarvoor had hij haar te diep gekwetst. Dat zou ze hem nooit kunnen vergeven. ‘Ik zet dit huis te koop voor ik vertrek,’ verklaarde ze, met haar blik strak op de muur gericht. ‘En ik wil dat jij vandaag nog je biezen pakt. Dat testament kan me gestolen worden. En jij ook!’


  ‘Jessica, ik…’


  Haar vernietigende blik was voldoende om hem tot zwijgen te brengen. ‘Doe maar geen moeite je hier uit te praten. Kerels zoals jij heb ik vaker meegemaakt. Ga weg! Ik kan je niet meer zien!’


  Hij keek haar enkele ogenblikken strak aan voor hij zich met een ruk omdraaide en de kamer uit beende.


  Een fractie van een seconde was ze geneigd achter hem aan te snellen, maar ze bedacht zich bijtijds en vluchtte naar haar kamer. Daar stortte ze zich op het hemelbed dat ze sinds de eerste nacht niet meer had gebruikt. Ze huilde zoals ze nooit eerder had gehuild. Haar hete tranen verschroeiden haar ziel. Als ze iets wist, dan was het dat ze nooit meer van een man zou houden zoals ze van Sebastian hield…
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  ‘Slecht nieuws?’ vroeg Mark, toen Jessica de telefoon neerlegde.


  ‘Nee, iets zakelijks. Waar waren we gebleven?’


  ‘Bij de groep Amerikaanse vips die volgende week in drie dagen Sydney wil doen. Dat is te kort om hun alles te laten zien.’


  ‘Als wat ze zien maar gedenkwaardig is, zal het er voor hen niet toe doen wat ze missen. Regel op de dag van aankomst een rondvaart door de haven, diner hier in het hotel en aansluitend de show in Capitol Theatre. Hebben we daar nog genoeg kaartjes voor?’


  ‘Ik vrees van niet.’


  ‘Oké, ga daar dan even achteraan. Als bijbestellen niet lukt, boek je ze voor een andere show. Intussen maak ik een programma voor dag twee en drie.’


  ‘Ja, baas,’ ging hij grinnikend akkoord. ‘Snel beslissen en handelen, hè? Ik leer het wel, hoor.’


  Jessica keek de uitgesproken knappe en ambitieuze jongeman met een wrange glimlach na. Als Sebastian wist dat Mark homoseksueel was, zou hij inzien hoe belachelijk het was haar ervan te verdenken dat ze met haar assistent sliep. Nee, het was definitief te laat, zeker nu ze net van de notaris te horen had gekregen dat de verkoop van Lucy’s Place een feit was. De overdracht had gisteren plaatsgevonden.


  Het nieuws deprimeerde haar enorm. Het huis stond nu op naam van het bedrijf Futurecorp. De koper had geen mededelingen willen doen, maar de notaris vermoedde dat men Lucy’s Place wilde uitbreiden tot een vakantieoord.


  Had ze aan de verkoop maar de ontbindende voorwaarde verbonden dat het huis niet afgebroken of verbouwd mocht worden. Daar had ze in haar ellende geen moment aan gedacht, en ze had de makelaar slechts verzocht de zaak bij een redelijk bod zo spoedig mogelijk af te handelen.


  Het eerste het beste bod was meer dan redelijk, maar het was zelfs geen schrale troost dat ze – hoe ongelukkig ze ook was – tenminste rijk zou zijn. Wat had haar in vredesnaam bezield haar erfgoed op te geven in plaats van Lucy’s laatste wens te eerbiedigen? Nu moest ze zien te leven met het vreselijke besef dat ze zowel haar tante als zichzelf vreselijk tekort had gedaan…


  Net toen ze naar een tissue reikte om de opwellende tranen voor te zijn, rinkelde de telefoon. Ze nam op.


  ‘Jessica, met Michelle van de receptie. We hebben een probleem met de gast die vanochtend zijn intrek heeft genomen in de presidentiële suite. Hij belde net om te vragen of hij de public-relationsmanager kon spreken. Sorry, maar voor ik kon vragen waar het over ging, hing hij op.’


  ‘Geen probleem, Michelle,’ verzuchtte ze. ‘Ik ga meteen naar boven om met hem te praten. Wat is zijn naam?’


  ‘Mr. Slade.’


  Haar hart sloeg een slag over. Ze hield zich haastig voor dat er meer honden waren die Fikkie heetten, maar het was wel akelig toevallig, en ze kon haar paniekgevoel maar gedeeltelijk de baas. ‘Heb je ook een voornaam, of zijn initialen?’


  ‘Nee, het spijt me. Hij heeft betaald met een creditcard van zijn bedrijf.’


  ‘Goed, ik ga wel uitzoeken wat er aan de hand is.’ Het moest een andere Mr. Slade zijn, concludeerde ze opgelucht. Sebastian zou niet zo kunnen betalen. En al kon hij het wel, dan zou hij de presidentiële suite niet huren, en zeker niet voor een wissewasje – want dat zou het wel zijn – de public-relationsmanager ontbieden…


  Het was haar ervaring dat bobo’s die het er op kosten van de zaak van namen, veeleisend en arrogant konden zijn. Voorheen had ze het een uitdaging gevonden om het ook dergelijke moeilijke gasten naar de zin te maken, maar sinds haar terugkeer stond het haar tegen. Sterker nog, ze vond helemaal geen voldoening meer in haar werk, om van het leven in Sydney nog maar te zwijgen. Ze had haar buik vol van de drukte, de herrie, het jachten en jagen waar ze vroeger zo van had gehouden.


  Waar ze naar verlangde was de zilte zeebries en de heerlijke achterveranda van Lucy’s Place. Naar de glooiende groene heuvels en het warme water van Emily Bay. En het meest van alles naar –


  In de lift op weg naar de bovenste verdieping riep ze zichzelf tot de orde. Als ze niet gek wilde worden, was het zaak om niet meer aan Sebastian te denken. De man was door en door slecht, een bedrieger die zijn ontegenzeggelijke seksuele charmes aanwendde om er zelf beter van te worden. Dat had hij zowel met haar als met tante Lucy gedaan.


  Van dat laatste was ze inmiddels ook zeker, en niet alleen omdat hij nog geen uur na hun afschuwelijke ruzie met stille trom was vertrokken. Als hij dan zo goed en onschuldig was, waarom was hij dan ondanks alles niet gebleven om voor haar liefde en vertrouwen te vechten?


  Nee, voor zover ze nog had getwijfeld aan haar conclusies, dan was dat over geweest, toen Evie haar die zondag naar het vliegveld had gebracht. Tussen de wachtende passagiers had ze Myra getroffen die naar Brisbane ging om werk te zoeken. Zodra Evie even naar toilet was, had ze het niet kunnen laten de jongedame heel direct te vragen hoe ze precies wist dat Sebastian met tante Lucy had geslapen. Daarop had Myra haar in geuren en kleuren verteld dat ze hem een keer in alle vroegte slechts gehuld in short vanuit Lucy’s kamer over de veranda naar zijn eigen kamer had zien sluipen. En dat was nog voor Lucy wegens haar ziekte het pension had gesloten.


  Gezien de omstandigheden had Jessica zich niet kunnen voorstellen dat Myra daarover zou liegen. Het was Sebastian die had gelogen, had ze tot slot wel moeten concluderen. Wat dat betrof deed hij niet onder voor de meeste mannen die ze had gekend…


  De liftdeuren schoven open, en Jessica rechtte haar schouders om met gedecideerde tred naar de suite te lopen. De persoonlijke bediende kwam net de gang op. ‘Wat is het probleem met Mr. Slade?’ vroeg ze kortaf.


  ‘Probleem?’ De keurige jongeman keek haar vragend aan. ‘Daar heeft Mr. Slade mij niets over gezegd.’


  ‘Mmm, hij zal wel willen dat ik een squashpartner voor hem regel, of iets dergelijks,’ mompelde ze hoofdschuddend. ‘Kun je hem voor je gaat, even laten weten dat ik er ben?’


  ‘Natuurlijk, Miss Rawlings.’ Hij was binnen een paar seconden terug. ‘Mr. Slade is in de zitkamer. U kunt doorlopen.’


  Jessica bedankte hem en ging naar binnen. Mr. Slade stond met zijn rug naar haar toe voor de brede raampartij met panoramisch uitzicht op de skyline van Sydney. In het tegenlicht van de middagzon zag ze een in perfect gesneden maatpak gestoken indrukwekkend silhouet met brede schouders en keurig verzorgd kort lichtbruin haar. ‘Hoe maakt u het, Mr. Slade,’ begon ze kordaat, terwijl ze hem door de enorme kamer naderde. ‘Ik ben Jessica Rawling, de public-relationsmanager. Wat kan ik voor u doen?’


  Hij draaide zich langzaam om, waarbij het haar opviel dat zijn haar blond oplichtte. Dat was vlak voordat ze zijn gezicht zag, en haar adem stokte. ‘Sebastian!’ wist ze ondanks de verlammende schok uit te brengen. Wat deed hij hier in deze bijna pijnlijk chique uitdossing, vroeg ze zich verwilderd af. Hij was toch niet achter haar aan gekomen in de hoop haar terug te winnen? Waarom keek hij zo naar haar? Schrok hij van haar bleke teint en haar figuur? In de zeven weken dat ze terug was van Norfolk had ze weinig eetlust gehad.


  ‘Hallo, Jess,’ zei hij eindelijk.


  ‘Je… Je hebt je haar laten knippen,’ prevelde ze. Hij oogde ongelofelijk knap en gesoigneerd, het toonbeeld van een rijke zakenman, maar ze kon niet zeggen dat dit nieuwe uiterlijk haar echt beviel. Of was hij zo geweest voor hij op Norfolk was beland? Was dit Sebastian de ambitieuze effectenhandelaar die fortuin had gemaakt en verspeeld?


  Nee, hij mocht er in driedelig grijs en met dat keurig verzorgde kapsel nog zo koel en imponerend uitzien, zij zag hem toch echt liever als de schaarsgeklede, gemoedelijke Sebastian aan wie ze haar hart had verloren. Wat niet wegnam dat ze al kijkend – het was om wanhopig van te worden – verlangen en begeerte voelde. Zou ze dan altijd van hem blijven houden? ‘Wat wil je, Sebas-tian?’ informeerde ze gespannen. ‘Waarom heb je me met een smoesje laten komen?’


  ‘Geen smoesje. Ik heb mijn naam gegeven.’


  ‘Doe je het nog steeds met halve waarheden?’ reageerde ze honend. ‘Slade is een veelvoorkomende naam. Hoe had ik moeten weten dat jij het was?’


  ‘Je kunt het vermoeden hebben aan de hand van mijn bedrijfsnaam.’


  ‘Ik heb nooit geweten dat je voor een bedrijf werkte.’


  ‘Ik werk er niet voor, Jess. Ik ben de eigenaar van Future-corp. Die naam moet je bekend zijn na het telefoontje van je notaris.’


  Haar ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Jij bent Futurecorp?’ Ze wachtte niet eens op zijn reactie. ‘Maar hoe… hoelang? Ik bedoel, sinds wanneer… Ik bedoel –’


  ‘Ik heb de firma jaren geleden opgericht.’


  Ze begreep er niets van. ‘Wil je daarmee zeggen dat je allang rijk bent?’


  ‘Sinds enkele jaren.’


  ‘Dus je hebt je fortuin niet verloren voor je naar –’


  ‘Ik heb toen een paar slechte investeringen gedaan, maar mijn fortuin heb ik niet verloren, nee. Merkwaardig genoeg hebben die slechte investeringen goed uitgepakt in de tijd dat ik op Norfolk zat. Juist door er niets mee te doen, ben ik rijker geworden. Ironisch, hè?’


  Ze vond het verdraaid ironisch en minstens zo verwarrend, want kennelijk had hij haar dus niet om haar geld gewild, hooguit om er belastingtechnisch gezien beter van te worden. Maar wat deed hij dan hier? Waarom was hij niet op Norfolk bezig om een ander onnozel wicht voor zijn karretje te spannen? Met zijn uiterlijk en rijkdom moest hem dat weinig moeite kosten.


  ‘Wist tante Lucy dat je rijk was?’ vroeg ze fronsend.


  ‘Het eerste jaar niet. Zij ging er, net als jij, vanuit dat ik failliet was. Ik moet zeggen dat ik het wel, eh… verfrissend vond niet om mijn geld maar om mezelf gewaardeerd te worden. Het was goed voor mijn ziel. Ik heb Lucy verteld hoe ik ervoor stond, toen het voor onze relatie niets meer uitmaakte. Ze was niet eens boos.’


  Dat was Jessica nog steeds wel. En ze werd alleen maar bozer van die verbijsterende informatie. Getergd als ze was, stelde ze zich achter een stoel op en greep de rugleuning. ‘Nee, vind je het gek!’ riep ze uit, terwijl ze hem vernietigend aankeek. ‘Ze was waarschijnlijk dolverliefd op je vanwege de seks. En waag het niet daar nog eens over te liegen, want ik weet dat je met haar sliep!’


  ‘Dat is niet waar, Jess,’ reageerde hij heel rustig. ‘Ik weet wat Myra je die dag op het vliegveld heeft verteld. Evie zag je met haar praten en heeft het uit haar gewurmd, nadat jij was vertrokken. Je moet me geloven, Jess… Ik heb nooit met Lucy geslapen. Ik heb alleen een nacht bij haar geslapen.’


  Met? Bij? Wat was het verschil? Hij speelde weer eens met woorden!


  ‘Dat was toen Lucy net te horen had gekregen dat ze kanker had en wat haar geliefde Bill allemaal op zijn geweten had. Ze was vreselijk van streek en ze had iemand nodig om haar hart te luchten. Omdat er nog pensiongasten waren, zijn we naar haar kamer gegaan waar we uren hebben zitten praten. Toen ze overmand door verdriet begon te huilen, ben ik naast haar op bed gaan zitten om haar vast te kunnen houden. Ze smeekte me haar niet alleen te laten. Ze was aan het eind van haar Latijn, dus ik ben gaan liggen en heb haar in mijn armen gehouden tot ze sliep. Ik ben ook in slaap gevallen. Er is geen sprake geweest van seks. Dat zweer ik.’


  Ze kon alleen maar naar hem staren. Hoewel ze diep in haar hart wist dat hij de waarheid sprak, kon ze zich er niet toe zetten hem te vertellen dat ze hem geloofde.


  ‘Ik heb geen reden om erover te liegen,’ vulde hij na een gespannen stilte aan. ‘Want ik zou me er niet voor schamen, als ik met haar had geslapen. Lucy was namelijk echt een fantastische vrouw. Ze heeft maar van één man gehouden en die is ze, wat voor een schoft hij ook was, tot aan haar dood trouw gebleven.’


  ‘Maar waarom heb je mij in onwetendheid gelaten over je rijkdom?’ Haar stem klonk schril. ‘Omdat je het zo verfrissend vond dat ik je om jezelf mocht? Of gewoon omdat je me niet vertrouwde, zoals je volgens mij geen vrouw in je leven hebt vertrouwd?’


  ‘Ik ben niet gekomen om zelfs maar te proberen mijn gedrag ten aanzien van jou schoon te praten,’ antwoordde hij met afgewend gelaat, voor hij zijn schouders rechtte en haar strak aankeek. ‘Ik hield van je, Jess, maar je hebt gelijk… diep vanbinnen vertrouwde ik je niet, dat zie ik nu zelf ook wel in. Het probleem was dat ik in het verleden te vaak heb meegemaakt hoe sterk de aantrekkingskracht van geld is. Het is verbazend hoeveel mooie vrouwen voor rijke mannen moeiteloos uit de kleren gaan. Leeftijd en uiterlijk doen voor de dames in kwestie niet eens terzake, hooguit als extra bonus. Doordat ik die dingen ook mee had, was het echt geen kunst om een ongeëvenaard hoge score in het verleidingsspel te hebben.’


  Al luisterend begon haar met een groeiend schuldgevoel iets te dagen. Had zij niet dezelfde cynische gedachten over de andere sekse en hun reacties op geld? Hoe kon ze Sebastian verwijten dat hij zijn rijkdom geheim hield, als zij om dezelfde redenen van plan was geweest haar relatief bescheiden erfenis voor zichzelf te houden?


  ‘Wat ik al die tijd niet heb willen zien,’ ging hij verder. ‘Is dat niet alle mooie vrouwen zo, of zoals mijn trouweloze echtgenote, zijn. Het komt erop neer dat ik inderdaad zo verwrongen was als jij zei, Jess. Ik heb mezelf voor de gek gehouden door te denken dat ik veranderd was. Dat ik weer in staat was een vrouw lief te hebben en te vertrouwen. En die weken met jou bij me in die veilige cocon was dat ook zo. Maar bij de eerste kleine test barstte de dunne vernislaag van mijn zogenaamde herstel.’


  Al zou ze het willen, ze kon niet ophouden met naar hem te staren. Hoeveel moed moest het niet vergen om haar dit te komen vertellen? Hoeveel mannen konden zo toegeven fout of zwak te zijn geweest? Niet dat zij Sebastian als zwak zag. Hij was hooguit verwond.


  En wonden konden uiteindelijk helen, nietwaar? Zeker met de juiste behandeling, zoals liefdevolle verzorging. Waar Lucy mee was begonnen, zou zij kunnen afmaken!


  Dat was wel het minste, want als ze iets inzag, dan was het dat haar liefde net zo goed onder de eerste echte test was bezweken. Ze had moeten volhouden in plaats van op de loop te gaan. Om te beginnen had ze meer vertrouwen in Sebastians liefde voor haar moeten hebben. Want dat hij nog van haar hield, bleek zowel uit zijn woorden, als uit de spanning die op zijn gezicht en in zijn houding te lezen was. Dat besef roerde haar diep, en er prikten tranen in haar ogen.


  ‘Je hebt Lucy’s Place echt gekocht?’ vroeg ze met verstikte stem. ‘Waarom?’


  ‘Twee redenen. Ten eerste vanwege mijn belofte aan Lucy om ervoor te zorgen dat haar huis altijd goed onderhouden zou worden. Ik kon en mocht niet toestaan dat het in verkeerde handen zou vallen.’


  Haar hart hamerde pijnlijk in haar borst. ‘Ik… Ik had het niet moeten verkopen,’ stamelde ze. ‘Ik had er naderhand zo’n spijt van… Toen ik het van de notaris hoorde, kon ik wel door de grond gaan van ellende, en –’


  ‘Dat dacht ik wel,’ onderbrak hij haar teder. ‘Dat is de tweede reden dat ik het heb gekocht en…’ hij haalde een paar paperassen uit zijn zak en gaf die aan haar, ‘…op jouw naam heb gezet. Lucy’s Place is nu van jou, Jess. Je kunt ermee doen wat je wilt.’


  Haar mond viel open. ‘Maar… Maar je hebt me er al zo’n gigantische bedrag voor betaald!’


  ‘Noem dat maar smartegeld.’


  Zodra ze begreep wat er achter zijn even aandoenlijke als gulle geste stak, ontsnapte haar een kreun. Dit was geen schuldgevoel, of gewoon verliefdheid, maar allesomvattende liefde!


  Zeker, hij had haar diep gekwetst, maar dat was in een vlaag van blinde jaloezie gebeurd, niet vanuit opzettelijke wreedheid. Dat hij had verzwegen wie haar vader was, zag ze allang niet meer als onvergeeflijk. Gezien de slechte reputatie van Bill, had hij haar alleen maar willen beschermen.


  De afgelopen weken had ze er langzamerhand vrede mee gekregen, zeker nadat ze in een opwelling haar wettige vader weer eens had gebeld. Die had haar verteld dat hij er al kort na haar geboorte achter was gekomen niet haar biologische vader te zijn.


  Het was uiteindelijk allemaal terug te voeren op haar moeders ziekelijke obsessie met de man van haar zuster. Haar huwelijk was een desperate poging geweest Bill jaloers te maken – haar scheiding een waanidee dat hij dan eindelijk wel met haar zou willen trouwen – haar instorten en haar alcoholisme na zijn dood, omdat ze geen reden meer had om te leven…


  Op zijn zachtst gezegd geen leuk verhaal, maar het had haar wel troost geschonken dat ze eindelijk wist hoe de vork in de steel zat. Ze dacht niet eens meer aan haar biologische vader, simpelweg omdat hij het niet waard was. En haar zwakke egocentrische moeder had genoeg geleden onder haar zonden. Helemaal nu ze zelf kennis had gemaakt met de kracht van liefde en begeerte, zou ze haar moeder er niet meer om veroordelen…


  Van dat alles was ze zich bewust, terwijl ze naar Sebastian staarde in het besef dat ze zielsveel van hem hield en meer dan ooit naar hem verlangde. Maar wilde hij haar nog wel? Ze twijfelde niet aan zijn liefde, maar of dat genoeg was om het opnieuw met haar te willen proberen? Niets in zijn houding en manier van doen wees erop dat zijn bezoek een poging tot verzoening was. Ging het hem dan alleen om een financieel goedmakertje?


  ‘Ik wil je smartegeld niet!’ riep ze gebroken uit.


  ‘Wat dan wel, Jess?’ vroeg hij met schorre stem. ‘Zeg het, en je krijgt het, als het in mijn vermogen ligt. Dat is wel het minste wat ik kan doen na hoe ik je behandeld heb.’


  Aarzelend kwam ze achter de stoel vandaan en strekte haar armen naar hem uit. ‘Ik-ik wil jou, Sebastian.’ prevelde ze. ‘Alleen jou.’


  Ze had het nog niet gezegd, of hij sloot haar met een gesmoorde kreet in zijn armen. ‘O, Jess… Meen je dat? Wil je me echt terug?’


  ‘Voor altijd en eeuwig, mijn liefste,’ wist ze uit te brengen, hoewel hij haar praktisch fijnkneep. ‘Zonder jou was het leven een hel. Denk alsjeblieft niet dat alleen jij fout bent geweest. Ik had je op zijn minst kunnen vertellen dat mijn assistent homoseksueel is. En als ik je meer over mijn verleden had verteld, zou je nooit zo slecht over me gedacht hebben, en… en –’


  ‘Stop!’ bromde hij. ‘Je hoeft niets uit te leggen. Ik heb diep in mijn hart altijd geweten dat je niet zo was. Ik was buiten mezelf toen ik dat alles zei. Dat zal nooit meer gebeuren, lieveling. Het spijt me zo… Vergeef me, alsjeblieft.’


  Haar hart smolt. ‘Natuurlijk vergeef ik je.’


  Vol ontzag schudde hij zijn hoofd. ‘Ik verdien je niet. O, ik wist me geen raad, toen je was vertrokken. En dan Evie die het me nog eens in kwam peperen met ‘Sebastian wat heb je gedaan? Ze hield zoveel van je’, alsof ik niet wist dat ik de vrouw van mijn dromen had verdreven. De enige van wie ik ooit echt heb gehouden. Door jou wist ik dat wat ik voor Sandra voelde bitter weinig betekende. Ik kon mijn tong wel afbijten voor wat ik had gezegd. Ik zou liever sterven dan doorgaan zonder jou… Het heeft weinig gescheeld.’


  ‘O, zeg dat niet. Dat kan ik niet verdragen.’


  ‘Maar het is zo. Ik stond al op de klif bij Rocky Point om me in zee te storten, toen me te binnen schoot wat Lucy me ooit heeft voorgehouden… ‘Ware liefde vergaat niet, Sebastian. Wat er ook gebeurt, ware liefde houdt stand’. De herinnering aan die woorden heeft me weerhouden. Ik besloot te wachten en mezelf nog een laatste kans te geven om je terug te winnen… Daarom ben ik gekomen, Jess, zonder verwachtingen. Alleen met hoop… vurige hoop…’


  ‘Ik ben zo blij dat je gekomen bent…’ Ze omhelsde hem nog steviger. ‘Zo ontstellend blij…’


  ‘Ik hou van je, Jess, met heel mijn hart… Dat je me nog een kans wilt geven… Ik voel me zo nederig, zo dankbaar, zo intens gelukkig. Kus me, liefste, kus me.’


  Dat deed ze met overgave, en alle pijn van de afgelopen eenzame weken smolt weg om plaats te maken voor vreugde.


  ‘Trouw met me, Jess,’ murmelde hij geëmotioneerd. ‘Schenk me kinderen. Blijf bij me zo lang als we leven.’


  ‘Ik wil niets liever.’


  ‘Niets liever? Meen je dat?’


  ‘Ja, alleen…’


  ‘Alleen wat?’ reageerde hij paniekerig. ‘Ben je soms bang dat ik je om belastingtechnische redenen ten huwelijk vraag? Dat is echt niet zo, hoor. Ik krijg binnenkort een permanente verblijfsvergunning omdat ik al bijna drie jaar voor de helft eigenaar ben van een vissersboot en van een vakantieoord.’


  ‘Nee, dat is het niet…’ Ze glimlachte schaapachtig. ‘Wil je, eh… alsjeblieft je haar weer lang laten groeien?’


  ‘Je vindt dit maar niets?’


  ‘Laten we het erop houden dat ik de voorkeur geef aan lang. En hoewel ik het een heel mooi pak vind,’ voegde ze eraan toe. ‘Moet dat ook weg. Ik bedoel, op Norfolk kun je je echt niet zo vertonen.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat je je baan opgeeft en op Norfolk wilt wonen? Ben je niet bang dat het je daar gaat vervelen? Ik wil met alle liefde naar Sydney verhuizen, als dat je gelukkig maakt, Jess.’


  ‘Sydney is leuk om nu en dan te bezoeken,’ verklaarde ze glimlachend. ‘Maar ik wil er niet langer wonen.’


  Met van ontroering glanzende ogen trok hij haar weer tegen zich aan. ‘Dan doek ik Futurecorp op, en vestigen we ons op Norfolk.’


  ‘Ho, even.’ Ze weerhield hem ervan haar te kussen door haar vingers tegen zijn lippen te drukken. ‘Futurecorp opdoeken? Wat voor bedrijf is het dan?’


  ‘Ach, eigenlijk niet meer dan een investeringsfonds waaruit ik jaarlijks mijn familie kan ondersteunen. Mijn ouders zijn jammer genoeg intussen overleden, maar mijn drie oudere zusters met hun op en af werkeloze mannen kunnen de bijdragen nog altijd goed gebruiken. Het lijkt me beter om voor hen aparte fondsen op te zetten, zodat ze permanente financiële zekerheid hebben. Dat gaat wel ten koste van een substantieel deel van mijn vermogen. Zou jij daarmee zitten?’


  Jessica tuitte haar lippen. ‘Nee, niet echt. Ik heb van mezelf geld genoeg sinds een of andere dwaas me tweemaal de waarde van Lucy’s Place heeft toegestopt. Dat neemt niet weg dat ik me, met alle waardering voor je vrijgevigheid ten aanzien van je zusters, afvraag hoe jij zo verbazend zorgeloos met je fortuin om kunt springen. Vreemd voor iemand die straatarm is geweest. Vergeet niet dat ik weet wat dat betekent. Hoe nobel misschien ook, ik zou niet zomaar een groot deel van mijn geld weg kunnen geven. Is er toevallig iets wat ik nog niet van je weet?’


  ‘Mogelijk,’ mompelde hij ontwijkend.


  ‘Vertel op, of ik wurg je!’


  ‘Genade, genade,’ reageerde hij lachend. ‘Ik geef u de feiten, ma’am. Gisteren heeft mijn Amerikaanse agent mijn tweede boek op basis van een synopsis geveild voor het luttele bedrag van vier miljoen dollar. Uiteraard had de winnende uitgever een kopie van mijn inmiddels ingeleverde eerste boek gezien. En nu komt Hollywood om de hoek kijken voor de filmrechten. Sorry, Jess, ik vrees dat ik voorbestemd ben om rijk te blijven.’


  Zijn droge humor ten spijt, las ze nog iets van onzekerheid in de blauwe diepten van zijn ogen, en met een liefdevolle glimlach legde ze een hand tegen zijn wang. ‘Rijk of arm, ik hou toch wel van je, mijn liefste,’ verzekerde ze hem fluisterend. ‘Dat heb ik al bewezen, nietwaar? Bovendien, wat is geld nou helemaal als het er werkelijk op aankomt? Ik kan niet veranderen wat in mijn hart leeft. Ik hou van je in voor- en tegenspoed, in rijkdom en in armoede, in ziekte en gezondheid tot de dood ons scheidt.’


  Aangedaan legde hij zijn hand over de hare en keek haar diep in de ogen. ‘Lucy had het bij het rechte eind, hè? Ware liefde houdt altijd stand. Laten we niet te lang wachten met trouwen, mijn liefste Jess. Ik verlang ernaar met jou kinderen te hebben.’


  Haar hart sloeg een slag over en zwol. Haar baby’s met Sebastian als de vader, dat was de vervulling van haar mooiste droom. ‘Daar hebben we toch geen boterbriefje voor nodig,’ murmelde ze, terwijl ze hem bij de hand nam en naar de slaapkamer leidde.


  ‘Weet je,’ zei ze, toen ze veel later in zijn armen lag na te genieten. ‘Volgens mij was dit wat tante Lucy met die clausule in haar testament voor ogen had – ons samenbrengen. Ze wilde dat we zouden trouwen en haar huis met kinderen zouden vullen.’


  ‘Ik denk het ook. Zo romantisch was ze wel.’


  ‘Romantisch of niet, ze had het goed gezien, want het komt allemaal uit.’


  ‘Reken maar, lieveling.’


  


  Hun zoon Tristram werd op de dag af negen maanden later geboren, en hun dochter Lucy volgde vijftien maanden later. Al met al zorgden Mr. en Mrs. Sebastian Slade op Norfolk voor een bevolkingstoename van vijf. Sebastians boeken werden internationale bestsellers, en de op zijn romans gebaseerde films braken alle records in opbrengsten. Maar hoe rijk ze ook werden, het veranderde hun eenvoudige, voldoening schenkende levensstijl niet.


  Jessica werkte nooit meer, tenminste niet in de vorm van een betaalde baan. Ze had haar handen vol aan haar man, haar kindertjes, het huis en de tuin. Trouwe huisvriendin Evie bleef geregeld voor hen koken. Ze noemden hun tweede dochter naar haar.


  Op hun tiende trouwdag nam Sebastian Jessica mee op wereldreis. Hoewel ze er intens van genoot, was ze zielsgelukkig om weer thuis te komen, want voor haar ging er niets boven Norfolk. Behalve natuurlijk Sebastian; haar liefde en haar leven, haar ware thuis. En dat wist hij, en hij koesterde haar evenzeer, want zij was alles voor hem…
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  Meer lezen? Wat dacht u van...
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  Nachten vol verlangen


  Of het nu in Italië is, in Rio of in de woestijn, daar waar de nacht valt, spelen de zinnen op en grijpt de liefde haar kans...


  


  Nacht in Italië van Margaret Mayo


  Tijdens een conferentie in Italië leert Blake Benedict zijn onschuldige PA Kara van een heel andere kant kennen nu ze niet meer schuilgaat onder keurige mantelpakjes. De vonken die tussen hen overspringen, leiden al snel tot een nacht vol passie. Maar als Kara zwanger blijkt te zijn, ontsteekt Blake in woede. De baby kan immers niet van hem zijn!


  


  Kostbaar geheim van Jennie Lucas


  Als Laura één avond in Rio de Janeiro overtuigend weet te spelen dat zij de geliefde is van haar voormalige baas, Gabriel Santos, krijgt ze één miljoen dollar. Laura en haar familie hebben het geld hard nodig, en ze is écht verliefd op Gabriel. Alleen heeft ze een groot geheim dat hij beslist niet mag ontrafelen...


  


  Schittering in de Woestijn van Maggie Cox


  Opgetogen reist kunsthistorica Gina af naar Kabuyadir om de echtheid te onderzoeken van een kostbare diamant die in het bezit is van sjeik Zahir Kazeem Khan. Maar ze is ook gespannen, want drie jaar eerder was ze ook al in Kabuyadir, waar ze een heerlijke nacht beleefde met een onbekende minnaar. Zal ze hem opnieuw tegenkomen?


  


  


  HQN Roman


  Kus onder de sterren van Jill Shalvis


  (Lucky Harbor)


  


  Amy Michaels had geen fijne jeugd, en aan haar jaren als puber denkt ze ook liever niet terug. Eigenlijk is ze pas sinds kort blij met haar leven, en dat komt allemaal door het plaatsje Lucky Harbor. Haar oma bracht er ooit haar gelukkigste vakantie door en vond er tijdens lange bergwandelingen rust en hoop. Op zoek naar hetzelfde geluksgevoel trekt Amy, gewapend met haar oma’s dagboek, de natuur in, waar ze vervolgens hopeloos verdwaalt... en wordt gered door de knappe ranger Matt Bowers!


  


  Alwéér een wandelaar die onvoorbereid de berg op is gegaan! Matt heeft er bijna een dagtaak aan. Toch zijn ze zelden zo mooi als Amy Michaels. Of zo afstandelijk. Maar wanneer ze door een omgevallen boom worden gedwongen samen de nacht onder de sterren door te brengen, kruipt ze steeds dichter naar hem toe...


  


  


  Een gedurfd plan van Sherryl Woods


  (Sweet Magnolias)


  


  Raylene Hammond is ontzettend blij met haar beste vriendinnen, de Sweet Magnolias. Nadat ze na jaren eindelijk de moed vond om een eind te maken aan een verschrikkelijk huwelijk, stonden de Magnolias voor haar klaar om haar op te vangen en een veilige haven te bieden. Maar dan ontmoet ze sheriff Carter Rollins, en ineens wankelt haar gevoel van veiligheid. Want deze man brengt haar hart in gevaar!


  


  Carter is meteen onder de indruk van de mooie Raylene, maar hij ziet ook haar angst om weer een man in haar leven toe te laten. Hoewel hij zijn handen vol heeft aan de opvoeding van zijn twee zusjes, neemt hij zich voor haar te helpen om stapje voor stapje het vertrouwen in de wereld terug te krijgen. En wie weet opent ze ook langzaam haar hart voor hem...


  


  


  Wat nu? van Kristan Higgins


  Handel met voorkennis? Parker heeft er wel eens over gehoord, maar veel weet ze er niet van. Tot blijkt dat haar vader zich er schuldig aan heeft gemaakt en daarbij ook haar erfenis erdoorheen heeft gejaagd. Opeens verandert ze in iemand die álles over voorkennis weet… en die geen rooie cent meer heeft.


  


  Wat ze nog wel heeft, is een huisje in Maine dat ze ooit heeft geërfd. Ze besluit het op te knappen en te verkopen – totdat ze ontdekt dat het een bouwvallig muizenparadijs is. Goeie raad is meestal duur, en ze is nu eenmaal blut. Ze staat dan ook op het punt om het bijltje erbij neer te gooien, als onverwacht James voor haar gammele deur staat. James is de onuitstaanbare advocaat van haar vader, en eigenlijk wil ze niks met hem te maken hebben. Maar hij heeft tijd, is heel handig… en zo’n gereedschapsgordel maakt hem onweerstaanbaar!


  Colofon
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